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Domenico Malia M*n*i. 




Noftri nei favellar 
Tofcanó Padri ; e 
Maeftri non ipofe- 
ro mai fuori della Patria il piede, che dai 
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Signori grandi non venuTcro. arooro/aioente 
accolti, e fplencliclamente trattari. Spetta- 
trici ne furono con maraviglia le Corti de' 
Sojpmi Pontefici , e quelle de* Re cji Napoli, 
à\ Sicilia , di Gerufalemme , e di Cippo,» 
per tacere quelle altre de* Signori detta 
Scala, degli Ordelaffi, de' Colonneii. Nei 
tempi poi pofteriori le Opere loro fublimi 
non fi renderono propagate per le ftampe , 
che alto patrocinante favore non provaflero 
elleno di mano in mano da chi fioriva-, 
ovunque fignorilmente , a tale che le Na- 
zioni più remote» per venire a parte di 
tanta gloria, e di sì pregevole avventura, 
6 pofero a traslata rie ne* loro Idiomi , e-* 
novellamente tra loro pubblicarle. 

Quindi è, che io di prefènte tentando 
di aggiugnere, fé fi può dire, al Ckcame- 
rone del celebrati (Timo Boccaccio nuova vi- 
ta col inoltrarlo ciò, che non fu reputato! 
giammai, vera Iftori^; e come tale racco- 
mandarlo alla lunghezza de* fé co li avveni- 
re > ho ftimato di dover, trovare chi vibrar 
pofta in eflò voi raggio di quella luce , che 
(' ofaiirità del mio ncj»me non gli può dare . 

Ecco pertanto che la gloria," onde ri- 
fplende , lumipoianacute iaffA &W&& $&*<* 

Fa- 






Famiglie del primo rango la ndbiliflìma-, 
Càfa uERI N I , ho io prefa di mira al mio 
uòpo: gloria, fecondo me, la pài bella, e 
più cofpicua , comecché fente del (ignori- 
le , e del fovrano , quella , cioè , di pro- 
muovere, e di favorire per puro innato 
genio la Virtù col dar forte mano all' ac- 
crefeimento delle Scienze , e delle Arti . 
Quefta in ogni tempo parve confolidarfi per 
retaggio nella ragguardevolifsima Profàpia 
voftra, ILLUSTRISI SIC MARCHESE* 
quefta fingolarmcnte fi ammira in VOI in- 
tendentifsimo amatore delle belle Arti a_» 
fegno , che ai conforti , e a fpefe voftre fi 
veggiono in tempi difficili ftarc in piedi , 
e fiorire. 

Di qui faccia chi fi fia argomento fé 
io fia per vedere profperamente fecondati 
i miei voti , di godere ancor io 1' effetto di 
quefta propenfione fautrice, vale a dire uno 
fguardo di V. S. ILLUSTRISI fopra la 
prefente mia fatica, emulando nel vecchio 
tempo 1' efemplo de* valorofi Principi, o 
nel moderno quello de* gran Signori , e 
de' più savj Letterati. Dall' occhio di VOI, 
ILLUSTRISI SIC MARCHESE, mirata, 
la vedrò io trovare grazia negli occhi de' 

fag- 
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Aggeli D* MQJ negletta;, * rlfppp^.^jnia 
cfofltds fijggiatópr^; *.'. mtàìvm ;fg ; tenuità 
afeli** lAtora» ,chfl .ty&jSt acMtta.U v<?- 
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L A U T O R E 



CHI LEGGE. 




O non fo certamente .fé più 
debba efiermi afcritto ad ani* 
ino fi t a degna dì biafimo , o 
fiwero ad un lodevole co* 
raggio V avere dopo quattro 
interi fecoli impreco ad il- 
luffrare ifioricamente ( co* 
munque mi fortifca ) /*- 
grande , e di multiplict^ 
erudizione ripiena Opera del 
Decamerone del celebratiffimo Giovanni Boccaccio , 
quando per sì lungo tratto di tempo , dacché ella fu 
V anno 1353. compilata, f ebbene altri la traduce in 
<varj Idiomi , altri in Foefia al morale la trofie , altri 
allo fpirifo pretefe con pia intenzione di ridurla f 
ed altri ne fece per varj fuoi fini uno efiratto affai 
laboriofo ; muno tuttavolta a fomiglievole fatica^ » 
qual fi è fiata la mia , ha avuto cuore di appli- 
car fi ; per quanto fembri , che più facile di quel f 
the a me fia per riujcire , poteffe effere ne' prifchi 
tempi le molte ifiorie di quella il ritrovare. 

Ed invero fé a quei primi traferi ttori , che a 
gara fecero in moltiplicare di quefie Novelle le copie, 

§§ fure 
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* pure a quegli altri, che te renderono , tr attutendole^, , 
comuni a più favelle ; fé a chi dipi vi fece J r opra tanto 
fiudio , e lavorio per V eloquenza Tofcana , o per 
altro , un dentali potrebbe forfè dirfi Paolo Segneri , 
che più 'volte lo rilejfe. per formare il f uà fiile x un altro 
Lodovica. Cafielvetro, per efercizio di Critica, e più 
che più Lionardo Salviati, che ben venti fiate da capo 
a fondo lor rilejfe anch' egU y foffe an^i venuto fatto 
di notare per la verificazione di effe quel % che alla 
toro cognizione, e memoria poteva, effere rimafe i, a 
fiWerò quello, che per detto de' vecchi era fino eu 
quei tempi fiato tramandato:; chi non dirà, che con 
più ficuro pafio avrebbero eglino , muffirne fra loro 
i più antichi ,. camminato nella bella inchiefta, di 
quello, che. (C nofiri giorni è f per abile, che f acceda? 
Di ciò part, che faccia ficura fède lo f chiarimento, e 
quafi direi ver ific amento,, che donò all'* ultima delle 
Novelle Francefco Petrarca, laddove fcriffe nel can- 
giarla in latino, che il cognato, del Marche fé Gual- 
tieri di Sahizzo ,, a cai fi dierono ad' educare i fi- 
gliuoli della fojferentijfima Grifelda ,. fi era de y Conti 
di Panico . E fé è pur- vero, che* 

Il gran tempo a* gran nomi è gran veneno, 
come mnfehibra egli , che fofie fiato più. agevole qualche 
f ecelo prima di quefto, in cui fiamo y il ritrovare per 
ragion d* e f 072 pio chi era quel Tedaldo Elifeiy quel fuo 
rivàie Aldobrandino PuUrmini , famiglie a noi mancate 
d 1 un pezzo ; pure quel Filippo Bai ducei * che ne fa oggi 
fiar fofpefi , fé fi dea in fender e d una famiglia, che 
fi appellaffe de* Éalducci , P fimigliantemente a quel, che 
pare poterfi dire di Carlo di Lionardo Calducci neh 

le fritture del 1480. nominato; piuttofio fé Fi- 
lippo 
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lippo Balducci* per modo di i>at*onom\co Ji aUja df 
f render e come figliuolo d' un Balducyo * in quella* 
guifa * che fu Lemma di Bàlduccio di Vinci dtu 
Montecatini abitante nel Popolo di $.• Bartolommeo 
del Corfo* Fondatore ai q*ejro o pedale di 5*. Mat- 
teo ; addimandato puf Hon ottante de' Balducci df 
più noflri Scrittori * che sì V tntefero dalla pennf 
di Angelo Poliziano * */ quale nella Inferitone fotto 
il ritratto fcrijfe: 

QV1 SPECTA* INGÉH5 AEDIPICIVM HOSPES 
AVCTOREM ILLIVS ME LfcMMVM BALDVCCIVM 
INSALVTATVM NE PRAETERl. 

Ma cheunque dir Ji poffa per indovinati^ di 

quel* che foffe flato per accadere * fuppoflo che gli 

antichi Fiorentini aveffero avuto il capo a Coment 

tare coli 9 ifioria alla mano le Monelle del graru 

Boccaccio; ornai* come il proverbio ricorda % il cafo 

è qui . Ed io per poco farei di parerà * che efami* 

nandoji he* bene * al Contràrio foffe andata la bifo* 

gna ; vale a dire * che in molti * e molti luoghi 

dell* Opera Maggiori difficoltà* per lo meno nulla 

minori delle noftre aveffero trovate i pacati * fc> 

aveJSero dovuto * fuoti del primo tempo ( morto cioè 

Francefco Petrarca* che finì di vivere nel 1374. t 

morto Benvenuto di Grancompàgtìo de* Rambaldi da 

Imola* che fioriva nel 1 $86.) per mia <? Ifioria* deU 

le Novelle compilare il C omento è A ciò opinare mi 

fpinge infra t altre il vedere come Francefco di 

Amaretto Mannelli * Amico > e Compare del Boccaccio 

fiejfo * uomo * che non folo Ji prefe cura di copiart 

il Decamerone* pia che tu così vago di fcrivere* e di 

SS 1 notare 
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'autor* Jojira" di effo % e di barzellettarvi ancora* l 
come netta fua copia nella Mediceo-Laurenziana fi 
fcùtgc* nulla jdìce y che V iftòrià del medefimo illu- 
stri y o faciliti unquemai. Lo che fé in verità ac- 
cadde y come io credo Per fermo y fi può ancora affet- 
tare y che intanto alta no firn imprefa ne* f ecoti fuf- 
Seguenti al Boccaccio ninno fi fia cimentato y iru 
quanto non abbia veduto agevole V ufcirne y come dir 
fi fuole , di buone gambe. 

E certamente y fé non foffe quefio , in cui vi- 
viamo^ il fecoh gloriofo per la Ifloria y onde mille 
profittevoli notizie ogni dì fi di) "sotterrano y ed in^ 
chiara luce fi pongono ; male avrei io potuto di poco 
ìpen che tutte le cento Novelle rintracciare l' origi- 
ne, e la provenienza. E dko y di poco men chc^ 
'tutte , mfrcecchf fé alcuna ve ne ha y cui non fian- 
cheggi y e forregga /' Ifloria come fino ad ora non tro- 
iata appuntino y qualmente alle più Vho io affolutamen- 
te y e- incùnt,raftahilmente rinvergata ; pur tuttavia 
di quelle poche ha meffo fuori tanto verifimilituditte y 
che io non fotto coti grave d età y che non ifperi di 
^vedere un giorno y che altri dietro te fegnate orme 
"non fia per aggiugnere al verifmile il vero. 

Ma per v tornare y donde col mio favellare mi 
dipartiva , io fo ragione y non avervi Archivio betL> 
ordinato in quefla Patria y che non abbia fommini- 
firato al mio uopo una y o più ittorie di quelle tante y 
alla conofecn%a delle 'quali non erano baflevoti a condur- 
mi i Libri i fiorici , che vanno per le mani d ognuno y e. 
per le fiampe y e riflampe da gran tempo renduti comuni * 
Servanne a efemph gli Spogli di antiche Scritture *(K 
Jfre da Titrantonio dell' Anci fa dopo la metà del fecoh 

taf- 
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f afiato fatti , ed ora nelP Archivio Segreto dell 9 Altezza 
Reale di Toscana fotto la cu/iodi a di molto intenden- 
te Antiquario confervati % e quegli delle Cartapeco- 
re dell' Archivio di S. Maria Nuova da Lorenzo 
Mariani uomo di molta cognizione condotti > fenza i 
quali male avrei io alcuna verifimiglianza trovato 
della Novella Vili, della IV. Giornata per via delle 
Cafe de 9 Sighieri in Firenze , e de 9 traffichi loro nel 
Regno di Francia ; e Peggio > che peggio chi fofse 
Cefca de 9 Frefcobaldi /oggetto della Novella VITI. 
della VI. Giornata. Serva d 9 e f empio il tran/unto del- 
le molte Scritture de' due doviziofi Arcbivj di Set- 
timo , e di Ceflello , che mercè la intelligenza , ed il 
genio di favoritele lettere , che ha il Padre D.Teodoro 
D avanzati Abate Ciftercienfe > ed Archivi/la del fuo 
Monaftero, egli ftefio va facendo attualmente i fenza 
il quale io non farei giunto con tutte le diligenze da 
me ufate y a trovare chi fofe flato Frefco da Celar 
ticoy (r per conferente il tempo , il luogo y le per- 
fine , infomma la irrita della Novella Vili, della VL 
Giornata predetta. Per non parlare de lumi e riguar- 
danti la Novella di Lizio di Valbotra y ed altre, 
i nudi io ho tratti dal celebrammo Archivio 
Strozzi. 

Ter quello però, che attiene a i f ecoti primieri 
dalla morte del Race accio, ofervar fi vuole y che fé i 
dotti Edlandifti non aveffero date fuori V anno 166%. 
neW Ada San&orum le gefla di S. Arrigo Tede- 
feoj non fi farebbe potuto da chicche ff$a toccar coru 
mano qualmente verfo la metà di Giugno dell* anno 
xjij.. // terzo anno dell' età del boccaccio, Stec- 
chi y e Martellino fecero quella malconfiderata* 

bef*> 
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éeffa^ per cui V un di loro fi trovò a ftrdno par* 
tito, autenticata infino, e confermata dalla teftimo- 
nianqa finterà di queir Sgolanti Fiorentino * che in 
quella Citta allora fi Bava; quando Niccolò Mauro 
Scrittore di Trevigi di più fecoli pofleriore al Boc- 
taccio con fembiante tr uccio fo andava per le Jlampe 
decantando come una f annua feiagura del Boccac* 
ciò fieffo l 9 Aver quegli finte , qual impojlore eh 9 ci 
lo credeva , tutto ciò , che veramente accadde^ . 
Intorno alla gerita della qual Novella quefto mi 
giova foggiugnere , che ficcarne fen^a la pubblica* 
tione per opera de* Bollandijli delle geffa del Santo 
fi ritte di quelV anno Jhjfo- 1315. da Pietro Dome- 
nico da Buono, noi non potevamo indovinare , me- 
diante V ignorarfi U Sempo y fé Martellino fi era 
fiato { lo che non fi «verifica per la djffaita de- 
gli anni] V Autore della nobil Famiglia de' Martellina 
della Cervia , vale a dire quel Martellino menzionato 
nelV Archivio della Parte afiai tempo prima , cioè nel 
116%. al Libro appellato del Chiodo; così fenza la 
pubblicatone feguita pochi anni fono > per mezzo 
4 un nofiro dottijfimo Letterato* delle Novelle* an- 
ch' effe ifloriche , di Franco Sacchetti \ non fi poteva 
feoprire chi fojfe Stecchi* di Martellino compagno, 
Prima che il Scn* Carlo Strozzi facejfe i fuoi Spo- 
gli da' Libri delle Riformagli * era quafi imponì- 
bile il rintracciare il mefe , e il giorno * in cui fe- 
gut il motteggio di Mona Monna de\ Pulci • Se 
d' Elia Cavriuolo di Brefcia fui fine del f ecolo d** 
eimofefto non ufeivan fuori le lilorie della fua Po* 
tria* pofie con buon ordine da Patrizio Spi*i * era 
molto malagevole ad un Fiorentino y come fiam.noi, 

il 
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il trovare il vero* della. Novella, dell* Andreuola* » 
Se Filippo Baldinucci non pubblicava negli anni, che 
fujfeguirono al 1680.. le Notizie fue de Profejfori 
del Difegn&y troppo fcarf> affegnamento fi poteva da 
mi fate fopra di Giorgio Vafari fer le recondite^ 
Notizie di Giotto , di Brano- , di Buffalmacco ,. di 
Calandrino y e di Maefiro Simon da Villa + cui era 
d' uopo ripeftare, affine di. verificare cinque, fei No* 
velie y spezialmente dell' ottava Giornata, e di poter ora 
dire veracemente colle parole del Baldinucci fiejfo ; 
Né fia chi dica % che le cofe, che [ // Boccaccio] 
raccontò, di cofioro» fòflero pure invenzioni per 
abbellimento de* fuoi ferirti > poiché ec» io ftelfo 
ricercando fra V antiche (critture, ho ritrovato 
eflere anche veriflime alcune delle più minute^ 
circoftanze » che egli ci propone ne* fuor racconti . 
Ma che- enumero io? JP altrui ì la ,. io ftejfo noru 
avrei faputo > come noi feppe il Sanfovino y che 
fi accinfi a /indiarvi fopra, raccapezzare né la* 
perfona di Mannuecio dalla Cuculia , né il tempo 
della J uà Novella, fé precedentemente fatto non a* 
vejfi fiudio falla fiorentina Famiglia, a cui quegli 
appartenne, in iUufirando due Sigilli de Mamrucci. 
E fé non aveffi avuto fott'vcchio mercè /' acqui fio di 
un nofir* Fiorentino, . amatore quanto altri mai del- 
la erudizione , un popolino dorato di quegli fteffi , 
con cui Diego della Ratta pagò queW avaro Citta- 
dino, e malvagio;, nonfiavea da me tutto il rifeontro 
dèlia Novella di Mona Nonna de Pulci ., Ne 
fiante la mancanza delle antiche Memorie Beneficiali 
della Diocefi Fiorentina ali* Archivio dell 9 Arcivs- 
feovado nofiro , farei io fiato* valevole a rinvergare 

il 
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il tempo del Prete di S» Pier di Varlungo , fé per 
lo fi u dio fatto da un eruditi ffimo Cavali er 1 fioren- 
tino fulla Famiglia de* Biffoli non ne fuffi io fiato 
da queHo favorito di lumi* 

Le quali ct^fe tutte pofie per quantitativa 
guifa a confronto di. quelle poche , e fcarfe , e in- 
formi notizie > che fi potevano avere nel principio 
del f ecolo decimoquinto , io l afe io , che altri giudichi 
quanto vada fiancheggiata da buon difeernimento 
la openione \ in cui io fono . Per convalidar 
la . quale tuttavolta mi giova di aggiugnerc , che fé 
noi riflettiamo alle gè Sa del nofiro Boccaccio, fulle^ 
quali fi raggirano ben trentacinque Capitoli dellcu 
mia prima Parte , non bafiò ^ che quefie iftefie feri'» 
veffe Filippo di Matteo Villani fuo contemporaneo ; 
non bafiò y che le poneffe di bel nuovo in carta innanzi 
the p off affé quel primo fecolo y Giannozzo Manetti , e nel 
tempo ftefio Girolamo Sqnarciafico , non bafiò , dico y 
a far sì , che noi apparaffimo nelle Vite , che effi 
compilarono del Boccaccio , o dove egli nacque , o 
quando appunto ; non fervi per farci fapere , come 
ora è a me agevole , che egli veflì abito clericale ; 
che neW ultimo tempo di fua vita venne egli per 
favore f pedale del Cielo avvertito a bene adoprare 
la fua penna : Non fi feppe finalmente né dove , 
pè quando egli efalò V ultimo ffirito. : cofe . tutte^ 
che a me è fiato dì ninna difficoltà il trovare. E 
tanto dal rinvenir ciò furon lontani quei primi 
Scrittori y che fino nel Jecolo a qjtefio antecedente 
fcrifiero erroneamente Gio: Gherardo Voffio , e Luigi 
Moreriy che il nofiro leggiadri ffimo Novellatore 
nacque nel 1314, e che morì V anno 1376. e che 
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stori ft* nel t $f£. tatti ad offerirlo tol Maffeo H Fon- 
tanini .; ed il Bernegero ne afteguó* il i-j7*. ad U 
Frebero U 137$» -e ciò forfè f èrebi all' i-fiflola di 
Colacelo Salutati, cbe della morte del Boccaccio a* 
Benvenuto -da Imola dà conto&va, manca -la data* 
Cbe pia? il noftro Ferdinando U ghetti non ifcrijfe egli, 
ebe il noftro Novellatore era morto net 1 3 7 2v ed era flato 
pofeia (evolto in $. Maria Navetta? Ma cbe fio io a dire 
della morte ftta folamente? Cbi feppe fino-adeffo in quai 
luogo del -Contado noftro fa il ricovero della gentile 
lieta adunanza , ove per fuggire la peftilensca fi 
flette in brigata a novellare? Ninno fino a qui* Cbi 
fotette , efpìorarV di -alcuno degli adunati il nome, il 
cognome >, oJa Famiglia ? Ninno. Chi Ja, il quaf 
fapeffe veracemente quante, e quali Opere componeftf 
*' giorni fuoi il Boccaccio? Un Rettore della Cbtefif 
di S* Maria a Caftello autore d' un antico Co- 
mentano ( donato pofeia da Vincenzio Marzi al So- 
vrano Jàlla Tofcana) firitto freffo.il .1370. loftiì 
in carta : Hoc tempore fioraie Johannes Boccao 
cius Dottor utriufque lurisj qui m'ginta quatuor 
voluraina Librorum~compofuit ,* con attribuitegli 
da^ Iacopo Filippo da Bergamo ì' Jftoria delle Guerre 
de' Fiorentini col Duca di Milano, e eoi Re d'Arar 
gona, e della prefa di^Coftaxtivopoli-, e dette Vitto* 
rie da' Tartari, e di Sigismondo Imperatore contra 
i Turchi , avvenimenti , cbe accaddero molti anni 
dopo la morte di quefto pretefo Scrittore di tfft : e 
/' Itinerario al Sepolcro del Petrarca, Opera a/crina 
a lui , è in oggi chimerica reputata ; tuttoché ab- 
bianne fatto autóre di efte il Boccaccio , si il Vof- 
fio, ed il Gè f nero, e sì il noftro Voce insti. 
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Per la quale grofiolana feandaglia io dimando > 
*chc \fia fatto tagtam^, fé vera fia , che dona , e ri± 
hglie il tempo avaro t e che al fecola aureo prefente 
è dovuta iti gran parte la noftra illajlrà^ione da 
fervire al bel genia di coloro y che V erudizione % 
principalmente ijhrica , vanna cercando * 

Ne per quelli f alt anta da' no feri ritrovamenti 
rifu Ita vantaggio ,, ejfendochè per tk f coperte divi* 
fate fi nìiene altresì a fare x che % come il Tetrarca 
diceva % 

Dopa la lunga età fia '1 nome chiaro; 
purgando in gran parte la mala voce a torto , e^ 
calunniofatnentc data a Giovanni Boccaccio x nome 
Cattolica , e non irreligiofa ( checché alcun: error* 
dalla faà penna sfnggifie> ) datagli ,. dico, da Tom- 
mafa Pope-Blòunt, e da Girolamo Wolfia due Profe- 
tanti, di mif credente nelle Reliquie, e di derifpre d£ 
Miracoli , <ik\ Sacramenti > della Poicfta Pontificia* 
che è K ben. qdatche > cofa< più di quel, che Jcrijfe di lui 
il Rapinò i appellandolo uomo affettatamente vanaglor. 
Viofo i lo che pure è fai fa. Ah fé taluna di laro nei 
lume :y non dirà della Religione , 'ma della ragione avefe 
fe in quelle fue fevtre * cenfur* fifeàta la f guardo i 
vivnto era in un fecolo, che tanto tanto patea renderle 
accorto y non effer e impofitore, e novelle, t % frottola 
quelle: frefir, che a lui femhrarona trovate dal Boccaccia 
di mera invenzione per malitdofa fine . Co fa, ibe noìt 
potè già efier nota ( non dirà al Bellarmino % di cui 
non- è quejlo luogo- da parlar?) ma a quei primi valòrofi 
uomini, a cui venne commefsa la correzione del 73 . 
e a quel di quella poca flaufibile del 79. e di quella 
dell 9 Si* Donde avvenne > che fchermendofi eglina nella 
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miglior maniera a forza di ragioni , non già mo Brando 
la verità delle ijlorie , furono obbligati % pimi a to- 
glie re qua fi una Favola ingiuri ante la Novella VL 
della I. Giornata , che io fo qui vedere efere in- 
tera , e falda nelV Ijlorie di Giovanni Villani; ed 
a cangiarne in qualche guifa^ e trasformarne mol- 
te , cbente è il irate in Ifcolare , ' il Fropoflo in Ca- 
valiere , le Monache in Dame ; conchiudendo ali tu 
fine , faggi , come e' furono , che egli erano di 
fentimentoy che il noflro Giovanni non aveffe finto 
per inSìillare malizia , e portar pregiudicio ad altrui , 
t che mal fi poteva dire , che egli infegni più ad 
una donna atfentire all' amante per la Novella del 
Zima, che difdire per quella della Marchefana di 
Monferrato, o della figliuola del Conte d'Anguer- 
fa : né più dimoiare un giovane a confentire ad 
una difoiiefta donna per lo efempio di Pirro, che 
ne lo diftolga con quello del medefimo Conto 
d J Anguerfa » E certo e, ficcome avverte un no- 
Jlro Fiorentino Emilio Ferretti in una lettera alla 
Regina Margherita di Navarra, il Boccaccio volle 
dentro a quefi* Opera ammaeftrare gli uomini di 
molte €ofe innanzi a quel tempo rinomate , o fapute , 
e menarne quafi per mano a conofcere gli affetti 
dell' età , e de' feffty gli abiti , e le u fante delle^ 
altrui contrade ; in fomma quanto a forza di fatica , e 
di perigli fi acqui fi a di notizia da chi va peregrinando 
per i paefifiranieri i fervendo fi a temperare la giocondità 
de' fuoi racconti con fentenze a tempo , e luògo gra* 
viffime , ed utiliffime. Il perchè arroger fi potrebbero 
elogj fu quejìo particolare dell' Argiropolo^ del Ma- 
gnifico Lorenzo > del Muzio * e d' altri , che fi taceranno 
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f& bwvit+v Himandofi da noh, eh? lungi debba cf* 
-fìre>dalle< *ben fané menti y chr il Bottaccio. * [ eotke 
^vorrebbe infinnarci. Ort enfio Landò ] allorché narra 
ili Frate* Rinaldo, e^ di D. Felice penfi à metterci 
in di f grazia i Frati , eofa y che piacque anche ad 
-tfacco Ballarti di francamente offerire ; e. che in±> 
-fine dalla: Novella, di . Ricciardo Minatola fi of- 
frente ad ingannare* U troppo credile gelofe dot* 
ve: quando è certo,, al primo capo rispondendo, cht^ 
*gli non if coopto mai difetti di religiofe perfine y 
che, oltre al tacerne il nome, o, il cognome, a htu 
Patria T egli non premotta ftngolariffime lodi degli 
Jnftitutori di effe, e degli. ojftrvanti loro*, ed efem- 
plari feguaci, rimproverando* folamcnte L Religiofi di 
ytomc, che fon quelli , cai non fi aftengono exàandia 
di mordere , e- di lacerare ne* dotti loro Libri i 
Santi Padri.. Oda fi quluncora il celebrar ijfimo Car- 
dinal Bellarmino yi ove nelle Controverfie rifpondc^ 
ad un^Awer farlo fot to nome di nobile Giovane appel- 
lato : Quam ingemo fé & argute Bocacius fabula» 
texit ; tam imperite y atque iaepte Iuvenis notte* 
acgumenca concinna*:. Producit enitiv in medium* 
ex Botaci i fabulis pauca quxdan* loca.* in qui bus 
«irta Clearicorum ^ &. Monachorum. attinguntur •> 
Sed, ex* iis non- fequi ,, ut. propterea, falla, religio- 
uis fideique dottrina habendav fitv ( ut Àdverferiu* 
vellet) ip£e iderrv Bocacius docer^. Nam in«fecunda> 
fabula: ,. quam. imprudentcr Àcjv-erfarius- prxter 
eeteras elegìt, ut cara nobis obiiceret^ fcribit qui- 
àem Bocatius, multa r & graviaefle vitia- Roman» 
Cutix ; ied addic hoc ipfum. manifefkim argumen- 
tum? effe veritatis fidei^ a e réligiotnis, qur Romx 
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eolitur: Com enim non folum Pagani» & Hxretici 
jllam oppugnent; fed etiam ipfi , qui eam profiten- 
tur, ac doccnt > moribus perverfrs deftruere, ut 
tpfe quidem loquitu-r, atque ad nihilum redigere 
moliantur, & ea tanren femper vigeat, ac floreat, 
quis ambigere poflk , qurn ea fi-t opus Dei , & non 
humano confilio', prudemia, viribus, Romanam 
religionem eonfìikre; fed Eius, qui dixit „ fiiper 
n hanc petram aedificabo Ecclefiam meam ; & 
n portx inferi non prxvaiebunt adVerfum eam? „ 
In prima quoque fabula iure Bocacius a CathoIici> 
leprehenditur y quod Sacramentum Confeflìonis , 
atque Extremx un&ionis, fabuhe fundamentum fe- 
rente Cacterum in illa* ipfa fabula fatis oftehdit niJ 
fibi compiine fuififecum Novatoribus iftis, quiprac- 
ter Baptifmum^&Euchariftiam nulla alia facramenta 
recipiunt. Siquidem ipfecutrrhonore de Sacramene 
toConfeffionis , & Unftionis extremx, necnon de 
jreligiofo ilio Sacerdote, quenr ut miniftrunv Sa- 
eramentorun* illorunr inrroducit > femper loqui- 
tur , & in extrema fabu-la perditum illuni execra- 
tur , ae damnat , qui fanfto viro Sacerdoti fuo 
knpofuir, & ad faerofanda illa Myfteria piane 
krdignus acceflk. Neque vero in exteris fabnlis fuf 
difTimilis fuit» Etfi enim pallini Monachorum, ac 
Sanftfmonialium vitia fub occafione fabularuriLa 
carpar; non tamen- inde colligft, quod' Adyerfa- 
rius facit, Monafticen ipfam univerfe effe damnan- 
dam ; fed contra potius éos reprehendit , qur fan- 
ftimoniam, ac decorem Religioforum male viven» 
do ©bfeuram . Quoxfum igitur , inquies , Ponti- 
ficum iuflfu hx fabul'x ita corrigtmtur ; ut ubique 
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npminf jSa^erdotum * MpnachorufB > ; -Sanftiinpiiia- 
lium , aut déleahtur, >,, aut in ; a]ia co/iurafentur ' ;? 
Cauf'a eft in, prómptu, neiTcit enim ; ,yijii$us,, , cuiu* 
imanibus vuigare* eiufmpdi libri teruntur affidue, 
yitium a , persona, , $$ mores a dignitate iecerne- 
je .jSi Sacfirdpte^acMonachos flagitiprum, ac -fjf$r 
tefURrAJ^ui -yiq'eat , , facile : Sacerdatiun£ ii>Aun u a£ 
Monachatum; .cqnteranic : neque cogitata ^uod pai»r 
corina est , non effe omnibus tribuendum . M$ 
tornqtfk a-pyfljftp;*be differenza è mai tra h» I fiori- 
to , il qftal . racconti un fatto , con refleffionì prude** 
Ttalfyo politiche foptqdi effo, e con fare il carattere 
di chi spi ebbe mano; al Boccaccio , che narra > cojt 
accadute J 'caoprendo per utilità altrui i fegretf ma- 
tteggiati, ed i rigiri più nafcofi di chi vi opera- 
va? Che poi l' Opra del Novellatore guferò le 
parole di un dotti ffmo vivenfe Letterato ~\ J$*_. 
molto , pericolofa , e poffa, arrecare danno fpiritua- 
le ne* Leggitori , e perciò non jìa da porre in 
mano 
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purché non. mi fi ncgfc , che nel fecole vfyo , e nel 
pofteriore , fimilemente a lui ragionavano tal or cu 
nelle /acre Concioni gli Oratori più zelanti % e fin 
favj y del che le Prediche di S. Bernardino da* 
Siena , pur non, allegar quelle del P, Barletta , * 
d\ Altri, ne fanno fede. 

Dalle quali cofe tutte [ che ognuno mi farà 
giufiizia di confeffare effer vere J a me fembra^ 
agevolmente dedarfi > che nella guifa , che lo fi u dio 
praticato oggigiorno f ulte carte y e full e membrane* 



Digitized by 



Google 



afporfA per mille capi u» immenfa giovamento y *?** 
ffiriéentarfi putto/tocche da ridir fi ; coti a noi 
dona iti queflo tempa due notevoli vantaggi * e di 
aver noi in mayo* la chiave per di/chiudere la verità 
delle: Novelle del Decamerone no* più favole Mite* 
fie ; e di togliere al noftro divi* Trovatore > cui non 
ebbe uguale con tanti fuoì facondifjhni Dicitori Itu 
Grecia , di toglierli y dico y e di purgare la nera mae~ 
chia cofperfa dagV inimici y d* impoflore bugiardo f 
feofiumato % tm Jet edente + ì)i forte che fé egli è fior 
to finora, ammirata fatto/opra come infingitore leg~ 
giadrijjhnb di Novelle i in avvenire verrà da* ognu* 
no efaltato? alle flette come leggiadri {fimo y ed iuge* 
nuijjfano raccontatore per uofira profitto, di ver c^ 
Storie * • 
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XXX 

ATtefiafi per me fbttofcritto Cancelliere ietta Sacra Ac- 
cademia Fior emina , qualmente nella Filza vegli ante 
' di Memorie, e Scritture della mede/ima apparirono 
.fitto di zu Dicembre paffitto le feguenti Lettere ttfli. 
. montai* originalmente del tenore , *be appreso , cioè: 
„ Koi fottoferitti Cenfori della Saera Accademia.* 
9, Fiorentina in ordine alla di/porzione de' Capitoli , e 
9, Statuti della mede/ima abbiamo veduta, e ben con- 
„ fiàerata V Opera intitolata Moria del Decamerone di 
„ Giovanni Boccaccio del Sig. Domenico Maria Marini 
„ noflro Accademico , eavendola (limata degna di eller me/fa 
„ alla /lampa , diamo facultd ad efo Autore di poterfi 
)> denominare nella pubblicazione di detta fua Opera^ 
9> Accademico Fiorentino : * per fede della verità ne 
9» facciamo la prefente anellazione quello dì 22. Di- 
9> cembre 1741* 

Ciufeppe Bianchini pel Sig. Domenico Maria Man- 

ni Cenfòre. 
Ciò: Bartolommeo Cafaregi Ceofore» 

Atte fa la fuddetta Relazione, i permejfo al fu J detto Sig, 
Domenico Maria Manni di denominar/i nella pubbli- 
cazione di detta fua Opera Accademico Fiorentino , 
quale egli è , in fede eli tbe re. 

Dato quello dì 11. di Gennaio 1741. ab Ine. 
Salwdore Mercati già Neroni Canonico Fior. Confolo. 

Michel Angelo Betti Caacefh 
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O mi fon fatto molte volte a penfare* 
che ogni cofa , quanto fi vogami! 
^ a n , ., aP ìS art ^ cnte a « H Uwn ^ grandi, 

L5 ^ *?' a]cbrità d> azioni 
femofi , è m qualche parte degna , che 
ft.nj faccia memoria , e miiow in '^ 

di .cercarne JSS^^^£ t" fc «"• 
contenermi più lunpo -^wT &•' j non ho P° tuto 

quelle memorie , e g aueiT/T . andat « cc ^cndo 

A ...»ag* ' 




2 DELLA ILLUSTRAZIONE 

maeeior Prefatore Giovanni Boccaccia , di cui non fi 
troverà elogio, che il fuo nome ftefla fopravanz.. _ 

Tanto maggiormente» che fra i molti Scrittori , che 
dì lui hanno, anche diffufamente, ragionato, niuno ha 
avuto, in quattro interi fecoli , tanto coraggio da inve- 
ftigare , non dico già le più minute fpwiahtà della Vi- 
ta fua, e delle Opere maravigliofe della fua Tofcana^ 
òiaeftra Penna- ma quello , che reca ftupore , le più 
neceflarie notizie; ficcome da quello, che io mi accin- 
go a dire» apparir dovrà baftantementc. 

Morti cht hanno» firma la Vita 
del 'Boccaccio,. 

CAPITOLO I. 

No de' primieri a tramandare opportunamente-» 
a' poderi la Vita del celebratiffima Boccaccio 
^s fi tiene , che fofle Filippo [ i ] di Matteo 
di Villano de' Villani* Iftoriografo noftro, e continua- 
torc delle Croniche del Padre fuo; aflcrendofi, che egli 
ciò faccfTc in un' Iftoria Urina, a cui il Negri affegna 
oer titolo- Hi fiorici plurimorutn Litteratorum Fiorentino. 
J™», che MS. fi dice trovarfi ih Rorta nella Libreria 
Vaticana, tradotta dipoi, non fi fa da chi: copia i del- 
ia quale vicn detto, che foffe preflo Antonio Magliabc 
ehi fcmofo; ed- altra* come io credo* Amile ne efifto 
ieg k nella celebre Libreria Stroziana { i\ ficcome al. 
ir* copie fi fa eterne altrove, e principalmente ndti- 
iMedkeo Lauremianà» . ' <. , « u- 

Ne' Documenti d* Amore di Francete* da Barbe- 

•4tt>» fi P°"* dcl1 * ViU di cff ° F * anccfco < chC è d U " a 

, Di lui fi path a W .et Tao». IV. «elle Offemziofi fop« i 

-Statili tntichi p»g *». e Teg. 
» Nel Cod. HA in fogU 
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DEL BOCCACCIO FAR. L 3 

dì quelle molte , che compongono la Hiftoria feprad- 
detta plurimorum Litteratorum) fi porta di effa Vita il 
tedo Latino , e la traduzione fatta da incerto, la quale 
fa vedere, che chi traduflè ebbe mira di abbreviare in- 
ficine, e di variare* Egli è ben vero, che trovandoli 
ne' mentovati Documenti appellato quello Autore , Filip- 
po Villani detto il Solitario , per poco cadcrebbe il fo- 
fpetto , che ei fofle peravventura diverfo da Filippo 
Villani Cronica noftro famofo, fenz' altro foprannome 
infinite volte in quattro fecoli mentovato , e citato • 
Fra le Scritture però dell' Archivio di Monte Oliveto 
di quella Patria fi legge fetto l'anno IJ91. in un certo 
documento : Hel iconico Viro D. Filippo Villani depu- 
tato ai Cathedra m Lettura Dantts Altgherii . Nella Vi- 
ta di Torrigiano fommo Fifico , una parimente dello 
Vite fopraccennate di Filippo Villani , fi dice di lui, 
che Torrigiano nacque in Firenze nella Vigna di San Pro» 
co/o, donde anche nacqui io; ed appunto in una carta* 
pecora preffo di me, che riporta un Teftamento [1] di 
una tal Mona Ghilla , vedova di Giovanni di Mcfler 
Lapo Farina, fi nomina una Cafa nella Via del Pala- 
gio, il cui confine in quarto luogo fu già Mattei ViU 
laniy che è il Padre di Filippo Iconografo , five bere- 
dum Giani Torrigiani : documenti quelli , che dar pod 
fono indizio, che fi parli fempre della ftefla perfona • 
Egli è ben vero, che fcrivendo quello Filippo la Vita 
di Matteo, e Giovanni Illoriografi , gli appella così: 
Giovanni a me zio, Matteo a me padre* Le quali cofc 
ho voluto io portare per cagione del dubbio natomi 
altra volta [2] che potefiero eficre due Filippi , e non 
uno , attefa la varia denominazione, e perchè ancora-* 
un Filippo folo fembra effere fiorito forfè più lunga- 
mente del confueto, giacché nel 1343. il giorno della 
cacciata del Duca d' Atene , egli aveva compilata la 

A 1 Di- 

iv. il Tom. IV. efe* SitiHi a car. ?f, ' ";, ,, . 

t ?. 1* Otterrai, fopra i Sigilli nel luogo fwddeito . 
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4 DELLA ILLUSTRAZIORE\ 

DiTina Commedia,- iir quel Tette, , che : (L conferva nella 
Libreria di S. Croce; di Firenze [ i J di cqi al trovo 
parlai, e nel 1404. egli è confermato nello Studio Fie* 
remino Lettóre della medèlimà Commedia* 

Scrifle altra Vita di Giovanni Boccaccio in Latino 
Mefler , Giannozso di Bernardo Manetti , dal Poccianti 
Cbronograpbus j&^'AmV: appellato , il quale fiorì fallii 
metà del fccoio decimoquinto, cffendSò mancato di vivere 
Y anno 1459^ Or la Vita fcritta da eflfb P ho veduta. 
MS* nei Codice j85* in quarto della Libreria Stroaia- 
ita, (lata già di Giovanni di Marco di Giunta Bindi 
Canonico Fiorentino, che fiorì nel 1480. » 

Altra Vita ne diede a luce la penna di Girolamo 
Squarcialo nativo di Alexandria della Paglia y pubblico 
Lettore di Eloquenza in Venezia [2] e noto per una 
foa Fatica fopta il Petrarca. Tal Vita è preraeflTa ai- 
\ % ìmpreffione del Filocolo fatta in quella fteffa Città 
fri foglio nel 1488» ove narra r ohe adi* andar egli una 
volta a Napolrpaftfr da Qcctaldov, e volle vedere il 
Dcpofito del Bótcaècib, e fi fece moftrare la fua Cafa» 

Nella fpeffè volte nominata Librerìa Strozzi fi trova 
un frammento MS. della Vita del Boccaccio , deferitta da 
Lodovico Dolce Veneziano, quello, che Giacomo Albe- 
rici [ jl afferma aVfcr corretta con. molte belle oflerva* 
«ioni, e. note il Boccaccio- fteifo». t 

Un altro Scrittore delia Vita y e delle azioni del 
Boccaccio fi fu Francefco di Iacopo Tatti Fiorentino, 
detto il Sanfovino , a cagione che il Padre fuo cele- 
bre Scultore fu difcepolo di Andrea dal Monte a San 
Savino Terra nòbile della Tofcana ; uomo ìdvcfo ver- 
gato in- varie difeipfine, per cui -ha onorevol luogo tra 
gli Architetti, tra gli Scultore, e tra gli Storici - Fu 
egli certamente leggiadro fpirito» e del novellare dilcc- 
tante, come ft ricava da una Raccolta di ben cento 

No- 

1 Bmco arxirt 

» * il Giornale de* Letterati' i* Itali* Tour. Vf, 
j Negli Scrittori VcaeiUni ♦ 
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Novelle 9 che egli mife in luce 9 al Decamerone fi mi- 
gliarne, ove per altro non fi capifee dai leggitori quale 
idea foffe qyivi la Tua > promettendo nella Prefazione^ 
di cfla una cofa, e tutt' altro nei Libro ftcflb facendo: 
Ma di ciò altrove « Diede fuori ancora alcune Lettere 
fopra le Dieci Giornate impreflc in Venezia nel 1542* 
e sì una Dichiarazione di tutti i Vocaboli > Detti > Pro* 
verbh e Luoghi difficili * che fi trovano in Giovanni 
Boccaccio , imprefla in Venezia nel 1 546* in quarto • 
.Non iftette però Erancefco lungamente in Firenze » ove 
egli potette aver campo di vedere > e di fare le necef- 
farie inchiede fui le particolarità della Vita del noftro 
Autore; ma bensì molto fi trattenne in Venezia > ove 
egli fcrifle diverfe Aie Opere ; e qualche tempo menò 
Tua vita in Roma in qualità di Cameriere del Sommo 
Pontefice Giulio III* e quivi mori V anno 158& 

CompHò finalmente un' altra Vita di lui Giufeppe 
Betuffi da Baflano nella Marca Trivigiana; e fui bel 
principio di effa fi proteftò ( non fo veramente con- 
•qual ragione ) parlando del Boccaccio in quefta guifafi 
Fm qui non ho ritrovato alcuno così amorevole di lui 9 
che ne abbia labiato ricordo , eccetto certi frementi og* 
ghnai confmmatì dal tempo > ne 9 quali pena fi di [cerno- 
no V ombre > non che il vero di lui • 

In quefta fcarfità » o non curanza per lungo tempo 
invecchiata > non di ricordi veramente, come fi avanza 
a dire il Bctuflì, ma di notizie finccre, che fieno ftatc 
e trovate , e raccolte dai mentovati Scrittori > imprendo 
io adeflb, qualmente il Poeta dicc r 

Opra nuova > i giammai più no» veduta* 
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6 DELLA ILLUSTRAZIONE 

"Della T atri a del boccaccio» 

CAP. IL 

CErtaldo, Cartello nel territorio Fiorentino nelfa^ 
Valdclfe* <tilung* dalia Città di Fircroe roigJia 
venti 9 pregiato é per aver <kf o a quella Patria 
iina Famiglia ben chiara , <qnal fi £ quella , da cui nacque 
il cclebratiffimo Giovanni Boccaccio, e nullameno per 
rinchiudere in fé le mortali fpoglie di lui nel Dcpofito, 
che ivi efifte , vifitato frequentemente <iagli eruditi d* o- 
gni Nazione , i -quali «falle vicinanze <li quel luogo fi 
trovano a paflare . E di vero -quando a Giorgio Va- 
iati fu commeflb di dipignere nella gran Sala àrì Palaz- 
zo vecchio alcun finitole, che Certa Wo rapptefentafTe , 
non Teppe né egli , né il Borgbìno fuo Ricettore, fé non 
tfivifare V EJoqueirca per la petfona di Giovanni Boccac- 
cio, che è fompre flato per qoefta appunto ., 1' oggetto, 
«mi che di laude, d' invidia a moke Metropoli. 

Da quello Caftello di Certaldo io credeva, che fi 
fofle il primo portato a Firenze in fua gioventù il pa* 
dre del noftro grande Autore, cioè Boccaccio di Cheli U 
no di Boonaiuto, uomo,) al dire di Filippo Villani , d'or* 
tumentò di coftumi celebrato , tanto più*, che laisù tornò 
pur egli a finir fua vita; chiara cofa offendo , che neU 
la muraglia efteriore della Canonica di S. Iacopo di Ccr- 
taldo vi ebbe egli k Sepolrur a , il cui Epitaffio fi dice eflcrc ; 

* X BOCACIO CHELL1NI E -&• 

ficcome nel pavimento della Chicfa di S. Tommafo det- 
ta la Prcpo fi tura di Certaldo, altro Sepolcro avervi col- 
P apprcfTo memoria in pietra alla Famiglia fpettante 

JSf MICHELE DI NANNI BOCCACIO. 
facendomi qualche fpccie ancora le parole della fua-* 
Amorofa Vifionc: 

Quel 
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Quel) che vi manda qucjla vt (ione , 

Giovanni è di Boccaccia da Certaldo* 
Così andava io opinando , finoacchè non lefli nello 
Annotazioni de' Deputati [ i | di Giovanni ; Ho* fu 
eplt il primo , che venne a Citta , né ti padre fuo , ma i 
fuoi maggton , come egli apertamente dice nel Libro de 1 
fiumi* Ed il Padre ebbe domicilio f per dir così y alla le~ 
gale tn Firenze; e perchè fi pojja credere ,■ che e" ce lo 
volgile perpetuo , et volle anche la Sepoltura , eh è ancora. 
in Santa Croce fotto le V*ltr innanzi alla Compagnia del 
Gtesù: la quale* per dir ciò di palìaggio, corredata fu di 
Intenzione. Ed in fatti cosi lafciò fcritto Giovanni nel 
parlare del fiume Elfa : Et cum opptda plura htne inde 
labens videat , a dextro modico elatum tumulo Certaldum 
vetus Cajiellum linquit» cuius ego Itbens memori am cele- 
bro , fede* quippe , & natale folum maiorum meorum fuit , 
antequam tllot fufctperet Florentia Ctves* 

Boccaccio dal Padre fu» Chellino , che forfè fu Mi- 
chelino diminutivo di Michele y ritenne per alcun tempo 
la denominazione y a modo quafi di cafato , de' Chelli- 
ni ; checche vcnilfe anche corrottamente appellato de* 
Chilini, r eie* Chilini; ma non è noto già , che Cheli- 
no lì «ielle il più del tempo in Firenze ; come ftar ci 
dovette Boccaccio , tuttoché fi legga nel Priorifta Fio- 
rentino , e in più altri luoghi : Boccacctur Chelini dt^ 
Certaldo * Ed a buon conto io veggio , che Boccaccio 
fletto, e Vanni fuo fratello, figliuoli di Chetino, confef- 
fano V anno i$r$. elfere quattro anni, e di palio , che 
egli abitano nel Popolo di San Pier Maggiore di Firen- 
ze ; per la qua! cofa chieggono , ed ottengono di noru* 
pagar le gravezze nel Comune di eflb Certaldo , ovo 
fono allibrati* La memoria, che di ciò fu tratta dal- 
l'Archivio delle R formagionr da un Libro, che tira dal- 
l' anno i^i5. al 131 3. fegnato R, dal chiarilfimo Se- 
nator Carlo Strozzi registrata, fi legge nel Codice VV. 
della Libreria Stroziana > ed è la feguente: 1318.. io, 

1 a urte 36. 
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Ottobri t Boccaccia*) & Vannet q* Gbcltni Populi fi»; Te* 
tri Maioris redatti fuerunt in nova dijlributtone fati* in 
ditto populo fub ve x ilio Clavium> & tbidem folvunt /#-_ 
bras , impofitas , prafìantias &c* & in ditto populo ha- 
bitant , iam funi quatuor anni , & ultra , & quod ipfifunt 
allibrati in Communi de Certaldo Comitatus Fiorenti*) fa 
ibidem contra,ius 9 & rationem gravantur ad folvcnd. li* 
brasy & praflantiat &c. perciò domandano ( fcguc a_* 
dire Io Strozzi ) di pagar la libra in Firenze , e noiL. 
nel Comune di Certaldo , o nel Comune di Pulicciano, 
e T ottengono [i]. Per le quali cofe io vado creden- 
do, che (ebbene non fu Boccaccio il primo, che da_* 
Certaldo fi porta fic per alcun tempo in Firenze, egli fu al* 
meno il primo, che quivi fi ftabilì colla Tua figliolanza. 
Curiofo sbaglio circa la Patria di Giovanni Boccac- 
cio prefe Girolamo Squarcialo , di (opra annoverato fra 
gli Scrittori della Vita di lui, con dire, che in Certal- 
do fi fece inoltrare la Cala , dove il Boccaccio nacque : 
feguito in quello errare da Franccfco Sanfovino af* 
Jerente, che Giovanni nacque in Certaldo j e da Lodo- 
vico Dolce, cui fembrò, credo io, per una svifta d' aver 
trovato ciò nel Corbaccio in più luoghi ; lo che noiu. 
converrebbe con quel , che l'Autore ftciTo abbiamo vedu- 
to , che dice nei Trattato De Fluminibus : cioè Certaldum 
fedes\ & natale folum maiorum meorum. Ingannoflì Lo- 
dovico Arrivabcnc Gentiluomo Mantovano in. una fua 
lettera riferita da Orlando Pcfcetti nella Rifpofta alPAn- 
ticrufea, chiamandolo Giovanni Boccaccio Ccrtaldefo • 
Delufo rimafe intorno a ciò anche V Abate Michele^ 
Cjiuftinlani, mentre fcrivc nella Parte prima delle fuo 
JLctterc, che il Boccaccio fu da Certaldo , e pur dicefi 
da Firenze* Per le quali ^Iferzioni Martino Hankio De 
Romanarum rerum Scriptpribur impreflb Lipjì* 1669* cioè 
nell'anno ftcffb, che ufeirono le Lettere del Giuftmiafii* 
in favellando nel Capitolo 43. della Parte prima circa 
Ja perfona del noftro, dice, anch' egli sbagliando, Ioa*r 

ncs 
» a car. »4». 
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net Boccatius Patriam nattut cft Certaldum Fiorenti** 
dttionis oppdum. E finalmente natns Ccrtaldt ferivo 
Giovanni Alberto Fabricio [1] 

Tra le belle utiliffimc notizie trovate dalla itfiftien- 
fa erudizione dell' Abate Anton Maria Salvini vi ha que- 
lla, eh 9 egli comunicò al chiariffimo* e degniflìtno Tuo 
Fratello il Sig# Salvino Canonico Fiorentino: che Gio- 
vanni Boccaccio nacque veramente in Firenze* e nacque 
al Pozzo Tofcanelli* Di nuefto Pozzo efiftono tuttora 
le veftigie* riconofeiut? già perfonal mente * fecondo che 
mi viene aderito* dal mede/imo Anton Maria Salvini * 
nella Via Tofcanella pofta nel Popolo di S» Felicita di 
quella Città in piccola diftanza * da duella * che ora fi dice 
Via Guicciardini * veggendofi prcfso alla cantonata un Poz- 
zo rimurato 9 ed inchiufo al comodo della cafa* a cui fi 
è adiacente* il qual Pozzo allora doveva eftere aperto » 
e pubblico « # Ivi era collante opinione del Salvini* che* 
per la notizia trovata * avefse avuti * come abbiamo det- 
to* i fuoi natali il noftro Giovanni • Che efso Pozzo 
fofse pubblico io lo deduco dal vedere* che le Famiglie » 
che ivi prefso abitavano* fi dicevano talvolta ial Pozzo £ 
ficcome un certo Chiaro degli Ammirati della Aefsa Con- 
forteria de' Pitti* la quale in quella Arada ebbe le fue 
abitazioni * in un fuo Sigillo (2) ci fa quello conofeere » 
addimandandofi Chiaro del "Poto* Oltre a che il Pozzo 
Tofcanelli fi era molto nòto in quei tempi* mantenen- 
doli noto qualche poco anche oggi * principalmente pef la 
memoria * che ne iafeiò Giovanni Villani nel Libro XII# 
delle fue Storie Cap. XX. con nominare la Via nuova 
dal Pozzo Tofcanelli ; per quella di Franco Sacchetti 
nella fua Novella LXXXI. e per quel* che he dice Gior- 
gio Vafari * chiaro per V Iftoria non meno* che per 
la Pittura * leggendoli ne' Ragionamenti fuoi : Quegli 
in proffilo allato al Ficino è Mtjjer Paolo dal Pozzo 
Tofcanelli grandiffìmo Geometra % con intendere di Paolo 

B del- 

1 io Bibliotti. vesti. Ir infin:* La tini rat Jj Voi. I. Lib. *. pg* <f$r. 
i v. il Tom. III. delle mie 0/Tcrvai. Iflor. Copra « Sigilli a «ar. 54. 
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dell' Abbaca amico grande del noftro Boccaccio, e da lui 
Della Genealogia degli Dei con gran lode cfaltato. 

Certa cofa è » e per ogni rìfeontro verificata , che 
la Famiglia di Boccaccio ebbe Aie Cafe nel Popolo di 
S» Felicita, trovandoli d' una di efse la vendita fattane 
F anno tifa a Bernardo Canigiani : per non far cafo 
di una congettura, ove l'evidenza fte/sa ha fuo luogo, 
cioè, che le Famiglie del Contado fi pofafscro d' ordinario 
in Città in quella parte, che più prolfima era alla Porta 
donde pafsavano ; e quivi appunto nel Pòpolo di S. Feli- 
cita fi vede cfserfi pofati e quelli di Boccaccio, e i Roffi, 
e i Machiavelli, Famiglie tutte, che anche a Certaldo 
avevano Beni a confino. Imperciocché nel Testamento 
del noftro fi legge, ch'egli difpone d una Cafa in Cer- 
taldo cui a ij. Fornainus Andre* D. Bengbi de Rubar y 
e di un'altra, alla quale tornava a iv. il confino delle 
Cale Guidoni f lo anni s de Machiavelli >• 

Né ofta in niun modo al dirfi , che Giovanni na- 
fcefse al Pozzo Tofcanelli 1' atto riferito di fopra , in 
cui Boccaccio, e Vanni afserifeono efsere fopra a quattro 
anni, che abitano nel Popolo di S. Pier Maggiore, poi- 
ché V atto é di Ottobre 13 18. ed il noftro Giovanni 
nacque nel 13 ig. Oltrediché per la parte di Vanni io 
trovo air Archivio generale per Ser Bonizzo di Bonanno : 
Giovanni Colini li] da Certaldo nel 1297* (che vale a 
dire fedici anni prima del nafeimento di Giovanni noftro) 
ftarfi nel Popolo di S. Fridiano , in qualche vicinanza 
al Popolo di S. Felicita fituato» 

Del rimanente Io sbaglio dello Squarcia fico di fopra 
additato confitte , per mio avvifo , nell' aver creduto 
Cafa, ove il Boccaccio nacque, quella, in cui egli, dandoli 
talvolta in Certaldo, abitava, la quale è in piedi tutta- 
via ; pofteduta ultimamente dal Marchefe Niccolò Ri- 
dotti, e parfata dipoi coli' eredità di lui in quei della 
Famiglia de* Canonici di Ferrara fuoi nipoti* Nella.» 
Torre di efsa vi ha ora un 9 Arme della Cafa de' Me~ 



1 cosi è ivi (cricco. 
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dici , e fotto è un cartello di marmo col Arguente di* 

ftico : 

has olim exigvas coclt bogcaccivs aedes 
Nomine qvi terra* occvpat astra polvm. 



Genitori di Gtwahni » 

CAR IH. 

IO non credo neceflario più che tanfo il riprovato 
il detto del Sant'ovino, che Boccaccio [ in alcun* 
Scritture appellato fioccacene ] fu povero , ed igm* 
bite 9 male interpretando egli Un paflb del Corbactfo ; 
o Ovvero P oppormi al detto del Betuflì BafTanefe, che 
feri ve, che Giovanni nacque di vili furenti , e che il 
padre fuo fu molto povero; nò meno il farmi a correg- 
gere lo Squarcialo d* Aleffandria, che Giovanni fteflo 
di vili parenti ebbe origine; e che il padre fuo Boccac- 
cio fu molto oppreffo dalla povertà ; poiché, errato aie 
ebbe P uno , agevole fu agli altri lo inciampare nello 
fteflo fallo» £ ben diedero quelli occasione a Gió: Al- 
berto Fa bri ciò di feri ve re ora nella Aia Biblioteca medi** 
& infima Latinitati/j circa alla perfofla del noftro: Vir 
ingenio nobili r potius , quam genere , vel digni tati bus * 
Faciliflìma cofa è, che il Lettore di per fé vegga quan- 
to a torto fi a no date quelle tacce al noftro Autore, da 
quei documenti, che noi in qua, e in là di quella no- 
ftra fatica dobbiam citate • E quanto a quello , che 
dir fi voglia povertà grande, fmentifeono la replicata-, 
aflerzione di qutfti Scrittori, i Beni di fortuna, che la 
Famiglia di Boccaccio pofledeva in Firenze , (iccomo 
di fotto vedremo , ed a Certaldo ; ed ancora-» 
gli Effetti nel Popolo di S. Martino a Menfola (otto 
Fiefolc nella Villa di CorW|nàrio r [x] de' qu*lj fcau 

B % ri* / 

i v. Dcput. al Decani, a <U. 
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ritratto Boccaccio dipoi nel 1 3 36. leggendoti all' Archi- 
vio Generale in un Protocollo di Ser Salvi Dini [ 1 ] 
I3g5* Boccaccia* quond. G beimi de Certaldo olim Vopuli 
&• tetri Maioris 9 & badie S. Felicitati* vendi t Bona in 
Fopulo S* Martini a Menfbla ; oltre di che tettò Gio- 
vanni nel 1374* come di Aia propria parte, più Cafe» 
e Vigne polle nel Popolo di S. Iacopo di Certaldo. 

Per quello poi, che appartiene aUa viltà, o come 
dir vorrieno quegli, ignobiltà di natali, badar dee, che 
Boccaccio figliuolo di diclino, e (qualmente il chiarìffi- 
mo lume delia Tolcana letteratura Sig* Canonico Salvino 
Sai vini ha trovato ) nipote di un Buonaiueo, che dovette 
% fiorire nel 1250. fede del sommo Magistrato de' Signori 
l' anno 1322» oltre alF efiere flato in altre Magiftrature, 
come per ragion d' efempio nel 1 347» degli Ufiziali fuper 
copia » & abunditntia grani babenda , (tecome da alcuni 
Spogli ( 1 ) di Libri delle Kiformagioni fi ritrae : e due 
anni prima, vale a dire nel 1345* degli Ufiziali fuper 
moneta cudenda de novo; ciò , che fi legge nel Libro 
f*b4rum nell'Archivio pur delle Riformagioni ; talmente 
che non vi ha nò meno d' uopo di confutare elfi Scrittori 
colle parole, che pronunziano in contrario i Deputati alla 
correzione dei Decamerone . Quello bensì è certo , che 
egli fu uomo alla raercatanzia applicato , ciò , che era 
il nervo della Città noftra , e per tale effetto quando 
in Firenze, e quando fuori egli andò dimorando ; fic- 
come altrove accenneremo* 

Quando però per fovrabbondarc in prove fopra la 
civiltà* e nobiltà di Boccaccio [3] fi volcflc aver V occhio 
altresì ai fratelli fuoi , che furono Vanni , Francefco , 
e Iacopo, batterebbe il vedere, che queft' ultimo, che 
fi accasò ben quattro volte > contratte parentado cori* 

Fa. 

1 Coi Z. della Strox. t 1094* 

% Cod. V V. delia Strox* a car. 4f. 

3 Si noti qui , che Gio; Batifta Ubaldini nella Storia di Tua Fami* 
glia 14?. confonde quella noftra Famiglia con quella de' Boccac- 
ci da Sif na • 
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Famiglie civilifllmc, quali fono le apprcflb . La prima 
fua moglie fu Diana figliuola di Rinuccino del Po* 
polo di S. Felice io Pinza , qualmente dal Pro- 
tocollo di Scr Niccolò di Ser Cino da .Cartel Fiorentino 
fi ritrae: la feconda fu una tal Piera , che gli portò la 
Dote di fiorini loo.di^che alla Gabella de' Contratti (i) 
nelle terze nozze fi accasò con Taddea figliuola di Gio- 
vanni d'Arrigo Saflbli ni, che fii dei' Signori quattro volte 
dal 1351» al 1 369» per documento citato dal Codico 
PP in foglio della Libreria Stroazt (2) e finalmente con 
Filippa di Agoftino di Storione della Famiglia degli Sto. 
rioni , che parimente godè V onore del Priorato ; e ciò 
fi cava non pure dal Sopraddetto Codice PP ( 3) ma 
ancora dalle Scritture del Monaitero di Montoliveto di 
Firenze dal foprallodato Senatore Strozzi fpogliate. 

Egli à però vero, che quanto alla madre del no- 
ftro Giovanni noi framo non poco all' ofeuro ; poiché 
febbene una tal Margherita fi . trova eflere fiata moglie 
di Boccaccio , laddove air Archivio Generale (4) noi 
leggiamo : 1337* Boctacius q. C beimi de Certaldo emitmup 
Domina Margarita uxore fua^ <& jìlia quond. Giandonatnk 
Mar tuli r (altrove de Mar doli s) de Florentia* qua moratur 
m Fopulo S. Felicitati*; ed eflere fiata anche fua donna 
Bice di Ubaldino di Nepo de'Boftjchi, la quale nel 1349» 
fi trova madre di Iacopo di Boccaccio ; tuttavoha non fi 
può rinvenire di che Famiglia fotfc la donna, da cui 
nacque Giovanni, tanto più, che alcuno Scrittore della 
Vita di lui la fa Parigina , come nel feguente Capitolo 
racconteremo» 






1 Lib. C. 17. 
% a car. 374. 

3 a car. 314. 

4 Pittoe. di Str Iac. di Lapo di Belici da Cerni. 
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Nafcita di Giovami. 
CAP. IV. 

ASfcrzionc è del pia antico Scrittore della Vitaj 
del noftro Autore, cioè di Filippo Villani * che 
Boccaccio fi ftefle in Parigi alla mercatura at- 
tendendo , allorché per eflfere d* ingegno piacevole , e di 
temperamento lieto, ed alla con ver fazione ^ ed all' amore 
anzi che no inclinato , s* invaghì d' una giovane Pa- 
rigina, di condizione, die' egli, tra i Nobili, ed i Cit- 
tadini di quella Città , onde Giovanni di cfla venne gè. 
xieraro, nafeendo pofeia nell* anno 1313. giufta la co- 
mune aflerzione , e non già nel 1314. come più altri 
sbagliando hanno fcritto. 

Di Giovanni , nella Serie de* Duchi , e Marchefi 
dtìJa Tofcana Autore Cofimo della Rena, leggiamo: Fu 
figliuolo legittimato di Boccaccio di Cbellino da Certaldo . 
Traile Ricordanze MSS. lafciate alla Libreria di quello 
Seminario Arcivefcovale Fiorentino da Vinccn?io Ciani 
uomo benemerito del medefimo, e nullameno della Patria 
noftra per molti fuoi utiliffimi ftudj lafciati, fi ha , che 
Giufcppe Maria Suares, che fu Camerier fegretod 1 Urbano 
Vili, pofeia Vicario della Bafilica Vaticana, e Affittente 
della Cappella Pontificia , Vedovo già di Vafona Città 
principale della Gallia Narboncfe (1) nello fpogliarc che 
ci fece, cflendo colà, V Archivio d % Avignone, trovò la 
Difpcnfa Papale fatta a Giovanni di Boccaccio di Chellino 
da Certaldo di poterli fcr Cherico , come a colui, che 
d' illegittimò matrimonio era nato. 



Suoi 

t v. Iflor. d* Àvignon. Lik 3. a 366 
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Suoi primi Studj . 
CAP. V- 

Giovanni da Strada fu unGramàtico di molta reputa- 
zione nella Otta noftra nel tempo Aio , a cui accrebbe 
ancora non picciola gloria V edere ftato Padre di 
^uel Zanobi da Strada noftro illuftre Concittadino inco- 
ronato Poeta da Carlo IV. Imperadore, di quello Retto $ 
di cui il Verino deplorando la morte in etade acerba-* 
accaduta cantò: 

Zenobiutn Strafatti mors importuna perenti t; 
ed a cui fu decretato farli un nobil Sepolcro in Santa 
Maria del Fiore , e la Statua fopra una delle Porte della 
Città • Or Cotto la coftui difciplina fu porto da Boccac- 
cio il piccolo fanciullo Giovanni noftro ad apparar^^ 
gli elementi della Graraatica ; nella quale fé non fi plp 
dire il profitto» che vi fece, non ne eflendo rimafa mcF 
moria, fi può fupporre. 

Dicono però , che eflendo d 9 uopo a Boccaccio V in* 
camminare il fanciullo per la via delia mercatura , quan- 
ti' egli non avea compiuto ancora il corfo della Lingua 
Latina , gli venne fatto di toglierlo dalla fcuola di Gio* 
vanni da Strada, ritraendolo, Dio fa con qual fatica, 
dalle primizie di quella favia applicazione , a cui ben 
volentieri fi era il fanciullo adattato, e che gli dovea 
molta gloria partorire. 




Appli- 
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applicatone fia alla Mercatura . 
GAP. vr. 

Edi non ha dubbio » che 3 foftenimento, ed il pol- 
io di quella Patria fu fempremai la mercatura; 
poiché eflcndoil paefe noftro riftretto» r induftria 
de' Cittadini è quella » che ne fpande * e ne accrefco 
V avere. Ciò reflcttcndo Boccaccio l fé fi pretta fede 
al Betuffi ] amò di applicare il fanciullo » che i' età 
di dieci anni non pattava 9 all' Arimmetica* anzi cho 
di tenerlo nella Gramatica più lungamente occupato $ 
come quella, pera v ventura > che attefa la fcarfità de 9 
Maeftri, e de* Libri » fi apparava con lunghezza di tratto « 
Così , o con piccola varietà fembra » che vada dicendo 
Gknnozzo Marietti* mentre feri ve, che paterna congre- 
gando pecunia cupidità s ipfum , *vel paulutum eruditum ex 
fiorenti pene difeendi curfu mutata voluntate revoca*verit 9 
quo ufque adeo vebemens fuit , ut cuni vi* prima litte* 
rarum dementa > guarniti r acri ingenio prétditur ejfet , per- 
cipere permiferit. Vnde ex ludo Grammatici circa primo* 
pucriti* fu* annof ad fcbolat Aritbmetici % iuxta Floren- s 
tinam confuetudinem^ traduci tur : inde paucir pop annts 
mndum adolefcentiam ingrejfuf , ut ip/e tejìatur » cuidam 
maxime eorum temporum mercatori traditur^ ut in merca- 
tura crudiretur. Quindi arrivato Giovanni a fapcr ben 
tenere, come i Mercanti coftumano dire , un Libro di 
fcrittura* fu condotto dal Aio Principale a Parigi. 

Aflerifce Filippo Villani , che per lo fuo cferdzio 
della mercatura peregrinò Giovanni or qua, or là lun- 
gamente ; ma , checché fia di ciò » con Chiude , che per 
lo comandamento del padre ridottoti egli a Napoli nella 
Pergola, ivi fi fermò, ove ftando, un giorno nelP andare 
a diporto, pervenne al luogo, in cui le ceneri del Ma- 

ione 
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rone furono già rinchiufe, il cui fepolcro rimirando fi- 
famente , alla maniera , che del Macedone y dietro agii 
Storici racconta il Petrarca 9 che 

Giunta Aleffandro alla ftnaofa tomba 

Del grande Achille* fo far andò diffet 

O fortunato , ebe sì chiara Tromba 

Avejìiy e ehi di te ori alto firijfet 
con ammirazione ripen&ndo a quello , che dentro fi 
afeondeva» incorniciò a. lagnarti internamente della Aia 
rea forte , che il coftringea , malgrado il fuo genio , 
a ftarfi traile odievoli contenziofe ragioni deV mercan- 
ti ; e tocco vivamente dall' amore delle pie Mufe,all» 
mercatanzia diede bando « 

$w flutto nella Legge Canonica. 

CAP, VII* 

% 

TOccò certamente nel vivo la rifbluzione di OW 
vanni il cuore del Padre fuo, che ogni altro di- 
fegno concepito avea, che guelfo di fimil diftac- 
camento: quando kiterpoftefi le preghiere degli amici, e 
quelle efficaci del figliuolo fteflb, rifolvè di porlo nuo- 
vamente a ftudiare, affegnandogli la Legge Canonica (ot- 
to la difeipiina di Chio <te* SigibuWi <ia l'iffoia , il 
quale dottiflimo in amendue le Leggi con fomma ripu- 
tazione T efercitava col titolo decorofo di Giùdice . Ciò 
fu peravventura 9 per quanto andar fembrino errate le 
Vite, che pongono diverfamente 9 circa 1' zmo ventèli- 
mo dell' età fua \ imperciocché facendoti ragione > elvo 
Cino da Piftoia, al computo de' dottami Giornalai 
d* Italia [1 ] moriflc V anno iì%6. doveva aver Giovanni 
poco più. -di venti anni > (è forfè non ne aveva ahch«L> 
meno, quando ciò avvenne ; conciofliachè poteva Cino 

C cfTere 

1 Givra. d' Ita!, foni. -Vili, a *9»- 



Digitized by 



Google 



18 BEILA ILLUSTRAZIÓNE 

effcre flato Maeftró dèi Boccàccia piò, e più anni atfàntf 
di morire. .Non fa io gli còme i\ vada la bifogna_, # 
dacché nell' Infcrizionc faa fepolcrak efiitcnte nd Duo* 
mo di Piftoia rifcrlfct il P* Dondori [i] che fi legge 
in quella guifa; 

CINO EXIMIQ IVRIS INTERPRETI BARTOLfjgf 

PRECEPTORI DIGNISSIMO POPVL* PISTOR* 

CIVI SVO B. M. PECIT. OBUT A. D. 

CI3GCCXLVI 

nel che può certamente edere sbaglio» come tanti altri 
efempj d' Infcrizioni fatte negli anni dipoi ci vanno age- 
volmente petfuadendo • 

Giannozzo Manetti però in quella guifa accenna : 
In bac infuturi* Arte cum memorata ilio mercatore per 
fex annos commoratur fé nibil almi egijfe > quam inre- 
cuperabile temput incajjum contrivifse confirmat > quoniam 
fuapte natura ab buiufeemodi qUefioriit artibus ab borre bai , 
*t Interarmi ftudiis aptior videbatur. Quocirca rurfus 
e taberna. in flit ori il ad cognttionem Iurir Pontificii &u 
invituf in Canonicum Gjmnafiunt detruditur &c* 

Ma il Padre non fufficicntemente accorto , che la 
chiamata interna del figliuolo non era alle Leggi , o ad 
altro impiego di lucro, bensì alia gioconda fequela^» 
delle Mute» malgrado le Tue replicate difluafioni» fimiii 
a quelle famofe de' genitori del Petrarca» dell' Ariofto, 
» deli' Anguilla» > anzi a ìquclle (tette d' Ovidio efpreflfe 
colà ne' Trifti: 

Sétpe pater dixit> ftudium quid inutile tentasi 
Mfonidet nullas iffe rei i qui t opes ; 
non andava egli nelle Leggi avanzandoli in quella guifa > 
die prometter ne doveva la fublimità del do fpirito. Ciò» 
che conferma il Manetti fcrivendo : Huiafnodi igitur iuri 
etgnofcend* a pane deftinatmf^ tot idem firr quot in mer- 
catura annoi magna cum moteJHa frufira co*f*mpfit; mbit 

. cnim 
i Nella Tua Operi intitolata Pista di Pifiois* 
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jtnim in illis Jludiis fi profecifs* dicit , quod has Tontifi. 
cum fanftignes) atout qua/c umque ineptjuwas Commenta* 
iiones mens fu* indiinubunda multum , admodum fa/Lìdi, 
retf AIÌ2L fine fi contentò egli di cedere non contrai» 
ftando foverchiamentc au inumata propensione % cheJ» 
Giovanni inoltrava alle belle Lettere , per la quale mi- 
r a bili ffimo onore, e vantaggio ne era per feguirc. Non 
è per quello, che non .fia rtato fcritto da alcuni , cne 
Giovanni nelle Leggi Civile , e Canonica venifse lati-, 
reato ; quali fonò Baftiano de' Rqffi nella Lettera a Flam- 
minio Mannelli intorno alTafib Iraprcfla in Firenze Tanno 
M^5* [ i ] ti Deputati alla Correzione tc« per quan- 
to fembra di riportarmi , nelle loro Annotazioni ; di che 
riprova abbiamo noi vederlo Tempre appellato col Domi- 
nus> o con quellp di Me/sere , titoli allora ai Dottori » 
e ai Cavalieri rifervati. 



Si dà alle belle Lettere. 

cap. vm. 

CHe Gio: Iacopo Fri/io [z] includa nei nov<rp de' 
JFilofofi Giovanni Boccaccio, e che altresì prima di 
lui T Abate Tritcmio lo vada appellando non fola 
Filofofo celeberrimo, ma eziandio celebratiffimo Aftrono- 
mo, e Poeta, non è maraviglia , iipperciocchè le bellp 
Arti, e le Scienze fono pur troppo tra loro congiunta, 
talché gli fpiriri fublimi mal poflbno eflere/ fondati in 
una parte di quelle , : feoza che air altre ancora abbia- 
no forte dato mancu , , , « 
; Dopo che . Giovanni Boccaccio ehhe pajefato 4L fuo 
Amico v e tyacftra Cino d<i Piftoia il xontraggepip , ci» 
egli fi ,f<uitiya, alle Leggi, e dopg, altresì averlo, nxieg**? 

% BibliotJi. Philofoph. Chronol. inpr» Tigur. 15*1. 
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di indirizzo pe* le buone Lettere , ff diede fegre* 
tamente prima, pofeia di paiefe a ftudiare i . FHofofi> 
r quegli Autori, che per iafegnare le Arti propri iflu 
me all' uomo, umanità fi appellano; tra* quali non eb- 
bero P ultimo luogo i Poeti. Quindi meritamente il 
chiariffinio Oio: Mario Crefòimbcni ebbe a fcriverc, che 
Oiovanni divenne dipoi non (blamente buon Rettorico, 
Iftòrico, e Poeta, ma tra i migliori Teologi, eFilofoft 
di quei tempi fii annoverato ; e che oltre a ciò profes- 
sò anche Aritmetica-, Cronografia , e* Co (biografia, ef- 
fóndo altresì: Aftronomo eccellente • Sacro* quoque , afc 
ferma il Marietti, Sanéfarum Scripturarum Libro* libeiu 
tiufy avidiufque perlegit : tir quamquam beee omnia per* 
avide legerety retentis tamen Vatum dumtaxat fludiis % 
fojha dimifit. Al che appartiene in qualche parte ciò, 
che nel Corbaccio feriffe di fé dicendo: Gli fludj adun* 
que alla /ocra Filofofia appartenenti , infino dalla tua pue- 
rizia , piò, affai , che 7 tuo Padre non avrebbe voluto y 
ti piacquero , e mafflmamente in quella, parte , che a Poc- 
fia s' appartiene , la quale peravventura tu bai con pia 
fervore d' animo , che. con altezza t£ ingegno feguito * 



Si profonda *viemaggiormente negli fiudj ^ 
C A P. IX.. 

CHi preftafle totalmente fede a Giufcppe Beruffi in 
quel, che egli dice, che quando, per la 1 morte d! 
Boccaccio, rcftò* Giovanni difpotico fignore della 
fua volontà, egli aveva xxv# ovvero xxvnr.. anni, cioè 
iielx3£8»onel 1341* rimarrebbe certamente delufo in veg. 
gendo come lo iteflb Boccaccio era pur Vivo afsai dopo* 
vìveva egli adunque non che V anno- r^o. m cui per 
rogito di Ser Salvi Dini alF Archivio Generale , folvit 
nomine Ioamit eìusfilii prò affida Bonorum Ecclefi* S* Lau* 

tenui 
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DEL BOCCACCIO FAR. L 21 

reniti ad Crucem Capuanam Archiepifeopatur Capute y , non 
fo che fomma; non folo nel 1^45» in cui fu Ufizialc fo- 
pra la* moneta; ma ancora 1* anno 1348» che vale a 
dire dell' età del figliuola il trentefìmoquinto. Io Ai- 
mo, fé miglior documento non mi fi prefenta, eh' egli 
fi ni ile di vivere V anno della mortalità grande 1348* 
leggendo nel Cod» E E della celebre Stroziana qualmente 
Giovanni efpofe , che il Padre fuo nel mefe di Luglio 
di tal anno per mano di Ser Piero Nelli fatto avea^. 
alcun Codicillo al fuo Teftamento due anni prima fti- 
pulato per rogito di Ser Domenico di Ser Iacopo Bo- 
naffare di Certaldo* Quindi noi leggiamo in un Libro 
di Atti neir Arte de* Giudici, e Notaj.: 1549. 26. la- 
nuarii De loannet q. Boccaccii pop* S. Felicitata Tutor 
lacobi pupilli eiuf fratris , & filii quondam ditti Boccac- 
cii 9 & filii > & bxredis D.Bicts olim matris fua y & uxo- 
ri* q* ditti Boccata*) & filile q. Ubaldini Kepi de Bo- 
Jiicts • ' 

E ben mi fembra di accorgermi, che il dubitare,. 
che fece il dottiamo Signor Anton Maria Bifcioni nel 
pubblicare Ja qui ingiunta Lettera, fé ella foffe legitti- 
mo parto della penna di Giovanni, fi fu per la data, 
che ella porta in fine, che dà indizio di anacronifmo 
attefà la Memoria efiftente nel fudderto Codice E E : t 
concedendofi , che la data fi prolungale ben dieci anni, 
per lo fognamento facilifsimo di un X , non poteva.* 
efler vivo Mefifer Gino , fé vero è , che moritfe nel 
1336. o fivvero giuda V Infcrizione del Dondori nei 
1346. La Lettera è 1- appreflb , ed il titolo > che fé 
le dà è 

5, Pillola a Mejfcr Cino da Fifloia eccdkntifftmo Dottor* 

» 4* Leggi*- 

• 

n Avrei con animo più quieto afcoltato affai me- 
jjgHo", o Precettore, e Padre mio amatiffimo , la 
5, gravità delP amorevole , ed in un medefimo tempo 
» leverò configlio, che vi è piaciuto darmi, fé io ni 1 a- 

y% velli 
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22 DELLA ILLUSTRAZIONE 

„ vedi dato a credere , che il Tuono delle parole voftrc 
„ fi foffe conformato col maturo difcorfo del cuoro • 
9> Il quale troppo ben fo io * e voi ne fate fede al- 
„ trui, eh' egli non /forma gli accenti della bocca vo~ 
„ ftra con V intrinfeco de- penficri. Anzi fé vi foflc 
5) lecito e per V età, e per I4 profeffionc, non dubi- 
» tO) che tale fi moftrerebbe in palefc, quale voi ftefTo 
9> col) grandiffimo voftro contento Io fpiegate ne' dold* 
„ parti di Poefia# Potrete voi dunque configliarmi ad 
„ amar cofa, che avete in odio? E d' altra parte , vi 
,, darà artimo di pervadermi a lafciare quei piacevoli 
,> Studi, che voi hanno fatto chiariflimo al Mondo, ed 
„ a me promettono altra vita, e più lunga, e più ono- 
n rata , che quefta non é? Io non credo, che fiato 
„ per farlo lungamente j e fé pure lo (limolo di colo- - 
,, ro, che moftrano amar più Putii proprio , che V onor 
^, mio, vi fpignefle a far ciò, io porto fermiflima opi- 
„ nione, che non pure noii vi dorrete meco del noit- 
,, avervi ubbidito; ma ritiratovi in voi fteflo, qualora 
^ vi fov verrà del mio proponimento , tanto mi giudi- 
„ chetete degno di commendazione* Io ficcome piacque 
n a colei, che difpenla le cofe di quaggiù fecondo il 
,j fuo volere, nacqui di padre povero, e tanto di me 
„ tenero, che vedutomi porre da parte Ja viltà della-» 
„ mercatura , quando con oerfuafioni, e quando coil. 
»» efempj s* ha sformato guidarmi , ond' io tuttavia cerco 
„ di fuggire, cioè allo iìudio delle Leggìi ftràda fpino- 
,y fa i monte afpro , « poggio difficile » Ma poiché è 
„ pur piaciuto a; chi governa il tutto * tòlto lui da' 
,, perìcoli di <[ucfto mondo, e ficcome mi giova di ere- * 
9, dere, collocato a parte del fuo Regno j ritrovandomi 
„ io padrone di me fleflb* ed in età di xxv. anni , 
„ voglio ritraimi a quelle lettere, dalle quali più gio- 
ii ria , v -contento , che ricchezze, e noia fpero di ri- 
„ trarre» Piacciavi dunque lafciarmi in ciò quieto vi- 
„ vorc: e poiché la benignità del Ciclo dell' una , e 
„ T altra fetenza vi ha arnccoico , non vogliate, che 

» io 
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DEL ÈOCÙ ACCIO VÀK. 1. 25 

„ io dìfperando di a (Tèga irne V uria» fugga, quandoché 
*> fia* di guadagnarmi V altra. La qual cofa» ficcome 
3, vi farebbe d' infinito affanno cagione, cosi aedo, che 
„ vedendomi ripofato» e contento non confumare ozio- 
„ fa mente il tempo , vi rallegrerete della deliberazione 
„ mia • Colui 9 che d 9 ogni felicità è dafore larghiffi- 
,» mo , voi profperi , e lungo tempo felicitino confervi • 
„ Di Pifa alli xix. di Aprile mcccxxxviii.' 

„ Giovanni di Boccaccio da Ccrtaldo difee- 
»» polo > e ubbidientiflirao figliuolo 
„ infinitamente vi fi raccomanda » 

Qucfla data» come i» diceva» (embra contenere ana- 
cronismo, poiché etfendofi per le di (opra autorità fer- 
mato, che Boccaccio non potette cfler pa flato all' altra 
vita prima che di Luglio 1348. non fi può fupporre tal 
Lettera fé non d' Agofto 1348* Sbagli fono quelli ccr* 
t amente , che con molta agevolezza feguono , negli anni 
per la mancanza nelle copie d' un X, ne' nomi de* me fi 
qualora vengono cominciati per una ftefla lettera , e fi 
trovano abbreviati» Ma come fi debba conciliare V altra 
difficoltà, che Metter Cino nel 134& fofte già morto di 
dodici anni (1) io non fo+ Mio fentimento farebbe » 

che la lettera foffe apocrifa* o Avvero» che ne fofle 
fiato attribuito l 9 indirizzo a Mcflcr Cino da chi pofte- 
xiormcntc le fece il titolo» quando poteva effere feri tra 
ad altrui . Per altro refta Tempre credibile querta co» 
fa, che Giovanni vi e maggior niente fi poneffe in cuoro 
lo Audio delle belle Lettere, atlorachè il Padre fuo 
mancò di vita» Quefto mi vien bene q\x) replicare» 
che Giannozzo Manetti è dì credere» che il noftro Gio- 
vane fi defle alla Poefia alfai per tempo» riferendo le 
parole fieife del Boccaccio : lam fere maturut mate » uc 
mei iurir effeélur y nullo Juaforey nullo previo dottore » 
quinìmmo patre repugnante y fr buia/modi fluita » minti 
frivola , tìr inutili* dannante y Poetar dumaxat ttggredi 

non 

1 v. Giorn. de* Lctt* d' lui. Tom. Vili. * car< 191. 
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2:4 DELLA ILLUSTRAZIONE 

mon dubitavi* fi ben da lui fi accenna ancora nel Corpac- 
cio > come di Copra fi vide, che i primi ampleffi a quella 
Facoltà delta poefia gli awva dati iicila fua puerizia- 

Suoi altri Maeftri Italiani, 
CAP, X. 

Oltre ad eflete fiato addifciplinato non por nella 
Legge , ma nella Poetica dal famofo Cino , fi 
valfe egli non lievemente dell'opera di Franccfco 
Petrarca, <la cui accomodato venne di Libri, e fimiglian- 
ti cofe , non già di un afiegnamento -per vivere , alla 
fua povertà ncce&ario* come fembra , che -abbia intefo 
malamente «alcuno Scrittore* 

Martino Hanckio di fopra mentovato a flenfee, che. 
Giovanni naélur eft. prteeptorem Frana feum Petrarcbam? 
e con ragione cjuando egli flcfso nella fua Opera fio 
Mulietibus clarify e nell'altra De Cafibut iliufiriutk^ 
Vérorum, non meno, che nella Genealogia degli Dei lo 
addimandò fuo Maeftro , in queft' ultima encomiandolo 
in ben nove luoghi almeno , come è ftato ofservato • 
Nella Epiftola , di cui fotto farem parola, a F. Martino 
da Signa, la quale io giudico. ferina dopo il igtfi. nella 
quale fpiega le proprie Egloghe Latine, tale è i' elo- 
gio , che la fua gratitudine gli andò dettando : Pro Pbilo- 
firtpo *go intelligo gloriofiun Praceptortm meum Franci- 
feum Pttr archamo cuius moniti* fiepiffime mi hi p&rfuafum 
eft> ut omijpt rerum tempora li um deleClatione mentem ai 
eterna dirigeremo & fie amorer meos , ttfi non pianta, , 
fatis tamen vertit in melius • Ancora procurò P affezio- 
nato difeepoio di Yar conofeerc le fue obbligazioni, 
quando V occa (ione gii fi fece incontra; ficcome trall'aU 
tre alloraqwando gli mandò in regalo tutte l'Opere di 
S. Ago/line legate in un volume, .di carattere alquanto 

più 
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più antico: di che Francefco fece gran fefta , e confefsò 
di non aver giammai veduto Libro maggiore , ficcomc 
abbiamo nella Vita di lui . Donogli eziandio la Divina 
Commedia in buon carattere fcritta » accompagnandola 
con gli apprelso verfi, in cfsa Vita riferiti , teftimonio 
non meno della fua ftima, che del fuo amore* 

Illujlri Viro D* Franctfco Petrarca laureato* 

Italia iam certus honos , cui temfora lauro 

Romulei cinxere duces , hoc fu/ape grattini 
Danti* opur , vulgo quo numquam doéìiur ulìis 
Ante reor fintili compaélum tarmine faclis; 
Kec ubi Jit durum verfus vidijfe Poeta 
Exfulify ex patrio tantum fermone fonoros , 
Frondibus ac nullis redimiti crimine iniqua 
Fortuna. Hoc etenim exilium potuijje futuri s 
Quid metrum bulgare queat monflrare modernum 
CauJJa fuit vati; non quod per [ape fremente? 
Invidia dixere truces , quod nefeius olim 
Egerit hoc auéfor ■ novijlt f or fan & ipfe> 
Traxent ut utvenem Pboebus per celfa nivefi 
Cyrrbeof} mediofque finus > tadtofquc recejjkr 
Natura j e oblique vias , terraque, marifqut 
Aonios fonte* , ParnajJI culmen , & antra 
Julia | Partfeos dudum^ extremofque Britanno* é 
Mine UH egregium fiero moderamine virtù* 
Zheologi, Vattfque dedìt , fimul atque Sopbia 
Agnomen , fa&ufque eft magna gloria gentis 
Altera florigenum. meriti s tamen improba lauris 
Mors properata nimis vetuit vtncire captilo** 

Infuper & coram fi nudai ire Camana* 

Forte puta* primo intuitu ; fi clauflra Plutonh 
Mente qutdem referti , amnefn^ montemque fuperbum> 
Atque Iovis folium facri* veftirier umbri* , 
Subì ime * fenfus cerner , et vertice Nife 
Plettra movere Dei Mufas , ac ordine miro 
Cunfta trabi y dtcefque liben* , Erit alter ab ill6 f 

D Quem 
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xS DELLA ILLUSTRAZIONE 

Qacm Uttdtu t meritoque sfili* per fitcula^ Dame* » 
•j. Sì#em gewth graudit Vatnm Fiorami* mater % 
i &t veneratur ;ovanr* nome*. cetebm fque per urbe* 
Ingente t fertgnamie fiium > duce marnine nati • 
tìumÀroy m caste nimh% ftefque unica moflrum, 
Ingeniti quamquam vota*** web fa* penetres % 
Hec Lattum folum fama > fed fiderà pulfet % 
Còricivemy doftumque fatit » pdriterque poetam 
Sufiipe , funge tuss + tmda » cele* perlege . Ham fi 
Fecerit hu% magni* et te desorabit, et iUum 
Laudèbut) ù no/ir* eximium deeut urbis ^ et orbi** 
Che poi il Boccaccio maadafse al Petrarca eziandio una 
vcrfionc Latina di Omero » V ofservò unitamente a pia 
altre cole di fimil fatta Moctfg* Lodovico BeccadelH 
nella Vita del Petrarca, tracndolo da una delle fenili di 
lui , conforme dicono i chiariflìmi Gtornalifti d* Italia 
nel Tomo XIU «t. XI. della loco Opera* 

Fu anche Tuo Pcftccttorc Aik!*& di Negro Geno- 
vefe, uomo d # iHuftrc. nominanza nella Matematica 9 e 
nella Àftrologia ; a di lui pure fi lodava egli fteOb 
d' cfsere fiato DKccpola nel Contento di Dante » dicen- 
dolo il mi* vtntntbti Precettore Andata [ j ) come di 
colui , che lafcià m tcftimo&ianza del tuo fapero 
gli apprefso Libri .: Canone t fuper Almanac % . ifu, 
quanta tempore Pianeta difiurrunt Zodiacum* Canones 
fuper Almanae de Pr^pqfitionibut faeiendis* Tra&atus 
de AftnÀixbtOy et de Quadrante* Centtloquium in Jtfkrolo- 

{sa • Tradufte ancora dal. Greco nel Latino Idioma il 
ibro deiia Guerra santa di Aniceto Patriarca di Caftan* 
tinopaliV Simigliantcmeote nell* Biblioteca Patavina del 
Tommafini fi ra vttjfiuu* di fuo le apprefso Opere fcrittc 
a penta : In^Tbeomat VUnetarum: In Spherat Commen- 
tartum: Divedi Trattati di Mttteroatica : delie quali 
le prime due fi conferv^m> eziandio nel gnu tetoro di 
Mànofcritti [ a ] la Libreria . del Sig» Carlo Tomtnafo 

■ % , .'. < : Stroa- . 

f V*; Jt< * . 

% GkL no. io fot. 
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Stretti- Ne vi manca chi crede lui efserc flato in/igne 
Poeta in Idioma Provenzale; iìccomc Raffaello Soprani 
in favellando degli Scrittori della Liguria . Se pure per 
quel che rifguarda ciò il Soprani non fi è forfè ingan- 
nato per un luogo della Genealogia degli Dei, ove il Boc- 
caccio dice, che Andalò ebbe la dottrtna poetica , anzi fu 
in quella eccellente , ed ha ferino più cofe in verfo elegante. 
Per la qual cofa negli Elogj di Uberto Foglietta ( 1 ) 
fi legge > che Andalò ne Voetices quidem expers omnino 
fuerit: e neir Iftoria dell' Italia Letterata di Giacinto 
Gimma (2) fi addimanda Poeta; non però da niun di 
quelli fi dimoftra Poeta Provenzale. 

Quefto fuo Precettore , come io aveva incomin- 
ciato a dire , fu da Giovanni efaltato in più luoghi 
delle Opere fue, principalmente nella Genealogia degli 
Dei , ove da lui fi appella ben più fiate venerabili* 
Andalò praceptor meus , cioè nel Gap. VI. del primo Libro, 
e nel Gap. VII. del fecondo: nel VI. poi del Libro XV. 
Induxi y dice , fape generofum , atque venerabile™ fenem 
Andalò de Nigro lanuenfem > olim in motibus aftrorum doóìorem 
meunty cutus quanta fuerit circumfpeCìio 5 quanta morum gra~ 
vttas y quanta fyderum notata *> nofli tu , Rex optitoey tibì 
ettam % ut aiebat ipfe y cum adhuc ejfes Roma conformitatt'p 
fìudtorum familìarsffìnms fuit > & ut ipfe vidi j] e potuifii + 
non folum regulis veterum y ut plurimum facimus , ajiro* 
rum motus agnovit , fed cum univerfum fere peragrajfet 
orbem > fub quocumque climatc y fub quocumque orizantc^ 
experientia difeurfuum certior fafìut , vi fu didicit quod 
not difeimus audituy & ob id in omnibus UH fidem pra- 
ftandam crediderim . Circa ea tamen , qua ad ajtra fpe- 
flare videntur y non alt ter quam Ciceroni circa oratoriam f 
aut Maroni circa poeticam exbibendam cenfeo ; buius infuper 
plura flant Opufcula aflrorum y coeltque motut oftendentia* 
qua quantum Jìbi bunc , Jtc & Dantem Aligeri Florentinum 
poetam confpicuum y tamquam pracipuum aliquando invoco virum 
&c. D 2 E 
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E qui tacer non debbo» per T autorità V che prelfb 
di molti fanno le parole di cinque Letterati di ftima > 
che quindi a non molto nominerò > un* opinione-, che 
vi ha intorno a' Maeftri del Boccaccio; ed è, che un 
di eflì fofle Francefco da Barberino , quel famofo Le- 
gifta infieme, e Poeta , che elogiato venne da Papa-, 
Clemente V. da Donato Velluti , da Filippo Villani , 
da Cino Rinuccini, e da quanti altri ne' tempi porte- 
riori hanno parlato di lui , e dal medefimo Boccaccio 
nei Cap. VI. del Libro XV. della Genealogia de- 
gli Dei non ordinariamente lodato ; non mai pero 
( quello che io vado ofservando } da lui Aio Pre- 
cettore addimandato. Quelli mori F anno della pedi- 
lenza 1348. e Federigo Ubaldini > che ne feri fife la Vi- 
ta > fofpettarc moftrò in efla > che dal Barberino il Boc- 
caccio qualche Novella traeffe; conforme in altro luogo 
dire mi farà d'uopo. Stando fui fatto puramente dell' cfsc re 
flato amico > egli viene. ad efser certo ; e fra Faitre cofe nelle 
Bellezze di Firenze dal Bocchi compofte, e da Giovanni 
Cinclli accrefciutc, ed ampliate fi legge quanto appref- 
fo parlandoti della Cappella de 9 Barberini in S. Croce: 
Qtttvi è fepolto Francefco da Barberino famofo Dottore r 
e Poeta > di cui fa menzione il Boccaccio nel XV. della-* 
Genealogia degli Dei , per ejfere flato fuo amico > e con- 
temporaneo; e credejty che V Epitaffio, cb* è fotto V Alta- 
re fatto nel 300. dopo il mille , benché rejiaurato > fitu 
compq/t&ione del medejìmo Boccaccio. 

Io pertanto filila coftui aflerzionc alla corrente' opi- 
nione appoggiata» mi prendo la libertà di riferirlo » tal 
quale efifte fui piano degli (calisi della Cappella de*. 
Barberini : 

INCUTA PLANGE TVIS LACRYMIS FLÓRENTIA GIVE* 
ET PATRlfcVS TANTIS FVNDAS ORBATA DOLOREM. 
DVM REDEVNT DNI FRANCISCI FVNERA MENTE 
DE BARBERINO ET NATI NAM IVDiCI* OM^E 
GESSERAT OFFICIVM SVA CORDA CAVENDO REATVM . 

SED 
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SET) SATIS EXCEDIT KATVM QVIA DOGTVS •VfRÒqV? 
IVRÈ FVIT, 'GÈNITO R. , SÉD SOLO FILIVS VNÓT 
SCIUCBt Iti CAVSIS Qlffc SVNT SECVLARIBVS ÒRTB 
HÒC SVNT SVB. LAPIDE POSITI qVIBVS VLTIM A CLAVSIt 
PERFIDA MORS OCVLIS PACVIS • DILATA DIEBVfc 
STRAGE SVB EQVALI qVEM TOTVM TERRVIT ORBEM 
IN BIS SENARIO Q^VATER AVCTO MILLE TRECENTIS. 

V afler to poi deil* efiere ftato ir Barberino an de 4 
Maeftri del Boccaccio, riconofee per autore uno di quei 
cinque Letterati Annotatori del Galateo di Monfig. della 
Caia, le cui note efiftono nelle due ultime impreffioni , 
laddove fi dice: Mefsèr Francefco, da Barberino et. fu 
Maeftro del Boccaccio. Ed elleno , come è noto > fon 
parto dell' erudite penne di Monfig. Piero Bini, di Iaco- 
pò Corbinelli, dell'Abate Egidio Menagio, dell' Abate 
Anton Maria Salvini , e delT Abate Ciò: Batifla Ca- 
fotti • 



•Altro Maeftro flramcro> che Giovanni ebbe. 
C A P. XI. 

NOn avendo noi rifeontro alcuno , che Giovanni 
Boccaccio fempremai co* valenti uomini ufaio, e 
creftiuto (i ) afcoltaffe Paolo deir Abbaco» 
per guanto egli lo vada lodando in ben piò luoghi 
della Aia Opera della Genealogia da noi foventc cita- 
ta, non ardirà io di porlo nel novero de 9 fuòi Pre- 
cettori • r Né pure: per finrii ragione debbo porvi 
quel Barlam Monaco Bafiliano > di nazione Calabrefo» 
onorato diftintamente da divertì Principi, e Monarchi di 
loro Privilegi , ed il quale finì i giorni Tuoi Vefcovo di 

Gc. 

i v. U Boccaccio fteflo nel Laber. d* Ara. 
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Geraci; avvegnaché egli foflTe Macftro di due Maeftri fuol 
nelle Greche Lettere » vale a dire per primo, di Francefco 
Petrarca» il quale di lui kfciò fcritto nel Libro Do 
ignoranti* fui ipfius : Quorum ( librorum V Ut otti s ) ego 
bis oculis multo/ vidi » precipue apud Calabrum Barlaam 
htodernum Grati*' fpecimen Sopbi* » qui me Lattnarum in- 
feium dovere Grkcas litterar adòrtus forfitan perfecsjjet * 
nifi mibi illuni invidi fi et mors* boneftifque principi? oh* 
Jtttifset » ut [olita eft; e Maeflro ancora di Leonzio Pi- 
lato» di cui il Fabrizio nella mentovata fra Bibliotbecà 
medi* ? & infitti* Latinitaiis [i] ha ora fcritto: Ioannes 
Boccacci»; a Leontio Filato Tbefsalonicenfi cdoftus Home- 
rum amate » atqtie intelligere. 

Or di quello veramente Aio Maeftrd ragiona il 
Boccaccio medefimo nel Libro XV. Cap. 'VI. della^ 
Genealogia » con dire : Po/i hot et Letntium Vilatum 
fTbefratónicenfem virum* tt ut ipfe afserit » pr* ditti 
Burla* auditor em perfep* deduco* qui qaidem afpeófu 
borridus homo eft* turpi facie » barba prolixay tt ca- 
pillitio nigro » et meditatione occupatus afsidua » moribus 
incult us » nec fatis urbanus homo ; verum y uti experientia 
notum fecit » litterarum Gr*carum dottifstmus » et quodam- 
modo Gr*carum bifioriarumj atque fabularum arcivunu* 
incxbauftum » ejlo latinarum non fatis adbuc infiruttus 
fit . Huius ego nuliumvidi opus » fdne quicquid ex eo re- 
cito » ab eo viva voce referente percepì. Kam eum legen- 
tem Homerum [ i] et mecum fingulari amuitia eonverfa*- 
tem fere tribus annis audtvi, nec infinitis ab eo recita- 
ta » vergente etìam alia cura animum, acrior fuffecifset 
memoria » ni febedulis comtnèndafsem . Meglio però » e 
più chiaramente parla del Macftro » e della applica* 
zione di fé alle fue Lezioni nel Cap. VII. cosi di- 
cendo: Nonne ego fui* qui Leontium Vilatum a Venetiis 
occiduam Babylonem qu*rentem a ìonga peregrinatone pteis . 
flexi confinisi ih patria tenui? qui Uhm in propria*!-* 

dómum 

i,Vdi: I. Lib. ».'.'. 

s v. anche Aleflandro Sardo itti*' Ppefià di Dance pag. S$. 
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domum fufcepi , 6- *#« hofpiìem habuiy & maximo labore 
meo curavi > ut inter Dottore* Fiorentini Studti fufet p ere- 
tur , ti ex publico mercede appofìtaì Fui equtdem ifft^ 
tnfuper , qut prtmu* meis fumptibu* Fiomert libro* quos- 
dam Graco* tn Hetrunam revocavi , ex qua multi s ante 
feculis abierant non redituri . Kec in Betruriam tantum 9 
[ed in patriam deduxi* Ipfe ego fui , qui primu* ex 
Latini s a Leon t io Pilato in privato lliadem audivt. Ipfe 
tnfuper fui , qui ut legerentur publice Ltbrt Homeri opera* 
tus firn . Et eflo non fati* piane perceperim , percepì 
tatnen quantum potui , nec dubium fi permanftfset homo 
Me vagus dtutiu* pene* no* r quia plenius percepitene • 
Sed quuntulumcunque ex multi* didtcerim , nonnullo* ta* 
men pr^ceptort* demonfìratione crebra integre intellexi » 
Quanto però al tempo , in cui quefto fuo Precet- 
tore fi portò a Firenze, bifogna fupporre, che fotte pref- 
fo T anno 1348. avvegnaché in elfo da Clemente VI. 
data venne facoltà di aprire un pubblico Studio quivi; 
ficcome io ho notato in luogo più opportuno ; e, non 
che io, come divertì Scrittori più diffufamentc riferi- 
feono . 

Viaggi di Giovami . 






C A P. XII. 



E % Opinione di tutti quelli , che delle azioni del 
Boccaccio favellano, che egli fi fìcflc, quando che 
foffe f a Parigi ; a ciò aderendo coloro, ch^> 
T avvenimento della Novella VII. dell' Ottava Giornata 
in perfona di lui medefimo fufpicano ciTere feguito. E che 
tornatoci dal viaggio di Parigi accennato, non per que- 
fto defiftefie dai fare nuovo giro, anziché, oltre a* 
Macfìri, procurale d* inftruirfi ftnprepiù col viaggiare, 
alla maniera di quel Saggio , di cui Icrifie il Pceta , che 

— wi 0- 



Digitized by 



Google 



52 DELLA ILLUSTRAZIONE 

*.. more* bominum multorum vidit^ & Urbe/* 
-Ma non vi abbifogna maggior prova» qualora Giovanni 
mcdefimo ne dà rifcontro nella data dt varie Lettcro 
*i poftcri pervenute, come tralF altre di Pifa quel- 
la, che fu creduta diretta a Mcflcr Cino ; di Venezia 
.quella a Meflet Francefco Priore di S. Apoftolo , ed 
tinche di Venezia condufle egli a Firenze Leonzio Pilato, 
ficcome di fopra fi vide* In Venezia era egli nel 1364. 
per quanto fi legge nella Vita dei Petrarca, ed ivi ben 
tre mefi fi trattenne» 

Il Panciroli De claris Legum interpretibus nel fare 
una fpecie di Vita del famofo Cino da Piftoia , ci dà 
contezza, efferfi in un certo tempo ritrovati in Udine 
il Boccaccio , il Petrarca inficme , il Cavalcanti , o 
Cino , tutti appreflb il Patriarca d* Aquilea , a cui 
piacque far memoria di ciò , volendo, che V effigie di 
quei grand* uomini fodero ritratte al naturale nel Duo- 
mo di Udine preflò air Aitar maggiore nella Cap- 
pella di S. Niccolao prefane occasione dal far dipignere un 
Miracolo di elio Santo» 

Finalmente di cfsere flato in Genova ne fa fed^, 
Giovanni ftefso in iferivendo a Macftro Martino da- 
Signa una lettera per ifpiegazione delle fue Egloghe , 
ove fpczialmcnrc favella di un certo Mercante Genovefe, 
cut* quo ( fono le fue parole ) difeeptationem qu andavi 
tamdudum Ianu* babui . 

Tracciando io le fue gite in varie Ambafccrie, le 
quali faranno più a baffo materia à % altro ragionamen- 
to ; nfcrifee Benvenuto da Imola fuo fcolàre nel Co- 
mento pur ora ufeito in Juee per opera del dottiffimo 
$ig. Conte Lodovico Antonio Muratori Bibliotecario dei 
Sereniffimo di Modona, fopra il Canto XXII. del Pa- 
radifo, quanto appreso : Volo &c. re ferve illuda quod 
narmbat mthi tonfi? venerabili* Truce fior meut Bocca- 
esus de Certaldo. Dicebdt cnim, quod cum efset in Apu- 

m * '***"' f?™* loci » '* C **IF*'** n * b 'i l * Monafierwm-* 
Monta CaJJÌni , de quo diftum efi . Et avidus videndi 

li- 
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Librar iam y quam audiverat ibi efse nobilifJìmam y fetivit 
ah uno Monacbo humiliter , velut tlle , qut fuavtffimus 
trai , quod deberet ex gratta Jibi aderire Btbliotkecam • 
At file rigide refpondit , oftendem Jibi attam fcalanx^ : 
Afcende quia aperta e/i . llle Utus afcendens , inventi 
locum tanti thefauri y Jìne o/ito y vel davi; ingrejjufquz_, 
vidit berbam natam per fenejiras y & Libros omnes cum 
bancis cooperar pulvere alto . Et mirabundus cfpit ape- 
rire nunc iflum Ltbrum , nunc illum , inventi que tbt multa 
& vana Volumina antiquorum & peregrinorum Ltbrorum ; 
ex quorum altqutbus crani detratti aliqui quinterni y ex 
aliis rectjt margines cbartarum y & Jte multtplictter de- 
formati • Tandem mifcratus y labores & fludia iot indy- 
torum tngeniorum devemfse ad manus perdttijjimorum ho- 
minum , dolens , & illacrjmans- recefftt . Et ocatrrens in 
Claujiroy petivtt a Monacbo obvto , quare Libri UH pre- 
tiofifsimt e/seni ita turpiter detruncati ■ Qui refpondit , 
quod aliqui Monachi volentes lucrari duos y vel quinque 
foltdos y radvbant unum quaternum y & faciebant pfalte* 
riolos y quor vendebant puerts ; & ita de margintbur fa- 
ciebant b re via y qua vendebant muli eri bus • Kunc ergo y 
vir fludiofe y frange tibt caput prò f adendo Libros • 

Che Giovanni fi portaffe in Sicilia V accenneremo 
opportunamente di fotto . 

Notar fi vuole, che di Napoli ha la data la Lettera» 
che ftampata pochi anni fono tra le fue, benché a nome di 
altri y vien reputato efsere fcritta peravventura da lui . 
Sebbene della permanenza colà , del favore del Re Ruberto, 
che afferma il Sanfovino avervi goduto, e della fervitù 
colla Regina Giovanna più altri documenti ne abbiamo . 

Io per altro (lento molto a credere , che circa il 
1373. fofse in Napoli dimorante Gio: Boccaccio, quando 
cioè a dire per chi fcriffe la Prefa?ione delle Novelle di 
Franco Sacchetti , fi fuppone , che venifse comporto da 
eflb Franco un Sonetto , e mandato colà a Giovanni , 
allorché fama corfe , lui efserfi fatto Frate di Certofa; 
il quale ha sì fatto cominciamento; 

E Vien 
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Pie* di queir acqua dolce d* Elicona. 
Altra aflcgna fi farà da me a Tuo luogo circa il tempo 
del mede/imo Sonetto , con riferirlo ♦ 

Quella cofa è certa , che V anno 1372. flavafi 
egli in Firenze , e che vi era ancora nel 1374* £ 
tornando addietro co' tempi vi era nel 1350. quando, 
come in un Libro di Entrata , e Ufcita dell'Archivio di Or 
San Michele di quella Patria, fotto il mefe di Dicembre 
fi pagarono a lui da' Capitani di Or San Michele lire 
dieci di moneta , perchè le defse a Suor Beatrice figliuola 
di queir eccellenti Aimo Poeta, la cui fama in perpetuo 
non verrà meno, Dante Alighieri, Monaca nel Convento 
di Santo Stefano di Ravenna , ove per avventura era 
Giovanni per portarti. 

Tralafcio quello, che pur troppo di per fc è noto, 
che egli fi flava in Firenze nel 1348. quando diede opera 
al fuo maravigliofo Decameronc. 



Dello fiato del 'Boccaccio . 
C A P. XIII. 

LA Difpenfa Pontificia , che fi difse di fopra aver . 
trovata il Suarefio fatta a favore di Metter Gio- 
vanni Boccaccio, per efsere iniziato nello flato 
Ecclefiaftico, farebbe lieve fondamento da fupporlo uo- 
mo di Chiefa ; ficcome debole farebbe flato quello del 
Sonetto di Franco Sacchetti a chi da cfso avefse giudi- 
cato, che il Boccaccio fi fofse veramente renduto Cer- 
tofino • 

Ma non con tale incertezza fi procede fulla memo- 
ria, cae fi legge air Archivio Generale ne' Protocolli di 
Ser Landò di Fortino dalla Cicogna , dalla quale d 
ritrae, che Mcfser Giovanni fi era Chcrico ; onHe av- 
viene, che come tale dovea recitare V Uózio Divino i 

tal- 
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talché bene fla , che nel fuo , Teftamento fi nomini il 
Aio Breviario: omnes fuo$ Libro* ^ excepto Breviario ditti 
Te/latori*. 

Tale è la memoria ipÒgliatane dal chiariamo 
Senator Carlo Strozzi (1) 1373* die ig* Martity Lip- 
paccius quondam Ceccbi de Cajìro Fiorentino , qui tunc 
morabatur Certaldi > anno x 348. die iS. lumi fecit 
Feflamentumy & ber eden incititi t Lerozum (ius filtum 9 
& fi daederet fine filttt y 'ci MJtituit Cerium Quidonit 
de Beccit*j cum condii iqnt quod facere dcberet unum Altare 
in Hoffttali Santte Marie d? Catignano $ & in quan? 
tum non efset in concordia cum Operarti* ditti tìofpitali*^ 
genere tur , et deberet facere un#m Cappellani fuper terreno 
dttti Geni loco ditto allo Spedai* bine ad quatuor annoi 
qum una Domo 1 #«. qua kaki tei Vfostytsr 9 et eamdem^ 
Cappellani r fin Altare dotavi; fa bow* fui* ad redditu* $ 
et afftttu* moéfiorim quafftfK ffatù prò quolìbet anpo. ; 
rogatus Ser Mafus Ser Bei de Af ciano* JJnde bodie R* 
D. Angelu* Eptfcopu* Bloretftinu* volens in quantum pof- 
fibile juerit debtte executtqni preditta mandentur » et t 
confiden* quamplurimum de circHntfpetticnc % & fidei furi» 
tate provtdi Viri D. Io anni* Bocc aceti de Cerilo C$vi*) 
& Clerici Fiorentini , qui t etrea^ preditta excqwenda pò* 
terit levi ter quantum expedicrit tnformariy cum ipfe IX 
Ioanne* in loci* predittis * & circumpqfiti* illi* eam ù;a» 
xerit tnpram , & e onver pittate m fati* domfticam <fcr* 
per$ il predetto VcicQVo gli commette la fopraddetqL* 
cura x e pe&(ic?o. \ t v; 



^ v , w*B3 , %5 
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* Cod D f 11711 dell* Stroz. a c*t. £i. di mano del Sen. Carlo 



Digitized by 



Google 



%6 DELLA ILUJSTRAZIQKE 

Delle [uè Amba/certe. 
C A P. XIV* 

SEntenza era di un Principe dótta , che fopra ogni 
altro colui fofle atto a (ottenere gp impieghi più 
gel off, e difficili della Repubblica) il quale e let^ 
terato uomo foffe , ed il fuo fentimento fapefsc bent^ 
porre in carta; ciò* che fi commenda) eli ammira nel 
noftro infigne Soggetto, dicendo il Muzio nelle Battaglie, 
che la penna di lui era atta ad ogni grande imprefa. 
Che maraviglia adunque fé fi vide quello concetto diMefs. 1 
Giovanni averfi da* Padri, allorquando mandato venne 
dalla Repubblica Fiorentina Ambafciadore a Francefco Pe- 
trarca fuo amieiflìmó, invitandolo a rimpatriare: del che 
febbene non fegirì Y effetto, tutta volta poterono molto 
k perfuafioni del Boccaccio a muovere, e riconciliaro 
r animo di lui, che prima era difacerbato. Ciò fi deduce 
dalle parole di Lodovico Beccadclli Arcjvefcovo di Ragufi 
nella più fiate menzionata Vita del Petrarca ultimamente 
impreffa innanzi alle Rime Aie, colle apprcfto parole : N<* 
fer quefto agli altri Signori d" It-alia fu men caro * e tra 
gli altri alla Repubblica di Fiorenza fua onorata Ptf- 
tria Y la qual* y da fé fer onorarlo , e non privarfi di sì 
raro Cittadino , gli reflituì i beni paterna gid e enfi fiati 
tanti anni) e lut invitò onoratamente a ripatriare ; o 
mandarongli per Meffer Giovanni Boccaccio fuo amia/sima 
la grazia fino a Venezia. Ma più chiaramente appari- 
sce dalla ftefla Epiftola, del Petrarca pofta dopo le fenili , 
ad Fiorentino* , la quale inoltra , che il Boccaccio per 
trovarlo fi portò fino a Padova, di dove è la data di 
cfla vtii. Idus Aprili* > benché non fé ne legga ivi., come 
fidefidera, Panno. Riferirò foltanto di eflfa una pic- 
cola porzione per comprovare il mio detto , ed è ; 

Quid 
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Quid babeo alimi Deum immortalem precari , quam ut 
bunc confenfum vefirum ad ulttmum vita fincm mtbt fer- 
ver re liceali Protnde quod ammi habeam ad redttum y fi 
Deus faverity quantumve mandati* vefirif obtemperare^ 
cupianty ne omnia /cripto , fed aliquid viva Legati vejiri 
vocibus committam; Vtr egregius Ioannes Boccatii ì per 
quem litteras & moni tu* veftror , ac tuffa percepì , prsfens 
peraget ; qui ut banc epifìolam fida manu ad vos > ore^ 
Riferii/rimo perferet affeéìut meos ; quemve cum audieritir y 
tìltus ore me locutum credite • Cupio vos florentt/simi 
femper in Republica valere feliciterà 



Altre Amhafcerie dì Giovanni . 

GAP. XV. 
■ 

SE dalla paflata Ambafciata è rimafo occulto il tem- 
po , non è già ignoto quello della prefente per 
le parole di Scipione Ammirato , il quale nel 
Libro Decimo delle Storie Fiorentine fotto P anno 1352. 
così ragiona; La poca confidenza , che fi /corgeva dì 
poter aver del Pontefice in queflo negozio , fece rifelvere i 
Fiorentini a penfare di far ventre in Italia qualche Prin- 
cipe potente da poterlo mettere contra Milano* Fu creduto 
ejfer molto a propofito Lodovico di Baviera Marche fé di 
Brandembnrg figliuolo di Lodovico il Bavaro y e per per- 
vaderlo a tal pa/J aggio fu eletto Giovanni di Boccaccio * 
/' ambafciata del quale fu di tanta efficacia y che Lodovico 
mandò in Firenze per trattare Diapoldo di Cazanfiamer> 
il quale udito in Senato alla prefenza degli Ambafcìadori 
di Perugia y le pretenfioniy che- dijje voler Lodovico , fu- 
rono trovate tanre , e sì alte > che V Ambafciadore fu 
licenziato con ringraziamenti . Dopo di che notando va 
V Ammirato , che fi accrebbe il falario olii Ambafcìadori , 
non fi trovando chi volejfe nudare in Ambafciate^ ejfendo 

troppo 
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troppo di carico alU borfa degli, eletti, e così ridotte U 
provvifioni condecenti alle per Jone, eh' erano mandate* o 
a? luoghi dove andavano , fu pofio pena* a chi le recu- 
fava, la privazione degli ufiz>j, e onori, e inoltre c/a- 
que cento lire* 

Un' altra Ambafceria foderine Giovanni Boccaccio 
V anno 1354* riferita parimente dall' Ammirato in que- 
lla gnifa nel Libro Undecimo delle Tue Storie : Non fi 
J apendo in Firenze fé il Papa foffe confenziente a queflf 
venuta (di G^rlo Re di Boemia eletto Imperadoie ) 
gli fu fpedito Giovanni di Boccaccio per intenderla, de* 
fi de r un do d y andare uniti con la fua volontà , della quale 
quando il Pontefice non fi volejjè dichiarare , avanti di 
fapere come V intende jfero i Fiorentini ì il Boccaccio dove a 
dire di non lo fapere* 

Fu fpedito Giovanni in altra Legazione al Sommo 
Pontefice nell* anno- 136 j» ad Avignone, e V effetto fi 
fu , che ejfendofi doluto il Papa , che il Comune di Firen- 
ze ferviva alla Cbiefa di parole, e non di fatti ; il che 
ejfendo penetrato nelV anima a' Senatori y pareva loro , che 
il Pontefice , fenza cagione , e ragione non mpftrajfe di 
loro quella fiima, che meritava la devozfope della Repu~ 
blu a Fiorentina alla Chiefa , della quale profetavate $ 
Fiorentini figliuoli devotifjjm ; fpedirvno verfo la fint^, 
d' Agofto in Avignone Giovanni Boccaccio con infiruùone 
di certificare il Papa, che i rapporti fattigli contra di 
loro eran falfi; e che fé gli Aretini non aveva» foccorfo 
il Legato, era dependuto dall' effere fiati dalla Repub- 
blica nominati negli accordi fatti con le Compagnie , o 
tosi non lo potevan fare fenza mancamento, e fenza in* 
correre in rovine. Che gli aiuti dati in tempo della ri- 
bellione del Capitano di Furlì , quelli della guerra, di 
Romagna in tempo , della Clunicenfe , e V aver ricufatq 
Bologna per rifpetto della, Cbiefa , non erano parole^ , 
ma effetti, co\ %¥*ti i Fiorentini fervwaqo .alla Chie* 
fa; e che la troppa Iqr riverenza, fu cagione , cht^ 
Bologna andaffe in mano del Vtfconti,e non della Kepum 

bli* 
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èlica ; E perchè il Papa refi affé Jtcuro , che i Fiorentini 
lo volevan fervite* gli prajfenjje^ femprt che voleJJ'e ve* 
ttire a Roma, cinque galee ben armate; e quando dejfe^h 
in terra , cinquecento barbute con la bandiera del Comune 
per accompagnarlo; e che volendo venire in Firenze , la 
Cittd gli farebbe aperta , e difpofta ad ubbidirlo . Così 
leggiamo nelle Fiorentine Iftoric dell' Ammirato. An- 
che nelle giunte de* Vefcovj d' Armo fatte dalP Ani. 
mirato il giovane fi legge, che la Signoria di Firenze 
fcrifle pur allora al Papa, pregandolo, che morto già 
il Vefcovo d* Arezzo , volcffe eleggere a quella Chiefa 
Mcffer Angelo Vefcovo d* Averla figliuolo di Bin- 
dacoo de* Kicafoli , e fpedendo a 9 20. d* Agofto Am- 
bafeiadore in Avignone al Papa Giovanni Boccaccio gli 
ordinarono neir inanizione > che ne pafiaflc ufizio cori 
Sua Santità» L* Ambafceria preferite fi deduce ancora 
da' Libri dell' Ufcita della Camera de' noftri Signori , 
ove pure fi tegge , che il Boccaccio fu fpedito di Ago- 
fto 1365. così dicendoli nel documento : Die 20. 
Augujii 1365. D. Ioannes Boa aceti Ambaxiator ad Ko- 
manum Pontijicem prò falario xxxxv. dierum recepii Uhm 
txxxx. ad rationem lib. 11. prò quolibet die> e che vi 
fi trattenne per infino al principio di Novembre, men- 
tre in appreflb vi d fa ricordanza : A MeJJer Giovanni 
Boccaccio da Certaldo Ambafciadore per lo Comune di 
Firenze alla Romana Chiefa per fuo falario , e paga di 
xxx. de' cominciati dì 4. d % Ottobre projjlmo pajjato, chà 
foprajlette in detta Ambasciata > a ragtone di lire dut^ 
d % oro per dì> in fomma lire 60. d } orò. In tale occa- 
sione , o in altra appreflb dovette il Boccaccio fcrivere 
alla Repubblica Fiorentina quelle Lettere, che i Com- 
pilatori delle prime edizioni del Vocabolario della Cru- 
fca citarono fotto V abbreviatura Foce. Leu. R. il Te 
fto originale delle quali fcriflero, che era neir Archivio 
delle Riformagioni ; intorno a che i moderni Compila- 
tori afferifeono , che avendo fatta eglino diligente ri- 
cerca di tali Lettere in elfo Archivio > non le hanno tro- 
vale ; 
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Vate; * eh* forfè trafeuraflero di riporvele coloro, che 
pct fcrviaio di quella grand' Opera le traflero fuori, o 
che fieno del tutto perdute* 

Finalmente altra Legazione dovè efercitare al Papa 
T anno ig<58. cosi teftificando l'Ammirato già detto nei 
Libro Decimoterzo delie più veite mentovate fuc Storie* 
Ho veduto lettera del Papa , nella quale dice di aver 
veduto , e fentito volentieri Giovanni Boccaccio Ambafcia- 
dore, sì per il ri/petto della Republica, come in riguar- 
do delle fue virtù, ma non rinvengo perchè fojje flato 
mandato • \ Ebbe bene la Signoria penjicro , dopo il fuo 
ritorno di far fofpendere per fii mefi ogni (iatuto , o 
ordtne del Comune , che fojje contra la liberta Ecclejtafii- 
va, e di comandare , che Jì tran affé del modo di ricom- 
penfare gli Ecclejìaftici per le gabelle, che pagavano alle 
forte della Cittì* 

Rifcontro fimilc dell' Ambafciata prefente ne abbia- 
mo nel Libro Duodecimo di Capitoli (i) efiftenti nel- 
F Archivio delle Riformagioni di quella Città; ma non 
per quefto fi può raccogliere quindi P affare , per cui 
ne fu egli fpedito , con leggerfi foltanto D. Ioannes 
Bouaccius Ambaociator ad Urbanum Papam anno VI. 

Per le quali cofe far fi dee ragione , cfTere fia- 
ta verità ciò , che di fé egli dice nel Laberlnto 
d' Amore , etfere fiato delle cofe del Mondo avvegna- 
ché non pienamente , affai convenevolmente informato ; 
ed air incontro non edere fiato totalmente vero 
quello, che Giannozzo Manetti lafciò fcritto in fino 
della Vita del noftro Autore , ove parlando de' duo 
generi di vivere , attivo , e contemplativo , dice di 
Dante, che ebbe parte nel governo della Repubblica; 
ma il Petrarca , e il Boccaccio no ; ipji enim omijja 
fenitus Republica, privatim in otio, de litteris totani^ 
fere atatem fuam contriverunt • 

Per alrro non fi verifica di lui quel che affermato 
viene da Paolo Frchero nel Teatro degli uomini eru- 

. ' diti, . 
i a car. 587. 



„__ - t» J^JaJti^HhyC^OOOlP ^ 



DEL BOCCACCIO FAR. L *i 

diti > che il noflro fioccacelo fuit Tvmifciarum Epiflò* 
Urta* Magijler , in qua wxattQflc cfcufatas eff miti* 
annis . 

De fuoi eoftumi . 
C A P. XVI. 

DA tutto quello > che abbiamo fio! riferito ne* 
gli ultimi Capitoli del preferite nofiro racconto* 
fi viene in chiara cognizione > che Giovanni 
Boccaccio fu Cherico , ed ebbe foltanto la tonfurau»» 
ma condufle vita da fccolare quanto all' efercitare io 
Ambafaerie del Comune» o direni meglio da uomo lette, 
tato; mentre io farei di credere , che quel dirfi in antico 
Cberico per Dotto foffe appunto perchè gli uomini dotti 
ve fti fiero foventemente abito chcricale. Sopra di ciò adun- 
que alcune cofe meritano d'efferc feriamentc confiderete • 
La prima fi è, che Luigi Groto> appella tofi comu- 
nemente il Cieco d* Adria, è di opinione , che il Hoc* 
caccio fteflò fufse in verità nel/a perfona Aia propria** 
attore delia Novella IX. della Vili* Giornata in quel- 
V azione , che ivi fi rapprefeata • Nella Lettera di 
Filippo Giunti premefla air edizione Aia del Corbaccio 
fi dice , che in elfo F Autor fuo favellò per efperienza* 
e raccontò a benigno fpirito per via di fogno il malav- 
venturato fuo Amore; e ciò» che fi deplora nel Corbaccio 
fteflb, moftra aver conneflìone colla Novella mentovata; 
azione la quale però difdice affai meno ad uno » come 
egli > che non era in sacris , per quel , che rifguarda 
il pubblico fcandolo ; febbene non fbfs* egli nella fua^i 
giovanezza 9 come par » che voglia dire nel Corbaccio f 
con dimoftrare » che verfo la vecchiaia andava calao* 
do ; con a fieri re inoltre il Manetti : in amoret ufque ad 
maturata fere *taum> 'Del fatilo freclivitr? imperciocché 
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In giovami fallire è men vergogna . 

Mtì altra Lèv die- H detto di Giufeppe Betuffi da- 
Baflano, che taccia il noftro Giovanni di molta libidi- 
ne, non ha diffidenza niuna, poiché gli Scrittori avanti 
al Betuflì non parlarono di lui con formule fimiglianti : 
fc non fé Girolamo Squarciafico d* Alexandria , cho 
feriffe, che Giovanni lafià uno figliuolo bafiardo y perchè 
lui mai non ebbe legittima mogliere ; Io che pure non ha 
rifeontro, per quanto io abbia veduto , fuori che V af- 
fezione del Sanfovino, il qual vuole, che morendo effò 
figliuolo, foffe da lui fatto Seppellire in S. Iacopo di Ger- 
aldo ; ma forfè fi vuole intendere in vece di ciò cofa fimi- 
gliantc , ed é quello, che Giovanni fteflb fcrive a Maeftro 
Martino da Signa in legazione della XIV* fua Egloga ; 
dicendo, che a ve va avuta una figliuola , morta già bambina: 
Pro Olympia intelligo parvulam filiam meam olim mortuam 
ta in aiate , in qua morientes cfleflet effici chef credi- 
mur; & ideo ex Violante rum viver et , mortuam , cflejlemy, 
idefi Olympiam voto* 

Altro è dire, che a lui andaflero a genio le donne; 
ch v ei venifse reputato un gran conofeitore delle loro 
bellezze, come fi accenna nel Corbaccio ; eh* egli fofle 
Cupi d ini r fervur , come lo addi manda Gio: Mario Fi- 
lclfò nella Vita di Dante ; e che egli s' innamoralo 
d 1 una Fiorentina per nome Lucia , da lui fteflb chiamata 
Lia nclPAmeto, come vuole perfiderei il Betuffi fteflb, 
che parrebbe diverta dalla Elena della Novella, o fecondo 
r opinione di AlefTandro Talloni , e prima di Franccfco 
Sanfovino, che il trafTe da varie Opere di Giovanni, 
che ei fi lafciafle tra fpor tare ad amare Maria figliuola 
naturale di Roberto Re di Napoli , a petizione della- 
quale fcriflfc il Filocolo, e la Fiammetta. 

Una lettera diretta dal Boccaccio alla Fiammetta 
fu ftampata da Aldo Manuzio nel Libro primo delle 
Lettere volgari di diverfi nobiliffimi uomini , ed eccel- 
Icntiffimi Ingegni dato fuori nel 1554» a car. ni* 
nella quale dice tra le molte cofe; He pojfonot ni pò- 
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Digitized by 



Google 



DEL BOCCACCIO FAR. I. 43 

iranno le cefi avverfi * né il v$flr* tnrbat* affatto fpe- 
gnere nelV aruma quella fiamma* la quale > mediante 
ve/Ira bellezza , ejjo (Amore ) vi accefiy anzi, efsa fjfi 
fervente eie mai con fperanza verdi ffima mi notrictu . 
Dopo di che dice d' aver di latino in volgale ridotta 
un' ampliffìma I fiori a al più delle genti non manifcfta, 
che è quella della Fiammetta» 

Anche Antonio Cicca relli 4a Fuligno ( convienici 
nominare le Patrie di tali Scrittori per additare com? 
poco potevano talora eflcre informati di quello» che fera* 
riicontro vanno afferendo ) nelle Vite de' Pontefici ftan* 
paté in Roma 1' anno 1588» fervendo la Vita di. Ur- 
bano VI. cosi lafciò memoria del Boccaccio : 1383* 
Dicono * che la Regina Giovanna [ Seconda ] fufse bella* 
ma impudica molto* e che Jofse amata dal Boccaccio* e 
celebrata fitto nome di Fiammetta* e quefio fuo nakile * 
ed altiffimo amore egli P accenna nel Proemio del fuo Deca* 
merone . l?er quello * che fia dell' avere il Boccaccio co- 
lebrata la Regina * quefto è pur troppo manifefto per lo 
elogio grande , che ne fa traile Donne illufori* e per 
la Aia Dedicazione alla Contefla d* Altavilla * ove dice; 
Innanzi tutte V altre mi venne in mente la più degna* 
ed il più chiaro /plendpre d* Italia* non filamente gloria 
delle Donne * ma dei Re * Giovanna Illi0rifjima Regina 
di Gerufalemme* e di Sicitia* Checché fia di ciò> io 
riporterò qui un Sonetto * che attribuito viene al Boc- 
caccio, ed * 

Dante* fi tu nelV amoro fa fpera * 
Coni' io credo * dimori riguardando 
La bella Bice * la qual gid cantando 
Altre volte ti trafse ld dov\ era* * 

Se per cambiar fallace vita a . vera . 
Amo?- tion feri oblia* . %0' ti domando 
Per Ifi d$ grazia cìb) che contemplando 
A far ti fia afsai co fa leggiera * 

ìo fi che infra, V altre anime liete 

F 2 Del 
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Del terzo Ciel la mia Frammetta vede 
V affanno mio dopo la fua partita : 
V t egala % fi *l gufi ar dolce di Lete 

Hon la nC ha tolta , in luogo di merzede , 
A fi m' impetri tofto la /alita . 

Ma tacer non voglio , come il Sanfovino accorta- 
mente intefe per Fiammetta non la Regina Giovanna» 
bensì la Sopraddetta Maria, chiare per altro e fi cri do le 
parole del Filocolo; Il fio nome è da noi chiamato Fiam- 
metta > pofto che la pia parte delle genti in nome di co* 
lei la chiamino , per la quale quella piaga , che 7 preva* 
rie amento della prima Madre prefi , fi racchiufe . La 
fine della quale Maria , divifa egli edere ftata la deca* 
pitazione nel mutamento dello (tato di Napoli , dalla-* 
parte avverfaria, poco dopo la morte del Boccaccio % 
Lo che repugnerebbe all' averla deferitta egli nel rife- 
rito Sonetto paffata al Cielo prima di fé. 

Né in quello luogo finalmente approvar fi vuole la 
caricata cenfura dell' cfser egli ftato di rilafsato , e mal 
vofiume^ datagli da Monfig. Giudo Fontanini nella Aia 
Eloquenza Italiana per V efpreffioni , che fono nel Deca- 
merone, dicendo, che il B.Giovanni Colombini Fondatore 
dcIP Ordine de* Gefuati nella Vita del B. Pietro Petroni 
Certofino fuo amico , fcrive , che il B. Pietro ordinò al 
fuo compagno Giovacchino Ciani di doverti portare dal 
Boccaccio per fargli un* ambafeiata , e che quefti anda- 
tovi a nome del Servo di Dio lo riprefe de* fuoi fcritti 
impuri, fcoprcndogli le cofe più fegrete dell'animo fuo 
d' ordine del Beato Pietro , che mai non lo aveva ve- 
duto: della qual cofa il Boccaccio ftordito, ne diedo 
parte all' amico Petrarca; il quale fì protetto però di dar 
fede air ambafeiata, e lodò il Boccaccio del proposito di 
mutar vita; la quale egli ebbe tempo di mutare. Il fatto 
è pur troppo vero, ma noa fi vuol credere la vita fua 
così libera , e di rilafeatczza , e di mal coftunie ripie- 
na > maffirae attefa la confuetudinc de 9 tempi , che mol- 
to 
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to contribuiva a quella forta di follaz&evoli poetici ra- 
gionamenti . 

E fc ad altre parti del coftumc difenderemo, aver 
portiamo T occhio al fentimento fui 6ne del Capitolo 
XIII* non a cafo da noi riferito, cioè R* D* Angelus 
Fpifcopus Florentinus , confidens quamplurimum , de c/r- 
cumfpettione , & fidei furitate providi Viri D. loannis 
Boccacci t de Certaldo Civis , & Clerici Fiorentini &c. con 
quel più che ivi fi legge : ed alle parole della lettera 
d'Urbano VI. trovata come di (opra, dall' Ammirato t 
d* aver veduto * e fentito volentieri il Boccaccio in ri* 
guardo delle fue virtù . 

Né faremo cafo alcuno delle parole di Tommafa 
Pope Blount, laddove cenfurando i più celebri Autori, 
trac materia di calunniare il noftro , per la Novella^ 
feflantcfima, come fc egli foffe flato delle sante Reli- 
quie d'ifprezzatore ; di quelle, cioè a dire, le quali con 
niolta fatica meffe infieme , tanto religiofaracntc preffo 
di fé confcrvava , e di cui con tanta pietà nel fuo 
Teftauicnto difponeva , qualmente a fuo luogo udire- 
mo: e molto meno di una certa aflenione di Niccolò 
Mauro nella Vita del B. Arrigo altrove da nominarli; 
cioè d' clTcrc flato uomo di poca religione. 

Carattere del fue gente ? e di fue fattele. 
GAP, XVII. 

FU certamente Giovanni inclinato maifempre allo 
Audio, ed alla cultura' dell' animo proprio, anzi- 
ché agli affari pubblici ; tuttoché qual ottimo 
Cittadino non recufafle di buona voglia d' impiegar*! 
a benefizio della Patria . Ragiona egli fleflb dello 
ftarfi , allorché era di meftierc , in campagna , che_> 
ci faceva, fcrivendo a Pino de* Roffi , con dire 1 cù y 
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miei librile inoli quante yoftq vaglia me ne viene, fanza 
alcuno impaccio pofso liberamente ragionare • Scrive inol- 
tre il Sanfovino* ctpnde ?gli fei tragga , che egli fu per 
natura forte fdegnofq 9 e non volle nit feri ver cor? alcuna 
per premi? ,. n? Jervire alcun Principe , altra perfino^, , 
che lo dejtderajje ; che pur fu da turiti e desiderato , e 
pregato: anzi offendo egli ricco abbaftanza, contento di 
poco , t difiderofo molto della fua liberta , vifse fenz*. 
noia alcuna di fervitù. La qual cpfa fi oppone ad uà 
motto di Bernardo Ilicino (òpra i Trionfi del Petrarca » 
che il Boccaccio fu povero d* qgni facoltà paterna* Nello 
fpoglio di un Libro di Atti dell' Arre de' Giudici, e Notaj 
li trova, che egli nel 1349. era rimafo tutore di Ia- 
copo fuo fratello; e per altro documento, che nel 1351% 
ripudiò così fatta tutela, a motivo, fi tiene, di vivere 
fenza altre cure domeniche, fuorichè del governo di fc 
ftcflb. 

Se tale però è 11 carattere, che fembra poterti dure 
dell' animo fuo; quanto alle fattezze? dei corpo vi fu 
chi vuole, che egli fé ftcflb deferiva, qualora dice nei 
Labcrinto d* Amore : Hat ti la natura tanta grazia fat- 
t* , che tu fi* uomo , dove colei è femmina, per cui si 
miseramente piangevi , e quanto uomo più degna cofa Jta , 
che femmina , in parte V hanno davanti le nofire parole 
dimoflrato. Apprejfo, s* ella è di .per fona grande , e né* 
fuoi membri bene proporzionata, e nel vifo forfè al tuo 
parere bella ; e tu non fé 9 piccolo , e per tutto fé" così 
ben compoflo , come Jta ella , né difettuofo ti veggio itL~ 
parte alcuna , né ha il tuo vifo tra gli uomini men di 
bellezza, che abbia il fuo tra le femmine* Da quello, che. 
egli qui fegue a dire di fé [ fé pur di fé parla J fi com- 
prende, che la fua bellezza non era artificiofamentc colti- 
vata, dia naturale» Giannozzo Manetti fegue a narrar di. 
lui in quella guifa: Cum igitur originem , atque Jludiorum 
fuorum progrefsum baftenus pcrtrattarimus , reliquum eji 
ut fòrmam , & habitudinem cor pori s fui , ac aomeflicos 
more* ciuf paucis deinceps abfolvamus » Habttttdo corpris 
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ciuf obefa fuijfe dicitur y fiat uro. p roterà > rotundiori fa- 
city bslarty & iucundù afpeftuy fermane ita facetusy & 
comi* > *f Jfngulis eius verbi s dum loqueretur fumma ur- 
banità* apparerete £ dal Proemio alla IV* Giornata-, 
par » che fi deduca * eh' egli fofle incominciato a in- 
canutire eziandio hi gioventù > come di molti avvie- 
ne : ciò y che può intenderti ancora nel Corbaccio • 
Finalmente abbiamo in Filippo Villani ( che poteva^ 
averlo conofeiuto di veduta» e di pratica) che Giovanni 
Boccaccio fu di ftatura alquanto grotta* e grande; con 
faccia rotonda , ma col nafo fopra le nari un poco de- 
predo y co' labbri alquanto grofli , nientedimeno belli » 
e bene lineati > con mento formato , che nel ridere 
inoltrava bellezza ; di giocondo > ed allegro afpetto » 
ed in tutto il Aio ragionare piacevole % ed umano » 
La maggior parte delie quali citeriori cofe apertamente 
fi vede corrifpondcre nella medaglia in bronzo % che già 
acquiftata con gran fatica in Venezia dal chiariffimo Gio: 
Batifta Cafoni > è ora per fuo dono un beli* ornamento 
del Mufeo del virtuofifsimo Sig* Dott» Anton France- 
sco Gori> della quale in bronzo pofseggo io copiai ; 
dalle quali fi è tratto diligentemente quel difegno » 
che qui nel noftro frontefpizio collocheremo ; decorno 
altro difegno dell' efteriori fue fattezze corrifpondentc a 
tutto ciò li è nella Chiefa di S. Iacopo di Certaldo» deli- 
neato poi qui» fulla copia fatta dall' induftre mano di Alek 
fandro Galilei > che fu ultimamente a noi da invidiofa morte 
rapito » richiedagli già dal Sig. Abate Gio: Bartolommeo 
Cafaregi Letterato per molte fue Opere cognitiffinio > $ 
quello y che fa al cafo noftro, dei primi Padri della-» 
Tofcana favella benemerito > non che ad elfi maraviglio- 
samente affezionato > e di quella mia fatica amorevole 
fautore » 
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Lingue, the pefledeva il noftro Autore , 
GAP- XVIIL 

S Ebbene vi ha chi fcrive , che Giovanni Boccaccio * 
avendo fuo patrimonio venduto, fi andò in Sicilia ad 
apparare Lettere Greche da un Calabrefe di gran 
nome , che vale a dire da fiarlam Monaco Bafiliano ; pure 
non fi verificando la vendita di fuo patrimonio nella de- 
critta guife , Aimo io, che anche della Tua gita apporta fia 
da ftarfi in qualche dubbiezza * Egli è ben vero però, che 
dimorando il Boccaccio in Sicilia, egli Audio ivi il Gre* 
co Idioma, quello pofeia in Firenze ancora coltivando, 
ficcome abbiamo detto, fotto Leonzio Pilato, con procu- 
rargli per gratitudine, e per utilità infieme della Patria 
una Cattedra di Greca Favella da' Fiorentini. Di e(Ta 
medefima Favella apparisce chiaro la cognizione, che egli 
aveva nelle Opere fue, ove fovente de' termini Greci fi 
trova ; lo che Ci incontra pure nelle fue Lettere , co- 
me per ragion d' efemplo in quella alla Andrea Acciaino- 
li, e in quella al Priore di S. Apoftolo j e nullameno 
ne* titoli delle fue Egloghe da lui ftcfso al Maeftro 
Martino da Signa fpiegati. Delle quali cofe ciafeuna^. 
di per fc & conofeere quanto fia andato errato chi fo- 
fpettò, fé i. Libri de* Greci Autori potefsero efserc fiati 
dal Boccaccio intefi » E certamente quando fi arri* 
va a dire , che il noftro fu quegli , che dopo molti 
fecoli d* oblivione ricondufse le lettere Greche in Firen- 
ze, in Tofcana, in Italia, fembra; che non fc gli pofsa 
negare in quella Lingua, oltre all' intenderla, un gran 
merito col Mondo Letterario, Odafi quefto dalle con- 
lìderazioni di Giannozzo Marietti nella Vita di lui di- 
cendo: Sed quorfum b*t tàm multa de litteris Gnecif 
dicet quiffitm? quorfum ì ut totum hoc qui e quid apud 
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tior Grdtcorum e/i > Boccaccio noftro fcratur acceptum^ , 
qui primut Prtccptorem , & Libro* Grtcox a nobts per 
longa terra^um^ martfque fpatia dtfiantes^ proprits fum- 
pubus in Etruriam reduxit. 

Quantunque però in quefla Lingua , e in qualche modo 
nella Latina venifse egli da accreditati Scrittori biafimato; 
pur nondimeno non fi può dire, che ei non le pofsedcfsc. 
Si doJfe di lui BaldaiTarre Bonifazio con appellarlo Latini 
parum peritum. Dì quello venne cenfurato da Giglio Gre- 
gorio Giraldi in una Epiftola, ove negli apprefso termiti 
ne ragiona: Kon tamen equidem inficia* unm y Iobannem 
Bocca tium hominem fuifse ftudiqfiffimum y & eleganti* in- 
genti <> ut ta ferebant tempora; ingeniofum etiam, & eru- 
ditum y fed non in Latini f , & e minur in Gratis il fuit 9 
qui in proprio idiomate* hoc eji in Etrufcis y patrio fcili- 
cet> & vernaculo fermone* in quo foluta or at ione omnes 
qui ante , & pofi eum fcripferunt > magno poft fé iuter* 
vallo reliquit • Anche Paolo Cortefì lo taccia nella La» 
tìnità C 1 ) ma ciò rifpetto a i migliori cultori del tem- 
po pofteriore, avendo, come fembra,in confiderazionc la 
barbarie, in cui fi trovava la Lingua Latina , allora 
quando il Petrarca (le/so ebbe finalmente per la Latina 
Favella alcun biafimo , (ebbene fu in Campidoglio come 
Latino Poeta incoronato» Per altro Erafmo nel fuo Ci- 
ceroniano giudica , che il Boccaccio in Romani fermenti 
proprìetaie al Petrarca reftafse indietro* 

Che egli pofscdefse il Linguaggio Franzefe* e sì il 
Provenzale , noi lo veggiamo dalle voci > che da effi 
ne!!' Idiotpa noftro andò con ottimo giudici© adottando. 
Lo che badi quanto alle Lingue, uno de' fondamenti 
della Tua Letteratura • 



C DeJh 

1 v. le mìe Note al Cortefi pag. S. 
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Iteli* Toefic ^volgari del boccaccio . 
CAP/ XIX. 

ATtefochè la maggiore difpofizione , che a com- 
porre aveflTc il noftro Giovanni, di fpirito poe- 
tico veramente dotato, fi fu alle Poefie i ere- 
dibilc è, che a quelle prima che alle Profe poneffo 
la mano. In fatti nella fpiegarione della fua duodeci- 
ma Egloga, costferive di fé a Martino da Signa fuo Con- 
fcflbro: Arifieum prò me pono avidum ad poeticam de- 
venire* & idety Arifieum me nomino ab Arifteo quodam* 

Ìui ufqùe ab adolefcentia fua linguam adeo impeditami 
abuit * ut vix pojfet aliquid fatts esprimere piene. E 
un tal qual lume fé ne dà neirappreflb Sonetto , cho 
viene a lui attribuito; 

Mentre fperai e V uno * e V altro collo 

frafeender di Parnafo * e ber delV onde 

Del Cafialio fonte * e delle fronde * 

Che gid più cV altre piacquero ad Apollo * 

Ad ornar mt le tempie umil rampollo 

De* dicitori antichi * alle gioconde 
Rime mi diedi* e benché men profonde 
Eojfer* cantava in fiil leggiero* e follo : 

Ma pofeia che 7 cammino afpro * e fetvaggio , 
E gli anni miei gid faticati* e btancbi 
Volfer la rpeme del fuo pervenire * 

yinta lafciai la fpeme del viaggio* * 

Le rime* e i ver fi* e i miei penfieri fianchi* 
Ond* op non fo* corri* io folca gid dire* 

Più chiaramente però nel Corbaccio fembrò altrui , che di 
fé fltfdefimo favellate , cioè: Gli fiudj adunque alla sacra 

Filo- 
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Filo/o fia appartenenti » infine dalla tua puerizia* pia affai , 
che 7 tuo Padre non avrebbe voluto > *#' piacquero » c# 
maffìmamente in quella parte* ebe a Poefia /* appartiene , 
/* 3»*/* pcravventura tu bai con p$ù fervore <t ani* 
moycbe con altezza d* ingegno* feguito. E quello ezian- 
dio fi crede» che vofefle egli dire* riguardo alle Poefic 
del Petrarca» le quali da lui vedute» ed ammirate» dico* 
no » eh' egli per poco fteflc per donare aJ fuoco Je proprio 
Rime ; fé non che in te fa Ja Tua intenzione da quel gran 
Macftro» da lui venne difsuafo» fcrivendogfi * Verdona 
alle fiamme » e abbi comparsone de 9 tuoi Poemi * e alla 
pubblica utilità* 

Parlandoci poi in ifpecie delle Poefìedel nortro Vcrfeg- 
giatore» mi piace di narrare» che cofa fofiero » e in quale 
reputazione» e ltima tenute colle parole di Gio: IWario 
Crefcimbco'u Cosi egli nel Volume II* Parte IL Libro 
IV. de' Commentar) intorno air Iftoria della Volgar 
Poefia: Varie fue Rime le infetifee il Triffino nella Poe- 
tica » e molte ne abbiamo vedute nella Cbijtana » ove fé 
ne confervano alcune di non mediocre carattere è l Com- 
ponimenti Poetici di Giovanni Boccaccio non furono affatto 
privt dell' onorate fàtiebe de $ Letterati ; impercióctbè ewi 
ti Poema della Tefeida cbiojato^ e dichiarato da Andrea 
de\ Baffi [ de Bajjo* feri vono altri » alcuni appellandolo 
Giovannandrea Ferrare fé (1)] hel 1475* ed impreffo in 
Ferrara per Agofiin Camere' H anno fleffo* E oltre a 
ciò abbiam veduto ti medeJtmòPoema tra/portato in Profa 
volgare da Kiccotò Gratiuccìo da Lucca » ed in tal guifa 
impreffo nel 1579* I Compilatori del ntjovo Vocabo- 
lario della Crufca aggiungono» che la Tefeida chiofa- 
ta, e dichiarata» fu eziandio data fuori in Venezia per 
Girolamo Pentio da Lecco he] 1528* jn 4* corretta da 
Mefler Tizzone Gaetano di Pofi ; « quello» che è piti'» 
additano un Tefto di effa Tefcldi tra i MSS« dell' Ac- 
cademia della Crufca » fcritto 1' anno < I402# per mano 
. G 2 . . .di 

i Quefli Goti nel 1470. v. la Tav. alle Rime fceltc de* Poeti F«r* 
rarefi aoc. e rood. 
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di Andrea di Mcfler Bindo de* Bardi, ed un altro nella 
Mediceo- Lau re nziana al Banca XLIV. feguato col nu- 
mero 25. 

Né qui fi può tralafciare, parlandoti de' Tefti ddla 
LaurerAìana t che nel preziofo Codice del Decamero- 
fic di effa, fcritto di pugno <ti Amaretto Mannelli, fi 
Jiota alla fine della fettima Giornata , che il Tcfeo 
fu fatto prima del Decamerone : cofa , che fa ve- 
dere r Opera comporta eflere dall' Autore nella pri- 
miera Aia gioventù* Anton Maria Salvini, il cui nome 
' equivale a un grand 9 elogio , ed è decorofo ornamento 
di quella mia fatica , qualunque volta poffb io cita- 
re le fue magistrali parole ; in una Lettera indirizzata 
a Monfig. Marcello Severoli feri ve della Tefeide ; Ho 
notale parecchie cofe nella Tefeide tuo maggior Poema , 
ripièno finalmente di bellezze poetiche , e d$ proprietà' di 
linguaggio^ che altrove no* fi ritrovano. Ma la Tefeide 
flttmpata è piena di errori infiniti. E pofeia : Chi cita 
la flampata^ non cita il Boccaccio y ma una fantafma • 
Fu certamente il Boccaccio il primo , che introduce/se V ot- 
tava rima* e che con quella e ant affé le cofe di Tefeo in 
forma eroica , ficcome egli dice nella Tefeide : 

Jfoicbè le belle Mufe cornine taro 

Sicure tra' mortali ignude andare * 
Cid fur di quelli » che V e fer ettaro . 
Con vago fiile , ed onefio parlare > 
Ed altri in dolci modi V operaro 9 
Ma tu , mio Libro , primo alto cantare 
pi Marte fai gli affanni fojlenuti 
Nr / volgar Lazio mai pia non veduti • 
JS perciò che tu primo col tuo legno 

t Solchi quefi % onde non folcale mai 

Davanti a te da neffun altro ingegno » 

f Benché infimo ancor fii , pur ne farai , 

Spero 1 tra gli altri forfè d? onor degno • 

Ma 
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Ma feguiamo Gio: Mario Crcfcimbcni : Ufcl p$$ 
alla luce nel t^zu dalle fiampeM Milano V Avtorofa^ 
Vifione 9 e a f non foche e en fu re faggiqcque » dalle quali 
ereiette difenderla y \ ed infieme con effa K difendere anco le 
Foefie tutte di qutjta Autore Girolamo Ciancio lmolefe % 
come fi riconofeé dalla cojiui Apologia , che va unita con 
V Opera fuddetta [ i J ♦ Vi ha ancora, un* edizione fat- 
ta in Vincgia per Niccolò d' Ariftotile detto Zop- 
pino , nel 1531* I Compilatori del gran Vocabolario 
Soggiungono , che efsendò efsa Opera in terza rima , e 
divifa in cifiquaata Canti , o Capitoli) fa ftampata trai- 
T altre 9 fufficientemente corretta dal Giolito in Venezia 
in 8. nel 1558- (2) additandone un Tello a penna nella 
Libreria del Marche/c Riccardi fegnato O. UH. XXXIX. 

£ qui mi Ha lecito per modo di digreffione il dar 
notizia non inutile , per quanto io Aimo, che nel Canto 
XLIllI. dell* Amoroia Vifionc viene T Autore a deferì- 
vere due Spofi de' fuoi tempi , cioè Alianora figliuola 
dei Cav. Niccolò Gianfìgliazzi , e Pacino Peruzzi fuo 
novello marito; figliuolo di quel Tommafo, che porta- 
toli ad abitare nella Terra di S. Gimignano > ed ivi * 
quand'o che fu, terminando i dì fuoi, fu fepolto nella 
Chiefa di S. Agoftino appiè dell' Altare maggiore in un 
Sepolcro fabbricato da. lui Hello con quella Inferitone 

S TOMASI- ARNOLD! • DE PERVZZIS- 
ET DESCENDENT- SVOK- 

Niccolò Gianfìgliazzi poi padre di quella Spofa dal Boc- 
caccio deferitta fu quegli, che fondò il Monaftcro di 
S. Niccolò in Via del Cocomero di Firenze , di cui è 
da vederti il Migliore nella Firenze illuftrata [ 3 ] • Or 
le parole della Vifione cfprimenti una fimigliante cop. 
pia fono le apprefso : 

Era 

t Qaefla edrcion^ è fornita di varj privilegi di Monarchi 9 e di Prin- 
cipi, e fatta impttfs D. éndn* Cshi Ncvociwi*fis • 
% Altra ed ii. ?ì ha del Giolito del 1549* *» S. 
I a car. 15 S. 
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Era più là di Donne accompagnata 

La Cipriana ; il cui figlimi* attende 
D' aver la fronte dt corona ornata, 

Con quelV onor , eh? ad ejjla ancor Ji rende , 

Dell' IJòla maggior >d$ Baleari » . 
Se cafo fortunal non gliel contende • 

Fra le qual era in atti non di/pari 

Della gran Donna un' altra tanto Iella* . 
Che mi fur gli atti fuoi più cb* Altro cari* 

Ognuna quivi riguardava ad -ella 

Per la fua gran bellezza * ed io con loro 
Perchè gid in me riconofeeva quella » 

Ella è colei , di cui il padre nell oro 
V Azzurro Rè de* quadrupedi tiene 
Hel militare feudo , e tra coloro 

Pofata flajfì, conte fi conviene * 

Ifpofa d' un > che la fronzuta Pera - 
& oro nel Ciel per arme ancor n tiene # 

Pafsa pofeia a deferì ver due altre Donne di bellezza-* 
non ordinaria adornate. 

Segue tra le Poelìe del Boccaccio il Filo&rzto * 
Poema in ottava rima , che i Compilatori medesimi ci 
danno notizia efsere (lato tra i Manofcritti dell' Ac- 
cademia della Crufca > ed alcuni Tedi efserne nella 
Libreria Laurenziana » cioè nel Banco XIJ# i Co- 
dici 27. 28. e 29. e nel Banco XLIU il Codice 28. 
Di efso Filoftrato ftrmo io bene portare il giudizio» che 
ne dà il celebratiffimo Anton Maria Salvini nella citata 
Lettera, eh' egli fcrifse a Monfigé Severoli 5 dicendo; Mi 
pare degno dell' abbondevole , ed ameno ingegno det Boc~ 
caccio; e levatone alcuni ver fi f munti , e di numerò dif- 
foluto , e cafeante, perocché a fuo tempo non fi era rj- 
dotto a così fevera legge, ci è da ammirare la proprietà 
del dire, e quella virtù del porre le cofe fotto V occhio 
col farne proprio una parlante pittura ec. Ha avuto di- 
fgrazia il Boccaccio ,. che per la riputazione, che gli ban 

data 
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data te Kovelle , filano venute V Opere ftie poetiche 4L. 
trafiararfi; le quali /ebbene non giùngono a gran pezza 
alla fua Profa y pure fiaturtfiono dal medefima ingegno 9 
ed in qnei tempi erano ver fi eccellenti . 

Compofc eziandio il Ninfale Fiefblano, Poema altresì 
in ottava rima; ed è opinione di perfora letterata , che 
egli defcrivefse pcrcntro al medefimo fotto il velamo 
di poetica finzione un fatto feguito ne' tempi fuoi ne* 
contorni di Firenze* Il Aio titolo nella feconda dello 
due impreflioni da me oflcrvate , giacché 1' una è fen- 
za nota di tempo, o di luogo , li è quello : Hinfale 
di M* Giovanni Boccaccio , nel quale fi contiene V trina* 
mor amento d* Affrico y e Men/ola con i loro accidenti , e 
morti? nuovamente corretto, e con le figure rifiampato . 
In Fiorenza apprejjb Valente Panizzi MDLXIIU in 4. 
£ qui , anche per far giuftizia alla molta erudizione del 
Sig. Dottor Anton Maria Bifcioni , che quefta mia Opera 
favorifee, dir debbo, come in un Codice da lui veduto fi 
nota in ultimo: Finito illibro chiamato Himpbale conpofto 
per lo eccellente Poeta Mejfer Giovanni Bocbaccio da Cer- 
taldo neir anno MCCCLXVI, addì XXIII. d'Ottobre ♦ 
JdCCCCLXXIII, copiato* 



Vette fue Toefie Latine . 
C A P. XX. 

Difendendoli a parlare delle Poefie Latine di Gio- 
vanni Boccaccio, far fi dee da noi lunga menzio- 
ne, per le notiziole , che del loro Autore ci 
danno, di ledici Egloghe, che egli compofc , delle quali 
egli ftefso andò ragionando in una fua epillola Latina , 
che MS. fi trova nel Banco XXXIV. al num. 29. della 
Libreria Mcdicco-Laurcnziana in un Codice fcritto P arno 
137^. per ufo di Lorenzo Ridolfi ( di quello forfè, che 

riu- 
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riufcì faraofo Giutccoofulto 9 laudato per tale da ^Michel 
Pocciapti) ove io principio è. dipinto il Boccaccio .ftcfto 
in Cattedra favellante ad alcuni Padri Eremitani di Santo. 
Agoftino, che dinanzi a lui dandoli inoltrano d' afcol- 
tarlo . E poSchè tal lettera fi trova ora ftampata da 
Domenico Antonio Gandoifo Agostiniano nella Tua Dif»- 
fertazione Idonea ( x ) (opra dugento Scrittori afsai ce- 
lebrati dell' Ordine Agoftiniano, in parlando di Fra Mar- 
tino da Signa > che qua! uomo illuftre de 9 fuoi tempi 
venne con elogio in S. Spirito fcpolto ; andrò io di* 
fpenfandomi dal riferirla in quello luogo diftefamento. 
Bene è vero , che apprettò V averne accennato il 
principio » che è Tbeocritus Syracufanus Poeta, , ut 
ab antiqui s accepimus 9 primus fuit \ qui Gr<tco Car- 
mine Bucolicum exeogitavit ftylum &c. vuolfi porta* 
re ciò , che in cfsa ferve d' illuflrazione delle medefime 
Egloghe; le quali furono già date fuori in 8. in Firenze 
dalle llampe di Filippo di Giunta V anno 1504. coil- 
Prefazione Latina di Benedetto Filologo diretta a Gio: 
Batifta Nafi. 

Ma primari trattare di cfse,fi dee qui fomminiftrare 
avvifo y che dal contefto della fuddctxa Epifioia del 
Boccaccio fi feorge, che il Maeftro Martino voleva ft- 
per da lui, che (ignificafsero i titoli infieme,e gV inter- 
locutori delle ftefse Egloghe , mentre gli rifpondc il 
Boccaccio: Cum dejìderes tam titulorum, quam etiam no- 
minum colloquentium in Eclogis mei* fenfum &c. 

La prima adunque di effe è intitolata Damon. 

La feconda Pampinea , nome nel Decamerone, famofo. 
E di quelle due fcrive il Boccaccio fteflb De primis duabut 
Eclogis 9 feti earum ti tuli s, vel collocutoribus » nolo cures ; 
null'tus enim momenti funt y & fere iuveniles lafciviat 
meas in cornice pandunt. 

La terza è intitolata Faunus^ interlocutori PaUmon 9 
Pumpbtlus [ uno altresì dcgl* interlocutori del Deca- 
merone ] Mens . Sopra di quella fcrive V Autore : 

i ImpreflT. Romr i704 f in 4. 
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TcrÌNe vero Eclog* titulus eft Faunus 9 nam cum eiufihm 
cauftt fuerit Francifcus de Or del affi s Forolivii Capita* 
tteus , quem cum fumme Jjlvar colerei , & nemora , oh 
infitam tilt venationis deh fi attenenti ego fapiffime Faunum 
ve are confueverim , eo quod Fauni fylvarum a Poeti* 
nuncupentur Dei , illam Faunum nominavi . Chi fofso 
Francefco degli Ordelaffi Signore d* Imola, di Ccfcna t 
e di Forlì, e quali fofsero i fiioi notevoli avvenimenti 
per le Morie è manifefto • Non era già forfè noto , che 
egli fofle fiato amico del Boccaccio , fe la mentovati-. 
Epiftola non ce'l moftrafsc chiaramente; mercecchè uil» 
Sonetto, che fi dice efsere del Boccaccio, diretto, prt 
mio avvifo, a colini , efiftente in un Codice MS. de 9 
Signori Kicafoli, a farlo appofta ha il titolo guaito dal 
copiatore, dicendo A Cecco da Meleto de Roffi da Fiety 
li; che io fon di parere, che debba dire, A Cecco di- 
git Ordelaffi da Forlì ; ed il Smetto è 1' apprcfso; 

V antiquo Padre » il cui primo delitto 

Ne fu cagion di morte , e di fofbiri^ 

Pofe affai poco modo a* fuoi de/tri 

Ejjendo flato pure allor de ferino . 
Ma quel ritrofo Popol delV Egitto 

Non fenza affanno ufcì dopo i martiri % 
.Benché e* vedejje mille fatti miri y 

Rade volte fegui configlto dritto. 
Perlocbè noi fe delle cofe elette 

Più lontan Jtamo , feguitar mi fura 

Del Ciel men grave air anime perfette : 
E benché fpeffo e fempliet paura 

Solare ecltfie y o fquarciar nuvolette 

Facci a chi finte ^ poco fi ne cura; 
Quel che morì per trarne . dì ferv aggio % 

Mercè n\aVrd per lo cammtn felvaggioè 

V Egloga quarta è intitolata. Dorut, interlocutori 
Montanus , Dorns , Pfatiax « Di efsa così il Boccaccio 

H nella 
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nella fpefee Tolte nominata Epiftola : Quarta Eclog* 
tìtulus e fi Doru*y batic ok caufam ; trattatur enim in^ 
x* de fuga Ludovici Regi* Siali* ; & quoniam liqutjfe 
proprìum Regnum eidem Regi amariffìmum credendum e(t 
( ut fati* in progreffu Eclog* percipitur ) ab amaritudi- 
ne eam denominavi y nam Qr*cs Dorify Amarituda Latine 
fonat > Collocutore* autem font Doru* > ideji Rex ipfe tn 
Amaritudine pofitu* , & Mflntanus y prò qua affimi poter 
quicumque Vulxerranus r ea quod Vulterr* in Monte pofit* 
funty & ipfe Rex ad ea* devenien* y ab eifdem Fui ter- 
rani* fufeeptu* efl* Tertiu* eft Pitbya* y prò quo tnteU 
UgaMagnwnSenefìalcum ( per quanto io mi penfo , 
"Niccola Acciaiuoli ) qui nunquam eum deferuit y & FU 
thyum. nuncupo ah integerrima, eia* amicata erga eundem 
Regem y fr fuma nomine buiu* Jtgnificatum a nomine Pitbya 
Hmtci Òamont* % de. quoValeriui ubi de Anicitia. 

La quinta * intitolati Silva, caden* \ efsendovi inter- 
locutori Calliopufy Pampbilu*. Di quella talmente il Boc- 
caccio: Quinta. Eeloga tìtulus r eft Sylva cadens , eo quod 
in ea traélctur de diminntiane y èr quodammoda e a fu 
Ctvitati* He a poli tana poft fugam Regi* pradiftiy quam 
Ctvitiitemy more p aflorali loquens r Sylvain voca y nani ut 
in fylvi* ammalia babà ani bruta y fic in Civitatibut bo- 
rni ne* % quo* more pradiéla ove* r b*do*y & aliquanda bo- 
ve* nuneupamut » Collocutore* duo funt CaUtopu* % & 
Vampbilu* ; prò Calliopa ego intelliga aliquem recitantem 
damna defolata Ctvitati* i nam Cali io pei Grace > bontt* 
Sonorità* y in amico effe: non poteft * nifi debita ordine dis- 
cenda dicantur; pra Pampbila autem accipi potè fi > quem 
waluerimu* ex Keapolitann Civtitatem fuam integre dili- 
gentemy cum Pampbilus Gracey Latine totu* dicatur Amor* 
Quello Panfilo è alttesl una degli interlocutori dclla^ 
Fiammetta > come lo è ancora del Decamerone . 

La fcfta fi è Alceftu** Sexta % dice il Boccaccio, 
Eclogtt Alceflu* dicttury ea quod de reditu Regi* prafati 
in Regnum proprìum loquatur y quem Regem ego bìc Alce* 
ftum vocoy ut per hoc nomen fentiatury quoniam are il, 

ex- 
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jxtremum tempia viut fi*, òptim Xegis, & vittuttfi m*> 
res ajjumpferat > & Alccflus dtcitur ab Alce* quod eji 
Virtù/ , & JEftns » quod tfi Server » Collocutore* duo 
funi Amynta* ^ & Melibttu* > fro quibtts ttil penti uf 

/enfio • . '""'■ + 

Septima Ecloga titulatur lurgtum*. to quod iurgtsU 
Civitati* noflra* & Imperatorum tontineat + Collocutore* 
duo DapbntS) & Florida funt % Pro Daphne tgo ìnteU 
Ugo Imperatorcm* nam Dapbnts » ut in motori volumtne 
Ovidii legttur> fi tu* fuit Mer curii* & primuì Vaflor # 
Sic Imperai or inter Paftore* Orbi** idejl Kege*> confuevh 
ejje primu*. florida > FI or enfia tft » E qui dalle pa- 
role in maiori volumi»* Ovidii ti vieti fatto Vedere iiu 
qual modo gli Scrittori del fecolo decimoquarto appella* 
vano r Ovidio Maggiore, ed é perchè le Metamorfosi 
a mio credere erano contenute da volume maggiore di 
quello de' Faftu 

Ottav* Eclogét tìtulut efi Midas è Puh enìm MU 
da* Re* Pbrigì* avariffimu* > & quoniàm in Ecloga ift* 
de quodam Domino avarijpmo babetur fermo > tundem Mi* 
dam dteen > & Ecloga^ titillare placuitè Collocutore* 
duo funi Damon , tir Fitbyd* , idefi duo amici ffimì borni* 
net* ut Hit fuetunt % de quibus Valer tu t ubi fupta* 

Konx Eclogée titylut efl Ltpix 9 iti qua fete per tu 
tum de anxietaie Civitatis nojlr* ab tbtonatum Imperato* 
rem mentio fit y & ideo ppi* Grace » Latine dtcitur Ah* 
vietate Collocutore* duo jìtki Batracboi* & Arca fé Per 
Bai r oc boi ego intelligo Florentinorjum fnorem y loquatijfm 
enim fumai * Veruni in bellici* nil valemu** & ideo Ba~ 
trac bot * quia Grxce Batracbos lattine Rana fonat ; funi 
enim loquace* plurimkm ran*> & timidi fljm* è Are at enim 
pr$ quocumque homine extero fotejl acctpi* & ideo nullam 
nomini figntficationem propri am voliti è 

Decima Ecloga titulatur Palli* opaca > eò quod in e* 
de infernaltbu* fermo Jtt » quos pene* nulla unquam lux 
$fl. Collocutoret autem duo funt Lycida**. & Dorilu* 2 
prò Ljycida ego quemdam ohm Tjrannum intelligo > quem+ 

H z * 



Digitized by 



Google 



6o DELIA ILLUSTRAZIONE 

a Lyco denomini) qui Latine fjipus.eflj & */i Lupus ra~ 

?*ctffìmum animai* Jfc & Tyranni rapacijfimi Jhnt bomines : 
Jorilus vero efl quidam captivus in afsidm mprorc con- 
fiftens , diftus a Doris y quod Amaritudo fonata Jtd ideo 
Dorilum diminutive dixi > ne plebtius homo eodem nomine 
diceretur cum Rege* 

Undecima Ecloga dicitur Pantheon , a Pan , quod efl 
Totum y & Tbeos > quod efl Deus » eo quod per totum dt^ 
TDivinis Jtt fermo. In bac autem auttor loquitur recitans 
tjudtdam ditta quorumdam interloquentiumy qui duo funt 
Myrilis » & Glaucus . Pro Mjrilo ego intelligo Ecclefiam 
Dei » quam a Myrto denomino , eo quod Myrtus babeat 
frondes bicolores , n am ex parte inferiori fanguinea funt , 
ex fuperiori virides , & per hos colores fenltamus perfe- 
t ut ione s , <£• tribulationes a f aneti s bominibus olim babitas* 
& firmifsìmam eorum fpem circa fuperiorem mercedem eir 
a Cbriflo pronti jfam. Pro Glauco autem ego intelligo Pe- 
trum ApoJìoluM) fuit enim Glaucus pifcator, qui gu/ìattc* 
quadam birba repente ■ fé proiecit in mitre y & inter Deos 
maris unus fattus efl ; fic & Petrus pifeator fuit , & 
gu fiata Chrifti dottrina , fé inter fluttus, idefl hoftiutìi^ 
Cjbrifliani nominis minas > <Sr terrores fé ultro proiecit > 
Cbrifli nome» pradicans , ex quo Deus , idefl Santtus /"»• 
ter amicos Dei in Coelis faélus efl . 

Duodecima Ecloga titulatur Sappbos % eo quod de bac 
Sappbu otnnis fermo Jtt Ecloga , quam ego Sapphon prò 
Poeti intelligo > eo quod Sapphon puella quidam Lesbia^ 
flurimum in avo fuo in Poefi valuerit . Collocutores au- 
tem duo funty Calliope s % & Ariflus ; Calliopem^ ut alias 
dittum y prò bona Sonoritate accipio, eo quod in bona pro- 
tatione modulis regulata poetici s omnis videatur poetica 
fere vis confiftere. Arifleum prò me pono avidum ad Poe* 
ticam devenire > & ideo Arifleum me nomino ab Arifleo 
quodam * jjui ufque ad adolefcentiam fuam lìnguam adeo 
tmpeditam babmt y ut vix pojfet aliquid fatis exprime - 
ite piene i demum folutis lingua nexibus eloquens fattus 
tfi . . 

Ter- 
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*. Tcrtiadecim* Edoga Laure* ' nuncupatur a Serto lau- 
reo, quod efl in/igne Paetarum> & bac idèo fic itila efli 
quia in ed plurimum de bonortficentia Poetica firmo fiat • 
Collocutore* tres funt> Dapbnt*^ Stilbon, & Critif * Pro 
Vapbni ego ùnumqutmque Poetarti infignerv acci fio , eo quod 
Poeta eadem Corona bonorentur > fciltcet Laurea* qua ho- 
norari confueverunt vittore f , oc triumpbaute*C*fa)re*) qui 
yrtmi funt Fattore* > ut Dapbni* 9 de quo fupra . Sttlbon 
-pro quodam Mercatore lanuenfe porto > cum quo difccpta* 
tionem quandam iamdudum Ianuà babui 9 de qua in bac 
Hcloga metfitonem plurimam facto » quem Sttlbonem vocito 
a Mercurio mercatorum Deo y qui & Stilbon dici tur. Cri? 
ti* Grjace* Latine ludex efl; & poni tur bic a fumpto in 
iudicem litigii iam ditti. 

Quartadettmas Ecloga Olympia dici tur ab Olympoi 
Gr*ce> quod Splendidum > feu Lucidum Latine fonata & 
in Ccelum^ & ideo buie Eclogas attributum efl* quoti tam 
in ea plurimum de qualitate coele/lis regioni* babeatur 
fermo • Collocutore* quatuor funt , Sylviu* „ Cantalo* > 
Tberapon* et Olympia; prò Sylvio me ipfum intelligo* et 
fic nuncupo y eo quod in Sylva quadam ouiu* Ecloga pri- 
jnam cognitionem babuerim : Carnaio* Grace* Latine Jò. 
nat Torpen* , eo quod in eo monftrantur more* torpen- 
ti* fervi . Tberapon, buiu* fignificatum non porto, quia 
non memini* nifi iterum revifam Librum , ex quo de ce- 
ieri* fumpfi * et ideo? ignofia* • Scia* bominum memori am 
labilem ejf*. * et potifftme fenum . . Pro Olympia intelligo 
parvnlam filiam meam olim mortuam ea in atate* in qua 
moriente* cedale* effici civet credimu* ; et ideo ex Violan- 
te * cum viveret » mortuam 9 caeleflem > idefl Olympianus 
voto. 

Quintadecima Ecloga dici tur Pbiloflropo* [i] eo quod 
in ea trattetur de revocatione ad amorem aaleflium ab 
amore illecebri terrenorum ; nam Pbiloflropo* dtcitur a^ 
Pbito** quod efl Amor* et Tropo* , quod efl Converfio . 

Col- 

i Nota 5 che la edizione fopraddetta dell' Egloghe legge PhiUflrfi- 

ph$f. 
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6i DELLA ILLUSTRAZIONE 

Collocutore* duo funty Pbtloftropus ò et Tbiplus [ r ) ; prò 
Tbilqfiropo ego intelligo gloriofum Praceptorem meum Fratta 
cifeum Petrarca™, taius monhis ficpijpme mibi perfuafum 
ejt, ut orni JJ a rerum temporaltum delettatìone mentem ad 
eterna dirigeremo et Jfc amores meòs , etfi non, piane » 
fatis tamen vertit in meltus. Tbiplus prò me ipfo tnteU 
ligi volo, et prò quocumque alio caligine rerum morta* 
bum objufcato , tum Tbipbos Crace > Latine dicatur 
Orbus. 

Sextadecfma , et ultima Sdoga titulatur Aggelos » 
qua fi nuntiaó et pracedenttum duéìrix^ atout oblatrix ad 
Amtcumy ad quem illas mino; nam Aggelos Gr*ce dici* 
tur y quod nos Angelus nuncupamus , et Angelus etianus 
Latine fonat Kuncius • Collocutore s duo funt , Apenninus^ 
et Aggelot: prò Apennino Amtcum meum * ad quem mftto % 
intelligo; quem ideo Apenninum voco, quia in radtctbut 
Apennini mentis natus , et altus fit ; prò Aggelo , ut 
diéfum elì^ ipfam Eclogam more nuntii deducentem , atque 
loquentem intelligo. > 

Quella lunga fpiegazione delle fedici Egloghe del 
Boccaccio fa a un dipreflb vedere il tempo , in cui egli 
le fcrifle, o fé non quello di tutte) almeno d' alcune* 
che io tengo, che foflc negli ultimi anni della vita Tua» 
e dappoi* che per favor del Cielo, ei moderò la fu*^ 
penna : almeno tardi fu qqand' egli le andò dichiarati* 
do, e riprova fia , eh 9 egli fi fé vecchio , e di labile 
memoria nello fpiegare -di (òpra V Egloga decimaquar- 
ta, avendo fol tanto V Epiftola la data di Ccrtaldo il 
di 5» di Maggio, fenza portarne T anno. 




peli* 

i L* edizione qui dice Typùfor * 
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Delle %mc varie attribuite al boccaccio, 
GAP* XXI» 

* ' ' ' . 

LA belli* e doviziofa Raccolta % che 'fi fta in Firenze 
preparando > e traferivenda da uno de' piti dili- 
genti Imprcfforiv di varie Rime d* antichi Poeti 
Tofcani» ad oggetto dì darne in luce per mezza de 9 Tuoi 
Torchj una compiuta filmabile edizione > molte no 
fomminiftra % che ne' Codici MSS* onde fono tratto > 
paffano per di Giovanni Boccaccio : ned èa mio giudicio » 
faci! cofa io afficurarft fé fieno veramente tutte fatiche 
di efla Autore.. Quindi è* che eftender non fi vuote più 
oltre la mia imprefa > che a darne un Catalogo » la- 
rdando % che altri in quella affare efamini % e matura- 
mente decida* 

Avanti per& di venire ad eflc* notar fi vuolo > 
che nella .Libreria de* Signori Ma rehefi Riccardi vi ha 
un libra in foglia in cartapecora contenente la Comme- 
dia di Dante con argomenti in terzina fatti ( ivi fi dice ) 
da Giovanni Boccaccia; e in fine : /cripto per mano ai 
me Paola di Duccio &$/£ di Fifa* E fi foggiugne eflere 
(tata d > Antonio* Catellini da Castiglione » 

Una Canzone (i trova adunque, il cui principia è: 

Dante* 7 foptrehio de* miei duri affanni * 
Altra: S* io poteffi di fuor moflrare* aperto* 
Altra: Donna y net volto mio dipinto porto. 
Altra: Kafcofi fon gli fpirtiy e P ombre tolte. 

Molti Sonetti vi fono* di ciafeuna de' quali diama 
qui U prima verfo: - 

Io non ardi fi* di levar pia gli occhi* 

Kè morte >. né Amor y tempo r né flato. 

Sì toflo come- il Sole a noi s* afeonde* 

AJJai fcm y raggirati in alto mare . 

Can- 
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Candide ferie * orientali* e nuove. 
Terir pojfa ti tuo nome* Baia* e il loco * 
Dice con meco V anima talvolta. 
Fuggii è ogni virtù* fpent\ è il valore* 
£? io ho le Mufe vii-mente . ffofirate * 
Già fianco m y hanno* e quafi rintuzzato* 

10 ho mejfo in galea fenza bij cotto. 

Tu mi trafiggi* ed io non fon d" acciaio* \ 
Intorno ad una fonte in un fratello* 
Tallido* vinto* e tutto traftnutato. 
Son certi augei sì vaghi della luce* 
Toccami il vifo zeffiro talvolta. 

V ofcure fami* e i fclagi tirreni. 

G ut dammi Amore ardendo ancora il Sole* 
Quel dolce canto* col qual gid Orfeo. 
Tarmi talvolta riguardando ti Sole. 
Quello fpirto vezzofo* che nel core. . i < 
D* Omer non fote lo cele/le ingegno. 
Quante fiate fer ventura il loco. 
A quella farte* ov* io fui prima atee fa • 

11 folgor de' begli occhi* il qual m y avvampa*: 
QueW amorofa luce * il cui, fplendore * 

Tanto ci afe uno ad acquifiar teforo . 

Era il tuo ingegno divenuto tardo* 

Infra V eccelfo Corjo d* Elicona . •■ 

Se mi bàfiajfe . allo firiver l' ingégno* .. i 

Il Cancro ardea f affata la fé fi* ora. % 

Vid* io. colei* che il Ciel di fé innamora * 

Sulla pofpa fedea d? una barchetta 

Che chi s' af petti con piacer i fiori. 

Intra V barbaro monte*. e 7 mar tirreno* 

Poco fenn* ha chi crede la fortuna* 

Dura cos* è* e terribile ajjai . 

V alta fperanza, che li miei martiri* 
AH 9 ombra di milV arbori fronzuti. 
Mi fero me * eff io non ofo mirare* 
Quella fplendida fiamma * il cui fulgore . 

Non 
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Non crede r il .fuon tanto foa<ùe * fi>fteV x ? ^ ** 
Quarte fiate indrieto mi* rimiro •: - '-•* 
O mi feri occhi miei più^cb y altra cofa. 
OrJi> Lufii Leon* Bifce> e Serpenti. 
Sì dolcemente a' futi tacci nù ade fea. 
Se quella fiamma^ che nelwp n£ acce fi. 
JE Ctntio, e Caucajh, Id*> e Sigeo. / 

Colui y per cui Mifen primieramente . ••"«• 

O glorio fa Kéy che H del governi • v v> 
L* //*ro/e foavi^ e 7 dolce rifi * 
I* nW, /r f»4t £#V /<rw fonore. 
Scrivono alcun P art enope Sirena. ■ 
Ciì »on credtrrà ajjat agevolmente • 
Se quel Serpente 9 r rhe^guàrtP. il * te/oro 
Cader poftu in que\ legami) Amore. 
Ap'tZ/io legge nell^nqflrr Scòte. 
Quando pojfo fftrar y che mài conforme* 
Vofcia che gli occhi miei la vaga vi fl a. 
V afpre montagne , e le valli profonde. 
[i] Le bionde trecce chioma crefpa d' oro. 

Speffo m* avviene) cV ejjendom* io raccolte. 

Chi nel fuo pianger dice f eoe ventura. 

S* Amor , li cui co/fumi gid molt r anni. 

Quandi io riguardo me 9 viepiù che 7 vetro. 

Amor^ fé quefta Donna non s infinge. 

Sovra li fior vermigli i capei d* oro. ' 

S* io temo di- Bmaeiljcipì+recilfmare. r 

O iniquo uomo> Q fervo di ile ah é 

Che fabbrichi? che tenti? che limando. 

Tervenuf t infin nel fecql nojtro. 

Sì acce/ e 1 fervente è il mio delio. 

Il vtvo fonte dt Varnafo^ e quelle. 

Quante fiate indietro mi rimiro . 

S* io veggio H L {torno », :Amor\j^e mi fcapeftrì* 

Vetro fon fatti * fiupi* ed i rufcelli. 

Hon treccia d oro* non, d\ occhi va*b$%%a* , 

i In una copia appreflb di me X/ biondi te. 
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16 JDW4 JtlVSTRAZIONE 

S' io ti vedeffì* Amor* pnr una volta. 

provato n? hai% Amor % foh % e feri*? armi. 

Sì fuor, d* ogni penjter* nel qual ragiono. 

S* egli avy'ten mai , che tanto gli anni mici* 

Qualor mi, mena Amor* dov io vt reggia % 

Com % io vi veggo , bella Donna , e cara * 

Con quant* affezioni /o vi rimiri * 

Se io potejjì creder y che in cinque anni. 

Le lagrime* i fofpiri* e 7 non /per are. 

Dormendo un giorno in fogna mi parea. 

Mai non potei per mirar molto fifo * 

Se la fiamma degli occhi y che fur fanti* 

Fuggeft il tempo , e ti mtfera dolente. 

Fajjt davanti a noi il Sommo Bene* 

Volgiti fpirta affaticata ornai * 

O luce eterna , o flella. mattutina . 

O Regina degli Angioli* o Maria. 

O Sol* c& allumi V una* e P altra vita* 

Era fenno il ciel di fielle adorno . 

Dietra aLPaftor Dameto, alle materne* 
A quefta .bea lunga ferie ia vado aggiugnendo una Bal- 
lata , che nianofcritta è appretta di me, e incomincia-» 

Il fior y che 7 valor perde «. 

Chiugga finalmente quefto fletta catalogo un So- 
netto, che per etiTere flato creduto fuo anche da Monfig. 
Lodovico Beccadelli nella Vira del Petrarca , darà ora 
un faggio del comporre di Giovanni in vecchiaia, giacché 
mo tra manifeftamentc d' cflere dell' ultiaV anno di fua 
vita % 

In morte , dì Mefr* Francefco Petrarca * 

Or fe % fdita cara Signor mìo 

Hel Refrnoy ah qual falire ancora afpetta 

Ogni Anima da Dia a quello eletta , 

Nel fan partir di quefto monda ri* * 
Or fe\coU, dw? Tpejfo il defto 

Ti tirò già per veder Lauretta , 

or 
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Or fé' dove la mia bella Fiammetta [1] 

Stede con lei nel co/petto di Dio, 
Or co» Sennuccio , e con Cwo<, e con Dame 

Vivi Jìcuro d' eterno ripofo 

Mirando co/e da noi non inte/e . 
Deb fé a grado ti fui nel Mondo errante, 

Tirami drieto a te, dove gioiofo 

Vegga colei, cbe prta d' Amor nC accefe. A 

» 

Bernardo Ilicìno trattando de' coftumi del Petrarca 
fcrifse cos'i del Boccaccio [ 2 J Morto el Petrarca , /o 
Mafe fue ritenne , e quafi di heredìtd fu fuccefjort^ . 
Kimafeno adonche al Boccbacio> & in lui rtfedette la 
fama de' Poetici (ludi,. , 

Quantunque men che ottime riufeite fieno le Poefie 
di Giovanni alle purgati/lime orecchie de' poderi , 
mentano effe con tutto ciò molta venerazione a re- 
fletto , fé non altro» di enere flato il loro Autoro 
de primi ad incominciare a fublimarfi nella Poefie 
Tofana: teftimonio ne fia Giannozzo Manctti nella 
Vita Latina di lui manoferìtta > alla quale cosi dà 
principio : Toannet Boccacctur egregius fui temporit 
Poeta , ita Petrarca in Poetica fuaefstfse vifut e(l , ut 
tp fé Danti paulo ante fumerai : anzi re fia teftimonio 
il Petrarca gmfto estimatore delle Opere di lui, il qua- 
le al Boccaccio medefmo fcriverdo dille : Io odo , che 
quel Vecchio da Ravenna ( forfè Guido da Polenta ) 
non inetto giudice della Poejìa volgare, ógni Volta cbe ft 
ragiona di con fatta cofa , egli ha fempre in tifanti* 
a adeguarti il terzo luogo» 

1.2 Delle 

' r*kL- eflrer m TU *■•??' P 5 » »»"» prima del Boccaccio, v. fr noftie 
dubbiezze nel Cap. XVI. ' ' 

* »d Gomeoto Copra i Trionfi del Petr. 
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Selle fa Ttofe Latke* 



i 



T Ralle Opere latine di Giovanni (ma éélle prin- 
cipali fi fu quella della Gcnealpgia degli Dei • 
Effa da luì feruta venne- a petizione di Ugo Re 
•di Gerufalemme, e di, Cipro ,' il quale gliene fede ìfr- 
«ftaAfta per mezzo di itti tal Donino Parmigiano,. uòmo 
4\ àripi , antiche <# lettere * il ^aale al fermio era 
di quel Monarca. Tanto fi va dal noftro Autore accen- 
nando 'nd Proemio dcHa fteflfo Opera , al faddetttf Re. 
E quanto al tempo, io per poco crederei, chò fofse fiata 
lavorata circa la metà del fccolo, impeteidechè nel fine 
xJd dccioxìKpiarto Libro fi fa memoria ,' cónte di un* 
«all' alkr* vita paflTato, del Re Rubertadi G*rufaleriim* , 
*tfi Sicilia i il quale ben fappiamo , che mtfncò di vita 
P afcno ij45iindla cui Corte fi fcrlvc da Martino Haiv 
^ckiO Parta il. Cap. 43. che il Boccacck> praticava. £ nej 
fine del Libro decimoquinto nominato viene un tal Becchino 
Bellincioni Cittadino Fiorentino familiare del medefimo Re 
di. Opto, ed ancora vi fi parla di Paolo dell'Abbaco, uo- 
. ino* famofc , i ^quali tutti , ficcon^ viventi-, chiami Wi> per 
teftimbnj di non fo quai verità» -dioomlo? DmW auiem* 
ut audivi) eo fere* anno* in qu* me primo* conveHerat » 
.di*m cl*H/tt) & ob id non cius Jidefit invocare foffum » 
s vivit Bechinus , & Paula* Geometra ntivit , bos ego & 
regiam fidem tuam writatis huiut teftts in tcrris babeo* 
Or il primo di coftoro, del quale Ci feorge nel Chioftra 
di S. Croce di Firenze dalla parte di Mezzogiorno r ap- 
piedo memoria fepolerale 

« BECCHINI LAPI DE BELLINCIONIS 
ET SVO* 

vivea 
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vivca fino nel 1361. in cui inficme con Salveftro fuó 
fratello fi trova negli Studj d' Antichità fatti da Pier- 
antonio dall' Ancifa , efiftenti neir Archivio Segreto di 
S. A. R» fare compra d' un certo effetto ; e tornando in- 
dietro, nel 1349. fi trova accafato in Firenze con una tale 
Gifmonda ; laddove nel fopraddetto Libro decimoquinto 
della Genealogia fi dice, che allotta era egli in Ra- 
venna , venendo di Cipro* Miglior congettura non fi 
può fare dal nominarli quivi Paolo di Ser Piero del- 
l' Abbaco , poiché di lui abbiamo folamente ne* Pro- 
tocolli di Ser Dionigi di Ser Giovanni da S. Dona- 
to in Poggio all' Archivio Generale , che Paolo del- 
l' Abbaco abitando nel Popolo di S. Paolo di quella.* 
Patria, fc teftamento nel iifiò. in cui ordinò frali* aU 
tra confi rui duo Alt aria in EccUfia S. Trinitatir, unum 
a dextris , & alterum a fintflris Altari? maioris in ho- 
norem SS* Apoflolorum Petri , et Fault , difponendo an- 
cora de 1 Libri fuoi famofì d* Aftrologia: non dando per 
altro faftidio alcuno , che di elfo Paolo feriva il Crefcirn- 
beni [ 1 } che egli vivea nel 1 528. poiché non per que- 
llo fi prende diverfb indizio del fuo morire , che fu 
come fi dille nel i$66. o poco dipoi. Fece fopra eflì 
Libri* pofeia alcune Aie Annotazioni Iacopo .Micillo, e 
fi veggiono nell 1 irapreffionc di Bafilca in foglio del 1532» 
fetta per Giovanni Hervagio : lo che fia detto di paf- 
faggio, e in' grazia della opportunità, che ci fi è qtìì 
presentata * 

Una delle prime ìmpreffioni di quella Opera fi fu 
in foglio nelP apprefso guifa: Genealogia Deorum Gen- 
tilium Toannir Beccata de Ccrtaldo ad Ugonem incljtnm 
Hierufalem & Cypri Regem* In fine: Ventùis tmprejfum 
anno fai ut ir M.CCCC.LXXIh Kicolao Tbrono Dui e fe- 
licifftmo imfe. Vi ha anche fui fine una Tavola de' nomi 
proprj , e delle cofe notabili divifata per alfabeto da- Do* 
menico d' Arezzo ad inftanza di Coluccio Salutati , ficco* 
me fi vede in fine della Prefazione fatta dà efso Dome- 
nico 
1 Coramtne. Voi. IL Par. IL Lib. IIL 
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nico alla Tavola , per leggeri! ivi ; Quod qntdemopur ajfumpfi 
ai tnjlantiam infìgm? <utn Colutit Pieri Cancellarti Fio- 
rettimi) ego Dommicus de Areno Grammatica y atque Rbc- 
torte* Dottor^ atque Frofejjbr , Dea dante > jfc wtpiam . 
Dopo quefta Tavola vi fono alquanti ver/i intitolati : 
Verfus Dominici Stlvefìri de Fiorenza fuper qmndecim^ 
Ltbris Genealogiarum i Cofe, che ne moftrano il pre- 
gio . 

Quanto però al giudicio , che fu fempreniai dato 
di quella Opera della Genealogia degli Dei, non mi è 
ignoto, che per quanto lo lodi Gherardo Giovanni V©f- 
iio nel Libro III. degli Storici Latini Gap. I. dicendo 
del Boccaccio : Magnam erudttionis , & tndujlri* laudem 
rettili t opere memorato , quod Genealogia DeQrum vocat ; 
caricata è di qualche Mafimo da Paolo Corte/i nel fuo 
Libro De homtntbus doóìtfy ciò, che io avvertii nello 
mie Note ad elfo Libro ; cofa per altro , che fece ancora 
Baldaflàre Bonifacio fcrivendo di lui; Theogontx nm ad* 
modum accuratus , & Mythologia non fatis idoneus enar- 
rator. E Paolo Giovio: Obfolefcunt entm , & aegre qui* 
dem vita fpattum <rettnent Libri de Genealogìa Deorum , 
*uarietateque Fortuna , et de Fontibus accurate pottus , 
quam feltciter elaborati » Ma chiunque con fano giu- 
dicio rifguardandoli, ù pone davanti la malagevolez- 
za, che vi avea in quel tempo, dirò così, infelice , di 
apprendere le cognizioni vartiffime della Cronologia > 
della Geografia , e fopra tutto della Mitologia, darà 
fentenza diverfamente. Fu tradotta queft' Opera da-i 
Giufeppe Betuflì molte fiate da noi nominato, e Cam- 
pata in Venezia nel 1644. col Rimario, e Sillabario di 
Udeno Nifieli. 

Quello ftelfo , che abbiamo pur ora detto dello 
difficoltà avute verifimilmente dal noftro Autore nella 
Genealogia degli Dei, quello dir fi vuole delle altre fuc 
Operette De Mulieribus clarts+ De cafibus tlluji riunì Vi- 
roruniy e De Montibus , flummibus , Jiagnis % ac lacubus % 
& man bus . 

Quan- 
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Quanto a quella De Mdieribur cìafis y Jè' diedo 
egli principio da Eva » e Ja terminò In Giovanna^ 
Regina di Gerufalcmmc* e di Sicilia » figliuola di Ru- 
berto > la quale confeguì il Regno per la morte del Pa- 
dre r anno 13434 Quindi condottala a fine la indirizzò 
Multivi alari fstnide Andre* de Acciarolir de Fiorentina 
Ah et VtU* Cemittfi* ; e per quanto riferifee la Breve 
memoria della Kobtltd della Cafa degli Acciainoli (1) 
forala di Niccola <Gran Sinifcalco » e moglie di Car- 
lottb Alto Conte di Monte Rofi, e di Altavilla ; di- 
cendo a lei nella Lettera dedicatoria per modo di 
etimologia » ohe Andre* Graci \\ jjuod Latini dteimut 
Homìne** Quefta nome di Andrea dato ad v una Don* 
na non è nuovo tra no? > ficcome ad alcuno - va fcni- 
bratìdo, pofeiachè in un Maoofcrftto prriso di me> che 
fu 'già di uno de" Portinaro io leggo: Ricordanza > ebe 
Léonard* fanciulle* di Ricovera di Palchetto di Manetta 
de* Cortinari r e di Madonna Andrea fua moglie > e fi- 
gliuola di Guid* del Fabbro. Yotojfni nacque in Firenze 
rM'^E in una cattapeeotft di quefto Archivio di Catello 
fegflàfa E< r* fi logge efserc ftata moglie di Scofaio di 
Nepé Sptttì di Fi$*m& Madama Andrea. Un" inipreffione 
ài) qtìe^nOpera^ fatta fu nel 147?* in foglio Vlma per 
lèi Zeinè* dt Reutlingen ? ed altra nei iug» Berna 
Helven per Matbiam Apiarinte* : ■ ._/ 

Una delle prime vertami di efsa Opera fìr- fikttar "de 
R Antoflio da S. Lupidio dril* Marta* Niecòtó Safcetti 
noftro Cittadino > che fiori verfo^ il principio del fecolo 
'decimoquinto* la ritradufse di bài ìiuovo > e la fua tra- 
duzione fi ritrova MS* in un Codice hi cartapecora nel- 
la famofa Mediceo- Laurenziana al Banco LX1U Codice 
XX* Vincenzio Bagli ne diede alla luce, una verdone 
anch' egli r Cerna dar conta fé fatta da fé*, o da al- 
tri ; e fi trova ftampata in Venètia per Matjlro Zuanne 
de Trino chiamato Tdcuino de V anno de la natività di 
^ \?\ . "v-- i ,;•■■. - ebri- 

t ìmpreflT. in Fir. ìfir. dietra no Poema dì Maddal. SaNctti Ac- 
ciainoli t 
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Chrifiò M. Q. FI, dedicandola il Bagli ftcfso a Lucrezia 
figliuola, di Ridolfo Bagl ioni ^moglie del Capitano Cam- 
nullo Vitelli. 

Ma tornando a propofito , V altra Operetta Do 
cafibus illuftrìum Virorum » fu, da cflb Autore diftinta in 
nove Libri dedicandogli , fecondo il Ma netti ^ad-Carolum, 
Cavalcatiteli egrsgium Eque/iris Ordini* Virum , at Regki 
Sicilia Vr*fettum. Qjicfto Garlò non fi veide nomina* 
to negli Alberi di quella Famiglia,, pubblicati noiL. 
ha molto nella Caufa vertente tra* Cavalcanti di Na. 
poli * e gli Eredi di qucfti di Firenze , ne' quali io 
intanto ne ho fatta diligente inchieda v in quanto io 
bramava trovare di quefta Operetta H ; tempo v in cui 
fu fatta . Or non vi effenda , ho filmato , cbe,fia er- 
rore del Manetti , o fivvtìro del copiatole > .e cho 
fi debba leggere afVoiuU mente nel iiòdof che ,fta iiu 
una copia di cfsa Operetta » che fi dice eCfcrc ftata-* 
apprefib il celeberrimo Antonio Magliabechi , oggi nella 
gran Libreria da lui lafciàta ài pubblico, cioè Generofo 
MilitizDomino Magbitiardo àcr£av*kmtibn**de\ Fiorqn* 
tiu prtdaro Regni Sitili* Matvfc.^ Tanto maggio^, 
mente , che Scipione Ammirato trattando della Fami* 
glia Cavalcanti pone » che Mainando con Amerigo fap 
fratello vifle, fotto V Imperio della Regina Giovanna j 
e Biagio Adimari nella Aia Iftpria Genealogica della 
Famiglia Carafà ftampàta in Napoli 1691. aflerifee : 
Mainarti Cavalcanti fu Marcfc tallo del Regno di Napoli* 
che morì nel 1380. Nel 1378. fa mandato Ambafctadore 
dalla Reina Giovanna al Pontefice Urbano • E ben quello 
Maghinardo fu fepoko nella Sagrcftia di S. Maria No- 
vella della Città noftra con bcliiffirao Epitaffio in ver- 
fi> il cui fine è 

OBIIT AN. l5Sl. M.CCCLXXVHII. DIE XXII. 

FEBRVARII. ' 

Quefta Opera fu parimente tradotta da Giùfeppe Be- 
tuffi , e ftampàta con dedica al Conte Collatino di Col- 

* lalto 



\ 
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lalto per le (lampe dì Andrea Arrivatene di Venezia^ 
nei 1545* 

L ultima delle menzionate Opere, cioè De monti* 
bus 9 fjivtT , fontibns > laeubus , fiuminibus > Jiagntt » y** 
faluiibusy & de diverjis nomintbus marti 9 venne impref* 
fa in Venezia nel 1473 * Tradotta venne pofeia da Nic- 
colò Liburnìo Veneziano Piovano di & Fofca di Venezia* 
benché creduto da alcuni Frate Domenicano > Autoro 
di molte Operette di erudizione . Tal ver/ione ufei 
in 4. quando che fofle» e fenza nota alcuna d' impret 
(ione » dedicata a Mqnfgnore Mcfser Benedetto di Mar- 
tini cbiarijpmo Caval$er Cero foli mitano » Kicettator ma- 
gnanimo della Saera Religione > e de Verona meriti fiimfi 
Commendatore • 



Delle [uè Trofe volgari . 
C A P. XXI1L 

OUel/a era le Profe volgari di Giovanni Boccaccio 1 
che ha renduto il nome di lui celebratifiiroo per 
tutti i (ecoli » vale a dire il Decameron* , è 
quella appunto > della quale noi non dobbiamo adeflb 
favellare né poco, nò punto; poiché dee efierc amplif- 
fima materia di ragionare altrove* 

Seguir facciamo ad cfla V Ameto, Opera mifchia- 
ta di profa 3 e di rima ; indi la Fiammetta > it Filo- 
colo , ed il Corbaccio > lodati altamente dagli ScriN 
tori d' ogni tempo . Se dei primi accennano i moderni 
Compilatori del Vocabolario della Crufca alquanti Tedi 
MSS. da poterfene valere con più (iciirezsa * che delle 
(lampe; del Corbaccio ne citano un Tcflo nella infigne 
Libreria di S. Lorenzo 9 che è nel Banco XLI» della— 
medesima unito al Decamerone 9 di mano 4ci femofo 
Fxanccfco di Amaretto Mannelli* 

K Un* 
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Una delte ptkniert dlhiohi d*lP Amcto, chfe vi ha 
chi crede , che Giovanni il componefsc a Pazzolatico , 
Villàggio pòco difeofto da Firenze, fi è, per quanto io 
ho potuta tcofgere* quella fatta in Roma nel 147S. fé* 
dente netti Cattedra dì Piero lo Angelkbo Pajtore Stjh 
lille Pontefice Maxima nell'anno VIU del fuo felice Pon- 
tificato i la cui dedicazione fa Al glorio/a Principe et 
felice Signore Giovanni de Ruvcre de Aragoma Ducha 
di Sora> et della Alma Cipta di Roma tllujire Prefetto y 
Luca Antonio Fortunati Fiorentino* Altra ìmpreflione fi 
ha de* Giùnti Ai -Fnkmc 152U Altra ve ne ha colle 
Offervazioni in volgare Grammatica di Girolamo Cian- 
cio ufeita io Milana a : fpefe di Andrea Calvo nel 1510. 
il quale la dedica a Mejjer Giovan P avolo di Roma Ge«- 
ùlbuomo Milane fé (1) . Altra edizione ve ne ha di Ve- 
nezia dedicata a Giovanni Serritìori Patrizio Fiorentino» 
Altre riftampq ne fona altresì colia dichiarazione de* luo- 
ghi difficili di Fraheefco Sànfovino fatte in Venezia nel 
1558. e nel 1592. e dal .medesimo alla Hobilijfiin* Ma* 
donna Gafpara Stampa indirizzate. 

Vengo ora alla Fiammetta» una delle edizioni pri- 
miere di cui fi è quella, che ufeita» donde che foflc^, 
nel 1480. ha ivi quella intitolazione Latina : Iobannis 
Bochacii viri eloquentiffìmi ad Flametam Panphtli amatri- 
cetn Libellur materno fermone editus incipit* dedrcata da 
un tal Franccfco Duppo a lobanm per propria virtù 
Conte di Turji figliolo de quii lo Illufiri£Tmo Ruberto San* 
{everino» Una edizione ne è de' Giunti di Firenze del 
«517. ed altra di loro del 1524* a Cofimo Rucellai 
Patrizio Fiorentino diretta; ed. altra ancora del 1 53 ?• 
e oltre a tre imprcflioni del Giolito ( V una del 
1542. Ur fcfconda del 1558. dedicata alle gentili* et 
vzlorofé Donne ideila Citta di Cafale di Monferra- 
to - y là terza del 1562. ] impreffione ne refta ancora.* 
<ìi Filippo Giunti di Firenze indirizzata a Jacopo di 
Francefco Herli nobilijjìmo Fiorentino > Reggente dell Ac- 

. cade- 
1 Hi in fegno di Alma privile^ di Leon X. è del Re di Francia. 
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tademi* V*' Defitf* in data dogli ti. di £4£ti* 1594*. 
Per tralafciarne a bdia pofta piratate to^fomU un» 
dell* quali è del 1540. di Venezia d* Tiawnc Gactan? 
di Pofi raccomandata alla Signora Dorotca di Goozaga 
Marchefanadi Bitonto. 

Dei Filocoio,o Filocopcuche dir fi debba » notav 
fi può in priaia quatateate il Mtttóo Giuftipppolitano 
afferma , che H Boccaccio feritalo di minore ttk > eh* 
non fece te-Nb«dk>;c» the qucfto fcrifse ad. altrui ri* 
ehiefta , quelle per elezione fua propria ; del che ìia^ 
Ja fede preft© del Muzio» Un'edizione rivift* da Ti*, 
zone Gaetano di Pofi, e da lui dedicata alla Signora 
.Camniilla.BcntivcigUa.Ti2zonai fi, è- di Veacaiaidel ts|& 
preceduta da un'nJt^)di Venera. par« dcK 1514^ C feguita 
^ altre ivi foiic 4w&i 3$ *• enei 15^4. corrette* e alla 
.vera lezione ridottoti* FrancgftojSanfovino ;» e pofeia 
da altra co' Tartina penna .alla vera lezione ritornata^ 
per le (lampe di Filippo Giunti con dedica air Illuftrifs* 
ed Eccellentiff. Sig. Donn* Antonio Medici Principe di 
Capeftrano Jpttp \ 9 j&UKj %%9P Per non patlare d' un f 
antica ediziónb di Napbh fenza data <olla Vita del Boc- 
caccio fcritta dallo Squarcialo) » 

Il Corbaccio , ò fi*: il Labe tinto d' Amore fembra* 
che fcriveflelo il Aio grande Autore verfo l'anno 135J. 
fé io mal non incendo quefta efprcflipnc ivi (1) V una 
è la tua età > la Jkonda fonò gli tuoi fludj % delle quali 
ciafiuna per fe% e .awexdue infieme * ti dovevano, render 
auto * e* guardingo dagli anìoroJT lacciuoli » e front era- 
mente la tua ctdy la, quale* fé U tempie gid banche 3 e 
la canuta bàfbf nqn **?* ingannano > tu dovrai attere li 
coturni del mondi * fuor delle fafee già fono de^ìi anni 
quaranta > e gid [venticinque cominciatili a conoftert^ . 
Di/fi altrove come più d'uno ha creduto* che minutp rac- 
colto vi fi faccia 4>ef entr^. ,aJV r Qpera, per mocjo di (p~ 
4*no 3cliVaraor^zp^che. teijne ; P Atitor Tuo* Varie irij- 
Pfcfl^oni fé ne trovano, come di Firenze una del Ì51& 

K a una 

1 a car. 34. edii. de' Giuiiti 1594. 
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una del 1525. ed una del 1594. altre di Venezia del 
15 16. del 15S4. del 1592. del itfir. una dì Lione del 
156^ altamente lodata da Diomede Borghelì (1) *_, 
fronte del biafimo grande datole dal Muzio nelle Battaglie* 
Anche Francefco Bocchi nel primo Libro de* fuoi Elogi 
così di tale Opera fa teftitnonianza ; Non defunta qui 
opufiulumi quod Labyrintbus infcribitur, eodern habeant in 
frecio y quo Decameron habeiur* Queft* Opera fu mefsa in 
rima da un Ser Lodovico Bartoli Notaio Fiorentina. 

Avvi finalmente V Urbano, ftampato delle prim^ 
volte nel 1526. in Venezia col titolo; Hifloria molte 
dilettevole di M» Giovanni nuovamente ritrovata , riftam- 
pata ivi nel 1530» e in Firenze nel 1598. Delle quali 
Opere fia detto ora per ogni volta , che fofle (lato con- 
veniente, non abbiamo pretefo di dare mai efatto conto 
d' ogni edizione, ma bensì notarne alcune delle più anti- 
che, deducendo per effe la reputazione del loro Autore. 



C A P. XXIV 



T>i altre produzioni della [uà Tenna . 



NOn meritano d* effer pafTate in filenzio le Let- 
tere , che efiftono, parto della fioritifsima penna 
del gran Boccaccio, avanzate alta voracità infa- 
ziabile del tempo. 

Delle prime fcrittc adunque parrebbe, che foflo 
quella, che pafla come diretta a Gino da Piftoia , fé la 
darà foffe giufta (z)* Segue qucNa a Niccofa Acciaiuolif 
la cui data può cflcre parimente frata alterata. Ne viene 
pofeia quella fcritta a Francesco Priore di S. Apoftolo, 
là quale nel mio buono efemplare a penna ha la data 
del 1357. Dì quefto Priore della Chiefa dc v SS. Apo- 

ftoli 

1 Lctt. difeorf. Par. IL 

* ? . t aaftrr fofpetti d' anacrtmifrot nd Gap. IX. 
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ftoli di Firenze [ giacché mi viene in acconcio il 
parlarne ] così fcrive il dottiilimo Signor Anton Ma- 
ria Bifcioni nelle Note a quefta nicdelinia Lctcera^ : 
Meffer Francefca Priore di quefta Cbiefa , uomo affai 
ragguardevole , fiorì intorno air anno 1350. E fé tn^ 
quefta Piftola il Boccaccio parla con ejfo alquanto rtfen- 
titamentey cognofeendofi da cagione ejjere ftata un accidente 
di Corte , ne* quali il più delle volte né i principali , né 
i Minifìri ancora hanno parte veruna , prendo occafionc^ 
di fofpettarey che quefta Lettera fia fiata frìtta da 
fcherzoy e per bizzarria di talento , che V Autore non 
fojfe ben fincerato della verità delle cofe , ejfendo per al- 
tro , tanto quefto Priore , che il PerjbnaggtOy di cui in— 
trjfit fi parla , di ben diftinta famx , e reputazione^, • 
V iftcfso Boccaccio lo pubblica per uomo letterato in que- 
fta Piftola alla pag. grò. v. 17. di lui dicendo: tu che 
fé 1 uomo letterato. Monfig* Lodovico Beccatelli nella Vita 
del Petrarca parlando d" ejfo medefimo dice : Simodi [ 1 ] a chi 
molte epiftole fcrive , fu nome finto. Domandavafi Fran- 
cefeo di Santo Apojìolo^ Fiorentino , e fuo caro antico • 
Il già lodato Canonica Salvino Salvini m y ha fommtnt- 
ftrato di quefto perfonaggio la feguente notizia : AW Ar- 
chivio Generale di quefta Citta di Firenze in un rogito 
di Ser Tino di Ser Ottaviano da Pulicciano 9 fi legge nel 
1357. Dominus Francifcus > olim Niccolae Nelli populi 
Saniti Laurentii Prior San&orum Apoftolorum ; il quale 
io trovo Vicario del Vefcovo Fiorentino Fr. Angiolo Ac~ 
ciaiuoli nel 135 1. Fra egli della Famiglia de* Riiiucci , 
chiamati di Nello [2] dal fuddetto Hello di Kitmccio 
avolo fuO) il quale fette volte fede de* Priori dal 1296* 
al 1314. e nel 1315» fa Gonfaloniere di Giù f tizi a . • // 
fuddetto Kiccola , padre di quefto Mejf. Francefco fa 
anch' egli de' Priori negli anni 13 24. 13*7- ' 1334. 

i 

* *Uri Ugge fri**»* A .' . 

a La Novella CLIX. di Franco Sacchetti contiene ciò % che (egol 
D«a volta a Rimicela di Nello, che (lava da S. Maria Maggiore > 
ed era di quefta Famiglia 5 pei conto di un foo cavallaccio . 
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e Gonfaloniere di GiuflizU nel 1329. E Lorenzo f ratei* 
lo dt tàccola fu de\ Priori nel 1342» Io poi poflTo fog- 
giugnerc, che in un Manofcritto in foglio reale preifo 
di me fi legge eifere ftata rimetta una Gaufa V anno 
1349. in Generabile s Vtros Domtnum Frana feum Prtorem 
Ecclejì* SS. Apoftolorum de Florentta^ & Petrum Pleba- 
num S. Alexandri de Gtogolts , et Donnum Petrum Ma* 
gif tri Falchi Vtcartum S. Feltcis tn Piazza de Florentia » 
E fimilmente aggiugner pollo , che quelita Lettera di 
Giovanni Boccaccio a lui, nel mio manofcritto molto 
corretta, va notando nella intitolazione, che allora che^ 
fu fcritta M. Francefco era a Napoli Maeftro di Ca- 
fa di M. Nìccola Acciaiuoli Sinifcalco del Re di Sicilia* 
Dltrediciò in una Memoria ■ fpettante -al Monastero di 
S. Maria della Dìiciplina del Portico prelTo a Firenze, 
[ comunicatami da Perfona affai itudiofa, e che le pri- 
miere Memorie di quel Luogo lì prefe già lodfcvol cura 
di raccogliere ] veggio un rogito fatto da lui V anno 
1340. leggendofi ; -&; Francifcus Krccoltf Helli Clericus 
Imperiti, aut. W^tar* et Iudex Ordinaria* y et; Dow. Epi- 
feopt Hotartus , et, Scriba , che >vale a dire già 1 Notaio 
Velcovilc fotto Francefco de 1 Salveftri. E iimilmente.in 
un' altra Scrittura appartenente allo ftefso .- Monastero , 
vi fi fottoferive con apporre il fuo fegno come Notaio,. 
Ma dove lafciamo noi , che Ferdinando Leopoldo del Mi- 
gliore nella Firenze Illuftrata parlando di S. Giovannino 
de' Gefuiti nota , che vertendo una differenza intorno 
alla Fabbrica di quel Collegio, fu rimefia in tre prudenti, 
intra i quali era Francefco Priore di S. Apoftolo? 

Dell' anno 1360. ftimo io , che polfa eifere Ia_* 
Lettera al Cav. Pino del Cav. Giovanni de' Rofiì , 
perchè in quel!' anno la feiagura gli avvenne di eifere 
sbandito dalla Patria ; foggetto , cui rifguarda la con- 
foiazione , che percntro ad effa Lettera il Boccaccio 
gli dà. Tanto ftima il Salviati. Quefta è impreffa^ 
più volte, frali 1 altre nelle Lettere de* tredici Uomini 
illustri 

' ih T 
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La Lettera a Gino* e quella a Niccola Acciainoli tengo- 
no alcuni» che fieno fiate forine dal Boccaccio Latinamente . 

La Lettera alla Fiammetta > oltre V edizione men- 
tovata a cajT. 41. è impreffa traile Lettere di tredici 
Uomini illttftri feaìttbate in Venezia 15^4; ov« è notevole 
là datai di Napoli a' 15. d' Aprile 134^* per non parlare 
<£ un' altra edizione , ehe fé ne fé colla TefeWc. t 

Una ve ne ha a Francefco di Xlcfser Ateflandro 
de' Bardi Mercante Fiorentino (critta a Gaeta » della- 
quale niuna cofa occorre dire, fuor {blamente* che effa 
nel imo . MS* ha di buone > ed' utili lezioni da forno 
alt* occorrenza caimale* . . ,\\- ..■ < 

Tralafcio una Tua lettera fcrftta a dome aitimi > 
come, dubbia ». v ' 



Delle ÒberttQm fondatamente aferìtte di boccaccio • 

:\ /;•.''!■■.'•'.■', GAP. -XXV.' '_. -.v;'.'!S"''- , '-'' l ■■ 

GHèr^rdo-Oiòvanni Voffio nel Libro ni. ffiffijlt. 
ricis Latini* , ragionando brevemente dtl Boc- 
caccio > ha iriebntrato la forte dr chi emendan- 
done àlbum sbagli/ ed aggìugnendo idi bacine^ e necefc 
ferie Notizie y w renduta queir Opera pia ;uti?é , e più 
gradita. I savj uriomaum d' Italia ne fono frati fodevo- 
liflìmamcntc gli ampliatòri : uno de'quali il dòttiflìmoSigJ 
Apoftolo Zeno, fplendore della letteratura prefentc , faria 
defiderabile» che si fatte Giunte in un bcHjflìmo Corpo al 
pùbblrco dona (Te •' Or fu quelle parole del Voffio ; Si 
acqwJÌÒ trome il Boccaccio col riftrett* delF Iftoria Romana , 
cosi vanno dicendo: Egli è molte da dubitare y che tal 
Opera Jta veramente dt lui* Ella ufcì dalle /lampe di 
Colonia in 8* nel 1584. [1] e V anno feguente in Argen~ 

una 

1 Martino Haockio trattando De ^emanar, terwm Siriptcrtùat P*r. J. 
tsp. 43, attribuifce quella cdtx. all' ani» 1534. 
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una pure in 8, Incomincia la narrazione da Romolo fon* 
datore di Roma, e la fini/ce in Nerone. Ed io per po- 
co dubiterei , che di quefea volcflTc dire il Bembo qua- 
lora credette avervi avuto una verfione della prima Deca 
di Tito Livio fatta dai Boccaccio, fecondo che avvita: 
il chiari (fimo Sig. Conte Auditore Giacinto Vincioli di! 
Perugia nelle fue molte Notizie d'abbondevole erudizione^ 
fornite, e ultimamente ftampate de % Libri rari pag. iog» 

Su quelle parole poi Scrijfe delle guerre de 9 Fioren- 
tini [ Iacopo Filippo (i) da Bergamo fpecifica quelle col 
Duca di MiVam , e col Re d> Aragona,; ] della prefa di 
Cojlantinopoliy ed altre Opere ricordate dallo JfeJ^o Padre 
BergamafcQ) che fono la Vittoria dei Tartari contra i À Tur- 
tbiy quelle di Sigi/mondo Imperadore contra. i mcÀeJwì y 
V Ere/te de y Boemmi ec. (2) vanno dicendo: Ma come mai 
pud avere ferino il Boccaccio sì fatte cofe* le quali ac- 
e adettero tanti anni dopo la morte di lui* e qua/t tuttt^ 
nel'fecolofujfeguenie? Dall' autorità del Ber géma feo jf 
lafciarono tirar nella rete anche prima del Voffìo ti Poccianti 
(Ì) *'l Gefnero (4) . V Itinerario iti Sepolcro del Pe- 
trarca , che dall' Alter vordio a e. 337. vien riferito cime 
Opera del Boccaccio, è Jtmtl mente chimerico. Cosi adun- 
que ferivendo eruditamente i dottiffimi Giornalifti rifpar- 
miano a me la briga di far fopra di ciò alcuna pajrofa* 

Né fia però , che io taccia di quefte altre fupppfrc 
fatiche fue. Nel Volume CCLXXXV. della Libreria Am- 
brofiana, cGftentc adeflb nella Cefarea fotto il min?. VII. 
fi legge : Ioannes Boccacii Libellus de infigni ohe dienti a & 
fide uxoria* ex Italico in Latinum translatus a Leonardo 
Aretino ; cuius etiam Pr*fatio ad eundem iam memoratum 
Boccactum pr^fixa efi. Di che è da vederfi il Lanic- 
cio Lib. IL Commenu de Bibiioth. Oef. Cap. Vili, pag, 

1 Snppl. Cfcr. ad 20. 1365. 

4 Tali Opere fono annoverate ancora da Paolo Frenerò , e da pili 
altri . 

3 Cat. Script, Fior. pag. 91. 

4 Bibl. Unirerf. pag. 390. 
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g*4- Or quefto flcflb Trattata nel Volume CXI. della 
mede/ima Ambrofìana è attribuito al Petrarca, ficcome 
il racociimo Lambecio a car. 802. di detto Libro II. 

In un impreflione del Decamerone fatta in 4. per 
Filippo di Giunta Fiorentino P anno 1516* adì 29. di 
Luglio , fi legge una Prefazione al Lettore col titolo 
Mejjer Giovanni Bocc buccio al Lettore. Se quefta pofla 
clìcre fua, fi giudichi, non dico dal non trovar/I in vc- 
run Tello a penna, ma folamente dal farfi menziona 
perentro ad cfla , dell' Arte della ftampa , che tanti 
lultri dopo del Boccaccio fu inventata. 

Si trova Dialogo f Amore dì M. Giovanni Eocene* 
ciò; interlocutori il Signor Alcibiade , & Ftlaterio gio- 
vane , tradotto di Latino in volgare da M. Angeli 
Ambrofini ; ftampato jn Venezia 1584* con Dedicatoria 
d' Angelo Ambroiini Al magnifico AL Aluigi Ltppomam 
fu del ClartJJtmo M. Giovanni ; riftampato pofeia nel 
1586. nel 1592. e nel rón. Di quefto fé fia veramente 
Tuo parto ne lafcio altrui il giudicarlo ; tuttoché Gio- 
vanni Cinelli nella Scanzia XI. della fua Biblioteca vo- 
lante moftri di crederlo tale. 

Finalmente Iacopo Gaddi De Scriptoribus non Eccle» 
fiaflicis va rammentando manoferitta ia Storia del Ca- 
nonico da Siena in foglio; la quale fé fia Opera del Boc- 
caccio, ne lafcio parimente altrui il giudizio ; foggiu- 
gnendo ivi il Caddi le Definizioni del Boccaccio fatte 
in rima da Iacopo del Minoccio da Siena in 4. lo che 
fia detto per non pafsar nulla in filenzio di quello, che 
fu quello propofito ci pare d* aver veduto. 
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jP/ Codki > ebe Giovanni Boccaccio trafcrijk. 
\ pÀP. XXVI* 

TRattandofi finalmente di tutta ciò» cheta operata 
la dotta mano di Giovanni Boccaccio > non voglio 
tacche .di ateunì intigni Codici» che egli in vita fu» 
fi prefe cura di lafciarri, quantunque di cfli egli non fótte 
altro* che il copiatori** Io mi vatrà nel rammentarli 
delle patolc di Gànnoàzo Manetti ftclla Vita di lui, e 
fono le appreifo: Multa Ubrttrum uotumina propri ir ma* 
mibut iranfcripfii t ut per batte pene ajpduam Codicum^ 
traufiriptoonem magno - legende > quo tenebatur defiderio » 
fatirfaccret * Pturimormky f** al e* tran/cripta fuere , 
*ejiis efi nom ignebilir Éibliotheca* ejuam Kscolaur Nicoli 
mr opprime irùiùué ini Bujtltca Sondi Auguflini multis 
pofi ìùèfrim Soccdccii aunir y fuir y ut dkitur y impenfis 
fdificavit* ubi pofiea omne* Poèta Libros * una cum operi* 
bus db eo Latine editir y egregie condiderunt> ut perpetuum 
quoddam maximf y ac pene incredibili* in ìranfcHbendìt 
Codicibur dilìgentue tefiimonium pojlcrir extaret Quefta Li- 
breria mi penfo » che fiammella degli Agoftiniam di S. Spirito. 
La teftimonianztt del quale Scritto** , come di per- 
fona chiara > e nominata io più valuta';'- che il mendi* 
cata motivo di tali «pie y che addufifc Luca Antonio 
Fortunato «pur Fiorentino, qualprtf in -dedicando V Amen- 
to nel!' edizione , eh* ci ne fece , fcrive di Giovanni % 
che per feguire la facultd poetica divenne a tale fiato , 
che per fubfientare la vita , gli bifognò qualche volta^ 
fcrivere apprezzo y fi come molti Li ùi^ di f uà mano /cripti 
manifefiamente moflranp. E ,beae H Sànfovino nella Vita 
del noftro Giovanni ebbe a dire, che egli fu per natura 
férte fdegnofo y e non volle né fcriver cor' alcuna per premio^ 
ffè fervere aleuto Principe. 

Forfè 
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Forfè però ebbe in veduta anche quefti Libri tra- 
ferirti un certo Rettore delia Chiefa di S. .Maria a-* 
Cartello, autore nel 1378. d'un antico Cementano, il 
quale da Vincenzio Marzi fu donato, al tempo di Ba- 
ftian de' Rofli , al Granduca di Tofcgna (1) comecché 
fcrifse in efso Cementano ; Hoc tempore fioruit loan~ 
net Boccaccius Doéìor utrinfque htris , qui irtgintaquatmr 
wolumna, Itbrorum compofuit , potendo cfsere, ch'ei compu- 
tafse nel novero de' trentaquattro volumi, eh' ei forfè vide, 
anche quei, che non erano produzione della fua mente; 
febbene di ciò è ora malagevole l'indovinare, giacché 
non fappiamo a parte a parte la diftribuzione di sì fatti 
volumi, che originali non fi trovano» 



Donde foffero òccafionati gli Scritti Tofani fuoi 

ftà oncfti • 






C A P. XXVII. 



OSfervazione è ftata di molti non informati di 
quello , che noi fiamo per venire ora a dire, che 
pafla tal divario dai Decamcróne del Boccaccio , 
[ appellato da Aleflandro Sardo (2) e da piùalrri Poefia j 
alle altre Opere, che o in Profa , od in Verfo fcrifle egli 
nelP età fenile, che non fembrano di un folo Autore , 
ma piuttofto parto efsere di due diverfi . E ten de* 
Componimenti dell' ultima fua etade qualche faggio fo 
ne die da noi di fopra. 

Chiarifce però quefta difficoltà con opportuna re- 
fleffiooc Moofig. Giufto Fontanini Arcivcfoovo d* Ancim 

Li nella 

1 v. la Leu. di Baft. de Roffi a Flaminio Mannelli ragionando del 

Taflfb a 54, ' 
i A leandro Sardo Ferrar, trattando dclfa Poef. di Dant. feri ve , che 

il fiocc. e il Giraldi nelle loro Novelle fono Poeti. 



Digitized by 



Google 



&f JVELtA ILLUSTRAZIONE 

nella fuà' ultima edizione dell' Eloqocma , Italiana , 
ove, moftrando egli certa amarezza, che non fa come* 
nel petto nodriva verfo alcuni Lettera ti delie paflatc^ 
età , e della preferite , non lafcia occasione alcuna di 
cehfurare: ma corjtuttoque&o di Giovanni ; Boccaccio! 
dk» vero affermando , che egli ebbe a cangiai vita*' 
comecché in un fenticro depravato fpazialfó, tc cho* 
ti Petrarca in wiaEpiftola venne a lodarlo del proposto, 
formato di cotai cangiamento: il quale, perchè bensVinw 
tenda, con vien nanare un avvenimento) che porta fcco. 
proliffità di parole; 

li Beato Pietro de'Pètroni Senefe Certofino, Amico, 
e Concittadino del- celebre Beato Giovanni ColQmbini, 
avanti il Tuo pafifaggio all' eternità della gloria , acca- 
duto nel ijtfi. ai 29. di Maggio, dia commi filone ai 
*• Xjiòvacchirto, Ciani fuò C^ipagnq ^ di /potarti cot 
Venite a Firenze, da Giovanni Boccaccio, - e riprenderlo 
de' fuoi ferirti men che oncfti, con ifcopr irgli alcuna cofa 
dell'animo Tuo cosi fegreta ad ognuno, che (blamente era 
a Dio benedetto palefe, e, con iqlinuare in lui gran timore 
della proffima morte da lui tenuta come afsai lontana « 
Così il Fontanini, donde ha tolto il fentimento prefen- 
te dio; Alberto Fabticio nella Tua Eibliotbeca medi** « 
4nfim**Latinitatis (r) cioè: Monuit eutn S. Petrus Pe- 
trotta* , ne /cripti* fuis praberet exemplum nequiti* 9 qui 
etiam mortem tfi inftuntem pr<edixijp? iraditur in AÙii 
Sanftorut* Mail Tom. VII. pag. 228# > 
< ' Per aitro miglior configtio mi fcmhca il riferir qui 
tuetoquarifo -T avvenimento colie parole , che tratte (i 
veggiojio eflfcrc dajla Vita del Beato Pietro fcritta dal fi. 
Giovanni Colombini ftcflTo in volgare, come quegli, che 
ai dire di FcorBelcari nella Vita di lui, non feppe né Gra- 
ma te a , '»<? altra Scienza per i fluito acqui fiore , perocché 
infino da puerizia atte fé alle mercantate ; e tradotta poi 
in Latino da Bartolommco Certofino, onde i Bollandifti 
dottifsirai la vanno intitolando: Vita a S. loanne Colom* 

bin* 

x Voi. I. Lib. ». pag. 6S. 
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bino Italice /cripta , Latine a Bartholomfo Senenfi csor- 
nata (1) • E ciò con ragione, a differenza d' un' altra 
Vita- del B. Pietro Petroni defcritta da Tommafo Simon- 
celli Ferrarefe (2) nella cui Lettera al cortefe,e pio Let- 
tore in quefta guifa fi ragiona : I primi , che tramanda/- 
/ero ai po/teri Te azioni del Beato Pietro Petroni /urono 
il Beato Giovanni Colombini Fondatore della Religione de* 
Padri Gie/uattj e Kiccolò Vincenti y entrambi Scuefi. Effi 
arca gli anni di no/tra /dute \\ài. avendole de/critte in 
Lingua volgare , ne formarono un Libro altrettanto degno di 
fede y quanto che non /oh furono contemporanei al medemo > 
ma eziandio vtjfcro longo tempo /otto la di lui direziona 
utile co/c appartenenti allo /pirito y e perciò te/timonj ocu- 
lati per lo pia di quanto egli dijje ? e /ece , prima , e 
dopo la /uà morte. E/fendo* po/cia qua/i miracolo/amente' 
dopo due /ecoli , e ptù> capitato detto Manu firitto nellt^» 
mani del Molto Reverendo Padre D. Bartolomeo pur Se* 
neft) e Monaco Vrofejjo della Certo/a di Firenze , s J ac- 
etn/e egli a ridurre tn buon ordine , e di/pqfizione le ma- 
Urie in ejfo contenute y che parte per V antichità y e parte 
per la loro tejjitura ìndt/tinta 5 e con/u/a > parevano poco 
atte (t legger/i , ed a capir (ì* Cosi avendole detto Padre 
con e/traordtnxria diligenza coordinate > ed. abbellite y 
V anno \6\ 9. le diede alle /tampe e/prej/e , e de/critte con 
tal elegante latinità , con metodo così regolato > e con^ 
annotazioni così ben concludenti in comprobazione di quan- 
to /crive , che niente più poteva dejìderarjì da uno /tu- 
dio/o * pio y e veridico Scrittore 5 qual egli è veramente • 
Il B. Giovanni Colombini adunque > al riferire di quefto 
Bartolommeo nel Gap. XI» così in^quel fuo modo andò 
narrando : loacbimus • • ■ ergo cum /ibi maiores in dies /pi- 
ritus )& animos ad ea y qua reliqua UH erant Petri man* 
data excompojito curanda fumeret ; Senis ingenti latititi 
gaudioque per/u/us profici/citur y & Florentiam ver/us iter 

arri- 

x la Dedica della medefima al Card, Carlo de' Medici è in data del 

1619. 
t ftàmp. in Vcnei. iyz. 
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arripuit. Quo fimulatque pervenite inter alto* loannenu* 
Boccaccìum virum litterarum forte fludiofum j atque tunc 
tempori* Hetrufc* eloquenti ce facile principem , adtit ; 
eumque benevolentia comprebenfum , gravi (trattone , remotts 
Arbitri* appellai . Primum fé Ioachimu* dteit viri Dei 
Vetri Senenfi* iujfu illum convenire s quem licei viventem 
de facic nunquam noveriti tffe tamen Beato Viro* divino 
id agente conjtlio y optime cognita* : deinde etufdem Sanéli 
Viri vitaniy vìrtutibu* , & fanéì intoni a injignem demonfìrat % 
&c. quoque Chriflo Domino demonflrante provider il y exponit • 
Quod fecum Vir beatu* ìllius vita ftatum per abrupta^ 
vttiorum aberranti * mtferatu* > dum erat in bumani** eum 
per fé orare* atque obfecrare , ut quanto in difcrimine 
atern* damnationi* verfetur y etiam atque etìam videa* , 
& mores in meliti* commutet* Ad haeq luxum> cotcofque 
fìmul errore* , in quibus mi/ere ad earn diem iacuerat > 
ad amatoria fìudia incumbendo > detegit ; indicatque pa- 
riter quas peccandi occafione* mortaltbus obtulerit , fuis 
videlicet vulgati* lucubrationibu* ; maiorefque allaturum^ 
in dies , ni tak conjìlium mentemque abtictat fcribendi » 
Quontam ea ingenti prafiantia , divino UH prcefiita mu- 
nere > in Dei gloria m "Sanftorumque abufus , e*m die end i 
vini* & copiam^ qmm etufdem ingenti prandio adeptuf 
erat , in proximorum pernictem adhuc retinebat , atque adeo 
in obfequium Satana y hoc eji ad tnanem gloriam colli- 
gendamy homrefque captando* potiu*> quam in Dei fer- 
vitìum y etufque propagandam gloriam , in apertum fui* 
proferendo vigilii* impendebat ; qu* quidem lucubrattones 
nibil aliud agunt , nifi ut bono* depravent more* , ex qui-- 
bus retta ca/iaque vivendi ratio pender &c Qutn etiam 
vide> quxfo te y Ioanne* [ adiecit loacbimu* ] quid prf- 
mtt , laudtfve ad coeleflem felicitatevi comparandam apud 
Deum confequi te pofse pute* , cum tetpfum hoficm fudi- 
utUylaxamentum luxurUy & libidini* p alani confiitut* ; 
& quoe adhuc feri pta edìdifii > infirumenta perinde diaboli 
fini , ad inflruenda* , & allictenda* in Venerem anima* 
&c. Te igitur , qui verbi* , fcripti* fimul , & moribus 

tur- 
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turfitudinis y & lafcivia ceteris exemplum prxbes , qu* 
mala fempiternaque fupplicia , ni ad meltorem frugem te 
receperisy mancante perpendar velim * Xon parcaniy lo- 
annes « auribur tuis , we£ ///// unquam ferviamo ut tane 
f aluti confutata; idque magisy quod hcec non utique ego y 
fid per me Petrufy dam banc coeli lucem adfpicerety ttbi 
tnculcari iujfìt . Quocirca eiufdem Beati Vtri verbi* ro- 
go » hortor y denuntw , ut vttam y quam nunc agts , q/"- 
fenfione plenam > deponas ; ut poetica Jiudia abiictas ; ó* 
exttialem poeticen tllam deteflatus y qua tibi battenti; fuit 
impedimento « quominut [ af #£/ .<r q^r/V r^/o pietafque 
Cbrtftiana exigebat J *>er*e virtutts cultorem te cuntlts 
exbiberer > bùneflioremve tandem altquando tuorum ftu- 
diorum morumve difciplinam ineas • Qua omnia fi per fé* 
qui deireéiaveris , ex plora t ifftnmm ha bear y ex eiufdeìn^ 
viri pr^ediéfo y non longe ab/ore quin tug protervi? pce- 
nas perfolvat ; é* propinquiori quam animo conceperir 
interìtuy profana fludia tua fimul f*r ammani finias . 
Segue pofeia la Vita ftefsa a dire> che fece gran breccia 
al cuore del Boccaccio il venirgli palefato quel, che fi ac- 
cennò di fcgrero 5 chc niuno fuor che Iddio poteva faperej 
e che cum apud fé flatueret e pecca torum coeno emergere y 
& ad fanitatem ojficiumque redire f tum etiam omnia poetkf 
ftudia deferere y omnemque librorum fupelleflilem divendere 
animum induxit » 

Abbiamo parimente notizia di quefto fatto da^ 
Marzio Imperiati» o chiunque fia 5 che fotto quefto 
rome diede fuori I* anno 16^ r# in Siena in rame i 
Notabili (1) della Vita del Beato Pietro Petroni nobil 
Sencfe con dire: II Boccaccio per te fue parole emendò i 
fuoi frìtti y e la fua vita». Quindi io mi lufingberei, 
che degli ferirti fuoi più gaftigati dopo quefto tempo 
fofsero le Spiegazioni dell' Egloghe, fenza fallo le fu^> 
Fatiche fopra Dante, e fé vero fofle il ricordo riferito del 
MS» del Ninfale Ficfolano* quefto fletto JPocma# 

>*rrO Del 

1 fttmp in rame in foglio volante dedicati al P. D. Bonaventura Ben- 
nati Priore della Ccrtofii di Siena. 
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'Bel preparar/ alla morte, che f età il 'B&ccacstoi 



e, a p. \ xxyni. 






L v .Avere .io così intitolato il Capitolo prdentc* # 
(lato in gran \ parte per lo titolo y- che dato fa 
malavvedutamcqtc da qualche editore inefpcrto 
alla qui annefla lettera; del Petrarca , cioè Ad loanneu 
de Ceri aldo de Vaticinio mortemi um . ) 

Di, tutto il narrato fin qui fttrrditò rimanendo 
il Boccaccio > oc diede parte all' amico fuoFran» 
cefeo Pccratca nominato nella Vita; in, conferma; di che 
efìfte tuttora del Petrarca ftcflb la rifpo^a^ ed è Ja-#' 
feguente [i j , m \ ' 

Magni s me monfiris implevity f rat eri Epijlola tuay 
quam dmi legerem y flupor ingeni xwn ingenti moerorc^* 
wrtabat* Uterque abiit dutn iegljfuk* uQuibit enm ortto 
#{» nifi. bHmentibW)j?t#rjm lacérjmérum^ Uttque ta*u> 
piani \pbitus tnenthwm legete potuiy rerum nefews ommuoy 
folifque inbians verbis ? Ubi denmm » in M*m iffam 1 s*te& 
qof Jlcxi pculorj defixique* mutatus Mito animi ftdtus > 
& Jiuporem fcpofuit , & meerorem / 
, . Untprimm qpod erat in ipfa litteraruntfronte frate- 
?$° >^bi dum t yerfCHndt(Jtme yjfmulque revertntiffxme non te 
aufum dici* praceptorir jui incìyti>Jit menimia tua vacai 
fiu militar , confilmm iwprobar?>> qutjd Mufas y tatumque y 
ut aìsyHclicona mecutn trabent 9 cvjur ulimyut feisy tnopt 
plcbeiufque incoia fueram y nunc iam peregrini abftraftuf 
curis y pene exul fum 3 quajì dwndtis Itali* y & indignis 
indù/trip meg frufrù meiqut prt/entiaiudicatif y in Ger* 
'Mtanof y Jfve Saurofyatai { vetko tuo utor\ ultimor commì- 
grare decrfveram i^multpj yt fat&frffficjcm. t^pxfibendtw 
fiiy quam Ji totum eloquenti f tuf flumen in fatyram effu- 

„ , . dijfct. 

i EpidoU V. «lei Libro I. 'itile Senili . ; t 
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diffef* Equidem gratulor y butte tibi effe animufn 9 atqut^ 
hunc %elum y ut quod Maro àit y omnia tuta timens , meta 
magi* abundes , quarti amore deficias • Tibi vero , amie e » 
tut meorum confiltorum nibtl oc cult urti velim , totum Uff 
mentii arebanum pando; me> ut Italie j telluri* afpettu fa- 
iian nequéoy Jtc > quod nuper Simonidi noftro y Italicarunt^ 
rerum ufque ber de ad fajiidiuto plenum effe^ ut ffpe bine 
mtbi in ammutii veniffe* nempe non ih Germauiam> fed in 
aliquas Mundi latebra/ me conferve , ubi procul ab btc 
ftrepttuy invidi aq ut turbini bus * quibus me non tam utìque 
mea fort y qufy me iudtcey nefeio an contempi um , fed cert* 
invidiam non meretur , quam hoc undecunque p art um nome n 
expofuity bene latitanti bene vivérem, fi datum effet, oc 
morerer &c* Ht'vmtffit uè id «ùeìiiò , quo- me adeo prima 
le&ione ctincufjtpk dixi* Scrtbis r ne feto quem Petrum Se- 
nenfem (t) propria* religione in/igni^ & mir acuti? infuper 
clarum virum nuper ohe umeik minta de multi s ^ inter quos 
de utroque ntiftrum aliqtut pmdixiffe ; idque tibi per quem- 
dam^ cui boc ille commi feraty nunciatum; ex quo exattiur 
dum quareresy quemadmodum Santtus ille Vir no bis meo* 
gnttut , uot* noviJ)et f ftc refponfum : fuiffe itti propq/ftum y ut 
mtelligi dmufy pium ali quid agere ; quod cum empiere de- 
nunciata ftbiy ut augurar * morte , hon poffety or affé Deum 
efficaci , & ad cmlum perventura prete > rebus tdonevs vi- 
cario; dcjtgnare , quibus negai um vjìbi cfpti , Jeu deflinati 
operis exttum divinttus largiretur ; cumque f amiliari tatt-* 
Ma, quf Deum inter , iuftique animam efl ', fé intelligeret 
exauditum ; nequtd in re dubii foreì) Cbrtfìum tpfùm ba- 
buijjè pr<efentcm 9 cuius in vultu omnia cognovijfet^ quf funt » 
quf fuerunt , *qt/f mox ventura tr abati tur ; non. ut apud 
Maronem Protbeus^fed pieni us multoque perfettius+ oc clarius^ 
namillum, per quem omnia fatta funt y oculis vidijfe mortali- 
bus magna res fateor^fi vera. Vfitatum enim ac vetufìum 
ejl plerumque nnudactis fitti fqùe fermonibus velum religioni s 
vi" v - r v**- , M . fan-' 

1 il Petra** àllAt fcwtttio neh pòfevt èlTc* dota la ftàtit* del 
B. Pietro, fifuto folitarianiente da Eremita. 
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fanttimqnif pretendere * ut bnwmam f rande* tega$ di* 
vinitatit opimo % &c+ ALtat bominit * front > oculi , 
mores 3 habitus , mot ut % incejfut , fé filo r poxque ipfaL. » 
& or ut io , & fìtper omnia conclujtonts effettui ac lo* 
quentit intenti* ad confilium vocabuntur» Nunc quantum 
ex tibi ditti* elido > vot duot , aliofque nonnullot ex ha e 
eita defeendent ille Vir fanttut vidtt% ad quot qufdam 
fettetiora comminerei &e+ 

Crtttrum quid ex bec alii audierint in dulie 
efi: tu > quod ad fiatum tuum attinet* duo b*c y uanu. 
eatera fupprimit* Audifti vitùt tu* terminum injlare ; 
paucorumque tibi iam temput anmrum fuperejfe * Hoc pri* 
mum+Ttbi pr etere a Poetiche Jhtdium interdici*. Hoc fecun* 
dumultimumque * Hi ne $Ua comfkrnatio moerùrquc ille tuut » 
quem ledendo meum feci* maditandoque depa/ui: & tu fi 
nubi auream > imo fi tibi > fi rationi infitte animwn pr*c* 
fiat y abiicìety fir videbit inde te doluìjje unde potiut fit 
gaudendum * Non exienuo vaticinii pondut ; qutdqmd du 
Cbrifio dicitura verum efi : fieri nequit > ut verità/ men* 
tiatur* At id qiMritur % Chriflusnc rei buiuj attor fit% 
an alter quifptàm > ad commenti fidem^ quod f ape vidima** 
Cbrifli nomen ajjìtmpferit ; efio auiem inter ignaro* buiyt 
nomini* ret agaiuir: fi Poetit > fi Pbilofopbit Gentilium 
fidet efi<% multa vaticinare foli tot moriente* & Graco* 
rum literp loquuntur f dr noftff* Vide* ut Hettor Home* 
ricu* mortem vaticinetur Achilli , Virgilianu* Horodes Me* 
zentioy Ciceroniana Cberamenet Eriti f f Calanut Alexan* 
d*o r & quod efi Ut fintili a t * quf te premunì * apud Pof* 
fidonium Pbilofopbum fua ftate clariffìmum* Rbodiu* qui* 
dam morient brevi pojl fé moritùrot fex ex coevi* fui* 
notninctt ; <sr quod pluf efi y. ordinem ad t kit moriendi : de 
quarum rerum vel meritate > vel caufa difputandi non efi 
loca*. 

Sed ut bfc r & quf fimilia tr adontar ab aliif* pò- 
firemo qu? terrtficator bic tuut nuncìat » vera fint , quii 
efi tamen quod te ufque adeo permoveat f Bulgaria > & 
fiotti contemnimut , inopina not quatiunt > 4c perturbant . 

An 
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An tu % qupfoj ntodìcum vitp ejfe quod fuperefl , fi ifie tibì 
non dtceret , ignoratati Quit nec bodie natus enfant) fi 
ratione uti pojjìty ignorety quod omnium vita mortaliunt* 
brevi t efl , ftnwmquc brevtffima; & quod ffpe ftater opinio- 
ne s y fptfque bomtnum y quod quotidie querimur^ae lugemus y 
nafeendi ordinem mors pervertat y ut ex vita qui buie ulti- 
va venere y primi abeant • Profeélo fuimut umbra * firn* 
nium y ffffligium ; nibil denique nifi lucìuty & labori > 
arca vtta eji y qup bic agitur. uuod unum boni babenty 
ad aliam vitam vìa efl , alìoquin non contemptibilit modo > 
fed odio fa prerfu* a* mi/erti > tìr de qua coufideratìftimc 
diéium fit : lokge optitoum non nafei » proximum quanta 
primum mori. Heve Jufìe&a fle fàgaài bomimt prpeifk 
fent ernia Habr forum fkpientiffimè ètte aceidit ; imo vero 
quod & Ambrofius fratris obiHtm deflenty Juo more vefti- 
gat y & fic effe dtfeuffa temporum ratione deprebendit : 
non ille pbihjhfboty fed illum pbiiofipbi fequuntur . Cu- 
iut ego fànfum ubi de Ambrofio potine y quam Salomone 
defìripferim : ut dì&t> uni duplex effet au&qritat . Sic 
ergo ait : Non nafii lónge òptimum y feemdum S gio- 
rno™ > fintentiam' ■• Ipfum enim etiam btiy qui fibi vifi 
funt in pbilojhpbia excellere y fbcuti fknt . Kam ipfe illit 
anteriory mftris peflerior y in Ettltyaftem locuius efl: Et 
laudavi ego; mn& mòrtuoty qui iam defundi Jitm^ magit 
quam vivènte s^ quièuhque vivuqt ufque adbucy & optimut 
fnpra hot duot • qui nqndum Hatùsefly qui. non vidit ofut 
malum y quod faftutn efi fub Sole • - Hee ita multo poft ; 
<è* bpc-y inquity quitdixity nifi tll&iqui fapientiam popofeity 
<& impetravit f Et nwx patteit de fapttntia illius interpol 
fitit : Quem igiiur y aity non latuerunt c?Uflia y quemad- 
modum laterent mortala y & de Jkf conditione Haturp y 
yuam in fé expertut ^fi y errare y aut meutiri potefl . 
Sed non •flint hot fefèfit y etfi folut txpreffit : legerat 
ftnftum dixiffe lob : Fereat diet élla y qua uatut fum^ • 
Cognoverat nafei mahrum omnium effe pr'wclpium y <sr ideo 
diemy qua natus efl y perire optavity ut tolleret origo incom- 
modorum • Pofl bae y Davidy a* Hieremif teflimoniaadbibito,fic 
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conc*'" 1 '" q; igitnr , jnqutt , S,**'*' (ftr* wVtfw fughnt , 
quorum vita > etfi nobis unii* , .//^/ /**/»?» inutili* exifitma- 
titr f quid no* facere oportet , gw >w #//>/ frode}] e pojju- 
mu* y & n&bts vitam hanc quafi funebrem pecuntam ufura* 
rio quodam cumulo gravemente onerati , in die* pece ut or um 
are fentimus . £)w? fi dtxtt Ambrofius , y? /<*/?/ jw/* ^/a 
©/>/ dixerant , gwrf wiz/ét ego dtólurur firn , «//wj <z;/^ 
«om yo/r/j» psccati* obnoxidy atque opprejja y fed tuto nd % 
nifi temptatioy ac peccatum eji? Veruni etfi multa bic & 
dteantur ab alit* , & a nobis etiam dici pofftnt , quos ma- 
lorum experientia dotto? fecit , tamen ubi vel ijèa fupcr- 
fiuunt . Keque enim docendus nubi , fed cxcitandus e* , 
ut meminert* quid divini homine* , quid tu tpfe hac dt^ 
re fenferis y antequam ubi Jlupor tui memoriam extor- 
queret . Ex quo tamen bue loquendo pervensmus : infijlam 
paululum . Quamvis igitttr hecc , ut dixi , ab ingenttbus 
viris difputata > atque firmata fint fic , ut non tantum^ 
rat ioni bur , fed autior itale etiam premant fua ; non alie- 
niti fuerit fortajje , quid de t iis ipfis alti fenferint audi- 
re . Sunt aufem duo b<ec , unum quod b<ec nojlra quf 
dteitur vita* mor* e/i • Hoc iuvenis Cicero VU Reipublic? 
Libro fcripfit : Idem fenex Ttifculanarum qu#flionum pri- 
mi luce r epe titt : alter um eodem Tufc ulani Libro primo 
pofutt y non nxfci bomini longe optimum , proximumqut^ 
primum mori. Utrumque fortajft* & Ctcero ipfe alibi > & 
multi alti dtxerunt . Et primum quidem tametfi tnnume- 
rabilibu* vitf malti non verum modo , fed vertjjtmttm vi- 
deatur , fimplictter tamen vitam mortem dici ammofttm po- 
tiur arbttror y quxm iifquequxqite veruniy aut libratum fati/ » 
Qujd vero ? Placet Gregoriana ili a moderatio e fermone 
ilio quotidiano : temporali ? , inquit , vita , fternf vitf com- 
pirxtÀy mor* efl potiti* dicenda , quam vita* Hoc & tu- 
tiufy & Ti! ubriréT dici paio» De fecundo autem » & de 
litro-] te (fMmxrìfi y ut vide* mtximi fint autiores y quid 
tamen yir do5l'U y & eloquenf Laftantiut Fermixnus btne 
fenferit , non alienimi videtur in Cerere , qui Libro infìituito- 
num non reardot* quoto > impatientiam arguens humanam: 

Qujd 
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Quii iicenlus ergoy ait y nifi errare illos , qui mortene 
putant y tanquam matum 9 n//T 90/4 yfo/ . iniquijfìmt y qui 
fauci or a mala non penfant boni* plurtbusl ì\am cum vi* 
tam omnem per exqutfitasy <r vartas traducant voluta- 
le* y mori cupiunt fi quii forte stf amaritudini r fu* 
ferventi > & fic habent tanquam illir nunquam fuerit 
bene y fi aliquando fuerit male Gre* Ego autem> ut 
di rem redeam , unum hoc dtxijje velim ; qui e quid 
borum , quf multa dtximus , fit verius , nobir tameng 
kfc vita ut nonni mix amanda y fìc ufque ad exitum tole- 
randa eft > ferque banc iffam ad alter am , quafi per. prf» 
durum iter ad optatam patriam afpirandum . Èquidem^ 
tam non nati ejie non poffumus* 

At fi vita ancepf* fi periculofty fi mala ejiy dt^ 
quo y ut puto y nemo vivens dubitai , nifi qui vanir vo- 
luptatibus cxcfcatut , verafn fui mtiuam iudtciumqut^ 
perdtderit ; confequens ejl rei malf bonum atque optabtlem 
finem ejie • Et fi flenda vita e fi y quod de vita forfatL* 
per fé ipfam sfumata non negem y non quod definat flen- 
ium effe y fei quoi asperità Quod & quafdam gente* 
facere folitas accepimus , quibus naturalem effe pbtlofo- 
fbtam iure iixerim , in ortu fuorum fientibus , in fint-, 
gaudenttbus , quem timendi non tam deleélatio vitf brevis 
caufa efty quam fufflicii favor ( terni % Quod ut trabt 
poffìt 9 vitari utique nifi virtutis , & mifertcoriif ope non 
potefly fei nee trahi quiiem» Non mors itaque nttuen- 
ia y quf fruftra metuitur > fei corrigenda vtta efi . Quf 
ter una, ne mors fit formiidofa y prfftabit ; habenia nobtr 
interim ipfa cum morte familiarità s quidam y nec tameu 
nomen illui borritile y fei rei ipfius exifiimathy atqut^ 
imago in commerciutn arceffenia ; ut quam fitpc meditati 
erimusy venientem excipiamus intrepidi y nec ut incognitam 
borreamus* H*c Vlatonis , bète pqfi eum Vbtlofophorum^ 
• excellentìum dottrina ejl ; qui Pbtlofopbiam ipfam omxtm- 
que fapientium vi tam meiitationem morti s effe diffintunt. 
Quod & Vaulus fentiebat Apoflolus y ubi fé quoti die mori 
aiti nemo enim amplini > qutm ftmel naturaltter mori 
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potcfi. Ut fiepiu* moriamury & rem valgi o fintone àurìf. 
/imam confuetudine leniamu* , meditano frequen* efficiet , 
non natura: qua quali* fuerit pbilofophi* y norunt ipfi . 
Kunc clariu* multo quam priu* , nofira y idejt Cbrifiianorum % 
meditano Cbrijiu* efi , vitalifque Cbrifii morì > ac de 
morte vittoria • Non pojfum fecludere quid fé ingerii , 
4e hac re confilium Ambrofii Libro eodem de vita ritti 
fratria . N*c miraberi* hoc auttore uti me , qui iam pro- 
pe decennium Mediolanenji* > totoque quinquennio fuus bofpe* 
fucrim* Ah ergo: Quid efi Cbrijius r, nifi 'mori cor por is 9 
fpiritu* vita > <&• ideo commoriamur cum eo 9 ut vivamur 
cum eo • Sit quidem quotidianut in nobi* ufus , effe&us- 
que moriendiy ut per tllam > quam diximu* figregationem 
a corporei* cupiditatibu* , anima noftra fé di fiat abjhabercy 
& tanquam in fublimi locata y quo terrena adire libidine t , 
& eam Jibi glutinare non pojfunt ; Jhfcipiat morti* tma- 
ginemy ne pcena mortis incurrat. 

Mitto alia* Et bac ipfa > fi plura funi , quam voluif 
fi* 9 ig^ofeito; eo tnim pergunty ac te retrabunt unde te 
meeror abduxerat y ut nec valde vitam diliga* , neque vita 
finem oderis y aut metuas y neque propinquum iam provetta 
fiupea* alati y qui nunquam pueritia v:l infamia longe 
erat y etfi longiffime fingeretur • lllud potiuf mirare con* 
"tigiffe ubi y quod nefeio an cuiquam alteri prater Eze* 
cbiam Kegem omnibus faculis acciderit , ut feilieet fui 
vati* elogio certu* Jts aliquot annos vita libi nunc & 
refiare . Keque enim tam pauci ejfe pojfunt % quin falttm 
duo Jìnt* Stc ubi nemo mortalium dici unius , nemo vel 
bora intelligerey tu annorum tene** fponjtonemy nifi forte 
proximam nuntianti mortem creditur , non Jìc vita fpatiuM 
exprimenti • Et efi hoc fané in ii* vanitatibur importtt- 
numy ut ex mali* nuncii* timor y dolor que certus oriatur f 
& boni* inane gaudium > fpes incerta . TJtcunqke re* ca- 
fura efi y annon Virgiliani carmini* memtnijje eportuit ; 
Stat fua cui que die*; breve , & irreparabile temput omni- 
bu* efi vita , fed famam ex tendere fatti* boc virtuti* 
*P US > f&ttisy inquam $ non tenuem fama fonttm aucupanti- 

bu* y 
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bu* y fed yirtutem ipfam , qu* necejfario e fé ver* glori* 
umbram iacit &c n Iam victna cfk morsy age re* anim*. 
Intempeftivum fenibu* » amarumque negoctum litierarum y 
finovum f atque infblitum proponatur: fin una fenuerinty nil 
iulctus » Scram batte igttur curam lìngue • Stne Mufas Hclrco- 
ma/ > fontemque Cafialium. Multa puerum decueranty qu* 
dedeceant Jenem* Fru/ira nitef; torpet ingemum; memori* 
labefcit ; oculi caligarti ; omnefquc corporei fenfu* bebent ; 
novoque iam fragile* funi labori., Memento viriumy & 
metire quod aggredente ne irriti*; conati bu* mori irrum- 
pat » Fac potiu* quod femper bene fit; quodque cum-+ 
omni xtate fit bonteftum > necejfarium e fi extrem* . 
Htcc borumque fintiti* ineboanti feni qttidni graviter 
ac magntfice dicerentur; dofla autem tur dicantur tic* 
feio* Ecce iam morti proximu* % linque fecutare* cu* 
ras y pelle reliquia* voluptatum > mata* confuetudine* + 
Keforma animum ac ìnores . In Deo placita , novitatem-, > 
& renafeentia v'ttia , qu* bafìenut abfcindebar > radicitu* 
nunc extirpa* In primi* avariti* fludium> quod fenibu* 
cur atmexum ac peculiare fit admiror* Hoc unum Jlude > 
& boc cogita y ut paratu* > ut fecuru* ad extremum ve* 
nia* : optime y iuquam y prudenterque linque littcra* y fet* 
poetica* y feu quafeunque alia* y in quibu* non iam tjro 
fi* * fed emeritu* veterana* 1 in quibu* quid tenendum^ y 
quid refpuendum ubi fit y noveri* .- iti quibu* denique non 
iam labor yfed obleflatio vit* fity iucunditajque repofttay 
Me certe quid fit altud non video > nifi auj erre folatium » 
ac prutfdtum fenettuti* &c. Qui fegue molte altre cofe a 
dire* che troppo in lungo porterebbero il noftro ragionare; 
x dopo aver pofto al Boccaccio in confiderazione y che la 
lettura degli. Scrittori profani > e de' Poeti fu di profitto a 
più Santi Padri per condurre le loro Opere, dice: Quid fi 
ideo Poeta* fugimu* y c*terofquey qu bus inauditumy & oh 
id tacitum Cbrifii ttomen ; quanto periculq/su* videri deberet 
H*reticorumy & nmtnanii»m Cbrifium yfimul & oppugnata 
thm libro* legere ; quod tamen fludiqfijjtmc factum ver* 
fi dei defenfire*ì Crede mibi % multa qug t arditati* y& igna- 
vi* 
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vite funt y gravitati y & confilio tribuuntur • Sape dcfpì- 
siunt bomtnes qua defperant > propriumque & fuitm efb 
ignoranti? y ut quf nequiverity apprehcndtfie contemnat > & 
quo ipfa non valuit , neminem cupiat pervenire • Htnc de 
rebus incogniti s obliqua iudicia y in quìbus non coecitas ma- 
gi; ipfa iudicantium , quam livor emineat • H$n fumus aut 
exbortatione virtuùs y aut vicine mortis obtentu a Uteri? 
detcrrendi . Quf fi in bonam animam Jint recepì? y & 
virtutis excitant amorem> & aut toliunt metum mortis y 
aut minuunt , ne deferte fufpicionem diffidenti^ afferant 
quo fapientite qutrebatur • Neque enim tmpediunt Ut ter*) 
fid adiuvant bene moratum pofieffofem viixque viam pro- 
moventy non retar dant.. Qupdque tn cibis evenite ut multa y 
quf naùfeantem , atque imbecillem Jlomacbum pragravarenty 
validumy atque efurieniem bene nutriant ; id in ftudiis 
accidit y ut acri fanoque ingenio fint multa falubria , qua 
fejiifera funt infirmo > fi praifertim utrobique vis diferetionis 
affuerit . Quod nifi fic ejjet , non tlla perttnax ad extre- 
mum tam laudata foret indufìria multorum • Praterit enim-, 
quod Cato Latin a s- l itera s iam fenefeens , Gnecas vero 
tam fenex didicit ; quod Varrò ad centefimum vitf annum 
iegendo femper , ac fcribendo perveniente vitam prius > 
quam gmorem depofuit fiudiorum ; Quod Livius Drufus 
fenioy & emeitate confefius Iuris Civili f interpretationem 
utili Jpmam Reipublic* non omifit ; Quod Appius Claudius 
iifdefn prejfus incomtmdis eadem fuit perfeverantia ; Quod 
Homerus apud Grtcos idem pajìus , idem prefitti t , a //o- 
que rerum licet in genere par induflrif genti s exbibuit : 
Quod Socrates iam fenior Muficf operam dedit , . Quod 
Crtfippus cueptum iuventute media opus acutijfimum ultimi 
vtx explicuit fenettute ; Quod Oratorium Ifocratesy Tra» 
gicum .Sopbocles volumen utrumque nobiltjjtmum > ille quar* 
tum & nonagefimutoy hic prope centefimum agens annum— 
ftripfi* i Quod fi udii amor ingens <&• Carneadem fenem~* 
cibi y & Arcbimedem vit? reddidit Hegligentem ; Quod 
Cleantbem apud illos amor cum inopia primumy pofl cum 
fenio apud nos Plautum compulit , cum paupertate fimul 
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ac feneElute luélari ; Qstpd Pgtbagoram y quod Democri* 
tum y quod Anaxagoramy quod P[atonem per omnes terrai % 
perque omnia maria periculorum immemore* 9 ac laborum— , 
non babendi , ut multo* , Jid difeendi ardor impulit . Quod, 
Flato tpfe fenex fupremo > eodeyque natali fuq die y vel 
lìtteris iticumbens , vel y ut olii volunt y fcribens , Pbilofopbif 
amicum fpiritum exbalarat i Quod Phtlemon medifabundus y 
ac libro tncumbens 9 fociis illum expeélantibus , Pieriam ani* 
mam emifit, et fi de hoc alta ridiculiofior fama efl ; Quod 
ad extremum ss perfepe miti nominandus occurrat Solen^ 
femper novi aliquid adfyfcens > Jhnuit , atque obiit y nec : 
getter ofum difeendi defiderium mors extinxtt. 

Yroeter b*c igitur y & quf funi id genus y w numera* 
bilia , nonne & nofiri omnes > quo* imi tari optamusy vi* 
tam 4wnem in lìtteris confumpfirunt y ir* litter ts fenuerunt % 
in litter is obierunt ; itaut eorum quofdam legentes , la» 
fcribentes ultimus dtes inceneriti neque ulli unquitm y quod, 
audierim y pr<tter unum , quem dixi > Hieronymum 9 wx* Just 
difctpl'tnis foecularibus fioruijfe'y cum multis fnerit glori $ 
nominatim fibi . Kec mt fall it laudatum a Gregorio B c -\ 
nedifiumy quod incfptum ftudium y folifjéditis & propofit* 
rigidiqrìs amore deferuit : at non ÌU* \ poetica s y fod omnes 
omnino litter as ueglexerat. An vero laudator tuus idem 
fi tunc f acereta laudaretur y minime arbitror • Aliud e fi 
enim didicijìe y quam difeere ; aliterque puer fpem > quam 
fenior rem* Ille impedtmentum y bttWMajnentum; il le la- 
borem y & quarendi fludium anceps y bic labortf fru8un% 
certuni y dehélabilem y & quafitnm ftudio preciofum tbefaum 
rum liiterarum abiicit &c. 

De iis autem cogente materia quoniant fotpe mibi 
necejfe fuit ut loquerer , te amplius bodie non mórabor ; 
qui fi coepto btres y ut fludia bète , quf prtdem pofi ter- 
gum liquimus , literafque omnes quantum in imis ac di- 
(Irattis librisi ipfitetiam velis litteràrum injl rumenta proii- 
cerey atque ita undique perfuafum ubi éft > gratum bercio 
babeo me librorum avidum y ut tu aisj ego *on inficior y ne y 
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fi negem , /cripti* ipfe mei* arguar in bac emptione omnil 
bus tuo iudicio fr*tattm* Et quamvi* ipfi rem intanto 
videar empturu* ; nolim tamen tanti viri libros bue tlluc 
effundij aut propbani* y ut fit y mambur contreftari. Sicut 
i gì tur no* j fiiunéli licci corporibu* y unum anima fumnt : 
fi fiudiorum beee fupeilex no/fra pofit hot y fi votum meum 
Deut édiuverit y ad atiquem nojlri perpetue memorem y pium 
oc devotum locum fimut indecerpta perveniat : Sic enirn^ 
fiatai ex quo iìle obiit y que m fiudtorum meorum {perave- 
ram fucceporem •. Libri? autem previa fiatucrc > quod tua 
inibì prebet ìndtdgentia y noni pofeem; quorum ncc nomina^ 
certe nec numerum noverim y nee valorem » Tu mihi per 
li Iterar rem digere% e a lege y ut fi quando ubi forfan^ 
in animum veneri t y tnecumba* quantulafcunque temporum 
relìquia* Ogere y quod & ego fìmper optavi y é* tu altquan* 
do polticitu* videbareyé* eoripfì* y & ho* no* minur tuot % 
èuo* modo connexì ; fit fimul invenia* 9 ut detraélum ni* 
tilt fed nonnibil tibi fìnti** acteflijje. Extremum fii y ut 
quod te multis\ ìnter quo* :mìbi y pecwti* debitorem faeii * 
ìfro me negem > mirerque quam Jh bic fupervacuu* > »e_> 
iìèeptH* dream cohfèicntjf tuf ftrupulu* * Fofsum tibi T*~ 
rentianum illud obiicere : nodum in fiirpo quarti. Hit 
mbi debe* y nifi amorem* Sed nec ittum debe$ y quem prè- 
de* fateor bona fide integerrime perfMvifli: ntfi fortt^ 
idoo y quia quod fìmper accipi* femper debett > Sed & quod 
fìlvi* continue y nunquum Jeber. Ha** ad idi q*o& > «* 
JSkpe olim y de inopia qmeri* y nolo tibi con fol<4t ione* y nolo 
paup&wn illttflrium nunc exempta congenere; nota funt ttbih 
Quid ergo ? darà equidem y femperque una voce refpondeo* 
Laudo y quod me marnar licet ftra* tibi dtvitia* procu- 
rante y Uberi atem antmi y quietamene pnetuleri* egeflatemt 
Quéi atnicum totiek* te vocantem fpreveri* > non laudi* 
Km fum qui di tare te bic poffìto y quod fi ejfem » no**. 
ve*b* y non calamo, fìd re ipfU tecum toquerer: Sum verù 
cui uni tantum fuf peùt i quantum abvnd* Jhfficiat duobus 
WW co* kabentibwt atque unum domum. Iniuriofì* et 
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mìbi fi faflidis ;, itpuriijfa Ji Jiffidir* Volt Tutav* v é 
Kuhn. luliat* 

Così la EpiftoU atir ^fctophire MS* donde io V ho tr*k 
ta. Dai fine di quella hanno per mio avvifo» prete* 
fo alcuni Scrittori quello > cfcc «gli dicono come gran 
povertà nel Boccaccio noftro* mentre non fi perfuado- 
no» che la* vicendevole confidenza > che pattava tra^ 
quelli due Letterati » faceva loro eziandio comunicato 
ogni indigenza > e fcambievolmente configlrarfi • 

Di che anno accadere il fatto dell' ammonizione 
dal Padre Ciani Certofino fatta . aL Boccaccio » non ve 
ne ha certezza veruna ; ma fé mi foffe permeilo il dire 
ciò* che io ne fento* la tengo, del i$6z. prima perchè 
del jg<5i. a' zg. di Maggio mori il Beato Pietrai; fe. 
condariamente perché circa il 1x61. fcriflc > conjjt fi 
narra di fopra [ 1 ] il Beato Colombini . Io per po- 
co farei eziandio di credere , $hc circa queffo tempo $ 
fofse fparfo voce * che il Boccaccio (ì fblfe fatto Frate 
CertoGno > al che moftrò egli ih quefta congiuntura^ 
inclinazione» laonde vcnifTc compofto da FttncoSacchetti 
il prefente Sonetto; ma non 010 afeerirlp.* ^d eccolo tale 
quale nella Prefazione alle Novelle di Franco Sacchetti,: 

Sonetto di Francò mandata •* ■ Mtfter Giovanni Béveteci > 

quandi fama c$rfe y Im tfftr fatto Frattt 

& Certefa * Hafoii.' 

Vien dì quetP acqua dolce d? Elicona, * 
Tra, l'alte Mufc fui Fatnajfo Monte } 
Vivuta fete > * co fio/o fonte 
IX ogni eloquenza % come farHfi fina; 

E ben veduto eia % che, il Mondo dona % . 

E quaniq è corto,- e flrctu* il nójfro fónte % 
Fermando alP Occidente l Orizzonto \ 

Fuggito, avete laute* corona ; 

N a . E 

li. li Vita del B. Petroni ferina dal Simonceili. 
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E per veder pia Jh f . eh? fette Cieli , 

Compre fo di ciajcun, che fcrijfe il vero y 
Avete prefo Certofana vefia; 
Za mente contemplando ut Jbmmo impero y 
- Acciocché - glori* da voi non fi teli i 
Così virtù nel fin, vi manifefta* 



Della Lettura di Giovanni. 
GAP. XXIX. 

NEH* Archìvio delle Riformagioni di quefta Patria 
(i trova una Deliberazione dell' apprefso teno- 
re, regiftrata dal celebre Senator Carlo Strozzi 
nel Cod. DD. in foglio della Tua famofa Libreria , ed 
* ; x 373 ; fi *hg£* un0 a l c g£ cr Dante nella Città di 
Firenze per un anno y con provvifione , che non pajft 
fiorini ioo. E (òtto i 9. d' Agofto di queir anno me- 
defimo fi legge nel V iftefso Archivio: Pro parte quam- 
plurìum Civium Ctvitatis Fiorenti* defiderantium tam prò 
fé ipfif) quatti prò aliit Civibuf aspirare defiierantibus 
ad virtutes , quam & prò eorum pqfierir » & defienden- 
tìbuf, injtrui in Libro DantU> ex qua tam in fuga vi- 
tiorum y quam in acquìfitione virtutum , quam in ornatu 
eloquenti* pojfunt etiam non Grammatici informari &c. 
in fequela di quefto con prudente Deliberazione avviene > 
che è eiettò il noftro Giovanni ; e i Deputati 
alla correzione del Dccamerone riferì feono interamen- 
te quel Ricordo , che lafciò del primo principio della 
Lettura il Monaldi fotto 1* anno fuddetto > cioè: Dome- 
nica adì tre di Ottobre (altri feri ve adi 23. ) incominciò 
in Firenze a leggere il Dante Meffer Giovanni Boccacci ; 
accennando eflì ancora il motivo, che ebbe: Alla fine 
forcato dalle preghiere de' fìoj Cittadini fi mi/e a /porlo 

pu- 
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pubicamente • Filippo Valori nel Libro intitolato Ter- 
mini di Mezzo rtitevo inoltra, di aver veduto (inule De- 
liberazione, e ferma, che la Provvigione fofse cento fio- 
rini appunto colle apprefso parole [i]: Il qual Boccac- 
cio » oltre al dirfi Maejlro delV Eloquenza y fu filmate 
di tal dottrina y che c y potejje dichiarare quella di Dan- 
te* e perciò l anno 1 373. lo elejje la Citta per Lettor 
pubblico con falario di cento fiorini y che fu notabile; e 
vedefi queflo nel Libro delle Provvtfioni . 

Quella Lettura novella nella perfona del Boccaccio 
quanto farà ftata applaudita da tutti i buoni , altret- 
tanto ftimo, che venifse invidiata da qualche malvagio. 
Io per poco m' indurrei a fuppor ciò fìcuramente, cafo, 
che non ne avefli più chiari fcgnali, da un Sonetto > eh* egli 
fteffb fece fu queito propofìto ; quando pur non fia errore 
di chi Io ha tenuto per fuo; il qual Sonetto fi conferva 
manoferitto appretto diverfi > ed è 



Dante piange , dove che 7 fi fia y 

Che li concetti del fuo alto ingegno 
Aperti fieno fiati al vulgo indegno y 
Come tu ai% dalla Lettura mia 9 

Ciò mi dispiacque molto , né mai fia 9 

Cb' io non ne porti verfo me di/degno^ 
Come che alquanto pur me ne ritegno > 
Perchè d* altrui non mai fu tal follia» 

Vana fperanza , e vera povertate , 

E V abbagliato fenno degli amici , 
£ li lor prisghi ciò mi fecer fare 9 

Ma non goderan guar di tai derrate 
Quefli ingrati [2] ...... inimici 

D' ogni leggiadro , e caro adoperare 









Sua 



1 a e, Ì4, 

% tnanci ad Tcfto» che fio io fcefto. 
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Sua erudita lahriofa Fatica in wtafione 
della Lettura* 



A 



C A T. : XXX. 

lloraquando Giovanni fi accinte a pubblicamente 
cfporrc il Divino Poeta » fi poft ejwndio io* 
cuore di condurre fopra di eflb un' Opera pw- 
giatiflìma, quando altra Aia Piai» qual fi fu U Comen- 
to della altiffim^ Commedia* Varie Temo lo cofe ftatc 
fopra di *Qo credute » aveedo tenuto alcuni % eh' egli 
lo ultima (Te fopra F Inferno» il Purgatorio» e il Para- 
difo; altri , che Io incoroindafle appena, e tatari» che 
lo andaflc avanzando fino ad un certo fegno. Ingan- 
na ronfi i primis e cagione forfè* /u del. loro inganno 
ciò, che dclufe il pei; al trQ octii^tiifimo Senatore Alef- 
fandro Segni. NdUi libreria de' Signori M»rche(i Ric- 
cardi infra i Libri v cJie .gii furono od §egoi vi ha un 
bel Codice manoferitto intitolato : Dante Aligeri Qon+ 
media dell' Inferno* purgatoria > * Parafi/o col Contento 
di Giovanni Boccaccio • > T^l Codice fi è io foglio con 
coperta di /corame -Alti* ^fl$, fcritto ficjl 1458. da Nic- 
colò di Ser Dino di Niccolò deU* 4rte della Lana > 
Diverfo è quello certamente da quel Cemento di Dante 
di Iacopo del/a JLana» di qui ragiona il Salviati»e che 
dice avere in fronte cosi; Hnnc Commentum totius bu'w 
Comedie compofuit quidam Dominar lacobus della LancL* 
Bononienjts Licenziato* in Art(bu{ % tìr Teologia* qui fuit 
filiur fratrts Filippi della Lana Ordinir Gakdentium ; i 
e diverfo eziandio da un altro Comcnto, che fi citò nel 
VQqabolario della Crufca » con dirfi Contento del Boccac- 
cio fopra alquanti Capitoli delV Inferno di Dante » Tcft* 

a 
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g penna di Pier Segni no/ira Accademico • In principio 
adunque di quefto Codice Riccardiano, fi trova ferite» 
di pugno dei Senator Segni : Contento di M. Giovanni 
Boccaccio /opra Dante fcritto per Hiccol) ec* dell' Arte 
della Lana V anno 1458. a fianca di Lacero di Mtcbele di 
Fiera da Varna del Capalo di 5. riero Gattolini . Altri 
più accortamente, che non fé il Segni, non s' impegna- 
rono a dire qual folle di quefto principio la eftenlione; 
pcravventura poco più fapendone di quel , che fino 
r anno 1478. in un* impresone di uno diquefti Conienti 
fi fa ricordo da chi indirizzollo per le ftampe di Milano 
a Guiglielmo Marchcfc di Monferrato , cioè : Commentato* 
(erte tn barn Commdiam non ignoro admodum otto gra- 
ve; , & eruditos viros Francifcum in prtmts , deinde Pe- 
trum Danti/ filior f lacobum Laneum Bonoìiienfim , Benve- 
nutum Imolanuniy Ioannem Boccacium^ Fratrem Kicardum 
Carmelitani , Andream Parthenopeium , & nofira *tatz_, 
Guinifortum Par%t%ium Bergomenfem &c. 

Nella Lettura fettima di Gio: Batifta Celli fopra 
Dante interprcrandofi quelle terzine , che incominciano 

La gente nuova , e i fubitì guadagni , 
ù fa memoria come il Boccaccio non pairafle colla fua 
efpofizione quefto luogo, che è dell' Inferno al XVI. per 
cflerfi interpola la morte fua. 

Neil* impresone poi di tutte V Opere del Boccac- 
cio fetta in Napoli fotto nome finto di Firenze Tanno 
1724. fi trova eftenderfi quefto Comento del Boccaccio 
fino al decimofettimo verfo del Canto XVIL dell' In- 
ferno • 

Quindi vuole la incominciata diligenza , che non fi 
ragioni di ciò alla sfuggita , per la qual cofa noi andremo 
notando minutamente quel tanto, che fi legge nel Co- 
dice manoferitto fegnato DB. in foglio della lodata 
Stroziana , contenente uno fpoglio di varie fcrittui^> 
tutte di mano del Senator Carlo Strozzi a car» 45 1. 
cioè 

Da 
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Da un labro di Richiami fatti dinanzi a? Cifoli 
iclV Arte del Cambio cominciato nel 1376. efifientc in~ 
detta Arte: 

20. Febbraio 1^6. 

Dinanzi a voi Signori Confiti iell\ Arte , del 
Cambio, fi domanda per me Iacopo di Boccaccio a 
Francefco di Lapo Bonamicbi chiamato Morello . . . * • 
la Difpqfi&ione /opra il primo Libro di Dante difpo^ 
(lo per Meff. Giovanni wo fratello } fono xxizt. qua* 
dernt in bambagine* e altri quadernucci piccoli di quella 
medefima Opera * cL quale gli diedi in firbanza con que- 
Jii patti* e condizioni 1 jebe per una quifiione* ia quatta 
to ho col Maefiro Martino > di Santo Spirito * ci quatta 
dicea quelli fopradftti. quaderni effer firn* e di concordia 
et Maefiro * ed 'io Iacopo la rimettemmo ntl Sopraddetto, 
Francefco * e Bardando* e Agnolo LfrÌ9Ì+ che .ciò * che 
eglino Àelibcraffono.) per lo Maefiro* e per f ne f offe of- 
fervato; di che 7. Maefiro. mai non ha voluto *. né vuole * 
che per loro queftv fatto J affetti * dicendo * the gli ha a 
fofpettò. Dì che: vi ptiego * -che pofiia cbeJl Maefiro non 
vuole * che V acconcino * mi facciate, refiftmre al 'detto 
Morello e' fopr addetti - quaderni * i /quali quaderni vjlimà 
effere M valore di /. 18.; d % oro , più *y e la fpefa * /tu 
quale per la detta cagione occorre ffe. É fé quefto* cb> io 
domando* f offe per lo detto Morello negato* fono apparec- 
chiato nella vofira prcfenM a fare la pruova quando vi 
piaccia* -,;-,. 

*7* Marzo 1376* . 

Compari fee dinanzi a voi* Signori Confoli deW Arte 
del Cambio io Francefco di Lapo Bonamicbi per un ri- 
chiamo pófio contro a me per Iacopo di Boccaccio * e dico* 
che egli è vero * the io ho in dipo/ito uno ferino fopr a il 
primo Librc^ di Dante fece Mejk Giovanni Boccacci* fono 
xxiv. quaderni* tra il Maefir* Martino da Signa de* Frati 
di Santo Spirito dall' una parte* e da Iacopo di Boccac- 
cia dair altra parte * e a niuno di loro il debbo dare * 

fi 
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fé prima determinato non è di cui e fiere dee, e »gni volt* 
che chiarito fìa, fé del Maejlro Martino fofxc , de* Iacopo 
fopradetto averlo a quaderno a quaderno , e quando rende 
V uno avere V altro per poter prender copia , e V originale 
avere Maejlro Martino , fé * lui viene, e fia cori chia- 
rite; e così per converfoy che fé a Iacopo viene, ejìa chia- 
rito ejjèr fuo, de' ti Maejlro Martino fopradetto averlo nel 
JìmiU modo a quaderno a quaderno , per potere prendere copia, 
fé la vuole. Anche ciafcuno degli Efccutori, cioè Bar due ciò 
di Chertchino , Agnolo di Torino , e io Francefco di Lapv 
Buonamtchi dobbiamo averlo per prenderne copia, qualun* 
che di noi la vuole, e così fi fermarono i patti . la qui- 
/Itone non è terminata, anzi ne fono in comprome/Jo , e 
tuttavia pende, e perà a Iacopo no 7 debbo dare , /<_# 
determinato non è prima , e fé quefla verità volejje ne- 
gare , fono pre/lo a farvene piena fede per lettera di 
mano di detto Iacopo , e ancora per teflimonianza degna 
di fede ; e però io Francefco adomando volere la cùpida , 
fé a Iacopo fopradetto verrà» E perà vi prego reveren- 
temente al fopradetto Iacopo pugnate filenzio, che nel /ò- 
pradetto fritto più non mi pojj'a domandare* 
iS. Aprile 13 77* 
Dinanzi a voi Signori Con/òli delV Arte del Cambia 
della Città di Firenze compari/cono Barduccto di Cheri- 
chtno , Agnolo di Torino , e Iacopo di Boccaccio efecutori 
del Te/lamento di Me/}. Giovanni di Boccaccio, t quali 
hanno piena podefià di domandare , e di mandare ad efe- 
cuzione ci) , che nel Te/lamento del detto Mejf Giovanni 
fi contiene ; e dicono , eh* egli è certa cofa , che Iacopo 
di Boccaccio , come padre , e legittimo admim/lratore de* 
fuoi figliuoli rede univerfali del detto Mejf. Giovanni • 
dinanzi a voi domando : A Francefco di Lapo Buonamtchi 
detto Morello 24. quaderni, e 144 quadernucci tutti in^ 
carta di bambagia , non legati injìeme , ma V uno dall altro 
divi fo,d y uno ifcritto, vero ifpofizione fopra 16. Capitoli , 
e parte del 17. del Dante , il quale ferii to il detto Me/f. 
Giovanni non compiè , i quali quaderni , e quadernucci erano 
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pervenuti alle mani del fatto Morello f e che per lo vojìn 
uficio fon fatti diporre mila, vojira Corte apprejfb del 
vofiro Rotato per fargli rejlituire a. cui di ragione fi do- 
vca y e che feconda .la form* del detto Teji amento, di Mejf. 
Giovanni > a loro comcEficutari del fioTeJiamentofi debbo* 
refli tuirey acciocchì fi ne faccia la volontà del fio Te^ 
fiaterei e perà, i detti Bar d uccio y Agnolo % e Iacopo Ufi. 
cutori predetti advmamdano % che per voi Signori Confoli 
fopr adetti fieno rejiituiti> e configmatiy e fatti rejlituire y 
e confignare a loro * come di ragione fiete tenuti > e dovete * 
i detti quaderni 9 e quadetrmtect > acciocchì per loro fi pojfa 
mandare <td eficuzèone la molontd del detto Mejfl Giovanni 
m loro commejfa per io detto Me/fi Giovanni , e queflo 
dicono^ e domandano per ogni fua ragione , forma * e*. 
Mòdo* che megli* pojfono* 

I detti Confoli udiu y r vedute le fopr adette cofc% 
commijòno nel favio uomo Mejf Parente da Prato Dottore 
di Leggi r che configli quello > che di eia figuire fi dee 
di ragione* E veduta la detta domandai e veduta il. Te* 
ftamento del detto Mejf* Giovanni * referì, it detto Mejf* 
Parente % che fi dove f tono refti taire a detti Efecutori effènda 
tre de- cinque y e cosi fentenziarono detti Confoli* 

Quello Metter Parente [ fé cutiafità ci iti mola a-* 
ricercarne] fa ne K fuoi tempi un celebre Giureconfulto * 
Era egli figliuola di Currado di Griftiano da Prato Ca- 
pitano di pedoni della Repubblica Fiorentina) il quale fi 
vede preftanziato in Firenze nel 1377» Quindi in un Libro 
dell' infralcritto anno efiftente in Cani eia Fifcale li trova 
un certo pagamento fatta il di 31* Ottobre 1380*. Do- 
mino Parent$ Corradi de Prato Civi > tir Advocato bono- 
rubili Fiorentino eie fio in fapientem Comuni 1 Fior enti e % 
*ura> officio y & falario confueto* 

Ma perciocché V efferfi fatta quella giudhto (opra 
i Manofcritti dei Boccaccio ndl* Arte del Cambio , e 
non davanti altro Tribunale dettar potrebbe in chi legge 
uà favio defio di faperne la cagione , dir (ì vuole» eh*-/ 
ciò fegui .imperocché Francefco di Japa Buanamichi * 



con- 



Digitized by 



Google 



DEL BOCCACCIO IJK.L 107 

contro di cui fu dapprima intentato , era di rrofcflìont 
Cambiatore , e per conferente fottopoito a quel* 
V Atte. 

Per quello però, che fpctta alle tagioìil ili pretendere 
quegli, e quegli . altri ti fatti quadernetti , the fembrano il 
rifui tato della Lettura dei noifero celebra tiflìmo Autore, fi 
ragionerà in apprdTo; non convenendo in qttffto luogo 
ridurre a memoria altro , Te non > che uno de* buoni 
afeoita tori, che il Boccaccio dovette avere alle Tue Lezioni 
fopra Dante 9 fi fu Benvenuto figliuolo di Gran Compagno 
da Imola, il quale fegueada le vcftigia di quello fuodottMfi* 
moMaeftro) fu uno tic' primi non folo,ma dc-ptà «roditi 
Efpofitori del Divino fratta ; la cui Opera è ftata ora 3 
per quello , che rifguaffda le molte I Aorie», che perentro 
ad eflfa fi riferifeono, pubblicata fot» i Tórchj di Milano 
dai celebratiflìmo big. Cd; Lodovico Antonia Muratori: 
Cofa, che convince d* erróre un* impresone in foglio di . 
un Comento di D*nte, venuta fuori nel 1477* per Ven- 
delino da Spira, la quate po*ta, non fi fa come, il nome 
di Benvenuto, quando eflaè volgare, e Benvenuto pofo 
giù il fiio Conìttnto in Latino, fcbtrcne barbaramente, e 
con votì-voigarh tafvoity dettato^ '" 

Ma tornando àov& eravatafr> -fi fe£ge in un luogo 
del vero Comento di Benvenuto quanto appreflb: Mtbi 
nurtabal fuaviffìmut Jhectteciuf de Cèrtuldè &<* ed altrove, 
cioè ael Canto XVI.Urerf. 46. del Pàradifc:. Tempòribus 
moderni* fifrun Boctìtcmt de Gettateti ì %t$} Jwtvitate Jhp 
fafitntt* ,' *• eloquenti^ teddiirt 1 tpftwt tocum Ctrtaldi 
ctUbre#t)& fdméjim** tììcji$uidtìn Iéhannes Boftatciu* % 
verius Bacia smècto ^wnerabHi? Prméftor men** dilige** 
ùfftmus cultor^& famtliarijpmus noftri Aufloris &c* lo che 
vale, leggitore, e illuftratote della Divina Commedia » 
non già conofcitore,ed amico dell'Autore di effa, il quale 
mori quando il Boccaccio fi era ancor fanciullo* Ciò» 
che fi vede confermare da' Deputati nel loro Proemio 
a* Lettori con dire , che Dante al Boccaccio fu *f- 
fcùonaujfmo ; e quello , the importa il tutti in quefi* 

O 2 jpw- 
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propojtto , /' ebbe sì fijfo /empì* nell animo , * cotanto 
famigliare in bocca,, che affai volte cfpritne li concetti fuoi 
con le parole di quel Poeta , e non poche cava le parole 
de* concetti di lui . 

Né ,cjuì fi vuol. lafciar d' accennare, che circa Tan- 
no 1381* fembra , che il Boccaccio a ve (Te per fucceflb- 
re nella fua Cattedra Mef. Antonio Piovano , del cui 
cognome non ho ip fin qui notizia. Quelli per altro» 
fecondo che ìcl un Sonetto rcfpónfivo del Sacchetti, a lui 
diretto, fi legge, lì era Poeta, e Lettor di Dante nei 
ig8i. Dipoi fi feorge, che nel 1391. fuccedette in elfo 
Lettura Mefs. Filippo Villani, così focto quell'anno tro- 
vandoti fra le Scritture ,d\ .Montali veto fpogliatc dai 
chiatiffimo Sen* Carlo Stto&zi : Ueliconico viro £>. Filip. 
pò Villani deputato ad Cathedra** Lettura. Danti* Alighe* 
rii Vatum modernorum eximii prò uno anno curri fatar in 
fior* 150. Quelli fu , oltre ad eflete Iftorico , ficcome il 
Padre , ornato altresì di Giurifprudenza y e lefle Dante fin 
fotto l'anno 1404* Succede, prima del 1412* per una Prov~ 
vifionc alle .Riforrpagioni, Vtr dotti [ffìmus D. Io.mner do 
Malpagbinis de Ravenna, di cui ivi li legge; Cum vtr 
dottijfimut D. Ioannes 4* Mjdpagbìnis de Ravenna, batte* 
nus in Ci vitate Fiorenti* plurihu*. anni* hgerit , & dili- 
gentijpme docuerit Rbetaricatn , & stupore* muore s , 6* 
aliquando Lijbrum Danti* &c« venne fermato di nuovo a 
leggere Umanità; e ne' dì follivi Datìflj per anni cinque 
fimilmente . Quei Lettoti finalmente» cha^a queftofe^ 
guirono , fi poflbno vedere nella Prefazione de Fafti 
Confolari del dottiflimo Sig., Canonico, Salvino Salvini 
gran favoreggiatore di quefta mia iiluftmzione. <- 
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Del Teff amento di Giovanni Xoc cacci*. 
C A P. XXXI. 

FU coftume de* prudenti , e savj Uomini , non folo 
qualora coir avanzar degli anni fi appreflavano alla 
partenza per 1' altro Mondo > ma eziandio fé per 
qualche occorrenza fi difponevano a intraprèndere alcun 
viaggio in lontane contrade y di Jafciare ftipulato il loro 
Tcftamento. Giovanni Boccaccio y fono io di opinione) «che 
a cagione di partirli di Firenze per andare ai Papa l'anno 
1365. facefte Testamento, poiché alla Gabella de" Con 
tratti nei Libro E 16. Duomo 1364* fi trova D. Ioanner 
Boccacci de Certaldo fecit Teftamcntum die 21. Augufii 
1365. Ma perchè fi vede ivi quello eflfere flato rogato da 
Ser Filippo di Ser Piero Doni» mi gioverebbe il credere, 
che folle quello y di cui una bozza originale di fua_» 
roano in frammenti pubblicarono colle (lampe loro Fi- 
lippo, e Iacopo Giunti annefsa alle Annotazióni de' Depu- 
tati r che è r appreflb; dicendo elfi, averlo trovato di 
roano di lui fletto* fcritto in loglio, o nella guifa, che 
allora dicevano , incarta bambagina Giuliano Lapi» Gio; 
fiatifta Ubaldini però nella Storia di Aia Famiglia fcuopre, 
che qucfto Teftamentoy prima che per li Giunti fi iìampafiTe, 
fi. conferva va nella Libreria del Convento di S. Spirito, 
e che a lui fletto* fu dato a leggere da Mefs* Gio: Ba- 
ttila Deli Gentiluomo^ ed Accademico Fiorentino» 

che ne deSi 
ne ad ce orifp vegli* fia fé folto 
Gcttatdo ì*f deffa dare ad gl$ amici 

Apfireffo lafcio dèlia Chic fa di Sanila Repatata & aU 
ì tret . ti alle mura della Città di Firenze, 
Ancora lafcio alla compagnia di Santa Maria di Certaldo f. v. 

An- 
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no DELLA ILLUSTRAZIONE 

Ancora la/do all'opera della Cbiefa di sa Iacopo di Ceri aldo /.#• 

Ancora lafcio alla Bruna figliuola che fu dt ciango da monte 
magno la quale lungamente è fiata con meco ti letto nel 
quale era ufa di dormire ad certaldo cioè una lettiera dal- 
bero . j. coltricela di penna * j. piumaccio una coltre btanca 
piccola da quel ietto, j. paio di lenzuola buone, j. panca 
che fiar fuole ad pie di quel le fio. Et oltre ade io un de/co 
piccolo da mangiare da/fi di noce . ij. tonagli e menate di 
lunghezza ira vi. luna . tj. touagliole conueneuoli . i. 
botticella di . iij. fonie . Et oltre a ciò una roba di monchino 
foderata di Zendado porporino gónella et guarnacca et cap- 

' puccio . Et ancora uoglio che ejja di quello che auere douejje 
di fuo falario di re/io da me y fia interamente pagata. 

Ancora lafcio che ciafcnna per fona la quale fi troua fcrtpta 
nel libro [i] dellt^, mtt_, ragioni foprafegnato. A. che da 

- me debba auere fia interamente^, pagato & oltre accio cia- 
feuno altro che giufiamente mofirafie di donere aucrt-, . Et 
pergare le dette quanta d & lafcio uoglio che glmfrafcripti 

r .mìei esecutori ogni mio panno majjerizta grano e biada e 
u uino e qualunque altra co fa mobile exceptuati t librt y & le 

- fcripture mie poJfano y e debbano uendere> ofar uendere y & 
doue delle dette mie cofe mobili non fauejjè tanto cbebafiajje 
a detti pagamenti , uoglio pojjano uendere & alienare de 
miei beni come potrei io mede/imo uiuendo^ et maximamente 

. una cufa pofia in certaldo nel popolo di fatacopo di certaldo 
: ad cui da . j.uia chiamata Borgo dal. ij. fornaino dandrea 
: di mejf. benghi dal terzo ma nuoua dal. tiij. ti detto tejtatore% 
* e non bafiando quefia pojjan ueudere degli altri miet beni 

tome detto è 
Ancora lafcio che tulli i miei libri fieno dati e conceduti ad 
ogni fuo piacere al uener abile mio maeflro Martino dctlor- 
dine de frati heremitani di santo Agoftino e del conuento di 
santto fpirito difirenze li quali ejfo debbet. & p. tenere ai 
fu* ufo mentre uiue.fi neramente che il detto maeflrùMartino 

- fia tenuto e debba pregare idio per l anima mia^flr oltre 
far copia ad qualunque per fona li uoleffe dt quegli libri li 

> \ quali 

i io marj. di mie fr$fris tnan$ . 
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DEL BOCCACCIO PAM. I. m 

quali compoflu Et ancora cbeeffa debba con quefie me- 
defime coudizi* 

Seconda feccia. 

vecchio cau hauctafattauenìreper entro 

delle era croce di xpo y et una cafra la quale 

uà fatta . tenerui entro le dette reltqui tutte date fenzaaU 
cuna zione afratidifantta maria difanfepèlcraouero del 
poggetto 1 dalle campar a cbejfi chiamino^ li quali dimorano 
uictnidellactttadì firenze poco fuori delle mura accio che 
quante uolte reUerentemente'le uedranno preghino idio t per 

Ancora lafcio e voglio che una imagìnetta di noflrà donna 
dalabaflro » j\ pianeta con ijlola et manipolo di zendado ver- 
miglio et* j* palio piccolo da altare di drappo uermiglie 
Iucche fé et un guancialetto da altare di quel medesimo drappi 
et » iij.guaine da corporali et j\ vafo di fi agno da acqua 
benedetta % et +j+palietta piccolo di drappo foderata di zen* 
dado giallo tutte fiedate a glioperai di faiacopodi cqttaldo 
et ejfi operai gli debbano guardare e faluare mentre durano 
a fèruigi della detta cbiefa difatacopo et far pregar idia 
permea 

Ancora lafcio e voglio che una taùotetta nella quale * daltuna 
parte dipintta no/ira donna col figliuolo in braccio e dallaltra 
un tefèhtodt ummortofia data ad Madonna s andrà la quale 

- °££* e **oglie di franciefeo di lapo buonamìcbi* 

Apprefio ad tutto queflo intendo e voglio che oltre alle predette 
in ogni mia cofa cofi mobile come Jlabile fieno miei heredi 
uniuer foli i figliuoli di iacopodi boccaccio mio fratello que- 
gli che al prefente fono e che nel futuro nafcerannolegiptimi 
e naturali cofi mafebi come f emine fi veramente che ogni 

. frutto il quale de predetti miei beni fi ricoglier a trarrà 
debba peruenire nella e afa del predetto iacopo et ad effe 
affettare et pert enere (1) ladminifir azione di quegli in 
nutricare fé et la moglie > e quegli figliuoli li quali aura. 

Ap- 

1 in marg. mauri vimrs. 
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ii2 DELLA ILLUSTRAZIÓNE 

Appreffo intendo che de detti miei beni i predetti mìei hiredi 
non debbano ne pojfano uendere o in altra maniera alienare 
o impegnare alcuno in/ino ad tanto che alla età danni trenta 
compiuti peritemi i nò fieno y et allora uiuendo iacopo predetto 
far nel pojfano fenza fuo confent intento, e piacere, riferuato 
nondimeno che doue hi fogna fs e di pagare la dote dalcun* 
loro firocchia che marita/fono allora voglio pojfano -co lau- 
torita de lor tutori fé in età daccio fojfono • * Similmente 
intendo che imperpetuo tnjìno ad t amache alcuno de difien- 
denti di boccaccio ghellint nojlro padre per linea ma /cucina 
fi trouera etiandio che non fojfe legiptimamente nattifipoff* 
uendere o alienare in alcuna altra guifa . * e afa mia pofia 
in certaldo nel popolo di faiacopo della quale quejii 

Principio della terza faccia. 

heredi perciocbelpup o intendo 

che fieno pò gauacci ani Piero ni giani gelmo 

barduccio di e ber francefeo dìlapo bonam 
di torino benciuenni. et iacopo di boccaccio lor padre et mio 
fratèllo ( i) . Et intendo che quello che co/loro o la maggior 
parte di loro o di quegli che allora uiui faranno faranno 
intorno a fatti de detti miei nepoti* uaglia et tengba ne 
pojfa ejfere per gli altri riuocato o anullato o permutato* 

Apprejìo ì esecutori et fedeli commejfarij del mio prefente tefta- 
mento ouero ultima uolonta eleggho et priegho che fieno quefli 
che appreJJofcriuo.il uener abile mio padre, et maeftro mar- 
"tino da figna dell or dine de frati beremitani di santto ago* 
fttnodifirenze. Barduccio di cherubino . Francefeo di lapo 
b$namicbi • Agnolo di torino benciuenni et iacopo di boccaccio 
mio fratello a quali do piena balia et autorità di uendere 
et alienare del mio o de miei beni quello* che conofeeranno 
ejfere opportuno alla detta executione # loro per me fatta • 
Et intendo che quello chela maggior parte di loro di quegli 
che allora uiui faranno fi farà o adopererà intorno alla detta 

• execuzione fia fermo et rato etiandio contradìeendolo gli 

altri 

i in ma/g. Ltétitrdo d$l tbitro di M. fotte. 
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DEL BOCCACCIO TAR> L 113 

litri nefipojfa per gli altri mutare. Et quefio intenda fi* 
il mio teft l amento, & ultima uolunta da a rtuocando e* 
. annullando ognaltro ttftamento il quale infino a quefio 41 
fatto avejjì &c 

Miglior forte però abbiamo- avuta noi , che non uo 
frammento dell'abbozzo del Tcftamento primiero, Ina una 
copia, febbene (corretta, dell' ultimo, tale quale venne 
ferino dal Notaio, abbiamo ripefeata nel Codice H A ioó* 
in foglio della celebratiffima Libreria Strozzi , che oltre 
adeflerc interiffima,ci fa vedere in che tempo quello fu 
dai Notaio ftipulato, e rogato. Il Notaio fi fu -Sr Ti- 
nello di Ser Buonafera da Paffignano del Popolo di S# 
Felicita di Firenze. Ed effo ultimo Teftamcnto è tale: 

In Dei nomine Amen * Anno Domini milìefimo trecen- 
tefimo feptuagefimo quarto Indizione duodecima , fecundum 
curfutn ,<è* confuetudtnem Florentinamy tempore DommGrego- 
rii Divina Providentia Pape XI* die vero vigefimo o&av* 
tnenf. Augufii* Aéìum Florentie in Ecelefia & populo S. Fe- 
licitatis preferiti bus tefiibus V acino Alexandri de Bardi f 
populi S* Marie fupra Arnum de Fior* Angelo Nicolai de 
populo S. Felicitati*) Andrea Bernardi , Orlandino Iacobi 9 
Murano Ugolini , Francifco Tbomafi , omnibus de populo 
S. Felicitati t , & Brunello Bianchini de Certaldo Comitatu» 
Florentie ad infra/cripta vocatis , & rogati t a Domi** 
Te/latore fuo proprio ore babai s > vocatis , &c. 

Cum nibil fit certius morte , & incertius bora eius , 
& attefiante ventate vigilare fit opus, cum diem ignore* 
mttS) ir boram qua quis homo fit moriturus* Ideino ve* 
nffrabilisy & egregius vir Dominus Ioannes Boccacci dt^ 
Certaldo Vallis Fife Comitatus Florentie fanus mente* cor- 
fore , & intelleftu) fuorum honorum difpofitionem per prefenr 
nuncupativuyn Teflamcntum fine fcrtptis in bunc modum~* 
facere procuravit . . . . <. 

In primis quidèm recommendavit Animamfuam Deo omnfr 
potenti, & Beate Marie femper Virgini glorhfe '*..'••• 

P elegit 
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ii4 DELLA ILLUSI RAZIONE 

elegit in Ecclefia fratrtm S* Spiritar Ordini r H eremita- 
rum S. Angujitni de Fiorenti* in ea loco ubi vi de bit ur 
Magi/ira Martino tn /aera Tbeologia generali Magtjiro 
ditti Ordmt s . Si autem mors conttgerit in Cajiro Certaldt, 
indteavit corpus fuum fepeliri tn Ecclejia Santt$ Iacobi 
de Certaldo tn eu parte , ubt videbitur attinenti bus & vi- 
cini* fuis . Item reltqutt conjirutttoni murorum Civitatis 
Florentie foltdos decem fior. Item reltqutt Ecclefie Santte 
Reparate de Florentia foltdos decem fi. Item reliquit So- 
ctetatt Sanile Mane de Certaldo Itbras qutnque fior. Item 
reltqutt conjirutttoni , Jive Operi Ecclejte S. Iacobi d^ 
Certaldo prò remedio amrne fue & fmrum parentum Itbras 
decem fior, (i) Item reliqutt Erune filteC tanghi de Monte ' 
Magno , que antiquitus moram traxit cum eo r unum le- 
éìum in quo ipfa erat confueta dormire in cafiro Certaldi , 
cum lettiera , cultrice y piumaccio y una altera cultre parva 
ad ufum ditti lettìy cum uno paro Itnteamtnum^ cum pgn- 
cha, que confata e fi ftare iuxta lettimi predtttum. Item 
unum dtfchum parvum prò comedendo de nuce > duas ta* 
bolettas ujìtarie longitudtnis trium brachiorum prò quali- 
bet. Item duas tovagltolas . Item unum botticelum capa- 
citatis trium falmarum vini . Item unam robam (2) panni 
monachini foderatam zendadi porporini , unam gonnellam , 
guarnacbiam^ & cupertinam ...... (ir fibt Brune de 

omni eo quod a ditto Tettatole reflat babere occajtone fui 
filarti. Item voluit , dtfpofuit y & mandavi t , & reliquit 
omnibus , & Jtngidis bominibus , & per finis qui repenun- 
tur decripti in quodam fuo libro fegnato A debentihus 
altquid , yel haben. a ditto Tefiatore > & omnibus aliis f 
qui legittme oflenderent debere babere , non obfiante quod 
non reperirentur deferì p ti in ditto libro , quod ets , & 
eutltbet predi ttorum fati sfiat per infraferiptos eius heredes y 
& executores de malfari ttis , rebus , & bonis ditti Tefla- 

toris y 

1 Il prefente Tel imeneo fa vedere , che J legati <H quell' altf» 
eraao di foldi di fiorini , e che ne è (lata malintefa i' abbrevia- 
tura. 

* for(c diceva 1' originale dell 1 altro : monachino . 
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tariti excepti* Libri r ditti Te/latori*, & maxime de une 
domo pofita in Certaldo* evi a primo via * que voiatur 
Borgo , a fecundo Fornaino Andree Domini Bengbi de Ru+ 
b*tf> & a ter tso Vi* nova^ a quarto ditti lejiatori*) ven~ 
denda*vel permutanda e$u* ttctcutotibu* vel motori parti 
ipforum> «ó* Ji bea non /ufficerent > fffmt vendere a? *Hi* 
futi boni* % Item reìiquit venerabili Fratri Martino dt^ 
Sigma Magifiro in /aera Tbeoiogia Conventus Sanili Spi- 
ritur Qrdtni s Heremitar* S* Augufiini omne* fuo* Libro* f 
excepto Breviario ditti Teftatoru > cum i/la condttionc^ 9 
quod d* Magifier Martinut pofftt uti dittis Libri* $ et de 
ei* exbibere copiam cui Qolkent * donec vixerity ad, hoc 
ut ipfe teneatur rogare Detim prò, anima dttti Iettatori* % 
& tempore fue iporti* debeat fon/ignare ditto* Libro* Con- 
venni S* Spiri tu* fine aliqua diminutione > fSr debeant mitti 
in quod a m armario dtttt loci * (ir ibidem debeant perpetuo 
remanere ad hoc ut quilibet de Conventu* poffit Ugere » 
ftudere fuper dd. Libri* , et ibi fcrsbi facere modutn > et 
formam prefentit Tefl amenti * et facere inventarium de 
dd. Libri** /■•■ é 

Item reìiquit > et dari volutt , et afpgnan pet tnfram 
/cripto* eiu* esecutore** et maiorem partem ipfarum fuperve- 
nientium e* et* » Mona fieno fratrum Sé Marie de S* Scpul* 
chro dal PoggettOyJve dalle Campora extra muro* civrtati*. 
Florentie omne* s et Jtnguìa* Reliquia* /ancta* * qua* d+ 
D. lo amie s magnò tempore > & cum magno labore procuratoti 
babere de dtverfi* Mundi partibu* « i i J Item Operarti* Fccìefie 
S.Iacobi de Certaldo reltquit prò d. Ècclejia reapiend+unam 
Tabulam alabattri Virginit Marie , unum Pianetam wm 
fiola y et manipulo zenMadi vermigli » unum, pallium par- 
vum prò Altari drappi vermigli cum uno guancialetto prò 
altari cum tribù* guarnimenti* corporaltum. Item unum-, 
va/um fi agni prò rettnendo aquam benediciamo Item unum, 
paliottum parvum drappi foderatum cum fodera zendadi^ 
gialli • Item reìiquit De Sandre uxori F ranci/ci Lapi 

P 2 Bona* 

1 Quefte Reliquie giuflificano mirabilmente , t «rio parere, la reli- 
gioni pietà del no (Irò Autore. 
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Bonamicbi unam T*bolettam> in qua efl pktum figìfunt^ 
Vtrginis Mane cum fuo Ftlto in bracbio » et ab alio latert 
Uno tefibio di morto* 

ht omnibus auiem aliist bouìs /bis wtobilibus , immo- 
bìNbur y prèfenttbusy et futuri* , Boccaccium y et Àntonium 
omnes nepotes * et filios lacobi Boccaccti predirti de Cer* 
taldo equis portionibus » fibì univerfales beredes inftituit % 
et omnes alior filios et filsasy tam non natoty quam na* 
fiituros de d* lacobo ex. legitima uxore d. I oc obi uml+ 
cum ddm Boccaccio y et Antonio equis portionibus fibì he* 
tede* inflìttiti y cum facto quod omnes fructus et redditus 
honorum d. Teftaioris debeant duci im domo d. lacobi > 
prout d. lacibus voluerit y ad hoc ut pojjìt alere fé , et 
eius uxoremy et filios > quos tunc habebit > et hoc cum^ 
facto quod dd. eius beredes non poffinty audeant> vel pre* 
/umani directe »■, vel indirecte, tacite » vel exprejje ven* 
aere , et alienare de- bonis die ti Te/latori s y nifi excefferint 
etatem % trigìnta annorumyet Urne cum confenfu d. lacobi 
èorum patris y fi tunc vivet y falvo quod in cafiiy in qu* 
vellenf nubere aliquam vel aliquas eorum fororum^ et tunc 
fiat cum confenfu infraferiptorum Tutorum* Et fimili moda 
mandaiHt infraferiptis fuis beredibus ne altquo tempore^ 
donec > et quoufque inveniretur de de/cendenttbus Boccaccii 
Chellini patris dicti Teftatoris , et d* lacobi per linearti 
mafculinam > et pofit& quod non ejìent legiptimiy non pojpnty 
audeanty vel prefumant vendere , vel alienare domwn d. 
Tefiatoris pofttam in populo S* lacobi de Ceri aldo confi* 
natam a primo Via publica chiamata Borgo , a 2. d* Te* 
flatorisy a $+la Via nuova > et a 4. Guidonis loannis dt 
Macchi avellis + Item unum petiurU Terre laborative » et 
pàrthn vineate po/rtum in Comuni Certaldi in ditto populo 
S* lacobi loco ditto Valle Liz>z>a , cui a primo fo/fatum* 
4 2* d. Teftatoris f et Ruflicbettt Nicolai y a 3. d+ Te- 
fiatorìsy a 4. Andreas vocatus Migtiotta* 

Tutores , feu defenfores dd. Boccaccti > et Antonii % 
lìtet de pr e fanti non exp. reliquit.y f ecity et ej]e voluit 
lacobutn Lapi G av acci ani y Pie rum Dati de Canigianis % 

Bar* 
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Barduccium Cherubini) F ranci fcum Lapi Bonamichiy Leo- 
nardum Ioannis D. Betti y luco bum Boccacci » et Angelum 
Torini Benctvennt Civcs Florenttnosy et maiorem partem 
ip forum fupervementium ex eis , dtfpofuit » reltquit > et effe 
voluit Fr. Martinum de Signa predktum y Barduccium^. 
Cherubini > Frana fcum Lapi Bonamichiy Angelum Turimi 
Bencivenni > et lacobum Boccacci omnes Fiorentini \ et 
maiorem partem tp forum fupervenientium ex eis » doni » 
it concede m Dominus Teftator dictis eius executori- 
bus 9 *f malori parti ip forum non obfiantibus pienoni 
bafiam.y et liberam potejlatem in borni d. Teflatoris 
jer buiufmqdi execusòres recipienti > et adimplendi y 
vendetrdi y et alienandi % et precium recipiendi » et confi- 
tendi* et de evictis bonir vendendtt » permutandts > te/iK- 
**;»> <£• corporalem pojfefftontm dandiy & tradendiy tura, 
& actiènes danàio & vendenti , ór precium petendi > et 
recipiendi y et finem > et remtffionem de receptis faciendi » 
f/ y? opifj- fuerit xoram quocunque Indice agenda > *f <fc- 
fendendif et omnia faciendi y ^»r in predittis fuerint opor- 
luna . Et batic fuam ultimam voluntatem ajjeruit effe 
velie \ quam valere voluit in vim Teji amenti > quod Ji m 
vim Te/lamenti non valeret y feu non valebit > valeat , 
*f valebit y et e a omnia valere suffìt > et voluit in vim 
codictllorum y */ cutufeunque alterms ultime vpluntatis % 
qua* et qnibus magis valere > e/ /*»*r* ^o/ci? » yj« po- 
1* r#7 > cajjàns y inrttans y et annullane omne aliud Tejìa- 
mentumyet ultimam voluntatem bactenus per eum conditavi y 
non obflantibus aliquibus verbis derogatoriis •••»•» 
in ilio y vel ilhr , quorum omnium derog. idem Teflator 
afferuìt fé penitere y et voluit hoc prefens Teflamentum % 
et ultima voluntas prevalere omnibus aliis Teftamentis f 
bactenus per eum condì ti s y qua 9 et quibus magis % et me- 
lius valere y & tenere poffit y feu poterit « 

Ego Tinellus /il. ohm & Benafere de Pajpniano Civis 
Fiorentina Imperiali auctoritate Iudex ordinar ius et Hot ar tur 
publicut predictis omnibus dum agerentur interfuty et ea 
rogai us fcripjtyet public avi* In quorum /Idem mr fubfcripfi \ 
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De Legati Teftamntarj. 

GAP. XXXIJv / ^ 

AFfinchè intorno ai Legati del Boccaccia noi 
camminiamo con alcuna fpexie di ordine ^ tra- 
lasciando dapprima i più importanti , ci fare- 
mo dr Ha fcpoltura, ch'egli fi cleffe , che f u , s* egli 
moriva in Firenze, in S. Spirito jcofa, che dimoftra^ 
l'affetto, ch'egli nudrl fempre all' Ordine Agoitiniano, 
e morendo a Certaldo , in S. Iacopo Chtefa pure degli 
Agoftrniani. Anzi, dalla prima fpicca maggiórmente la 
devozione, mentre tralafcia a bella pofta la fepoltura, 
che dicono i Deputati alla correzione del Decameronc (i) 
che aveva fuo padre, in cflere a' loro tempi ancora , 
in 5. Croce folto le Volte innanzi alta Compagnia del 
Cie sa , dalla parte della Via , che va *ll* GiufiiKUU 
( cioè alla Porta, che fi diceva alla Ghiftiria per giù* 
ftiziarfi ivi i rei condannati ) fotta V OrM appunto, che 
regge il muro vivo , che fa la cantonata , et è di nu» 
mero xlvj. E fé bene [ dicono effi } hoggi per la ultima 
piena, che empiè infinò al fommo la ftanza tutta , et vi 
flette affai, V acqua ttlfe via % . et dilavò U pittpc, e* 
V arme fatta di pittura, che erano 

S BOCCACCI GHELLINI ET S- (i) , 

fi fono nondimeno conferiate nel Regiflro , che hanno 
qué* Frati , antico , et fedele ; V arme nò , che era una 
Scala d* oro in campo azzurro. Della qual Sepoltura-, 
nondimeno fi volle fervìrc Iacopo fuo fratello, mentre 
infra le Scritture del Monaftero di Monte Oliveto fi legge 

quan- 

J a ctr. 36. e 37. 

» Simile è 1' Infcriiioue fiata gii fatta in Certaldo riferita di fopra 
nel Cap. II. 
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quanto apprefib; 1384. lacobus q. Eoccaccii de Certaldo 
Jectt Tejtamentum &c* Sepulturam elegit apud locum Fra- 
irum Mtnorum £'. Crucis de llorentia in /emulerò q. hoc- 
cacai patri* fui , quod eji fub Volti* fui Cappella dz_, 
Bardts | qùod bepulcrum propter antiquttatem perdidit Jì- 
gnum y & eji m ordine Sepulcrum quadragcjmum fextum. 
E quello, clic il Sepolcro a Certaldo conferma ; Si vera 
eutn mori Certaldt contigerit , volai t fepeliri apud Canom- 
cani Certaldt in Se fulcro q* Eoccaccii patri; fui , quod eji 
pojitum $n Burgo Certuldi intcr aftium , per quod itur in 
Claujlrumy quod eft Jtgnatum armi* fuis y vtdelicet figm 
Scalarum . V efemplo però della devozione dei inoltro 
Giovanni a quell'Ordine fece s) , che anche Iacopo vi fu 
affezionato; mentre neir.iiiefìb Tcilamento fi difpone, che 
jnorendo Iacopo mede/Imo fenza figliuoli , vuol quegli, che 
fi fondi una Chiefa, o fia Oratorio, fopra i fuoi Beni prcifo 
a Certaldo in luogo detto la Qucrciateiia, e fia in per- 
petuo fotto la cuitodia , e correzione de' Frati Eremi- 
tani di S. Spirito di Firenze, con condizione, che due 
Frati vi debbano continuamente rifedere. 

Indi fi vuol notare, ciie la Tafla, chequi (ì lafcia 
Ecclejte Sanólè Reparate de Florcntitiy cioè folidor decem fi. 
fa chiaro vedere antica eflere quel/a Tafsa, che accenna 
Ferdinando Leopoldo del Migliore nella fua Firenze 
iliuftrata [ij con ifcrivere; Ogni Te f lamento y * Codiali* 
paga tajj'a all' Opera [ di S. Reparata ] di venti foldi y 
applicati a quefta Sagreftia per Privilegio fattole dalla 
Repubblica fin fotto V anno ligi* pena la nullità dell* In- 
fruimmo y fé per difetto del Hotaio y mancafje di tal ob- 
bligo . V origine di quella TafTa certamente è molto 
avanti del 1392» come fi ritrae dal prefente Testamento 
ftipulato 18. anni prima ; anziché in un altro Tcfta- 
mento fatto già da Cherico di Meff. Pazzino de 1 Pazzi 
rogato nel 1348. il quale efifle appretto 1' eruditismo 
Sig. Cavalier Gio: Girolamo de' Pazzi fuo difendente, 
fi legge: ltem reliquit Opere S* Reparate de FUrentia^ 

1 t ear. 30. 
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folidoT xu ficciolorum. Dal che fembra doverti condu* 
derc, che il Migliore, non l'origine della Taffa inten- 
dere, ma folamcnte il Privilegio fattone alla SagrcftiaL. 

nel 1592» 

Apprcflò, ne* confini della Cafa, che egli tetta ne! 
popolo di S. Iacopo di Certaldo , a fccundo Formatti* 
Andrtc D. Bcngbi de Kubtis , mi par di trovar?! [fia_, 
detto di patteggio ] la origine del nome Benghi da Ber- 
linghicri,cofa,chc non mi ricorda aver Ietta giammai» In 
Un Sigillo, che ho io, d 1 un tal Fornaino di quella nobil 
Famìglia, che ha le Cafe in Firenze pretto a quelle del 
Boccaccio, da S. Felicita, e le Sepolture in efla Chiefa, 
fi legge FORNAINI BÈRLINGHIERII , come appref- 
fo, con avere per imprefa un Forao alludente al nome 
( ónde fi diflero ancora Roffi Fornai ) di Fornaio » 
e Fornaino» 




Dipoi fi conofee da quello, che feguita, non foto 
la cagione della lite preaccennatà tra gli Efecutori, O 
jjli Eredi del Boccaccio, ma la premura, che ebbe egli 
ftcflb, che fi cuftodiflTcro i Libri fuoi, parto di tanto 
vigilie, e fudori, in un Armadio nel Convento di Santo 
Spirito a benefizio, e per iftudio di quei Rcligiofi vi- 
venti, e de' loro fucceflbri* 

Le cofe più importanti del fuó Teftamento , e a lui 
care* quali furono le Reliquie, fi vede averle lafciate alMo- 
aaftero de* Frati di S. Maria di S. Sepolcro dal Poggetto, 
o Avvero dalle Campora, Copra di che doppia curiofità 
nafee in chi legge , cioè e chi foflero quelli Frati , e 

per 
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per qua! cagione [ dopo efierfi ricordato per alcuni Ar- 
redi t e Supellettili sacre, detta Chiefa di S* Iacopo di 
Certaldo ] lafcialfe ad effi oww;, & fingala* Relìquia* 
fanélas , quas difìus IX loannes magna tempore , & cune 
magno labore procurava babere de diverfis Mundi pariti 
bus. Le quali curiofità ben fi pofibno appagare col 
riferire ciò , che il celebrati fimio Scn. Carlo Strozzi 
andò della Fondazione di quefto Convento fcrivendò, pur- 
ché non apparifea troppo lunga digreflìone, e che arre- 
chi inficine qualche lume agli avvenimenti di quei tempo » 
// Card. Giovanni del titolo di S. Teodoro : V anno 
1534* concedè licenza a Prete Bartolommeo di Bpnene da 
Pijtota dt fabbricare un Monaflero a onore di MantL* 
Vergine del Poggio di 5. Sepolcro in certe fuq Cafe, e 
$*ni pofli vicino alla Citta di Firenze nel popolo dt S« 
Donato A Scopeto /otto la Regola di S* Ago/lino , <o«— 
che dovejjero portare t tran i stono bigio , e con pia 
altre condizioni* Ottenuto il detto Bartolommeo la detta 
licenza lo ftejfo anno dotò il Convento de' fuoi Beni, e 
vi- fi ve/lì Frate iti/teme con Prete Bartolommeo di Tom- 
pia fo da S* GtmignauQ, Benedetto Tedaldi da Firenze % 
fi Antonio di Lapo da S. Gimignanq , ed egli fu eletto 
Priore ( e per tale #ce il P, Dondori nella Pietd di 
Ptjloia vi fu confermato dal Vefcovo Fiorentino • ) Fu 
quefto Monaflero chiamato S» Maria del Paggio di S% Se- 
polcro, e fu fondato nel .popolo di S. Donato a Scopeti 
luog9 di cattiva ari* .[ ohe, fyrfe fu fottp il Monte detto 
di Nannuccio in una piccola valle , che ancora fi ravvifa] 
inde P anno J$3ì* il Capitolo Fiorentino cpncejfe licenza 
a' Frati del detto luogo di murare una nuova Chiefa, e 
Convento' nel popolo dt S* Ilario a Colombaia, dove era 
arsa faniffìma, con che per l\ avvenire dovejje chi amar fi 
S. Maria di S. Sepolcro di Colombaia. Fabbricofft que- 
fta nuova Cbfcfikjfje Convento nel fppr addetto luogo* Mi 
fuppongoy the. quql benedetta Tedaldi, che fi vejFt Frate 
V anno 1334. nel luogo del Poggio di S. Sepolcro, cbt-, 
di quivi per la cattiva aria preflo fi partile , e comm- 
on " a f* 



Digitized by 



Google 



ili ÒELLÀ ILLUSTRAZIÓNE 

tiajfe a dare principio a quefio delle Campoxa nel popoh 
Hi S. Ilaria a Colombaia, poiché in una fepoltura di ma- 
Cigno pojla in detta Cbiefa fi legge 

HIC IACET CDRPVS VENERABILIS PATRIS AC 
RELIGIOSI VIRI FRATRIS BENEDICTl MAG. TEtìbl 
FVNDATORIS HVIVS MONASTERI! SANCTE MARIE 
ANNO DNI MGCCXXXVII. DIE XVII. SEPTEMBRIS . 

Per altro il P. Dondori aflegna quella mutazione di luo- 
go air anno 1549. 

V anno i^Ò). il Vefcovo dì Firenze gli unì il Mo- 
naffero di 5. Anna vicino a Prato > ancor egli dell' Or- 
dine di & Agofiino, per effsre* mediante la Pefie> ro- 
vinato f e rimafio fenza Frati » Hacque dipoi lite tra 
$ Frati > e quelli della Famiglia degli Attizzi , perchè 
eflendo fiata mejfa fopra la Fort a principale della Cbie- 
fa un 9 Arme di pietra della detta Famglia degli Al- 
yizzì<> e dopo d' ejfervi fiata qualche tempo , parendo a* 
Frati y che queir Arme pofia in quel luogo dimofirafie pa- 
dronanza* la levarono » e la mejfero all' Altare maggiore* 
e dopo <T ejfere fiata in quel luogo quattro anni > gli AU 
Uzzi fi ne rifentirono » e prete/ero la padronanza della 
Cbiefa > e che V Arme fi rimetteff* fopra la medefima^, 
.Torta* Dopo lunga lite fu dal Vicario del Vefcovo di 
Firenze giudicato > che V Arine fi rimettere fopra la^ 
Torta principale di Cbiefa > co» che però la Famiglia^ 
degli Albizzi non veniffe per queflo ad acquifiare pa- 
dronanza y iurifdi%ione alcuna fopra la detta Cbiefa . 
S y appellarono da quefia fentenza i Frati y ma finalmente 
V anno 1409» per accordo fu convenuto > che /* Arme fi 
mettefie non fopra la Porta della Cbiefa , ma fopra quel- 
la, che andava nel Cbiofiro maggiore, fi) 

Segue poi a dire varie altre cofe ai noftro intento 
meno che neceffarie, oltre ad affittire » che i Frati non 

più 

I v. una mfttmrit ooMV Arma dc^ti Albini ali* Altir Maggiore di 
quclU Gkitft «el PuccitclU Memor. Setolar, a JS* a. j. 
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più di S. Agoftino fi chiama vano , ma dell' Ordine di 
S. Girolamo , e che nel detto luqgo fi diceva avere 
avuto origine in Tofcana il detto Ordine. [1] 

Togliendo adunque da quella deferizìone ciò , che fa 
per noU fi offerva, che quelli Fiati , che dapprima, abi- 
tavano in quel Moijaftero, tanto dipoi variato, erano 
/goitiniani , e a tal Ordine effere flato molto affezionato 
il Boccaccio, da più altri fegnali lo abbiamo ricavato» 

E fi cut ori del fuo Ttflamento. 
C A P. XXXIII. 

Siccome ne' primieri Capitoli , e nel progreflb di 
quefta noftra Fatica abbiamo potuto dimoftraro 
le amicizie, che ebbe il noftro Giovanni ne 9 pri- 
mi , e ney fuffeguenti tempi della vita Tua ; così dai* 
quelle ùltime Tue teftamentarie difpofizioni fi raccolgono 
gli amici fuoi nella età più avanzata ; donde io prendo 
motivo di /minuzzare il fuo TcftamentQ in quefta guifa* 
Chi fofle il primo degli Efccutpri del Teftamento 
di lui , cioè a dire il Maeftro Martino da Signa » 
farà bene efprimerlo colle parole di F. Domenico An- 
tonio Gandolfo nella Diflertaziqne I (lorica , eh* ei fa, 
di dugento Soggetti dell' Ordine Eremitano in quella 

§ uifa; \ . ' . 

Martinus de Signa TlorenUnus , mr ptetate * pru- 

deniia in rebus agenda • , & doéirina injtgtus ; Celebris 

Ioannis Boccacci* de Certaldo a facris Ctnfeffionibus , ac 

Q^2 £**- 

1 Fra gli altri Conventi di Frati di S. Girolamo coli' abito bigio , 
eoe qui erano fparfi, e che non ci fon noti gran fatto, d'uno ietti* 
inane fono ne ho io veduti gli avanzi in un Oratorio, «he efirte 
in luogo detto Gru maggio circa a nove miglia dittante da Firenze 
fidi' Arno , ove fi trova traU* *Ure un Cadavere d* «no di effi 
Frati incorrotto. 
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Exèquutor 1 Tejtamentariut f cui idem Boscaccius propria* 
Bfbltotbccam egregiis Codici bus ornatam legavi t • It an- 
ni 1^7. e^atPrior Provinciali t Pr ovine tp Pifarum* ut 
in Orbe Augufiìnìano P. Lubin pag* mihi 95. Huiu* 
nobili* Keligtàfiy àc <S* T£. Magiflri ntdlus ex nofirit Scrii 
ptoribus memintt * net Pocctantiut in Biblioteca F totem 
tini. Ipjum atiqiia edtdijfe , fed tempori $ ini uri a , vel 
incùria periijfe putat làudàttjjtmut * Magliabccbiur . Hot 
ctiam fuadet exijlimatio non vulgarU* quam de ipfo ba- 
bebat notatus Boccacciur. In Caphulo Coenobii S. Spiri- 
tur , inter alias . Religiofit preclaro* inibi bumatos , cer- 
nebatur quoque effigie* leviter in mxrmore incifa noftri 
Martini cum infìriptione f&yte*ti> quo d ammodo obliterata y 
modo vero reportata in primo Cladfìro: 

HIC IACET VENBRA&ILIS VIR FRATER MARTINVS 

DE SI G MIA DE FRORENTIA SACRE TEOLOGIE 

MAGISTER ORDINIS FRATVM EREMITARYM 

' S. AVGVSTINI QVI OBIIT ANNO DOMINI 

, MCGCLXXXV». DIE X. MENSIS IVNII. 

Cosi leggo io > e non con quelle diverfità , cho 
porta il Gandolfo* Fu finalmente utio di quei Teolo- 
gi , la cui dottrina nelle occorrenze della Repubblica 
fi confultava, laonde fi trota nel Libro de* Teftamenti 
del Quartiere S. Croce nell* Archivio de* Capitani d' Or 
San Michele, che nel 13 48» dopo 1' efame d un Con* 
fulto Legale, vollono i Cbapitani eberano per lo tempo * 
non ifiante il dettor cbonjiglio avere cbonfiglio àcC Savj 
tt anima , e domandato ti Maefiro Antonio de* Servi 
l Antonio di Mannuccio de f Mannucci, che fu Gene* 
rale] Mteflro Martini di S. Spirito* e pia altri Savj in 
Teologia* rifpuojono quello medejtmo* che di fopra èferitto. 
Di Barducciò di Cherichino fuo fecondo Efecutore fi 
trova, eh* qgii fu Tavoliere, detto così dal tener Tavola* 
e per chiamarlo alla moderna, Banchiere, cioè, che aveva 
Banco, e fede de* Signori , e Gonfaloniere di Giuftiwa 

bea 
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«ben qiattro fiat* dal 1387. al 1413. le cui Cafc érarto 
preffo a S. Felicita » ed in cfla Chicfa erano le loro 
Sepolture . . Fu egli ancora de' Dodici Buonuomini nel- 
r infelice tempo disila follerazione de % Ciompi ; in deferi- 
vendo la quale Gino Capponi nomina effb Barduccio. 
Ne fa menzione ancora in parlando del fuo ultimo Gon- 
ialonerato fluonaccoxfo Pitti nella fua Cronica » ovo 
gli Annotatori di efla lafciarono fccitto di lui qucfto 
clogictto : Bar due ciò di C berte binò uomo celebre ne" pub- 
blici maneggi > onde i fuoi pojleri Jt dijjero , e diconjt 
ancora de* Bar ducei Cberkbtmiy e talora de 9 Koncognani 3 
tome difeefi da un R$ncQguaHo> che generò Buonaccorfo > 
da cui nacque Iacopo y vocato Cberico , e da quejio Che* 
rubino padre del nofiro Carduccio ; tome da cartapecore 
originali apprejfb di quefia Famiglia. 

Di Francefco di Lapo Buonamichi terzo Efecutore» 
e ancora un poco parente fuo , fi trova in un Protocol- 
lo di Ser Piero di Mazzetto di Talento da Scfto a 193. 
ali' Archivio Generale , che egli fu domandato Morello; 
ed eccone le parole: 1354* D. Sandra fiat q. Ioannsr 
Lapi Sajfetti populi S. Petri Bonconfiltt uxor Fr^ncifci 
meati Morelli Campforit > filii q. Lapi Bwamicbì 
pop. S. Felici s in Piaza ( ed è colei ftefsa » a cui 
nel Teftamcnto lafciò una Tavoletta efprimentc la-# 
Madonna Santi (lima* ) Nafceva egli per madre de 9 
Magli y cosi leggendoti in altra memoria cavata^ 
dal Protocollo di Sor Giovanni Pacini de Monte all' Ar- 
chivio Generale : 1341* là. Kovmh. D. Venua uxor 
q. Lapi Bona mi chi populi S. Felicit y <£• filia q. Lapi 
D. Angtolini de Magli* ; ed in altro Protocollo di Ser 
Iacopo Dan di parimente all'Archivio J 1339* D.Venn* 
fili a q. Lapi IX Angiolini de Maglis uxor q. Lapi Bo- 
namiebi populi S. Felici/ in Piaza. Sebbene la moglie 
del padre fuo efcbe due mariti , mentre fi trova , che 
ael 1307. D. Catalana vidua uxor q.nobtlir Militi s D. 
Degbii q* D. Blajii de Torna quincis condidit Teflamentum^ 
w quo reliquit Frgncifco fratri fuo uterino » ^ filio q. 

Lapi 
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Lapi Bonamicbi populi S. Felici* in Piacza fiat, zoo* 
per Ser Domenico d* Allegro di Nuto air Archivio ftcfso. 
Egli per altro fu de ? fedici Gonfalonieri delle Compagnie 
del Popolo per lo Setto d' Oltrarno , Quartiere S. Spirito 
nel 1363. Se a quefto Franccfco detto Morello attenga 
V appreflb mio Sigillo, farà difficile il deciderlo fenz* al- 
tri rifeontri ; pure fi vuol rimettere il Lettore al To- 
mo III. delle Ofservationi mie fu i Sigilli pag. 13. efeg. 




Di Angelo di Turino Bencivenni io non trovo gran 
cofe da dire , fuorichè egli abitava nel Popolo di San 
Lorenzo di Firenze , leggendoli air Archivio Generai 
per Ser Francefco Mafi : 1385. D. Bindello, filiti q. 
Cccìt D. Ormarmi de Forabofcbis uxor Agnoli q. Turini 
populi S. Laurentii. Nel 1389. fa ella teftamento • 
Ebbe quelli un fratello nomato come l'avo Benavermi; 
e fi vede che furono da Linari nel Ior Sepolcro ìil. 
S* Michele Bertelde ne Chioftri vecchi nel muro della 
Chiefa, poiché vi è incifo: 

S D' AGNOLO DI BENCIVENNI DA LINARI. 

Finalmente di Iacopo di Boccaccio più volte fi è par- 
lato fin qui. E quanto all'edere ftato coftituito l'ultimo, 
io ftimo di non andare gran cofa errato nel crederlo 
uomo di non gran levata. Di lui fu creduto da alcu- 
no, che fcritto avelie Giovanni a Mefler Pino : So 
Dte m\ avefle dato fratello , non me lo aveflc dato ; 
quafi dir volefle; Meglio era per me, che io avelli avuto 

fra- 
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fratello uomo di fenno, ovvero, che k> fatti fenza fra- 
telli, che avere avuto quello, eh' io ho fortito. E 
che tale folle il fentimento della riferita frafe, ne veg- 
gio io la conferma nella Novella Vili, della terza-» 
Giornata , ove la moglie di Ferondo così ragiona^ : 
Meffcre> fi Iddio nC avejìe dato marito, o non mei avejfe 
dato* forfè mi farebbe agevole co* vojlri ammaejlr amenti 
d y entrare nel cammino , che ragionato m' avete , ebd 
mena altrui a vita eterna » Ma io > conjtderato chi è 
Ter ondo, e la fu a Jloltizia , mi fojfo dire vedova , e_, 
-pur maritata fono, in quanto vivendo ejfò %i altro marito 
aver non pojjb ; ed egli così matto , come' egli è &c* 
Colore ancora di poca abilità nella perfona di Iacopo 
di Bpccaccio, darebbe il vederi! in uno Spoglio d* un 
Libro antico dell' Arte de' Giùdid, e Nota) di quella 
Patria, che Giovanni nel 1349* era tutore di Iacopo fuo 
fratello, e che nel IJJI* per altro documento ivi, ri- 
nunziò fimi le tutela , forfè non per folo fine di vi- 
vere a fé medefimo, come noi andammo benignamente 
di fopra interpretando* 



Ve Tutori nel fuo Teftamento la/ciati. 
C A P. XXXIV* 

STabiliti , che ebbe Giovanni fuoi Eredi Boccaccio y 
ed Antonio figliuoli di Iacopo fuo fratello, alfegnò 
loro , come abbiamo veduto > tutore il loro fteflò 
Padre, unitamente co* feguenti. Il primo fi fu queir Ia- 
copo di Lapo di Giovanni Gavacciani , che apprefso due 
anni mori Vicario della Terra, oggi Città di Pefcia , 
dopo effere fiato Podcftà della Città di Piftoia l'anno 
1375* ficcome fi ha da Michelangelo Salvi, e quello, 
che vate affai pia , dopo aver goduto tre volte il Prio- 
rato, neir aono 1357. nel 136$. e nel 1370. Di fuo 



Digitized by 



Google 



ut DELLA ILLUSTRAZIONE 

padre fulla Porta dell' Oratorio di Nfalavoita* tona- 
to fuori della Porta Romana in vicinanza delle Cam- 
pora, efifte la feguente Inferitone* ficcomc nella Chicfa 
dì S. Lucia a MatìTapagana non dilungi difeofta, fi veg- 
gano della coftoro Famiglia due Armi: 

HANC ECCLESIAM FEGIT FIERI LAPVS IOANNIS 
GAVACCIANI AD HONOREM B. VIRGINIS PRO RE- 
MEDIO ANIME SVE ET SVORVM A. D. MCCCXXXIII. 

Elfo Lapo avendo feduto anch' egli del sommo Magi- 
ftrato de' Signori Tanno 1328. nel 1338. pafsò all'al- 
tra vita , ficcome fi trac dal fuo Sepolcro nel Chioftro 
di S. Spirito r nel quale V appreflb Intenzione fi feorge 
incifa; 

# hic iacét venerabile vir lapvs ioannis 

gavacciani. qvì obiit ' anno domini 

mcccxxxviii. 

Segue Piero di Dato , che fu figliuolo di Meflcr 
Andrea Canigiani ; il quale ebbe già due volte il godi- 
mento fupremo DcllaRepubblica negli anni 13 57* e i^ó^. 

Vengono dopo Barduccio di Cherichino > Francefco di 
Lapo Buonamichi > Leonardo di Giovanni di Mefler Ber- 
to [ detto di fopra a 112. del Chiaro di M. Botte,] 
Iacopo di Torino, e Iacopo di Boccaccio fòpraddetti. 

Quanto all' efecuzione del Teftamento fi trova-. , 
che dopo la morte di Iacopo tutore fìi accettata V ere- 
dità da Boccaccio , e Antonio figliuoli di effb, leggendoli 
all' Archivio Generale nel Protocollo IV. dal 1360. al 
1407. di Ser Lapaccino di Chiari da Radda a car. 6u 
fotto V anno 140:). Acceptatio bereditatir egregi viri 
JD. Io anni; olim Bocca crii de Certa! do , adite per Boccac- 
cium & Antonium eiur nepotet , & filtot olim lacobi Bec- 
caceli beredes inftitutos ex ciut Teftamento , de quo patet 
manu Ser Tinelli Ser Bona/ere . 
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V iftcf^ Sacchetti cooipQfc*p^ft^r3ip|«oftaCan. 
ione, comunicatami MS* N «Ut àtot)f&m9%\C\&ifàttkWD 
Sig« Dottor Niqpcriò BargJacchii . T 

Canzone di Frane? Sacchetti in morte dj Giovami E&tacci , 
il quale morì addì 20* M &ieemi*e 

Ora è mancata pgnt Poefia*^ •,,.-■ 

£ w/r yoii /* cafe di Tartmffri 

Poiché morte ri ba tolto ogni valore. 

S' Vo piango, grido , *£* miratol fia 

Penando, che un fol e 9 era ttmajb \ 

Ciovan Boccacci, ora è di vita, f ore f 

Cagion del mio dolore 

Non è perchè Jtd morto % 

CV io mt dorrei a torto , 

Perchè chi mafie a quefto pajjò giugne; 

Ma quel duoli che mi pugne, 

E' che niurt riman, né alcun vene, 

Che dia fegno di /pene 

A confortar, che io f alme a/petti, 

Ver che in virtù non è chi Ji diletti* 
Lajfo, che morte in picchi tempo ba* tolto 

A te, Fiorenza , ciafeun caro , e fkgno* . 

Principio fo da Pietro, e da Ftancefco (r) 

Che in sacra Scrittura vidon molte : ? 

Vergogna a tuli , che porta» lèr fegno * ^ ' 

Che appena intendon Latin da Tcdefco* \ . 

E perchè qui m' intrefeo , ■ 

Tommafo \i] in quello fiotto, M 

Filofofo {tlto, e dotto 

Medico non fu pari a lui vivente* : 

Luigi eloquente - \ t 

Retorico con vago, e dolce \ftile* 

E Legifta civile 

R ♦ Cor. 

1 forfa Fr. Franccfco de 1 Net li • 
% Tommafo del Garbo. 
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Corfin Tomba fi % e Hiccolò (*) /incero % \ \ 
Che fu sk vago di configlió itero + 

imi* Ar$Jmctr* (z) ed Ajir elogi Jote*' 
Che di veder giammai non fu fittoli* 
Come le fieli* , e li pianeti vanno , 
Ci venne mc* y fé* gite al jòmmo* potp* > 
E queiy che Marte figuir^ ed Apollo 
Miccola, Alberto % e Francefilo , e hhtnnv* 
E come tutti fànttfr^ - : \\ 

Tre Poeti di nome r 
Che fé m' è detto come,, 

Z anobi li\ + 't Petrarca in quel trfàanoy >.'\ 
Gb' ebbon col verde L^uró 
V ultimo , e V terzo è quel > che fópra fcrivoìy 
E ciafebedun fu viva 
Injìcmey e tutti gli vidi ad* un tempo f ■ 
Or non fi vede ahut* tardi \ o- per tempo*. 

dunque /' ù> piango^ fo come cotuhy 

Che perdendo JP dUol P ultima pt>fh$ y 

Perchè manca fpcranM- al fkofoccorfo* 

Sani virtù giammai più in ah ruiì 

O flard quanto Medicina afeoft* 

Quando anni cinquecento perdi il corfb * 

Qual niente y a qual x ricorfir 

AfpMo poiycbv trotti*. ^ 

Quella è\ che la tinnitovi ^' * * 

Siccome +in*pt& quella Ippocrat+F * * , * 

Ghi fia ih quella ctate- 

Forfè vedrd rinafècr- tal femenatt* 
Ma ior ho pur t&nenzuty 

Gbe prima non rijuoni V alia troribity > ■"* 
Che fifardfèn&r^pe* ògi&tìniba.y 
Quefia paura ognora* pia. mi monta ; 

Perchè m avanizM ogmt&fifteccbia.:- 

:. - . -.- ■ . )\ 



* fcrfe Niccolo Mònaci , fé pur noa cra.ancpr, viva* 

* Paolo dell' Abbico* / f ) ' 

3 Zaneki da Strada.. '•'-'■'• ' '-' * l 
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DEL BOCCACCIO JfAK. 1 133 

Qui fi comprende* fluita, ed ammaeflra* 

Ke y numeri ciafcuno, ha mente fronte 

Dove multifkcando e" Apparecchi a 

Sempre tirare a fa ton la man deflra+ 

flou fi truova Jone/Ira j 

Che valor dentro chiuda y 

Coti fi vede nuda 

V adorne Scuola da tutte ./ne parti * 
E le meccaniche arti t \ 

Abbraccia chi vuole ejfer degno y ed alt** 

Vero che epefio fatto 

Fa » che taf *om reggimento figlia » 

Che mal fé regge > e peggio altrui configli** 
Ben veggio giovinetti afia{ falirc 

Hon con virtù , perchè la curan foco* 

Ma tutto ddopran in corporea vefta* 

Sicché ben pojfo affettar l 'avvenire » 

Veggendo che giammai non cercan loco 

Dove fi faccia delle Mufe fefia* 

Altri di maggior gefta, 

Antichi nel binalo > 

Contra Scipione > e Cato . 

Ognora fanno v e fegmn CateHin** 

E fé furgon 'n dna 

Per mente tengon Licurgo > # Solonry 

A fette a lor ferfone 

Dicendo fiù faver chi più mal face$ 

E chi fià puoi e r un V altro da face* 
<£ome d^ggio fperar y che furga Dante, . 

Che gid chi il fappia legger non fi truova ì 

E Giovanni^ che è morto ne fé fcola* 

A cui fi vederd V Affrica avante, 
, Xbe dell 9 alto Poeta venia nova 

Verfo co fluì) ed or riìhafa è folaf 

Chi fonerà parola . r i :v ' 

■In Letture propinque^ > ; f ir*-' » 

Ld dove Libri Cinque lz ' 

R «* Di 
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1*34 DELTA 1UJJSTTLAZIÙNE 

Dì quefto dtreUn compofii (limo 

De* Viri illufiri il primo » 

Conta il fecondo delle Dome chiare, y < 

Terzo fi fa nomare 

Buccolica y il quarto Monti y -e Fiumi , 

7/ quinto degli Iddìi r e far coflumi. 
Tutte le profezie > ci* ify/b» fempre 

Tra H fitfanta, e V ottanta effere il Momt* - 

Tteno di fvarii> e fortuno fi giorni* 

Vidon y eoe fi dovean perder le tempre 

Di ciafeun valorofoy e gire al fondi* 

E (juefio è quel) che par* che non foggiorm* 

Sonati fino i conni 

D y ognt parte a ricotta y 

La Jtagione è rivoltar 

Se tornerdr no* fo » ma credo fittiti} 

E scegliti alcun* che guardi 

Gli Studj in Eorni [i] vede gid cenvtrfi> 

E gli dipinti* ftetfiy 

Che eran Jovra le porte in quella fìggi* 

Ld y dove Cere* ora fignoreggta . 
Orfana y trifta* fconfolata, eeiec^ 

Sanza confort*) e fuor rf* t ogni fftranza y 

Se alcun giorno t* avanza > 

Come tu puoi né va peregrinando r 

£ di' al Cielo : io mi ti raccomando-*. 

Finalnwrte compiante sì fatta £ertìi*a Coluccio di 
Piero Salutati fopraddctn* > che in* quetta jjuife fcrifc 
Francifia Je \Brojfauou, tfìgefimé. quidem prima* £o 
Decembri s [i].Eocc*tiuf nofler interiit y quem* fu* morta- 
litoti* immemor » $qft bufia Pstrarcb* arde Mi ut ampleffc» 

' *•■.->< bar, 

'U y \ l V; .*■ . -L V: .: ' » * " 
i Forfè Io Studio Fiorentino fu prima dalPiQpe** dei De orno f e 
da' Forni , dicendo il Migliore , cjie «gtttQper.ii ^|\<S^ Maria del 
Fiore apparteneva il mantener le Qtfc dcl^o "Studio * - ^ 

1 La di (fere ota di un- giorno nella, morte, quando non fegue dì notte* 
ttwpa | fuol deptndcre dalla confusone col di della fepoltura . 
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%tkr y & in Uh moerore tanti Vatity quantum numquamu 

finurnm arburor* vel quod faltem ajjeverare non vcreor y 

quantnm nulla umquam *ta* tulit y quotiate confolabar . 

Et qttóndacumque dabatur nobts confabulane* fatuità* * 

quòi rarijjimum tamen eroi & propter occupatone* mea** 

& propter molcm y & atatem , rujlicationemque Ioanni* » 

nibil aliud quam de Franctfco conferebamus . In' cuius 

laudatane* adeo libenter fermone* ufurpabaty ut nibil 

avidius y nibilque copiojtus enarraret &c. Me miferum * 

qui a/girante Divina gratta adeo fruttifero & bonowa* 

-bili fungebar officio > ut nibil quod ad humanam fetida 

tatem adtinet deficere videatur » quum nonéum in occn* 

pationibu* publici* y qu* nubi tanta gloria eontigerunt 9 

biennii tempu* exegerimy mibi primus annuì F ranci fci 

f at alitate y fecundu* autem Boccata morte funeflu* accef* 

fit ; ut facile poffim deprebendere > quam venJJTmmn Jit 

iltud Stverini dittum ; quanti* amaritudinibtir human* 

profpcrhath ànice do re/per fa e fi. Heu mibi y iutundtfftm* 

mi Boccali y qui filu* cohndus y amandur r & admiran- 

dur mibi remanferaty conJSium in dubiis y & folatiumim 

adverff*y latina profferitati* y & fbciut in bumani* > qu* 

me vertam tu* morti* dolore turbatuf? Pubi team *»t_> 

calamitatemi an privata incommoda profequar? O Mu* 

f*y laurus , a Jacnt fata Poefi* ! Libet cnim exela» 

mare verficulo y quem funereo operi ad honorem Petrar- 

cb* tnfitum diftavt • Et vere Mujas atque Poefimy & 

facraf laurus Boc catti noftri JUtus tangit » Heu mibi 

qui* admod* pafcua cantabity qu* Jexdecim Ectogi* adeo- 

eleganter celtbravity ut facile pojfumu* ear* non audeo 

dicere Bucolici* no/I ri Francifciy fed veterum aquari 

laboribu* y vet pr*ferre ? Qui* int egumeni a poetica y tip 

quibus latere fileni y aut Jccreta natura y aut moraUum^ 

addita docut*enta y aut btjloriarum verità* incorrupta da 

e Otero nobis evolvete Hoc tam ajfathny tamque emenda» 

tifltme abfolvrt in libro de Genealogia Deorum y quem 

multo labore y & flylo ptorfut divino comfofuit y ut amne* 

etiam prifetìa viro* buìur rei indagine Juperarit + Qgod 

R *** opus* 
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Jdput* fi rìderti 5 non dubito te latautrum ire no&r* 
*tati, nojlrifque temporibus gratulautemt quam tam pr*~ 
darò labore Ioannis & tttilem , & mirandosi . poficri* 
videris tranfituram+ Quis ad modo e a fu* , oc fortuna 
vortice* y quibur illuflres viri iodati funi , danceps » 
ficai Me* Jiylo luculento defcribet? Quis ebfcurijjimum 
uc difficillimum opus > claras mulieres de immcnfo btjlo- 
rtarum pelago* ficut ili e fecit , excerpta* <> in unius vo- 
lumini* feriem numcrabit ì Qui* vos urbis tatiut orna* 
menta , monte* > filva* f fonte* , lacu*> /lagna* fiuwina* 
& maria f munduntf mira tum variefate* tum utilitatt^ 
tu/ignita, qu^ ille nobis copio/e * ornate reliquit* in^, 
unum librum digefia docebit ? Heu mibt » loannet mi dul- 
aijjtme , quo abtit divinum illud ingenium , & evie flit 
cmnino facundia* quibus Patria tua , vclut Àuexhaufto 
tubare re fplendeatì H;u mìbi y q*alt*nobi*>& ceterìs %qui 
avide te Mlebant* pofiquam et tam infaufte fubtrahu* % 
§fl flatus vttét futuru* ?, Vnde nobìs dùbitantibus * da- 
ti tur de Poetar um infolubilibus % de Hi fiori arum ambigui- 
tate 9 & de veterum laborum caligine deci ar ari ì &c. 
Hétc tecum , quem fiio Boccatii nojiri prtcipuum fuifte* 
cultore* > lamentar* volai &c* 



DELLA 
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2>c//a fra torto* 
€At. jnatv. 

LÀ cagioni della grave perdita » che fece 1' Éuropfe 
nella morte del noftro Giovanni » non inai abba- 
ftanza deplorata » fi dice, che fofte un fiero male di 
ftomaco dal continuo Audio procedente» Comunque fofse t 
avvenne la mancanza (uà d' età d' anni 62. in Cer» 
taldo nell'anno del Signore 1375* per lo che facilmente 
fi convince di doppio sbaglio D. Ferdinando Ughelli » 
laddove nel Tomo III. della Tua Italia Sacra fcrifse> che 
il Boccaccio mori nel 1372» e che fu fepolto in S. Ma- 
ria Novella di Firenze. Quello sbaglio diede inciampo 
a più altri; Nel Catalogo ehiditiflimo de* libri tari f 
parto della dotta penna del Sig. Conte Auditore Giacinta 
Vinciòli di Perugia, opportunamente fu qucfto prcpo* 
fito ti avverte lo errore del VofiSo > che vuole > che il 
Boccaccio paftafse ali* altni vita tiel 1376. fegnito in ciò 
da Mònfig* Fontanini nel luogo alquanto fopra accennato* 
Nella Chiefa di S. Maria dei Fiore fu ordinato dipoi un 
Sepolcro pel fcoftro infigne Soggetto» leggendoti alle Ri* 
formagioni nel Libro delle Provvifioni dei l$g6> V ordine 
di fare un Sepolcro a Mefs» Giovanni Boccaccio da Ccr- 
taldo per gli Optraj di S. Maria del Fiore; ficcome 
altra ordinazione in diverfo tempo fuYatta di alzargli 
*na Statua fovra Una, delle Porte della Città noftra + 
Tattavolta venne apprefso la Aia morte feppellito ìil# 
Certaldo nella Chiefa de' Santi Iacopo > e Filippo > qual- 
mente era fiata la Aia ' ultima teftamentaria volontà $ 
coir apprefso Inscrizione fatta 1 dicono* da lui fìcfto 
poco ptkua della Aia morte: 

HAC SVB MOLE 1 ACENT ClNÈRÈS AC OSSA lOHANNI* 
MENS SEDET ANTE DEVM MERIT1S ORNATA LABO*T 

R MOR- • 
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MOR.TALIS VITE. GENITOR. BOGCHACCIVS ILLI. 
PATRIA CERTALDV. STVDIV FVIT ALMA POESIS. ^ 

E ficcome Certaldtì è famafo pee contenere in fé l^ 
ceneri dì quello grand' uomo ; cosi è Irato maifempre 
da' Foreftieri per ciò vifitato, ed -in una tal quale venc- 
ratìone tenuto. Cbluccio Salutati Segretario , o Can- 
celliere, come dicevano, allora , della Signoria di Firenze, 
lece i' appreso'- Epitaffio iVi all' IrifcrlzioUc foggiùnto: 

: iNflLITB CVR. TATES HYMUI SERMONE LOCVTVS 

DE TE PERTRANSIS ,TT PAUCVA CARM-NB CLAR» 
« IN • SVBtlME VEftlS. Tfr 'MOnTVKT NOMINA "Q.VE 

- - VliTAJ ET rÒNIEf. «.TY10S-' À€ UTAONA. AACM* 
..CrM; MJUlBVS M»tTO.DJQ«T4 WWORE, , RELAIS 
JLLV»M«IÌ VIRO* INFAfStlS • CA$l»TS ACTOS 
* IN NOJTRVM IEMPVJ A PtlMO .CODICI» Al>AM 

4» CELEBRAR CLAEAS AtTO WCTAM1NÉ MATRES. 
- TV DIVO» OMNES I0MOTA A» ORIGINE DVCBNS 

V Mt.TEBO NA REFI»» «IVfHAj »°tV*'N* . «yW-« . . ^. ... 

• CEMVRU ^BIEAVM.V^^Y^ *•"*■ lj»«t t ... . .. . 

J ;;.p E a^ipREM ea^^.- EIAS : Ttt "*" : "• : • . • • 

Ì beile fta, eie Tolse .uno-i che^dòpo mor^e ; fu jaur 
reato Poeta, a- fare il. prefepte, Epitaffio a chi della^ 
Poefia tanto fi dilettò , eoe Filippo Villani pella men- 
tovata Vita di Giovanni ebbe a fcrivcrc: Mestamente 
si degno noma ctnvenivu di effere con la ppefm, lawe/L. 
wooato. .V.E jwcq fottp: X -fintami Ja, bf t tontfW'] > de - 
*«/ Ji\eftr* lattn4ti>yi» luogo dj m/tp-, * d\. fUert* 
farina Mk fue degtìc tempie* Cpmpjanfe dipoj fra 1 molti, 
iroefta M morte Matteo Palmieri . feri vendo nella. Tua 
Cronica (òtto Panno 1375- lomner Beccactut Vtr ame- 
mi ingenti, & latina pttriaque fasundia tn fcrtbenU 
aelebrir e muwgMvit aitati/ fue anno 62. Ancnt> 
franco Saccifefiti djede L i»Ue -fue &ime notizia . di var| 
aonrini. celebri mancati «.fuo tempo, fra* quali 
... ; -,.-- v - , *., PocfhW g**» t re £1 
Tetrarca, e 7 Boccaccio-, e- quel* cb" a defio 
tefe il tu» Dante Attonin, che ttpert» 
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ILLUSTRAZIONE 

DEL- BOCCACCIO 

•/ ; ■ • ,! V'.. •• ' 

P A'à'T E SE C O N t> A 



T % ° *& MIO. 

Sentimenti degli Uomini fcpra le umane 
operazioni fono -tanto fra J oro gveifl , 
che malamente dritto , giudizio fare ne 
Tp*?mWo .. Non vi ta *»&««£ 
al biondo sì rea, ohe Jkm trovi rie* 
Jo, cui bafti il cuore di- difenderla .m 
qualche parte; né all' incontro n.»nj- 

* ne fa talmente buona, b c^n troV1 cedere. 

fln fomma tanti fono d brinarlo '««"**" a -io. 

pareri, quanti quelli fono, «che^i intromettono 6 

^ ÌCar ^ coloro ci* Wnno **to.> modo t***^ 
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i 3 2 DELLA ILLUSTRAZIONE 

rola delle Novelle di Giovanni Boccaccio» mancato non 
è più d' uno , che fa velate le abbia tuttequante giu- 
dicate, ed una imitazione, ed una copia in certa gui- 
fa delle Favole Milcfie , paffate pofefa in proverbio. 
Filippo Beroaldo > grande U manilla % che a tradur- 
ne alcune dia di piglio alla penna , fu uno di effi* 
férivendo ne' fuoi EJogj : Ioanner Boccatius &c+ centum 
fabulofat biftoriat (Mo, elegantijjìmo compofuit . Un al- 
tro fi fu ancora Paola Giovia , comecché negli Elogi 
fuoi lafciò : UU decent dierum Fabula Milefiarum imita- 
tiwe> obleClandi otti in grati am compojit* * 

. Quindi avvenne > che il noftra Monfig* Franccfcc* 
Bonciani Arcivcfcova di Pifa , foggetto nelle Lettero 
umane* e nella profana erudizione non mediocremente 
verfato , avvegnaché più il fotte nelle Divine y conve- 
nienti alla fua pruremune » fu di fentimento in una fu* 
Fatica MS* che ficcome fembra , che una fpecie di poe- 
fia, e d'infignimcnto. in profa fi trovi nelle. Novelle gene« 
ralmentc* cosi in auelledi Giovanni Boccaccio noftra la 
natura delle altre Novelle , e delle Favole» ed i precetti del 
novellare fi debbaao da noi unicamente riconofeerc, e rav- 
vifare. Simigltantemcntc x-uauvica cartel vetro nella terza 
Parte principale della Poetica d* Ariftotilc da fé volgarizzata 
diflfe: Luciani iti molti de' fuoi ragionamenti , e Giovan- 
ni Boccaccio nel fuo, Decameron % e nel Filo fono ( alcun» 
f otrebb e dire ) fieno Poeti * 

Ma per vera dire* che (arebh'egli mai fé coftóro* 
principalmente il Bonciani r fi fòflera trovati a rifeontra- 
re nelle Iftorie più recondite de' tempi a quegli del 
Boccaccia vicini , a pure di quei giorni; fteflì> feoper- 
Cefi pcravventura modernamente ^ una mano di avveni- 
menti tali» quali il noftra Novellatore gli dimoftra^è 
Almeno, Aimo io % che obbligati (arietta (lati a con* 
feiTarc, che alcune di effe Novelle del Boccaccio fona 
tete Iftorie, come fétabw, -che il donfelfefle moderna* 
mente Tommafo Pope^Blount nella fua Ccnfura di vari 
t4^tt)ri$ «qa i ferirete, che dal noftra Scrittore lafciata 

.fa 
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DEL BOCCACCIO FAR. IL 13 j 

fé in tra 1' altre lÀbcr Italicuty Decameron ,J?ve Princepr 
Galeottus inferi ptus » in quo tabuli s ., & Hifioriit ccn- 
tum &c. 

Tralafcio, che quelle Novelle , ed Iftorie veniffero 
dall' Autore trattate a modo di Poefia, che ben lo pone 
in veduta Francefco Bocchi , con dire : Mirar Hit cogi- 
tatone* per/ape molitur , quat parit tam multo ingento , 
tam fubttliter , ut Jine rytbmit in profa orditone vim^ 
admirabilem Poetica agnofeas* E ciò fa egli non tanto 
per la mifuratezza de 1 periodi , ne 9 quali molti verfi effet- 
tivi fi duole» che vi lì ritrovino il moderno Sig» Paolo 
Antonio Rollo ; ma eziandio per la materia , col variare 
alcune cofe men che verifimiii; che è quello» che vuo- 
le inferire il #aftel vetro poco dopo al luogo da noi 
riferito, parendogli inlino, per foverchio forfè di ftiti- 
cheaz*» che il Boccaccio non arrivaffe a veftirfi bene 
del carattere di Novellatore , e di Poeta , con dire : 
QueJH fintili modi di parlare fi anno bene al? Tfioric* 
quando vuole dtmojlrare , che efee fuori de* confini delitti 
con fuet udine ; ma fi anno male al Poeta » la cui fu a mag- 
giore lode è y che faccia la y ncertìt udine parer certitudine 
per tutte quelle vie » che può •' Laonde non fo come mi 
pojfa commendarti Giovanni Boccaccia , il quale con alcun$ 
parole ec* alcuna volta le rende fefpette di falfiid ; e 
quindi, fé mal non ravvifo, non ifeorgendo egli total- 
mente il carattere nel Boccaccio di Poeta» viene a con- 
feifare, che ci fi moftrafie piuttosto Iftorico» £ certa 
cofa è, che alla fua eloquente maniera fu d' uopo, per 
fare anche V ufizio di Novellatore» e in certo modo di 
Poeta, il variare talvolta alcune circoftanze, che fred- 
da comparfà facevano neir Iftorie , o nelle Favola » 
f h* ei racconta • Tn fine a guifa di compofizioni poetiche 
appella le prefenti Novelle quel Giovacchino Ciani, che 
al noftro Autore foce quella folcnne riprensione , che fi 
difle di fopra : ut poetica fiudia abiictat ; & exitialem 
foeticen iltam detefiatur &c» 

Si fa per mojti , che le Novelle di Ser Giovanni 

f io- 
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Fiorentino , coli' appellazione di Pecorone f ài lui 
pofte in carta poco dopo alle noftre , in trovandoli » 
Dovadola V anno 1378. furono vere Storie, le quali 
lifeontrano a maraviglia con de' fatti raccontati da Ri- 
cordano Malefpini , e da Giovanni Villani . Delle Novel- 
le di Franco Sacchetti fcritte verfo l'anno 137^* ^olte 
fé ne ravvifano pur vere , e che hanno riprova certif- 
lima, ed infallibile, confrontando alcune di loro coll'I- 
ftorie del Segretario Fiorentino, e con quelle di Scipio*» 
ne Ammirato, ed altre illustrando infino, e correggendo 
le Facezie di Poggio Bracciolini ; il quale Poggio, ficcomo 
T Autore della Prefazione del Sacchetti va avvifando, 
s' inganna forfè j per difetto di memoria. Ned -è igno- 
to, che le cento Novelle di Mafuccio Salernitano ( che 
tomento, giutta il Doni , la prima Giornata del Boccac- 
cio) Scrittore fiorito dopo al 1400. contengorio tutti fatti 
feguiti, imperciocché in fine di queir Operetta nel par- 
lamento al fuo Libro fi protetta V Autore , chiaman- 
done Iddio in teftimonio, che tutte fono Iftorie ne' fuoi 
tempi avvenute • ' 7 * 

E fo io bene , che V efferfi trovate vere alcuno 
Novelle del Pecorone , del Sacchetti , di Mafudciò , 
t d' altri non fa mai, che vere dir fi póffano quel- 
. le del noftro Giovanni Boccaccio . Ma fi dica-» 
un poco : chi vorrà mai ( foftenendo la contraria 
opinione, che le Novelle dei Boccaccio fieno tutte fin- 
zioni favolofe ) opporli a quei tanti, e sì gravi Ifto- 
rici , che in conferma degli avvenimenti da loro nar- 
rati citano molti fatti delle prefenti Novelle? cofa, 
che. in troppo gran biafimo ridonderebbe ai medefimi , 
quafi corroborare intendefsero le veritiere alferzioni 
colle falfità delle Favole , e renderebbero favolofo , o 
ibfpctto di falfo ogni altro loro allerto . 

Oltredichè al Boccaccio ftefso bifogna pur credere 
laddove nel Proemio della IV* Giornata feri ve, efserc 
allora certuni , i quali /« altra guifa c/fere fiate le cofe 
da me raccontate > ebe cvme io le vi porgo > .*' ingegna* 
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»t, in detrimento della mia fatica % di dimoftrare. Que- 
gli , che quefle co/e così non ejjere fiate dicono , avrei 
molto, caro , che ejjt ree afferò gli originali) li quali > /ó 
A quel cb" io, ferivo di feor danti foflero , giù fi a direi Iil* 
hro riprenjione , e d* ammendar me flejfo ni ingegnerei . 

Mia opinione è, e fi tocca ficuramente con mano, 
le Novelle del Boccaccio efifere fottofopra di tre forte, che 
è quello appunto, che il Pope-Blount moitra di ere- 
dcre , e quello altresì * cui inferire intende Girola r 
mo Rufcelli nel definire fui Vocabolario del Decamerone 
la voce Novella : Jignifica ancor F avola > Raccont amento 
di co fa avvenuta , vera* veriftmile , come fono le cento 
di que/lo Libro* Imperciocché alcune fono vere Iftorie 
ne* tempi fuoi,o poco innanzi accadute; le quali per altro 
non mancano di quel cangiamento, che al Poeta fpetta 
il farvi. E ben Paolo Frehero non fi moftrò lontano dai 
credere alcune di loro efsere Iftorie, e non Favole, con- 
cioiìachè difle nel Teatro Virorum eruditione clarorum , che 
il Boccaccio diede fuori Librum centum novorum , quem 
Decameron vocavit , & Lìngua Etrufca confcrìpjìt , quo 
Hiftori* multa faceta continentur. Iftorie ne appellò al- 
cune il Petrarca ; mercecchè in una fua Epiftola tradotta 
dal Dolce mi dà nelP occhio un luogo , ov* egli fi ral- 
legra col noftro Giovanni di aver pollo n$i Decarncrojnc 
per ultima Un' Iitorla difsimile alle precedenti*. Altro 
fono mere Favole dagli antichi prefe, come per ragion 
d* cfcmplo da Apuleio, e talvolta con artificio, fé bene 
fl;ava, variate in qualche parte* Altre fono mille d' Ifto- 
ria, e di Favola, e quelle a cagione che gli avvenimenti 
in efse feguiti correva voce, eh» fofsero accaduti in quella 
guifa divifata da lui , Sebbene in realtà alcuna voltai 
erano flati alquanto varj, come variano non di rado le 
òazzette, o Nuove , o Avvifi , che vengono a noi di 
fuori ; ed appunto Novella dagli Accademici della Cru- 
fca fi definifee eziandio A vvifo. Per dare di quelle ulti- 
me un efempio, chi è, che creda, che il Boccaccio nella 
Novella III. 4?lta II* Giornata volefse a bel diletto per* 

Tua- 
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fuadcre ai Fiorentini » che un Fiorentino fofse arriva» 
"ad efsere Re di Scozia? Pure, attefi gli andamenti, 
à credibiliflimo , per mio avvifo * che ciò* vcnìfsc 
afserito da alcuno iftorico racconto poco veritiero, che 
allora andafsc in volta; Il che apparirà chiaro a chi 
le Iftorie , e gli Annali d' Inghilterra andrà feorrendo $ 
• coir avvenimento dal Boccaccio deferitto farà con-' 
Tronto, con conofeere quanto facilmente un fimile altera* 
to racconto, chente è la Novella, pofia efsere ftato man- 
dato attorno. Lo che badi quanto a quefto punto dello 
fcambiamento, non efsendo di mefticrc per efemplificarlo 
il ridurre a memoria il fatto ornai troppo noto delle Di- 
vine Pagine, che interpretate male, e male traferitte in 
Sftraniere Lingue, dierono luogo al nafeere delle Favole, 
o pur quello di alcune Narrazioni anche sacre, che non 
fono ricevute come legittime dalla Santa Chiefa, anzi da 
lei come apocrife vengono confìderate • Oltrcdichè il 
Boccaccio medefimo fcrifte pure nel Proemio, di raccon- 
tare cento Novelle, o Favole, o Parabole , o Morie, 
fegno che dell' une e dell' altre era quello un mifto aj- 
tificiofamente condotto» 



Vélf occtjionc > e del tempo, che ebbe il Toccarci* 
di comporre le [uè Novelle. 

GAP* I. 

L* Occafione > ed il tempo , che ebbe Giovanni 
Boccaccio di porre in carta il fuo Decamerone, 
V addita egli medefimo fcrivendo nel! 1 Incominciare 
la prima Giornata di etto: 

_ Erano gli anni della fruttifera Imam azione del 
Figliuolo di Dio al numero pervenuti di mille trecenti 
guarani otto , quando nella egregi* Qittdi di Fiorenza > 

oltre 
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elitre ad ogni altra Italica bellifiìma , fervente la morti- 
fera peflilenza; la quale per operazion de' corpi fupe- 
ri ori 9 per le no fi re inique opere, da ginfia irà di Dio 
a no/ira correzione mandata /opra i mortali , alquanti 
anni davanti nelle parti Orientali incominciata , quelle 
d' innumerabile quanti td di viventi avendo privata * 
fenza rifiare , ci un luogo in un altro continuandogli , 
ver/o V Occidente mi fer amente /' era ampliata : e in^ 
quella non valendo fenno, né umano provvedimentp , per 
lo quale fu da molte immundtzie purgata la Città da 
JJficiali fipra ciò ordinati, e vietato r entrarvi dentri 
a ciafiuno infermo , e molti configli dati a confervazion 
della fanitd , né ancora umili fupplicazioni > non una^ 
volta , ma molte , e in procejfioni ordinate , e in altre guifi 
■a Dio fatte dalle divote perfine : quafi nel principio det- 
Ja Primavera <dcll l anno predetto orribilmente cominciò p 
fuoi doloro fi effetti, e in miracolo fa maniera a dimofìrare; 
e non come in Oriente aveva fatto , dove a chiunque 
ufctva il fangue del nafo era manifefto fegno d' inevU 
tabi le morte ; ma nafc evano nel cominciamene d' efia^ 
tC mafibi, e alle femmine parimente, neW anguinaia % 
9 fitto le ditella certe enfiature , delle quali alcune cri» 
fi evano, come una comunal mela, altre come un uovo^ 9 
alcune più, e alcun* altre meno, le quali i volgari no- 
minava* gavoccioli ; e dalle parti del corpo predette in- 
fra breve fpazio cominciò il già detto gavocciolo morti* 
fero indifferentemente in ogni parte di quello a nafiere, 9 
a ventre ; e da guefto appreffo /* incominciò la qualitd 
della predetta infermità [1] a permutare in macchie nere* 

S li- 

1 Quefta Pcfte descritta dal Boccaccio fu da lui abitata da Tucidide. 
Ricorda quella Pelle niedefnna il Petrarca in più luoghi . Nelle 
Epiftole di Plinio > del Petrarca > di Pico , e d* altri ecccllentifUiui 
uomini tradotte dal Dolce ec. una ve n* ha ferina dal Petrarca 

- • al Boccaccio , i» cui lo ragguaglia d' aver trafeorfe le fte No- 

."., velie riportandone gran piacere y fpc a iato) ente nel bel piimo > e nel 
fine delje médcfinie j di i qu*H mi? un* avtva dt [fritto propri + 

f minte fy V cori moìts ctpfay td iltgawZ* lù fiat* dilla pstri* ftiflrk 
tf ttmpo dtlls ptfliftrs mtrtalitA. 
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6 -livide , le quali nelle braccia.* e per le co fi e * é in est* 
feuna Altra, parte del corpo appariva»? x molti » a cui 
grandi y e rade % e a cui minute y e fpcjfc.. £ tome ti 
gauocciolo primieramente era jiato , e ancora era eertifsimo 
indizio di futura morte » così erano quejte A ctafiunòy a cui 
%tertie ho. A cura delie quali infermità né configli* di 
medico y né virtù di medicina alcuna pareva , ebe^ 
valejfi > o facejfe profitto : anzi r o che la natura del 
malore no 7 patijfiy a che V ignoranza de" medicanti [de 9 
quali oltre al numero degli fiienz>iati > così di femmine* 
come d" uomini % finita avere alcuna dottrina di medicina, 
avuta giammai > era il numera divenuta grandijjimo ] non 
coni fi effe y da che fi movejfe y e per configurine debiti 
argomenta non vi prendejfe ; non folamente pachi ne gua* 
rivano r anzi qua/i tutti infra 7 tetw giorni dalla appa- 
rizione de' fipr adetti fegniy chi piti toftoy e chi meno % 
e i più fauna alcuna febbre y o altra* accidente morivano* 
E fu quefia pejiilenzz di maggior forza y perciocché e£*€ 
dogi' infermi di quella per lo comunicare infieme *' av* 
ventavi cC fanìy non altramente che faccia il fuoco alle 
cofe fioche s <* tinte y quando mylto gir fino avvicinate * 
JE più avanti ancora ebbe di mate* che non folamente il 
parlare y e V ufare. con gì' infermi dava, jC foni infermi- 
tà y o cagione* di comune morte ; ma ancora il toccare i 
panni > o qualunque altra co fa da quegli infermi fiata 
tocca y o adoperata * pareva fica quella cotale infirmiti 
nel tace ator trasportare* Miravigliofa eofa± ad udire 
quello r ^e io debbo dire y il che fé dagli occhi di molti » 
a da' miei non foffe flato veduto 9 appena che Va ardifft 
di -crederlo \ non che di fcrìb:rlo y quantunque da fede~* 
degno udita V avejfi. Dico , che di tanta efficacia fi* 
la qualità della pftilenz* narrata hello appkcarfi d* 
uno ad altro , che non folamente V uomo ali uomo y ma que- 
llo y che è molto piùy affai volte vifib il mente fece y cioé% che 
la co fa dell uoniìy infermi flato y a morto di tale infer- 
mità > tócca di un altro animile fuori della fpezie deU 
£ uomoy non piantate della infermità, il cantànunaffe % . 

....... tna 



Digitized by 



Google 



DEI BOCCACCIO PAR. U. 139 

ima quello infra brevifftmo fpazio occidejfe \ di che gli et chi 
miei ( ficcome poco davanti è detto ) prefero tralV altre 
molte un dì così fatta efperienzat ; che ejjendo [1] gli j tracci 
d* un povero uomo da tale infermità morto , gtttatt nella 
viti public a, e avvenendofi ad efft due porci) e quegli , 
fecondo il lor coftume, prima molto col grifo y e pot co % 
denti f refigli , e fcoffìglifi al/e guance , in pncola ora ap- 
prejjòy dopo alcuno avvolgimento , come fé veleno avejfer 
frefOy amenduni fopra gli mal tirati /tracci morti cadde- 
ro in terra ec. Affai ed uomini , e donne abbandonarono 
la propria Citta, le proprte e afe » i lor luoghi, ed t lor 
furenti* e le lor cofe, e cercarono l y altrui, o almeno il 
Kmtad* ec> A me medefìmo tnerefee andarmi tanto trtt^ 
tante mi ferie avvolgendo , perche" volendo ornai lafciare 
fiar quella parte di quelle , che io acconctamente pofsè 
lafiutre, dico, che ftando in quefti termini la noftra Cit- 
tà d* abitatori quufi vota, addivenne [ ficcome io poi 
dd ptffon* degna dt fede fenttt ] che nella venerabile 
Chiefa di «S* Marta Rovella , un Martedì mattina , noti-* 
tjfetdovi quafi alcun" altra pei fona , udttt li Dtvtni uficj 
in àbito lugubre, quale a s) fatta ftagione fi richiedea , 
fi ritrovarono fette gìovant Donne , tutte V una ali 1 altra, 
ù J*r ami ftd) ù per vicinanza $ o per parentado congtun* 
te: delle quali kiuna il ventotte/mo anno fatato avea » 
ite era minor di dtciottOi favia età 'cuna, e di fttngue^ 
nobile, e bella dt forma , e ornata dt coftumi , e dt Ugm 
gtadriaonefia eCè Le quali nm già da alcuno proponi. 
mento tirate , ma per cafo in una delle pam della Cbtefà 
aduna tefi, quafi in cerchiò a federe po/hfi , dopo pai 
Jofpiri* Utfctaw pare ti dire de* pater noftrt , feco del leu* 
qualità del tempo molte , e varie cofe cominciarono a ragio- 
nare, e si di andarfenein contado j ficcete poi rcahdatono 
ad effetto U giorno feguenre , che fu Mercoledì ; fe- 
cónde <|uei che fi dice dipoi dal Boccaccio nella fine 
della feconda Giornata • 

• Si < 

* Quefto fatto fu lattò' originalmente oeì Decitnercme chi Giottnii 
Morelli contemporaneo* che lo riferifee nella Aia Cron. a e. ilo. 
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Del luogo , e delle perfine intervenute 

al racconto delle Novelle . 

< CAP. IL 



tUanto al luogo , ove Pamorofa brigata fi congregò 
a mettere inficme , e raccontare le prefonti gio- 
conde Novelle > abbiamo da Franccfco Bocchi nel 
primo Libro de 9 Tuoi Elogi . , che fu amunis in loci/ , & 
fuburbanit , e dal Boccaccio fte&o in contado. Ma ove 
fofse preeifamentc , difficile per mio avvifo fi è lo fta« 
bilirlo con ficurezza, poiché varie, ed incerte fono fopra 
di ciò degli eruditi le opinioni* 

Narra il chiarifsimo Sig. Canonico Salvino Salvini 
ne' Fafti Confolari dell' Accadèmia Fiorentina, Opera di 
multiplice iftorica erudizione ripiena , in favellando di 
Niccolò Martelli Confalo Vili, quanto apprefso : Tra 
i /addetti Mano/ertiti Strozzi vi è un Codice fegnato 
178. che ha per titolo Giardino di Prato , e contiene 
un Capitolo , alcune Stanze fatte aW improvvifo 9 Sonetti , 
e altre Rime di Kiccolò Martelli fatte nel 1534. la. 
maggior parte per intrattenere onefia brigata nella nobil 
Terra dì Prato r, conte egli dice nelle fue Lettere , e ncU 
la Villa dì S. Anna preffo, a Prato , pojftduta allora da 
Lorenzo Segni , Padre di Bernardo nofiro Con foto , e che 
ora è della nobil Famiglia de % Vai. E % co fa degna di 
farne qui memoria , quello , che ajferiva il Senatore Ale fi 
f andrò Segni [ di cui , come di nyflro Confilo , fi fari 
menzione ] cioè > che in quefla Villa de' fuot Antenati 
fi radunò. per fuggir la Pefte , quella piacevole Conver* 
fazione del 1340* defe ritta dal Boccaccio nel fuo Deca- 
merone > che egli compofe per onefio divertimento , e inganna 
jcll\ozio 9 e di quel tempo calamito fi. Non intendo i* 

però 
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però cotee P adunanza deferitta* comporta In gran 
parte di femminili perfone» avefle potuto agevolmente di- 
lungar fi da Firenze a piedi per giugnerc alla Villa di S.Anna 
prcflbPrato,e come agevole foflc ftato loro altresì in tempo 
di grande infezione paflarc liberamente da più luoghi guar- 
dati ,e cuftoditi a cagione della medefima peftilcnza» quanti 
è credibile 9 che fé ne trovaflcro in si lungo tratto» Si accre- 
fee la difficoltà notabilmente per le parole fteffe del Boc- 
caccio) alle quali conviene acquietarti , dicendo» che elfo 
luogo in contado non era fuor della Città oltre a due pie- 
cole miglia. Ed aggiugnendoegli di più > che era /opra un* 
piccela moni ugnata da ogni parte lontano alquanto alle nojlfe 
/Ir ade , di varj albufcelli > e piante* * tutte di verdi fronde 
ripieno, piacevoli a riguardare ; in fui eolmo delle quali era 
un palagio con bello > e gran Cortile nel mezzo > e con logge » 
e con /ale > e con camere tutte , eia/cuna verfo di fé bellif- 
Jtma , e di liete dipinture ragguardevole > ed ornata > con fra- 
telli d % attorno > e con giardini maramiglìofi \ e con pozzi di 
acque j refe biffime , vi ha chi ravvifa di tanti contralfegni 
corredata una Villa prefsoFiefole, ove è anche fama di pa- 
dre in figliuolo pattata , che vi fi comppncflc il Decamcrone; 
lo che non difeon viene ancora con quello > che il Boccac- 
cio fteflb addita nella Novella II. della ottava Giorna- 
ta, che a quel luogo era affai vicino Varlungo; e coru* 
quello > che nella Novella. IV. della flefla Vili. Giot- 
nata fi afferifcc , cioè > che dal, luogo del racconto il 
poggio di Fiefoje fi poteva vedere; del che (otto efla 
Novella favelleremo. Io (lava penfando fé dar fi po- 
teva pi ut tofto il caio , che nella Villa di S. Anna fi 
foflc pofeia ritirato il Boccaccio a diftendere quefta Au 
Opera. < 

Se malagevole poi è fiato il fermare il luogo, a_. 
maggior difficoltà perfiyventura è foggetto il travamento 
dopo tanti fé coli delle perfone nel. racconto delie Novelle 
introdotte. E' fentimento di Benedetto Fioretti [1] che il 
vojìro Boccaccio nel Proèmio del fuo Decameron* rimuta ij 

nonic 

1 Proginih Voi. III. pag. 31, 
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xome alle introdotte perfine per troncare alV invidia , e alla 
maldicenza V occajfone di pregiudicare a' fuoi novellatoti, 
occultati fatto nomi J%gmfi<xtivi di alcuna relazione qua* 
litattva . E bene il Boccaccio fteflb fi protetta di non 
voler dire il nome loro per prudente rifpetto • Sopra di 
che piacque a Lodovico i^aftelvetro nella Parte terza della 
iua Efpofizìone della Poetica d> Ariftotile l i ] di far 
quefta Critica* E' vero, che H Poeta può , e dee mutare 
il nome a quelle perfine , le quali potrebbono , raccon* 
tando egli $ detti, o i fatti fuoi* ricevere feorno -, quando 
egli non volejjfe far loro vergogna . Ma \ fegue a dire } 
il Boccaccio , nel mutare i nomi alle fette Donne ec. 
poteva y e doveva per cagione della verijìmilitudine im- 
porrei nomi Fiorentini di quel tempo , come Francesca* 
Giovanna , e Jimili , frnt*a ricorrere a nomi Greci , • 
nuovi agli orecchi degli uomini d* allora • 

Per altro fé a niun particolare fopra di ciò fi può 
venire, inoltra Girolamo Rufcelli (2) che Lodovico Dol- 
ce fi credè , che quei dieci tra donne, e uomini, che 
il Boccaccio a recitar le Novelle intromife , foffero 
tutti perfone nobili • In fatti d' Uno di loro dice il 
celcbratiffimo Anton Maria Salvini d* avere intefo da 
chi potea faperlo, qualmente Dioneo fi fu quel Pacino 
di Toro ma fo Pcruzzi, del quale abbiamo noi baffcvol- 
mente parlato nel Gap. XIX. della noftra Prima Parte. 
Il Cavalier Salviati poi, die ciò non ieppe, fcrifle (3 ) di 
Dioneo puramente, che egli fa del balordo, e come f intitola 
egli da per fi , dello fremo. Panfilo Uno degli uomini 
introdotti nel Decameron*; fa altresì un interlocutore 
dell' EglQga terza, e della quinta , e di qucfto nome 
fcrifle Giovanni fpiegandole, eh' egli vale Totur Amor» 
Gol nome di Filoftrato tèrzo pcrfonaggto di quefti intitolò 
egli un fuo Poema in ottava rima, di Cui fi favellò di 
fopra» Pampinea, fi fu altresì interlocutrice della feconda 

Eglo- 

1 a car. 196. 

x- nel Difcorf. intorno al Dectm. 

3 Attere, iib. 1, e. 14. 
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Egloga, e di effa nella fpiegazione pafsò in filenzio. In 
Fiammetta intitolò il Aio Libro ben noto. Ma la Fiammetta 
del Decamerone non fembra, che ci'fcr porcile ia fiia^ 
amata PrincSpefla, o Regina» mentre non fu alcuna di 
loro delle Donne ramiate al vero congreflo delle No- 
velle . Lia , dice il Sanfovino nella Vita del Boccac- 
cio, che lignifica Lucia» e che fu amata da Jui, e lòt- 
to nome d' Eiifla introdotta nei Decamerone; di che fia 
la fe<Jc pretto di lui. Soltanto io trovo Lifa in quel 
eh' io foggiugnerò appreiìb. 

Noi abbiamo poc' anzi nominato per Dioneo , Pa- 
cino Peruzzi, e la Fiammetta; dir fi vuole qui , che in un 
Componimento, che vien reputato del Boccaccio, in terza 
rima, manoferitto, nomina egli diverfe Donne, non che 
io creda , che fiano quelle del Decamerone , ma per- 
chè un dì qualcheduno vi faccia fopra a noftro propo- 
sito oflervazione • 

Allato a cui con allegrezza , e gioc* 
Dc y Gtachinotti Monna Itta /' avella » 

D y intorno quinci Mtliana è colei , 

Di Giovanni de* Kerlì , cb y è dopo ella* 
E la Li/U, t e la Pecbia , efr è con lei , 

Vengono apprejfo , ambedue figliuole 

Di Renier Marignan fapere dei ; < 

A no/tra danza quinta è il tuo Sole f 

Cioè quella Fiammetta » che ti diede \ 

Con la J aetta al cor 9 che ancor ti duole $ ec+ 
E la bella Lombarda fegue poi 

Minna Va&a chiamata % e. fé tu guardi > 

Ktuna pia bella n? è con ejj'o not 
Di F il tp pozza Filippa d* Bardi ; 

Seguita loro poi Menna hottiera 

Di Higi di Heron 'n faavi /guardi* 
La Vanna di Filippa Primavera 

Da tal etnofei tu degna chiamata .*. -..,.". 

Vedendola feguir no [tra bandiera* 

AUa** 
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Allato allato a lei vidi Onorata 

Di Gì/mondo di Franco Baroncelli $ 

E poi appreffo a lei accompagnata 
Kiccolofa di Tedice Manovrili > 

Infieme apprejfo con Bartolommed 

Di Giovanni, Beatrice ere* /* appelli \ 

Credibile è poi , che de' Perfonaggi di fopra me*- 
tovati, uno fi fofle egli fteflò. E comecché degli uo- 
mini afsegnafse età matura, a qualunque di eilì non., 
minore d* aitai venticinque; egli non veniva ad ef- 
fere molto fopra loro avanzato, poiché nel 1348. 
non aveva egli più di 35. anni» £ ben non s' ingan- 
nò il Petrarca in leggendoli Decamerone, con credere , 
che da giovane V Autore V avefse fcritto . E quantun- 
que nel Proemio della Giornata IV. egli narri efser cor- 
to lamento di lui , che alla Aia età non ifttffse beno 
T andare ornai dietro a si fatte cofe , chenti quello 
erano di ragionare a donne , e di compiacer loro ; vi 
lia Lionardo Salviati , che vuole , che non ottante , che 
fofle fatto il Decamerone nel 1348» egli lo pubblica fse 
nel 1353» e ciò feri ve nel Libro I. della Grammatica » 
nei II. degli Avvertimenti Cap. XII. Ed in fotti 
nella finale dell' ultima Giornata dice il Boccaccio, che 
molto tempo era dappoiché a fcrivere quella fua fatica 
avea cominciato fino a queir ora , eh' ei la terminava . 
Inoltre avrebbe correlazione con queft' anno quello , in 
cui io fofpetto, eh* egli fcrivefse il Corbaccio , ficcome 
correlazione ha quel fatto colla Novella VI!, della Vili. 
Giornata, in cui forfè fece quella vendetta , che nel 
Corbaccio minaccia. 

Intorno alla pubblicazione di queft' Opera per 
modo di digreflìonc tralafciar non pofso, che Paol Beni 
nel Cavalcanti (1) moftrò [donde egli fel traefsQ io 
no '1 fo ] che quando il noftto Autore cominefò a— 
dar fuori le fue Novelle , non furono ricevute con^ 
. \. .. \ *. 'quel- 
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queir applaufo 9 con cui le riceve , ed innalza il Sai. 
viati; anziché i Fiorentini biafimavano la Tua fatica » 
parendo loro v ebe c^pt^efse CJQnèc. Ma chesebè facefle 
il volgo , r apprezzava il Petrarca* Vero però è, che il 
Boccaccio ftefso fuppofe nel principio della IV. Giornata* 
• nel finale del trbro , the' e 1 ' diceflero , che me- 
glio avrebb 9 egli fatto» uomo pefato , e grave, a darti 
-ad altro Audio.: Anche il Muzio fcrifse nelle Lettera 
Libro III. in quella a Mefs. Gabbriello Cerano, e a_* 
JHefs» Battolommeo Cavalcanti : Avete aggiunto , cbtj> 
il Boccaccio non ebbe giudicio nelle cofe fuey anziché a* 
tvendo ferino il Decameron* y e degli altri Libri , e tfpe* 
(talmente il Filocolo\ ' ec.\ egli Jt credeva , che M filocolo 
doveffe ejfer tenuto dal mondo in maggiori pregio * Al 
che forfè allufc il Burchiello Circa il Dccameroné con dire: 

Noftro Boccaccio , che fìngendo a tafo^ 
' Dona al fué Idioma tal ditetto , l 

Qual gli promife il fonte dì Parnajò • 

£ : Gio; Matteo Tofcani:- . „ 

■ Aft hic+ cui facili, Uvique Ofelia * ; 
Crehit paginy per* iòcum , dtque < luiuiìà . ' 

Per altro il Aio pubblicare le Novelle, eh '< egli afferma 
non efTere ftate di fua invenzione, ma raccontate, dovette 
effere dopo averlefcrittruadarne fuori copie, o pure un reci* 
tarle pubblicamente, o anche privatamente* ma in modo, 
che fuffero imparate; mentre Costeggiamo di Dante Alighieri 
fi) che/paiTando ^r> giorno per Porta. S. Piero prima deL 
uiQ cfilio, afcoltò un fabbro , :chacant$v* te fua Com»! 
media come fi fa di una Canzone, e tramenava i verfi 
di quella (mozzicandone l' uno, e rappezzando queir al*, 
tra; e fìmihnente, che altrt fiata fi ] incontrò una vii 
pedona, che nell' andar dietro a certe fotte r iftelfiL* 
Divina Opera fi ftava cantando* ; 

i Frane Sacch. Nov. CXIV. 

% A No*, cxv. .-.</: ■.._.■ .... : ;. .l ? *: 1 
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Giornata I. Novella I. Sor ' Cisppolletto . 

e af, ; m.: 

' L chiariffimo Sig« Giufeppe Bianchini , di Pfcato * ,Sog* 
getto di gran dottrina, ed erudizione adatto , il 
quale ai predente lavoro confortandomi, Jia ad c(k> 
col configlio, e coir opra qualche giovamento prc flato, 
poffiede nella faa Libreria un Dccainerone ftaropato in 
fircnic dai Giunti nell' anno 1573. alla cui margine 
fui bel pritno della prefente Novella ti legge fcritto a 
s penna: Vim sitato quejio luogo da Maria» Boccino nel 

k Trattato de Oblation. libcll. 14. n. *. 

Quanto io abbia dqfidcrato f co? fiiflifta quéfta-. 
citazione ncH* Opera del Soccino , può agevolmente 
ognuno persuadercelo ; non avendo io perciò rifparmiato 
fatica in cercarne con ifcorrerla da capo a fondo* 
ma indarno» > . . 

Non mi andava \^ò lufin^àhdd per altro , eflerfi po- 
tuto trovare , l quando* che vi fofle , in quel Trattato 
oofa di gran momento a verificare 1 iftoria della pre- 
fonte Novella* Bensì era da vederli fé il Soccino uomo 
ili alto Cenno , e di molte lettere, e che. al dire di 
Enea Silvio Hifioriar omnet novit, pafsava in quella fua 
Opera per vera Iftoria efea Novella: ma V origine del- 
la medefima mal ce la poteva dare , credo io* di certa 
fetenza, giacché egli vifsc mollo dipoi al Boccaccio, e 
più che più ai tempi» in cui fi dice efsere accaduto 
1- avvenimento» che qui fi narra ; imperciocché nato 
^ Mariano Soccino il vecchio V anno iqau verfo Y an- 

no. 1450. dtedicogti Enea Silvio, pofeia Pio II. la— 
Storia de 5 due amanti Paris e Vienna , che a petizione 
di lui fi legge nel Cartari fi] avere egli fcritto ; feb- 

bene 

1 I» SjìU Adroc Confiftor. > 
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bene Pio ftefto af&rrti* di tìort sfretf* fóit^edò'i* 
una fda Epiftbla fòffo n.- £95» - 

Tutta volta in mancanza cfclP arserziòtìé desiderata 1 de? 
Boccino, non la (eia dì renderli molto credibile quello 
avvéniménto ; primieramente perchè ci dà nella fua de*' 
feritone una puntual contezza delle perfone , pofeia del 
tempo nòrl dilungi a quello dei Boccaccio, onde non (k 
profuma incognita, od ófeurà a 4 lui fimil faccenda. 

Qtìaritò' alle oeifone, parla egli di Muciatto Fran- 
xefi , dì Mercatante ih Franici* divenuto Cavaliere . T)i 
coftui fi verifica nelle Notizie MSS. della Famiglia Fran- 
«eli della Fordla, da me vedute prefso la* riobil Profa-- 
pia degli Ardimanni da Cetina Vecchia (che vien tenuto 
cftere di loro Conforteria ) come Mefser Miidattò Ca- 
valiere- del Cavalier Guido di Nanni de v FrèhzWi della' 
Forefta vifsc circa V anno 1300. E che Mèfter Mu- ; 
riatto fi ftefse pure in quel tempo con Carlo 'di Va- 
lòis de* Reali di Francia comunemente appellato Mefser 
Carlo Senzatetta* fratello di Filippo Re di Francia, pa- 
role prefso che tutte del Boccaccio ; V abbiamo anco» 
in Dino Compagni (^ Iftorico vivuto hr quella età, 

Racdòrita ilCaftclvetro nella tertó Pirré'deilà Poe- 
fica 4 cPAriffbtHc tradótti rtht Cepperemo fi^Wtfbfmatd 
tfer gluhta , e tfefpbljzione V e dimìntaitìtìd Wfieine di 
lettere in Ciappelletto. Ciò nùlh^aggiunfge # cafò nò* 
ftro , comecché fembra* riferire fémpilcerierite Quello ftéfso 
che il Boccaccio 9 dicendo, che a Mefser Muciattó verna 
àmtmottkutt St* Ciavvttàto da fritto; il f qvult tferitQscbt 
ficcblo dì per fona era, € mollo ajjettdtUsùZó^ non Jap- 
f tendo i Frantrjìhì » che Ji volere dirf Cebkarètlo ccì 
Ciappelletto ti chiamavano. Ma (j'fa tóme,, che in Prato 
fiorì allotta con qualche luftro la Famiglia? de* Cep- 
perelli ultimamente ivi mancata, da cui tititt ha codi 
più facile, chè'l éfsere u(Wtb' ijtleftb •* Ceppatello, * 
fbrfe la denotoifrazidné aVeflé'dató ; del ^tialc . fi tra* 
Vèrebbe anche fatta À pteclfa menzione , e qualdìe atra j 
* ^. ■ e .... ..> j 2 ~ . xctùà 

1 Iftor. Fior. Lib. IL 
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Còme Notaio eh' egli era, nella Tua Patria, Te egli non 
avcfse anzi abitato in Parigi , riparandoli colà nella.» 
Cafa,che vi teneva aperta Mefser Mucìatto • 

Circa al teoipo, ben fi vede dalle Iftoric , cho, 
Carlo di Valois , appellato Scnzaterra, chiamato fu da 
Bonifazio Vili* ficcome il Boccaccio va accennando, in 
Tofcana Tanno 1301* E ben io trovo ne* 15. Novembre 
1 301 • D. Mufciattus de Franz$fibus Capitanti** Talli f Tu/ci f. 

Le qìrcoltan^c poi non poflbno elTere più al vero 
confacenti. Primieramente fi rende afsai credibile, che 
dovendo fuoi crediti # rifeuotere Mefser Muciatto , ed 
aggi a ita re i fatti fuoi molto intralciati con alcuni di 
nazione di Borgogna, fi volelTe valere di quel Pratefe» 
Che in cafa fua praticava , uomo da contrapporfi alla 
misleanza de 9 fuoi debitori* Credi bili (fimo inoltre fi è> 
che Scr Ciappelletto fofse dopo morte per correre gran 
pericolo di non efiere ammefso ali* Ecclefiaftica fepol- 
tura , passando come ufuraio % poiché i cadaveri di Ci- 
mili perfone» ficcome dalla Ch'Uefa feomunicate, non era 
folito, che ivi fi ricevefsero* 

Similmente credibile fi rende I 9 affbciazione del 
cadavere fatta da' Frati tutti vertici di camici , e co* 
piviali indofto, ebe allora dovea cosi ufare, leggendpfi ia 
Franco Sacchetti Novella CI V. Ho veduto in alcun paefe % 
fj& quando uno è portato alla fojìa , dietro gli vanno 
una gran brigata , tra 9 quale molti innanzi vanno ìil~ 
tamici • 

Niuna maraviglia recar può, che dopo la morto 
di Ciappelletto, il Frate falito in fui pergamo, di lui, 
e della Tua vita cominciafse a predicare j noto efsecdo 

?er la Novella XXIU di Franco Sacchetti* che in una, 
Illa della Marca d' Ancona efsendo morto un certo 
contadino % un Frate» che pafiava* fu fermato a predicare 
Jjella vita fua, e de' coturni fenza- *>ì pur conofcerlo > 
hè'.efternc jnforajaito » Sembrano talvolta incredibili i 
racconti, che fi trovano nelle Storie. : i'Sa bene ognu- 
no quai maniera *di vivere, rasnafce Pietro Aretino: e 

pure. 
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pure il Sig. Conte G io: Maria Mazzucchclfi degniamo 
Gentiluomo di Brefcia nella Vita (i) che ha Scritto 
crudi ultimamente < di quefto Soggetto , ci aflicuta, ch*_/ 
»ìn vivendo venne encomiato fui pulpito , «e dichiarato 
necejfario alla Chiefa y e più neceffario de* Predicatori 
dalla folle adulazione 4* alcuni, e principalmente da.» 
quella di un Regolare, che lo appellò burlandolo colon- 
na y lucerna, fac*. % fflendore della Santa Cbicfit* 

Finalmente alla prova della verità iftorica di quella 
Novella dà molto pefo una refleflìone, che io vo fa* 
cendo. Già è noto per la Vita di & Martino fcritta da 
Severo Sulpizio, un (ìmil caio d' un finiamo ladro, che 
uccifo per le fue triftizie fu poi creduto, ed oflequiato 
qual Santo per errore* ed inganno de' popoli . Se la 
noftra prefente fofle una pura finzione , non faceva.* 
dì meftiere , che il Boccaccio nel fine di efsa affermale 
con ferietà , che creder non fi dovea , che Ser Ciappellet- 
to fofse Santo, bensì doveamo inclinare a credere, che fi 
dannafse per la fua fceìleratezza, e miscredenza, iafeian- 
do fuo luogo per altro alla mifericordia di Dio , e al 
fuo Divino giudìzio * poiché come favola non avrebbe ciò 
jecato maraviglia nelle menti altrui ; ma perchè ella era 
iiloria, e forfè nota a molti, per non apportare tirandolo» 
dopo aver detto , che Ser Ciappelletto fu tenuto pct 
Santo, giudicò necessario per V citeriore apparenza di 
fupporlo anzi qhe no dannato, p di ioggiugnere tutte 
le altre, cpfe* ch'egli qui dice» 

Quanto finalmente alle parole ofservifi, pjhe quelle: 
Pelle Jeinmtne tra così vago> come fono i cani de bafìo» 
nty elle # (i trovano fomigtiantemente in Franco Sacchetti 
pur di /quel tempo, cioè nella Novella « CXII. Era^, 
pago delle femmine * come i fanciulli delle palmate^, » 
È quelle altre: farà gittato u a\foff! a guifa a* un cane, 
noi le abbiamo altresì nel [Contemporaneo y del Boccao 
ciò /Giovanni' VUlajri '.[ 2 J che il firoile dice di Aldpbtafn- 

1 ▼* ìa Vita di Pietro A miao. 

2 Iftor. Lib. VI. . , 
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dkio d' Otf abitano»; e r abbiamo di più nel compendia-. 
tore, dico cosi», dei Villani Antonio Pucci: 

E poi ftrt iìtigion gittato *• foflìi 
f ìraf e * che. /piegata viene opportunamente dal tradut- 
tore Fraazftfc dei Decampane Maiftre Anthoine le Macon 
(i) nella: fua verfionc: fetà jttté *n terre profane* 

Notabile è ancora, circa le parole , che laddove: 
il tcfto dei Beccaccia te%gpmltoaj[ctwu&Ao^ft Fran- 
zefc tyddetto ha affé*. <utventt*t *. 

Il Varchi ncir Ercolino a car.. zq\.\ fcambiò pren- 
dendo, la, prefen te Novella per la prima della feconda-* 
Giornata,, e Se* Ciappelletto, lo prefet per S.. Arrigo** 

Giarwt* L Nò^ IL tSraam Giudea 

GAP. IV V 

IL taccon tó della préfentfe ritorta- ci viene alttesl fatto dai 
uno,, che fopra di ella fcjriflTe- circa V anno 137&. e fi* 
de* più eruditi Difcepoli del noltro Boccaccio, cioè Ben- 
venuto figliuola di Grancompagno de' RàmbaJdi da Imola,, 
nei fuo fataofaComenta fopra Dante*: che nella noftra 
celcbratiflima Libreria Laurenziana , ed altrove ferino- 
fi. trova a penna , fuor folamente di quei frammenti,, che 
ne ha dati, óra in luce un chiariamo fpfendore dell' eri 
noftra il Sig^ Conte Lodovico Antonio Muratori nelTònwr.. 
Antìq.. Ual*. m?d. avi 1 fopra ' delr quai Cbniento querto» 
conviene avvertire, che qualunque volta da noi fi rife- 
riranno còl - Aio nome pafli d* fftoria volgari , faran- 
no Tèmpre d'uft Còmcnto volgare , che dagli Accade^ 
mici della Crufca è ftato> creduto di Benvenuto , a ca- 
gione che e* porta quello nome , ed ha in fine uà So- 
netto, che ciò dimoftra.. V edizione è in foglio> t^ 
per quetìo -, ' che io trovò , molto rara . EH ( quefta^ 
ctosi parla il foprammentovata Sig. Muratori nel Tom. I*. 

. ■ * . 4eU 

* impreflT; a Paris pouc Efticane RofFct V an> 1545. 
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ààV Opera detta : Procrea circumfertur Commentare* 
ltalicus in ciuf dm Aldigberii Poema, anno Cbrtfii 1477* 
typir Vendeltni Sptrenfis Venetiit imprejjusy fa beueMenut* 
ìmolcnji tributus ; eutut ctiam auéìoritate non fernet n/g 
funt Academici Grufi ani in Voeabutarif* Italie*. Linguétta 
At iamdudum pr*fknfiruut eruditi viri* falfa> tanfo qu*- 
fitum fuijjk honorem eiufmodi Commentario y quippe euius 
minime auéior futt Benevenutur f fed alter y qui fertafft* 
ex Bene venuti labore profetiti Porrà iltud certifpmum-* 
%ft) Benevenutum reliauiile Po/1 fa ampltfftmwn tatinum^ 
Commentar tum in univerfum Danti* Poema ; eiufque exem» 
flum in memoranti fcrtptum adfervari in Efienfi Biblio* 
theca y uti fa tn Ambrosiana , & Fiorentina* Alibi quo- 
que reperir i mi hi perfuajkm ejt+ Pr attere a dubitare vix 
patejl quin Benevenutur y uti eeteri s Danti s Interpretibu? 
antiqui tate y ita fa eruditione praiverit » Immo quét nu* 
per laudati Scriptorer congenere y ut Atdigberrano Pri- 
mati lucem adferrent y omnia fere delibata fuere ex eiufdem 
Benevenuti Commentanti manuferiptit , quamquam fatentem 
nemtnem babeamur , Je illius ferine* c ~ r „»jj* * 

Noi adunque (opra V avvenimento prelente riferì* 
remo il Tetto del legittimo Coisenta di Benvenuta 
nella Mediceo- £,aurenziana Fiorentina ,. il quale àìcx^ 
così : Quod egregie confirmavit quidem Abraam fapientifftr 
mus Iudeuff tmde efl Jciendum> quod in famofa ritritate 
(1) Parifiut fuity nonefi nimir longum temputj quidam^ 
mercator famofut magnu* draperiur nomine Zanotbur de Ci- 
vini y vir leali s , veraxy fa morati s * Erat fa quidam Hebreuf 
vocatu* Abraam vir bonus , fa diver> cum quo Zanotbur 
contraxit f amili arem amscitiam y fa compatienr errori eiur Y 
d Icns quod vir tante virtutir ex e ar ernia Jidei deberet 
damnati , cepit perfuadere tilt > quod non veltet amptiur 
vivere in pertinat'tOf fua* fa cum diu fa /epe hoe ftcif* 
fityfihatiter Abraam dicit Zanothoy quod difpofuerat ac± 
tederò ad Curi dm Romanam ; quo audito Zanotbux ftatim 

per- 

1 Così ha quelle Tello* ma indeclinabilmente. la Venanzio Fortu- 
nato y ed in altri pus fi trov* Péri pus - 
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fcrdidit omncm fpem,quam babebat fuper converfione eiuf % 
& cepit fibi dijfuadere, quod non ir et, quia hoc facere^ 
non potsrat fine magno fumptu , & multiplici periculo , af- 
ferei 9 quod ita erat baptifmus Parifius , ficut Rome , & 
quod eque bene poterai declarari de fide Cbrijltana, d<-, 
omni dubio fidet ibi, ubi eros fiudium facrv 1 teologie . 
Finalitpr Abraam firmus in propofito acceffit Romam, & 
ibi multa Mdicii a ludeis fui* * & multa vidit , & notavi* 
alteranti a. m*ntem ciu*. Denique reverfus Parifius , inter- 
rogate* a Zanotbo quod fibi vtderetur de Curia Romana ; 
Me cum animo amaricatv refpondt t : Malum , quod Dcut det 
( aliquibus ) pafìoribus , qui funt va/a omnis turpitudi- 
ni* , fauna fordium ; ibi cwmfft (aliquando) fecina gule % 
luxurie , avarine & omnium vilium vitiorum ; que omnitL^ 
cum bene confiderò, & revoho , compellor credere , 4r confett- 
ure quia bec fola efi vera fidcs* & firma % que Spsritq 
Sanéto cuftodiente confervatur. ideo ego, qui ad tua verba 
fletti non poter am , intendo nunc omnino ejie Cbrifiianus • 
Zanotbus , qui triftis\expettabat contrariam concltfionem , 
totus exbitaratus ivjt sum Abraam ad Ecclefiam f & tllum 
fectt folenniter bapti%ari , & ipfe Zanotbur ievavit eum 
de sacro fonte, & ipfum nominava hannem, quem fecit 
flenijftme informari de Chrijiiana fide , qui pojita femper 
futt bonus bomo, & fantte vite* Chi di quefto racconto 
farà confronto colla Novella , vedrà nelle parole fteflc 
quanto bene convengano jnfieme* 

Circa poi il tempo, udir fi vuole non meno dalla 
penna dello Scolare, il quale dalla voce viva. 4ftl M^eftio 
lo intefe, ma eziandio dalia penna ftefla di eflb Maeftro» 
Scrive Benvenuto: Ho* efi nimir longux tempus . Ed il 
Boccaccip rooftra, che ciò avrenifle prima de' giorni Cuoi, 
che nacque V anno 1313. avendolo già udito raccon- 
tare : Siccome io gid udii ragionare , in Parigi fu un gran 
mercatante ec. Né altramente poteva eflere, poiché Tan- 
no 1304. la Sedje di S. Piero venne trasferita ad Avignone, 
dimodoché prima di queir anno creder dovremo tale av- 
venimento eflere accaduto • 
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Giornata L Nm. 111. Melcbijedcch Giudeo. . 
C A P. V. 

CHe Giovanni Boccaccio prendefle alcune delle fue 
Novelle dal Novellino antico fu opinione di 
Antommarìa Salvini ne* fuoi Difcorfì Accade- 
mici . Che poi la preferite Novella fia tolta di pefo dal 
xnedeiìmo Novellino , oltre che lo aflerifee Vincenzio 
Borghini y egli farà cosi palefe a chi ne faccia il 
confronto» che nulla più* In prova di che ecco il rac- 
conto di quel Libro , nato , giufta il parer del Sai- 
viati 9 innanzi a Dante » non che innanzi al Boccac- 
cio j e quello nella Nov. LXXII» rt 
II Soldano avendo, mefliere di moneta , fu con figliato y 
che coglierle cagione a un ricco Giudeo , cb y era in futi 
Terra > e poi li togliere il mobile fuo , cb % era grande oltre 
numero +. Il Soldano mandai per quefio Giudeo > e dotfiandollg 
qual fojfe la migliore Fedei penfandoyfì e Ili dirà la Giudea* 
io dirò > cb* etti pecca contra la mia. E fé dird la Saracino 
ed io dirò: dunque perchè tieni la Giudea? Il Giudeo uden^ x 
do la domanda, del Signore » rifpofe cosi : Meffere y elìi\ 
fu uh padre > cV avea tre figliuoli , ed avea un fuo 
anello con una pietra preziofa la tniglior del Mondo : ' 
fiafeuno di co/loro pregava il padre > che alla J uà fine 
ti tafciajfè quefio anello » // Padre vedendo , che cu- 
tuno il volea > mandò per un Orafo > e dijfe : Mae* 
Ziro » fammi due aneti* cosi appunta come quefio , o 
metti in ciafiuno una pietra > che fomigli quefia+ Lo 
Màcfiro fece V aneli* cosi appunto » che ni J} uno cono- 
fica it fine y altro che 7 (*dre . Mandò per li figliuole- 
ad uno ad uno > ed * catune diede il fuo.ìm fogrcto ,*, 
è cut uno fi crede* avere il fine y e niunp ne Jajpea i* 
Urino vero > filtri ebe 7 p*dre loro\ E così f dico % 
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Mejfere , che io altresì noi fo y e perciò noi vi pof. 
fo dire . Udendo cojtui così rtfcuoterfi , non feppe che 
fi dire pia di coglierli " cagione y e jm fo tafciò an- 
dare • 

Quanto alla perfona del Saladino » ferirono gli 
Autori» eh* egli fu di vififfima nazione, ma per le 
fue virtù divenne Soldano , e Re d' Egitto . Loren- 
zo Buoninconcri nella Iftoria della Sicilia mefla in lu- 
ce dal celebre Sig. Giovanni Lami (r) parla molto del Sa- 
ladino • Tra l'altre dice quello : Brut tu primis Sala- 
dinus , quamquam Religioni? expers , bonarum artium 
pienti? , inflitta , & pietatis cultor y humanus par iter , 
& clemens , & vi animi , & cor por ir fingiti aris y & mu- 
nificenti* infigms . Corrifpondendo a ciò Gio: Boccac 
ciò : II Saladino y ti valore del quale fu tanto , che 
non folamente di piccolo uomo il fé di Babilonia Sol- 
dano y ma ancora molte vittorie fopra li Re Sar acini , e 
Crifliani gli fece avere ec. Soggiugne il Buonincontri di- 
poi : Erat Saladini animus Chrtftianis Ierofgljmam refti- 
tuere &c. E finalmente Saladinus quoque eodem tempore 
[ circa V anno 1192. ] mortuus efty qui mortens fé fe- 
pdtrt maniavit in Tempio Salomonis , ìnque fuo tumulo 
lanceam imponi , & per TJrbem praconis voce adclaman- 
tis deferrt , Saladinum Afta domitorem nihil ampltus 
ex tam opulento Afia Regno y & tantis optbus fecum de 
ferre • 

Ne parla Arrighetto da Settimello, che fiori pochi 
anni dopo , ferivendo di lui nel Trattato de Adverfitatc 
Fortuna 

Huper Saladinus nìmium vexilla falutis 
Exfugnans &c. 
Dalle quali cofe io dedurrei il tempo del noftro avveni- 
mento circa al 1190. giacché nel 11 87. egli occupò 
GerufaJemme , e la Palcftina. Dante parimente ne fa 
menzione, e sì il Petrarca, oltre a Grovanni Villani. 
Mi piace di quella Novella accennare la nraziofaJ 

* tra: 

1 In Hiftor. Sicul. P. I. intcr Delie, eruditor. pag. i;x. 
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traduzione, che uè fece un beilo (pirite . in ^oefi* £ran- 
«efe, la quale' incoiijitìcia cosici): 

• '.. > k •._ - ■ ■- \ \. . 
Salati* eli ^afrez connu dans les Hifoireti 
Par fa Faléur > far. fes Vifioires . 
De Babilone ti devint grand Soudan* 
En guerre?) en magnifteences 
9 II età d Jwtemr de fi gr<sfses d/pptfiw . 
Qu' il epuija damt jnoinsyd 1 un a» 
Toutes fes ricbffis imm*fi* >, 
Kien dans fes eoffres; 4^endant % 
Tour certame nouvclU affaire > 
Houveau tréjbr étoit fw néceffaire. 

- r * • ■/- • .. . * V ; • * * 

1/ y* fbagrintyM fé tourtnqnte 
Tour trouver des moìens ; mah tius ceux qt? il invefitc 
A fon gre if étoient pas ajfez prompts , affé* court s 
Tour fa neccjjtté preffante. 

Ih cet J (fidtj trìfte^& penjtf A 

Il va fé fouveufc dtè Jfiip 
Melcbifedecj qui danr Alfxandrie 
Faifoit valoi* fon induftrie^ ■*, 
Trèf opulent \ & toùjours prSt 

[ Ce hif eut fu \.tm \ fornir grojfe fomme% . ' s. ' 

. Mais ti f<\{loìt tffmiértment , j: ^[ lt 
!'\; Msùrerjon, rtpbfiurfcwnt, < .. ^ , ;..., 
Car fan ceU ce i t? étott, fa<s fon Homme % 
AppArcvment. K . 
De lui ravk,phrfqup(nrdej^ique; 9 

! $t Jtys^rftexte tpuf. $*M*i> 

C* eut été y ,pour tn parler bief* 
Xjn.proc/dé^fansjme^mt inique. \\ 

i impitff. Dublia. . 17»*« 
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Tour parvenir, eependant , à fin but ; 
Le grande Soudan fi téfdut^ 
jy ufir de ruze & de fincjfh. 
llltfait appellerà le /lattei le earetfc, 
Lai témoirne eftime & tendrejfe % 
Et prèt de lui le fait ajjeoir. 

On n? k\ dittiti parìe de voìre grand frdtooir • 
Vws èfef en Tbéohgie l v "l 

Si profmd & fi confimméf , ' '~ 

Que tont le Monde eh </? charme. • 
J % ai déjiré tome ma vie 
D 1 tot in&rutt & bitn < Marra < >^ 

£*r i/ii pointy pour le quel / *r //*/> w«> / r j 
Vdtre ff avanti Seigùeurie. v v 

FwW /r poto, contenta mott'envic* - V c . 
Con quel ebe ftgue » " v T - <i 

• . .;;;'■'. - • ,»\ v.. 1 
Giornata L Nou IV. Un Monaco caduto 
in peccato. 

e a p. vr. 

COnfeflb il vero, che per Stabilire fé T avveni- 
mento qui dal Boccaccio defcritto fia Iftoria , o 
Favola nulla ho potuto feoprire ; dimodoché 
con troppa libertà parlerei, fé io volefli fenza alcun altro 
fondamento crederlo un fatto iftorico piuttofto, che una 
favoletta . Tanto più, che vi ha chi ha tenuto, che 
il Boccaccio in quella, ed altre fimiglianti Novelle ab- 
bia forfè anzi proceduto da Satirico , che da Illorico . 
Nell'Accademia delle Scienze If.BuIlarto: Maximi inter 
eiut compoptiones momenti e fi Decameron, qund etus Ita- 
Un tota cum ippUufu excepit . Hoc pctriter extraneca 
renter adeo favoralrtliter amplexa funt , ut JtnguU id to- 
rnite 
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mate fuo legete hot ìpfum veluerint &t* Mefatmm quod 
turni* ltcenter y & in Monacbot fatynce mimts hquereiur* 
&c. Lo che fé Zia vero > altrove farà opportuna cofa* 
il cercarlo» 

In tal dubbiecà però non dobbiamo cfdudcro 
affatto , che ciò Aata fia cofa vera » fotto pena di ferii 
conofcere troppo apertamente non informati del pat- 
tato vivere del Mondo, ed ignari delle molte iftorlc» 
che dei coftumi trafandati » e rilaflati » eziandio negli 
Ecclefiafttci , fanno parola fu' tempi e avanti» e dopo il 
noftro Boccaccio, le quali iftorie» come di Autori veri- 
tieri inficine, e pii , rifeuotono tutta la fède* Il folo leg- 
gere del B. Ambrogio Caraaldolcnfe 1* Hodeporicon ftam- 
pato già > e dedicato al celebre Antonio Magliabechi » farà 
vedere come fimfli avvenimenti fon pur troppo feguiti » 
Così il Beato a car. 3. Duo* ex Monachi* fattone extgente 
corri fui > admoncn* > ut pojlmodum fervarent contine»- 
tiam y mandanfque ne ultra foli circuirent platea* Civi- 
tati*; fed bonefte^ Jtcut decct firvo* Dei > fé deinccp* 
haberent . 



Giornata L Non). V. La Marcbefana di 
Monferrato * 



C A P. Vii. 

L' Avvenimento di quella Novella edere non favo- 
la , ma iftoria vera V aflerifee Aldo MaiitiUcci il 
giovane [1] in una fua Lettera» a Pietro Pifone 
Goazza diretta» la quale fi legge a car. 87* dell' edi- 
zione , che venne fatta delle fùfc Lettere in Roma.* 
T anno 1592» per le apprelTo parole; 

V Tra 

t La arie reta aneto Monfig. Pontafeini nella fua Eloquenza 
Italiana. 
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Tr* tatto , diffondendo alla fua genttiiffima Lettera s 
stella quale chiede *l mo géudido intorno alla ìloveUa^ 
raccontata da Fiammetta fatto ti nome della Marche fona 
ih Monferrato , per V amor del Re di Francia * duo » 
dhe in fatti vù rifidvo a creine , che fiato il velo di 
favola quel galantuomo ricoprile beuefpcffo il vero del* 
-/' jjlaria . A the mi muove particolarmente V autorità di 
stemo molto prudente 9 e molto rifeutito nello fpiegare i 
/noi concetti public amente . Quejlt è il Sig. Paolo Emi- 
lio Santorio , gli Annali del quale quando faranno dal 
Mondo goduti 9 tonte ora fono da me* a nua gran ven~ 
turai e aonfòlaaione gufati [ z ] credo cento , che non fi 
averti a desiderare maggior perfezione in quefia maniera- 
idi firittcre. Non ho potuto tenermi di non mandarla 
quanto può fare a queflo propofito , a fine che ella vegga 
con quanta eloquenza , e con quanta feliciti queflo ben 
raro Jbggetto tratti V i&oria di Kapok) dal terzo libro 
della quale è tratto quello , che le mando . E qui firn/co 
effemh .chiamato jt cena. Da Bologna il dì iu di Gen- 
naio 1587. 

li giudicio favorevole , che dell' Opera inedi- 
ta di Paolo Emilio Santorio Arcivefcovo d* Urbino 
dà Aldo il giovane , accrcfce pelo alla veri ti 
della Moria: nulladimeno fa anche maggior effetto il 
faperfi quanto foflc dotto, erudito, e celebre chi no 
giudica , cioè Aldo fteflb , Segretario della Repubblica 
Veneziana , Lettor pubblico in Bologna, in Venezia , in 
Pifa, e in Roma, amico , e corri fponden te degli uo- 
mini più dorti, che fi trovaflero allora. Profegue egli 
.pattante dopo la lettera a narrare quanto apprcfso : 

E* Ltbrfi III. Hifioriarum Regni Neapplttani Pauli 
jfEmilii Santoni • 

& Syligaitha* Corrait ^foror , Cafcrtani Comitis caufi- 
f* propugnatrice > & Qafertani erga firgriam 9 Qennia- 

Hofq^e 

1 Aveva il Maonucci in fuo potere , al diredi Angelo Rocca, 
(in Bibl. Vétte. ì fupfa ofluigimta r6Ìun^l mm &$$* , <> m*ttm 
muli* txtant , q** edmodum fniularia funi. 
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nofìpte tnultum meriti* & foUehai opUmt Monaldo* > ma» 
nu promptu* y peélore ferox y viribus eximius > ntc ingenio 
fiohduiy Tboma genitore baud inferiore ingenfquc f amiti* 
Aquinatenjt* nobilita* > e LongobardàTum fintine mattanti* 
gloria* , & decora attoilere ; urebatmr amoeniffimut ager* 
fumabant barbarici* facibu* Campana teéìa , infuttartì 
aggeribu* ft rat a rum urbtum * aut cmcribu* , Gemami \ 
inventa infolen* * & pittati* nefeius , puiemtque furori* 
gemulator * mere ingenti fragore Neapiditana moenUL^ , 
&c. exavdtrique late tncolarum clamor gemitufque:* 
cerni excifa bufi*) & femtufla tempia * plebe* in 
ludtbrium raptata * pratextatn* puellatjue cum noti* 
lium fiere aut in catems gemifeere* aut infonda pati* 
Raynaldu* in Jùm contagi s extern* mala profpicere * /*• 
tm exctdio amulorum , & fati tam protettoti ignara* fui* 
formo blanditi. Milrtabat Germani* in caflri* Munfre» 
da** Federici ex concubina filiu* * adùlefcen* ingenti* in* 
doli** cor pori* egregii, animi ver fati * ambigui , feroci* , 
persculorum comempori* * fama gloriane avtdrffimi ^ 
Venen* tmmodùa * libidini* tamia * incredibilhtm cupu 
tor* & audacijpmur. Huic erga fororem acerba face** 
& cupido: furentem reprejferat genitori* majefiat , fra* 
trifqoc reffcfì&t * quei* venetto fu bla ti* * rurjh* fcelut 
Polvere* & anbelare y atque in erudita <$• delicata fòroris 
facie tranfeendere natura artifquc lege* è Forma erat 
augufta, florentitftma atat * procernm corpu* * vivida^» 
cara * pr^fulgen* oculorum ade* f vettufiate amiéìuqut^ 
feto mortali um animo* derimen* ; flava ae demi/fa e*, fa* 
rie*,» in cincinno* tòrto crine , fron* Regia / ad bete no* 
tur se dona * comi* ferma , multi lepote* * acre ingenium* 
miraque arte* accadere > quibu* velati teli* percujju* 
Manfredu* attuare fpe , metuqae , dwerfa agitare , modo 
libidine infanire<* modo pudore cotnpefci : forma * libido * 
Regia potefla*, mulierum animu* molli* , pr abita commo- 
-éitate , cupidiffime Veneri fuccumben* ; deca* inde Hegiunr* 
fòroria htra * viri dignità* , dia noftuque inter fé pu- 
gnare * ttee capere tibum * aut gufiare fomnum hominem** 

V 2 JTne. 
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finebant; fed animumy maioribus flagitiis imbutumy vidi 
impotens ) atque incefluofa libido • Quamobrem > pudore 
ferfujus y tremulo alloquio aperit forori cupidi tatem , pre* 
xatur ignofci fibiy Veneris impotenti cuntta vi tribuenduy 
mori fé y cum lacrymis y mi fuccurratur y fororem obtefta- 
tur y fimulque ameni Ubidirne > prece f , imperi um > vimque 
in unum mifcet* Stupet foror 9 rube fiumi gena , iuborret 
capillus y pavet bominis ve funi dm [ cum mbil apud eum—, 
gcqui y nibil bonetti y fautttve efiet \ reformidat fcelus , 
abfentifque mariti vultum > & communi a tori pignora in- 
tuetur; flammarumque uri in globo mallet , quam & au- 
difse fcelus y inceflumque fratris os y oculofque adfptcere • 
Veruni y cum anceps ipfatn tanta re fluttuaret y wfìaret- 
que fratery inceflumque ne f arie anbelarety recolletta tati* 
àem ex trepidai ione- animo* refiinguere ardorem % lenirti 
vulnus y mttigare furorem conatur : fed vulnus dm occlu- 
fimy pertjue vi fiera ferpens labefecerat animumy nec tam 
ad bor Catione , fed medicina indtgere ; quae fi tardtus af- 
ferretur y baud incerte in fi are occafus y aut utendum vi. 
ribus erat* Quamobrem verità Sjìigaitbay ne motut ali* 
quis oriretury memor nobilitati* fine y federato Regi pr** 
mittity brevi fi in eius tran/ti uram vota; fed petere ab 
eoy uti C a fi r tam accederety ubi procul ab aula luccy 
vel in genitali toro il li fati? fatturarne Placet Manfredo 
condicio y ovanfque fcelerry horas fpatiaque tempori s me- 
tttur. Ubi promifia dies advenit y fefìinus 9 non ficus 
oc fi Roma potiretur y Cafertam advolat y magnaque a 
forore [ ab finte virOy quem fpecie honoris alio Rtx aman- 
darat ) pompa excipitur; nibilque magnificenti a y aut 
decorisy vel in abliguriendir fortunarum fubfidiis pr*- 
termttitur . Opiparam imterea epiam [ quippe occidente 
tam Sok urbi aceefferat Rex J pararat Sjligaitba y 
cmnem a gallinarum carnibus confettarne Ut ottentatum 
magnum a uri argenti que pondus y refulfireque triclinio^ * 
menfieque infiruttée fuerumty qua & AJJjrios luxusy & 
Canopejam mollitiem anulari videbantur ,, difeumbunt fi* 
mtét Rex fororqucy quamquam famem Regie non epuU y 

fid 
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f * ci togitatio froxim.ee voluptatis , levarent . Multi in^ 
menfa rifus, multi tori* btlares jermones y larga compu- 
tati*) , qtut flammatam per fé acrius in fcelus impulerq 
mentem; ab epulis y di/cedente minijtrorum agnine, cu± 
biculum folum cum forare fratrem vtdit , quando Syligai- 
iha interrogai Regem y cur tum puree indulfijjet epulis ; 
cumque Rex convivinm laudaj)et y iuraj}etque y ad fatie- 
tatem natura defiderium implejfe ; tunc firor y appreben* 
fa dextera y ita ajfatur: Ceena y quam y frater , gn/iafti 9 
ex gallinarum e arni bus uni ver fa Just confeéìa : dsverfos.y 
& baud multum inter fé dìfpare* tultt fapores ; ro 
tamen ipfa , ex una omnes materia ft etere : fic in Venere 
voluptates vari* quidem > quod ad cogitationem » animorum- 
que libtdinemy ceterum ex uno fonte pot anturi me a quan- 
do ubi placuh cetas y fi fauciaverint oculi > fi fiamma- 
veni rifury fi ferma patefecerit iQus , y£ rationes adbt- 
bes in honorem gloriamque y fi cupiditati infervire > dr 
fati are illecebras mavis , in communi nobilitimi generi/ 
nofiri dedecusj in commune gentium odium verterentur . 
Quàsfi 9 frater y />rr Dittar tmmort aleni y immortahfqut^ 
Dsvosy per Regiamfidem 9 per patris animam » fantt'tf- 
fimofque penate* y relinque ìfkam mentem polluendi alteriu* y 
cognatique tori: obiice cupiditati rat ione m : impeJus Ve- 
neri* compefee viri ut e: plus ghri* tn refranandi* inge- 
nti cupiditattbus y £#**» flernendis in bqftium turmts > 
quatiendifque beltà gentibus y /#// vaflandis urbibus acqui- 
ritur : Ma militari manu y multorum ape y annuente for. 
tutta ; Adtec no» w/T propria virtute fuperantur. Multi 
Reges y multi Cd fare* , /ar/x magni y tnfivnefque fuere y 
quorum decora , rerumque monumenta y domejlica turpitudo , 
foedaque libidine* obruere : fa wWa * /*#?/> virtutibu* 
cUnfftmus ) & a paterna baud maie fiate d egene rans , 
ferfce vefligiis gloria infi fiere , 6* virtute* y repudiati* 
vitti*) amptexart defiiterisì Parant tibi y Rex nobilif* 
fima gente*, permagn* nationes , illuflre* regali » arma- 
la legione*) permulti equi tata* ; & tu rationi parere > 
**> •/*£**' **turam reformidabir ? En iniujla libido* & 

non 
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non digna Principe fiamma! Fu.fiuguléfri frajhnìia^, 
mbiliffimoque genere ortut » Jieorem in tnfigm* beatami 
taro viri , in nfdem penatibu* , eodemque in t baiamo , 
in cenfpettu terrarum urbis » obliiu* nomini* * maiefiatifque^ 
fiupraveri* ? Videbit Raynatdu* recenti/ imprésa in ib+> 
lamo libidini s veftrgta. f tomuebùwr uxorem y prmt9ò Au* 
gufiti^ avo Caefare ^ Augufio patre> fratrtbn* Krgrims 
natami contreftatam % temer atam^ potlut amqpeì /ìmtdque 
tumentem incefiuofa ut erum prole , cognat*que> libidini* , 
ac regii furori* tejhm ? quod qua unquam in barbari* 
auditum efl ? Hatura > coelum ( omette tornine* ) & quid- 
quid in ammum efi » . exborruerint infame fcela* $ porten- 
tofàmque libidinem^ Lunnque ipfa> quam claram fulgen- 
temque adfpicimu* ( ut Sol in Atte* cena ) abominata^ 
fcelus • , radio* contrabet > tutabiturque mortali generi , 
coelique fideribu* » perenne dedecn* , atquc immortale te* 
terranee libidini* monumenium* Tu de reliquie quid agen- 
dum fity vide. Mulier ipfa fum>> in lubrica diate con* 
Jìituta> fed tamen parata ad tandem: tu y ruws òamerir 
nititur ingen* Rcgnomm mole* rprxfenria cernere , & 
futura prano fiere deb** : nec euim boni* fcelerifque quid- 
quam din in arcano manet : toquitur firmai *tiam obHriéli* 
pudore » w, metnve oribu* ; tir quanto magre tundrtar y ev 
latin* patefeh : qua ctem mula* in rebu* , tum in evut- 
gandir Venerei* furti* potijpmum domtnatur • fallerà 
emm, Rex, fi Venerem duorum confenfu.filemòèt aman- 
ti um eontentam credit . in voluptate vittoria ,*$* enarra- 
tane tropbaa oflentantur ; omnifque volupta* r fkio ami- 
coque communicata , magu augetur : at dotar ^inura pe- 
élu* occlujh*, ni eruperit , aut confolatione allàqwoftt^ 
mulcetur^ band dubie occiderit. Ut dicendi Jlnem fecit % 
Manfredn* » qui vix loquentem fullrnuerat 9 pependeratque 
ex ore dicentis , ut furori* gena* moda pai teme* , modo 
r uh ente s , cadentemque fimul lacrjmam , totoque multerem 
trementem corpore vidh , benigne confidata* * ingemmare 
prece* , exofculari manu*^ & demijjljjìmc deprecari , oft**- 
tareque fimul ope*> & a blandtente volta tacita* y eoqm 

acrio- 
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attore* pnmmc mina* • ^Hmt machia* labore prwmni 
mdtcrsf amxtvfy fftgefc^meque pidotx , jnuito#ue mero 
accerfente Venerem* conciliantibufque tenebri* > blande r*r 
l*ftar*<> m>HQ*e adorato Regi fuceubuìt ; omntqw penitus 
fucata vcrtjwndta) mutuo tum Rege amore ., famasmi*- 
que blandita s certavit • Veneri* vis cft . » & magna tv 
UUrsmque partfm, ut vtrorum gloriato mtr(fieir acqtitfitam 
Ortibus , ferrose yigentem tontundat ; in mor.ofitate raro * 
elatoaue multerà iugeniq$ fastidienti * prxfentia » azydar 
qw: Jmurorum petfpverantia oc mora favi lime tr'wmpha** 
Qmr emm Sjliggdtbem^ tantis ornamenti* tllujlrem^ gen* 
ÙU m$Mfijtte ^mffimam^ & modo gravi ffima fcelut ora* 
tione detefiAtam, imm fraterno* lacerto* > pettoraque , 
in dirp &w#bittt exfótatvraw credidijfet? Mover ut certe 
eam cum natura prona in nefaty ac lubrica ataj > iuta 
fperata per ne fari a* illetebra* prtentia> quando y poti ta^ 
Rege , ad nutum circumferret hominem • ltaque tn magno 
cert amine Venu* ambitioque, ingentibu* collati* viribn* » 
adverfu* pudorem ac cafiimomam dimicavtre ; firatifque 
adver farti* , magnifica patita vittoria , gloriofa arma w 
fol attuta amantium ojlentarunt , ne vultu* atrocitate 9 ne 
fufpicmum felminibuf, ne verboru/n teli*> oculommqu^, 
miai** pofi ipgente* tolerato* labore* , effufofque lacrimar 
rum vtwbos) tur pi ter comeidant &c. 
Et panilo pofi. 
Qg* poftea ceffi jj e in fabplam , fumptumque bine 
argujveutuw a Boccaccio erediderim , qui quinquaginf^ 
b\nd ampliu* pofi anni* , dominante Roberto % fiorai t ; 
weritufqve invidiavi) ne clariffima domu* , recenti adhuc 
injHri/t femiufiulata % graviu* atrociufque ojfenderetur 9 
hijìovìam j abella nomine texiffe ; neque id novum apud 
fcriptfire* » cum veritatem enarrare » aut dominantium xjtr 
ravvide , aut metu> privator.wn , aut pecunia ( quod ple T 
rumque jfct ) interdum eorrupti 9 . prjohibentur ; folere tot 
re* 9 aut fabula , aut iocofa enarratane , pofteritati* oculis 
fubiicere. Heque enim apud ilio* quidquam temere diftum 
fcriptumve circa portenta multe rum, aut Frincipu\n ne* 

fan* 
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f andar illecebras, exifiima: nonnumquam amore , interdum 
livore metuve , *«* adulatione, ad fcribendum incita*- 
tur • 

Que(T ifteffa * pofta dai Sanfovino tra le fu* No- 
velie, facendola la prima della Giornata feconda, eoo 
mutarle il Proemio. 

Il tempo, che fi aflegna a Filippo il Bornio da.* 
Giovanni Villani fi è verfo 1' anno 1210. Sbaglia però 
fu quello di ben cento anni Francefco Sanfovino ragio- 
nando della Novella prefente ne' luoghi, e Autori , da' quali 
il Boccaccio ha tolto i nomi fparfi nel Decamerone • 
Ed affcrifee, npn fo poifopra quale autorità , che ilMar- 
chefe qui di Monferrato fi chiamò Bonifazio. II tempo, 
che al narrato avvenimento aflegna il Santorio , fi è 
il 1300. 

I Deputati alla correzione del Decamerone così feri- 
vono : Melfi . Que? valentuomini del 27. primi renderono 
la luce a quefla parola , giaciuta in tenebre molti anni , che 
innanzi a loro per tutte le /lampe fi leggeva Vivande, 
e nel fecondo luogo per avventura, come anco noi, dovet- 
tero trovare ne' tcjti varietà, e fra V altre notarono in 
margine Menfa , dove dice Venendo V un meflb dopo 
T altro, voce ajìai vicina alla vera, ma fottofopra fi vede 
i migliori in concordia aver Melfi , e Mefso ec. Vero è, che 
quejia voce Mefso in quefto fenfo è rara a trovare, o 
perciò non è maraviglia, fé ella è ita f ondeggiando un 
tempo. E pur fi legge nella feconda parte di Giovanni 
Villani, la qual di vero fu un po' inetto malmenata della 
prima; ma ba Mefse, per ifeorfo di penna in cambio 
di Mefsi (1). Lampridio nella Vita di Elagabalo , dijfe 
Mifsus più di una volta; come qui il Boccaccio per una 
mandata di vivande , ficcome : Omnefque Mifsus, fola 
phafianorum carne inftrueret; donde ella potrebbe facil- 
mente ejfer di mano in mano venuta ir\fino a noi. 

Gior- 

1 Mt$fsi, ha il Tefto Davantati, ed è eiiandio ufatò ibi Serdonati 
ntlle Storie dell' Indie. 
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Giornata L Novella VI. Confonde un patente 

uomo rt; 

CAR VHI. 

CHc il Frate MìnoTe Inquisitore deli* eretica pr*. 
vita j cui fi morde in qucfta Novella > folle il 
1 Padre Maeftro fra Pietro dell' Aquila , addi» 
mandato, ficcome vedremo , Scottilo , fembra vera 
per ogni indizio ; principalmente perchè confronta.* 
il difetto attribuito colia taccia » che gli diedero i 
Fiorentini, che forfè moffi da paffionc lo aggravarono, 
e perchè dal Boccaccio viene qui bellamente indicato H 
tempo del fuo governo > cioè Tanno 1344» in qucfta guifac 
Kon è ancora gran tempo , attefochè elfo Boccaccio fembra» 
che parli nel terminare , e dar fuori le («e Novelle » 
cofa* che avvenne V anno 1353» Intorno a che ci faremo 
prima ad oflfervare quel tanto* che fi legge in Giovanni 
Villani Libro XII* Cap. LVII. ed è; 

Nel detto anno [ 134$* ] e del mejh dì Marzo offendo 
Inqujfitore in Firenze delV eretica pravità un fratta 
Vieto daW Aquila de 9 Frati Minori * uomo fuperbo 9 €u»> 
fecuniofò} tjjendo fkuo per guadagnerà procuratore > ed 
efecntorcM Meffer Fiero % • » • » Cardinale di Spagna** 
per dodicimila fiorini d* oro > r£* rfoz/** avere dalla^, 
Compagnia degli Acciainoli fallita , <?if offèndo pe' Rettori 
del nojtro Comune mejfo in tenuta » e poflèffibne di certi 
Beni della detta Compagnia » * alcuno /officiente malle- 
vadore di loro avea prefo per Soddisfattone*, fece figliare 
a tre mefft del Comune cittadini v r £*£ famiglia dei 
Fodefii Meffer Salve ftro Baronetti > compagno della de** 
ta Compagnia degli Acciaiuolii kfcmdo del Palagio de 9 
Priori * e con loro licenza accompagnato d* alquante loro 
fumigli: onde fi leva il romore in Julia pia&oa % * (cr 

X gl$ 
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gli altri famigliari de' Priori % e per quelli del Capitan* 
del Popolo* che v y abitavi di cofta> fu rifiojjò ti detta 
MejJ'er Salvejlrty % e preji i detti meflì % e famigliari del 
TodeJid y e a? mcjjtper comandamento de Priori y e per V ardire y 
e profunzione di fare contro la loro, fignorevile franchigia^ 
e licenza^ di fatto fectono tagliare loro le mani* e confi- 
nare fuori di Firenze* e contado "pet diece anni .. Alla Po- 
dejla. y e fua Famiglia feufandofi per ignoranza y e w- 
gnenda alla merci de' Priori profferendo ogni ammenda^ 
a loro piacere r io pò moki prtegbi furono, liberati i fuoi 
famigliari. Per U detta muitd lo, \nquifitore f degnato % 
r ancora pik per paura fi nt andò * Siena , e f comunità 
$ Priori) e il Capitano i, e lafciò interdetta la Terra % 
fé infra, fiì dì non II fajfe renduta prefo Mejjer SaU 
veftro: * Alla, quale: (comunica >, e interdetto x* appeU 
lo al Papa * e 4 Corta fi mandara grande ambafie^ 
ria. I nomi de % detti Ambafii adori fina quejUi Mejfer 
Francefili Brunelle fibi % Mejfer Antonia delti: Adimari % 
ìiejfer Buonaccorfo de'Fncfiokalfli ^Chetata* .Mqfl*r Ugo 
della Stufai Giudice » e Lippa Spini , e Ser Salda 
Fracajfiiiì % tott \findacata per lo Comune con. piena 
mandato ; e portarvi le ragioni del Comune: % e fiori- 
mi cinquemila d? ora contanti % per dare di quelli deU 
li Acciainoli al Cardinale > e di fittemi* fiorini d\-ora 
obrigar* il Sindaca del Comune per li detti Acàiaiuoli im 
foga*?, in. certe paghe- annualmente- Ancora portarono per 
carte tutte- quelle baratterie \ e rivenderle fot te -per la* 
detto Inqiiifitarc i che pia di JhtentilacJnquecentò fiorini 
d' ora in due anni fi diffi fi trovò fatto ricomperare pia di 
noflri Cittadini > gli pia ingiufiamente fitta titolo di pec- 
cato di refix. E non fia intenzione di chi quefia proceffa 
leggerti 'per ita- tempo avvenire y che 4 nojiri tempi #ueffi 
tanti Eretichi in Firenze per le tante condaunagioni pecu* 
ntaliy cti avea fané la'nquijùore, che mai 'non cen' ebb? 
frèno ime qudjì niun*. Ma per attingere danari , d* ogni 
piccola parila òzio fa ^ eh* alcuno dicejfe per niquitd con- 
tri * Iddio y $ diccjfc cb' ufura non fajfe peccata morta- 

le% 
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&* ftmili , condannava in gréjfa fonèma di danari y 
fecondo cV era ricco. Qtte/lo fi òppofe per lo "Comune ;> 
onde a Corte dinanzi al Papa > e Cardinali in più* 
vico Conci fiorò il detto Inquifitvre fa riprovato p& 
li Ambafa adori per disleale > e .barattiere , e fofptfc^ 
alquanto tempo le Jìte. feomurneh** t proemi d' *'?? 
terdetto* , ..,',.. 

In diverfa ìnàiiìera eerfcajneete natta j! fatto j| 
Vadiogó AanaliiteS Francefcaoo nel Tomo III., della fuà 
grand" Opera fottò l'anno 134Ó. num.4. e 5. dell' tdU 
jtionc di Lione» dicendo quanto eppreflb ; 

Erat hoc temfOre Inauifitor burette* ptavitatis Pio- 
tenti* i\ Petrus de Aqutlà , tui cum Petra/ Comtfiuì de 
Barrofo Cardtnalis fìtfpanuì {!] pott/iatemjecijjet ekigen* 
di dapdecim milita mmmum aurcorame foctetate Accta$ola\ 
quos et debebat s e a foriera* quod fere ìtutverf* decoxif* 
feti & mUlti s *t aliénum debuiffet ; Priores , feù Rc- 
ftorcì urbis , td quod reliquum erat honorum Cardinali 
tantifper donec dtjjbl&eret $ additerà»* ,, infupet & va* 
des addiderant . Petrus ab iis aurum depqftebat> $11$ ì 
quod dtbentium proprium efts cunftabqntur * Cumque m$ 
monendo » nec obfecrando quidquam prqfictlret , tres af~ 
paritoreì ntifit > & Silvefirum Barontellum foautn Acciaio* 
lorum e palano prodeuntem compre bendi imperatoti % 5T*- 
multu in foro mix excitato » bi% quibus potatasi Inquififó* 
ris fuethat ìtrtufa* impeti* in apparaores fatto f * Vihttum 
e/> omnes eripueruntk Rè ad Priore* relata* quòd mate- 
ftatemrfuam Jpfam exiftimarent » appa/itoribus tnquifitorit 
mauus pzfjiìfo iujferunt,y èofque non tantum Urbe % vìrum 
Ctiam^uniztenf* dittane Plorentina frpfcripfetunt « Inqutfitot 
tumjìbi à furtbunda plebe metUeret % henas fecefsit* & 
tn PrUfe&ums Ptiores* & adminifìroi facmoris anathemi 
Udbp: infupet & Jktrai mnialJrbiimerdixit % donec S$U 
-.-<; l - ; \. " v X* v ? \ • . ^. . **~ 

t Quello j£ar4inat* /ondo net territorio ci( A vignane nei *J4*. ut" 

"Mena Acro 'col ritelo di S. PrafTede , DE KONIS A DEO 

SI B f COLLATIS) coinè dell* In ferii io ne ivi ai fuo Se- 
polcro fi leggeva t 
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tteflrum Baroncdlum fu* iurifdiftioni interceptum rcflituc» 
rcnt. 

Soggìugne qui V Ammirato giovane, che „ AU 
,, la fcomunica fu fabita per due Nota) fatti Sindaci 
» perciò del Comune, e pattati ne" Gonfigli d' Angelo 
» de' Marchcfi del Monte Santa Maria Capitana, e Di- 
v fenforc del Popola, e di Paola de' Guidoni da Tcraca 
„ Podeftà, appellata di nullità , t Ma fegue il Vadingo * 

Priorati & reliquu* Magiftratu* Urót* appellatane^ 
interpofita ad Clemente»* Pontificete imprimi Oratore* % 
qui fadum txcufarent^ ó? in multe* cr smina conferrent % 
dejhnarunt; ieind* Florentinum* & Fcfulanum Epifcopo* % 
é* Clerum ai fura obeunda imputerum • Cum autem eo- 
rum plurimi /ocra facere recufarent y lege* iniqua* in^ 
Clerico* tulerunt , tir privilegia, eorum tmminucr* tonati 
funi. Frate* alia prajerìpferunt , ne Inquifitor quempiam 
pecuniari* ppna mulffaret f fri fi quem bare fi mbutum^ 
énveniffet sfiammi» adite eret. He carcere* in domo biqui- 
fitionì* baberety fèd omaer vinéio* in ergafiulum Prato* 
tìanum cpnìiceret. Hullut ex Magijlratu urbica , inferi* % 
& invitti Prioribu*, itti apparitore* ad capienitm quem* 
tumque concederei y nullo* etiam ipfe armaret » aut f acereta 
frate* fex familiare* > qui arma ferrent , non plurcs In- 
quìfitor; Epiftopu* Ptorentinut duodecima Fefulanu* nort^ 
nifi fé* alerei + Keque- pluribus ex civibu* quam /ex 
Inquifiton, Fefùlam* Epifbopur totidem* Florcntinu* au- 
tem duodecim pefient arma permittere - Prater leger iniqua* 
carcerem quoque $+ In^uifiiioni* diruerunt , 6^ omntbur 
vinftt* diuujfiìy a fejtìmonio iniquorutn multi* calumnii* 
Fetrum Inauìfitortm apui Sedem Afojiolicam onerarmi * 
quafi ir plurimo* pe* avaritiam^ & per impofluras % ut 
tantum pccunìavtm extorqueret , in rincula comeciffet , et 
fepttm m. mummum aur eorum non integro biennio ex mutoli* 
pecuniaria y e* permijffìone arìmrum corrafijjef, adeoque^ 
plurimo* potentiorum ad ver fu* Priore* armajfet , innume- 
tabile* vero innocente* nulla eorum Culpa pccunìi* ± atquè 
home txuijfet* 

$fin~ 
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Principe! Legationis fuere Francifius Brunelle/ciuf* 
Attoniti* ÀdimanuS) honatcurfus Frefiobaldiut > Hugo de 
Stufa > hippus Spinus > et Baldus FraccaJSnus , i nte r quo* 
curu non bene convertirei) et ex ipfòrum di fiordi a, Clemenr 
violatwn fuifie Inquijùorem fatis perfpkeret » pojiulante 
Tetro* qui Auimonem fife contulerat, diem Priori but y Prf- 
fedii urbi a s (i) et r eli qui* dui bori bus fceleris , et ficiir 
apud fubfillia Sedis Apollolic* dixit » Fiorentina Ecclefi* 
itatc prterat Angelus Acciaiolus ab inftiutta Dominicano 
ad Epifiopalem dignitatem eveélus ♦> Ir Jtve minir Sena- 
fu* > popidifqut Fiorentini perierrituf > five iniuriée necefi 
fariorutn fuorum ab Inquijttione wolatorum compatknt > 
nequaquam tdiét* Vetri y quo if fiera Fiorerà tua Urbi 
interdicebat , parere voluit ; qui* et Fefulanum Epifiopum 
in eam fintentiam traxit > ut is quoque- facris in futL* 
Dtmcefi operar et ur. Quam ob caufam Clemenr Ponti f ex 
utrumque Avinionem evocatum % caufam dicere pr#- 
eepit + 

Dal rapportato racconto del Vadingo (T cono (ce, che 
i Fiorentini nudrivano a v verdone contra V Inquifìtoro 
Pietro deli' Aquila ; laonde non è fuor di proposto , che 
anche Giovanni Boccaccia, qu^ntunaue per degno rifpetto 
ne tacefse qui il nome > foflc dello fte(to featimcnto degli 
altri di quefta Patria y e nella tua Novella lo dipignefle 
co\ medefimi colori d' avarizia •* e d* ipocrifia , co' quali 
P aveano delineata in Avignone avanti U Papa giti Am r 
bafeiadoci Fiorentini » 

Che poi egli nel dare a Tiri quelle tacce Io aggravi , ne 
dà fognale il racconto del Vadingo > con afserire * noru* 
efiere itati fra di loro uniformi i noftri Ambafciadori 
davanti a Clemente VI» neU' efporli le ragioni , che avea- 
no contro Pietro dell 9 Aquila*. E quello , che più a-* 
quefta ne perfuade» è> che il Pontefice, apprefsaqdofil'aiH 

» . , *. » % 

i Per quella pendenti perawentnri (a confermato per altri fti meff 
in Capitana, e Difenfore del Popola Angelo predetto de' Mmw 
càefi dei Monte* 
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no feguènte 1347* promoflc qucfto ftcfso Inquifrtore al 
Vefcovado di S. Angelo de 1 Lombardi nel Regno di Napoli > 
nella Bolla della cui fpedizione fi leggono le feguenti note- 
voli parole : Ad te Ordinit Fratrum Minorum Profejfforem 
in facerdotio confiitutum, ac Sacra Tbeologite Magijirum y 
citi religioni? zelus, vita mundi tia y morum eiega*titu y 
ac aliarum grandium virtutum merita > prout *x tefiimoniis 
fide dignìs - accepimus, laudabtlitvr fuffragantkr , dirompe 
octdos noftr* mentis . Cosi il Vadingo toui» III. Regeft. 
Pontif. pag. 350. 

Comunque andafle il fatto, 1' efito fu, che Pietro 
dell' Aquila fi dovette giuftificare dcIP accufe dategli 
da' Fiorentini, mentre la (comunica da' lui fulminata^, 
fu decifo edere flata bene mandata , ed egli fu levato 
d' Incjuifitóre sì * ma con fuo vantaggiò di ftima, mentre 
fii promoflb a una ihaggior dignità . Così il P* Antonio 
Tognocchi da Terrinca Cronologo della Tua Religione de* 
Minori ( 1) Anno 1347» amoto y Jid cum honoris incre» 
mento , Vetro Aquilano ab Inqutjttoratu Fiorenti* , fub- 
ytituit Clemens Pontiféx P* Mtcbaelem Lupi Fiorenti* 
num • . - • ' 

Ragionando pertanto de' Vefcovi di S. Ange/o, 
cosi D. Ferdinando Ughelli neir Italia Sacra Toni. VI* 
feri ve : Fr. Petrus Ordini s Minorum fuccejpt Laurent tu 
unno 1347» 2. Id. Feb* ex Regejl. Fatte» Ep. 59. a** <♦ 
Clementis VI. Né contento il Pontefice di quello , al» 
tra promozione fece in perfona di Pietro dell' Aquila-*-* 
ficcome abbiamo dalio ftefso Ughelli nel luogo detto: 
Vix annum unum fedii , eum ad Triventinam Ecclefiam 
translatus efi 3. Kal. lulii. Ex eodem Regejl. Epijì* 
L fot. ig. ann. 7. Clementis VI. 

E parlando de' Vefcovi di Trivento foggiugno : 
Huc translatus a Clemente Vh annè .1348. 3. KaL lu- 
lii y in Reg. Vat. Ep. L fot. 19. ann. 7. Vtr fuit exi- 
miét dottrina cognomi ne Scotellus , cuius dottijfima Com* 

men- 

x Theatr. Geneaoleg. Provine. Tufc. Par. II. Tic. II r Stt. Vili. pagg. 
140. & 141. 
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menfaria in Magiflrum Sententi arum laudanti* a Viri* 
dotti*. 

Accenna il Tognocchi le qualità di sì fatto Prelato 
in quella* guifa: P. Petrus de Aquila , vir doélu* , 
intrepidu* , ac in agendi* verfatiffìmu* ex familiari , fi- 
deli > et Capellano Streniffim* Ioann* Heapoli* Regina % 
anno 1344* Florentinu* Inquifitor r enunci atu* eff . 

Che poi fotife prima dell' Inquifitorato Cappel- 
lano della Regina Giovanna , veggiamolo dall' sppreflb 
Diploma flato noto al Tognocchi, il quale è in data., 
del 1344* ripieno di lodi del medefimo* 

Ioanna &c. Univerfi* &c* 
Si perfape Principe! in familiaritati* , et obfecutioni* 
ejpctum , ad altorum teftimomum fibi iungit ignoto* , decet 
tam perampliu* ilio* ajjumere , quo* experientia certa , 
propriaque feientia dignos novit • Cum tgitur profundis 
dona fetenti* dtfcretqrum aólus morum laudabile* y et alia 
gratiofa virtutum merita Religiofi Viri Fr. Vetri dt^, 
Aquila Ordini* Minorum Sacra Pagina Profe£ori* , no* 
bt*y dewotiohii) et fidei finceritate praclareanty ipfum in 
Capelhnum y et : Famtk^rem no/i rum provtdimu* , et du~ 
ximu* retinendum • Volente* > et iubente* exprefje quod 
illi* de catero privilegio , favori bu* 9 bonoribu* , prero- 
gativa > et gratii* pottatur> et gaudeat> qutbus CapeU 
lani % ep H Familiare*, noftri ceteri potiuntur • In cuiu* rei 
teflimonium prafettte* pitterà* fieri $ et pendenti Sigilla 
nofìroy quo utimur y.iujfìmu* communiri . Datum Keapoli 
anno Domini 1544» die 22# lanuarii , xiu Indi elione^ > 
Kegnorum nojirorum anno Secundo* 

In fine Salvatore Mafsonio nella Memoria di alcuni Uo- 
mini celebri dell' Aquila ( dopo V Origine, eh egli pub. 
bliefc di quella Città ) così parla delle doti dell* ani- 
mo di lui, dandogli luogo tra effi Uomini celebri ♦ 

Pietro delV Aquila Frate Conventuale di S. France- 
fio per la fottigliezza > ed efficacia del fuo ingegno fu 

fopra- 
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fopr anominato Scotello. Scrijfey e diede in luce dotta* 
mente un Volume /opra i quattro Libri del Maeflro delle 
Sentenze^ e leggonfi nel fuo Libro quefli verfi fattivi in 
fua lode. 

9Ì Si libi corde feiet cxcelfas no/cere caufas^ 

,i Si tibi corde tu$ pagina facra fedet; 
»» Si vis fubùlis apiccf decerpere Scoti, 

9 % Hoc Aquila Petri volvito dives opus. 
yy Qui volat in fummis Aquila precor arripe caujts 9 

» Q*L* ftuduit Scoti maxima dièta /equi* 
„ Sive arguta placent t'tbì vinetti a Pbilofopborum f 

5, Seu forfan poputum voce mmere putas » 
„ Cuius lima frequens menda f abiecìt iniquas , 

» Hoc legito plenum lauditi & artu opus, (i} 

Niccolò Toppi nella fua Biblioteca Napotrtana riferifee 
il fuddetto elogio del Maffonio, dicendo di pia, che il 
Volume fuper qua fuor Libros Sententiarum » lo rmpreflc 
Spira Petrus Dracb 1480. 

Circa poi alle parole difeorrendo, quelle Col vifo 
ielV arrne^ lignificano: Con far moftra di cruccio. E le 
altre La grafeia di S* Giovanni Boccadoro , infogna il 
Vocabolario della Crufca valere Danari « Ma Monfig. 
della Cafa nel fuo Galateo riferendole > le riprova come 
un giocolino frivolo anzi che no. Simile fcncimeotò è 
eziandio in Franco Sacchetti Nov* 19& 




I Erra I» Ughefli in credere tutore di quello Epigramma il Mafie* 
"io, appellariaoloMafsinio, quando quelli folamente lo riferifee come 
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a t « « 

Giornata h Novella VII. %rgmmé 



D 



C A *. IX* ' 

• 

Ante il t>oeta Divino nel decimofettimo del Fa- 
radifo cosi andò cantando del Gran Cane dell* 
Scala , da cui fk affai beneficato; 

Lo primo tuo rifugio j e 7 primo ocello 
Sara la cortejia del gran Lombardo \ 
Che in full a fiala porta il fanto uccello* {*) 

Cb y avrà tn te sì benigno riguardo > 

Che del fare > e del chieder , tra voi due 

Eia pruno quely che tra gli altri è più tardo f 

Con lui vedrai colui y che ònprejìo fue y 
Hafcendo , // da quefla jlella forte > 
Che notabili fien V opere foe. 

Non fé ne fono ancor le genti accorte 

Eer la novella etd 9 che pur nove anni 
Son quejie ruote intorno di lut, torte* 

Curiofo è fu querto luogo il Coroento di Benventi* 
io da Imola y il quale cosi dice : Vide ergo , quanta 
commendabtlts efl vtrtui Ltberalìtatis , que altquando te- 
git multitudinem tyitiortùn in homtne* Efl ergo fciendum 
quod tjìa vtrtui preluxtt ih ifiò puero ; nam dum pa- 
ter eius duxtjjèt eum femel ad videndum tnagnum the- 
faurum ; ijh illieo levati* pahnis minxit fuper eum • Ex 
quo omnes fpe&antef iudicaverunt de eius futura munifi- 
eenti a per ifìum contemptum pecuniarum. 

La Liberalità fopra deferitta in Can Grande della.* 
Scala fa eco alle parole del Boccaccio, che Mefs. Cane 
fu uno de* più notabili , e de* più magnifici Signori •> 

Y che 

1 L* Aquila Imperiale aggiunta alla Scala infegna gentilizia di quella 
Vantigli* . 
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che dillo Imperadore Federigo. Secondo in qui fi fa m 
pejje in Italia; e nuliameno fa eco alle medefime il 
detto di Giovarmi Villani^ Lìfy* X. Cap* CXXXIX* 
Quefti'fuà it maggiore tiranno , e 7 più polente , t^ 
ricco * che foffe in Lombardia da Asolino di Rotnan* 
infino allora % e chi Mie e di:piài 

Se però nel tempo * che feri ve va Dante * cioè a 
dire 1-. anno 1300. Metter Cane era nel decimottav© 
jhqo di (Uà età x giufta la interpetrasione del Lai*. 
dirioV '"'.", ?,,;;. 

Per la novella etdy che pur nove anni 
Son quefiè ruote intorno di lui torte; 
adunque era Cane netC \ anno de cimo tt avo della fua etd % 
ferità Marte fa il giro > e corjh fm pel zodiaco in due 
anni * e cori un < anno di Marte % idefi uria fua revalum 
%ione fìn& dm f inni U solari % bifògnerà dire* che quefta 
in *lùi inibita è e «udvà Avarizia Venifle prù. anni 
dopo al igoo^fta.fcftà (^letfdidHfima* aft2i maraviglia- 
fa * che fi ctkegli dHpoila di fare; prima che fi can- 
giane di volontà* nella Città di Verona* poteva fqrfe 
effere allorachè egli nel l jn* fuecedette in quel dominio 
al fratello} ma non conviene però coli' allegrezza del- 
l' anno iaaS^Cda^utto io s&rzo celebrati ; allora- 
cuando* al narrare, di Onofrio Panvjn^) v aggjunfo allo 
Stato fua grande il tanto defiderato acquifto delia Grtà 
d} ; Padova* caiur rei ( fono le fue parole J| maximq 
tripudia Veron* celebrata XI* Equitet creava ; poiché noti 
t\ aftenne allora per avarizia dal fare in Verona *^ co- 
me it Boccaccio dice* una notabile* è maraviglio!^ fe- 
^a^laViwIe potettero venire mplt<; genti*, e di v«ri« 
pjutu Bi 4«^. refta per V acquifto di Padova* va 
notandoiì celebratiffimo Sig* Lodovico Antonio Murai 
tori ^niella fua biffertazione De Spettaculis * <S* Ludit 

Ì^ublifh modli fvtp così:^ Adiunxerat tlle nupcr dittimi 
uÀfwmìaMurfo ut t#ut& tei f<£ic<m 

debntret evèntùm\ ludos folenner indixity multo fque ci 
tfcq/toife 0* ippt militari Iponore infignivit. Qui Cbroni- 
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tori Verottenfè J>4rìjiì dt Certt* continuatum -ttofoV relU 
quit Tomo P Uh Rerum ItaUcarum^ baa de Cam tradita 
Ad glortam arnpliertm de obiemtH Civita*** -Prfifrtf > .ultu 
mo Ottobri* in Verona maximum gaudiumy <sr curtam^ 
telebravit^ & creavit triginta ofio *nanu fua de divtxjt* 
partibu* Lombardia ( milite* ) tfr* duranti fcflum per 
knum menfein in evitate > tir palai io Verona • Varia ha* 
jbent CortujH Lib. 4* iap* 6. qtttntmeérbaitteife^ \DomU 
m* CSM gaudsum. vaktit effe ^JàUfnte^ &. ùiuki* nobili, 
bus dowtvit honorem Militi* > quo* vrtavit* veftibu* aurei*- 
& purpurei*, àurei* ttHgutit > jUftrsrii*, & fulcberrtmi* 
palafreni* • Ad hoc gaudium «mvenertmt de drverjfc 
partibu* biflrione* univerfit fiatami/ y ó* omnibus dokif 
& expenfi* Domhm* Carni* vduif previ d«rt. Diìnqdo- 
chè quefto Bergamino* fe Vi fctfetfirterwnuto» farebbe 
Anfcb' egli reftato pago* e contento* . :. \ c . 

_ ; Egli $ yoto-v-.coin' io <Jiceva.^ che qyefta t)Wa(Ie>* 
H6 del 1328. fi può efcludere ^ uja noa già fi può 
fermare qual foflc la congiuntura y in cui il: Grata Cane 
ebbe . animo di fare una . fella frittole * e nota bj» 
fece; mcrceqchè noi leggiamo ne] Panviniò fuddetto (1) 
Undepigmxt » qutbus in imperio fuit annir^ Vietnam > 
Vatavtum > Bnxiam » Tarvifium y F eh rum , QwùaunbL 
Belluni > Carni a m onmem v & Forum lulti Jko imperio 
adiunxcrits Conzagamquf Familtam , Vajietini* antiqui* 
Mantua Tyrannts eieéiis y eidem Urbi impofutrh ; undt 
inerito Magni ea t tempore ' cognati e n ùtvenit* . < / 

Noi adupqup* à prendere larghe* le miftìrè* potremo 
dire cflere accaduta quella fua difufata Avarizia dai 
lgi2.,al 1328» «ci quale ultimo anno il giórno di Santa 
Maria Maddalena* vbut> dite il fcmyinio medefimo, 
Varvifii quadragenario , quinto poji eam ìlrhem captami 
dì** ajffìduO) et continuo militi* labore confeffus* Ca» 
daver Veronam relatum fupra portam JEdi* & Maria 
antiqua fepultum eft, atque epigramma hòc Sepulcbro 
fddttutn : t , i , » "* 

Y 1 ? si 

r Arftfq/ Vero». Lib. VI. 
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\\ , { S\ CAfilS t *K .'.^W. INGKJlTIà ; F^CTA VPEtEQIT 
\«' «AAfcGHf* ."> T5WIS ADBST QUAM SIETO MUTE SUBEGlt . 
*$<B4&tt3EllÀ* ; <&TI LÀUDE DOMUM • SOPE* ASTRA TULISSET 
MÀ1ÒRE8 ' IH LUCE MOfcAS SI PARCA DEDISSET • 
HUNC 1ULI GEMINAT D1E3, UNDENA PEEEMT1S 

IAM LAPSIS SEPTEM QVATE& ANNIS MILLE T&ECEKTfS. (l) 

• V , * * 

, Di quefta Novella cosi va facendo parola Udeno 
Kificli , o fia Benedetto Fioretti nel Volume fecondo 
Proginnafma VI. Bergamino olii tavola di Mejjir Cam 
della Scala mofhando di tenere a folla&zo quel Si- 
gnore * gli racconta una fua Hovella \ dove non^ 
parendo fuo fatto y figurò > e ammonì V avarizia dì 
Mejfer Cane . Ben fatta dunque il figureggiarc per 
qUifin via » quia non libenter audimt Dinaft* futi 
„ peccata » ideo cum Juademut ipfit non peccare , no» reffn 
» via dicemusyfed alias quofpìam vituperabimus , qui fi* 
n mtiia fecerunt » dice Demetrio . 

Qucfta ftefla Novella viene portata da Francefco 
jSanfoviao p?r terza della fua Giornata feconda , can- 
nandole al filo folito il proemio , quantunque vada-» 
.promettendo in principio di effe Aie Novelle di non 
volerne prendere dal Boccaccio niuna. 

Di quefta Novella , .c-4J^n d'altra intendo di par- 
lare Gio: Francefco Straparola da (Caravaggio in una^ 
bielle fu e tredici piacevoli Notti > cioè ndl* duodecima 
Libro fecondo Favola V» così dicendo: Avvengachè 
la Hovella^ che raccontare intendo - , fia fiata de* 
ferina da Giovanni Bocca&io nel fuo Decamerone ; 
non però i detta nella forma , che voi udirete v per- 
ciocché vi ho giunto quello > che la fa più lodevole * 
Quiindi, muta egli le perfoae» ed i tempi» 



i Di etti foflTc quefto epitaffi* » il dfice Benvenuta da Imola > che 
fervendo circa 1* anno 137*. «afra f(aynald»t Pteti/la Vtrontnfu 
wrfitulo EfitaphUli firn triumfkos brtwtf fmpkxut $fi : a càf 
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Giornata I. Novella Vili. Guglielmo Horfiere* 
C A P* x. 

NOn parendo, che (la da porli in dubbio la verità 
del fatto preferite, creduto, e narrato da tanti 
Scrittori , quanti appunto fono quelli , che fa- 
vellano di Guglielmo Borfierc , e di Meffere Ermino 
Grimaldi , ftimo io, che qui convenga più d'ogni altro 
indagarne il tempo. Tuttavolta per una maggior confer- 
ma dei vero mi piace di far refleffione, che l'aver rac- 
contato della perfona di Guglielmo Borfiere lo fteflcr Boc- 
caccio fuor di Novella, cioè nel* Comenro /òpra Dante, 
autentica maggiormente lo fteflb fatto • Quivi egli a 
carte 304. fa il fuo carattere d* uomo coftumato » ^j» 
di laudevol maniera , e leggiadra , e gentile , e cortefe, 
con foggiugnere, che yifse lungamente* 

Francefco Sanfovino ne* Luoghi , da' quali il Boc- 
caccio ha tolti i Jiomi ec, feri ve : Guglielmo Borfierc 
fu uomo di corte ,. e giullare , dice il Villani , cioè 
giucolare, buffone ; ma molto sfornato, e bel parlatore • 
Dicono alcMniy che a principio^ e 9 faceva le borfe ; c> 
alcuni altri-, che fu della Famiglia de' Borfieri , nobile 
e antica , e fu Cavaliere . Dante nel XVII. dell 9 In- 
ferno , ove tratta de' violenti contro natura , dict^ 
Che Guiliclmo Borfiere, il qual fi duole ec. Riferi fee il 
Landino, che la Novella fu vera , e dijfe quelle paròle 
a Meffere Ermino Grimaldi. 

Fa alcun motto di Guglielmo Borfiere , nella-» 
Aia Raccolta di Facezie , eziandio Lodovico Dòme- 
nichi , donde fgH fel tragga ', con dire; Guglielmo 
Borfiere piacevole uomo fiandoji a Bologna , veduto un 
' di'- paffute un malandrino fuo amico, e motto infame , 
lofi iato- un cerchio di Cittadini, cor fé là a inginocchiar* 

figli 
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figli *' piedi , e feeegli un gran motto ; di che riprejb 
poi da' Cittadini dijfe : Vi fo onore delle robe voflrÌ_, 
portandole indoffo ; al malandrino fa <care%z* > peHbè 
non me le tolga* 

Adunque Giovanni Boccaccio racconta fui bei primo 
della Novella, qualmente era allora buon tempo Pattato* 
che l'avvenimento, che ei defcrivc, era accaduto; cioè 
a dire , che Erminio Grimaldi appellato Avariti*) da 
Guglielmo fiorfiere era ftato riconvenuto di poca «riti- 
lezza, e cortefia, comecché Guglielmo. fofic gentile, ed 
avvenente molto, e non di quegli uomim, che dipoi 
nel tempo del Boccaccio ( com* egli fteflb dice ] fi tro- 
vavano , nel quale le virtù di quaggiù dipartite/i , 
aveano nella feccia de' vùzj i mifiri viventi abbando- 
nati* 

Per darne migliore idea, mi fermerò io prima full'e 
parole di Dante , che afiblutamente a quelita virtù di 
Guglielmo fiorfiere allude , pofcia andrò oflcrvando 
gli Elpofitori, Neil' Inferno pertanto Canto XVI. 
cosi : 

Cortefia , e valor, dC , fi dimora , 

Hella nojlra Cittd , fu e onte fuole , ,. 

O fi del tutto fé n' è gita fuor ci 
Che Guglielmo Borfiere, il qual [fi duole 

Con noi, per poco, e va Id coi compagni, 
Affai ne cruccia, con le fue parole» 
Solo, pare a me, il Cementatore volgare di Dante, che 
ftampato fi trova fotto nome di Benvenuto da Imola , 
uomo ignoto (i) fa cflere. l'avvenimento de' fccoli ultimi, - 
qualora fopra quello luogo di Dante così comenta : La 
cagton, che ci fa domandare di tal dubbio, fi è, the un 
nofiro compagno , /'/ quale è con noi a jimile pena , per 
fimtle peccato , cV v ebbe nome Guglielmo Borfiero , ed i 
poco tempo, cb' ei morì, ci dica vbe non v* è né cor- 
tefia, né valore» 

. •;-,'.««;■' • 

* II P. Bargelli™ nelle Fiuto Arie Filologiche loduflc i. ap, *, sega 
aflolataniente , che quefto Conmtatore fu Benvenuto .^^ 
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Pia faggiamcntc però, Criftofano Landini fu talo 
luogp di Dante non s' impegnando a cofa alcuna di 
tcmpp> così; Alquanti affermano Borjierey effere *omo 
4* j 'Migli** *on ignobile ec. Dicono > che ejjendo *u 
Genova y e domandandogli Meffere Erminia Grimaldi uom* 
rìccbtjjtmo in/teme , e avariamo , che cofa potejje dipignere 
in una fila d' una cafa da fé nuovamente fatta , la_. 
quale fuffe incognita y e non più veduta ; Ktfpofe : Mef- 
fire% io vi infegnerà una cofa y della quale voi non ave (le 
mai cognizione: dipignetevi la Liberalità. La quzl pa- 
rola tanto commojfe V avariamo animo di MeJJer Ermi- 
nio* che muta natura , e diventa affai liberale. 

Tanto fa Benvenuto da Imola nel Comento Latino : 
Debes feirey quod Gttillielmus Borfenur fuìt quidam Cwts 
Fioretti inu* y facienr burfas y vir fecundum facultatem fuam 
placibilis & liberali* ; qui trattu tempori* odio babenf 
off cium burfarum y quibus clauditur pecunia y faéìur efi 
homo curiali* y & cepit vtjit are cuna* Domtnorumy & 
domo* nobilium . Accidit autcm> quod fernet appttcuit ai 
Civitatem Ianueyubi moram traxit pluribut diebu* y reten* 
tusy & honorifice tradatur a quibufdam nobilibu*. Erat 
in diebus Mi* in Ianua quidam Dominux Hermur (r) de 
Grimaldi* , qui in poffeffone diviti arum nonfolum excedebat 
Ianuenfe* > qui funi ditijfìmiy fed etiam omner II ali cor. 
Et Jicut fuperabat omner in oputentsa y ita cupi ditate ó* 
mi feria alio* excedebat y ita quod non folutn non: bonora- 
bat atiosy fed prò fé vivebat parciffme ; qumn tameng 
lanuenfes communiter vivant parce .- imme y quod turpiur 
eraty induebatur vilitery quum tamen Ianuenfe r generati, 
ter induantur fplendide. I/le erga Herniur y audita favut 
Guillielmiy mifit prò eo y fa introdurci* eum in filar» cu* 
iufdam pulcre domu* , quam fecerat noviter fieri . Et 
quia adbuc remanferat tn eo ali qua fcintilla nobilitati* y 
dixit Guillielmo : Domine Guillielme > vox qui multa vidi- 

ììUy feireti* me dùcere aliqudm rem peregrinam numqmm 

... r , ::.;■. f ■ afH ^ 

t cesi tempre j n» è peranryemttra uà* abbreviatura di Htrmi** 
mut . 
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mmplius vifami quam poffem facere fingi in irf* metj 
falaf Guilìielmus audiens fuum inconveniens loqui , re- 
fpondit : Domine > non crederem p*jp? t ° 0f dovere , nifi 
cjjeni forte /temuta , veLfimilia Jbts. Sedi fi placet y 
docebo vos unum, quam credo vox non vidijfe umquam. 
Hernius fatfus avtdus Jubito dixit : Dei , rogo vos \ 
diate nubi; non. expeftans ipfum refponfurum^ ut fecit* 
Cui Guilìielmus : Faci te pingi Dominam Liberaiitatem (!>• 
Hermus tunc audite fiommate mordacijfimoy transfixus futt 
tam fòrti telo verecundie , quod quafi mutavit malignun* 
ptorem avari tie in laudem largitati s . Et dixit facies 
infiammata rub$re : Ego faciam pingi talem , quod nec 
ws > nec alias poterit rationabiliter dicere , quod num- 
quam viderim , vel wmer'un ipfam • Et ab illa die in ante* 
tante fuit mrtutis > & efficacie verbum Guilltelmi , quod 
jeflca fuit liber aliar ^ & gratior omnibus . Nen tamen—, 
creda* > quod faftu* fit prodigur y ficut pofiea futt Dp- 
minus Carolus Grimaldi de domo fua , qui fa&us arci- 
fjrata valentijjttnus , apud mirabile Cafidlum Monaci [2] 
infeftabat omnes navigantes per mare Leonis, formtdatus 
ttiam a magnis Vrinctpibus , nedum privatis mercatori bus • 
Dimodoché fi potrebbe dubitare fé fofle (lato qucfti 
1* ErmtciQ f che vcrfo il noo* vivendo fu figliuolo dr 
quel GrimaWo II.deLqnale.così fa menzione 1* Albero di 
quefta gran famiglia: Grimaldus IL Monoeci /upremus* 
& finus Grimaldi Dominusy in quo Turrim* Oppidumque 
Grimaldum ( ubi adbuc Grmaldea extant infignia ) con* 
ftruxit*) cam Roberto Guiscardo Normanno Apuli* Duct^ 
. in opem Santi* Sedis focietatem intvit &c. Duxit Air* 
xiam Alexii Conjlantihop. Imper. -nepiem anm 1084. Ma 
chi vorrà ciò indovinare dopo tanto tempo fenza docu- 
mento niuno? 

Parla 

I la ira Sigillo po/Tcduto dai P« Reverendi^. Aiate D. Teodan» 
Pavantati, che avrà "prefTo a 40*. anni, e fu de* Frati Minori di 
Chiufi) fi legge domina favpertas. 

% M$naci qui per la fcrittura barbara > : onde ù dite volgarmente 
Mq*4C9 > ma il Latino migliore ha Monwi . 
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Parla di qucfta Novella Lodovico Caftcl vetro nella 
terza Parte principale della Poetica <T Aristotile volga» 
lizzata » ed cfpofta, dicendo del Grimaldi ih quefta^ 
guifa; A Me H ere Ermino GrimaJdo per V avarizia ì 
Jofrafpq/lo il nome £ Avari%ia dal vulgo % E nella-. 
Parte principale feconda a car r p7» Domandando adun- 
que Mejjere Erminio Grimaldi a Quii elmo Bor/iere > che 
gì iufegnaffe alcuna cofa, che mai non fqjje Jiata vedu- 
ta y dèi ài fingere in e afa fua; gli dijje , infegnandont^ 
mia non veduta da lui : Fateci di fingere la Cortefia^ ; 
potendoji intendere qùeflo detto fecondo la verità > cbt^, 
Mejjere. Ermino non avejfe mai veduto la cortejia , per- 
ciocché non è cofa'yedevole, ne fottopofla agli occhi del- 
la fronte , e fotendoji intendere altramente ancora , cioè, 
ihe egli fctopre fqfie jìato avaro* né mai avejje efercitata 
cortefia . 

Finalmente Monsignor tìiovanni della Cafa nel Ga- 
lateo dice: Colui > che in penfando fu Madonna Avarizia, 
in proferendo fard Mejfer Erminio Grimaldi, fé taU fari 
la generale of eninne , che la tua contrada ara di lui , 
quale a Guglielmo Borjìeri fu detto effer di M. Erminia 
$n Genova. 



Giornata L Nov. IX. Il %e di Cipri. 
C A P. XI. 

CHe il noftro Boccaccio! abbia prefa quello fatto 
da una delle Novelle del Novellino > il titolo 
I della quale fi è : Qui conta d* una Guafca come 
Jf richiamò al Re di Cifri , non folo lo avyertì il 
Caftelvetro nella Parte principale terza delia Poetica-,, 
dicendo: Le HoVelle intere (fono fiate rubate ] dal k 
Boccaccio, come quella duella , Donna Guafca dalle No- 
vcllc antiche; ' non pur lo dice Monfig. Vincenzio Bor- 

Z ghirii 



^^^D^ff^byX^i 



iti BELLA ILLUSI RAZIONE 

ghtnl ttelP oditene del Librty di Hovelky e di bel par- 
lar gentile deli* impreffione de' Giunti del 1572% ma la_* 
Navetta fteffa lo diraoftra,ed è l'apprcflb, num* XLVI1I. 

Era una GuafccL in Cipri ,, ali* quale fu fattoi utu* 
dì molta, villania y ed onta tale , che non la potea {of- 
ferire. MoJJeJfy ed andonne al Re di Cipri > e dif[t_ + 
Mejfene y a voi Jbn gid fatti diecimila dijtnori ^ e a me- 
ne è fatto, pur uno; priegoviy che voi > che tanti avete 
foffertiy rì infogniate fofferire il mio uno * Lo Re Jt 
vergognò y e Cominciò a. vendicare li Jkoi , e * non vo* 
lete pia /offerire. 

Qui puà il lettore facendo, confronto, vedere dì qual 
forta fia raccomodamento) che alle, cofe da altrui rac- 
contate va facendo il noitra Giovanni; non però. tale v 
che egli voglia, che paflino per cofe inventate i imper- 
ciocché anzi* va egli '(avente ritrovando, ed accennan- 
do ei tempi, e le perfone ,, ficcomefa qui dicendo: Ne* 
tempi del primo Re di Cipria dopo il conquijlo fatm della. 
Terra Santa, da Gotti f redi Buglione y avvenne y che una^ 
Gentildonna di Guafcogn* in pellegrinaggio andò, al Se- 
polcro- ec. V acconcio adunque , che eoa mirabile ac- 
corgimento va facendo il noitro Novellatore in quella» 
oflervato viene da Benedetta Fioretti >. il quale nel Vo- 
lume primo al Proginnafma. YI*. cosi la difeorre : 
Memorabile e/empio Q del biafiimare y e del lodaro Jb 
abbiam. nel Boccaccio Giorni U Hov* 9*. di quella dotata y 
che matteggiò la mellonaggine* del Re- di Ctpriy cosi z 
„ Signor mio , /V non vengo ella, tua prefenz^a petvendetta % 
„ cheto attenda ec. e conchiude, che il Boccaccio mirabil- 
mente rìfveglia , e converte in genercjitd la mélen fag- 
gine di colui fitto, laudativo pretefioy e nome di bona* 
rieta\ 

Per altro quella fteffa Novella riferita fi* da Fran- 
cesco Sant'ovino traile fue* collocandola anch' egli per la. 
noija della fila prhna Giornata % benché prometta tut- 
t* altro nella Prefazione y che di dar quelle delljoccac- 
tiOy alle quali muta fcroprc il Proemio % 

Paol 
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, *aol Beni ìH^P infeliciffimi Libri dell* Antfcrufg* * 
« del Cavalcanti *fagera follemente * neIJa Novella^ 
prefcnte * rèe è la più breve di tutte » éflerc fopra-. 
trenta errori di lingua* e di Itile > che egli va quivi ad 
*no ad uno annoverando j ma fi dee non far cafo alcuno 
tiel Tuo biafinio* ficcomc di perfona non ben pratica 
«Iella favella come jfeceva di meftiere > fi v vero appaflìo- 
nata contra la Nazione j ancorché per altro valeflfe^ 
ncir erudizione > e .ticU* ingegno > giufta V elogio > che di 
lui fu lanciato i(.t) cioè Paullus Benius > w per acri f 
ingenti , <&* ntaxim* profundaque eruditionis • Ma , qh 
Dio! dove facemmo noi fegUendO il giudizio di quefti 
Cenfori? Anche nel tomento fopra il Taflb proruppe 
il Beni in dire > che quello non intorfe in alcuna di 
quelle vanità > * fafltzze > per non dire fciócchepce > di 
ani fon fieni molti altri Italiani Poeti, * fopra ogni altri 
i Dante V Alighieri , Poeta per cento colpe , # baffe%%e * 
ma fopra tutto per le f conce ^ t sforzate rime da abbor- 
riw* * S*Z£.kfi « fiii potere* 

■ . .... ,i 

Giornata 1. No<v> X. Maefirb Metto da Bologna.. 
C A K xm 

SE nelle cofe> che mancano di certa* é ficurà prò* 
va ^ lecito è attenere alle congetture » io horu 
fono lontano dal credere * che V attore delì^ 
prefcnte Iftoria fofle Alberto Zancari ; imperciocché 
dalle parole prefenti forte indizio fé tic trae è 

Egli non fono ancora molti anni paffatì > che in 
Bologna fu un grandiffmo Meditò» e ds chiara fama^ 
qunfi a tutto y t Mondo, e forfè ancona vive % il, cut ' no- 
nu fu Mae/Iro Alberto; fi quale emendo già Vecchio di 

Z X ìfrcjfp^ 

i Set>aft. Micci de Hift. Lik %. 
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' frefio a fettunta annt> tdnia fiì'U nobiltà de! fuofaiL 
rito ec* con quel che fegue. ! ' 

Or qual Medico di più chiara fama in quella ftfc. 
gionc, In quella patria, che Alberto Zartcari Dottoro 
di Filofofia, e di Medicina, ed una del Con figlio della. 
Città, Lettore pubblico nella fletta Università di Bo'- 
logna dall* anno 1326. fino a quello de{la fua morte? 
Udiamo Gio: Antonio Bunialdi, che fotto Tanno 132^ 
anno primo della Cattedra di Alberto cosi ragiona-* : 
Albertus Zancarius VhilofóphU , & Medtcince Dottor r 
qui multa egregie ftripjìt in Medicina , qu<t nunc dejtde- 
rantur. Ipfum citant plures Auttores \ illjufque vtrtutis 
fiden btdubiam fuciunt Guido de Cauliaco Dottr* u d* 
jtpqfiem» e* u item tratt. 2. e. 2. Leonellus Vitt. cap.. 
49. fu<* Empyr. Argellata in fui Chirurgia : Morandus m 
Or at ione de Bononia laudi bus . Leander Alberti > & olii .Ed 
in vero i teftimonj, che qui fi citano, non poflbno effere 
fe non degni di fede-, due de' quali mi piace fol tanto 
di confiderà rne . Guido da Caultiac fu Profc libre ^cele- 
bra ti (Timo dell* Unìverfità di Mompelieri, e viffe appun- 
to ne! tempi del noftro Alberto, avendo pubblicata la 
iba Chirurgia V anno 1363. dimodoché citandolo come 
appreso, fi fuppone informatiffimo del Tuo valore nella 
Medicina, palefe, qome dice il Boccaccio, quafi a tutto il 
Mondo, effendo arrivato il grido fuo fino in Francia- 
La citazione prima (I è: IJta autem difflnitto ofienditur 
ejfe perfetta per- Conciliai ore m , & jflbórtum Bononienjem ; 
ove fi vede appellato quafi per antonomasia mediante la 
Tua eccellenza Alberto Bol^gnefc. Tanto è nell'altro 
luogo , dicendoci : Quod de toto flomacho , & inteftinis 
intelligendum ejt^ ut dicit Albertus Bononitnjts. Benedetto 
Morandi poi , che fi dova,' che fu primo Segretario del 
Senato di Bologna, fifu un Uomo, al dire degli Scrittori, 
affai dotto ; così afferma fra gli altri Aldo Manuzio, 
e viffe prima del* 1500. Or la fua teftimoniania' intor- 
no ad Alberto fi è in un 1 Orazione erudita De lau* 
dfbus Borioni* impreffa ivi nel 1481. la prima volta-., 

nella 
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tetta quale Oraione per ifeopo fi prcfifsc di; nominare 

ì più fingolaii Soggetti) che avelie avuto Bologna nette 

Lettere. é : 

* Oflfcrvo poi-, che non £ traveranno forfè, nello 

Uefco tempo in art luogo medesimo due celebra rifsimi 

•ledici coi medefrn»' nome, e nome non così ovvio, e 

• frequente » • ^ ? ; 

Ma quello , che maggiore indillo mi dar, che fisu* 
Io Zancari , è il leggerti nel Boccaccio, che 1' anno 
1348. quello Alberto forfè ti era ancor vivo ; quando 
egli appunto di non & che mefi èra venuto a manca- 
te y cotti, che al; Boccaccio non poteva effer nota 1 sì 
per non correre le nuove così tolto, come avviene oggi» 
e sì perchè Alberto tra d^ una profeffione dai quella-» 
del Boccaccio diverta » takW non fr prefumcy che per- 
venuta gli foffe della morte dì lui la notizia , in urw 
anno maflhnp di così poco commercio) e carteggia > 
qual fi fa quella dèlia gran peftilenza» ,, 

Franccfco San fo vi no raccogliendo le Gente Novelle., 
die egli die in luce in Venezia F anno 1566» quanturv 
que dica di non avere* in cfse voluto imitare il Boccac- 
cio t e che le fue con quelle del Boccaccio non hanno 
che fare; vi infcrifee del medefimo Boccaccio quella in- 
ficine con altre > ed' è della fua prima Giornata la No- 
vellar VII» mutandole* il proemio. , 

Nell'Annotazione feconda della Scena terza dell'ita- 
to primo dell* Uccellatolo fi cfserva , che Latona , pcir 
quanto ne fcrive Ateneo nei Libro nono al terzo Capì- 
tolo, efsendo gravida d : Apollo, ebbe gran voglia de ? 
porri : Onde Polemone nel Libro De Samothrucia fa-* 
fede, che apprcfso L Delfi nella Fefta di tutti gì' Iddìi 
•era una tal ufanza, che chi portava maggior porro a-. 
Latona, avcfse luogo a tavola . Di qui forfc il noftro 
Boccaccio , volendo moftra're il torto appetito» deUo 
Donne, prefe occafion di dire hella prefente Novella di 
Maeftro Alberto da Bologna , eh 9 elle mangiano volen- 
tieri lupini, e porri. 

Il 
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II Saafovino (addetto nella Dichiarazione d* tatti i 
Vocaboli ce dice» che in Bologna della R oc fanno 
L, come qui Malgartta cc# Catalina e fimili» A mo 
Yicn fatto di offervatc 9 che lì Iroua Montttopori , m 
Montapoli ; dai Lucchcfi fi dice Capotinoli » e C*- 
f amari . Il dottiamo Sig- Giovami Lami Della Pre- 
lazione ad uno degli ultimi Tomi pubblicati deHe Aie 
Delia* nota» chela L, e la R fpefee fiate da' Tofcani 
fi fcambiano. 

Nella Opinale poi difende U diviati nel Libro primo 
de* Tuoi Avvertimenti Capi 14% il luogo > che il Boccac- 
cio pone qui in bocca a Dioneo» come quello, che non 
è flato intefa» in quella guifa * Io aqxcjfa Ugge non fi* 
^, cojlretto di dover dtrHofmlla^ fecóndo la propfia data* 
5 » fé io non vorrò » ma qual più dì dire mi piacer i . JL 
9 » acciocché alcun non creda » che io quefta grazia veglia , 
,» sì come uomoy che delle Mortelle non abbia alle mani, 
& in fino ad ora fon contento d J ejfer femore f ut timo > eie 
yy ragioni „ Fu fatto grati romvre fin gid pre£ù a venti 
anni da alcuni dt quel, tempo > e anche pubblicato fu per 
le /lampe y intorno a quefte ultime parole dt Dioneo » af- 
fermandqfi da coloro » che a fpropofito, e del tutto fenza 
confidera%ione erano ufeite della mente dell 1 Autore^ • 
Perciocché » fé le Rovelle di Diokeo » dicevano effi* tran 
pe* ejfer d' altra materia » che quelle della brigata^ » 
V efter egli V ultimo a dir la Jua » che valeva a *•- 
Jlrare » che non cercava quel privilegio per tarqjlia Ai 
fuggettì ? Lo avrebbe ben moflrató, > fé alla propofla^ 
avejfe voluto foggiacere. Ver lo qual fallo » fé il Boccac- 
cio avrebbe meritato quel titolo d* inconfiderato y che cflì 
gli attribuirono , qual fi dovrebbe a coloro » che » fenz>a+* 
confiderarvi , i nobilijfimi Scrittori per incoì^fiderati con* 
dannano fuor di ragione? Le parole di Dioneo » quella 
diciamo* che coloro in lor lingua chiamano sbravazzare* 
fon dette da lui per giuoco,^ f accendo del balordo % e cerne 
s? intitola egli da per fe 9 dello cemo % per far rider la 

cèm* 
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compagnia % fecondo* cV egli t u fitto : ed i Jfmile *_» 
quella di quel buona uomo x il qual , comfarfo davanti 
al Giudice y dijpf additando ti fuo creditore: Mejfert^ 9 
io ha a dare a co fini % ed egli addomanda a me . Le 
quali piacevolezze % al contraria dell y altre , cotanto rie* 
[cono, fik graziofe > t da ridere y Quanto fiù tardi /o 
n % accorgono i cir cefi ansi ^ 

Le parole lo fon sì vaga della: mia bellezza y lo 
imita da Dante nelle Rime: Io fbn sì vago della, bella 
luce* 

Per altro loda quefia mifchianza dì verff nella Pro~ 
fa del Decamcrone Lodovico Caftcl vetro nella Parto 
principale Prima deità Poetica d* Ariftolile da fé Vuk 
gamzata, efprimendofi \ che tali fono i verji addotti 
da Cicerone: ne 9 fuoi Libri y e da Giovanni Boccaccia nelle 
fue Hovellc 



Giornata IL Nowll* L Stecchì > e Martellino, 

e a p* xiir* 



E 



v Cost incauta la governa . alcun* volta nello 
fue mal ponderate rifoluzioni , che prorompa 
in mille ecceffi «. Aè una* di quefte fubite rV 
foluzioni fi apprefe Tanno 13 15* uà noftro Fiorentino » 
per foprannome Ma rtell ino appellato r la cui fciagura-* 
fu tale* che non fi rendè- credibile a Niccolò Mau* 
» nella Vita, eh? egli fcrifle deL B^ Arrigo da Trevigii 
incaricando egli stuzi di empia invenzione in quello af- 
fare il Boccaccip: la quale accula per altro » con buona 
pace del Mauro, al noftro Autore non è dovuta * poi- 
ché le compofteioni fue- fono per lo più di dottrina^ 
fana* e religiofa» Oltre df che in qucfto luogo con- 
ferà il Boccaccio di pacare per bocca d r altri v trattando 
un fatto feguito altrove» Ed t forft nuovo > ini fi di- 
ca , 



r-Googtr^ 
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ra, che quando .vive.am buon 'toma,, a Cubito tfef» 
morte, qualchedunò degli alianti naoWo t^nga Santo ^ 
quando la Chicfa noa v gfr hà.aflegaato cauto, niuao,? 
Di querta incredulità . ne abbiamo un, più vicino e- 
fempio is/ Filippo tic! Ncrli., che ne' fuoi £oinme&. 
<tarj idc* Faty civili (ji.fittntó fiony corfe a.i credere 
ciò 9 che fi diceva eli Suor Caterina de\Ricci altari* 
vivente i - - / ..;. j 

i '.*■! Prima $erò d\ impegnarli abnegare cojuci non iVfcW 
il prefente racconto, conviene averne fotto V occhio. il 
principio t il quale è. qucfto: 

Era> non è ancora lungo tempo p affato * un Tedffco 
aSrevigi^ chiamata Arrigo , $1 quale povero uomo ejjen^ 
do , di portar pefi a prezzo ferviva chi il richiedevi y 
e con queJlo 9 uomo, di fauttffima vita,, e di buona er 4L* 
tenuto da tutti: per la qual cofa y o vero > o.nvnmcroi 
che fi fojjè, morendo eglt > addivenne » fecondo che t Tri- 
vigiani affermano , éA* *?//' or* */?//* y«4 wor/* le cam- 
pane della maggior Chic fa di Trivigi tutte? fenza efipre % 
da alcuno tirate, cominciarono a fonare . Il che in luogo 
di miracolo avendo , quejlo Arrigo ejjere Santo dicevano 
tutti; e concorfo tutto ti popolo ielle Ciad alla e afa , 
nella quale ilfuo corpo giaceva > quello a guifa d* upu 
corpo fatto nella Cbiffa maggiore? ne portarono ^ yenand? 
quivi zoppi r attratti, e <techi x ed altri M h quafunjgé 
infermità ^ o difetto impedii* > quafi tifiti do#e£fffOì.dM 
tpee amento di quefio corpo ? divenir fatfi* In #4ttyr99!gftt 
ÌOy e dtfi -or 'rimento -, di pò folp avvenne y c_be ^ A %rivt^ 
giunfero 4re noflri Cittadini y de 1 qu^li V uno ^crfi cb*Or\ 
yiato Stecchi* V altro Martellino , e jtl terzo Mar che fé % 
uomini^ li quali le Corti de' Signori vìfitando$ di con^ 
ì ir affarfi , ? con nuovi atti contraffacendo qualunque ttltr^ 
yotno % li veditori follazzavaw). , Li quali quivi non ef-, 
fendo fiati giammai ' j reggendo correre ogni uomo, fi mar, 
t^pigfiarono ; ed udita la cagione perchè ciò era, difide- 
rqfi vennero d\ andare ,a vederj ; e pofte le loro co/e ad 
uno albergo , dijfe Marcpef* :. fioi vogliamo andare 4^ 
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gttfcr* gw/7o Santo * ma io per me non peggio y come noi 
vt a pofftamo pervenire ,• pere tocche io ho tntefo, che là 
piazza è piena dt ledejcbs , * d* altra gente armata % 
la quale ti Signor dt quella %erra, acciocché ramor non 
fi fàccia, vi fa fi are: ed oltre a quefto la Cbfefa ( peP 
quelle , che fi dica ) è sì piena 4* gente , che quaji muu* 
Jerfpna più vi pud entrare* Martellino allora , che di 
veder quefla' co fa dtfiderava , difft ' : Per queflo non*, 
rimanga , che di pervenire infitto al corpo fanto troverrè 
io ben modo. Dt£e Marche fé : Come ? Rifpafe Martel- 
lino: Dicoltf. Io hit contraffarà a gutfa dt uno attratto* 
e tu dalV un lato , e Steubt daW altro , come fé to per 
me andare non potejfì , mi verrete fof lenendo, f accendo 
fembianti di volermi ld menare , acciocché quefio y Santo 
mt guartfea : egli non fard alcuno , eoe reggendoci non 
et faceta luogo, e lafcici andare. 

Era , non è ancora lungo tempo p affato , un Te* 
de fio a Trevigi ce. Dice vero il Boccaccio, che nel i £48. 
o ivi pretto , non era, lungo teftjpp paflato daccjiè \ 9 nvvc- 
niroeqto, che egli riferisce , Tegùì; imperciocché fu Vanno 
accennato 13 15. Gosl fotto efeo tempo Giovanni 3pni* 
facio ragiona nella fua Moria Trivjgiana Lib. VÌI*. 

QuefT anno me defimo , il decimo giorno di Giugno 
pafsò a più felice vita il Beato finrico , il quale di 
Bolzano fua patria partito , venne ppveriffimo moltt anni 
prtma a Trtvigi, dove fermatqfi lungamente vijfe, e fan- 
t amente morì. Mentre le forze gli Servirono , acqui fio 
eglt con gli Jlenti fuoi il vtvere , dando quello , che oltre 
ti fofient amento fuo gli avanzava, per elemofina, e pafi 
fando tn continue meditazioni la feltciffima fua vita , fu 
da Giacobo da Caflagnole Hotaro per pietà raccolto in^ 
e afa fua, pqfta nella contrada della Panciera, confìgnan- 
doglt per fua abitazione una cameretta terrena, nella.* 
quale ,eglt viffe in continua fecreta penitenza fino alltu 
™ orte \ I» quefla e afa da me acquiflata io per quefla 
benedetta fìanza volentieri abito, mentre, di Rovigo mia 
patrta lontano, in Trivigi vivendo ferivo quefla Ifloria. 

Aa La 
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m VHìì èft qiMe Enrico fìì feriti* da fìetiro 'da 'BUM 
fi] gid'Vefcovo diTrivigiy che fiì téfii/noriìó di veduta* 
H qaai 'è • emenda prima Canonico di quetta Citta ( come^ 
frti fé/tifici ) fìc da ìhnoc frisi ò Vi: fenza ftp ut k fitti. 
Wèpèftò a \ke[to Vefcfruìtto'. Stanilo' adunque 'Enrico in 
SfièftA camerettìn e da Giacvbò fuo ofpite %nrog7ù r bifogHa 
Jftuvthìito ; quantunque égli fot effe cìlat itmehte v orazioni y 
& ah rè fùe opere meritorie : nondimeno avttcMta per uomo 
firigolàre, gli erano perciò fatte molte elemofirie; le quali 
[ fobriatnente cibatofi \ donava a! poveri* Se talora da 
alcuno eYx o cori paròle \ & con fàttrojfèfby pattern emente 
flffièhdò il tutto, gli off vi fori, fiiòi^ehedueb». VàftivtL* 
fpHprè\ cotne fi vele dipinto , : di 'vii grt/ò> e o x l cappello y 
V la coronai ed un battane K ty mano per fottent amento della 
fka vita da lunga etd y e grandi attinenze maceratoi * 
Udiva molte Mejfe , e molte orazioni faceva .. Ogni giorno 
ì/ifitava tutte le Ghie fé della Cinti y e de' Borghi; e pari. 
tnentè t(l Sacerdote i fuòi peccati cpnfejfava * Aveva le 
tènzuoì.ky\' : i fuòi abiti dulia parte' interna' di ruvidi.* 
kofài. ricamati. Dormiva, fopra le corde* o foprX lun gra- 
ttfeiti ,,'uri ' legnò tra ri capezzale y il quale fi cònfervìu 
ancora^ nella S agre ttia 4 del Duomo col fuo flagello y col 
htarmo'y col quale egli fi penoteva il petto* co* tuoi vefti- 
tnìntt y e un* ampolla del (ita fangue ancora frefeo , e-» 
recente • { Lé quali co/e ogtii x anno nei giórno della fuo. 
"morte fono, pah fate * Orando alcuna fiat 4 fotta gran piog- 
gia, mi facolof amente punto non fi bagnò. Rifanìt col fe- 
gno delift Croce il fuofartore > che cucendogli le cordz^, 
fecret amente nelle Jue vette , /' era gravemente guatto un 
dito. Ma dappoi cV egli morì y Iddio a fua interceffiont^ 
fece molti fflmi miracoli; perciocché f abito p affato dì quefia 
bit a y miracolo/ amente da per loro le campane della Cbiefa 
Cattedrale sì foavemente fonarono , che diede ftupore ad 
ognuno. Laonde correndo molte genti della Piazza 'p*r 
"Cilmaggiore verfo il Duomo > e con alto giubilò gridanti* 

éffer 

> ami Pier Domenico > cosi egli nel Prol. della Vita. 
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cjjbr morto un Santo , fi riempì la Citta 4* univerfale^, 
allegrezza» Vfcì ti Decano col Clero cammando^ ver fi 
la Jtanza del Beato Enrico , e tanto allora ju ti con- 
corfo del popolo , che con gran fatica poterò il corpo le- 
vare » e alla Chtefa portarlo ; dietro ti quale camtnava 
un povero » che poco prima era ftorptato con due croccie 
in manoy le quali in alto tenendo elevate y tefttficava ti 
miracolo d 1 ejjere fiato allora liberato ; £ molti altri 
injermt f & attratti allora miracolofamente rifattati y »/r- 
dejtmumente lo feguttavauo* Mentre che con quella fu- 
nebre pompa fi laminava , con grande y né ptù udita ar- 
monia le campane da fé Jiejje pur fuonavano ; e final- 
mente pervenuti alla Chtefa , in un momento tutta la Citta 
a fpettacolo così ammirabile concorfe ; e pojto ti corpo in 
una cajj'a di legno y ella fu per devozione rotta , e /e^# 
tavole come reliquia tolte • Sopraggtunfe Manno della, 
Branca da Augubio (i) V ode Uà fuccefore di Francefili 
Calvoli da Forlì y da molti Cittadini accompagnato; ti quale 
de/iderofo di toccare per devozione quejio corpo , eh 1 era 
pofto nel mezo della Chtefa > dalla gran cafra impedito , 
né per preghiere , né per minacce vi Jt potè accollare . 
He permejje la moltitudine y che fojjè allora fepoltoy bra- 
mo fo ognuno di vederlo y e di toccarla* Bopraggiunfe in- 
tanto ancora ti Vefcovo ; il quale accompagnatoti col Po- 
dejidy per forza y e per terrore ebbero adito d r accofiarfi 
al corpo y che flato y in quejio tempo caldtfftmoy otto giorni 
in Chtefa per miracolo, punto non fi putrefece ♦ PaJJati 
gli otto giorni y fu que/io venerabd. Corpo poflo in uri arca 
di fino marmo* Al quale di tutta Italia concorfero infi- 
nite genti y e' fer li primi tre mefi \ furono di continuo in 
Trivtgi più di trentamila perfine forefitere. Ed in Pe- 
rugia y tn Roma^ ed in altri luoghi , He\ quali fu dipinta 
Li fua ìmagtney feguirono molti miracoli. Ed in Trtvigi 
fu infinito il numero degV infermi y a quali fi fovventva. 
E perchè ti hi fogno di tanta moltitudine de" poveri era 

A a 2 eflre- 

i In Lib. Rcform. Caliceli Com. Tarvìf. 1 3 1 5. f Z fi vede , che 
Manno della Branca fu Fot aiuhc V anno avanti. 
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c/iremo y fu fatta una cantina nella finiflra p.trte della 
Cbtefiy ove era di continui) fomminijlrxta gran quantità 
di co fé di mangiare; e quivi miracolo] amente avvenne , 
che d* una bigoncia di 'omo fu per lungo fpazio d un^ 
giorno bevuto da moltiffime genti 9 fenza che l 'Vino punto 
fi diminuijfe ; del qu.de [ feopertofi ti miracolo] infiniti altri 
per devozione vollero bere. E moltiplicando tuttavia Jlu- 
pendifftmt miracoli > per confervare legittimamente la me- 
moria loro y furono dal Ve/covo y dal Podejid , e dalla 
Comunità eletti tre uomini y che i miracoli vedeffero y e 
concordentemente in ifcritto gtt pone]) ero; Jìccome ne regi- 
tirarono più di quattrocento quarant a y che fino al quinto 
giorno di Luglio feguirom ; oltre imiti altri non ferini. 
E quefti uomini furony Bartolomeo da Cafiigltone , dettò 
Beca Dottore della Ragion Canonici ; Antonio da Baonz^, 
Hotaro del Vefcovato ; e Gherardo del Merlo Kotaro del 
Comune . Odivafi continua efclamxzione-y e giubilo nella 
Cbiefa > ove erano infiniti lumi acce fi y Jtatue , tavotelle > 
croccicy ed altri così fatti tefiimonj de 1 miracoli fegmtty 
che per lungo tempo dappoi vi rejìarono d* ogni intorno 
appefi : e per tutta la Città di tanto favore rendendofi 
grazie a Dioy gli uomini triftiy e né* peccati invecchiati f 
a Dio fi convertivano • L 9 ingiurie quantunque capitali a 
gara nella Citta y e fuori rimettendo/i + i nemici amici]}?* 
mi fi facevano; onde queJP annoy e H feguente in Trivigi 
fu pace y e confai azione incredibile * Fu ancora deliberato * 
che 7 Vodeftd fra due mefi , (topo che fofie eletto il nuovo- 
Tonte fic e ( era la Sede vacante per la morte di Clemente 
V. ) mtnd.tjfe due Ambafctaton a rallegrarli della fua 
creazione y e a ricercare la e xnohizaztone del Beato En- 
rico &c\ Ltfcib H Beato Enrico un figliuolo > che Lo- 
renz*) fi nominava y povero come egli era > natogli della 
moglie y che prima di lui mancò . 

Ma fa miglior giuoco, che noi depriviamo colte 
parole ftefle di Pietro Domenico de Baono Vefcovo di 
Trevifo, che fu fpettatore, ciò» c\\z dì maravigiiofo nel- 
T efequie di S. Enrico avvenne. Oasi egli nel Gap. II» 

della 
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della Vita, del Santo inferita da i dottiflìmi BoIIan- 
difti negli Atti de' Santi del mefe di Giugno fotto il 
di io. a car. 373. ' % 

Dum tpfa die pofl dormi tionem ft arem , & cJJcm'Jhk 
porticati Ecclejfa Tarvt/ina verfus Ecclejìam S. Ioannir , 
& refpicerem ad palatium Epìfcopale vitrum feneflra ca- 
mera, ubi Damìnus Epifcopus Cuflellanus dormire /oli tur 
crat , campana ditta Ecclefia matoris pulfari cfpcrunt 
vai de fuavitery & ultra morm confuetum. Vidi Deca- 
nato, & CapiUlum tinfdem Ecclefia cum òmnibus Man- 
fionariis , & Capeltanis egredientes de ipfa Ecclefia , & 
greffus fuor verfus contradam Vane eri a dirigente* ; in~ 
quo quidem Capitulo in ipfa % Ecclefia tunc aderant omnes, 
ut ikferiuf defcribenttfr. Et ante, ut mi hi vijum fuit, 
& adbuc credo, quando ad domum, ubi dittum venerabile 
corpus iacebat, applicuifjenf ; vox aperte platea communi s , 
& C all'i s masoris iufonùit , & fine numera per illam vianì 
cucurrerunt ti amante* '^&> alta voce dicent e s ; Mortuus 
eft unus Sanftus* Hoc continue frequentantes , & reite- 
rantes vocem eamdem , & verfus dittam domum ditti 
lacobi cum ninno tumultu citijjìme properantes ; adbuc , 
Deo mtbi tefk, me non de ditto loco fub porticati remoto, 
fed ibi manente ; & adeo fiat tantus gentium continua 
clamantium, & Deum taudantium ad dittum funus con- 
curfus , quad vix , & cum magna labore dittum corpus 
pojl dittum Clerum potuti de ferri. ^ 

Et in tantum tumuttus crevit getfttum , antequam di- 
Rum funus farei ad d. por ficaie Ecclefia deduttufa, quoji 
ex devotione tota caffa lignea , in qua pofiìum erat , tu* 
parte fuperiori r & de retro difrupta extitit , & afferei 
deportati ; et corpus de viti panno , feu de quadam camì- 
fia involutum , tot af iter apparebat , et pet ipfam cajjam 
fluttuabat : Et ego vidi oculis meii • Sequ&batur ipfulln 
corpus pojl dittam cdffam quidam cum duabus" crozpfcs ih 
minibus, ip fé alte portanì , qui fuerat ahe ùnìrattus y 
in tantum , quod antea per fetpfùm , ^^/«/^[V^/St 
rum fertdarum non poter at ambulare ; et audìvt quo*t>e- 

~ nerat 



Digitized by 



Google 






tP4 DELLA ILLUSTRAZIONE 
tierat ante a, Tarvifium caufa faciendi fibi med?ri . Et 
etiam olii plures infirmi > tunc } et pofìmodum liberati 1 
dittum corpus* fimilher fequebantur .' Campana vero f dum 
fie ad Eccltfiam portabaiar , tam fàaviter , tam melo- 
diose pulfabantur , quod a feipjis fonum videbantur emit- 
iere in auribus audtentium eafdem ♦ 

Tandem ex multi indine gentium > tum maxima i tu. 
fiantia , et prefura , infra dittam Ecclej?a)n extnh de- 
portatum • Quid toquar ? quid dream ? qùìt credere fof- 
fet ì Ext empio et tn momento tota jivita^^excifatur , et 
enrrunt undtque omnes ad tam fpeÓtabile et mirabile fa* 
tiutn . Super venh Poteflax pncdtctvt [ £>. Magnur de Tà 
Brancba de Eugubio ] qui in dorpitione adbuc fuerat , 
cum tota familia fua , et alitr cspibus'Jociatus : $upit 
attingere dictum corpus > pofitum 'in medio Ècclefif adbuc 
fupra terram , et non palei cum tota valitene fua 
Qtque minis , ex fuperabundanti piultitudine gentium con- 
tinue invale feent e . Kon permetti iur corpus fepeliri ex 
devotione omnium volentium tangere , 'et vider? ipfum 
corpus venerandum > quod non mortuum ,' Jed [dormìens api 
farebat . Epifcopus quoque prpdittus , expergefactus etiam 
a fonino f . audiens de palano fuo tumultum et clamorem 9 
in Ecclefiam , ut poiuit , fociatus cito cucurrit > ubi reperii 
dittum Fotejlatem ; et finaliter in fonia et cum terrori- 
£us dittum Corpus adierunt ; & ipf um fic lacera tum in^ 
panna & cajja mirante f , & Uudet beo referente/. ]o~ 
vearn tn ipfo medi* Ecclcfi* fieri fecerunt } & quondam 
gratuUm de x lignamtne fuper ipfam foveam deponi man. 
daverunt . poncurrunt in/irmi prò liberai ioni nbtinenda. 
conebrrunt incolume s prò devot ione obtincnda\ & prò tanta 
vinate videnda. Mir acuta pullulare , & corufeare c$pc- 
runt. Tota Ecclefia ipfo die , & notte gentibus plwaj, 
mane t y cum luminari bus , & e la mori bus infiniti* . Vi* 
tffftnditur, quid ditta ' gratuta frangetptur \ 
c v .t. In t craji\num fupnjf dittam fofeam fabricare ( c?- 
ffWK) non fine ingènti prejfura, quoddam càncelfutn^ 
guadrafum \ t fc Jortijfimu lignis > cum portp ìmmifia, atgue 

. - . ' v eia- 
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dabi* ^ Exìrabnur dittum càrpu/ itftegrum > é* ibialiter 
palpabile i fupra terram \ tir tn inedia dtlft 'cancelli , ih 
quadam leUica ponfiar y qunfi dormir et , coopertum quo dark 
pallio > nt per jèneflrcltitm dtfti cancelli ab ontttìbu/ */- 
deretury ubi mànfit Jic fupra Wrram in dilla. Icflica nù- 
Jìtor/v & cooperivi ditto pallio otto diebu/, in trìtio tàlorci 
*& tali tempore , 'qu& jtatim dèbuijjet fftcrv &c. 

Segue a àifcòrrcrc de* Miracoli, e pòi: Alia mi- 
r acuì a > quam plura * & plura 9 ex virtutt' & precìbus 
dtfti glortofijfìmi Viri corife are e f per un t in Ectljtfia me* 
inorata ; & in tantum , quod prò memoria eorum bafehdk 
perpetuo 5 & alits condttiontbu/ infirtnorum feiendis , peh 
dìttum Dominimi Epifiopum , & Potejiatem , & Commune 
fuerunt deputati tre/ (td dilla miracula difeutienda, vi- 
denda, & in fenpti/ redigendo; vi delie et Domimi/ Bar T 
tbolomaus de Ca/i agnolo , dilìu/ Becba > Canonici Iuri/ 
peritusj qui pojimodum extitit Prior S* lacobi de Sebi- 
naif, tamquam Prafiden/ - } 4r, Magijier Antonini de Edo- 
tta Stritóa , 6t Kotariu/ dilli Uomini Epifcopi , frater 
Die us , ac Giraldta da Herlo Hotariu/ Communi/ , qui 
èrat in amba contraffus; ut mandai um dilli Domini Bar- 
ìbolomcci falla priut diligenti examtnatione > & difcufpone 
de di Ut / infirmi/ fonati/ y reducercnt in /cripti/ ipfo/ 
infirmo/ fonato/ % p r put falium futt y & pleniu/ objer^ 
vatum • \ 

Ham éum ali qui/ fanaluttuar r ad prgejentiam dilfi 
Do'mfni Bdrtbolomxi è* Hofariorum pradilìorum » ajfiften- 
te gehtium multitudine > inibi plurìmum copioft > il lieo 
Sucebatur , & Je eìus infirmiate > & pojimodum de red- 
dito, /ani tate piena informotione & fidenti a babà a > a pa- 
rentibus y vel a propinqui/ y aut noti/ ip forum infirmorum, 
per ipfo/ Hotafio/ concoidi* et notabatur in feri pi ir ; ubi 
nò/ ut plurimum lune y tamquam iuvenculu/ , cum di Ih 
frat re meo, prafente/ fuimu/ f & multotie/, ipfo ab /ente, 
vice ipfiu/ , d? mandato prafati Domini BartholomÀi fìrU 
pfimu/ y ut feiebamu/ > plura ex ipfis m'ir acuii/ manu na- 
(Ira y prout adbuc in quaterna eorumdem evidentcr apparet . 

Tra 
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Tra i miracoli » e grazie fcgMi ti die funeri txx. 
menfis luuii : Fetrus qu. Fani (r) de Fior enfia » & modo 
moratur Venettis in connata S. Maria Nova » iam funt 
$v* anni* quòd increpatuf » ['&. deruptus er/it in fartt^ 
inferiori » videlicei . in tefiictàis . Sanatus • , tejles Magi- 
(ter Cuidq Cyrologusy qpi eum Untavst> & Jtffernit eftm, 
iberaium. Tejies de infirmi tate Bernardus de Jigolantts dò 
Horentia, qui moratur Venettis in contrata Zampauli (2) 
Benojìus frater . (3) 

Per la lontananza adunque del luogo» e quel che é 
>più» del tempo dell* avvenimento, che Giovanni Boc T 
caccio deferi ve » io vado immaginando efler feguito » 
che sbagliate quello noftro Autore chiamando Sandro 
Agolanti quel Fiorentino» che» avepdo fua cafe in., 
Venezia» fi trovava allora in Trivigi, dicendo: Sandro 
Agolantì » il quale in Trivigi abitava : quando aveva 
nome Kardo : Teftis Bernardus de Agtlantis de Flo- 
r enfia . 

Quello bensì non mi Tento di accordare » che 
Francesco Sanfovino fcrivc ne* Luoghi » ed, Autori , 
da' quali il Boccaccio ha tolto i nomi del Decamerone » 
riferendo » che dicono alcuni » che Stecchi deve dirt^ 
Schicchi nominato da Dante » il quale era eccellente nel 
contraffar/i; onde fi legge » che in Firenze ejjendo amma. 
lato Mejfer Buofo Donato » egli a preghiere di Simone^ 
nipote, di MeJJer Buofo » entrò in fuo luogo » avendo te- 
nuta fegretala fua morte » e contraffacendolo fé tefia- 
mento » e lafciò il tutto a Simone ec. Compatìfco però 
il Sanfovino» come quello, a cui non era forfè nota-» 
la Storia» appellata Novella CXLIV» di Franco Sac- 
chetti , che ci pone fotto V occhio le perfonc di 
Stecchi » e di Martellino in quefta guifa : Quando Mef- 
fer Ma fi tno era nel colmo della rota nella Cittd di 

Ve- 

1 leg Vanni. 

\ cioè di Ssn Peh. 

3 forfè Bonacurfimt fr*t*r. Bbnmjiur . Quefto Buonaccorfo Agolanti 

io Io tro?o nel 1331* in Trevigt andate eoa molti cavalli al fer- 

vigio eli Mattino della Scala. 
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Verona f accendo una fisa jefta , tutti i buffoni # Italia f 
come fempre interviene , cor fono a quella y per guadagna* 
re> e recare acqua al loro mulino* E durante la jefta » 
emendo Id venuti due Cenovefi molto puliti , e pient di 
mofcado , come folcano . andare , tv/ enarro ancora uonteni 
Mjjaj follazzevo/i , ff!*z&r cortigiani v * facevano fpcjjo 
certi giuochi da dare diletto a > Signori ; tra gli altri 
uomeni di Corte > rir v* erano y fu uno ^ che ave a nome 
Martellino > * «00» cAr *&?£ noi»* Stecchi > f/*»/0 /wz- 
**zw// buffoni 9 quanto la natura poteffè fare ec. 

Per altro non mi fugge dalla memoria fopra la-. 
perfona di S. Arrigo la oticrvazione , che fece Giulio 
Graziano da Conegliano verfificatore del 1560. che i 
Poeti alcuna volta prendono in profano argomento 
le perfone de 9 Cittadini del Ciclo, fenza curarlo, o fa- 
perlo . Si duole quello buon uomo in una lettera-, 
alla noftra Beata Caterina de' Ricci diretta (1) bia- 
fìmando , fenza nominarlo, Lodovico Ariofto , che prefe 
per foggetto del fuo Furiofo Rolando , o Rutlando 
Capitano di Carlo Magno, e Prefetto del Lido Bri- 
tannico^ il quale nel ritorno dalla fpedizione di Spagna 
fatta contra i Saracini fu uccifo ne' Pirenei per la 
Fede. (2) 



Giornata IL No<v. IL Rinaldo da Efli . 
C A P. XIV. 

IO non credo di corre in fallo in fupponendo, che il 
fatto, che qui dal Boccaccio fi narra, sì nello 
perfone , che nel tempo fia nella guifa, che io di- 
viferò appreffo. . -•. ■ 

Bb Circa 

1 r. il Comp della Vita della Beata a car. a?. 
t v. il Martuol <P Ùfuarct. fotto i 19. di Giug. dove fi legge H#- 
l Affili Cimiti f & Mdriyrif. 
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Circa allq pecione. ìq Maggio, che 3 Boccaccio te 
appella fcuiprq io queHa ftcéfe maniera, che dagli altri fuoi 
contemporanei Fiorentini Scrittori elle fi folcano chianiam 
Giovanni Villani^ che finì di feri vere , morendo t neU 
r anno appunto, che il Boccaccio a ferì vere U prefencc 
Opera prefe la penna, quando incender volle di Àzao 
di Ferrata * appellata dai Pigna il Decimo di quello 
nome , dal Muratori celebratifltmo 1" Ottavo , il do* 
mandò il Marchefi Axxo , quantunque gli Arai fodero 
fiati molti fino al faot tempo « Cosi mi penfo io, che 
avendo il Boccaccio appellato parimente quello Azzo it 
Marche fi Àz>%o dck Ferrar* , intenda di lui % e dica , che 
il tortiti tempo fegui U fatto « 

Quanto poi al Mercatante chiamato quivi Rinaldo 
da Etti, io dubito, che egli foflc uno di qualche ramo 
di quefta gran Cafa d' Erte, imperciocché un deMadri, 
che il rubarono^ lo addimandò Gentiluomo-, dicendo : 
JE Voi \ Gentiluomo <> <be orMzjonc ufittc di dire cjunwi- 
nando ? Non «ci polliamo ben certificare a cagione del- 
l' incoftanfca tic* MSS* full 9 offervazione di Gafpero Sardi 
nelle Storie ftetrarqfi, cioè, che la Famiglia de' Duchi 
di Ferrara non fi doveva chiamare dx EfU<> ma si bene 
d y Efie y eflfendo ella (lata, non già originaria da quelle 
contrade, ma bensì padrona di quella infigne Terra, Città 
una volta , e Colonia de' Romani: laddove fc l'ortogra- 
fia forte corta i e collante jjTervirehbe a ftatylire & vcr _ a * 
mente quefto Rinaldo foflfe anch' elfo della Cafa Eftenfe* 
come per poco io m' indurrei a credere* Non voglio 
però, fenza averne fufficiente lume, piegarmi a fupporrc* 
che un tal Rinaldo Mercatante, fotte Rinaldo figliuolo 
d* Aldovtandino Marchete , e per confeguente nipoto 
del no.lro Azzo., fui leggere» di* eflev Aldovxandino 
avcfse danari* e corpi di negozia io Firenze, come ^ 
vero , ne 1 Banchi de* Cerchi , de' Frefcobaldi , de' Nerli* 
de* Bardi , degli Acciainoli , e d* altri * * 

II Sanfovino ne' Luoghi , ed Autori , da' quali il 
Boccaccio ha tolto i nomi , chi fono fparu nel De- 

came- 
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•amcronc, dice affolutamentc tosi i A&& Martbefe di 
ferrar* fu gli anni 1196* [tornio il Villani » e fu al 
tempo di Federigo Barbar off a > e combattè gran tempo pn 
la Cbiefa contro il dettò Imperatore • 

Ciò filppoftó» io giudico» che noi dobbiamo preflo 
al rgodt tìabilirc il tempo del neftro avvenimento ; 
fe non* fé aJquatìto prima $ poiché dopo non li può 
verificare v non tanto perché Azzo morì f anno 1308. firn 
molto più perchè fa vedere il Boccaccio » che la Donna , 
che ^iiede ricovero a Rinaldo da Efti era tenuta in 
Cartel Guglielmo da Azio, ov' egli a fua pofta andava» 
effendoefcè quefto Caftel GugHehno* paflato V anno Ì30& 
non era più fuo*eflendogli flato tolto* giufta griftori* 
eiv * principalmente il Pigna fieli' Moria della Caf&* 
d v Efte* . 

Perchè poi alcune ftampe del Boccaccio-, e quella 
del Sai viari in fpecic, leggono Rinaldo d* Jtfii , (timo 
io 5 che fia errore r e fi debba a&oldtatnente pronunciare» 
e fcrivere -come nella Novella VI. dì Franco Sacchetti*, 
da Efh\ per da Eftcì 

- Senti ti pianto , e '/ tremito * eh* Rinaldo faceva* 
il quale pareva diventato una cicogna è Viene oflerva- 
to, che Giovanni Boccaccio imitò qui Dame In& 32* 

Mettendo i denti in nota di cicogna # 



Giornata 11. AW- Uh Tre giovani. 

C A P, XV- 

Quefta ò favola, o iflotià* chef ila, ha * come 
io m' immagino * dato alcun corfo 5 o la voce 
-^ -*■ del popolo, o fivvcro alcuna antica iftoriella» 
o avvifo 9 che ai tempi del Boccaccio dovea andare in 
volta. 

Fu gij) ufato qui dal Boccaccio dimoftra un tera- 
Bb 2 pò 
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pò affai remoto; e dicendoti in progreflb , e fui- fine 
della Novella , che il noàro Ateflandro di Metter Te- 
baldo de* Lamberti > o Avvero degli AgoJantj [ i ) 
fecondo che alcuni .voglwn dire » fu coronato Re, di 
Scozia , mi fermo a considerare donde per avventura 
potette avere avuto principiamento la voce di alai-, 
ni • Veggio pertanto > che Aleifandro Primo, Re di Sco- 
zia , fecondo la Cronologia di Girolaoio Bardi Fio* 
tentino , Cronifta accreditato , prefe il Regno l'anno di 
noftra falute 1109. e che nelle Iftorie Veftmonatte-, 
rienfi fi legge fotto V anno nzo* in cjuefta guifa : 
Re* Henricus 9 omnibus domiti* , <&• e un èli r in Kormau- 
ni a prò voto difpofitis » ne Ut a impermixta trijlibus in 
hoc munio eveniant > cum gaudenter in Aiglum velifir. 
careni fìlli eiur , Gulibelmus & Ricbardur , & filia eius y 
AC neptis j Ricbardus quoque Conful Ceftretifif » dapi- 
feri » canterani ■> pincern* Regi* , ac multi proceres cum 
eis > in mari naufragium pertulerunt , & VII. Kalend. 
Dccembris miferi , net tamen miferabilef , fubmerfi 
terierunt • In vita enim eorum in libidinem jluxerunt 
tnormem. Unde credi tur * eot enormiter in mari tran» 
quilliflìtno viiam in punfto terminale. 

Laonde nonfoquanto ragionevolmente biafimi il Ca- 
ftelvetro il noftro Giovanni come inventore di finta No- 
vella, nella III. Parte della Poetica d* Ariftotile. 

Nel proemio di tal Novella quella correzione^ 
fa il Salviati Avvertim. Lib.I.cap.XIV. Furono con 
ammirazione a/coltati i cafi di Rinaldo d* A/li dalle don- 
ne ec. Così 7 Mannelli : ma il Secondo , e il Terzo > eH 
Vendette , e poco men che tutti» dalle dotate , e da' gio- 
vani „ La quale aggiunta » vantaggio di parole , che 
jdir fi debba , nel noftra Te fio non abbiamo ricevuta^ 
{come né anche la ricevettero quei del 73. ) perciocché » 
ftcfuprpofto y ebe fi leggejfero in altro originale » del pari 

am~ > 

1 O la parentela fra loro» , o la vicinawa delle Cafe potette fin d 1 al- 
lora dare oecafione alla confinone . Parte degli Agoiaati (lavano nel 
Corfo degli Adinuri , e parte in Mercatorecchio . I Lamberti abi- 
tavano pre/To Mercato dal Monte di Pietà. 
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anteforrèm femprr qu$tto * <mde ritrajfe. la fu*, copi* il t 
ManneUif E qui ciifentbra di rtftar* 4 di /opra; emen- 
do proprio delle, donne , -più che degli uomini. % o_ almeno 
più polente in quelle ? che in quefii non è , quel movimen- 
to dello ftupore per le raccontate Favole fopr avvenuto ; 
onde V attribuirlo /blamente alle. donne fu quafi modefiia 
delY Autore ; come ti moftràr di dar fa per lo contrario* ad 
intendere d? aver commojfi anche gli Uomini , pareva un tacito 
commendar /e medejhno, e V artificio di Quella /uà Rovella. 
In qucfto luogo mi piace di notare una imitazione, 
che fa H nòftro Giovanni da un luogo del Poeta divi- 
no : Valorofe Donne y quanto più fi parla de'* fatti della 
Fortuna* tanto più a chi vuole le fue co/e ben riguar- 
dare y ne re/i a a poter dire : e di ciò niuno dee aver 
maraviglia , /e. Jijc resamente ppnfa , che tutte le co/e , 
le quali noi fcioccampnte noftrt chiamiamo , fieno nellt^ 
/uè mani , e per cmfeguentt da lei , fecondo il fio oc- 
culto giudicio , fenza alcuna pofa ,- d' uno in altro , o 
d % altro in uno , fucfcjjtvamente ., fenza alcuno conofeiuto 
ordine da noi r ejfer da lei permutate. Poiché nell^nf. al 7, 
Simile me ut e agli fplendor mondani 

Ordinò general mmi/ira , e duce > ; , 
y Che permutale a nmp& li À ben vani. 
; JD* gente, in gente > e d' upo in altro /atfgue 
Oltre la, di/enfion de" fenni umani. 
E qaefti da Boezio in perfona della fortuna : Opes , 
honoreS , acteraque talium mei futa iuris &c. Kotam 
volubili orbe verfamus % infima fummis , fumma infimi* 
.mutare gaudemus { e da Ovidio; 

FaJJtbus ambiguis fortuna volubilis errai , 
Et m*n$t in nullo firma tenaxque loco . 
Curiofo però fi rende Francefco Sanfovino in quel 
ohe egli va dicendo a'fuoi leggitori prime delie Novel- 
le, che egli fcclfe e pubblicò Tanno 1^66. iti Venezia; 
cioè d' averle tratte dal Brevio , dal Grazia , d^i 
Firenzuola, dal Molza , da Erafto, dal Salernitano, 
dal Parabofco % da un Ser Giovanni * e dallo Strap- 
pa- 
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{taruola , e che èli? 1100 hanno che far nuli* con cjutt» 
e del Boccaccio , quando p^rta qucftà -calè quale per 
quinta Novella della Aia Giornata prima* 

Giornata 11. Non;. IV. Landolfo %uffblf.: 
C A P. XVI. 

SI parla In qucfta Novella di un Cittadino di Ra- 
vello , di quella pìccola Cittè , cioè a dire , nel 
Regno di Napoli nel Principato citeriore , che da* 
Latini é detta Kebellum 9 lontana da Amalfi [ dal noftro 
Autore chiamata Malfi] tre miglia * Chi poi fofle Lan- 
dolfo Ruflfblo attore quivi noi fb* 

Se quefta , ed altre sì fatte Novelle di Giovanni 
Boccaccio aveva inferite Fràncefc© Sanfovino nelle Cento 
Novelle elette da fe , e ftaropate in Venezia* nel 1366. 
hon accadeva , che nella Lettera ai Lettori andaflo 
dicendo , che le Novelle della /ite lecita per invenzione 
non hanno che far nulla con quelle del Boccaccio * 
Quefta adunque è la Novella terza della lua Giornata 
prima , nella quale, come nell'altre, che «ii toglie 
di pefo dal noftro celebratiffimo Autore , ned fa egli 
altro , che mutarle il proemio* >; 

Di un paffo di quefta Novella cosi il Salvìati nel 
primo Libro degli Avvertimenti Cap. XIV. „ Tra le 
quali Città dette n' è una chiamata Rateilo , nellé^ 
quale , cornee bè oggi v* abbia di ricchi uomini ^ vet? 
ebbe già uno , il quale fu rkchifpmo „ Se la parola co- 
mecché fla , come fuole , per benché , quefio argomenti 
par difetto/o . Perciocché , che ragion fard quefta ì In 
Kavello fu gid un riccbifftmo uomo , /ebbene r' ve n 1 £ 
tggi de' ricchi : come fé V ejjervene oggi de* ricebi 
impedifea la con/eguenza delV effervene fiato gid un r/>. 
cbijffìmo : mdt tutto 7 contrario parrebbe , che aveffe 

a di- 



Digitized by 



Google 



DEL BQGCA€m> IAJL:J1. r a«>3 

4 dire > cioè y cV alla partirla v! abbi* fi dovffi ag+ 
gùttnerà il noa ; \e ordinato procèderebbe , e dirttttjjìm 
d JemimenSQ * i* qncfia guifa » In.Ravelio fu gid un 
Mtcbiffìmo uomo , ancorché oggi non ve ne fia pur de* 
ricchi * n<m ci* Ut viubì fimi k Ma i 4*J*9# t *> che gli 
Scrtitons * quando nòto trattano di daterie fittili * e uùm 
dt fiutano di fetenze > non ifianno veri -ogmìmful vigor della 
loie a , né fu le ftitìcbezze de' fillogtfmi .; ma ftcandocbè 
fi cofluma comunemente > dalla dolcezza del ragionare , 
e dalle vaghezze della favella , e delle guife graziofi 
del dire £™tyr.fi<^ 

fempre con rtgorofita t vocaboli , e modi del favellare* 
E fé noi fin da Principio propofio non aveffimo di 
non ufeire in quefii 4tofiri ^Avèertléenli de' termini di 
quefla Lingua > ne produrremmo degli efempli nelle fcrit- 
ture de 9 Latini *,g de* Greci* il *b? eziandio da i laro 
interpreti fpejfe fi^te^è fiato lafiiat<h fcritto . Ma fian- 
do fermi fu c^e^o luogo » che 4l prefinte fi confiderà., 
il fintimentq di\cbile dice % in quelle parole è sì fat- 
to, „ Benché alcun di coloro > che iti fono oggi * ficn~ 
mito rtfebi* fofpìatf % ^be uno , che vi fis già , fu 
pia rn'Cp d\ alcun ji, loro „ il benché, il comecché 
fi a pure * sì come e % fuole > nella fua natura del coutrap- 
forfi) avpengacbS non tanto *rigorofa come V adopranp 
i loici : e vuol ribatter V opinione * che in contrario ave fi 
fero gli , afe ott opti > cioè * (bé non. , veffe del verifinùt*> 
che ut quel ittogofojfer piik ricchi abitatori di que che 
mi fino oggi ^ 

. I Deputati finalmente ^alla correzione del Decamew 
rone fanno vedere come ben (tetto fia > per quanto 
altri lo abbiano mutato» Quindi Marina manna y fi 
.conduce fino et Traui ( Tfani è tjudlo , che dal Fer* 
rjiri fi dice latinamente Tratti um > ftu Tranum » Urbr 
Apuli* Venati* Arcbiepifiopali* non obfcurf , in ora 
inttr Earolutp ad occidentem 6m & Bariunt ad ortum 
24. milita pafs. a Canufio 17» Andritt proxima • ) Cofcl 
i Deputati : Egli importa marina marina » andarfine 

luti- 
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lunghe jfù la manna. > o non fé né allontanare moltrn^ 
the altrimenti fi direbbe anche Riva riva , o Piaggiai 
f saggia . Che fra i molti effetti e proprietà del replica- 
re la medefima voce due volte > qmfta è una y mofirar 
ia co fa vicina*^ o hón fi difcofiar troppo; e cori fi 
ìlice Una pianta fhnfi » o un uccMtr volar terra terra * 
quando non molto alzano verfo il cielo * ma fi ftanu* 
baffi baffi vicini a terra. , >. \ 



Giornata IL Nim.V. Andreuccio da Tenària. 

PEr la ragione , che io di foptk accennai * cheTOto 
ferve a convalidare le Iftorie , k dagl' IftòriograG 
fi alleghino favolofi trovati j dà un non mediocre 
indizio d' Iftória ài preferite s avvenimento Barto- 
lommco ChiòccureHi Napolitano hel Tuo Catalogo An- 
ttftitum Ktapblit. dicendo ( Checché fegli favola appelli 
quefta a cagione del fuo titolo) dell' Arcivescovo Minutolo: 
Uanncs Boccacius eius J}culi fcriptor in (uo Decamerone ì 
dieta fecunda , in fabula quinta de Adreucio quodam* 
Perufino memi ni t Domini Pbtlippt Mi nu tuli Artikpftoji 
-HeapolitUìti , quem in maiori Keapolitana EccAfik fèpui T 
tum fuijfe ah cum lauti ffimis ornamenti > , atque anulo , 
cui cbryfolitus appofitus erat , valorir ultYa quingent. 
Jlorenorum auri , atque a latrònibus fuijfe violatutn^ , 
ornamenti f > * atque anulo inde fubrepùs . Si accrefee indizio 
da Ferdinando Ughelli nel Tomo VT. dell* Italia Sacra 
allorquando, dopo a ver riferito la morte di Filippo Minu- 
talo, così ragiona quafi colle ftefle parole del Chioccarelli : 
Meminit Philip pi buiur Heapotitani Archiepifcopi Ioan- 
ner Boccacius eius avi fcriptor V» Decamerone dieta 
fecunda in quinta Fabula de Andreuccio qubdam Perufino ^ 
fuijfe , ait , fepulium Pbilippum cum prettq/ìs ornamenti s\ 

at- 
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4tque annido i cui cbryjblitbu/ affqfitus e?at valyHs uU 
tra qumgentorum Jflorenorum auri * Mque a latronibut 
tfuf fefuUbrum Jaijfe vioLatunt » ornamenti* & *nuh 
inde fubrefù** - ; 

i: AttrG fimigllaiìtc indico ne dà nelle Infcgùe del 
Nobili di Napoli Filiberto CaropanHc ^ dicer do a cat* 
(&*<& ?*$/!& to»J>/ medimi vi fu un altro Filippo i/fiv 
ttvefeovo di Napoli > #7 900/? /« fuccejjorc *f Aiglerio 
Borgognone ec+ AQorì que/lo Arcivefcovo in Napoli $ e 
fa fcpfelluo . con. ri oc biffimi ornamenti nella medejìma^ 
Cappella di, quefta Rotagli? ; dai che il Mostaccio for^ 
mò UHovella de' Latri. .,,■..*/ 

V avvenimentp pertanto y che iì fcrìve Seguito la not* 
te dopo alla fcpcltura di FiJippp, Minutolo , per lo 
parole del noftrq Boccaccio. : Era quel d) f effettuo uno 
Areivefcqvo di Napoli e b amato M$Qer ^Filippo .. Minuti* 
h r ed era fiato Seppellito fon rtfcbiffimi ornamenti » t> 
con un rubino in d$t(( ò il quale valeva vitrea, cinque- 
cento fiorin d\ prò ; «onycfr4\ fermare V xhe atcadcfl« 1^ 
notte de' ,25. Ottobre dei l$Ql* o una ili quelle apt 

S>reffo , non potf ndofi fa pere precifamentc |1 dì delia 
cpolcura di lui > come quello fi fa delia : morte . £>i 
ella cosi T Ughelli naedefimo > Neapoli ntortem offetitt 14* 
Off ol?rìs apno 1101. & in Cattedrali genitlitto Sacello 
condttus > in nobili marmoreo tumulo , hoc affixo epiiOphiO^ 

MAGNANIMI» . CONSTAMS • PRUDEN5 . ^MAQJJE SERENUS. , . 
PHlLlPPUS rtXSOL MORUM DULGEDINE PLBNUS. , , . . \ 

MlNUlAJLCfS . PATRIE DECU3 ,»FLÒ8 AfeTA PROPAGO * : y 
UIC 3JLET . ,H!C TEGUUR . lACET HIC PROBlTATf* IMAGO» * 

Curiofo però è » che il Campanili* ^vuol fàjto T*pi- 
Uffio ad un aìtro Filippo Mininplo njojto , ^ anno i $QU 
Arcivefcovo- di Salerno ^ e f?p9Jtq netìar fteffa Orpella 
de' Miotttolì » Il fioccacelo poto ci fcioglje : qUcfta dif-i 
ficultà , ma convalida la comune a fleriionc dell'Are* 
di marmo* mplto gcancje ♦ > . , r- • ' 

1 Ce " Po. 



Digitized by 



Google 



*o* DEitif mxrsrzAZiom ■ 

Potette fepcse «1 fato» avvwtmeofa il iw»c«h>i 
benché fcgeU» *>dicr anni prima > «tf «JH *^|&» 
altorachè egli ■ fin dimow .» Napoli . J* ftmb»^ 
che dovette giuocar d' invenzione in parlando ** «** 
reatini * Fifipp» Binatoi* , «entro ♦ che un Fn.ppo 
Minutale, e forfe quefto, fi portala Ambafcradorj 
fo Tofcana net 127*. V ***! *L *« Gatto trovo 
H Ctóoccarelli fopraccennato. •• • ' -. • - 

Qaafta (tetta Novella è prefa da Francefco Sanfo- 
vino , e fraiwfchiata nelle fue Cento Novelle rcefc- 
te i. ftampa*» i» Veneri* ntf if*& ?» quarto ; Ma il 
bello- èTche il medefimo Santino «fece ai Lettori : 
H, A mote* bue > ti** 4**Iv*gi riprendici* lètte èìtrut 
kaóne, «fera*»»* tira*** lofio , eb % it > abbia voluto tmtar 
# Bottacci* y & cV io mi fon dr pan lunga ntgwmat?* 
Vi affermo per speli* candid* verttdythe dee effehanth. 
ea Segar bw» CrtfèiaHo , che m me. nò* ead* mai cori 
fono feo/ter* . Yerckccb* te preferii dovette per tnven* 
«ù,*! ne*. ÌMtpà'che far nulla tèn quelle del Boccacci* ec. 
ti* i* to'Wtut* metterti infime , acciocché" vot abbtaig 
ete leggere j# q*efia materia fino a tanto che venga., 
fuèri* mando* che fia t il Boccaccio con nuove annotante** 
jufr è bete vere, *k* im alcune fi ha qualche inventa. 
nt % * m aliane, aiti* qualche- poco di JR*£&-e$p 
ton ba*w fH*o effe* tutte figuVnti per f* dhtnfd 
delti Autori > da' quali elle fi fin tolte ,,*$$#$& tu 
anello corto ve ne fono del Brevio , del Grama , del 
VirZxZ, del MoL , d Erafio , M SalèmW y del 
Varabofco.^ d un Ser Giovanni eh* feriffe t 'anno i}7». 
alcun* del $tra$paruol* » ma te migliori ; ed alarne an- 
co mie » le "unii terò Cono date aa me rajfettate , e rac- 
tinge netT* Lingua r per quanto t"ohb potato . E coir finto- 
c& pwntfe quefta , e varie afcte di pefò d'ai Boecacdo. 
, . tj»i* awwnMMWtO noi» alquanta dìflimile Circa lo 
involar* »e'- fepofcri de* morti , fi- legge ******* 
Aitò alena»* anni dUpOTÌo-dòpoyneNà Nor. CXX. di 
Franco Sacchetti cosi : Al tem^ì de 7 Duca d Atene 

fig n °" 
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fignùfeggiava Firenze > morì wn Cavaliere dJ Bardi , 
ti quale fu ripoflo fa uno mommento da Stinta Maria 
fopr % Arno , che ancora fìggi fi vede ejjer nel muro deU 
la faccia dinanzi 5 il quale è fopra la via • E la not- 
te vegnente , e£endo [alito alcmo eterico fui detto no* 
nimento * e adendolo fìoperchtat* » ed entratevi dentro 
per ifpogliare ti detto Cavaliere morto , per alcun cafb 
convenne andare un bando fer parie del Duca in quella 
ora della notte ; e giugnendo il banditore a bandire nel- 
la vta appiè del detto monmento * come ebbe compiuto il 
bando » e co/lui^ eh era nel tnonimento , fi leva , ufeen- 
do mezzo della fipoltnra » e pereotendo le mani f gridone 
fui 9 fia , Jìa • Il banditore veggfttdo » e udendo ti ro- 
more • e le grida ufctrt con un cQrpo di un monimenio^ 
dà delti fprmi al cavallo » e levala * ctftie avejje mille 
Diavoli addo/jo 5 credendo fermamente > che anime di 
quello monimtnto fi fofjono levate > e avefiono fatte il 
detto rumore» 

i 

Giornata li. New. VI, ; Maàonrm ^Beritola . 
C A P. XVIII. 

A P anima a quefta prefente Mforia Filiberto Cam* 
panile delle Infegne de' Nobili dt Napoli feri vendo, 
laddove a car. 46. nel favellare della Famiglia 
Capece una delle più antiche > ed illuftri tra . i^_, 
originarie NapoJitane 9 aflerifee , che di quefta Cafa 
Amgbetto fu dal Re Manfredi fatto Viceré di Sicilia, 
il qual Regno egli governò fino alla morte di qud Rè. 
Ebbe coflui per moglie Beritola Caracciola > di cui il Eoe* 
caccio formò la Novella* 

Le parole poi della Novella quefte fono : Appref- 
fo la morte di Federigo fecondo Imperadore , fu Re di Ci- 
cilia coronato Manfredi , appo ti quale in grandtffmo 

Ce z Jiato 
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fiato fu un gentiluomo di Napoli ,- chiamato Arrighetto 
Capece , U quale per moglie aveva una bei r la> , e gentile- 
donna , Jimil mente napoletana , chiamata Madonna Beri- 
tola Garacciola :■ . Il quale Arrighetto avendo ti governò 
dell' I folti nelle matti* 9 [emendo , che ti Re- Carlo primo 
ave a a Benevento vinto , ed ucci/o Manfredi , e tutto ti 
Regno a> lui fi rivolga ; avendo- poca* jtcurtd della cor- 
to, fede de' Ciciliam , e non volendo* fuddito dtventre 
del nimico del fuo Signore* , di fuggire, s* apparecchiava • 

Per le parole adunque del Boccaccio medefimo , 
avvenne il fatto, che da lui fi racconta , verfo l'anno 
izóó. poiché nel 1250. ne' 1*3. di Dicembre chiufe il 
periodo di Tua vita Federigo II, Imperatore detto Io 
Strenuo , VI. Re di Napoli, per la morte apprettatagli 
da Manfredi Principe di Taranto con affogarlo con un 
cufeino fulla- bocca . Indi Manfredi, non fu incoro, 
nato prima del 1255. nella Città di Palermo, effendofi 
frammetto in queito tempo il regnare infidiato di 
Curradino . E poiché viene afferito , che Manfredi 
regnò pochi meli fopra i dieci anni , (i vuol dire , che 
effo. Manfredi fuffe vinto, e morto in Benevento l'ultimo 
di Febbraio del 1265. alla Fiorentina, o fecondo Tufo 
universale del 1266* e fi può credere, che del 1266» 
medefimo feguiffe la revoluzione del* Regno accennata 
dal Boccaccio : il quale come di avvenimento ncn 
feg-uito^a fuo tempo, «ne farà ftato affai dopo raggnag/iatq. 

Concarda tutto ciò con quello-, che aflerifce nfcl 
filò Cronicamerone delle cofe accadute nella Città, e nel 
Regno di Napoli Antonio Bulifon Libro V. pag. 227* 
dicendo, che Manfredi Tanno 1255. pofe tutta la fua 
cura in rinnovare i pubblici edifici , in riporre in gra- 
fia tutti coloro , che per V addietro fi eran moftrati 
nemici di Cafa Svcva , ed in premiare i nobili fecondo 
V età , e virtù > pigliandoli o per Configlieri , o ap» 
preffo la fua perfona , fra* quali fa Arrighetto Capece, 
marito di Beritola Caracciola , che poi fu in fuo luo- 
go Viceré di Sicilia . 

Fer 



Digitized by 



Google 



Per levare poi checché di fofpetto cadefle, che l'av- 
venimento folte inventato anzi che vero , oifervifi non 
folo non eflere inverifimile , ma aflere accaduto altre 
volte in modo molto, e molto lìmigliante ; ficcoino 
tra 1' altre nel leggeri! la Vita di. S. Euftagio > o 
ila Euftachio nel fecondo. Tomo delle Vite de 1 Santi 
Padri Par. IV- Cap. 49. e feguenti., fi vedrà * 

Ma per tornare a Manfredi , parla di lui con Gio- 
vanni Villani , che ne fa lunga menzione ne' Capitoli 
VIL Vili, e IX. del Libro VII. il nolko Dante 
nel Cant. III. del Purgatorio; ed il Collenuccio dice, 
che dove, gli fii dato, fepoltura , fu: apporto un epi- 
taffio. Che poi qualche memoria ivi già folle ( che oggi 
non vi è più ) non farebbe del tutto improbabile . Per 
altro attenderemo le parole dello, fteflb Boccaccio , che ne 
era informatitònio, laddove nella Aia Operetta de Flumtnibus 
lafciò fcritto: Viridi* fiuvius a Ptcenatibur dividens Apru- 
tinos y & in Truerrtum tadenty memorabtlit eo quod eius in 
ripam , qua ad Ptcenatei ver/a efi , iujfu Clementi* Pontifì- 
ctr ^mm^\4>£a'Mapfttdì Regi* Stcdia , qui? fecus Colo- 
rem > Bzncz>e>y.i'Jlu&iwn fi f ulta erant 9 abfque ullo funebrio 
(>jfìu<>):dete$4> jmWnh^a Cofenttno Vraftde , co quod fi- 
deliupi cQiMmqnt$n& privatus* occuhuerit . Benvenuto da 
Imola fopra I)ante.::$dpulius efi velut miles gregartus apud 
fede* Monti* Benev'entt fine ulla pompa exequìarum &c. 
fitte tamen, ojj a- , Manfredi din quieverunt tbt : immo re- 
mota a tara .abitata ^funt tn aquam . Onde Danto 
fa dire Manfredi fleiìb nel luogo fopraccennato: 
Se 7 Viziar \dt Cofenza , co 9 alla caccia 
Dt me fu mejjo* per Clemente allora 
Ave ^ e tn Dìo ben letta quefla factiaj 
L % ojja del corpo mto farieno ancora 
Ip co del Ponte prejfo a Benevento 
Sotto la guardia della grave mora : 
Or te bagna la pioggia , e muove 7 vento 
Di fuor dal Regno quajì lungo 7 'Verde , 
Ove le trafmutò a lume fpento. 

Un 
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Uri dottiffimo Letterato del ndftto tetnj>o nelle., 
Annotazioni alle Lettere di Fz* Guittone dpiÀtàtm* 
che non molto dovrebbero ftare a ufeir dal torchio , raf- 
fetta così : Ma poiché ai preghi di lei ebbe Currado i 
fuoi cani tirati indietro , dopo molti pritgbi la piagaro- 
no a dire che ella fofie : paffò , che era quatto iitu 
trenta edizioni da -lui vedute , nel 27. e nel Dtputati. 

Ma poiché r accoglienze onejle 9 e liete furùtéo ite- 
rate tre<> quattro volte, è luogo prefo da Dante nel P mg. 
VII. interamente: 

Fofciacbè V accoglienze mette y e liete . 
Furo iterate tre , e quattro volte ec* 

Giornata IL No<v. Vii. Il Saldano ili "Babilonia . 
C A ?• XIX. 

IL fatto, che qui racconta il noftro Novellatore , 
fimiliffimo è air Iftoria , efre narra Senofonte Efcho 
[i] ( Scrittore rammentato da Stìida^ enei moderno 
tempo dal Poliziano ) in cinque Libri , i quali ha di 
frefeo tradotti dal Greco in Latino il noftro dot 
ttffimo Sig. Antonio Còcchi , ftampati in Londra nd 1726. 
con quefto titolo: Efropa^Toi Ept<r/« &c 9 cioè Xenopbonùt 
Fpbejii Ephejtacorum Libri V. de amonbut Antbt* tìr 
Abrdtomx ; nunc primum prodeunt e vetujio codice 
Btbltotbeca Monacherum Ca/jfnenjtum FlorentieC) cum lati- 
na interpretazione Antonii Cocchi Fiorentini: Ed i quali 
in Tofcano aveva voltati il famofo Anton Maria Salvini, 
ed imprefsi pure in Londra, intitolandogli; Dì Senofonte 
Efejio degli Amori di Abrocome , e d' Ambia libri V. tra- 

dot- 

1 Bernardo Montfaucon nel Tuo Diario Italico il TeClo rammenta 
della Libreria della Badia Fiorentina così : C$dex fombycinut Xllt. 
(acuii minuti ffìtm eh autiere (3 e X empienti f Epbeftaea Lih V. Sum 
AUtern amatoria , ut Heliodùti j£tòiep$C0 . Ofnt intdttum tft . 
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dótti da A* Af. Salvini * Londra > fer Giovanni Pickard , 
1713* Lo che batter dee per fodisfarc ai noftro impegno. 
Per fare poi opportuna reiteflionc faile parole di 
<u Crefii a Falcava prefe fuo* è x equivoco , fi tfegga 
Giovanni Villani LiK h cap. LVHI. che domanda il hid~ 
fp di quel Santuario parimente a Falsava , onde cori* 
fatar fi paò l^piitJoHedi Iacopo LaderGhi nelle Note agli 
Atti di S. Crefci pag. 204. ove vuole , ehd Valcava fi 
dica follmente nel tempo prefeote> nunc corrupto vocabuhf 
quando quattrocento anni fono lo chiamarono così e 
il Villani, e il Boccaccio ; e quello, che è più, I Pat- 
ronali antichi leggono parimente FalUs cava ; tanto 
maggiormente che la Cava delle- pietre ivi ancora fi 
ravvila . 

.lì! ./.... 

Giornata Ih tfap. Vlìh S Conte /f jfnga&fr. 

LOAnrfca Caffeista* nclfc* ttrta Parte p Speipafe 
dcffà ffeética d f A rifiatile v\ìl£ztiztzta * wèì fcrr- 
1 ve & 2Ì6* Omàhnt > B&dcdtihr ripoft netìk N<ft#/x 
la det Conte d y Anguerfa P amore di <3tatb&tb iretptà 
Giannetta f prefò dall* IJloria dell' amore et Antioco verfo 
la matrigna » Diverfamente fona d* avvilo i dottifiìiux 
HcpmMt alla cortrtronc dfefi DtdUberóAe,» fttaamta» 
come fi proteftano , che la preferite Novella fia cava- 
ta da Dante y ed eceone le loro fteffe parole : £ chi 
non vede quella det Conte Jt Anguerfa e£er tutta sa- 
nata dai luogo di Dante * e dalla fer fona di Pier dèl- 
ia, ÉrWna y e delta Donmt { di ?'' BtH&attte y amiate gcn~ 
tUmekta i* tonti 4 ? 'qualche* fétte del fatto ypwr non 
ofiùtder quelli eoa là Memoria della éofa ffefka > a cui 
fi fetifava cflere Otovennto il cajb • laónde riderla cfol 
4«€* che diHe ér fopta Morifig* Paot^> Emilia «ritorto , 

il 
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il Boccaccio. > che fori dopo filtrili' a* vlftiittenti q*ì#* 

Juagiuta baud : ampliti*. $qft Anm* 9 per degni rifatti 
ifioriam fabclU nrntne *eKÌ{fi\y { ^ io*? - : : \ Jv 

Crifto/aoo I^UB<iini «el Gomento ibpra il iVIodet 
Purgatorio, dice ; .JVcttl. $*U* &rQc*ii& fu .Segretario , ;* 
Goqfigticrf Ài»zE&ppoxJMh)<&? M<&*mci+\ ;\st qwl<* 
fenpè molta fottto .*&&*$* *W, &#)*<sf*<ifeir émyéiai d**\ 
Bar on%\ della Corti mejjo.i* tanti) odi* appreffó.bt wogiài 
del Re , che tffa. ■& *fw*ò\al mariti > chiave a tentato 
di {irrompere la fii*)tajfa& . M fctfiktxl frappo credulo 
JRf h fé utetdere * ha v&itp di EiUj>pQ di, Jìeìlq (f 
fn.r anaoi314. v u^Vr. -,:-'■ .-..••. ;.:.'•...; w;;,o\. 
Quella Novella dfilCQPV^rAnguerfa; yjfcne altrui 
riferita da Francefco Sanfovino » ed é la Noyella I. 
della Tua Giornata III. 

Giafon de Nores nella fua Poetica dà quefta No- 
vella iftefla per argomento dì pcrfertHSmo, Poema Eroi- 
co . E del chieder limofina oilèrva : Cosi fa anco 
Ulijje apprejfo Omero nel decimo Jet timo Libro dell 1 Odi fi- 
fe a traveftendofi d0>fovero»\ che 4>a dimandando del 
pane altrui • Il Boccaccio : Poveramente vejitti in Lon* 
dra a guifa^ che far* vergiamo a quefii palloni . Aiw 
ton Maria Salvini nel luogo detto .dell'Oditi» : A tri- 
fio y 4 pecebio paltortier finite Andando a mazza* o 
malvfj?,tta indoJJò\ , rt 



Giornata 11. Noi;. 1X> Bernabò da Genova. 
C A P. XXI. 

OVero , o non vero , che fia il /atfo, pj&efepte \ 
il noftrQ Autore fervo . in. qffo mapivigliofa* 
mente il qoftump della nazione» di coi foyejla* 
pofeiachè ragionando di Bernabò Lomellino,da Genova* 
diffe, che egli affermò*/* di fpezial grazia da Dio avere 

una ' 
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m* Donna per moglie » la più empiuta di tutte quelle 
virtù , che Donna ec* dee avere * the Jorfi in Italia ne fojìe 
un altra • Vercioccbì ella era bella del corpo , e giovane 
ancora affai \ e defira^ e-atantt stella perfma ; ni- al- 
cuna co/a tra » che a Donna appartenere ec. che ella no* 
facejfe meglio > che alcun 9 altra • Cotiumat'tjpma ec. Ed 
appunto Iacopo Bracclli nel Libro » che egli fa De clarh 
Genuenjìbuc feri ve ; Hec matronali t pudteiti* curqm ullt un~ 
quamjtopufo maiorem fuijfe credidcrtm* cutus rei certijftmum 
argnmeàrum babeo , quod nuli* un quatti Vrber , quantum- 
' vts tniufta , ac odio/* > expugnata a Gttnuenfibus t%*ùe~ 
niuntur > in quibus pudicitia multerà fummo ftudio con- 
fervata non Jit • Se poi queffo Bernabò Lomcliino fot* 
fé delia nobiliffima Famiglia dr quel' cognome > noi fo • 
Potette verifimilmcnte il Boccaccio faper qticflo fat- 
to , ed il feguente dal fuo amico Andalò di Negro* 
di coi cosi Uberto Foglietta in Clarorum Ligurum Elo- 
giti ; llle omni dottrina mirifici excultut , cum ne Voeticet 
quidem experr ormino fuertt » in Mathematica ita excel- 
luit » t$t Boccaciuì \ in quo viro foluttc orationit laut 
Hetrufcorum Carminum gloriàm aliorum potiur , quanta 
Pireo iudicio *quavit , hoc praceptore in primis glorietur* 
Favella di queffo prefentc racconto Lodovico Caftei* 
vetro nella Parte principale feconda della Poetica di 
Ariftotile da lui volgarizzata con dite a fuo propo- 
li to : Del vanto del giuoco è uno ejempio dt ler- 
nabò da Genova con Ambrogiuolo da Piagenza » il qua* 
le fi ne rideva » ancora che con falfi indtcj gli avejf* 
dato a vedere d* aver vinto » 

Per altro la Novella di Bernabò da Genova è ri* 
portata tra le fue da Ftancefeo Sanfovino > ed è la terza 
delta (uà Giornata terza colla mutazione (blamente del prii* 
ci pia; tuttoché nella Prefazione egli dica di non ne volet 
prendere alcuna dal Boccaccio • Laonde può Cader fopra 
di lui quel, che dice il Doni in una delle Alfe Librerie : Bene- 
detto fia il Salernitano > che almanco non ha rubato pur una pa~ 
vola dal Boccaccio^ anta ha fatto un Libro > il quale è tutto jùo • 

Dd Gior- 
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. Giornate IL Nqil X. tafanino da Monaca* 
C A P* XXII* 

PER credere quello, im fatto iftorico, e non ana ia- 
versione io non ho altro fondamento % che quello» 
che mi danno i Deputati alla correzione del Dev 
camerone > che in. quefta guifa a car* 51* avellano; 
Un/iGaleotta ds Paganino. Da Mare ( 1 ) allora molto fa- 
mfo Corfare drc. Così > e non da, Monaco ( 2) fi lc£~ 
*£c nclV Ottimo libro y ed in. quelV tfJtra della prima flam~ 
fa y che lo feconda * La. qual lezione non vegliamo per- 
chè debba effer dannata* Forfè per avere jcoftui tifiate 
%a. a Monaco, % che fu in que\ tempi % ed è fiata poi 
qualche, volta, nidio di cotai Carfari ( onde potette fd- 
cil mente colorare. Sai ab tetto ti prefs delti mercatanzia % 
che egli, affettava : r con queflo, nome de Corfari Ài Afa» 
paco) e perchè era così nel titolo y ove fio. bene \ che 
nel generale correva, più il nome della. Terra * che del- 
la Gufa propria, , pensò chi ebefia > che fyjfe poi errata 
nello, ifìefo delti Hovella % e fidandqfi troppo di qucRo 
fuo. pen/iero y affettò come credeva, * che dovejfe (lare *. 
Ma noi % che oltre air autorità di sì buon- Libri y cb<^> 
può y e debbe- valere per malte ragioni , fappiamo v che ti 
Famiglia Da Mare- Kobile in Genova bai avuti uomini 
grandi , e forno fi in full 9 acqua r e che fu panico! armen- 
fé in que* tempi ajfat nominato un Mefs: irrighino, Dol* 
Mtrcy jtonmira&liQ del Re Carlo prima, nelle fue guerre di 

Ci-* 

2 Chr queftfc nomi fi sambino- facilmente^ ferva> * provarlo, fa. rei*. 

fiont di Maiftre A m ho ine le Macon , la. quale, traduce P*gsmi- 

n$ in tutti luoghi per Paganino . 
* Di Monaco fi parlò di Copra nel Cap. X. Il Remi «el Canto VI. 

del Libi II. dell' Ori. innamorato , dice A M*hmi: dal Padn /•; 

manditi >, QV agli ultimi confini l di tr$vt*i* . 
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Cicilia contro al He Pietro , Jìccome racconta Gioì Vili. 
non abbiamo avuto voglia , né cagiona di fruttare in quejitt 
gli errori altrui . £ tanto ptùy che ejjendo t Gtnoveji non 
meno degli altri Italiani tempeflatt allora 'dalle farti 
Guelfe , e Ghibelline , e per quefìo trovandoji fuor di 
e afa or queflt , or quegli , Jì fa per le ijtorte di que' 
ter?/ pi y che gli fc acetati Jì /lavano fparjì per quella ri- 
viera , e con legni armati y danneggiando i loro contra- 
ri t e cor fé ggt andò , erano ne ceffi tati mantenere tt par- 
ti y e le facultd loro . Que y del XXVIL notarono que- 
Jìa lezione y febben poi , checché fé ne jojje la cagione y 
che forfè fu tutta la poca cura degli Jtampatori y eìla^ 
tton^ fi vede mefl'a in opera . E di verro Giovanni Vil- 
lani Lib. VII. Cap. 116. dice * il Conte d* Arteje fe- 
ce fuo Ammiraglio per il Re Mejjer Arrighino Da Mare 
di Genova y e più altre volte ne ragiona . Ne parla anche 
Gio: Antonio Summonte nella Storia di Napoli Lib. III. 
a car. 295. con domandarlo De' Mari, Di Anfaldo Da^. 
Mare Generale dell' Armata Imperiale Tanno 1 242. ne 
ragiona il Tronci negli Annali Pifani . £fià Famiglia^ 
de' Mari viene annoverata tra le Nobili di Genova da 
Flamminio Rolli nel Teatro della Nobiltà d' Italia. 
So £§ !u S ner debbo ancora avervi avuto tra le Fa- 
miglie Nobili di Genova il nome di Pagano , donde è 
il diminutivo Paganino > come Pagano Doria , ed altri. 
Io non mi fo però così franco di darmi a credere, 
che quefto Paganino Da Mari , ffa quel Paganino da Ser- 
zana Poeta antico y di cui fon Poeiie traile Rime anti- 
che del Redi ; ma la conofcen7a y che aveva il Boc- 
caccio con molti altri Poeti de' fuoi tempi lo andreb- 
be forfè persuadendo agevolmente • 

Quarto poi alla perfona di Metter Ricciardo diChin. 
2ica ne dà anche un cenno Lodovico Dcmenichi Pia- 
centino y iJ quale, fé non aveflè avuta fra mano V O- 
pera del Boccaccio, cerne pur troppo V ebbe , col finire fua 
vitainPifa Tanno 1564. ben avrebbe avuto pratica della 
contrada di Chin2ica> o Ch'nfica all' ufo del Paefe ap- 

Dd % p& 
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peliate » è avrebbe avuto pìerfa corìtezià di quefto àvvem • 
mento , e ritrova tafotfè chi fu Mcflcr Ricciardo , e chi Lotto 
Gualandi . No dà, egli un tocco nelle fue facezie > 
e Motti libro HI. pag. iotf. favellando di una Don- 
na rimafa vedova di un Dottore . 

Per altro» quando noi non attendiamo it gmdiciodc* 
Deputati , e di tal altro > che nelle perfone quivi no- 
minate tirano a credere il fatto feguito predo a Monte- 
nero, ncll 1 Epiftolcdì Àrifteneto Lib* Ih vi ha Uxor cauffìdi* 
ci virum arguit negletta rei uxori* » Ed appunto fic- 
come U Boccaccio feri ve di Mefler Ricciardo di Chin- 
ate* :; forfè credendo/? con quelle medefime opere fod dì sfa- 
re all4 moglie > che egli faceva agii (Indi ; e avvtfan. 
do/i) che così feria far fi convenire con fé donne ^ come 
egli faceva talvolta patendo, alte civili ; cosi in quefto luo- 
go di Ariftcneta fi legge : Quin fi itle tbalamum no- 
fìrurn facit litium gymnajium % ego deincept nova nupta 
teli (lo Orato pernottato fori / : tumfi fergat' alieni* ne- 
gou'if inbiare % folum communit noftr* rei negligem 9 e* 
rit alius nubi orator > atri remmeam *£*f« Poi Teglie r Kum 
notti quid vetìm ? nojti omnino . Ed il Boccaccio * Voi do* 
ite vate cono /cere quelto , che alle giovani donne fi richie* 
de • E finifee : Quando letto danda afera y producit no* 
ile sì Injtruendit limur; quafquct didici t caufiar medit andar 
fibi caujjatur , tìr vetuti mmium atturur y tacita s movet 
labra* Jufurratque Jolurquxdatn ai feipfùnk. Quid ergo ir 
uxori x non indigus virginem atate ftorentem duxit domum f 
an ut mecum litet communicct l ati ut pernox cum co 
teges evolvavi f 

Kifpetto arTe parole poi , il San (ovino nella di* 
esarazione di tutti i vocaboli del Boccaccio , (opra quel- 
le ; incornine io ad injìgnar* a coftei un Calendario bmno Jbt 
fanciulli , che Hanno a leggere % e forfè gid flato fatto 
a Ravenna , dice > che in Ravenna fon tante Cbiefe y 
quanti fon dì nelV anno » laonde i fanciulli per non an* 
dar alla (cuoia , hanno ogni dì il Calendario in mano 
fer veder fé tu lettera, è rojfa. / così Mefser Ricciardo! 

ito» 
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trovava il Calendario tu In una scrittura diftefe > credo 
1o » oltre al 1550* eftftente nel Codice 861- in quarto 
dcHa Stroeiana a car. 80* fi narra, cfce quella dei Ca. 
Fendano è una ufanza , che era allora ne' tempi del 
Boccaccio y di portarli a cintola > come in caffette da 
occhiali , e fé ne vedeva di qucfti qualcuno al tempo 
di chi la fcrittura diftefe. 

Giornata 111. Nov. L Ma/etto da Lamporecchio. 
C A P. XXIII* 

CHc Giovanni Bo&àccib abbia prtfò aton Tuo m* 
vcllàmento dàFNòtallitìò antito, %R>ro nato in» 
I nanzi air età dal Boccaccia ftefib » egli è così 
creduto dagli Scrittori de* fecoli pia culti t che non ab* 
bifogna di prova ♦ Tuttavolta ce Anton Maria Salvi», 
e Vincenzio Borghmi fanno ciò vedere ; quegif «elle dot» 
tjffime Aie Accademiche lezioni ; 3°**** «« UM edizione 
del médefimo'NóVdlino; e sì àncora Cario G irai tcìruzziy 
che dedicando lo ftcflb Libro a quel favio , e coftuma^ 
to Prelato Monfig. Goro Gheri Vcfcovo di tono. 
Cosi pcrcntro alla dedicazione affermò : Viggcnd* 
efft quanto maeftrevùtmente il "vàflro > féggiadriflimo Mefu 
Giovanni Boccaccio- abbia y vecchi fiort di queft* Frato 
l del Novellino J e nuovi d* ogni altro raccolti , tcjfek- 
do infierite , maravigtiof* , e feuz* modo dilettévole ren* 
dui* la tei* delie ftc fempre care Hovclle * 

Una adunque delle Novelle v tòlte dal Novellino 
vuole Monk Vincenzio Borghini m alcune Tue Note ftam- 
pate con cflb, chefia la prefenter ed cccone le fae fteflr 
parole : Arimini Monte* fi è in Borgogna 9 ed bavvi tt* 
Sire ( 1 ) ebefi chiama to Sire d' Arimini Mwte y ed è 

gratta 

1 Sire è antica titolo <ft domìni* r difiueflo » foor forame me , che 
ut) vocativa 9 parlando , o feri vendo 1 Re MI Boccacci* Nov, 6ot 
dille ti Siri di Cé/H*V$m . Buonaccoifo Pitti fag. 41. della fra C«** 
fica .* # Siri di Cwftlk. 
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grande Contado . La Contefla Antiveda { i }' f fu$ Cjtmex^nt 
lì avevano un fortiera qwtfi milenfi > & pra mito grao~ 
de della per fona , e ave* nume . Dwww .• Immediata- 
mente fegue a dire , che i' una delle Cameriere eb- 
be che fare con lui , poi il manifcftà a4 un* altra ; «^ 
cpsi manifeftando l\u©a all' alt*** ebbw> >tijtfp (&& 
far feco , e la Cornelia dopo di Joco * JiìÀ\ f J ffKMft : 
Lo Conte lo fptò , e fecelo ammazzare , e del cuore fé 
fare una torta y t prefentolfa alla Cqntejfp ^ e le Car- 
riere ne mangiarono • Dopo mangiare venne to Conìe io 
donneare > e domandò , chente fu la torta ? Tutte rifpom 
fero : buona . Allora rifpofe • lo Conte * Ciò non è maram 
viglia . Domenco vi piacene vivo » & bora vi è pia- 
finto morto • £<* Conteffia ><* le Cameriere quando integ- 
ro U fatto > 'videro be*e > che a^fafto perduta I* onoré^ 
loro 9 e render vnfi a Monache ; e fecero un J^huafierjà 9 
*bc Jt chiamò, il l/Lmafterto di Monte Rimini | e venve 
£ol tempo grande > e molto ricco* 

Chq quefto aijpjique fia il racconto» donde trafile il 
j&oftro Autore la fua Novella, io ben potrei fupporlp 
.per reflettere , che quivi al fgo ufato uxorio moftra dipi, 
gliarc quello, che faceva per lui, cioè l'eflcnziale, tralas- 
ciando U retto , il quale o può aver dato origine al- 
l' iftoria; variamente narrata del Guardaftagno , o coj| 
quella può efferc flato dagli Scrittori confufo . Poco 
però mi pervade a tenere l'opinione fopraddetta il vedere, 
che il Boccaccio fa eflere quella Novella ne' noftri pae- 
fi , e fé non nomina perfone apertamente , il fa pcc 
hon diminuire in parte alcuna la lama loro : e circa 
V età , fcrive, che non ha gran tempo . Nomino un 
certo Nuto, e sì Mafefto da Lamporecchio Villa delraio- 
fà de' Signori Rofpigliofi non molto lontana da Piftoiaj 
il qua! Mafetto ha trovato qualche luogo nella Ticor- 
danza degli uomini ne' fecoli più baffi , onde il Bcrni 
nelP Orlando Lib. III. Canto VII. 

Ccfiui 9 cb\io dico y a Lamporecchio nacque , 

«' è 

i Àfitiecrì* per Antiochia fi legge nel Burchiello Soli t. 
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CV è f amo fi Cufici fer q*ct Afa/ina. 
Z Franccfco Redi nei Bacca io Tofana ne replica pai 
la memoria^ 

Non mi è ignota per altro» che corre voce in un 
luogo della noftra Campagna Fiorentina > efferc ivi da- 
to anticamente un Convento » ove fervi Mafetto da- 
Lamporecchio » demolito » e trasportatene in luogo di 
maggiore oflcrvanza le Religiofe» che quivi abitavano» 
a cagione di uno feoncerto avvenuto in effo ; ma tale 
fgombramento fi tocca con mano per le memorie » che 
a peana G trovano , che fu ne 9 tempi affai posteriori a quello» 
in cui viveva Mafetto» 

Anton Franccfco Grazimi detto il Laica fece al* 
cune Stanze fopra la Correzione del Boccaccia » credo 
io » fótta da' Deputati » le quali fono fiate ora imprcC 
fé in Firenze da Franoefeo Moucke » Or fra quello 
una ve ne ha» in cui Scherza fulla correzione della Ne* 
Tcllar di Mafetto fo quefta guHà : 

Ma così foi dell' altre non avviene % 
Come fi vede al povera Mafetto » 
Che dai Muto* avvertita fé oc viene* 
Ov y ebbe dalle Monache ricetto? 
Quivi , it mutot facendo y gli conviene > 
<Se viver Vuol » j orlare * fna difetto; ; 
• Ma crucile Suore convertite in' Dame » 
S'elV era <C oro » or far y che fta di rame* 
Net proemio dell' edizione del Salviati r He ancor* 
alte gran forze delP ozio » e della foltecitudinc + Non— 
tosi \ Tetti migliori » che hanno a buona equità : foli- 
Mudine* 



Gior- 
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domata Uh Nw. IL Un palafreniere ed 

e a p. xxrv. 

DA una Scrittura di ben dugento anni fono * die 
fi trova nel Codice S6i. in quarto delia fama- 
fa Libreria Stroiiaqa ( i ) fi ritrac , che . in- 
quel tempo la Novella di Agilulf fu creduta prefìu» 
da Scrittore innanzi al Boccaccio* Quindi fi fa luogo 
ad offervare , che anche Monfig. Vincenzio Borghi ni 
notò nella riftampa del 1572* del Libro di Novelle » 
e di bel parlar gentile fatta da 9 Giunti, che dalla No- 
vella XCVIII. fa tolta la prefente del Re Agilulf ; 
dicendo vifi ; Lo 'mperadore medejìmo volle provare la*, 
morite, perchè gli era detto , tW un- fuo Barone ce. Le~ 
vofjt una notte, e andò a lei > nella camera. E quella*, 
gli dijfe : Voi ci fojèe pur ora un' altra volta . Ma-. 
è ivi fcambiamento da Imperadore a Re. Di più fi legge 
in un ben raro Libro impreflb in Parigi nel 1581. Autore 
Claudio Fauchet (2) col titolo: Recuetl de V origine de la 
Langue & Poefie Franpoifi , Ryme & Romanr , alla pag. 
105. di un certo Eberto: Hebers, qui prend tiltre de 
cleri f efl autbeur de Romani des fept fager, ou de Do* 
lopatbos ; le quii il dit avoir translatè du Latin fait 
par un Moine de V Abbate de Haute-felve , nommé dam 
lehans . Pofcia il Fouchet viene a dire quanto appretto,: 
La deuxieme Nouvelle de la Hi. Journee du Decameron* 
de Bocace peut eflre prife de ce/i* Autbeur . Car il ra- 
eonte d 9 un qui &c. avec la fille d' un Roy > la quelle 
l ayant marqué au front , il en alla faire autant a tou$ 
ler Cbevaliert dormans en ce Palai f. E ben può etfere» 
che quello Eberto la trafportalfè come fopra fi accen- 
na » 

1 a car. t?. 

z <U quello Aotort r. Monfig. Fon tao ini nelP Eloq. fu!, oh. edtc 
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fla f <k -qualche: I ftoria «tei vero non punto v «fifco|- 
<Uate. Qucite iìarra?ùoni pe* altro, fecero gualche ipecfc 
a Pietro Giaanonc^ n eccecché <ne^|>rimo Tomo <tella^ 
fua Storia civile del Regno <li Napoli fi é egli prefa 
cura di difendere quefta buona Regina da quell'ombra t 
che le avelie arrecato il racconto fatto principalmente 
dal Boccaccio ; lo che* per mjo avvifo, noi).. avrebbe 
avuto di mèftWrl di difefa , <Jriando per Novelle, noiL, 
per Morie paffaflero nella comune opinione quefte del 
Boccaccio. r 

E certamente concorrono cziah^fiò a pone in aria di 
ireriticro il racconto àcl noitro Novellatore, sì il carattere» 
come le doti, <;hq .porta egli dj, AgiiuJfoJKe JV« de'Lon- 
gobardi. Accenna, pertanto cfler egli Irato, di $i fjuta 
fciino t e di tal Virtù ' fornito > che Teppe quietare # 
impre& malagevotifiima per fc fletta , le cole del Re- 
gno. Ed appunto fi fa per relazione di Carlo Sigcnio 
Jl] Agilulfo cflfere, flato Virum predarti tmntlus torpo- 
ri f > antmique virtut^bus ad Regni gulernacula^ ttaClund+ 
tpiSpWHm. , ; . . \] ; . 

Vi concorrono altresì le doti della Regina conte. 
fiate uniformemente dagli Scrittori , jmpejciccchè fé il 
Sigónio 1 addimanda Tbecdelinda Jpctfata prudenti* 
f emina : ed U Calco (2) Egregia /peci* fornita^; 
in fimi! guifa il Boccaccio ieri ve, che tu fcelllfl ma Don r 
uà, favia* e aflai onefta, ma molto male avventurata 
in a ma de re. . "\\ 

Se nei dunque Convenghlafoo , che il fatto qui 
deferì tto fa vero , fi dovrà fupporre , che avvenivo 
verfo il 600. di Cnflo , e/orfe quache anno prima, 
giacché k teìtV 4i Teodelìnda in quel tempo noiu, 
pare', che nediante T'ita potjeflc effere venuta me- 
no , effendo eìfa mancata di vivere > fecondo il Calco, 
1' anno 628. ed avendo partorito Adalualdo V anpo 
603. maritatali prima con Agilulf Panno jpo# cioè .in 

t Eè quel- 

1 De Regn. Irai, 1$. n^\ -, \ , f ■' .... , ^ , 
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ut DELLA ILLUSTRAZIONE, 

quello , In cui , giuda P aflferta doi Boccaccio / ira A. 
fciafa vedova da Ffr*W { dai Sigiato • appellato. >Autba- 
rh 5 t dal Calco Àjktbefìs ) Re parimente dc ? - Long** 
-fetidi* 



Giornata III Nov. 11L Sak feqe ce. 
GAP* XXV* 



SEcóndo che mi racconta perfòna degna di fedéi 
infra i tefti a penna > che gii pò (Tede vano i Signori 
fratelli AldTandrini delle. . antichità di fcoftra^ 
Patria dilettanti , fi trovava un Ricordo dei luogo,. 
ove il fatto della prefente NovelU fegui ^«ractfnen^ 
tt) in Fireftfce,. in una cafa , ia cui f giardino, ed 
àlberi fino ai noftri giorni timàfi erano * e non di 
lungi da una contrada, ove i Lanaiuoli d'ordinario aver 
foìevano i loro negozi . Il tempo V accennò il Boo 
caccio con dire ; Kon fono ancora molti anni paf- 
fati •. La gita del Lanaiuolo a. Genova , quando ne 1 
noftri Manofcritti pur (i trovaflc , fciVirebbe di bel 
ìifeontro per vedere fé il Ricordo era veritiero.. 

Anton Francefco. GxazzinL detto, il Lafca ia una. 
delle Ottave , che ei fece fopra la Correzióne al Boc- 
caccio, le quali efeono ora appunto dal Torchio ,, cosi 
dice: 

Vefcbè ** Avete voi lev AH il •-•••. 
E poi la/ciato il ..•••• € quel eafirone % 
Il qudt per vie diftorte, , e non. ufate. 
Gabbato fu nella ConfeJJtone? 
Onde colei fUe voglie innamorate. 
1 Fece Venire atta conclusone: 

Tantoché di tal burla ancor J! ride ,. 
CJ>' ei porte $ polli > cb % e* non fé #• avvide. 

V ori- 
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DEL BOCCACCIO ¥AX. IJ. «3 

L\ origine delle arcata W«ffe di S. Qr*gòrìo T *W 

bianco nella Irtoria di S» Qregoriopajxa libro IV. Cap. 

LVlU convccchè trema Mtlìc Jervircno pei 1a libera 

aionc dell' anima di Fra Ciuffo proprietarie. 5» Anto- 

nino Arcivefcovo nella fua Somma nene anch' egli, chp 

fieno venute di qui • -Lg x Chkfa conferva tuttora il 

jrjto -di celebrare trenta Mefle io XuffragiQ tfe* $4p?ti\, 

*he. fi chiam* U trent^fim^ e gli antichi notori Tofcani 

*1q dicevano il trigifiniQ » JEd in fatti ne|U Hqu^ 

id v Italia, Libro, che lì crede fcritto nel 1335. da.* 

JMelfer Armanno Arrnanni di Bologna, amico di Dante,, 

o pure da Fra . Guido del Carmine Pifano interno * 

.quello fteflb tempo, (ì legge; lo fopoh lo fìan fé ireMM 

.rfì, e guina pietre* *Joe li Criftiam janm WgfJfM V 

Morti * Or che qpì Ji-. volta» Autore dica/* <&*r*»%0 

Meflh di S. Gregorio* qualmente legge l' ottimo Tefto, tengo 

Ìo,chefia nato da qualche numero Romano (cambiato* 

del clic ho molti efeinpj, xU>è *xx« traforino pofek 

***** ■;'•'*:.'; -,- ;• ; 

, iF/tocò pennuc*.. Così nel Tefto del Mannelli » -e .In 
p\\x\ ; calete Jteflp * die . Penate , Che apporta pena* 
Nella verfionc di Maiftrc Anthoinc le Macon Fé* 

fenible* 

Meccere pei Mettere > è detto qui in iichcrno, e 
in burla #, , 



Giornata 111. Noni. IV. T elice. 
C A P. XXVI. 

SE V Iftofìa della prelente Novella è creduta per 
vera da Monsignor della Cafa , che ben xhie fecoli 
avanti al noftro fiorjva; non faxa (te, io non fon 
forte Sgannato ) da averli in diverfo concetto da noi, 
che tanto da' rifeontri, che aveanfi allora, fiamo lon- 

Ee 2 ì -, • , tanu 
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tanl. Egli adunque «ci belli Aimo Galateo indir itaanflo tale 

•Opera? ad un fuot; Nipote da' Ruceliaj, dice in queftk 

-{juif*: Kon fi raccontino le Prediche di Frate Kajlagio 

-tlle giovani Donn? quando elle- hanno voglia di fcher^ 

&arfi, coinè quel buon uomo y che abitò non lungi da te 

. micino a San Branca&io .. Ma ' quando anco non volet 

fimo aoi far cafo alcuno della dotta opinione ili Mort- 

fignor della Cafa,. per le diligenze degli Antiquari fi ha. 

tanto in mano da credere, che Puccio di Ri n ieri qui dal 

Boccaccio deferi tto r vi ebbe s e fu de* Carini • Nelf* 

Pace del Cardinale Latino feguita in Firenze del 1280.. 

abbiamo PuCciut Carini del Sefto di Borgo ; ed ancora 

Keriuf* Pagatine ci Cdrint ; e traile cartapecore dell* Archivio 

di S. Maria Nuova di Firenze fi legge 1300. $0- Ianuarih 

• Puccini quoni. Aldobrandino Carini popoli S* Trhitàtir 

[vicino a S. Brancazio ] cmancipavit Herium { cho 

rvuol dire Rin\eTÌ(i)}Benuccium<f&Albizumfiliosfuof*. 

Ed appunto figliuolo di uno di quelli Rinieri fu- perav* 

ventura il noìtro Puccio ; il quale fi fece Bizzoco di 

S. >Francefco pdohi anni dopo: laonde- bene fta , dia 

Giovanni Boccaccio nel 1 348^0 >in quei torno confeffi* 

che di quello fatto ne aveffe udito eia parlare- 

Del cangiamento fatto a quella Novella nella-*. 
Confezione, cosi il Grazzini altrove nominato 

Deh! come fenza • . . • » fcìoeco par* - 
Anzi fuor d 9 ogni guifà. fi di/dice r 
Cipolla 9 Puccio y Rinaldo y e Felice. 
Né qui £ grave, credo io v che fi riportino due Sonetti del 
medefimo Grazzini fopra fimil propofito ,, imprefsi ora 
tra le Pòeflc di quello Autore fot to i numeri CVII. t 
CVIII. r 

Ogni notti n? appare in vifione* 
: t 11 grati BoccactUy in <ùx >/la afflitti » e /morti* 
Dicendo:- tufi a mio , tu mi fai torto 
A non aver di me compaffionc . 

. • .,'■' • r - r. e.; ' »"- "•■ $Gftè - 

< ..,' > . .- •- - .1. K r»<" - ;....-♦ 
t * a Tom. V, *c* miei Sigilli ptj, 7* 
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Sino JiorpiatOf e fuor d' igni ragione; 

£ tu fiat cheto, cme fujjì morto j \ , { . 

Dammi co 9 ver/i tuoi qualche conforto r ., 

Btafimando sì poca diferizione - 
Mjftr arfQ piuttqfto , o fot ferrato 

Vorrei y che con vergogna * e mio gran danni 

Viver tutto dtferto >., e lacerato. • . * -. 

M fi i° n °n f m da coloro approvato , ,_ ,. , 

Co* j>/ù */<?j// tf/fr* ptjfonoj e più fanno % . 

Lafcinmi fìar fuggiafco> e sbandeggiato* 
Pur s* egli è desinato , 

Cb\ altro non pojfa aver fchermOj e ripari 9 

Faccianmi almanco come iucca, e Varo. 
Poi con pianto amaro > 

E parole , che i f affi romper ponno, 

Mi lafc'ta al fin , partendqfi egli , e 7 fotmo » 

H)nd y io mi fyeglio poi fubìtamente r 
E mi rivolgo per la ftntafia 
Tutta quella fua mejla, diceria , 
Che mi fa trijlo lacrimar fivenle. 
£1? pofei a aprendo gli occhi della mente , 
Cmojcoy oimè ! che quella imprefa mia 
Sarebbe zlfin troppo dannofz , e ria, 
E fra me dico : e 1 non ne fio. niente . 
Io non vo' per tuo emor , Boccaccio mio, 
... Bench" io ? Ami , e t' onori 9 far mai cofa , 

Ch* agli uomini difpiaccia, > forfè a Dio* 
Mm ti conforto a fiutar quefta rofa 

Con pazienza, aiutando ti difio ; 
■'. , '' Cht non fla fempre il mal r dove fi ' pofa- 
:\'\[ Io né verfi, né prof* 

\ ;v ^ No» vo' per te compor, cb f io nQtf vorrei 
Far nelV ultimo male i fatti mìei . 

; Or tu ^ dovunque fii , 
Sta quieto dt grazia y e datti pace: 
' '.' B me latti* dormir l* notte in pace» 
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Mela Cafotanai 'Girolamo Rufcdfl ntf^VowAbla- 
*io generale dr tutte -le Voci ufate dai Boccaccio bifo- 
gnofe di dichiàrk^iòne, <T avvertimento, o dì regola , 
feri ve: Cafolana mela , dicono > che è mela rafja , che in 
alcuni luoghi chiamano Mele rofc f ed in altri M*lz^ 
diece i e frìèdà piglruj}e nome da Cafoii iùogo* , ovt^ 
the doveano ejfer • net àbiti in belletta , <* to'* quantità 9 
La verfione Ffanzefc di fopra mentovata feri /e mc^ 
pomme rózt P '. ' \ : • l1 : J * ■•' "' 

Giornata Jtl^Mw.-y. ti Zima. 

< C A; Pi XXVII. : 

SE noi aveffimo V aiuto de" Diarifti della Città di 
Milano del principio dd fecofo XI V. come noi ab- 
biamo il ruolo di alcuni pochi Podeftà di quella Città 
Fiorentini nel Cbà. CCC della fa mofa libreria Stroziana, 
noi potremmo detT avvenimento prjéfchte non contentarci 
di faper foìo le pèrfphe, che li ebbero parte, nìa l'anno 
infino, ed il tnefe iricì quale accadde, fapfremmo • Fin qui 
però non aVendofi fecondo mia cognizione fimigl fanti Diar/, 
ci faremo piùr 'dalla lontana ad indagare effb tempo; 
e diremo còme Micheìàgholo Salvi nelle Morie di PU 
ftoia ci dà il Cav.:Mctìer Ftarfcefco, figliuolo di Detto 
delia liobile antica Famiglia de* Vergellefi , o de % Vcr- 
giolefi , o da Vergole, come dir fì voglia, Ambafcia- 
dorè in Francia, ò cori altro fimil carattere, V anno 
13 1|. ficchè circa agùefti anni portiamo ftipj>orre , che il 
fatto della noftrà Novella avvenifTe. Ed eccone le fuc 
parole, Par. fi. Db. V. a 314. I detti Bianchi ( di- 
c '. c g li .) A*fz* porre indugio prefero partilo di mandare 
di ordine di Uguccionc MeJJ'er Francefco di &e\to Ver- 
giolefi in arància per i Panciatichi antichi Ghibellini di 
Pi/loja % i \uitli dìtncrravUnV ni Avignone , avendoci fatto 

con 
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<ft* traffichi % * mercanzie acqui fio di mo{te ricchezza * 
Della perfona di Ricciardo detto Zima non ho io in cpn- 
tanti da dime cofa alcuna i pure per non omettere una 
«rudizione intorno ad eflo nome di Zima, io leggo in 
«na cartapecora del dì 1 8* di Luglio 1300* nell* Archivio 
,del Monaftcro di Ceftella di quefta Patria , fegnata F 
93» efferc rogata ** Zimano vocato Zima figliuolo dèi 
quond. Rjnieri da Bagno • 

Parla, di quella No?ella del Boccaccio il Caftelvc- 
tró nella terza Parte principale della Poetica d* Arifto- 
tile Tulgarizzata da lui » dicendo : Ricciardo per fu* 
Uggiadn* acqutflà il fopratmmc del Zima, appreJJo il 
Boccaccio ♦ Il traduttore Franzefe». cioè a dire Maiftrc 
Anthoine le Macon, V addimanda fempre Magntjtcque* 
Di qui fprfc Jlzzimarjt% per Ripulirfi, Adornarli», 

Gioititi A Uh No*u. Fl+'tjakrdù Minatolo. 
C A P* xxvin* 

IX \l4piti Città amichifftm* **+ f* già un giovane 
per nobiltà di fangme c£iaro' 9 e fpìendìdo per molte 
ricchezze , il cui nome fu Ricciardo Min ut ola ec- 
coti quel che fegue* > l 

Molto di fimiglianza ha. il fatto della prefente No- 
vella , con quella di Farinello da. Rieti % jùoè a dire 
della Npv* CCVT» di Franco Sacchetti,, t con altro > 
che fi legge in un* antica Raccolta di pento Novelle 
Franzcfi * di cui altrove avremo opportunità, di par- 
lare 

Per altro non dubita, che non ila feguito in_». 
Ricciardo di Ligorio Minuto! o Napoletano, Filiber- 
to Campanile , mentre egli in trattando delle In- 
fegne de* Nobili di Napoli, cosi feriva a car* }6é^ JR/r- 
Hrdo , che dicemmo efiere Jiaio Anche egli jgliuol di 
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■ Ligorio , fu Cavaliere , Configliere » e familiare M 
Rè Roberto , e della Regina Giovanna I. dalla quale 
nel 1343. fu egli mandato per Viceré , e Capitano a 
guerra tn Terra d' Otranto . Leggefi anche dt quefto Ric- 
cardo ejfere fiato uno di quei Cavalttri , che accompa- 
ugnarono il Principe di Taranto idi' imprefa di Gretta, 
& fuo figliuolo Filippo, detto per foprannome V allotto , 
il quale fu altresì Cavaliere , Configliene e jamtltare 
de' nuìefiml Re , e nell' anno appreso a fu» padre fu 
anch' tgli mandato Viceré nella medefima Pravmct/L. 
d'Otranto. Indi dopo aver parlato di molti aitri Cava- 
lieri , e Trehm di quella ftelìa Famiglia, conchiude: 
NI fi a di poco momento l' onorata memoria , che Gio- 
vanni Boccaccio fa dt quejla Famiglia nel fuo Decame. 
rone , ove favellando dt Ricciardo Minatole , non fol 
dice , che egli era splendido per molte ricchezze , ma 
chiaro per nobiltà di j "angue , e fendo che egli era di 
quejia nobilijjìma Cafr .' Al Boccaccio , che praticò in 
Napoli alia Corte 'non poteva ertere cofa più facile 
faperfi, che quello fatto. 



a 



Giornata III. Nov. VII. Tedaldo. 
CAP. XXIX. 

LA FamirKa degli Elifei fi fu una delle antichiflìme 
di noftra Patria , nominata da vari Scrittori 
antichi , e principalmente da Gfovanni Villani 
Libi IV. Gap. X. che narra, ove ella ftava di cafa : 
Elifei j che jimiU fino oggi popolari , che Jlauno^ preflo 
a Mercato vecchio.* E da Riccardaccio Malefpini Gap. 
CX LI. Intorno a Mere ito vecchio Yofinghi , Ubai di ni , 
Tofibi , Arrigucciy Ltfei ; dal quale ancora viene afle- 
rito » che avevano tenuce in Valdirubbiana . 

Che di ciTa vi fotfe uq Tedaldo noi non lo portia- 
mo 
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D£L BOCCACCIO TÀR. IT. \i 9 

aio fin qui fapcre ; ma è credibile di si, e che fcfiu 

quegli , che nella fcorrettiflCma Scoria Fiorentina di Ri- 
cordano , che anzi dir fi debbe Riccardaccio Maicfpini, fi 
addimanda Anfaldo Dilifci tra i Cavalieri dati verfo il 
1024. a S. Arrigo Imperatore da* Fiorentini a tenerli 
compagnia. Né è maraviglia dello /cambiamento del no- 
me da Tedaldo in Anfaldo , poiché fcambia egli ivi 
preifc in dire Correlino Vifdomini per Cernieri* 

Fu eziandio una delle antiche noflrc Famiglie quel- 
la de* Palermini rammentata in ben due luoghi da Gio- 
vanni Villani nelle Iftorie, facendola Ghibeiiina del Sello 
di S. Pancrazio* Nelle Memorie delle nofìre Chiefe, che 
manoferitte a noi vengono tramandate, dagli Atti, e 
Scritture per una Lite intorno al Padronato cella Chiefa 
di S. Miniato tra le Torri del 13 $4. fi vede , che la 
Famiglia Spinellini prefentava a quella Chiefa cerno 
Donataria della Famiglia Palermini. E prima di quello 
tempo, cioè nel!' anno 1300. io veggio nelle Scritture 
di Ceftello nominato un Giuntino Palermini del popola 
di S. Maria a Rignana. 

Quanto alle parole; E perciocché ejjt cono/cono f 
quanti meno fono t p n JJeJIori d' una gran ricchezza ec* 
irafe non molto diihmile usò Dante: 
Com" ejjer può , che un ben dtjlributD 
I più pojj'editor faccia ptù ricchi 
Di fé , che fé da pochi è pojfeduto t 
Della mutazione poi, fatta da chi la corrette % a 
quella Novella così il Lafca : 
Voi ben avete a Tedaldo Elijìi 

Di corpo il cuore , e V anima cavato , 
Che quel difeorfo , che fempre vorrei 
Udir de r . . f • • . avete via levato. 
Hon han feniito mai gli orecchi miei 
Kè il più vero , né ti meglio accomodato: 
Tur quefto fol mi può chiuder la bocca , 
Che non par la Novella guafla> tocca. 

Ff Gkr- 
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Giornata 1IL Nov. VllL Ferondo* 
C A P, XXX. 

DI qucfto fatto di Ferondo penff ognuno come più 
gli aggrada , che io non inclinerò mai a giù- 
dicarlo per cofk certa un' invenzione , od uru. 
trovato , qualmente Io addimandò Anton Francefca 
Grazzini appellato il Lafca y dicendo delia correzione % 
che fi fece a quefta Novella; 
Che *..... mxndafte in Purgatora 

Ferondo , fu gentile , e bel travato ec% 
Ma fuor d'ogni dover , d % ogni decoro 
Vi fla quel negromante appigionato ; 
E fa brutta parer , quanto era bella 
Fra tutte V altre poi quella Kovella* 
Fu veramente il Lafca più moderato nel dare a cre- 
dere a* Tuoi Lettori in una delle undici Novelle, 
che MSS. fi trovano delle fuc Cene > che non con cer- 
ta polvere» ma bensì con una forte imbriaca tura, Mae- 
ftro Manente ftefle a* fuoi danni tanto addormentare? % 
quanto baftaya per fkrq il piacere altrui % 

Intorno però alle parole fé Iddio m avefte dato m&- 
iito\ a non mei avèfse dato ce. fi veggia ciò* che fopta fi 
ò detta Par K Cap. XXXIII. pag* 127. 

Di quella parte poi » che qui fi narra del 
Veglio del fa Montagna , udire a noi giova quanto ne di- 
cono i Deputati alla Correzione del Decameron*-/ • 
Quefla Hoveita del Veglio , che egli accenna qui , 00» 
fu Favola , e fé pur fu, non è trovata del Boccaccio; 
ma fi Ugge nel Milione ( cosi fi chiama un Libro di 
Mefser Marca Fola Vtniziano de* fatti de' Tartari ) che 
allora correva > ci è citato dal Villani % e fi può vedere 
da ciaf che duno > perchè fu ftampata nan è molti anni con 

le 
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U Ifiorie y e Viaggi del Mondo nuovo * Monfig, Giuflo 
Fontanini Arcivefcovo d* Antim fidi' JBJoquenza Ita*, 
liana fcrive a noflro propofitò > che ni Libri III. 
de* Viaggi orientali di Siano Polo Gentiluomo Venezia- 
no » fu dato ti titolo di Milione prefio Giovanni Vtllani % 
credtndofi allora pieito di Favoli _> ma non pei adefso. 
Io per altro dalle parole di Gìq; Villani &òr V. boii ri* 
traggo » che fotte reputato fovolofo iì JMiliotìe . *JÈlIe 
fono le appretto , ed k> le riporto per vaghezza di verità ♦ 
Chi delle lorogejìa (de 1 tartari ) vorrà appieno fipere , 
cerchi ec. il Libro detto Miliofte % che fece Mefsere Iflar* 
co Polo di Vinegia , il quale conta\vnolto di loro p^dere^ 
e fignoria , imperciocché lungo tempp fì tra toro • Pea 
quello però , che rSfguafda Jo eflbre; veti » o lw>n ve- 
ri gli avvenimenti narrati da Marco Polo, cosi afferma il 
Sanfovino nella fua Venezia deforitta , ragionando di S.Lo- 
renzo: Sono l'angiporto è fepoltò quel Marta Polo cognomi- 
nato Milione 5 il quale fcrtfie 4 viaggi dfl Mondo JMovo 9 p 
che fu il primo avanti Crifioforq Colombo ^xbftttrovafi 
fé nuovi paefi , af quale non fi dando fede per le co/è 
/travaganti 1 che egli racconta , ti Colombo agginnfe ere- 
dulitd né tempi de* nqftri padri • 

Per quello poi > che rifguarda V antichità del 
racconto, talché Giovanni Boccaccio ne fotte in t^fo, 
fi legge nel Salviati , Avvertimenti Libro IL che il 
Milione fu dettato 1' anno 1298. ma che quelJo , che 
a tempo Aio era ftampato nel fecondo Volume delie 
Navigazioni , era d } altra dettatura , e forfè tratto 
dal Latino , nel quale queir Opera fu traslatata > ed 
e&iattdio accorciata ipfin nelV anno Igjo» Egli è. il ve- 
ro , che net Latino molte cofe fi leggono » che nel volgar 
Libro flampato, ferine non fi rinnovano » $crivc per 
altro il Fontanini fopraccitato.» neir Oper^ mentovata* 
in quella guifa : Pr ance fio Pipino Bologne fi delV Ordine 
de' Predicatori * coetaneo del Polo ^ che firijfe nel /no- 
lo Xlll. lo trifdtjjfe in Latino 9 t un Te/io gid dj Lilio 
Gir aldi fi trova in Ferrara nella Libreria Bcntivvgli> 

ff 2 e al* 
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i Mitro untori in Stilino , fopra H quale Andrea Muli** 
w fece ivi là jfu# bella edizione nel 167 u in quarto. 
Ma bella fi è pure V edizione volgare nel Tom. II. pag. 9. 
delle navigazioni del Kamufio . Menzionato è qucfto 
Scrittore Veneziano da Giacomo Alberici [ij fotto Tanno 
.1288. con dire che Marco Volo fu il {rimo che ricer* 
tajfe le regioni , e paefi non eonofeiuti ; t fcrifte- coil* 
gran diligenza' i waggt di Trabt fonda , e del Ca~ 
taiùy del Paefe de* Tartari , e d'altre Provincie. 

Noi però racconteremo qui il fatto dei Veglio,, 
fecondo che fi legge Latino nelle Navigazioni -del Ra- 
«ufio, Gap. XXVIII. 

•£#** ferri f Mi* regio ( in Regno Tintocbaim) qu*s 
iam Malate ditta , ubi dominabatur Princep* quidam 
fcfltmu* , Sene* de Montani* dittu* «► di quo inulta^ 
audivi y & qua relaturu* fum^ ab al tir multi* regioni* 
illiut incoli* didici , qui ita mibi dixerunt . Fuit- Prin* 
-§ep* Uh cùm^un'werfo populo fuo-> cui pr&trat , Jegi- 
Mabumeti addittu* . Ir inauditam exeogitavit malitiamr 
Kambòmine* quofdam ficario* fiu gladiatore* > quo* 
vulgo Aftajjìttos vocant , fibi adiunxit , ér per illorum 
effrenem audaciam quofeunque voluit oecidit , ut brevi 
émnibu* terràri efset . Porro id hac impojtura effecit - 
Erat in terra ili a valli* quidam amfnifftma altiffimi* 
fepta monti bui •'» intra quam viridarium plantatfit maxi* 
fHutn , xfa 1 pulebcrrimum flòribu* odoriferi** te firuttibut 
fuavibù* 1 atqnc alti* delettabilibu* refertum berbit *- 
Extruxérat ettam in ilio borto palatia quidam egregia— 
Mira decorata pittura- , & quicauid Mi* ornamento efse 
pofuit y adbibuit . Porro qua ai totiur corpori* volupta* 
ttrùfactunt ^ nonefi oput ut multam de Mi r furiant-* 
mUntifaeik* * quum horto Mi , & palàtiir non defumnt 
rivali variì » aquaymelle * vino , ó* latte fluente* ,va* 
ria mafie* arti* infirumenta & melodia » ebore* > tri* 
fudia r pale/Ira r vefie* pretioj* , é- miru* apparatur 
omnium* dtlcttabilium* rerum y quibut pr£ tfato fruebantur 

iuve- 

f Mfgl' ilUftri Scrittoi Vcnct. a etn jl» 
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imvtmt quidam intra viridarium pojtti y qui aliud mbtl 
faciebant * quam quod vitam bcatam vivebant , trinàia 
wultum dante/ locum • Eros proinde in introita boni 
Cajirum fortijpmum > dilìgenti mumtum cuflodia % per quod 
/cium & per nullum alium locum patebat ingref/u/ , tir 
exit u$ in hortum + Extra locum Mum babebat Senex Me* 
cui nomen erat Alaodim , iuvene/ quosdam 9 & viro/ 
forte/ , audaci/ , atqae perfraéli animi , quo* ad hoc 
ipfum injlituebat , ut animi fui detejl abile exequerentur 
propojitum • Curabat ilio/ informati nefarta lege Mabumc- 
tica > quct obfervatortbus fui* in vita futura carnales prò- 
mittit voluptate/ * Et u% eos obfequentiore/ fibi redderet? 
fa ad omne vita periculum intrepido/ 9 quum Mi videretur , 
faciebat ei/ y vel quibufdam eorum% dori potum quendam Y 
quo ine f celti demente/ fiebant y & gravi opprtmebantur 
foporej interimque in viridarium ducebantur y & quum fo- 
jpore foluto evigilarent > & viderent fé tanti/ interefst 
delitti/ » putabani fé in paradifum Dei rapto/ % vivere- 
que cum Mabumet* Legislatore ip/brum , et Mi/ quf pre- 
mi fit perfrui gaudiis ~ Quid fiuta ? Caudebant fé ex 
feculi mtferiii ereptos y et iam aliam atque felicem vive- 
te vitam* Sed quum pauch diebu/bit gaudiis interfuif/ent y 
Senex quibus volebat iterum memorai um potum btbendum 
exhibuit y et dementai os extra paradifum illam reduxit. 
Tunc Mi ad fé redeunte/ , et reminifeentes quibus * & 
quanti/ ad modicum tempus potiti fuifsent gaudiis yfupra 
modum dolebant & trijtes efficiebantur quod delitti/ il- 
lis perpetuo fruì non concefsum Jit T mortem Isbenter fu- 
Jbituri > modo hoc vita tam modice degujlata , femper 
vivant . Tunc Tyrannus HU , qui Dei Vropbetam fé efse 
mentUbatur y atebat illis : Audite me y ér nolite contri- 
ftari ;. fi parati eftit , ut prò mea obedientia mortem intre- 
.pide , ubi illata fuerit , fubcatis. > participes voi pronun- 
cio futuro/ itlorum gaudmum y qu$ ad boravi vìdìftis + 
J& miferi Mi mortem lucrum putantes> nibil tam difficile^ 
aiunt iniungendum y quod prò Ma beata vita confequenda 
000 Utente* fubestnt * Abuùtur igitur tyannus Me bit 
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prffraflis bominibus ad innumere bomeidia , quippe qmi 
corporale* <oitam profiituentes , contemnebant etiam mortent 
ìpf*m > <£• j^^//?« ili Tjranni iufsns tn regione élla JSc 
grafsabantur > wf omnibus homìnibus, efsent formi di ni , ** 
«rwo infanif illorum refifiere auderet : yfirgw fiebat , ut 
multét regione s , et potentes tfiri Tjranno UH tributarti 
fierent • 

D<? interferone memorati Tjranni Cap. XXIX. 
Anno Domini millefimo ducentejtmo fexagefìmo fccundo 
Allau Rex Tartaroram potenti exercitu Tjranni illius 
Caftrum obfedit , cupiens tantum periculum e fuis elimi- 
nare partibus è Et elapjts tribus anms cepit illum cum 
omnibus afsajpnis fuis ; defecerant entm illis viéluatia » 
& funditus abolevit locum , & bomines interferii . 



Giornata 111. Nov. IX. Giletta di Nerbona . 
GAP. XXXI, 

CHe neceffità aveva mai il noftro Giovanni di darci 
ad intendere , che Beltramo figliuolo dd Conte 
Ifnardo di Roffiglionc fofle ftato in Firenze a 
prender foldo da noi, e quivi venifle raggiunto dalla 
Contcfla Gilétta fua Donna , fc cori non foffe ftato il 
vero? O pure, fé quefto aveffe Unto il Boccaccio 
giuócando d* invenzione per qualche fuo a noi ignotit 
fimo fine, come avrebb' egli potuto centra a chi delie 
Cofe da lui narrate aveva alcun dubbio affermare fran- 
camente j che conformi alla verità le fcrhrèva ; come 
*gli fi proteftò in modo particolare apprettò la Novella 
feguente? Notevoli fono a quefto propofito le parolo 
de' Deputati alla Correzione del Decamerone dicendo, 
che chi fcriye> fcrive quello , che e f fa ; dove chi legge* 
benefpeffo vi fopr aggiunge nuovo. 

Così fagace detto «te* Deputati adunque cagione è 

fta- 
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#ato, che io vada indagando in quefto luogo fé mai 
traile memorie , che avanzate fono alla voracità del 
tempo, fi trovafle tra 1 noftri Capitani, e Condottieri di 
Efcrciti , o tra quelli , che in qualche maniera prefero 
foldo da noi, che furono molte fiate di Cafe principi- 
liffinie, un Beltramo; e veggendo più volte nominato qual 
noftro Capitano un Beltramo del Balzo , addimandato 
quando Beltrandut de Baucio y e quando Beltramus dt^ 
Baldo r o de BaulciOy per poco fofpctterei, che quefto 
ricordatoci dalie Scritture del 1328. e del 133& fofse 
fucceduto per noftro Capitano per la benemerenza 9 e 
buona fcrvitù, come era folito, di qualche Aio antico 
della Famiglia flato al noftro fervizio per lo innanzi ; 
di che per la mancanza delle memorie non polliamo 
col documento alla mano efferne intefi; e folo lo tro- 
viamo vivere affai avanti al 1328. ed eflfere rammen- 
tato da Giovanni Villani Lib« VII* cofa , che la mia opi- 
nione maggiormente fomenta* 

£ perchè afserifee il Boccaccio , che allorquando H 
Aio Beltramo fi portò a Firenze , e a militar fi pofe per la 
Repubblica noftra, avea ella guerra co 1 Sanefi: fé noi 
eccettuiamo i fatti d* arme feguiti fra quefte due poT 
fenti Comunità dal 1230. al 1235* Ja guerra , che di 
vero fi può dire notevolmente fanguinofa, quella è, che 
fegui tra i Fiorentini e' Sanefi per la rotta , che i primi 
ebbero full* Arbia Tanno X2Ó0. cioè a dire ottantotto 
anni avanti , che intraprendefse Giovanni a feri vere le 
fue Novelle ; e fu tale % che Giugurta Tommafi dopo al 
ióoo* raccontandola nclP Iftoria di Siena, ha afserito, 
che i Tofcani da quei fatto full* Arbia in poi non han- 
no più ardito di contendere co' Sanefi , del che per 
altro fia la fede prefso di lui, moftrando [ quel che fa 
per noi ] vcrifimilmente , che la guerra , che ci addita il 
tempo della Novella, fu quella ftefta del 1260» Ed ap- 
punto il Boccaccio fui bel primo della medefima accenna 
un tempo alquanto remoto > dicendo : Nel Reame de 
Francia fu ec. 

Con 
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Dietro quelle premcfse non farà peravvéntura trofeo 
ardito il fuppofto mio, che pofla efler venuto a militare 
a inoltro favore un più antico Beltramo dei Balzo» giac- 
ché più et' uno di quefta Cafa tien per fermo Filiberto 
Campanile ( i ) che ne venifse qua di Francia col Re 
Carlo cT Angiò ; e precifamente d y un Beltramo del 
Balzo <difenfare de 9 Fiorentini-, e de' buoni Guelfi della 
Tofcana contra Manfredi favoreggiatore de' Senefi al- 
l' Arbia , fanno menzione in quei tempi io ftcfso Cam- 
panile , e Ciò: Antonio Su m monte neir Iftoric di 
Napoli . Oltre di che di lui così abbiamo in Gio- 
vanni Villani Lib. VIL fotto 1* anno 1265. allor- 
ché ci moftra , che nel Caflello di Carovana il Re 
Carlo trovò il teforo ài Manfredi quafi tutto in oro di 
tcrì /pezzato.^ il quale fi fece venire innanzi , e porrti 
in fu' tappeti , ove era egli* e la Reina , e MeJJer BeU 
tratnon del Balzo; e fece venir bilance* e diffe a Mcf- 
fer Beltramorty che 7 parùffe. Il magnanimo Cavaliere 
4iffe „Che aie a far de belanfe a departer voftre tre- 
for? ma co' pie vi fati fu, e co' pie ne fece tre parti. 
», L' una parte» diffe* Ha di Monfignor le Roy, V altra 
» di Madama la Reina; 1' altra fia de' voftri Cavalieri; 
e così fu fatto. A quello Beltramo il Summonte Lib* 
IL una remunerazione aflegna affai rilevante fattagli 
da Carlo nel 1269. come a colui , che fuori di Cafa, 
Aia, cioè della Provenza» s' impiegava a fervido , e 
in tempo, che Rofliglionc effer dovea del Re d' Ara- 
gona, ficcomc abbiamo nella Vita di Guglielmo Cabe- 
ftain da citarti da noi a lungo altrove : nella quale fi 
dice di più , che cflb Guglielmo valente Poeta Pro* 
venzale , della nobile antica Cafa de' Servieri di Pro- 
venza, fi ritirò in cfla Provincia , ove s' innamorò di 
una Dama di Marfilia appellata Beri n ghiera del Baul~ 
zio figliuola di Bcltrando. Lo che, quando non valeflfe ad 
altro, ferve a far vedere, che nella Famiglia del Balzo 

fono 

■ Nell'Armi, ovvero Infcgne oV Nobili di Njip. 
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fono flati altri Bcltrami anche in più antico. Vera cofaè 
perocché il nome di Giletta in effa Famiglia del Balzo , di 
cui a lungo difeorre, febben confufamente, il Campanile, 
io noi trovo; fé pur non fòlle il diminutivo del nome 
Cecilia , che vi ha in effa, Cecilittta, Giletta. Io per 
altro non pretendo, che fia fatto cafo alcuno del mio 
opinare in quefta guifa , quando migliori , e più re» 
condite notizie il tempo non tragga * come fuole , alla 
luce* t i' 

Quanto alle parole di quefta Novella , notar fi 
vuole, ciie Monfignore era titolo, il quale per antico 
tempo alle tefte coronate fi dava , concioffiachè vaglia 
Mio Signore* Cosi nella Vita Tofcana di Barlam* fcriu 
ta, qualmente fi crede, nel 1313. ficcome volgarizzata 
dal Provenzale, o dall' antico Franzefe, fi trova qucfto 
titolo, che dal Franaefe trae, attribuito al Re appel- 
lato Avenerio. 

Piacque pertanto P intreccio di quefta Novella di 
Giletta di Nerbona all' appretto Poeta , che ftimò be- 
ne di valerfene in una fua Commedia, veduta fi in Tea- 
tro in Siena la prima volta nelle Nozze del Magnifico 
Antonio Spannocchi , il cui argomento fu efprcflb nel 
fcguente Sonetto ivi appofto: , 

virginia amando , il Re guari fee , e chiede 
Di Salerno il gran Principe in marito ; 
Qual cofiretto a fpofarla, e poi partito 
Ver mai tornar fin lei viva fi vede : 
Cerca Virginia fcrivendo mercede , 

Ma ti Principe da molta ira ajfalito , 
CU domanda, /* a lei vuol fia redito , 
Due condiz,ion> qual impojjtbil crede* 
Però Virginia fola, e travejlita, 

Partendo, ogn impojpbil condizione 
Adempie al fin con prudenzia infinita » 
Onde il Principe pien d* ammirazione 
Lei di favore, e grazia rive fìtta 
Spofa di nuovo con wlta affezione* 

Cg . VA* , 
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V Autore adunque, della, Commedia fi <ù un no&ra 
benemerito Cittadino* figliuolo.) e nipote di due degli 
illuda Segretari della, noitra Repubblica , vaie a diro 
Bernardo del Dottor Avvocato Benedetta (i) di Mcffcr 
Michele della Famiglia Accolti d' Arezzo ,. fratello, del 
Cardinal Piero, e zio, di Benedetto pur Cardinale , e di 
Francesco Vefcovo d'Ancona*, Quello Bernardo nato circa 
al 1458., vale a dire centodieci anni dopo alle Novelle del 
Boccaccio * fu uomo di molte lettere ,.. e caro, affai alle* 
Mufc Tofcanc* per le quali fu detto /* Unico K z) Scrittore*, 
e Abbrcviatore Apoftoiico r e Familiare, di Aieflandro VI* 
godendo divertì. Benefizi» fra* quali quello in Firenze di 
Retto» dello. Spedale, di S. Maria della Scala, che era 
allora ia Commenda*. Ebbe la Signoria di Nepi > o 
tf altre. Cartella nello* Stato» Eccjcfiaftico da Leon X.. la 
quale pofeia dopo la morte di elfo Bernardo feguira in 
Roma nel 1534. da QemeoteL VII., fu. data, ad Alfonfo» 
fuo figliuolo naturale .. 

ta prefiànte Commedia però fu intitolata Virginia-*, 
dal nome d' una figliuola di lui naturale così appellata». 
la quale con dote di ducati diecimila fi maritò, ai Conte 
Gio:. Batifta del Conte Cario Malafedi Signore di So» 
gliano. ^ e Ponti ,, e. d! altre Cartella nella Roma- 
gna ( 5 ) • 

Non è d* uopo ,. che circa V imitazione della no/rra 
Novella del Boccaccio, ». fatta da Bernardo- Accolti ci 

cfteit- 



1 Benedetto, fu. eletto- Segretario» per h* morte del Poggio nel 145*- 
nacque nel 141 5, fu Lettore nelle Studio Fiorentino ,, e fcolare di 
Marfilio Picino.. Prefe. per. moglie Lauri di. Meff Carlo Fede-- 
iighi . 

2 L adovi co A riodo il dimandò. U grsi Lumi Artti* y P Unite Ai*- 
(ohi . E Cafllo da Narni il deferiffe dicendo : Vtfavafi poi P U* 
ni co Amino Un nuovo Or fi» coli* tu** si coìh . Individuai deferi- 
xione è quella però,, che. di lui. fa il. Vafari. ne' Ragionamenti a. 
116. 

3 QueJ!a- Donna nel 1550. fi* trova per un In finimento di procura 
alt* Archivio Generale ,. abitare nel Convento, di. $. Vinccmio dL 
Firenzi, fondato da Ajinalena Mala te Hi, 
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cftendiimo di più % trovando/? : cfl*. Zuppata in Jircn*c 
nel 1 5 1 3 • a ftanza d' Aleffandro di Jrancefco RcITegii^ 
« rUtampata in Venezia nel 1553» c ^ *5<55*« poi 
nel 1 $86. nuovamente in Virente , 



Cwwtó ìli. JVìw/X *0*M, 



C A P. XXXII, 

LA Novella di Àlibech, inoltra per ìa ftravagan» 
<ie' nomi, di effcrt , non finta, ma in quafchc parte 
alterata, a motivo di non fare arroffire perfona, 
Perlochè io forte fofpetterei , che ella fia V avvenimen- 
to, che feguì non nel Deferto della Tcbaida, come il 
Boccaccio dice» ma in un luogo fuori di Todi raccon- 
tato da Franco Sacchetti ( che non fu tanto riguardato , 
quanto il Boccaccio in ifcuoprire coloro , di cui parlava } 
nella fua Novella CI» in perfona d; Giovanni detto del- 
l' Innamorato; fé nonché V oncftà non permette il por- 
tarne varj paffi per fare il confronto. I racconti delle 
Novelle, giuda il fen ti mento di chi del farle ha tiati i 
precetti, poffbno cflcre con varie circoftanze, con cpi- 
fodj, e con aggiunte accrefeiuti, alterati, e podi a un 
diverfo lume di quel, che gli moftra 1* Moria» 

Quanto ali* avvenimento feguito in Todi > dico 
1' Attore della Prefazione delie Novelle del Sacchetti) 
Che pochiffime di effe fi trovano, che non abbiano grati 
cornicinone coir itiorie <ii quella età. 

Moftra qui per altro il Boccaccio nella perfona di 
Ruftico y che il fatto abbia anche qualche analogia^ 
alle Iftorie Sacre, non pure per quel che fi legge hello 
Specchio di Penitenza di F. Iacopo Paflavanti a car. 
166. tratto dalle Vite de' Santi Padri; ma perchè noi 
troviamo in S. Girolamo una Epiftola fua a Kufic9 

Gg 1 Mo- 
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-Monaco: Do /uperandis , & mundi iftius illtctbris fw. 
gicndif* 

Per dire anche alcun* altra cofa delfc voci, che in 
quella Novella fono, vi fi nomina Capfa. in Birberia. 
Ciò rifeontra nelle Lezioni de' Santi Liberato , Bonifazio» 
e Compagni fotto il dì 23* d'Agofto nel Breviario Ago- 
ftiniano, dicendoti ivi 1 Ex Monafterio Cap/enfis- Territorii - 
Il Varchi ncir Ercolano a car. 96. parla di quella 
Novella per lo verbo attutare , che quivi è* 

Il Bcrni nel fecondo Tòmo delle Aie Rime dèli 9 ' e- 
dizione di Londra del 1724. a car. 2 j. fcherza fui conte- 
nuto di quella Novella con quei verfi> che cominciano^ 
£, le ver otti il panna di fut lei tu ec» 

Il Lafca (opra la Correzione del Dccameronc cantò» 
Solo Alsbeccbe per ftrvire a Dio, 

E non per altro divenne Romita ; 

A cui Rufttco poi corttfo, e pio 

La via, tn/egnolle affai chiara , e Jf editai 

Ma con animo or voi /pittato r e no 

Avete tolto* ad ambedue la vita; 

talché non s % udirà mai state, verno 

Il Diavol più rimettere in Inferno .. 

Nella tinaie. 

Il Cav. Salviati nel Lib*. I. degli A v verrini. Cap*- 
XIV. ,, Anzi non /accendo il Sol , gid tiepido, alcun* 
„ noia , a> ftwirè i cavriuoli y e i conigli, e gli altri- 
yy animali y che erano per quello , e- che lor /edenti, forfè 
y, cento volte ,. per mezzo lor /aitando, eran venuti * dar 
xt noia , fi dierono alcune a feguitare „ Il Mann* Jlimò* 
/overebia la parola feguitare , non che la togliejje vi*r 
ma nel margine contraffegnandola- con la* voce ìuperfluum ; 
nel qual parere non fu feguito da } buon Tefti , che ven* 
ner dopo lui ec. Non (blamente f non di/avvenentezza , 
difficulta, ma, leggiadria, e agevolezza ci par ,$be rechi 
a .quefta ci au fui a U replica del verbo fignificato con dui. 
voci diver/e . 

Gior- 
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G tornata IV. Troemo * 
C A P. xxxnr* 

NElla noftra Città > già è buon tempo paffuto y fu 
un cittadino > il quale fu nominato Filippo Bai- 
ti ucci , uomo di cond'vziene a fi ai leggiere , mtt^ 
ricco r e ben inviato , ed efperto nelle tofe > quanto h 
flato fuo richiedeai ed aveva una fua donna , Iil* 
quale egli fommamente amava 9 ed ella lui y ed inficine 
in ripofata vita fi fiavano , a ninna altra cofa tanto 
fiudto ponendo y quanto in piacere interamente V uno al- 
l' altro* Ora avvenne [ come di tutti avviene] che la 
buona donna fa fio di quefla vtta y né altro di fé a J<V- 
lippo la feto y che un foto figliuolo di lui conceduto , il 
quale forfè d* età di due anni era. Coflui per la morte 
della fua donna tanta feon filato rimafe 9 quanto mai alcuna 
altro , amata co fi perdendo , rimanejj'c* E veggendofi di 
quella compagnia , la quale egli più amava , rimafe folo^ 
del tutta fi dt f pò fé di non volere pia ejjere al mondo r 
ma di darfi al firvigio- di Dio , ^ il fimigliante fare del 
fuo pie col figlinola • Perchè data ogni fua cofa per Dio r 
fenza indugio fé ri andò fopra monte Af inaio y e quivi in 
una piccola celletta fi mi fé col fuo figliuolo • Gol quale 
di limofine > in digiuni , e in orazioni vivendo , fomma* 
mente fi guardava di non ragionare là* 9 dove egli fojfe » 
d y alcuna temporal cofa , né di lafciarnegli alcuna vedere y 
acciocché effe da così fatto firvigio noi traejfero ; ma^ 
fimpre del La gloria di vita eterna y e di Dio , e de' Santi 
gli ragionava 9 nulla altro r che fante orazioni infignan* 
dògli : ed in quefla vita molti anni il tenne , mai della 
cella non lafciandolo ufcire y né alcuna altra cofa^ cbt^ 
fi, duno fidandogli \ Era tifato il valente uomo di lenire 
alcuna volta a Firenze r e quivi r fecondo le fue opportu* 

nitày 
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nitd , dagli amici dì Dio fovvenuto , alla fu a cella tor- 
nava. Ora avvenne * che effendo già il garzone </' età di 
xvi in. anni,* Filippo vecchio, un dì il domandò ov egli 
andava . Filippo gliele diff'e • Al quale il garzon dijje : 
Padre mio voi fiete oggimai vecchio , e potete male durar 
fatica. Perchè non mt menate voi una volta a Firenze* 
acciocché , faccendomi cognofcere gli amici , e divoti di 
Dio, t vojiri, io, che fon giovane* e pojjò meglio fati. 
eare di voi , pojfa pofcia pe nojlri bifogm a Firenze an- 
dare , quando vi piacerà , e voi rimanervi qui ? Il valente 
uomo penfando , che già quefio fuo figliuolo era, grande , 
ed era sì abituato al fervigio di Dio , che malagevolmente 
le cofe del mondo a fs il dnvrebbono ornai poter trarrti*; 
feco fiefio diffe : Coflui dice bene ; perchè avendovi ad 
andare, feco il menò. Quivi il giovane veggendo i pa, 
lagi , le cafe , le cbiefe , e tutte V altre cofe > delle quali 
tutta la città piena fi vede; ficcome colui , che mai pia 
per ricordanza vedute non ave a , fi cominciò forte a ma- 
ravigliare , e di molte domandava il padre , che fojjero } 
# come fi chiama ff}ro. Il padre gliele diceva, ed egli, 
avendolo udito , rimaneva contento, e domandava d* una 
altra • E così domandando il figliuolo % ed il padre ru 
fpondendo, peravventura fi feontrarono in una brigata di 
belle giovani donne > ed ornate , che da un paio di nozze 
venieno , le quali come il giovane vide , con domandò ti 
padre, che co/a quelle fojjero. A cui il padre dijft-, : 
Figliuol mio, bajft glt occhi in terra , non le guziare, 
cb' elle fon mala cofa. Diffe allora ti figliuola: O come 
fi chiamano ? Il padre , per non deftare nel concupifcibtU 
appetito del giovane alcuno inchinevole diftderio men che 
utile , non le volle nominare ter lo proprio nome , cioè 
femmine, ma diffe: elle fi chiamano papere» Maravi- 
glia cofa ad udire! colui, che mai più alcuna veduta-., 
non riavea, non curatofi de* palagi, non del bue, non del 
cavallo, non dell' afino, non de' danari, né d'altra cofa, 
che veduta avejfe, finitamente diffe: Padre min, io vi 
pritgo, che voi facciate, che io abbia una di quelle 

pa. 
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papere. 0/W> figliuol mi*£ difft ti padre y taci , er/fc 
y&n wa/tf ro/à « A cui ti giovane domandando diffe ; O 
fon così fatte le male cofe ? Si % diflc il padre * Ed egli 
allora dtjfe: Io nonfo y che voi vi aite > uè fere bè quefte 
fien mala cofa ; quanto è a me , non tt i ancora parutau 
vedere alcuna così bella % uè così piacevole % come quejlc 
fono * 

Di Monte A (Inaio fi fa alquanto lunga menzione , 
con darli la derivazione del nome > nelle Note agli 
Annali delP Ordine de' Servi di Arcangelo Giani Lib» I. 
Cap. IX. in quefta guifa: Sanarti etbymon a Sani Aeris 
denominai ione deduci ipfi Authori indie ant Contrafius qui- 
dam perantiqui in Agro Biviliano celebrati tunc temporis , 
in quibus loco Sanarii legitur Mons Sani aeris , quamvit 
loannes Boccaccius Etrufc* Lingua deliei* in fuo Deca- 
meron* vulgiy 4r ruflicorum. vocem fecutur iixerit Moli- 
ti Afinaio» 4r in quibufiam titterit Pomificiir legatur 
Fratribus de Monte fonaio * Alti autem ( ut tangit t 
Author ) Moment Senarium* quod fex collibus fuperemi- 
ne.it interpretantur* Ed invera il fuddetta Giani fa- 
cendone la detenzione incominciar In arduis iltorum^ 
montium, qui- Fxfulanos colle s y & Florentinam planitiem a 
Mugellana valle di/fermi nant , *que fere ab Urbe Fiorenti a y 
ac ab Apennino iugo ad novem prope pajfuum milita: dif- 
fitus Mons confurgit cacumine perarduus y afcenfùque diffi- 
di is, qui ut in valle* per prtrupta prominenry cceteri* etiam 
circumadiacentibur collibur y valde fupereminet e regione 
Alpium ab ea parte inter Septemtrionalem 9 fi Fiorenti a m 
fpeélas % Oriemalemque plagam medius 5 licet parum. a^ 
de x' era fuper viam declinans , qua Bononiant itur % Sa- 
narium ob aeri* falubritatem* coelique- clementianty quafi 
Montcm Sani aeris ab invnemorabtU tempore nuncupavit 
amiquitas > licet poflea corrupto ( ut plerumque afiolet ) 
vocabuloy ali ter de eiur nomini* ratione a plerifque cir- 
cumferaSM) & prxfcrtim quod Senarius dicatur y eo quia 
tribus a Leva. % totidemque tt. dextera monti bus fex. fu~ 
peremiaeat •. 
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La Novella di qucfto Proemio è fimile non poco 
alla Novella XIII. delle Cento Novelle antiche , che 
noi qui -divifiaroo. 

A uno Re nacque un figliuolo. I favj Strologi prov- 
videro, che fé elli non ijiejje unni dieci, che non vedejje 
ti Sole, che perderebbe lo vedere; onde ti Re lo fece 
nutricare, e guardare in tenebro fé fpelonche • Dopo il 
tempo di dteci anni lo fece trarre fuori ; s) li fece mo- 
Jlrare lo mondo , e dinanzi a lui fece mettere ce. e dt molte 
belle donzella , tutte cofe nominando per nome ; e dettoti le 
donzelle ejjere dimonj ; e poi li domandaro quale d y ejft 
li fojfe ptù graziofa , rifpoft : I dimonj mi piacciono 
/opra tutte V altre cofe fi]. Allora lo Re fi maravigliò 
molto , dicendo . Che cofa è tirannia , e bellore di donna ! 

Di quefte due affai vetufte Novelle, che pofte ju# 
confronto fi affomigliano alquanto, fé una ila Iftoria-. 
chi indovinar lo vorrà? 

Una terza ve ne ha, che fi trova tra 1 Proverbi di 
Antonio Cornavano al Proverbio IX. Perche fi dice : 
Meglio è tardi, che non mai. E comincia : Dalli de- 
ferii di Tebaida venuto è a noi quel trito ed ufitato 
proverbio, che dice: Meglio è tardi, che non mai ; il 
quale in queflo modo avvenne • Fu adunque un buono no* 
mo delli beni di fortuna agiato ajjai , il quale aveva^ 
una mogliere molto bella , e da lui fommamente amata , 
che nel parto gli morì, lanciandogli il nato figliuolo ca- 
gione della morte fua; il quale dato alla nutrice, fu da 
lei con gran diligenzia educato , finché pervenne alV etd 
di torgli il latte. Il buon uomo abbandonato da quella, 
che egli quanto fé fteffo amava , riputando/? di non mai 
più ejjire contento al mondo , fi difpofe di rtdurfi al di- 
ferto a fare eremitica vita , e condur feco il figliuolo , 
il quale , come ho detto , gtd potria vivere fenza la~~ 
nutrice. E così data ogni fua facultate per V amor di 
Dio, con P unico figliuolo fé lì conduffe; dove ritrovato 

un 

1 I! Romito pure del Pa (Taranti domandò la impudica fanraftica 
donna D involo 5 e Vi avola . 
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un loco affai > fecondo il di feri 0y ameno per alarne palme r 
che V adombravano , e per un lucido fonte , che nel wez~ 
»o // forgevay quivi ad abitar fi pofe ; e al .figliuolo 9 
the grandicello veniva , ogni dì infegnava fue certe ora~ 
zioni , ch y egli fapeva y ammaeflratiddo nelle cofe della 
Fede. E m quefto modo il padre vivendo di fruiti , e 
d' erbe y e bevendo V acqua viva pervenne alla fenettute* 
9 il figliuolo alla gioventute . // padre alcuna voltiti 
andava alla citiate lafciando il figliuolo , e ne portava 
quando pane , e quando altre cofe , Jiccome per elemoftna 
dagli amici accattar poteva . Or feguc a dire , che un 
giorno il ruftico , ed inefperto giovane condotto dal 
padre alla Città, e di tutte le cofe, che vedeva , maravi- 
gliandoti, s 1 incontrò in alcune bclliffìme giovani, delle 
quali , come d' ogni altra cofa, addimandando a fuo 
padre del nome, fugli rìfpofto, che quefte erano le male 
cofe, e che il Demonio per mezzo di loro inganna gli 
uomini per condurli in Inferno ce. imprimendogli in_, 
mente, che affai peggio del Demonio erano. Il fint^ 
della prefente Novella effendo di peggior coftumedi quello 
del Boccaccio, di eflb 

Fiìi è tacer , che ragionare onefio* 
Ora Antonio Cornazzano fu Piacentino per nascita § 
trapiantando la fua Famiglia in Ferrara , ove è (lato fcrit- 
to, che nella Chiefa vecchia de' Servi ripofino le offa 
fue . Egli fu Poeta Tofcano , e Latino , ed Autore^ 
aliai lepido di varie altre Profeineffe due Lingue ; di 
cui fono da vederfi il Superbi , il Crefcimbcni , il chia- 
riamo S;g. Arciprete Girolamo Barurfaldi , Iacopo 
Gaddi , ed altri . .Ma quello , che in vero rifguar- 
da noi, fi è l'età, in cui fiorì ; poiché febbenc alcuni 
fcrivono, che vivefie circa il 1500. io trovo, che nel 
J472. fu ftampata una fua Opera ; ficchè intorbo auj 
quello tempo fi può credere nata la imitazione della 

Novella noftra. . „ *,- v< 

Le Mufe fon donne, e benché le donne quello » che le 

Mufe vagltonOy non vagliano; pure effe hanno nel primo 

Hh ... , afpetto j 
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Mjfttto. /bUgliMz€ dì quelli, ti Tcfto del NfarinMff fiu 
mofiflitno ha qui ; Hot* quefto detto con quello , che è 
nel Corpaccio • 

Giornata 1K M<v. /• Tancredi Tfenfc 
di Salerno. 



C A P. ^ XXXIV* 

NOft potrei io guidatale fcanfàre la note di 
temerario giammai , fò io prèfumeffi , fettaa fon* 
damento di ragione, di pérfuadet *&<* all' aU 
trui menti il fatto della prefente ftrepitoft Novèlla f 
quando non l'ebbero per tale Leonardo Aretino fcniofò, 
Francefcó di Michele Attraiti , Filippo Bèróaldò altro- 
ve lodato, e più altri pofteriòri Scrittóri ; infra i quali 
entra Nfonfignor Francefcó Bonciani , che ne ragionai 
nella Lezione altra volta da noi citata fopra il comporre 
delle Novelle (r) facendo qualche forra di compara- 
zione tra lei, e la Favola di Didone. Pure tralafciar 
non mi piace , affine di (palleggiare il vero , che il 
Incamerane ne' primi due o tré fecofi fu creduto per 
Ib più un completTo di Favole; e «die il Bonciani, di 
tutte V alttte dei Boccaccio giudicando V ifteffb, moftrò 
(Tr non fopcrfc » òhe alcune fono vcriflimc Iftorie ; la- 
onde in quella parte il fuo fciudiclo trova oggigiorno 
qualche difapprovazione tra' dotti • • 

* Della Wguente verfione dr fimil Novella » e del- 
l i! àppreflb Lettera % che la precede , fcritta a fiindaecio 
Rièafbli, uomo chiaro in quella ' età come fcolare del 
Ficino, nfc parfà il Sig. Abate Lorenzo Mèus ragionan- 
do eruditamente degli (catti dell' Aretino al num. LVIIT. 

Efi- 

i Quefta G trora M5. nella Libreria Stfótiana , ed è andie alla luce 
4elle ftantpe nelle Profe Fiorentine • 
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Vpìjhla [ i ] Leonardi Aretini éfe Amor* Guiftardi $ # 
Sigifmund* fili* intendi Frintifis Salernitani, 

Leonardi Aretinus $indafiw MkafoIanQ viro /r 4Pr 
ftantjfPqo /«/• P"* yS??^Jt W'W» *£/#</* ** fabulam^ 
illam £fi$ac# fa Tancr^do Principe Salernitano > eiufqm 
fi*A* SÀgifwtff &*lg*ri ji»W*fi fertptam iti launun^ 
convergeremo recepì tandem mt id .«£* fa&urum> ea ma* 
fi*W fot/ùfi* tydqélu? yf*fijl Franetfcupi Fetr^rcbam vi? 
rum clan ffimum uqam alidm etufdem libri laiulam^ 
Marcbtonts vtdelicet Monti* Ferrati ih latinm € ertile 
cognoveram. JRecepta igitur ea rc> tempora quidam oc* 
cupattjfima intervpne^t % p<r qu* difierri promifa con- 
tigli H*9H C nuM tandem eam Fabula*») quam volumi 
latinam^ per m faftam ad te mito. Et ( ne mora Uc> 
dslauqque Mcrpojua fine ufuris tran/fret > altam de, n*w 
adtunxi pabulum Seieuci y & Antbioci fitti contrario per 

^ nìtus exitq eventuque conclufam • J£am vulgari fermont^ 
fcnpfi\ ut unam de vulgo fHmerem , aliam prò ea red- 
derem npn tninus ameenam. Tu igitur ea* legete cetertfi. 
4?? ltge#& copi^m facies , fi modo tibi digita ytdeiuntur 
qu<* tn ma^nus sxeant aliorum* Vale die decimaquma^ 
lanuar^Anno MLCCgpiXXVUU 

[2] Tancredur fuit Princeps Sfilertoitahus , Vir miti* 
qutdeqt, ac benigni ingenti) fi modo in fottute manus 
fua/ wantitaq. fifg^P ìfon dffmdajjh* Hic toto vite* 
fpacip fobplem nuttan\ fufeepit 9 prx/er filiam unte a m^ , 

^ longeve meliut. fecum aduni ejjft>fi ne ipfam quoque 
JbfapUJit*: \Filtam vero hanc T^cr^dutyut unica erat $ 
Jìc ettam tin/ic^dilexit x eaque^ ek nimja cantate afiefius 9 
etfi multi eiut pnell* coniugi^ ajfeéìabant ; tametL* 
quod agì e a fé divelli pttìgbattfr* ultra legamo* anno* 
^ajn domi tenuit* Tandem vero filio Capuani Duci* in^ 
piatriwùtim collocata f npn; multps ppfi ahnps , maritq 
. •< Mh ■%-. ' wor r , 

* E' flambata colla Nettila tn V Opere d* Enea Silvio- ... 
A Ci fmuot ferviti cjcllc buone Jexioui^ che fono inim, MS. della I^ibrcr 
ria di ClaiTei mtrch le graiie M V. Bibliotecario prefente. 
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monito > viduaj efi $4 parertene, { revettft . Era* J>*c f*rfi%*k 
fijfpma. corporea jrtìwi^f^riM- v^ày?^*?"** natura 
auiufdam venufiatif * indento autem , & ìntctligcntta^ 
tnafor qùarn fortajf* mmieri convenire* . Moram ergo 
ttabens apud tenermi patrem y & iitpote magna multe* 
viultis deliciis afflucns ; quandoque tamèn adverteba* 
$at¥c»t propter fui eximiani dile6tionem> de alterutro fibi 
tradendo coniuge minime cogitantem ; at cum contra pudorent-* 
erat hoc ab eo poflulari , fìCum ipft ftafuit y fi fieri 
pojfet) occulte aliquem genèrofi animi amantem fibi ipfi 
conquirere . Erat paterna domus piena nobilium ignobr- 
tiumque^ut auU magnorum Principum effe confueverunt ; 

2uorum multorum penfatìf mòri bus r vita , &< forvia-* \ 
} emum ad iuvenem quendam nomine Gui fi ardum burnii* 
natum genere , fed- mori bus egregiis r nobtltm /uper omner 
alios mentem defltxit > eumque frequentar intuente etiam 
in die* magis ac magis Uhm probans ardenter amarti 
cepit ♦ Ipfe nequaquam ingenio tardus de* genero-- 
fe mulieris mente , ti a iltiut amore htctnfus efi , u% 
tunttìs aliis pofthàbitis curii de illa fola dies nofiefque 
cogitar et . Ver bunc igitur modum fefèqut mutuo amanti* 
bus , cum nihtl magir optar et mulier f quam in unum conve- 
nire 9 nec cuiquam alteri de e a re mentem fmant aperire 
velltt y talem demum viam èxcogitavit. Tuveni firibit , 
ut quid illum facere velit per litteram meteo* > Eas 
vero Ut te ras vano arundinis bacillo* inclttdk % e*wq*u> 
arundinem quafi iocans iuveni dit + tubetti"? ut cm an* 
cilU fu* tradtt per commodunr inflrtmeWm f^*** /*>• 
fcitandi. Guifiardut autem arundine fufiephi cogttàns non 
ab re fibi traditam fuijfe y dórmtm abiit , arundheUut^ 
patef affa litteras reperir r quibus perlcftìsy & quid fi- 
la fieYì vellet edottus 9 incredibili Utitia perfufus efi % 
confeflim^ue dare operam cepit quomodo ad illam f quctkaè- 
inodum ipfab/lendtratj proficifceretur. Erat iuxta prin- 
cipi* *des antiquum antrum 9 defuperque f or amen in monte 
ipfo excifum lumen antro infundebat . Id f or amen , quo- 
niam iamitu ipf* antro nullus utebatnr> vepres arbujU- 

que 
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mue vefiierant • Ex antro adttu* erat feeuru* ad cubica, 
lum, tn quo Urne tempori* mulier degebat , licei magm 
rotore pofiis clau fu* , & obfiratu* fuertt : & quia pe- 
nitu* in defuetudtnem venerai, nemo eiu* adttu* tenebat 
memoriam . Sei Amor , cum* oculsr nihil abfconfum efl , 
reduxit bunc in mentem multeri* amanti * , qua fagaci 
con/ilio demiim<> ne quem confiium fatti baberet , ipftL* 
per fé Ungo Itcet conato, aperiendi ofltt facultatem adin- 
venerat ; indeque ipfa fola in antrum defeenden* , ac 
f or amen illud,unde lumen infundebaiur yfpeculata , per eum 
locum ut ad fé venire* Gutfcardu** praferipferat ,■ alti- 
tudini* etiam menfura tilt per Intera* denotata , quo Ufo 
parato inflrumento defeendere pojjet + Guifcardu* ii* 
omnibus per Intera* mulieri* cogniti* *\ quo ea exequere- 
tur funem nodi* capijiroque imptgre paraverat , per quem 
defeendere, & a fendere calerei , corioque induto , quo a 
veprìbus tutior foret y nullo penitus Gomitante y vel con fio, 
notte infequenti ad foramen peruenit ; ligatoque funi* 
altero caput ad arbuflum quoddam in ore foramini* 
natum, fé fi per funem dimijìt , inque antro, ut optabat, 
con/ifien* , mulier em pneflolatur m Mulier vero cum iam 
die* eluxit, neque entm priu* arcejfendi f acuita* aderat , 
fingenr fé requie i fomntque indigere , ac eo pratextu 
comitibu* anctlhfque dimiffi* , ipfa intuì fola ojìtum ape* 
ruit , repertumque in antro iuvenem, cupientijfìme ampie xnm 
recepir;' ingrejfique: fubinde mulierir cubiculum , inenarra- 
bile* dittu ceperunt voluptate* ; fumptaqm in futurum^ 
tempu* y quo amore* eorum fecreti forent ingeniofi forma , 
Guifcardu* in antrum reverfu* ejt v Mulier autem de fé* 
rato oflioy ad anctlla* cornile fque iam fuar regreditur • 
Fatta de in de notte Guifcardu* per funem afeenden* fo- 
ramen ipfum, unde de fender at egrejfusy nemine penitut 
feiente, domum fuam repetiit • Cumque id iter dtdìciffef, 
frequenter eo reverfu* , cum muliere amante tpfi non 
mina* amun* ingrediebatur . Sed fortuna tam longce vo- 
luptati* invida trifliffmo tandem eventu latitiam duo- 
rum amantium m luttum amarijpmum yacsrbtjfimumqw con- 

ver- 
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vcrtit* Confueverat entm Tancredi* s fine ullo comite in 
cubiculum fil\& defcendere y ibique fermone aliquo cum^ 
ea inflituto aliquanto morari y ac pojlmodum abtre % Ex 
hac igitur confuetudine cum forte die quxdj.ni per meri. 
dtem in cubiculum fili* defcendijfet Tancredus y nemtne 
ibi reperto^ propterea quod Sigifmunda y Jìc enim filia vo- 
tabatur y & anali* in bortis erant y nolens eam ex futs de- 
lettationibus advocare y cum fenefira; cubiculi ctauf* , ac 
perifiromata ledi dimijja e£ent y iuxta lettum ipfum itt^ 
pofirema parie fuper pulvtno quodam ajjedit y imlinato- 
que ad lettum capite y ac periflromate ante fé tratto y 
dormi tare cepit . Cum ita dormirei y Sigifmunda y qu* infauflo 
per eam diem fatto Guifcardum ad fé venire fecerat , 
reltttis in borii; aneillir , pedetentim fé in cubiculum^ 
recepita claufoque cubicuh y nec vifo patre y bofiium antri 
referat y Guifcardoque interim mi jjo fuper letto y ut confueti 
erant y ludentes plajudentefque confifiere • His excitatus 
Tancredus cum vigil fattus ej}et y fenfit , & vidit omnia.) 
qua fiebant ; fummoque dolore commotus primum exclama- 
re volititi pò fi e a melius Hit vi funi efl fileni io latere y quo 
cautius >y ac magis tetto fuo dedecore , ut iam conceperat 
animo y fupplicium fumerei • At duo amante* fecurì protinus f 
ac nullis infidtis guari y cum fatis dtu voluptatibus per- 
funtti ejfent y tandem furgentes y Gui fcardus quidem in atrium 
rediit y Sigifmunda vero obferato pofiea ofiio ad aneti* 
las reverfa efl. Tancredus eadem folitudine qua vene- 
rat cubiculo fili* e?reffus , incredibili dolore anxius itt^ • 
fuum cubiculum abiit y mijfifque per nottem cuflodtbus y qui 
foramen illud y per quod Cui fcardus exiturur erat y obfide* 
rent \ egredientem iuvenem excepit y perduttumqtte ad /o 
ut erat corio indutum y lacrimanr Tancredus fic allocutus 
efl m Benignitas mea y quam erga te habui y Guifcard^, y 
nequam hoc dedecus y & iniuriam in meis fieri rebus a te 
merebatur y ut ego fum hodie ocults meis confpicatus , 
Ad hxc Gui fcardus nil aliud refpondit y quam : Heu y Vrin- 
ceps y inquit y multo maior efl amoris poteftas y quam ant 
tua y aut mea. Imperava igitur Tancredus y ut fecrete 

C Ufi 9- 
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cufiotiretut. Stq«tht$ mòti di* ignara omnium Sigifmunda 
€*m varia > & dfoerfa cogitaci > vi cuhiQidum Jilta: t quarti 
admàdum conjhcvcrat , pojt prandium defcendit , remotifque 
arbitra } lacrimato ita cui* Ma locutus eji. Cum viderctur 
nibi , Sigijmuttitti t& boHtflaiem $& virtntem tuam fatti per. 
fpettam kabere> & cognttam , persuadete ànimo tneo nullus 
Unquam potuijjeti non modo crmjenjijje te^fed ne ctgitaflequi- 
dem de fudtciti* ìua alienò vtro projltt'uehda y nifi hoc 
ipfum ego propria oculix perfpéxijfem ♦ Itaque breòtfftmum 
bocvit*fpactum>quodfehe(lutifupereJl mt*, tnlùflufem. 
per ac mvrore degam * reffrifam fnentoria animum fiagu 
ut per te commiffi* Atque y hiìnam;póflquàm ad tantum 
fcclus dcfienfura erdt tvirum fattm detegijjèi t aleni , 
qualem nobilitati tu« eongruehai ! Eed ex tanta multi- 
tudtne forum , qui auldrtt .fteyùenidkl nofìrìfai * Guifiar- 
dum Ubi elegifti , burniti ai Jbrdido genere pròci catttm > 
& a nóbis ob inopiàto pèìerituto fuortìto ab ipfa adolc- 
feentia qttafi cum miferatioùe quadMt nutritum ! quam- 
obrem quo me <ùettdtk tic /ito , *//* jthd cmjilii fumam ; 
nam de Guifcardo , ani hae notte imo tùjfu captus apud 
me cùftùditur >quid facìendum fit m ce uni ipfe Jlatut ; de 
te aùtetn incertum confila fum y ncc ftatùtre ad Bue potui 
quid quid agere debeam , cum ex altera parte di le fi io 9 
quam ego maioreik (juam ullus uttquam paWns erga /o 
babui > m tetrnhèkàì ; e* alter* *uer& patjefrita indigna- 
tiòytuH talpa ftagitatité ; imfitkbaì '; qùorurn atteWmdt 
ignàfcaiHj nlf&uHi ut fàtàam , ddhónarìtur* Séd pri- 
ufquam aliquòd } cèrti fi utuatà) quid l teffòndeat ad 6oc ai*+ 
dire cupio . Hit dittir vultum dimtjtt ad injhtr pueri 
lacrmans vapulantis • Stgifmutida %èro pofiquam Gui- 
fcardum captum , & amore* fuos pattfaftos irttellextt, in- 
credibili dolore" petcujja , <vìx a fethiniti planéfu aé vo- 
ciferatione fefe' potuti contenete ; magnitudine tamen* atti- 
mi fbrìineam ttincens ftagilitatetn * con/tanti vùltta Jron* 
tequé darà fietit s fecum ipfa Hatnehs a Kit a Veliti 
dtjiedere 7 quandoquidem eiut ài/Hans Guìfcatdus veb a 
vtta' disccjjìjjèt iam , vel certe dìfcejjhrus ejjet . Itaqut^ 

neque 
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ncque veniam p etere , nei placare patm iram porfetiit; 
fed forti invittoque animo ^quafivitamdt fpieien/ , in butte 
modum loquuta eji . Tancrede , ncque negAtura equiiem t 
ncque depreeatura fum , quoniam alterum prodejfe mibi 
non fojj'et , alterum ut prqfit nolo • Proptcrai mllam pe* 
mt us tu re capare benivolentiam , aut inclinare manfuc- 
tudinem tuam confiitui ; fed fattum piane confitendo,ver* 
bis ejfxcactffmis > veriffìmi/que rationibu/ purgare fam^m 
meam primo » deinde pari magnitudine animi fatta verbi/ 
conferitane* oflendere ♦ Fateor ergo me amaffe Guifcar- 
dum 9 & donec vita fuppeteret , quod frit perbrevt^, , 
numquam illuni amare defiflam ; quin etiam , Ji pofl mor- 
tem fenfus ali qui/ r emanerete ilùon t quoque umabo • Sei in 
tjus amorem non tam cupidità/ mulieri/ me impulit * quam 
ncgligentia tua • Cogitare profetto debuijli, , Tancrede > 
cum tu e earneft/ , filiam quoque tuam, e carne genuine » 
«0» autem lapideam , neque ferream + Meminif}e etiam 
debuifli , quamvi/ tu nunc in fenetta fi/ , quale/ & 
quam violenti fint in iuvenf anatra fervore/ y & impetu/. 
Et licei melioribu/ atmi/ m%gnam vita par tem in armts y 
militi aque pofueri/ r eo^fid^rare nìbilominus debeba/ quan- 
tum ocia deliei aque non, in iuvenibu/ modo 9 fed etiam 
in fenibus poffunt+ Sum igitur f emina, ut potè a te ge- 
nita etiam aiate iuveni/ y & ut r aque de caufa cpntupi- 
fcibili/ dejìderu piena , cui quidam cupiditati mfrab^/ 
infuper fiamma/ addiderunt esperta , quondam, tu/pta^ 
dum effem , in bum/modi eupidine explend* , vobtpta- 
te/ • Hit ergo fi t muli/ die/ notte/ que ureuttbu/ sfiam- 
mi/ cum refiftere nequirem , tandem fuccubtìi . Adbi- 
bjta nibilominu/ quantum Jieri bumano cottfilio potuit di- 
ligentia > ne infami am re/ ifl* tibi mibique afferret , cut 
nempe, v$to & più/ Amor , ó* fortuna benigne \ annue^ 
rant » occultamque. viam mibì offender ant > per quam la- 
tenter » & arcane, nullo alieno confeio ad optatum de- 
Jtderium pervenirem » Hoc autem undecunque indicatum— 
Jtt i vel undecunque cognoveri/ nefeio; equi dem t amen non 
ittficior » verum effe : Cui/cardam vero non fato , ut 

multa 
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multa fileni multerei > fed confederate * ac deliberale quem 
Amaretti elegi y fagacique coti/ilio iptroduxi 9 & con/i un- 
ti perfeverantia fruéìum amorii Ungo tempore Jummo cum 
gaudio fufeepi . Quod vero a te mi hi de.ignobilitate^ 
tilt us obiifitur % quafi minys peccatum a me firet, fi n§~ 
btlem alt quem dclegiffem.; in eo falfam opinionem vulgi 
fecutut es 9 nec vìdei 9 te non Gutfcardum * fed fortu- 
nato aciufare* qua frequenter indignai ad alta levat » 
dtgnofque .burnii e s depritnit , atque pefiundat. Vcrum> ut 
doceamuf h*c ^ x & principia rerum cognofcamui opjory 
tet . Certum efi % noi omnet ab uno tornine origir 
nem babuijfe : virtut fila noi *qu aliter nato/ dtjtin- 
guit<> & quorum opera excellunt 9 eoi nobile i* & claroi 
reddit . Et quamvii vulgi quidam opinio ignara > <£• 
indotta aliter fintiate veritai tamen fio dtmoveri loc* 
baudquaquam potè il . Itaque is efi vere nobili s exi- 
ftmandui , tuiui opera, virtuofa confpiciuntur • Et qui 
aliter eum appellat 9 non illi detrahity quem appellati fed 
fetpfim ignoranti* flultiti*que condemnat. (i) Intuere 
ergo, Tancrede, nobilei tuoi* vitamque uniufcumfque » mo- 
refque Gutfcardi examina ; certe fi re&e iudtcarc voluerii 9 
non dubito » quin eum nobiltffìmum effe fatearit ; contrk 
vero nobtles tuoi longe a beffe a nobilitate . Equidem de Gui- 
fcardt vi r tute, atque prajlantta*> nulliui alteriui magiiy 
quatti tuii affcrtionibui y & predicati otti bus , credi di. Quii 
unquam ufque ad co laudatui a te efiy ut ille in cunftii 
operibut y quit ad excelienti am pertinent virtut ii ? nec 
fané immerito ( 2 ) Dicii ergo me miti homi- 
nem ignobilem delegiffef Certe fai firn dtcii » Et fi inopem 
dicere s yconcederem equidem^ tdque cum tuo dedecore > qui pra- 
ti ante m virum f umiliar em tuum nulli i afficere prtmiit fetvi- 

Ii Jii. 

I Di bei fentimenti fitnili a qfiefti 9 e preti da* medefirni fonti * fé 
non vogliamo dire) fra loro imitati) fi leggono nel Trattato d$ 
Nobilitati di Buonaccorfo dà Montcmagno il giovane * contempora- 
neo dell' Aretino^ come quegli , che fato) di vivere V anno 1419* 

a Qui è qualche altra cofa ne* JMSS. da noi volentieri feguitati > ma 
coti guada da non poterne trar fenfo. 
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fftf» V&uìàt*men inopia gcncrofitatcm nò* t oliti » quam. 
quam opera impediate Multi * qui poflea Rege*> Prtn- 
ciptfque fuete » ifif* /atff ab **ttio tenue *j <ir inope*; 
inulti etiam nunc inope* atque egeni , ac propria mantbut 
rufikum f adente* , w/ pajìòritiam exercente* x iam ìpfi y 
O* fui di vitti* abùndaverunt '• Quod autem extremo 
iixtfli % ambiguam tìbi ie me effe fententiam , «* e fiatuety 
adbuc pottiifìe quid Jit agendm ; pone s V**fi\ bine ambi- 
puitatem > fi in Gutfia*dum fieVire conjhtutjit r verte in 
me crùdelttaten tuam , qua dctìkquendi xaufa t atqut^, 
prinitpium, fui; eqnidem netfue poenam deprecor^ ncque 
firmi do. Addo etiam illud^^in Guifiardùm quicquid 0-, 
te factum erit , eHamfi in me idem non federi* , me* tamen 
Manu* ipfi* efficient . Hec , Titncrede % nunc muliebri more 
lacrima* fparge » fed uno eodemque iélu illum , & me * fi 
Ubi ineriti vtdetnur , ititerficc • Senfit magnitudine m ani- 
mi Tdncndu* in fitta concitane hon tamen exiflimavit 
ad extremum , ur verba fi&nijh abant* efik fatturai • 
ìtaque ab ìlla digrcjjk*r cum ficum ipfi fìatuijfet^ nullo 
modo velie in fitiam fitvire * alieno /inguine cogitava 
timori* inccndtum in illa refiinguere . Pnecepit itaqut^ 
cuftodiba*\ qui Guifiardùm obfirvabant , ut per fitnttum 
"nodi* fine ulto rumultu iuvenem firangularcHt % corque 
itlitt* detrattum ad fi deferrent . Id cum il li ficijfin* $ 
Tancredu* patera aurea cor illud impofitum ad filiamo 
de f erre iuffit cum hi* verbi* .. Pater tuu* toc tibi donum 
ìnittit % Ut confoletur te, & tu cum: de cu it\ quam iffiL^ 
piar imam amàbi*^ infilata e* • yft Sigtfhtvnda firma f tremuli 
proposto pò fi patri* ad fi digrejfum , berbàt raduefifne 
vencnofi* difiiltaverat ìcamque dìftillutioncm firvavetat ad 
rioni* viamy fi quod de Guifiardo formìdabat* eveniret. 
Ad quam poftquam patera delata cjt, tir verba defuper 
ditta y interrito vultu recepta dono f patera defuper aperta* 
ubi cor afpexìt , etiam verba cum ipCa re cognovit : 
fiatim baud ambigua fùit % id ejfe Gui /tardi. ìtaque ad 
famulum> qui donum attulerat % converfi inquit : Hon aliud 
prof e Ho fepulckrum % quam aureum> Pali convenienti cordi; 
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& in hoc quidem uno rt£e ja£tm efi a fair* . Bis 
dtdti mortuum tpr ad labi* vj culata ejé 9 dande J uh tutu 
xtt : in tanti tf rebus Jemper ufque Ad hoc extrtnuth v it* 
reperì erga me tener am admodum f areni ti mei cantateti; 
ver umt amen modo multa magts quatti unquum alias • Ideo 
axtremas gratta* > quas prò tanto munere fibi deheo 9 
nunquam prò tori parte fibi referti* Converfa pojt b*c 
< ad pater am y quanuJirtChts te neh ut tnambus + cor ottueut fic 
lauta ejl. O quam tocondtjpmitin bofpttium vofuptatum^ 
mearum ! pereat .tlkus crudditas 9 qui te ut octdtr meif 
confptciam fectt* Kon fotti erat niente » & animo imuerit 
Tcregijli curfum tuum + <ìr quem fortuna ubi dedita per* 
funtìus es fine* & ah inimico ipfo tuo id fcptdcbruntù, 
Jtàhuifti) quod tua metebatur praftanua: net qusequanu* 
funeri tuo dccrat> pr*ter iacrtmas rius \ quam tu quatti» 
ardenter tfum adhuc vivere* dtlexifìi; quas ut con/equa- 
ris+ Deus parenti meo pofuit in animo , ut te ad me miù 
teret ; 6* ego perfiltmm *at* licet ficcis oculis mori fia- 
iuijjem* - Iti *>*** fidutis * ut anima mea tum tua cotu 
iufigaiur fffitiam r Jgjro vero tornite iocundius mibi *tf«^ 
pojjet iter ad *lla loca* aut tuttus? Perfuadfo tnim mibi 
unimum tuum hit adc^e* & e ire km bue Volitare > loctu> 
tua contemplante* ì tumque adhuc amore mei teneatur y 
me prmftolatur , ac fine me ahire non vult. His difìis % 
non altter quam fi font quidam in ocuiis affluijfct> & iam 
nullo* ut femin* f olenti clamore edito \fed t avita in pater am 
inclinata, maximam vtm lacrimarum per f udii * innumera* 
bilia fimul ofcula mortuo cordi infigens. Qu* àderant au- 
<UU quid cor di t id e£et 9 aut quid fibi vellent VerbtL. 
illius ignorabant ; cufn mtferatione tamen affetta lacrima- 
hant vmnes 1 tir caufam ah ta fiifeitàntes tam luebemeutis 
doloriti confolabantur vertattm , ut quoque maxime po- 
terai* Ipfa vero cum fatis fibi deplorale vi fa fcret $ 
fublato vultU) ac fiteatis ocults : O amanùffmum mibi cor ! 
inquit, per/bivi equideto tfficium meum, nec aliud refiat 
iam> nifi Ut te comitem feqùnr* Subinde arreptum pocu- 
ium illttd mortiferum impavida haufit. Cum vero.potaf- 
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fit > leflum fuperafcendit y pater am cum corde tenent , 
amanti 'fque cor cordi fuo approfinquanr , mortem iam taci- 
ta, praflolabatur • Sed il lam circumflabant mulieres , atque 
analU , quamquam non fcirent quid poculi effèt , quod fate- 
rai. Cum ex aélu ipfo lamentoque fufpicatf ejjent^remomnem 
propere ad Tancredum detulerunt ; qui etiam ipfe formi- 
dansy ne quid deteriut in feipfamfilia moliretur y confeftim 
in cubictUum eius defcendttm Sed tarde quidem y ac fero 
ferre auxilium y <Sr confolari affiiCiam conatus^ intelleda 
morti* necejitate y miferabiliter feipfum ac filiam deplora* 
bat. Cui Sigifmunda loquenr: Conferva y inquit y Tancrede y 
lacrimai tuat ad cafui Ulos ? qui per te optati non funi , 
aec mibi ear impende » qup noe defidero y nec itola . Et 
quh unquam y prpter te* daploravit idipfum % . quod fieri 
concupivit ? Sed tamen fi quid fuperefi ems caritatit y 
quam erga me bxbuìfii , extremum munus oro » precorque y 
ut corpus meum cum Guifcardi corpo*e. y \stno y atque^eodem 
fepulcbro colhcetur y ut pofiquatn tacite » é* abfconditt^ 
cum eo> me. fùnere nduifti y mortuxm faltem pai ani y atque 
aperte cum ilio! ubicunque cum proiecerity rcponar. Magni- 
tudo dolori f y atque gemitus prfcluferat Tancredi faucesj 
nec refendere poterai • Sigifmunda vero fentiens finente 
vitf fupervenire y fir ingens ad fé Guifcardi cor y velati* 
oculis y omnes valere iubent > expiravit • Hunc acerbum 
finem babuere Guifcardi , SigifmuntLeque amorcr* Tancre- 
dus vero pò fi multo* atque miferabiler gemitus fero pf- 
nitentia duétus pttblico Salernitanorum funere in eodem^ 
fepulcbro fepeliri ambos feeit* 

Finit de Guifcardi & Sigifmundf amore EfiftolO-, 
felici ter . 

Nò andò guari » che Francefco di Michele Accolti 
pur d' Areizo, uomo di valore nelle Leggi più di quel 
che nella Pocfia fo(Te 9 fece un Capitolo (opra quella— 
Novella ( che fi conferva a penna nella Libreria del 
Sig. Suddccano Fiorentino Marchete Gabbriello Riccardi» 
fa vari torc degli ftudj miei^ed' ogni altro ) additatomi dalla 
gentilezza del Sig. Giovanni Lami di grandiffima erudizione, 

e dot- 
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e dottrina ornatifsimo ; il qual Capitolo fi legge appreffb 
una verfioneTofcana( chiunque ne foiTc ii volgarizzatore) 
della riferita la vola di Lionardo Aretino, con quello titolo; 
Ver fi compofii per lo excellentijfimo uomo MeJJ. Francefco 
di Mejj. Michele Accolti £ Arezzo /opra V ultima parte 
iella predetta Favola , cioè quando U Gifmonda aperfz^ 
la coppa' d y oro. Di queflo Francefco tacer qui non fi 
vuole, che nelle Leggi appellato venne comunemente 
il Sottile ; che dal Pancirolo fu cftimato Principe de* 
GiureconfuLti del Aio tempo ; che egli Jefle negli 
Studi di Ferrara , e di Siena ; e che in una Prov- 
vifione de' Senefi del 146Ó* addimandato fa fpettatijfi- 
mus Eques , & famofifflmus Dottor • Neil* anno 1473* 
venne chielto a Siena con loro lettera da' Fiorentini , 
poiché voleano aprire Studio in Pifa [1] • Se egli colà 
fi portaffe , non rai è noto : fo bene, che egli lafciò 
di vivere in Siena medefima nel 1483. Egli veniva ad 
«fiere zio di quel Iì^uaW-,» w «w. n . ^«v < * , u .i 5V 
nella No vdla IX. della III. Giornata. Il Capitolo è quello; 

■ " VtViV * '• '.'•;-vva ■ 

Poiché V amato- cor vide prefenie^ 

Lume y e ripofo al defiato ardore* ■ \ 

Volto gid ite pace y tanto lietamente 
Vinfe la nobil Donna il gran dolore* \ 

Che'l difpiatato padre agli occhi offirrjk \ 

Per r altrtfi mal, togliendo 7 fitoxfitfofe^ \\ 
E con tanta virtù y l dolor eeperfe* > 

Che nello afpetr* lieto appena un fegmt . 

Della molta triftizia fora emerfe + 
Ma guardando il diletto core > indegna 

Di fofiener nel fin si ria fortuna r 

Che le pia alte co fé ognor fan fogna- 
ti dolctfftmo albergo > ov % io fot una 

Dolcemente nafeofi il gran diletto 

D' Amor, 

1 Così fa notizia , che Sa i? Sig. Giovanni dì Poggio Baldo vinetti . Di 
varie Traduzioni di Francefco fi vegga il Ciefcinibcni ne' Com- 
mentar; Voi. IL Par. II. Lib. V. 



Digitized by 



Google 



15* ÙELLA ILLUSTRAZIOHE 

D % Amor * che nel fuo fin tal doglie ad un** 
Mala detto fia il crudo * ed afpro atfetto 
Del durijjìmù padre* che prefenta 
Ai mortali occhi miei sì duro obietta! 
AJfai lieta vivea* affai contenta 

Era V alma dolente in te ogni ora 
Penfare ; or de* veder tua vita /pinta ! 
Morte finì ti tuo corfo, e V alma fora 
Delle membre fuggì , come rivolfe 
ha mutabil fortuna in te fua prora . 
& sì venuf ti fin* che mai non tolfe 

Grazia j né merto in quefta mortai vita 
A qualunque per fona più n accolfe . 
Ornai* alma diletta , in te finita 

E* la noflra miferia* e fé" lontana 
DalV angofeìa, che V Mondo indamo 'Otta. 
Degno fepolcro a tua virtute umana 
Ti è conceduto dal crudel nimico 
Vincendo 7 tuo valor fua furia infana . 
Dunqua fol ti re flava , o caro amico , 
Veder pianger colei , che amafli tanto 
Infin che 7 del ver noi non venne obliquo» 
Ed acciò che 7 dovuto amaro pianto 
Fujfe concedo ali 1 infelice amante 
Da duro fato innanzi tempo affranto , 
Il crudel padre mio fortuna errante 

Fece venire, che per mia gran doglia 
Volfe * che agli occhi miei venifìì avarìe* 
Ed io te le darò y benché mia voglia 

Fujfe non lacrimar* né d* altro affetti 
Paventofa venir più eh* io mi foglta. 
Fot con fonimi letizia, e gran diletto 

Farò V alma * morendo , a te congiùnta » 
Tu fperonando il fin del mio concetto • 
E con qual potrei io più lieta* e pronta 
Sanza paura andarne a* luoghi ignoti , 
Poiché Milo firemo fin la vita gionta ? 
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Io fon certai che ancor guardando i poti 
Luoghi * cornuta all' infette* amora , 
Hon fon U fotti fuot di qui remoti^ 
Ma con quel &mfueto * « dolca ardori », 

Che sn lui frima s' acce fi , affetta quella % 
Che non arde ver lui oon men vigore. 

Qui pofto fine u fua cbtufa favella. 

V infelice G i friend a y inverfo H core 
Inchinata la faccia altiera e bella > 

Sanza grido dogliofo , ovver nomare 

Tante lacrime pie fotur* ejfo ff*rfi % 
Che fumo a riguardarle alto fikpere. 

Uè mai labbra d % amante meno fi or fi 

Furen, che 7 degno cor ben nulle vòlte 
Bafcid; penfa dt lui come in vita arfii 

Le fue care compagne ivi raccolte 

Hon conoficnao 7 cor % né donde 7 male 
Fujfe mai* di fiatate erano involte y 

E cercando faper y che fujfe y e quale 

La cagton del dolore % i friegbi invana 
Torgeano a quella y a cui fik d* altro cate % 

Poi con dolci parole^ e modo umano 

B* ingegnava* chetarla con ogni arte 
Mitigando 4t dolor del cafo firano* 

Ma la donna 'gtntity poiché ebbe /parte 
Ottante- lagrime volle f alzato il vi fi , 
E cbtHfi gli occhi al gran dolore in farteli 

O molto amato cor, non mai divi fi 

Dalla tua donna, dijfe y ora è finito 
Ogni altro ufficio nel tuo cafi invi fi* 

Refta adunque fot eh 9 io y fata? nitro invito % 
Dalla carne mortai lo flirto tolga* 
Sicché ratto col tua dtvenga unito » 

Voi com ucm> eh* al fuo ben tojh fi volga , 
Così rotto 7 parlar j V aequa ventre 
Fa t che h fphrto fuo dal corpo fcttilga* 

Timida no y ma con coftante ardire 

Nella 
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Kella coppa real la mifie* ed ebbe 
Acqua * lacrime^ e /angue al fuo finire. 
E /alita nel loco y ove già ebbe 

ColV amato Giù/cardo il gran diletto* 
Del qual sì tofio alla fortuna increbbe* 
Compofe II corpo /uo con bello a/petto 
Quanto pia fi potejfe one fi amente* 
Tenendo di /uo V amato core firetto. 
Sanza gradare* o lamentar niente* 

A/pettava colei * che 'ndarno teme* 
No» poj/endo fuggir * la mortai gente* 
Mal ango/cia talor Tet y ne erta preme* 

Che addimanda /occor/o* e pur non vede 
La cagion del dolor * pereti* ejfa geme. 
Così fanza certezza* o ferma fede 
Del bevuto licor * ma con /o/petto 
Le oneflc donne* ecco eia/cuna il chiede • 
In parte avendo, udito il parlar detto* 
E veduto 7 dolore * e gli atti mefli 
Mojjt da di/per ato * e duro affetto; 
lignificavo al t padre i detti * e i gejli* 
Onde /anza afpettar* temendo* moffe 
Del dolore* e del mal* eh* eran gtd prefii. 
Tarda la /uà venuta par che foffe 
Dofo 7 prefo licor poco dittante* 
Totcbè nel letto a ripo/arfi andoffe. 
E con liete parole* e bel /embiante 

Tardi prima fi mojje a dar con/orto 
Al mal* cV era $* ] flato troppo avante. 
Onde poiché di ciò fi fu egli accorto * 
Il (uo yan consolare in pianto meflo 
Volfe* di /e dolendqfi. Hai gran torto* 
Padre* diffe la donna; a più /uneflo 

Fato il pianto ri/erba* non al nqflro 
Ca/o * ben fai * da te , cercato * e cbiefh . 
Cbi vide mai quaggiù fra noi tal mofiro* 
Com % è doler del difiato effetto ? 

Qual 
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Qual ftete » Tadre , voi nel cafo vrjlrof 
Ma fi pur dello antico amor t nel petto 

Vojiroy che tnver dì me portate j Jìede* 

V ultimo dono a me non Jta di/detto . 
Che poiché 7 fato, e ria voglia non diede 9 

Che infame con Cui/cardo at mond y io flejfe % 

Non avendo del nojlro am%f mercede: 
Almen fa 7 > che col corpo amato mejfe 

Sten quefìc membra y e feppelltte infieme% 

Dovuncbe prima il fuo torpo ponejjè. 
Ma V angofcia y che 7 cor foverchia preme f 

Spejìe volte il parlar rinchiude > e vieta , 

Come a chi è irato , o troppo temei ^ 

Terò nm rtfpos* egli > a sì gran pietà 

Nello ejijfemo fuo male era condotto 

Dalla vtta gioconda tanto , e lieta» 
La bella donna , approjjìmato il botto 

Della morte crudele > e già fentendo 

Ogni fenfo vitale ejjèr corrotto j 
L f amato core al fuo petto ponendo » 

Subito Jlrmfey e: rimanete » addio f 

Che io mi parto , rfjrjjfi , cow 5 *o intendo i 
JW/ £/* off^f Wlqfft) e l velen rio 

Ratto del corpo ogni fuo fenfo tolfi) 

E morendo fin pò fé al gran diJtOm 
gt cotal doglta , £ fa/ termine voi fi 

Lo fventurato fin di due amanti 

Chi la lor libertà prima ne tolfe. 
1 quut , ^o dogliofty e gravi pianti , 

1/ mo&i/ Frenze in un fepolcro miffiy 

A fé flejfo cagion di guai cotanti . 
Kc? fa/ dnglta il fuo cor filo trafifie % 

CV ogni Salernitan del cafo acerbo 

Vianfe , come /' alcun de y fuoi tnorìffe • 
Signor difpiatatOf afpro$ e fuperbo^ 

Hon grato Amor , #/£ co/wr amaro lofio ^ f 

Capo di frode y e di malizia nerbo , 

Kk y 
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A diritta ragione armato > * yb/Jo 

Fufti prima dipinto , e fi non ceno 
Fui del tuo fine :^ il noftro e*>or cono/io. 

Maggior* efimph non fu mai fioverto 
Alta gente mortai > ahi cafo fièro l 
Quanto è da te ogni alto cor tifino* 

Gentilezxa.y beltà ^ è valor vero 

A lacrimanti fin furon condotti 

Da tue fai fi lùfin^he^ è va* fenfiero* 

E nel cor fi più, bel di vita rotti 
I dolci amanti da fortuna ria % . 
Degni a pia lungo iene effer prodotti* 

Donqua r tutba mortài % dacètal via 

Fuggì quanto fi pùotey > V altrui danno ; "'*>'* 
Mojiri fàbtfihe fieffi Amor ne *n*ià+ ^ 

Ed io femprepiatófo al voflro affanno y 
Amici fpirti fra voi tanto cari% 
Come le genti Italiche ancor fanno > 
' Hon fard gli occhi miei ver v«i avari ; v^ 

Di lacrime y ni poi fuggirò attorno % ^ A 
Che con ituova piata non vi ripari* 

Leggiadre*^ * virtù a voi dintorno. 
Hon poter foflener V alta rmna y 
N£ prudente configlio il duro porno* % - 

Ite piangendo , dolce , e pellegrina > r ^ 3 

Coppia vera d % amanti , // vofirò fl/ko%"" ^ * 
Poich) sì dkra fìrte il Ciel ieftìtm^S 

Ed io con voi fino allo efiremo fiato ± ' y- : } 

Per farà ora opportuno paflfaggio ad utf altra-* 
traslazione dr quefta iffieffa Novella * mf &rrò qui 
delle parole di Lodò vied. Arrivacene Gentìtoortib Man- 
tovano in una Ttó Lèttera (r) inferita kfaOVhtodo Pe- 
feetti di Marradi nella, fìià Rifpofta all' Anticrufca di 
Paol Beni, riferendo/i le ifteffe ivi a car. gr. Filippa 
Btroalda> uno 4c % maggiori umamftt* che ti alibia prò- 
.• ** .» dotto 

» è^f remefli. al Libi» (ita: Jtfrj** K#f##. 



Digitized by 



Google 



DEL BOCCACCIO t4& H. 2*3 

dotto il terreno Italico mai , i cui fcritti ben tifati , e_j 
a tempo dal gran Budeo^ gli hanno dato grido , e c»or* 
ec. alcune cofe del Certaldefe nello idioma Latino recò. 
Due certamente, per quanto io ho veduto fin qui, fono 
le Novelle , che del Certaldefe portò rei latino idioma 
il Beroaldo seniore, Profefiore di Rettorie*, e di Peefia 
in Parma, in Milano, in Perugia, ed in Bologna, ove 
morì d' anni 51. nel 1504. allorquando il cada vero 
fuo fu condotto coronato «di lauro a feppeliirfi alla-. 
Chiefa di S. Martino, in cui con ifemionc, e con iflatua 
ripofa. Una fi fu quella di Tancredi in verfi elegiaci; 
P altra fu la Novella I. della Giornata V. in Latina». 
profa. Ciò, che a noi appartiene <T oflervare, fi è il 
tempo, nel quale 5; fatte Novelle traduffe, ove coru. 
molta probabilità fembrerebbe averle elfo voltate iru. 
Latino dopo che ebbe fatto , e pubblicato il fuo 
eruditismo Concento fopra Apuleio , ftampatofi , che 
io fappia , non prima dell' anno 1500. in Bologna ; 
imperciocché in elfo Cemento non fa menzione giam- 
mai d' avere il Boccaccio prefa alcuna Novella, come è 
chiaro, da Apuleio. Ma poiché Fabula dua Boccacii 
del Beroaldo fi trovano impreca Parijìis xqgg* perciò il 
raziocinare in quella gui/a non torna; e convien dire anzi, 
che fir.o a queir ora, che egli diede fuori la Aia fati- 
ca fopra Apuleio, egli non aveffe letto, o non fi ricor- 
dale d' aver letto c'a capo a fondo il Boccaccio; o 
che la Novella prefente V avelie tolta , piuttofto 
che dal Decamerone , dalla verfione preaccennata di 
Lionardo Aretino. Al che ferve , fecondo me, di ri- 
prova il vederti qui di fotto; 

Tandem Campanus multi s de niillibns unus 
Deltgitur duélor^ fponfus , & ille placet; 
giacché appunto l'Aretino» da noi corretto per conget- 
tura, avea fcritto di fopraacar. 247. Fiho Campani Duci* 
in matrtmonium collocata * laddove il Boccaccio aveva già 
detto: Non fappiendola da fé partire , non la maritava ; poi 
alla fine ad un Jìglimh del Duca dt Capeva datala ec# 

Kk z Fa. 
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Fabula Tancredi ex Boccafio in latinum ver fa 
a Fbsljppo Bcroaldo* 

l 'attere dui placida Princeps di t ione Salernum , 

Et parvum tenuit feeptriger imperium* 
Huiu* crat mite ingenium y moreffuc benigni , 

Huic tranquilla qui** > t*taque vita fnit. 
Vixerat btc ninuum foelix, nifi /inguine amantum 

Optajfe* fenior commaculare rnamt** 
Julius buia nullu* fuerat y prole fque virili * » 

Cui morien* pulebrum traderet imperium » 
Bei fortuna tu * nimiwn forttt atquc beatu* % 

Si foret in magna fili a nulla domo. 
Sola fui* forma ex celiente & nubili * *v<* 

' Filia corporea confpicienda bonir ♦ 
Gi/mond* nomen natte dixere parente*) 
1 Qua. poterà* dici Cyntbia , JSve- Venu* » 
Cuius erat facieì prifei* aquania Deabu* r 

Cuìup èra* candor taéìeur y atquc cotor. 
Diligit banc genitor Jòlam, Jòlamquc requiritT 

Hanù fovett barn vitame delitiafquc vocat* 
Multi Mani antiqua Dauni de gtnte petebanty 

Lue atti q*e petunia OEnotriiquc proci.. 
* Sed pater in longum cupido* produci* amante* > 

Et heélit varia* calli dur ufqur mora*. 
" tandem * Campanur multi* dr millibu* unur 

Deligitur d'uélor y fponjur fSr Me- placet • 
Caudia concelebrant y leèfu* gemali* in aula 

Sterni tur? bic una eft pronuba y funtque /ice*: 
Hic Hymenaa canoni ; fid tamiam fata recufani 

Connubium'boc feelix perpetuumque fore* 
Occubat' ante- diem properattt morte man tu* % 

Et deploratar deferh ecce domo* » 
Exequi a r poflquam còniunx y & iufia ptregit 

Coniugi >, ad patria* mee/fa remigrat ope* + 
htm pertffa viri y tbalamumque pero/a iugalem 

DcfiÌBOt in viduo viderc fola fioro : 
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Hoc probat ipfe- paren* , natamque tn cftibe tetto 

Effe cupa y fine qua vivere trijte putat. i 

Forte fitti tuvcms regali- pulcher tn aula 

Mortbus ingenui*) & probitate decen** 
Is domtnum folus curabaty tujjaque obibat 

Principi* egregia dexterttate potens . 
liane Gtfmonda Jibi multi* ex mtlltbu* unum 

Dellgit ; buie fili fola piacere cupit. 
Deperit bunc furti-m^ Umtfque afpeftat ocelli* £ 

Hunc optat tenero pojje f over e finn. 
At iuvenifj cut mmen erat Cuifcardus , acuta 

Ingenio foler* , confilioque vafer f 
Cognovtt fiamma* y & fé prxfenjtt amari , 
Hec mtnu* occulti* ignibu* ipfe e al et • 
JEfìuat & tenera* y efl molli* fiamma > medulla* f 

Ut fervens fiipula* urere fiamma folci* 
Mane fpeólan* y pulebraque oculos iti vtrgine figent* 

Divitia* Crejt defpicit , atque llida . 
Cifmondam cupit : banc filam noóìefque dìefque 

Flagitat ; hoc filum nomen m ore fonat • 
Felice* parili qutbus alma calefcere fiamma 

Dai Venu* y & quorum mutuus extat amor * . 
Ambo cuptdmea* partter fenfere fagittas , 

Ambo compie xu* y colloquiumque volunt • 
Quid faciat Gifmonda ? patri* cujlodta magni 

Hinc premit : bine cohibet dedecu* , atque pudori 
Quid non fentit Amor t fallacem exeogitat artem 

Fpnina y & arebana* conficit ipfa nota* * 
Littera difieffa celatur arundine furtim f 

Guam dat amatori pulebra puella fuo* 
Callidu* banc cannam temere non credit amator 

EJJe datami inventa* infpicit ille nota** 
Qauàet aman* y laudatque viam , quam ffmina monfivWt^ 

Pollictti expeéìan* gaudia concubitu* » 
Scripta docenty furttvu* Amor coniungere amante» 

Quo pojjtt cupido* tempore y quove loco* ' 
Stat vetu* 7 & denjisì vefiitur fentibu* antrum 9 

Aul* 
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166 DELLA ILLUSTRAZIONE 

Aulte cqntiguum Principi / atque lari* 
Defuper exigua patefaftum luce forame** 

Imminet ; hoc vepre/ y hoc quoque fpina tegit • 
Illinc angufti e alle s , & femita tcndit 

Gif monda ad thalamum , confpicuafque forer « 
Kemo banc fpeluncam longeva aiate perefam 

Koverat : b#c nulli/ ufìbus apta fuit . 
Quid non cernii Amor ? quid non vejligat amai or ? 

Ulani deprendit f pinna prima fpecum. 
lllud monflrat iter ; carpendus fofiulu/ illinc 

llle eft j qui tantam fptrat amariciem . 
Quifquis amare cupit y dtferimina nulla recufet , 

Omneque tormcnium sudteet e£? leve. 
Guifcardus nitidi/ exutu/ vefttbusy birtum 

Induìiur coriumy pracipit atque mora/; 
Impiger anguftum demijfo fune foramen 
hit rat f ubiti ft ri notte iubente Deo ♦ 
Continuo cjca/ nullo coartante latebra/ 

Exfuperaty cfpti/y fantte Cupido , fave . 
H'uque y Venu/ y tuvenem y qui fé tibi credit y ab omuì 

Eripe mine e afa , fubfidsoque fovem 
Gifmonda interza dilettimi exfpettat amantem 

Sola tremenr y tnter fpcmque metumque labans. 
Iam Guifcardus adeft y domtnam iam confpicit ; & j# m 

Alter in alterius candida colla ruunt • 
O fiala tam carpimi , iam mutua gaudta fumunt ; 
Illa fuum dominum iam vocat , ille Deam. 
O fortunati y natique faventibu/ afirisy 

Gaudta fi voli/ hxc diuturna forent ! 
Kil bominì firmum eft y nulla eft diuturna voluptas • 

Candida nullius it fine nube die/ • 
Nam dum fcpe iocos , dum dulcia furt a frequentai > 

Fortuna in laqueo/ , irtfdiafque cadimi. 
Primu/ furtivum ftntit Tancredu/ amoreniy 

Primu/ y probi nata cernii aduherium* 
Ingemit y & magno per cui fu/ corda dolore 
Quid faciat nefeity confilioque carei • 
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Tandem tufhdet wmbrofo fonit in antro , 

Qui furtim egretta y introitufque nmnt* -* 
Si* mtfkr ^ & fato itami CmfcardU/ iriiqw 

Pnnditur y <é- Domini Jì/titur ante fede/ * 
Cui mox Ttncredus Idchrtms. fmdantibu/ or* 

Dat finguhatis taira verha finis. ' *"-' 

Kec mea te pietà/) nec te cle/nentia , net iu/± 

Improbe in officio coni itinere fio.. ■ » «> ' » • 
Hoccine pre merittt tamii % ingrate , refenditi 

Ut cupi a/ nojham commaculare domum? 
J>rob dolor i infandum facinu/ > fcelerataque fatta 

Fidi egOy nil ultra dtjpmulare pot(/ + 
Contra b*c Gmfcardus i maius r Tancrtdcy Cupido 

<Bófpdet imperimi* plufque vigori* babety 
Quam tu y quam leges , quam fas , quam noflra volani a/ : 

1/ iuffity contra qui/ queat tre Densi 
Ci/monda interea tantarum nefcia rerum 

Inter virgineor fiat ffeciofa eboro/. 
Ecce pater lacbrymanr turbato pettore natam 

Se vocat; & foli talia folux ait* 
Cum tua nota mibi virtù/ y probhafve faiffet 

Cognita y cum more/* ingeniumque ftum y 
Credere te quivi numquam comminerà tantum 

Pofle ne fa/ » quantum bi/ vidi ego luminibu/* 
Tune putti ci tiam fotuifii f rodere fanttaml 

Et fiupro corpus proftituijje tuùml 
Te prof ter mi fera efl y atque *rumuofa fenettus 

Kunc mea; te propter nunc mthi vita gravi/ •■ 
Quod fi incefia tuo fiagrabat corde libido y 

Kec poterà/ cafio vivere cafia tboro: 
Saltem patriciu/ , faltem generofu/ amai or 

Hit foretj cui te prqftituijje cupi/* 
Hoc eft quod dolco , quod cor mibi vellicai y boa efl: 

Qupd ubi Cuifcardu/ perfidus il le placet* 
Tauper r vilir, inopr y bumili de fangutnt nata/ 

Qui mai rem ignorat fordibu/y atquc patrem* 
Qui mthi mox menta/ perfolvet fanguint: ffnas ; 

Col- 
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Coli a qu e carni fici qui iugulando, dabit. 
De te quid Jiatuam dubiatfi fententia; nutat 

Meni mea y & a tanti t fluttuai itta malis* % 
Jìinc amor) & pietas iram cobibere paterna 

Me moneti bine ftimulat me tua ncqui tia. ) 
Illa iubet verìnfc tibi me indulgere; fed ifla 
Vtprfjer. mores Jtm truculentus » atro* . 
Exìtut in dubio efl; tu nunc exprome; quid ifla 

. In' re decermi , improba , feirè velim • ■ \ 

Talibus exarfit magno pcrculfa dolore 

Gì [monda *> & lacbrymas vix cobi bere potefl. , 
Mox animofa * viro Jimiltf lamenta recufat 

F cerni nea 9 & vita prodiga , certa necis . 
H*c patri refponfa dedit : Non deprecor ipfa 9 

Nec nego quée quercrit me meruijfe 9 pater • 
Altera res quoniam mibi nil prode jfe valeret 9 

Altera ne profit 9 nec iuvet ipfa volo. 
Non ego nunc verbis anifnum mulcere benignis 

Quaro tuum; veni a m nec peritura rogo. 
Cuifcardum fateor gracilem non rufìica amavi > 

Et dum luce fruar uomen amabo pium . 
Quod Jt morte careni anim* > Jt manibus ullur 

Senfus ine li) buius grata erit umbra mibi. 

At non, ut iafias y mtbi tam furio/a libido, 

Quam tua fegnitiet fuajtt amoris opur. 

Debebar , geni t or > calidtt meminijjc iuventét * 

Quantaque ffminco pettore fiamma calet* 

Cernere debuerar quod fum tibi filia molli r; 

Quod non ex ferro nata , ncque ex Jtlice . 
Kon tantum ardet apex Mtnaus , fiagrat Oljmptir 

Nec tantum 9 quantum cor iuventle calet , 
Quamque puellares genuino ardore medull* 

Flagranti quas luxuf deliciaque fovent. 
Non potui flerilts florem Jruttumque iuventée 

Perderei Ve fi ali* non ego virgo fui . 
OUm experta virum y & Veneris dulciffìma dona 9 
Non qucò mellito f non meminiffe jocos: 

' ' Off* 
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Quid facerem iuvenis > dive s , formo/a fucila ? 

Id facioy quod vel Venelopaa probet * 
Atri a compi ures proceres , pdttr , ampia frequentata , 

Ingente? quorum confprciuntur opesi 
Ex illisy fateor , placurt mihi nullus amatori 

Hullus Guifcardo efl vifus amabìlior • 
De quo conquereris , de quo gémis , & quia pauper% 

Et quia maiorum Jlemmata nulla colite 
Nemo efl j crede mihi \ geni t or , laudandus ab illis , 

Qua funt fortume munera fluxa y bonis. 
Veraque nobilitai non e fi in fìemmate longo > 

Hon in cerojts efl Jtta imagi ni bus. 
Una efl cunélorum prima , & genitalis origo; 

Omnibus efl gè ni t or luppiter , efique Deus . 
Sola factt virtus generofum y fola beatum y 

Soia potefl mente* demeruijje proba; • 
Hac in Cuifcardo tam pura y &'clara refulgetj 

Ut fulget ccelo Cinthia Jtdereo. 
Hunc ego dilexi : quod Jt , pater optìme , turpt $ , 

Htc libi & infamis ejje videtor amor* 
Tu certe in caufa es y namque bum tu femper amafli ; 

Qui ubi charus erat 9 non mihi cbarus erit? 
Efl , & erit cbarus; quod Jt vefiigia patrts 

Nata fequor , debes ipfe probare pater » 
Cuifcardus placuit , qui nobtlis , & generofus 

Virtute ejfefius confpicuufque viget • 
Efl pauper , fateor , fpettat fed dedecus ad U\ 

Egregio qui das premia nulla viro* 
Veruni nobilitai non paupertate fugatur : 

Fortuna virtus fuccubuijje nequit . 
Multi nunc Regno clari y fceptroque potentes , 

Olim pauperiem fuflinuere gravem* 
Contra mendicai veflem y viftmnque precatur^ 

Qui quondam magno floruit imperio . 
Mas fortuna vtces prffiat , nofque admonet , ut quf 

Vermut ant dominimi defpiciantur opes . 
Ai quod in extremo nondum decrejfe fdierir 9 

LI De 
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De me quid fiatuas, ambiguufque manes. 
lllud tolte , precor ; nam fi Guifcardus ad orcum 

Mittitur r atque tuo cotte tdtt enfe mifer , 
Subfequar ipfa come.s ; nam fbrs q^cumque mifellum * 

Me quoque fpva manet , mori trabet una duos. 
I nunc \ femsneo laabrymas ejfundere ritti 

Verge y unQque ambos, vulnere dede neri* 
Tallo, commemorane animo Gifmonda virili 

Reddidit astonitumyfollicitsunque patrem> 
Qui cunfta expendens r tandem fic defiinaty ut detr 

Guifcardus meritwn crimine fupplictum. 
Acari que iubens fidum y notumque mi nifi rum y 
Imperai > ut iugulet notte filente vino» •. 
lujpf fM.it propere fervuty qui corda revellenr 

Al Dominum defèrt fanguinolenta trucem * , « 
Hoc cor Tancredus fulvo componit iti auro% 

Et mittit naif dona nefanda ferus +. 
Jtdmonet & Jervum % verbi* ut munus odor net + 
Hftqne. fU(y ad natam nomine tuffa ferat * 
HfC ìibt dona parens mittit ; f cape gaudia; funt bpc 
r , Illa nimis cordi munera. grata* tuo. 
Gaudi d nam fintili genitori forte rependis y 

Qui potuit bis. te fàfpite poffe mori* 
Fofiquam Guifcardi cor lamentabile novit 

Gifmonda y ad famulum ver fa dolenter ait: 
Kon ali ter muti meruit tam nobile munus ; 

Cordi conveniunt aurea bufi* pio* 
Hoc folum faci*) o. genitor y quod fitta lauiet y 

Hoc propter graxes nunc tibi trifiis ago* 
Tamque vale: extremum hoc tibi iam moritura rclinquo- 

Mox. pater $ incumbens tali a fola refert. 
O dulce bofpiciumy & Gifmondp fola voluptas * 

Dulcius o cunftis cor nubi divi t ti s . 
Difpereat qui caufà fuit , qui iuffìt ocellis 

Invitti^ ut te cogarer afpicerc* 
Debuit effe fatisy quod cor te corde videbam 9 
Quodque tu* menti meni mea imfta fuit • 
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Vìxifti) & curfum y tibì quem fortuna paravtt 

Explefli exutis folltcttudtntbut . 
lamque tenes metas 9 ad quas feftina^ brevifque 

Vita bominum properat quadrupedante gradu. 
Fulvum Tancredi*! pater , <sr regale fepukrum 

Iure dedit : *utrtus hoc tua digna fuit • 
K/7 prater lacbrjmas nofiras , praterque querelar 9 

Heu cor dukel tuis defutt exequiis . 
Hon tamen bis lacbrymis y Jìc Dii voluere, carebis : 

Qua* ego perfolvant nunc ubi j vita, piar. 
Toft hxc efficiam languens y ut fpiritus iflinc 

Egrediens umbra Jit Comes ufque tua* 
Te duce luflrabo loca piena filenttbus umbris , 

SR duce per camf$s ibimus eljfios . 
Haud equidem dubito a quin tu quoque no/ira pererres 

Tetta y & apud manes officiofus ames. 
Dixerat, & lacbrjmis pateram manantibus implet ; 

Qua velut ejfufa pracipitantur aqua. 
Ofcula dat cordi , gemebundaque lumina cordi 

Jnfigens , largis fietibus ora rigata 
Mox ficcata genas , atque exfaturata dolore > 

Iam tremebunda fu* con/eia mortis ait : 
Exfolvi officiami quod amor , pietafque requirit 

HoJìra 9 parentale* firuximus inferì as • 
Dixitj & expromptOy quod fecerat ipfa y venem 

Ebibit impavide pocula mortifera* 
Confcenditque thorum manibus cratera retentans , 

Cordeque Guifcardi cor premit ufque fuo* 
Mirantur famuli ignara > pars fietibus ora 

Commaculaty pavet hac , illa flupore filet. 
AH ubi iam domina fenjìm morientia membra 

Afpiciunt) properant) fieni que^ doceutque patrem. 
Me repente volata thalamumque ingrejfus apertum, 

Iam vita natam deficiente videi » 
Ingemit 5 & fero damnat fina fatta , truci fque 

Pccnitet incfpti 5 confiltique mali . 
Tunc oculos moribunda levans Gifmonda iacentes 

LI z Edi- 
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Edidit extremos voce Ubante fonos. 
Has ferva , genttor , lacbrjmas ad trtfiia fata i 

Hon fatts nofiris taìia conventunt . 
Hi* furor bic? defles tota quod niente petifiiy 

Defles quod faélum e fi te f adente nefas ? 
Sed fi ulla affeóìus remanet fcinttlla paterni , 

Et fiquid patri* tam pietatis babes ; 
Te rogo y fattele parens y extremum hoc munus amanti 

Concede , & natf fac rata vota tu?: 
Hil quoniam in vita nobis tommune dedifii , 

Communi ut fultetn contumulemur humo . 
Sic aìty & cordi incumbens du^ct/fima Unquit 

Lumina , tartarea* max fubit umbra domos * 
Regia tunc omnìs lacbrymìs y planfluque fonoro 

Perfirepity & fola efi luftus in Urbe frequenta 
Ante omnes gemitìi Pnnceps Tancredus acerbo 

Confeélus natp fé fuperejfe dolet . 
Vofi meritas lacbrymìs , & pofi lamenta fepukhrum 

Extruit antiquf nobilitati* opus • 
Atque una amborum cineres componit in urna > 

Amb&bufque pia* exhtbet exequias • 
Exitus bic ille efi , miférorum & finis amantum » 

Qups Amor ante diem mifit in Elyfium. 
Difcite nunCy iuvenes , qui tam Cfpifìts amare , 

Qupt gemitus prpfiet y quot mala fievus Amor * 

E qui vien in acconcio di dire , che fcbbene in 
altro MS. da me veduto fi legge , che la Favola di 
Seleuco fu renduta volgare da incerto ; è da tenerti 
piuttofto, che in volgare la face/Te l'Aretino, giacché 
egli così aflkrifce nella Epiftola a Bindaccio da Ricafoli: 
Eam vulgati fe,rmone fcripfiy ut unum de vulgo fumeremo 
Tanto più , che ella è apporta in volgare al Libro di 
Novelle , e di bpl parlar gentile, in più impreflìoni » 
con quella introduzione riguardante eziandio la Novella 
di Tancredi. 

Hon fono molti anni pajfatiy che trovandomi in^ 

tom- 
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compagna di pia gentili *o/xjnt> e fanne > tu una VillaJ 
non inolio di lifngt da Firenze > nella quale fi faceva^, 
convito y e fefta> $à cftendo già fejieggiato per lungo 
fpazioy piacque a chi /opra ctò era deputato > per dar 
ripofo a quelle gentildonne » che tutte fi ti due e flotto a un 
fratello > che aveva quella Villa > non di grande fpazio » 
ma di molta ornato , e di piacevol refidenzia ; nel quale 
venuti) e pofiifi a federe > fu dal Signore della Vtlla^ 
tratto fuori) per ifpajjo di quelle donne , un libro chia- 
mato Cento Novelle , compojio dall' eccellenttjpma Poeta 
Giovanni Boccaccio : ed aperto il libro una di loro y giovane , 
e leggiadra , molto piacevole comincia a leggere > e a ca- 
fo 1$ venne innanzi la Kovella di Gifmonda figliuola di 
Tancredi Principe di Salerno; la quale leggendo con voce 
ajjai chiara , e foave > tira a fé le menti di tutti quelli > 
*£* v' erana; e fatto filenzào > lei fola con grande atten- 
zione era intefa , ed udita : e non fi potrebbe dire con 
lingua y quanto gli acerbi cafi di quella Rovella commojjono 
gli animi di ctafcunO) tnafftme nelle parole affettuofe) e 
lacrimabili dette Jbpra il cuore di GuifcardO) a lei per 
V infelice^ e protervo padre prefentato; e poi per la morte 
di lei) e per lo Jhccorfo del padre già appenfatO) e afflitto 
di quello aveva fatto : e furonvi donne affai) che in nejfun 
moda poterono celare lo 'mbambotare degli occhi), e U ca- 
denti lacrime per pietà) e cowmiferazione di sì acerbo , e 
dolor ofo cafo. Era in quel luogo tnfieme con gli altri gen- 
tiluomini un noftro Cittadino , il cui nome tacemo al prc- 
fente > ma egli è uomo di grande fiudto in Greco , ed in 
Latino ) e molto curiojò dell' antiche Jlorie » e a cafo fe- 
deva a canto alla bella donna > da cui la Kovella era fiata 
letta; il quale vedendo conturbare V animo di ciafeuno , 
per ridurli a letizia 9 e a fefla , raccontò un altra Ko- 
vella ) quafi per il contrarto di quella di prima) ebe^ 
cominciò in queflo modo. 

A me è fempre paruto , gentiliJJTme donne > che gli tin- 
ti cbìjfimi Greci d" umanità) e di gentilezza dt cuore ab* 
bina avanzato di gran lunga i nofiri Italiani) e fentito 

nella 
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nella Novella letta il crudele* e duro cuore di Tancredi 
Principe di Salerno , fé medefimo d* ogni confolazione , e- 
la figliuola fua di vita privò* W occorre per V oppofito 
una Rovella , o vero I/toria d* un Signor Greco , imito 
più umano, e favio 9 che non fu Tancredi , come per effetto 
fi può mofìrare ##• 

In ultimo notar dobbiamo» che venne in tanto, e tal 
grido P argomento della noftra Novella , che parecchi 
furono coloro, che ebbero vaghezza di fervirfcne , o 
chi ancora , come abbiamo veduto , di tradur la me- 
defima. Ai riferiti (in qui fi aggiugne Annibal Guafco 
d' Alcfsandria , il quale trafportolla in ottava rima^. , 
e fu ftampata in Venezia* Ciò fcc' ei prima dell' an- 
no 1619. ,n CU1 C S' ! P a S ò *' debito alia natura vccchiffi- 
ino, nella Tua Patria. Ol tredici ò Antonio da Pillola, 
che fiorì fui fine del fecolo decimoquinto, fi fu uno di 
quegli, che fé ne valfero, in una fua Tragedia in terza 
rima, dedicata ad Ercole I. Duca di Ferrara. Ottavia- 
no Afinari Conte di Cam era no, una Tragedia fece col 
titolo di Tancredi pubblicatafi nel 1588. Il Conte Pom- 
ponio Torelli ridufee in Tragedia pure il fatto di Tan- 
credi , ed ufcì nel 1598. Ridolfo Campeggi Conte di 
Dozza fece il fimile , e fi u data alla luce nel 1614» Prima 
de' quali , cioè V anno 1 569. il noftro Raezi , Girolamo 
al fecolo, alla Religione D. Silvano, dio fuori per le 
(lampe de' Sermartelli la Gifmonda fua parimente iti 
Tragedia . 

Nel Difcorfo della Poefia di Dante , Alessandro 
Sardo Ferrarcfc ragiona de' tre modi di dire , che ha 
la Lingua vulgare, conchiudendo, che, avvegnaché nel 
modo mezzano fieno quafi tutti i principi delle Novelle 
del Boccaccio , pure fono di effe alcune parti nelV alto , 
tome le Orazioni di Tito, e di Gifmonda, 



Cior. 
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Giornata IV. No*v. Ih . . Metto. 
C A P/ XXXV* 

DAppoictoè io non mi fono incontrato s trovare 
documento, che dknoftri la verità dell' avveni- 
mento , che qui fi narra , mi contenterò io, 
almen per ora, di domandarlo Favola , qualmente lo 
addimanda Anton Franccfco Grazzini dicendo fopra la 
correzione fpeflb ricordata: 
La Favola delV Agnol Gabbrielh 
Trasfigurato nel He delle Vate , 
Con quello Alberto trifio^ e trafurclh) 
Cb* a Vinegia ingannava le brigate , 
Kon frizza punto 9 perchè il buono > e 7 bello 
Veniva tuttoquanto da quel • • . • 
Che fenza il Confeffor donna Elifetta 
A qud e ndurre è co fa fredda , e gretta . 
Iacopo Gaddi però { i ] ne fta dubbiofo con dire : 
Utinam fimiles Fabulas , vel Hiftorìas plures defcripjìffet 
Boccacciuf , & pandore f lafiivas , parumaue pias m 
Inter bar fecunda eiufdem diei continet qufdam produ- 
centia fcandalum ( boc verbo ad maioretn cxprefJTonem^ 
uti liceat ) videlicet cum . » • Albertus perfuadet 
Lifcttf Angelum eius amantem effe , verberaffe acriter , 
ac vebementer Albert um, quod tn facra Emologejf repre- 
bendifiet illam pulebritudine fua tumehtem^ buie delefta- 
tionem afferre noftu decrevijje» Levis videtur [ licer 
excuf abile forfiian videatur alieni in ore infulff vanijjì- 
mf 9 ac tantum non amentir f emiri? ] condttio a Lifetta 
impofita .•••»•••••••• • • • 

• • • ( b?c >aliaque fac cedenti a verba vix poffum^ 

Mm r*- 

i De Scriptor. non Eccl. Tom. 1. pag 33. 
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re f erre ) nec pia funt bpc in fine fabulf de Albert* 
/cripta „ Senza prò pianfc i peccati comincili *, Si enim 
Me vere luxijfet fine utili tate animf f ^wu» infinita Dei 
mt ferie or dia clemcnter excepiffet. Viro fa. videtur pojirc- 
ma claufula ,, Così piaccia a Dio, che a tutti gli altri 
pofla intervenire 99 fi th mutili lufìu peccatorum intelli- 
gatur ; fi autem de fola, ppna infami? , vel corporis in- 
fiigenda fceUfttffimis bypocntir , qui variit fpcciebu* , vel 
Iteli* Cbrifitanf perfezioni* callide tegunt dande fiintt^ , 
vtl palliata afta nequiffimì animi , potefi tolcrari, Iteti 
$go mtnttmy vel fenpim. mitio&m in. Qbrifiiam narrante 
Itudawn* 

Di doppio aggravio fi ditole,, e con ragione* V inclita 
Città di Venezia in quella Novella: iL primo per Jo 
parole del Boccaccio: ricevìtrice d" ogni bruttura y fullc 
quali polqia U Muzia fcherzd nelle Rattaglie Cap. XIV* 
in biafimo di Pietro Aretino: ed altrove per quello 
lealtd Viwziawi* V altra aggravio attefe le paro- 
le del Salviau* che correfle la ftefla Novella: He* 
tempi adunque 9 ebe in Vinegia pure allora, edificata^ 
mn era in guifa ricevuta la Cri/liana Religione , ciò 
fi accia t a ne fofie % per la pia. forte* quella de* falfi 
Udii » 

Quanto al primo io oflervo, che in tutte le Citti 
glandi ficcarne vi fono molti (Urne cofe buone» cosi i 
for» * che alcune altre vi fi trovino, per la molti- 
tudine , e per la varietà del popolo ,. non buone * anvi 
fattive. Di Roma antica Tacito non ebbe difficoltà di 
fcrivere, parlandone negli Annali al Uh* 15. Qu* e un ola 
undique atroci a* aut pudenda confiuunt , celebranturque • 
J)i modo ohe, per mio avvitò, ciò in grandezza de 1 me- 
desimi Luoghi ridonda . Gafpero Contarono così comincia 
il Tuo Libro h, de Afagiftratibu* & Re public a Venete* 
rum : gapenumer* animadverti complure* advenat , fru* 
dente* bomines , nec honorum artium ignaro* , quutn pri* 
tnum Venetia* venijfent % oc amplitudinem eiu* Urbi* con- 
templati cjfent > adeo funt admiratione > & veluti ftupore 

quo- 
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quodam fer*ulfi 9 mì nthtl miranàum magts y mn illufiriu$ 
fé unquam vidtjje prafetulermt , ac tottus cri* Jignificfr 
none ojtendtrint + Hon tamen tmncs -admiratio ttufdem^ 
rei captebat^ nam &c* attor dctètxbat Urbir frequentiti ^ 
& ormttum propemodum gentium couvmtus > ac fi ammutì* 
Orba vmporinm Veneta Civitar cffct* Cnrca dlle aititi 
leali àViniziana* noto era p»c per MacrobìoiTc' Saturnali, 
della fedeltà, e lealtà de' Servi parlando, che sei co* 
mandare Afmìo Pollionc a Padova il tributo, fiaudofi 
ognuno nafeofa* non fi trave quivi alarti fervo y che 
roanifeftafcc il fuo < padrone , uè pure con prometter- 
glifi in premio la libertà» 

Quanto al fecondo aggravio afpre fono le ripren-* 
Coni di Moufig* Fontan'mi , che» non compatifee la ftrana 
ucceffità , in cui era il Salviati di dovere di comandò 
altrui dare al principio di quefta Novella diverfò fé©* 
fó ; e ciò fa il Montanini neir Eloquenza Italia* 
na CI alfe VI. dell' ultima edizione a car. 568. in± 
quefta guìfa; Qtt) <i hi fogna invertire) xbe il Salvimi 
neir ufe tré della . riga di. G ramati/la interpolando mms 
luogo della KovelJa IL Giornata IV* vi commi fc un grò fi 
Jìjjìmo errore 4' IJloria , faetndo accadere tetto particolare 
ne* tempi , coirne egli 4ice ( ma falfamente ) che' in Vene» 
già, pure àHora- edificata , non tra in gui fa ricevuta- la 
Cri/liana Religione y <be fcacciata ne fojji per la pia 
pjtr te quella de* falft Iddìi* V rtrore del Salvati à 
iufipportabtJe > perchè nella^ Città di 'Venezia inni non* 
fu idolatria^ 1) tjjendo nata Cri/liana ^ « da Cri* 

Mm x /liane 

i. Dr un (toitle aggravio parte ai FerrareGy che reftaiTc caricati la 
lor Città y quando dauci dotti Aimo • Scfittrte per uria fvifta vennefi 
a dire> che in un Mofaico della Cnìefa Cattedrale di Ferrara fi legr 
geva già 

•i' IL- MILLE CENTO tREMPTA ClNQVE NATO 
FO QVESTO 1EMV.Q A TORI CONSECRATO. 

dicendo veramente a zorzi consecrato , cioè a 5. Giorgio pro- 
tettore ? di quella ' Patria 5 onde I" eraditiffim»^ * per moire Orlare 
cognitifljmo Sig. Girolamo Baiuffaldi la difefe con una fua Apo- 
logia. ■:/'....'. 
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{tinnì fondata almeno da cinque fecoli dopo la venuta di 
Cri fio. 

E di vero vari fono , ed accreditati gli Scrittori 
<T Iftoria , i quali chiamano Venezia , come Ferrara-, , 
di moderna orìgine , e nate perciò nella Legge di 
Ctifto. Un Amile anactonifmo nòta Servio (opra Virgilio 
Iiclla Georg. IV* Rbefi Mavortia tellus , dicendo : Qm 
tempore Orpbeux fuit , Rbefus needum regnabat inTbracta. 
Trattandoli di Novelle, occorre V efempio di Francefco 
ficrni in un fito Capitolo , che principia : le bo udito 
diw> ave ali* età di Celare Augufto ajfe/la ( dice il 
Nificli, Proginnafma VII. del. Tomo primo ) due vo~ 
ti y che fona Crifiian*> t Frate. 

In un Ragionamento, che fa Claudio d' Herberè co» 
Alcffandro degli Uberti noftro , fi parla di quefto Alberto 
del Boccaccio; ed occorre notare quefta volta per fem- 
ore y qualmente Aleifandro degli Uberti , che nel Ra- 
gionamento menzionato parta per Autore , fembra vera- 
mente non eflcr tale; pofeiachè Alfonfo Cambi Impor- 
tuni feri vendo nel 1562. 11. Agoito di Napoli sl« 
Lue' Antonio Ridolfi, così gli dice [ r] Avendo letta 
il voflra belliffìmo Dialogo , cognominato Ar et efila , bo 
giudicato il Ragionamento avuto in Lione dall' Herbert 9 
e dal naflro Uberti fopra il Boccaccio, e eost le diebi*- 
razioni, che vanno col Petrarca fi am fato dal Rovistio 
nel 1558* oltre al Rimario r il quale come c$fa vofira^ 
vi è piaciuto dar fuori , ejfer pur fatiche voflre ; ma 
perche in efie il voflro nome non jt legge , non voglia 
or a y fé vojlre , non vofire fono controllare , bali il* 
che a me fommamente piacciono . Or Lue 9 Antonio Ri- 
dolfi gli rifponde con fua Lettera (*) e fu quefto pro- 
posto tace; lo che fa vedere, che foflfe vero, che il 
Ridolfi ne foffe Autore egli* 

Mattar 

1 V. quella lettera ftauipata in Lione dal Rovill. 1574 innami al 

Petrarca. 
% anche quefta è premetti alla fuddetta ediiioae del Petrarca . 
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Mattatane . Il Sanfovino nella Dichiarazione de v 
vocaboli , detti , e proverbi del Decamcrone , ferivo, 
che è moneta antica di. quattro foldit (j) 

Era . • • Alberto beli 9 uomo del corpo , e robufto , 
e /lavatigli troppo bene le gambe in fu la perfino^, • 
Nelle Stanze della fieca da Dicomano, attribuite da_« 
Benedetto Varchi nell* Ercolano a Luigi Pulci ; ma che 
altri giudica con fondamento eflcrc del Magnifico Lo- 
renzo de* Medici: 

Guardate ben , come 9 n fulla per fona 
Gli flanno ben le gambe , e pare un fiore 
Da fare altrui follucberare il cuore \ 
Avea il Magnifico lette, e rilette quefte Novello , 
mercecchè nel Comento a' fuoi Sonetti, fcrifle : Chi ha 
letto il Boccaccio , uomo dotttJpmo> e facondijfsmo , facil- 
mente gitidtcberd angolare , e fola al Mondo , non fola* 
mente la invenzione , ma la copia , e la eloquenza fua : e 
confi aerando V Opere fu* del Decamcrone per la dizterfi- 
td della materia , ora grave , ora mediocre , ora bajja , 
e continenti tutte le perturbazioni , che agli uomini pof 
fino accadere d' amore , e d* odioy timore , e fperanza; 
tante nuove afiuzie , e ingegni ; e avendo ad efprimere 
tutte le nature , e pajjtoni degli uomini , che fi trovano 
al Mondo; fanza controverfia giudicherà , neffuna Lingua 
meglio , che la no/Ira ejjere atta ad efprimere *c. 




Gior- 



i Una nella Serie di amichi matta pam fì conferva da! nobil Uomo 
Sig. Ruggieri Soderini Patriiio Veneto > che cootincu poco dopo 
ti iioo. 
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Giornata IV. iV<w. HI. Tre Giovani. 

c a p. xxxvr. 

AL parere di Iacopo Gaddi Scrittore erudito, ma* 
di criticare vago , non fi fa fc la prefeottL/j 
Novella è Favola, o pure Iiloria (i). Otinam 
fimiles Fabula* , wel Hifiorias plures defiripfijj'et Boccac- 
cius. Pofcia °dà egli di queft' iftefea< V apprefso giù* 
dizio. 

Succede» f fabula, trium fororum tft diver ìnvcniìo- 
niwiy <jr e a fiim curìofum confitteti fed tlltus tres Irne* 
vudes <videntur , & impolì tee , qute faùetatem afferunt 
ob iterata quidam <uerba „. Il quale d' una Tua donna' 
„ avea più figliuoli, de' quali tre n* «erano femmine, ed 
,, erano di tempo maggiori , che li altri ? che mafehi 
„ erano : delle quali le -due nate ad un corpo erano ec* 
Impnmedifatus bxe mutar em {Ji licer et tmbty qui dtfei- 
pulus in multi r ejjtm. Boccate u £2] Etrufce fcribentis ) 
refecando minus necejptria , <ùel nimix repetita wrbiL* : 
„ Il quale avea numerofa, e bella figliolanza, in cui 
„ fi contavano tre forelic, due delle, quali naie ad un 
„ iftefso parto , appena varcavano il terzo latìro . 
Paulo infra fcribit „ Erano i nomi delle due prime, 
„ dell' una Ninetta , e , dell' altra Maddalena \ !*-• 

„ ter. 

1 De Script, non Eccl. Toni. I. pag o*. 

2 Dal ragionare , che fa poco innanzi il Gaddi del Boccaccio è nato quello 
sbaglio incompatibile di Giulio Negri , che feri (Te del Boccaccio 
fletto : Incontri ìa fua beli* fortuna d* avere per Precettori nelle 
Lingua Tofcana un Benedetto Buommattei i .nella Greca > e Latin* 
un Leonzio Pilato di Teff aionica y - poiché il Gaddi avea detto pre- 
cedentemente al luogo da' noi riferito ; Verum ego benigni ut excu- 
farem Boccactium in bac Vita ( di Dante ) cum b*nc fcriffrrit. 
iunior y ut mibi affamavi p oftinwt Etrufc4 Lingua Pracepter y Bot* 
cacciiy & Danti f fludiofifs. Btned, de Buommatteit . 
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„ ttttà era chiamata Dentila * DtJlla Ninetta era un 
>* giovane ec. chiamato 'Reftagtione > innamorato quaa- 
„ to oc* Farfitan arriderei magi* periodut lyumfmodi : 
„ Delle due gemelle i nomi erano Ninetta > e Mack 
„ dfiriena ; la terza Torella fi chiamava Ber tei la ; uru» 
» giovane eletto Reftaguone gentiluomo ( avvegnaché 
$y povero fofsc ) della Ninetta era innamorato quanto 
>vpiù. potea* Keque varo arrogantem x vel temer arium 
iudicent me quidam Boccacce cultore? • Cur enìm miti 
non liceat mutare pauca irerbu , non orir aurei [i] fed 
ineleganti* ( oh cognomen ludo* } fi ticuh Scaligero tot 
excellentes y <Sr abfolutos Latti Scrtptoret y ipfumque Ho- 
ratium adeo claboratum y (àr politum y & fere fingularem 
in prifea lya Romana, multi t in loci* reprebendere y atque 
mutare* Si licutt tnultts Ariflotelem y Ciceronem y Home- 
rum y Virgiliumy Dantem y Vetrartham y Areofium y Taf- 
fum y aliofque reget m artibut y vel Jcientiis cafligare y 
corrigere y carpere integri* fere libriti Si licutt Cbri- 
flopboro Rufo y qui vix attigerat Ariflotelem y in hoc in- 
terpretando confummattfpmir Pbilojopbis exercitatijjtmifque 
interpretibur fuam anteferrr fententiam y ac reiteere af- 
fertionem Simplicii Grammatici > Plutarcbi + Ego autern^ 
non reiicio y non contemno y fed ampleélor y in multi s lau- 
do y dr fufyicio Boccaccium duplici poùfpmum hoinint^ y 
quod avo minus polito multum polierit , ac pfne formarit 
eloquentiam Tbufci* folutam y & in utraque Lingua con- 
diderit opera plurima* TA*c ex meo: fententia fcribo > 
qui curfim legi multar Dee amer orti r parter &c. 

Cenfurate avea in quella Novella alcune parole di 
Reftagnone net fuo Galateo MonfV dllfó'Cafa, al parere 
d* alcuni dotti il maggiore imitatore » che avéfse il 
Boccaccio giammai y dicendo : Quello , cbt Refìagnone 
diffe * % funi compagni • non ifiette bene yy Voi * fé /c> 
y% voflre parole, non. mentono » perchè non fi dee recìnte hi 

dub- 

% Allude alle parole di Benvenuto da Imola, riferite di Copra Par, 
I. a carte 107. Hi e fiqttidtm lobannet Boccaetiut) versus Bue ed 
sarta • 
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dubbio la fede altrui. Se non che uno degli annota- 
tori di queir Opera fi sforzò con una Aia nota di fal- 
carne il Boccaccio ; lo che fé a lui riufeifle , di altri > 
e non mio he fìa il giudizio* 

Sulle parole : ficcarne noi veggi amo tutto il giorno 
avvenire , che quantunque le cofe molto piacciano » aven- 
done foperebia copia rmcrefeono ce. Ma cori come la^ 
copia delle cofe genera faftidio » così V ejfer le defideratc 
negate , moltiplica V appetito ce. II Tetto del Mannelli 
nota 9 che quefta medefima fentenza la tocca V Autore 
nel Filo/Irato y dove Crifeida dice a Troilo: 
Ed oltre a quefto vo y che tu riguardi 

A ciò, che quafi d 9 ogni cofa avvine: 

Non è cofa sì vii » pur ben fi guardi > 

Che non fi facci dtfiar con pene ; 

E quanto tu più di pojfederla ardi , 

Tilt tojìo abominfo nel cor Uti vene 9 

Se larga podefid e di vederla 

Fatta ti fia> e ancor di tenerla. 
E però è buon far caro dì fé ; e onefia fa belliu 
donna . 



Giornata IV. No<v. W. Gerbino . 
C A P. XXXVII. 

SUIle parole, ambigue di Iacopo Gaddi» che anche 
quefto fatto pofsa efserc Favola, ovvero Iftoria » 
noi riferiremo qui la fomiglianza del racconto del 
Boccaccio con quello di Gio; Antonio Su m monte nel 
Libro IL dell' Iftoria di Napoli . Dice adunque il Boc- 
caccio. 

Guglielmo » fecondo Re di Cicilia , come i Ciciliane 
vogliono » ebbe due figliuoli , /* uno mafebio , e chiamato 
Ruggieri y e V altro femmina > chiamata Cofianza . // 

quale 
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quale Ruggieri) anzi the il {adire morendo , Af/fr'd *ju 
figliuolo nominato Gerbino , il quale dal /no avolo con 
diligenza allevato* divenne hdliffìmo giwane y e famofo 
in prodezza , e in cortefia . He folamente dentro. *' ter- 
mini di Cicilia flette la fua fama racebiufa , ma in~ 
varie parti del Mondo fonando , in Barberia era cbiam 
rifftma* la quale in quei tempi al Re di Cicilia tributa* 
rta era. 

Giuda il Summontc Lib. II. Guglielmo, fecon- 
do Re di Sicilia, fu fatto prigione per una congiura. 
Intanto fu prefo Ruggiero fuo figliuolo , e pofto a 
cavallo venne condotto per la Città , e falli tato Re. 
Quelli pofeia ponendo il capo fuor d 9 aria fineftra_» 
della Torre, ove era, per veder coloro, che affiliavano 
il Palazzo, fu colpito d 1 una freccia in un occhio, la 
cui "ferita fi rendè poi mortale jper 1' aggiunta di un 
calciò datogli dal padre, nel tempo che dell' inaugu- 
razione del figliuolo avea prefo gelofia; laonde fi mori 
Tanno tifi. Pochi antìi T prima il Re Guglielmo per- 
de la Città d' Africa in Barberia conquiftata già da-, 
Ruggiero fuo, padre . 

Di quella Novella cosi ragiona Iacopo Gaddì [ i ) 

parlando del Boccaccio; Diei quarta Fabula quarta^. 

nobtltffìmq efi , atque , curio/a ob ini{fìlatum amoretti^ 

Gerbini , filìaque JRégis^ Tunetant , quem unica fama~> 

conciltavit , ac mutuum catenis ìnd'tfiolubilibut adilrin- 

xit ob attiones Gerbtnt generofas , licet intufi as , ob 

heroìcum y iujtijfìmumque facinuf Regi* Strili* Guilielmi 

avi , qui Rege Tunetano , & iufiitia urgente , ruptorenu* ' 

fidei a Gutlielmo firmata Gerbtnum . tudex fanguinis , 

exuens ebaritatem , condemHaVtt , mulSlavitquà capite^ 

frafens aquijfimif oculis , *quiffimam necem adfpictens , 

maìuit quippe orbitai em nepotit , quam fidei , maiorit fa- 

cienr fé Regem cum fide , quam> cum fuccejjore Regni 

Optttift. UtinainiiegbfiPtiriripe/que omnet buiufmodi exem- 

Nn / pia 

x De Script, tfon Eccl* T«m. I. pag. 9 j» • 
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pia emulati fiàtm^ & iuftitiam fceptrif , Regnifqut^, 
fapienier * atquó conftanttr anteferrent . Uttnam Jimi- 
ttt Fabula* j, <0el Hijloriat plures defcripfjfet Boccac- 

Giornata ÌK ÌV&tj. K t fratelli dì Lifdbetta . 
GAP, XXXVIU» 

Gli Annali* e Memòrie di ^ Gimigtìàno' cit Sieri 
Vincenzio. Coppi % da cui io fpcrava alcan Inntè 
per ifchiarire la Novella preferite » ci danne* 
si , che Era tra V altre Arti in S» Gimignàno F Arte 
della Ltni v e fi ne vedono chiare le difpojttiioni Jìatu- 
tane, ci in particolare al Lib* degli Statuti Rubi. 3*. 
JLubr. 50. 53.146. ed altrove; ma fioa ci additano quel- 
le Famiglie di tal Terra» che andarono i mercanteg- 
giare di Lana in Meflina , come era d' uopa perchè io 
rintracciafsi chi foffero i tre fratelli ,. che nafecndo di 
padre di S. Oinìignano , ave/ano uà lor Fondaco in^ 
Meflina* Là qua! cofa eziandio per aoi tacendoti » 
pattar Ci vuole a dire % che neir appreflb guifa fai'Bcro 
i Deputati alla correzione del Eteca meroxie» fop/a quella 
Canzone , che al tempo che Filomena narrava si fatti 
avvenimenti * e che Giovanni Boccaccio gli (ofueva* 
cantata era (1) cioè 

Qurt ejfo fu lo mal Crifliané % \:\\ * 

Cht mi furò latra/la* ' KJ . \ ' 

1 Di duéfte Cantoni conipofte- dai noftri ne abbiamo ri&oartr* «egli 
Storici. Fino del i3«>. in occafiooe * che i Fiorentini cavalo* reno 
* olle ad Areico, fiferife* Simone della" Tofa^ che. fa fiuta, una 
Cantone % il cui principio 

l mo/ìri cavalcato . 
Di uni più antica Canzone fatta da Tedaldo Elifei , e cantatali 
in Cipri, ne fa racconto il noftro. Novellatore nella. Gioinau ili. 
No*. VII, 
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Il principio di quefia Canzonetta , come in que y tempi 
durava ancora una cotale tjfcztone alle ftmpojizicw Ci- 
ciliane ( che anche il Villani nella ifloria jece menzione 
di quella fatta per lo ajjedio di Meffina : 
„ Deh come egli è gran pietà te, 

il Delle donne di Meffina ) 
Profegue Giovanni Villani Lib. ,YII. cap. (58. 

" Veggcndolc fcapigliate 

,> Portare pietre, e calcina, 

yy Iddio li die briga, e travaglia 

„ Chi Meffina vuol guaftare ec. Ripigliano iDep, 
Or que/lo principio come nel XXVIL fi legge , e n? mi- 
gliori) così crediamo , che debba flare » Negli altrt fi 
legge altramenti) e non in tutti a un modo % che chi ha: 
Che mi furò il bafiiico Salernetano ; altri II bafiiico mio 
Seramentano , e già fé ne vide imo, che avea Bafiiico 
Beneventano , forfè perchè queflo è lodato in que y tempi 
da Pietro Crefcenzio [ i ] . Ma troppo lungo farebbe notare 
fempre tutte le differenzie de* tefli* Uno ce n 9 era niello 
diVerfo da tutti gli altri , e in quefla parte /ò/o, che 
avea Chi gualìa V altrui cofe, fa villania. La qual 
Canzonetta va ancora attorno flampata fotto il nome di 
Lorenzo de 1 Medici , e del Poliziano 9 e di altri Autori , 
fra le quali ficuramente ne fono delle più antiche* e come 
per molti fegni fi conofeé , quefla è una di quelle ; ma è 
flampata tutta feorrctta e lacera , e non dtfpofla net fuo 
debito ordine , e mancanvi aj]ai vtrfi e parole* Ed è 
faa le , che chi che fia> veduto narrarfi in quefla Ballata 

Nn 2 i H 

i ne parla nel Lib. VL dell' Agricoltura Cip. XVI. Il Salviati nel 
Lib. Il, degli Avvenimenti fcrive$ che §aei dei LXX1IL mcftrano 
per ttrtt rifcon:ri , che /* Opera Latina fu [ditta intorno aiti 
anni 1 307, e e rie qn/indochi dettata la Latina fi fcfrg ,' il vcfoa* 
eillrttoewo non ha fembiaftz* 4* \Qp*ra pia antica , cbt fi fofte il 
Boctateìo . E difendendo a parlare delle copie di effa Opera fcrit- 
te a mano, dice non fentirfi , che ve n'abbia altra ne fi corretta, 
ne coi! intera , come quella di Baccio Valori ferma fin V anno 
1445. da uno dì S. Gimignano, che il Coppi chiama Lorenzo Be- 
nevento) facendolo fenV altro di effu traduttore. 
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\U nkdejmty accidènte* o malto jfimHe + qutfto delta K». 
•velia : e da vantaggio trovandovi Grafia, * Oncia , e *J- 
tre farei*) e mòtti C ietti ani* come • fi paò vedere; ptn- 
fafie^ebe ella.fujje quella > che jn te fi • Fifotoena, o viro 
per la fimilitudine fi la notajfe iti margine del Juo libro : 
Onde poi chi copiò da q*el tefto* fa piglia ff e come dello 
Autore» >Cotnunque+fi*) abbiamo voluto darne quefio pòco 
di lume i acciocché non fi creda , che non ci fi fùjfe av- 
vertito > ed anche poffa ciafeuno fervirfi del giudizio 
fuoy dove non gli faditfaxefie il noflro. 
. Il Redi nelle- Annotazioni al Bacco in Tofcana^ 
parlò \cosi di quella 'Novellila La> Engrefiara de* Pro* 
venutili è copi faciliffima , che prendere origino dalla.* 
voce Greca rà<rrf9 > vafo corpacciuto mentovata da Ate- 
neo* e da altri; dxlla quale fenz* alcun dubbio derive 
él vocabolo Cictliam Grafia ufato dal Boccaccio nella** 
*Kwella detta Ciciliana* ^ r . 



Giornata W* Nov. VI. V t4ndrcuola ama 

i V. , Gabriotto * 



?. . \ . C A R XXXIX. 

NElla Città di Brejcia fu gid un gentil uomo 
chiamato Mefler Negro da Ponte Carrur** [i\ 
il quale > tra pia altri figliuoli » una figliuola^ 
avea nominata Andreuola, giovane > e bella affai * e 
jftn&a marito ; la quitt per ventura d* un Juo vicino * 
che^ avea nome Gabriotto > s* innamorò r uomo di bafsa-, 
condizione y ma dì laudevoti cofiumi pieno , e della per* 
fina beUoyC- piacevole* E con F opera » e con V aiuto 
della fante della e afa operò tanto la gióvane) che Ga- 

hrioi- 

i. Nel Tom. I. delle mie Oflervtxiòm (opra i Sigilli h* fatti 
vedere a car. 115. come deve qui dire *f*t Pente CéfsH . 
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hriotto non futilmente feppe fé ejjer dalla AndreuoltL^ 
Amato, ma ancora in un bel giardino del padre di hi 
pit e più volte a diletto de IT una parte , e delV altra 
fu menato. Ed acciocché ninna cagione mai , fé non~ 
morte , poteJJ'e quejio lor dilettevole amor feparare , ma- 
ritti) e moglie fegr et amente divennero. E così ec. avvenne , 
che alla giovane una notte , dormendo , parve in fogno 
vedere , fé ejfere nel firn giardino con Gabriotto , e hi con 
grandijjìmo piacer di ciafcuuo tener nelle fue braccia : e 
mentrechè così dimoravano , fa pareva veder del corpo di 
lui ufeire una cofa ofeura , e terribile , la forma della 
quale ejja non poteva conofeere ; e pareva/e , che quella 
cofa prendere Gabriotto , e mal grado di la con mura- 
vtgltofa forza gliele flrappajje dt braccio, e con efjo ri- 
coverale fotterra, ne mai più potejfe riveder né V uno , 
né V altro: di che afìai dolore , ed inejlimabile fentiva, 
e per quello fi de/lò; e dejla , cornee bé lieta fojìe veg- 
gendo, che non così era , come fognato avea, nondimeno 
7* entrò del fogno veduto paura. E per quejio, volendo 
poi Gabriotto la feguente notte venir da lei, quanto po- 
tè s" ingegnò di fare , che la fera non vi ventffe: ma 
pure ti fuo voler vedendo , acciocché egli d % altro nort^ 
fofpecciajjè, la feguente notte nel fuo giardino il ricevet- 
te : ed avendo molte rofe bianche , e vermiglie colite, 
(perciocché la flagtone era) con lui a ptè d una bellijjì- 
ma fontana , e chiara , che nel giardino era , a Jtarfi 
fin andò. E quivi dopo grande, ed ajfai lunga feflcu. 
infieme avuta, Gabriotto la domandò, qual fòffe la e a- 
gione, perchè la venuta gli avea il dì dinanzi vietata. 
La giovane raccontandogli il fogno- da lei la notte da* 
vanti veduto, e la fufpezione prefa di quello, gliela 
contò. Gabriotto, udendo quejio, fé ne ri/e, e dijje, che 
grande feiocchezza era porre ne* fogni alcuna fede, per- 
ciocché per foverchio di cibo , per mancamento di quello 
vvenieno, ed ejfer tutti vani fi ve de ano ogni giorno. 
Ed appreffo dijje : Se èÀ fojfi volute andar dietro a* fo- 
gni > to non ci farei venuto > non tanto per lo tuo, quan- 
to 
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lo per uno, che io altresì quejla notte pafiata ne feci; 
ti qual fu, che a me pareva ejfere in una bella , e dì- 
lettevol felva t , e in quella andar cacciando , ed aver 
prefa una capriuola tanto bella , e tanto piacevole, , 
quanto alcuna ^Itra fette vedejfe giammai; e partami, 
che ella /offe pjù che la neve bianca , e in brume fpa- 
zio divenire sì ptia dimeftìca , che punto da me non JT 
partiva* Tuttavia a me pareva averla sì cara, cbs^, 
acciocché da me non Ji parti ffe , le mi pareva nella gota 
aver r^effb un cqllar d % oro, e quella con una catena d oro 
tener con le mani * £4 appreso quejlo mi pareva , che 
ripofandqfi qutfla cavriuola una volta , e unendomi il 
.capo in feno, uftijfc [non fo di che parte ] una veltra 
nera, come carbone , affamata , r fpaventevole molto neU 
V apparenza* e ver/o tpc fé ne yenjfe: alla quale ninna 
rejijìenza m\ pare* fare; perde egli mi pareva * che 
ella mi mette]}? tfmqfp f* fino nel Jinijlro lato* e quello 
tanto r ode ffe y che al cuor \ perveniva ò il quale, pareva 3 
che ella mi firappafiei pir portar Tel via : di eòe io fes- 
tiva sì fatto dolore, che (l miofonno Ji ruppe , e defio, 
fubitamente con la mano corfi 4 cercarmi ti lato , /o 
niente v' avfJJT; ma mal non trovandomi + mi :feci beffe 
di me fleffo^ e b$ cercato vi av>ea. Ma che ,VfffÀ,qmfAo 
ferciq direi De' fo/i fatti, e de più fpa&etiitvàli affisi 
»' ho gid veduti, pè perciò cof4 del mo*<i(x pr±+ ma me*> 
me ri* è intervenuto : e perciò lafciagli andare, a peafiam. 
di darci buqn te^pq. La giovane, per lo fa fan* affai 
fpavcntata, udendo, queflo* divenne troppo t pè&»M*ffer 
fton effer cagione d % alcuno feonfom a G*fàan&, quanto 
più potè la fua, paura nafeofe. E comeató^e** lui et. 
Ji follazzafie , fu fp te andò, e non fappìendo -che , più che 
V ufato fpeffe volte il riguardava nel volto, e talvolta 
per^ lo giardin riguardava fé alcuna cofa nera ìsedeffc 
venir d] alcuna parte # Ed in tal maniera discole*»* 
Gabriotto^ pittato, un gran, fofpiro, V abbracciò, e diffi: 
Oim$, amma mia, aiutami, che ìq muoio .E così detta, 
ricadde in t*rw fifra V erba del pratello. Il che. peg? 

gende 
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gendo la giovane * e hi caduto ritirando/ì in gtefnbo * 
quafi piangendo dtfje • O Signor mio dolce* oh ite- ti finti 
iu? Gabriotto non rifpofe* ma anfando fotte * e furiando 
tutto * dopo non guart fpa%io pafiò della preferite vita. 
Quanto queflo :joJje gruve* e notofi alla giovane* cht^ 
più che fi V amava * ciafiuna fel dee poter penfare* Ella 
il f tanfi affai * ed afiat velie in vano ti chtamò . Ma 
poiché pur /' accorfi* lut del tutto ejjer motto* avendolo 
per ognt parte del corpo cercato * ed tn ciafiuna trovandol 
freddo; non fappiendo che far* né che dtrfi ? così la- 
grimo fa * come era * e piena d 9 angofeia * andò la fu su, 
fante a chiamare * la quale di queilo amor confa pcvole 
era; e la fua miferta % e il fio dolere le di ne fi rò • E 
poiché mi fir amente infieme alquanto ebbtr pianto /opra il 
morto vtfo di Gabriotto * dijje la giozane alla f ani e^, : 
Voicbè Iddio m' ha tolto cojlui * io non intendo di più 
ftare in vita: ma primacbè io ad uccider mi venga^ * 
vorré* io* che noi prendefpmo modo convenevole a fir- 
vare it mio onore* ed il figreto amor tra noi flato* t-> 
che il corpo* del quale la graziofa anina /' è partita* 
fojfe fippelltto. A cui la fante di£e : Figliuola mia* 
non dir di volerti uccidere * perctcccbé fi iu V bài 
qui perduto * uccidendoti * anele nelV altro inondo il 
perdcrefli ; perciocché tu n J andrefli in inferno y et* 
ma molta meglio è da confortarti , e penfar d* aiu- 
tare con orazioni* con altro bene V anima fua ce* Del 
feppellirlo è il modo preHo qui in queflo giardino ; il che 
niuna perfina faprd giammat * perciocché niun fa * eh" egli 
mai ci venirci e fi cosi non vorgli^ mei tiamlo qui fuori 
del giardino * e lafciamh fare ; egli' fard donattintu 
trovata y e portatone a e afa fua * e fatto fippellirt^ 
da! fioi parenti * La giovane * quantunque piena foffe 
£ amaritudine * e continuamente piagnere * pure a fiotta- 
va i configli detta fua fante r e alla prima parte non 
àccordatajì % ri fio fi alla feconda * dicendo » Giti Lio non 
voglia y che còri caro giovane * e cotanto da me amato* 
e mio marito % che io fijferi > eie a guifa d* un r**o 

fi* 
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fia feppellito, o nella flrada in terra lafciato. Egli ha 
avute le mie lagrime* e inguanto io potrò , avrà quelle 
de* fuoi parenti: e gii per V animo mi va quello, che 
noi abbiamo in ciò, a fare* E preftamente per una pezza 
di frappo di feta, la quale aveva in un fuo forziere , 
la inondò : e venuta quella , in terra dicefala , fu ti 
corpo, di Gabriotto vi pofero : e pollagli la tefla foprtL* 
uno origliere , e con molte lagrime chtujìgli gli occhi, e 
la bocca , e fattagli una ghirlanda di rofe , e tutto delle 
rofe, che colte avevanq, empiutolo, dijfe alla fante: Di 
qui alla porta, della fua cafa ha poca via; e perciò tu, 
ed io, co fi come acconcio V abbiamo, quivi il porteremo , 
e dinanzi ad ejfa il porremo . Egli non andrà guari di 
tempo, che giorno fia, e fard ricolto: e comechè queflo 
tC fuoi muna confolazion fia, pure a me, nelle cui brac- 
ci* egli è morto, fard un piacere» E cosi detto , d(L* 
capo con abbondantifjìme lagrime fopra ti vifo gli Ji 
gittò, e per lungo fpaziq pian fé. La qual molto dalla 
fua fante follecttata, perciocché il giorno fene veniva^* , 
dirizzata]!, quello anello me defimo , col quale da Ga<- 
brioito era (lata fpofata , del dito fuo trattofi , il 
mife nel dito di lui, con pianto dicendo: Caro mio figlio- 
re, fé la tua anima ora le mie lagrime vede ec. ricevi 
benignamente V ultimo dono di colei , la quale tu, viven- 
do , cotanto amafìi. E que/io detto, tramortita a ^dojffà 
gli ricadde. E dopo alquanto rifentita, e levattf, con 
la fante ìnfieme prefo il drappo, fopra ti quale il corpo 
giaceva, con quello del giardino ufeirono, e verfol^cafadi 
lui fi dirizzaro • E così andando , per cafo avpenke , che 
dalla famiglia del Pqdefid , che per cafq andava eu 
queir ora per alcuna accidente , furono trovate , e preje 
col morto corpo. V Andreuola, più di morte, che di vita 
difiderofa, conofeiuta la famiglia della Signoria, franca^ 
mente dijfe : Io cpnofeo chi voi fiete , e fo, che il voler*?, 
mi fuggire niente monterebbe: io fon prefla di venir con 
voi davanti alla Signoria, e, che ciò fia, f di raccontar*, 
le: ma piano di voi fia ardito di toccarmi, fé io w$?v 

diente 
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diente vi fono * né da qucfto corpo alcuna cojk rtmuo- 
vere , fé da me non vuole ejfere accufato. Perchè* fcq- 
za ejfere da alcun tocca, con tutto il corpo di Gabriotto 
*' andò in Palagio* La qual co/a il todcflà fentend<y* 
fi levò y e lei nella camera avendo » di ciò > che inter- 
venuto era* ? informò: e fatto da certi Medici riguar- 
dare > fé con veleno % o altramente foffe fiato il buono uo- 
mo ucci fi) tutti affermarono del nq y ma che alcuna pq/ì 4 
vicina al cuore gli /'• era rotta , che affogato V anca* 
Il quale ciò udendo , e fentendo coftei in ftccìola cofa ejjcf 
nocente y ./* ingegnò dt mojlrar di donarle quello , cbf 
.vender non le potete e dijìey dove ella a* fuoi piaceri 
acconfentir fi volefiey la libererebbe •.., Ma non valendo 
quelle parole > oltre ad ogni convenevolezza volle ufar 
la forza . Ma V Andreuoìa da [degno acce fa , e dive- 
nuta fortifpmay virilmente fi dif e fé y lui con villane pa- 
role y ed altiere ributtando indietro . Ma venuto il dì 
cbtaro 9 e quefie cofe effendo a Meffer Hegro contate > 
dolente ,a morte > con molti de* fuoi amici a Palagio 
ri andò ; e quivi i* ogni cofa dal Podcfid informato , 
4olendofi r domandò y che la figliuola gli foffe renduta » 
Il Vodeftdy volendqfi prima accufare egli della forza , 
che fare le ave a voluta > che egli da lei accufato foJÌCf, 
lodando prima la giovane y e la fua coftanzia y per ap- 
provar quella y venne a dire ciò , che fatto avea. Per 
la qual cofa vedendola di tanta buona fermezza* fommo 
amore le avea pqfio y $ dove a grado a lui y che fuo 
padre eray e. a lei fofsey non oflante che marito avefse^ 
avuto di baffo, condizione y volentieri per fua donna la 
fpoferebbe. 4n queflo tempo y che così cofioro parlavano % 
iAndreuola, Venne tn cofpcfto del padre y e piangendogli 
fi gittò. innunzi y e difie; Padri* .mio * io non credo y eh' e* 
ht fogni y che io la ijtoria del mip^urdirey e della, mia^ 
feiagura vi racconti > che fon certa y che udita V avete y 
e fapetela; e perciò > quanto più poffo umilmente , per» 
dono vi domando del fililo mhy <ioè< d' atero fenza vo- f 
fira faputa y chi %iù; mi' piacque marito prefo. E quefio 

Oo dohq 
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dono non vi domando , perchè la vita, mi fia perdonata y 
ma per morire vofira figliuola , e nm vofira nimica : e 
con piangendo , gli cadde a* piedi. Mejjer Negro > che 
antico era oramai y e uomo di natura benigno ) erf amore- 
vole » que/ie parole udendo % cominciò a piagner* , e />/#/*- 
gèndotevò la figliuola teneramente in pie) e dtjje : Figliuola 
viiuy io avrei avuto molto più caro> che tu avejfi avuto 
tal marito , quale a te fecondo ti parer mio fi convenia : 
e fé tu r avevi tal prefo , quale egli tt piacea , quejlo 
doveva anche a me piacere; ma V averlo occultato , della 
tua poca fidanza mi fa dolere , ma più ancora vedendo- 
tei prima aver perduto , che io V abbia faputo. Ma pur y 
poiché còsi è y quello y che io per contentarti y vivendo 
egli 9 volentieri gli avrei fatto , cioè onore > ficcome a mio 
genero % facciagli/i alla morte. E volto a y figliuoli y ed 
$* f u ° l pienti y comandò toro y che le efequie s apparec- 
chiafsero a Gabriotto grandt y ed onorevoli. Eranvi in 
quejlo mezzo concorfi t parenti , e le parenti del giova- 
ne y che faputa avevano la novella y e quafi donne > e 
uomini quanti nella cìttd »' erano. Perchè pofio nel mez* 
zo della corte il corpo fopra il drappo delV Andreuola , 
e con tutte te fue rofe > quivi non folamente da lei y e 
dalle parenti dì lui fu pianto [i] ma pubicamente quafi 
da tutte le donne della citta y e da ajfai uomini : e non a 
guifa di plebeìo y ma di fignore tratto della corte public a 
fopra gli omeri de* più nobili cittadini » con grandijfimo 
onore fu portato alla fepoltura . Quindi dopo alquanti 
dì feguttando il Podefid quello y che addomandato avea % 
ragionandolo Mtjfer Kegro alla figliuola , niuna cofa ne 
volle udire ; ma volendole in ciò compiacere il padre * 
ih un Moni fiero affai famofo di fantìtd efsa , e la fua 
fante Monache fi renderono , ed onefiamente poi in quelh 
per molto tempo vifsero.. 

T 

l Del piatito* che fopra i morti ftceVtao principalmente 1# 
donne * né ho io parlato ia una ma Lettone Accademi- 
ca impreca tra gli Òpufcoli Filologici del Padre Calogeri 
Tèa*. XX. 
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la Novella adunque dal noflro Boccaccio qui rac- 
contata fi rende vera per la teftirconianza , preflb 
di me di molto pefo, di upo Storico di Brcfcia ac- 
creditato, qual fi è Elia Cavriuolo Giureconfulto t 
il quale fotto F anno 131 8» così idoneamente la 
va narrando (1) 

Avvenne fra quefio tempo > the P AndrioU figli* 
bellijjtma di Hegro da Vonc arale tkofiro Cittadino arden- 
do d$ vicendevole amore di un certo Gabriotto , perchè 
fu ritrovata portar altrove detto Gabriotto mortole 4 
cafo w feno , preft da' birri ffi Giovanni Acquabtanca 
Vicario * fu menata a lui Giudice , come fé Jojje Jiata 
rea dell' amante morto > e fu da lui finalmente cbiejljf 
dt amorofo piacere : falla qual dffinejlijpma ingiunta 
provocato Hegro , raccozzati infame tutti i parenti * 
* quelli deW ifiejja Tribù) e gli amiti* ajjulì ti publicp 
TalazZtO della Città credendo di trovarvi » e trovatole 
di ama&zarvi detto Giovanni • Ma ejjendo egli fug&tt 
da' tetti ( bpntbè G'tovan Boccfzio altrimenti feriva qw- 
fio fatfo ) tentò almeno di fva/tgiare i fucé arnefi : 
Al che veduto cercando d'ovviare gli altri Cittadini » gli 
dimandarono , che caufa egli avetfe di commettere tanto 
fallo. Imtefa la caufa > bende fa parejjè efficatjffìmfy 
fer riverenzia di Roberto nondimeno fecero » che fi ri- 
movejfc non pur dal fatto > ma flnco dalltf Città • £ 
perchè talora non fojjero fimati 4* Roberto confapevor 
li di tal rebellione » e ajfalimento > ragguagliatolo del 
fatto lo pregarono , fbe per fua folita gtujìizia , p 
prudenza propvedejfe a quefio > e 0gli altri di/ordini » 
fbe potejjero occorrere f Égli richiamato di fufafo Gio- 
vanni, fi mandò in Jl& loco Simo* Tcmpefia uomo intf» 
ger ri/no » 



1 Delle Morie ftutfcituie Libri KIT. fitti volgari Ai D, fattizio Spiai 
Kk(ow>) impreffi in Brefcia nel 1585. 
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IV. No*v. VII. La Simona ama 



C A P. XXXX. 

DAIP eruditiffimo Sig. Dottore Giovanni Targioni 
pubblico Profeflbre nello Studio di noftra Pa- 
tria vengo io opportunamente favorito del fuo 
giudicio intorno alla prefente Novella; ed è, o che ella 
4ìa piuttofto favolofa che vera, o pure» che fia nello 
fuc circoftanze molto alterata, e trasfigurata ; attefo- 
chd fra le tante fpezie di falvia fino ad ora conofeiu- 
te, niuna certamente ve ne ha, cl>e fia velenofa ; 
quando anzi tuttequante vengono reputate da' Medici 
molto utili per la falute. La Scuola Salernitana: 

Salvia cum ruta faciunt tihi pocula tuta. 
Ed altrove : 

Salvia falvatrix , natura conciliatrix . 
Né fuffifte, fecondo la fua opinione dottamente in una 
Aia lettera fpiegatami , che la Botta , od il Ròfpo , o 
finirle, ne* noftri paefi di clima non molto fervido ab- 
bia quefta pestifera virtù di avvelenar talmente una_^ 
pianta , che fregatefi uno ai denti le foglie di quel- 
la, debba immantenente morire. Né pure può efferc* 
che tra la peluria di quella falvia fi dia nn mVnutiflìmo 
infetto, che forza abbia di uccidere repcntinamento • 
Mi ha egli fatto a quefto proposto vedere ciò, che ne 
dicono e Diofcoride, ed Avicenna fra gli antichi , O 
tra* moderni il Sennerto , V Ionftono , Aezio , il 
Rondelezio, Amato Lufitano, il Gefncro, V Agricola, 
Santi Àrdoino, e il Lèmery* 

E di vero fé raccoglieremo , e confronteremo lo 
iftoric degli effetti nel corpo umano del veleno del 
* Rofpo 
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Rofpo lafciate a^ noi da' fopraddetti, e da altri Autori; 
-che niun di loro li fia fondato fopra un' efatta oifer- 
vazione oculare ri dedurremo dal vedere le relazioni lo- 
ro copiate per lo più da Diofcoride coir aggiunta di 
qualche circoftanza , che V uno porta diverfa da quella 
dell' altro, più, o meno grave, non capace però mai 
d' uccidere una perfona Htantaneamcnte. Si conofeo 
inoltre, che elfi non hanno avuto comodo di vedere^ 
co' propri occhi fimigliami effetti y e che anzi fi fono 
fidati delle relazioni di perfonc runiche , e idiote , di 
cui è proprio in materia di cofi? fpaVentevoli di ten- 
dere al mirabile con figurarli elleno molte volte d' a* 
ver veduto quello , che in realtà veduto non hanno ; 
tanto la paura fa travedere» Serva d' efenipio quanto 
è flato creduto del Bafilifco, de' Draghi, delle larve, 
e delle fantafme, e fimili cofe* Laddove quando gli 
Scrittori di medicina riportano di qualche veleno gli 
effetti veramente oflervati, fono feippre uniformi , o 
collanti ; come per efempio nel deferi vcrci gli effettf 
del morfo del can rabbiofo tutti gli Autori convengo- 
no, rifeontrando mirabilmente con ciò, che giornalmente 
fi oflerva. 

Tuttavolta, quantunque fi reputi quella narrazione 
del Boccaccio o male fpiegata , o alterata ; certo è , 
che fu avuta ,in concetto di vera da alcuni Medici, e 
principalmente da Antonio Mizaldo Monluciano, a cui 
molte Opere da Pafqual Gallo fi aferi vono , impreffo 
dopo la metà del fecolo decimofefto • Egli lo raccon- 
ta fui bel primo della Centuria primiera Memorati* 
liurn y Jtvr Arcanorum omnis generis ( 1 ) in qucfta^# 
guifa : 

N* illud in frinir memorabile videtur % ae fumme 
adntir abile , quod a loanne Boccatio traditum tfl de eo> 
aui dum in borto iuxta /alvi* fruticem cum amajta 
hilarher luderet^ & dente/ ae gingivas . folti* eiufdem^ 

con- 

x impreff. Coloni» 157*. ? 
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confricante ex tempore mortuus corrttit 9 Cum vero ma* 
fia veneficii argueretur * Indice , & decer pò folio ex 
tffamet falcia y oftenderet amafium hoc modo , quo tunc 
*pfa> deterfis dentibus & gingtvit obiiffe y ibìit & illa; 
magna certe omnium udmratione . XJnde Index admodum 
f rudente de fai vi a male fufpicatus^ eam radici tus ext ir- 
pariy & Vulcano commini iufjtty ne aliis fimili effe* exi- 
no. In eam rem dum ab borii colono fedula navwretur 
opera » ecce bufo pr^egrandttj & luriduc fub ea , qua 
maxime retici aiunt , jiabulans apparuity qui virofo bali- 
tuj & tabi fica illuvie i peftikntique faliva totam pian- 
tarti inficiebai • Quod anima d ver t et tlle qui fcripfit : 

Cur moriatur homo cui falvia crefcit tn botto? 
fibique deinceps e avere bine profpicient , qui illotam & 
inexpiatam falviam temere olfaciunty mandunt^ in finn 
geftant , affando bubuU defigunt , condimenti* tofiorunu* 
capunculorum ( falviatam vocamt ) faffim iniiciunt » & > 
quod nervos iuvet , poctdis ac iufeulis affati m innatare 
permittunt* 

Riporta quella medctfma Moria tenendola vera-. 
Giovanni Schcokio a Graffenberg , che vifle pure nei 
fecolo decimofcfto, nelle fue O nervazioni Mediche rare» 
nuove, e ammirabili fi] nel Libro VII. trattando de 
Rubetarum » feu Bufonum virulcutia ,• e la efemplifica-» 
con altra limile i (lori a di due mercanti , che non àu 
lungi da Tolofa ebbero una fiata fimil difgntìz wer 
diante certe foglie di falvia, che effi pofcro nel vino» 
La quale iftoria colle fteffe parole è riferita dalfuocontcm* 
poraneo Ambrogio Pareo nclLib.XX.ddle fueOpercCap. 
24. cosi; Audi tu m babeo a viro fide digniffìmo* extiìijfe 
mercatore s duos , qui non Unge ab Urbe Tolofana interim 
dum pararetur prandium in befpitig bortum cum deambu- 
lanti caufa foli diverfiffent , folca falvi* legerunt y ed* 
que Hlot0 9 ut leéia fuerttnty in vinum fuum merferunt. 
Kondum pnutf erant 1 cum tllir repentina vertigine pre* 

benfir 

i imprefll Francof. 
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benfis totum diverforium fufque deque verti vi funi efl % 
tum ohe f cati tn fjneopen lapji funi obortts per intervalla 
convulfionibus tnterruptam » Cxterum labrit , Itnguaque 
nigrtcanttbus balbuttebant , afpefìu torvo % & borrtdo cum 
ejfrani vonùtu , fodere frigido , morti s » qua mox illis , 
in alt uni tumorem tota torpore fublatis cantigit , premun- 
ito. Cum de veneno tpfis ex bìbita iujiitta eiui munici- 
pi cuflodibur tmeéìa ejjet fufptcio » manus in. bofpttii 
dominion , omnefque conviva* mieti* funt . Quafiione ba- 
btta , conflanti & una voce fìngali refponderunt itfdern^ 
mortuos ilio? cibato* , potionatofque % qutbus & reliqui ; hoc 
uno exceptOy quod fallitane vino fuo non ajfudtjjent . 
Qiuefitum ex Medico eli num falvia veneno infici pojjìt • 
Kefponfum efl y pojfe : fed in rem prafentem veniendum , 
ut innotefeeret y num virulenta aliqua fera faltva fua » 
& fante venenata arbufculum afperjìfiet . li levicuìe> & 
per conieéluram tantum pronuntiatum oculis verum com- 
pertum eft» Subterramum enim foramen ad eius radicem 
tnventum efl totum bufonibus dtffertum , qui injltllata^ 
aqua tepida iltefti fidem fecerunt venenum a fé m pian- 
tam Ulani faltva , & urina illatuntm 

Se poi fi diceffe , che 1* un de* due amanti fofle 
morto di fuo male, e che la feconda per folo dolore di 
quello; fi potrebbe efemplificare col fatto pofeia di Cam- 
milla Scarampi moglie di Scarampa* che amando arden- 
temente il marito, intefo eifere a lui flato tagliato il 
capo , morì finitamente , nel modo che racconta nella-,. 
Dignità | e Nobiltà delle Donne Criftofana Bronzini > 
Settim. II. a car* 8g+ 

Sia però come effer fi vuole, fé noi » quantunque 
alterato molto dalle circodanze > creder vorremo vero 
il fatto dal Boccaccio deferitto , io mi (o a penfare 9 
che potei! e feguirc non molto dilungi dall' anno 1*325^ 
quando viveva Frate Cuccio , cioè -Arriguccio ^gh3netti 5 
appellato Cuccio Imbratta, giacché il Boccaccio dice, che 
anche da lui furono i due miferabili amanti feppelliti , 
dallo Stramba , e ialV Atticciato , e da Cuccio Imbrat- 
ti % 
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ta y e dal Malagevole furono nella Cbicfa di S. Vario 
Seppelliti , della quale peravventura erano popolani . Im- 
perciocché non dandoti allora fepoltura in sì fatti Spe. 
dali, quale era V apprefso di $• Filippo, e portandoti 
.anzi i cadaveri alla Parrocchia t (òtto di cui gii Spedali 
erano, non poteva fare altro, che procurare la Sepoltura 
a quei mefehini nella Parrocchiale di S- Paolo il preno- 
minato Guccio Imbratta) Spedai ingo allora dello Spedate 
detto de' Michi, o del Porcellana; il cui nome venuto 
è fino ai di noftri. Così fi legge all' Archivio Generale 
nel Protocollo dal 1324* di Ser Pepe di Nello da Mon* 
terinaldi : 1325. 17. Februar. Afium Fiorenti e in po+ 
pulo £. Pauli in Ho/pitali S. Filippi &c. Lapus Ver* 
s'gadi de Navarra condir Tejlamentum^ in, quo relinquu 
di fio Ho/pitali , unde Frater Gucciur Agbinettij vocatur 
Frater Porcellana, Hofpitalarius difii Hefpitalit S. Filippi 
pqfiti in Via , <&• Populo S. Pauli , adii ber editateti • 
Ove la buona memoria del Canonico Lorenzo Che 
rardini delle antiche ricordanze noftre raccoglitore ftu» 
diofiflimov feri (Te in uno Spoglio da lui fatto del te foriti 
ture di detto Archivio: Quefio forfè è quel Porco di 
Cuccio Imbratta del Boccaccio. Fa menzione di quefto 
Frate Guccio Io ftefso Boccaccio anche nella Novella X* 
Giornata VI. così dicendo: Aveva Frate Cipolla uà 
fuo fante , il quale alcuni chiamavano Guccto r Balena $ 
e altri Guccio Imbratta , e chi gli diceva- Caccio 
Porco. : t y 

Per divifare con maggior puntualità il- tempo di 
quella feiagura, fo io reflellione, che ella acoadeffe ver*, 
io Tanno, come fi difle 1325. una Domenica prima di 
alcun mefe j imperocché avendo la Simona dato a-i 
.vedere al padre fuo [ fon parole del Boccacdio] di va- 
lere andare una Domenica dopo mangiare alla perdona** 
<za a S. Gallo; fi ritrae dalla Novella LXXV. di 
Franco Sacchetti, che la perdónanza ivi era le prime 
Domeniche di ciafeun mefe, per le parole, che apprek 
io: Chi è ,ujh a > FJrw&e fa , -che* ogni prima Domenica 

di 
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ii me fi fi va a San Gallo e uomini , e donne in cbmpa~ 

ria; e vanno lafsù a diletto più,<cbe a perdonano* z 
perchè una nota ivi appofta foggiugne circa a S. Gallo e 
Era poco fuori della detta porta a man ritta ; e pofeia 
dicendo un altro moderno Scrittore [i] che eMa era^» 
colà oltre , ov 9 è di prefenu la Madonna della Teffa; torna 
bene lo ftabilir ciò, non tanto col con fu Ita re il difis- 
gno, che del Borgo y delle Cafe, delia Piazza, e del 
Convento di S. Gallo ci ha confervato nelle Pittura 
del Palazzo Vecchio Giorgio Vafari , come da' fuoi Ra- 
gionamenti di Pittura a 73, fi ricava; ma quello» che 
è più ficuro, colle vcftigie patcntiflìme, che fé ne fono 
fcoperteora 1* anno 1738* (2) faccndofi da effe vedere^ 
eo me prima, che per l'attedio del 1530, il Convento» 
e la Chicfa di S. Gallo foflero gettati al fuoto, la Chiefa 
fi tornava a mandritta , ove fi ravvifa il vacuo dellt> 
fcpolturc ; ed ivi preflb era il Convento co* fiioi fotteiv 
lanei , edificato grandiofamente mediante la munificenza 
di Lorenzo de 9 Medici 1' anno 1488. Quivi già lo Spe* 
dale era di S. Gallo, fiato fondato per i pellegrini, e per 
i baftardi V snno 1218. da Guidalotto dell' Orco, e da 
Bernardefca Tua moglie, coir antica Chiefa dal Boccaccio 
nella Novella prefente accennata » A chi poi appartenere 
nn primo Conventino prefso alla Chiefa di S» Gallo > 
vivente ancor S» Francefco, cioè fette anni prima delia 
fondazione dello Spedale , lo rifcrifee Luca Vadingo in 
appreflb ( 3 ) Francifcur vero quamprimum licuit per 
debile* vires inde receffit fetiturus Florentiam. Ut illue 
appuht , fubfiìtit in Xenodocbio e regione Ecclefif Sé Lucip 
fupra fiumen Arnenfe : in quo etiam acceptur e fi hofpitio 
B. P. twfier DominicuT quando venit Florentiam • In utnufque 
Hofpitit memoriam fupra portavi Mani) depi&as fittjje^ 
imagi ne s fecundum eandem^ qua lune ufi cuculiami re fere 
Maria nus; & ad fua ufque tempora confermata** Mane 

Pp vero 

1 Francefco Cionacd nella Storia della B tJniiliana de* Cerchi. 
i'Ntl fare il «novo Gradone, che- conduce aU'Jlrco trionfale. 
3 Wading. Annal. Frase, pr. fub an. ini. 
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vero fallo Civitatem ingrejfur F ranci fi u* wrbufn . Dei 
nndìquc conflucnttbu/ bomtnutn tur mi* dijfeminabat * Ac~ 
$eph * devoti* civibur f qui eum prò fóro ammirabili 
fufiipiebant% Ho/pi tiolnm iuxta EccUJiam S. Galli ad D. 
P. extra Civitatcm* Plure* fua kabitu illtc vefìivit % 
e quibn* prftimui lottane* Pàren* ex oppido Carmignan* 
non longe a Pifioria oriundu* &c* 

Alt erumi hutQ affidavit Ioannem Bonellum Fiorenti» 
nunty quem oh preclara* animi dote* mifit in Provi»- 
ciam K*rbmenfem r fin ad Galloligure* 1 ut illic fuunu* 
dijfeminant Infiitutum &c* 

Alia* acceffit bit Fiorentini? nomine Monaldu* % quem 
probatp virtutii virum vocat Dm Bonaventura > tir de qua 
ita legenda Gregorii Keni w fuit fama dar ut » [ed eia* 
rior vita » cuiu* virtù* in bumilitate fundata% ormoni 
frequenti adiunffa % fiuto patientip firvabatur >% Supra- 
ditto loanni Bonella datut efi in focium ad Galloligure* • 

Pr*ter boi lofipbum Florcntinum % Micbaeleni dt^ 
Alberti* % atque alio* multo* % quorum nomina nefeiuntur* 
confidale* fecit .. Ex bi* plerique non contemnendt* clarue- 
runt prodigii* * Requieverunt in prima illa Fratrum Cf- 
nobiolo iuxta Ecclefiam S. Galli % non fine populi venera- 
tane i fid dum po/l multo* anno* exbumaretur Fratrit 
Iofipbi cadaver integrum% & HUfum* fana etiam vefte 
inventum efi &Ck Extruxerunt aatem Fiorentini in borum 
memori am egregium Sacellum % in qua Corpora honorifict-* 
condiderunt prope dittarti Ecdefiam S. Galli > qnod magna 
populi veneratane frequentabatur [ ciò % che fi fegtuva a 
fare nel tempo del nortra avvenimento ] doncc arca an- 
num 1487* ipfam S* Galli Ecdefiam obtinuit Marianu* qui* 
dam Augufttnianus magni* nomini* Prfdìcator a Magnifico 
Domina haurentio Medicc* y ut iuxta e am fui* *dtpcaret 
Cfnobium* Totum autemopu* voluit pr f nominata* Dominus 
fui* abfilver* cxpcnfi*> ép cum pr^diClum Sacellum defi- 
inatf archi te&urp impedimento ejfet * dirimi fecit > elevati* 
inde pria* Beatorum Reliquii** Ha* ut fibi tribuerentur 
infiìtermt no fin , a multi* iam ami* tronfiati in Civi- 
ta- 
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tatem* fed frufira renitente populo S. Calli ^ qui fi bòt 
the f auro privar t non permittebat* Tromittebat tamen in^ 
ipfa S. Calli Ecvlejsa bonvrificum fé* èxtmfìurtìm fanfiit 
Vtris man/oleum ; de quo vonfiruèndo pompo/o opere » & 
magni* fumptibut » dum longtut tonfultarrtur ^ fccreto fa. 
blatf funi relipif > & ttteho, /ed ignoti $ fatìf Juttt 
iurss. 

Veggio poi in un Libro delle Ri forma g ioni , che 
T anno 1294. a' 17. di Maggio lo Spedale di S. Gallo 
fu prefo fotto la protezione dèi Comune di Firen2e , e 
per lo primo anno ne fu data là cura all'Arte di Poe 
S. Maria * per lo fecondo anno all' Arte della lana » 
per lo terzo a quella del Cambio , pel ftiflcguerte *l» 
quella de" Medici* e Speziali, e pe'i quinto all' Arte 
de* Pellicciai : notizia , che V Ammirato ti dà impctf. 
fetta fotto lo fteffo anno nel Libro IV* delle fuo 
Storie » 

Porti in pace il lettore sì lunga digreflionc in gra- 
zia di chi non era informato di quelli principi • E 
tornando alla Novella ferva il notare > che la fon de 
Norcs biafima quivi il procedere fevero dello Stramba 
uomo ruftico» ed imprudente nel giudicare > e ciò nella 
Parte terza della fua Poetica» 



Giornata IV. Non). Vili. Girolamo ama la 
SaUvefira • 

* 
C A P. XXXXI. 

PEI fatto maravieliofo della Novella prefente, che 
dal Boccaccio fi feri ve avvenuto in tempi alquan- 
to remoti , cioè a dire per relazione allora de* 
fuot antichi , in perfona di Girolamo di Lionardo Si* 
ghieri grandi flìmo, -e ricco mercatante Fiorentino, io 

Pp 2 non 
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nùn ho cofa, cho 1 fotomini ftri- i necelTarj. làmi j fuor 
(blamente, che prcfso di noi furono ne! fecoJo prece- 
dente a quello del noftro, Novellatore alcuni dettifi de' 
Sighieri, abitanti nel Popola di S. Pancrazio, ove avea. 
no un lor Palagio; nominati principalmente negli Spo- 

§li di Pier Antonio dell* Ancift nejr Archivio Segreto 
i S. A. R. preflb il Sig. Gio: Batifta Dei Antiquario 
della medefima Altezza ; della qua! Famiglia alcuni 
eziandio matricolati fi veggiono fotifo, te Arti noftre 
de? Mercatanti,, e dei Cambio,. 

Quanto poi al dirfi dal noftro Novellatore , che 
Girolamo vedrebbe ia Parigi come gran parte della fua 
ricchezza fi trafficafTe ,. io. trovo, che nel ijóg* nel 
Testamento , che fa qui tra noi fi] Gipvannone di Miche. 
le di quefti Sighieri , vi fi nominano alcuni loro effetti » 
che erano allora oqI territorio, di. Carpenfcraflb in Pro-» 
venza . 

Fare del frutto un melarancio* tuogo è- quefto avi*- 
to in veduta da Gabbriello Simeoni,. che nella prima-» 
delle fuc Satire alla Bernefca,. difle; 

JD' un melarancio farà ffejjò un prune ; 
ficcome V ayca prefo il noftro Boccaccio da Ser Btuw 
netto Latini nei IV. del Pataffio i e quefti avea volu- 
to efprimerc peravventura ciò » che appreflb Ateneo 
nel Lib» V. fi legge: «*« **?$?** •'#•«* «v twa™ %*t*- 
rxA«';tt< Max**,, cioè: E* tbjmbrjt nemo queat confictre 
lanccam •. 




G&r» 
i Si trov* quefto tri te Scritture dello Spedale di S. Maria Muova. 
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Giornata 2K ÌV5ku. IX* Mefier Guiglitlm* 
Xoflìplme . 



GAP. XXXXI1V 

PEr detto degli Scrittori > e principalmente di 
FEancefco Sanfovino ( ne' luoghi y ed Autori donde 
il Boccaccio ha tolto i nomi fuoi) e di Claudia 
Fouchet nelle Vite degli antichi Poeti Franzcfi , non pò* 
tendoft il preferite avvenimento porre in dubbio , che fia 
fcguito veramente ; e venendoci altresì indicato il tem» 
pò, ed il. Juogp; dobbiamo, per mio avvifo, rigettare il 
giudicio di Ialbn de Notes, che addimanda quefta una 
tavola nella Parte W delia Tua Poetica f e la propone per 
argomento di una Tragedia quanto fi voglia perfetta » 
Solo adeflb rimarrebbe ad averli certezza di alcune c'ir- 
coftanze accompagnanti- , al quale oggetto non fembri 
grave, che noi riefehiamo nel raccontarlo ( attefa la-# 
varietà degli Scrittori) più del confueto proliffi.. 

E per farmi dal nome r Guglielmo detto dal Boccaccio 
Guacdaftagno, nel Cod. 3204. delia Libreria Vaticana, ove 
è la Vita Tua, viene appellato Guillemt de Capeftaing, 
e nel Codice 320& fi addimanda Guilelm de Cabeflaign » 
Tra le Rime Provenzali nella Libreria Mcdiceo-Laurenzia- 
ca , effendovi di lui una Canzone» e la Vita , vien detto 
Guillcm de Cabjlaing y c Cajtaing . Quindi è, che Gio: Mario 
Crefcimbeni nel tradur di nuovo le Vite de' Poeti Provenzali 
di Giovanni di Nort radama , con illustrale* appella coihir 
Guglielmo di Cabcftano, ed eccone la firn narrazione r 
Guglielmo di Cabejiano y cesi dato perchè in fua giwuen* 
tu era flato al ftrmzào df un Gentiluomo dt Cabeftano* 
quantunque egli f offe ufiito della nobile , e antica Cafa^ 
de* Cervieri di Provenza > fu buon Poeta. Provenutiti* 

Effcn- 
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EJfendofi egli partito dal fuo Padrone , ritirofft in Pro- 
venza , ove s % innamorò d % una Dama di Marfiglia appel- 
lata Beringhiera del Baulzio, figliuola dì Bertrando, [ij 
in lode della quale fece alquante Canzoni in quella Lin- 
gua ; ed ella immaginando di mantener lungamente quefto 
amore , e maggiormente accrefcerlo, per configlio d* una 
eerta vecchia Jirega , gli diede a mangiar certa erba^ 
chiamata elleboro; della quale non sì tofio ebbe gufato, 
che incominciò a raggrinzar la faccia , come fi avejjt^ 
voluto ridere: il che veniva cagionato dal veleno ddla^ 
mortifera erba, che certamente gli avrebbe data la morto, 
fé un dotto Medico fuo compagno, avendo ciò faputo, non 
V aveffe prontamente foccorfo con un poderofo antidoto , 
col quale ben tofio il tolfe d 1 ogni pericolo • Se ne andò 
quindi alla Dama di Roffiglione appellata Triclina Car- 
bonella , Dama in quel tempo ornata d y ogni fetenza , e 
d f ogni bella virtù, che era moglie di Raimondo di Se- 
glians Signore di detto luogo : della quale non pafsà 
molto tempo , che divenne* amante , e le fece una Canzo- 
ne, indirizzandola nella finale a Raimondo fuo manto, 
che era uomo ruvido, crudele, e fuperbo, e tutto dedito 
alle rapine ; tale effendo fiato il coftume de' Poeti Pro- 
venzali d' indirizzare le Poffic ai mariti delle loro 
Dame; ficcome fi legge nella detta Canzone di quefto 
Poeta : 
„ Sen Remond la grand bel Uff a, 

f , E lous bens qu* en ma Domna et% 

„ Men fay laffat> e pres ♦ 
„ Signor Ramondo la gran bellezza, 

» E lo ben, che tn Madonna è, 

»> AT hanno ( fi ) lafciato , e prefo . 

Ora per conto di quefla Canzone ella s' innamorò di lui; 

t talmente V amore penetrò innanzi nel cuore di lei, che 

riempiè il marito di fifpetto, e di gelofia : il quale e fi 

fendqfi afficurato di quefla pratica, un giorno, che trovè 

filo 

i v. qoer* ebe per copertura fi accennò di (bora di Beltramo & 
Roffiglione nella Giorn. III. Nov. IX. 
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filo Guglielmo in campagna , il figlia pel collare , e gli 
cacciò la fpada nel corpo fino all' elfa K Troncoglj pofcia 
il capo, e gli firappà si cuore dal petto ; e avendo/egli 
portati a e fifa, fece apparecchiare il cuore in vivanda- 
ben delicata* e la diede a mangiare alla moglie , alla^ 
quale dappoi domando* fé la vivanda , che aveva man- 
giata , era fiata buona ; al che la Donna rifpofe : sì 
certamente, ella è fiata la migliore * che io abbia mai 
mangiata a y miei giorni • Alle quali parole Raimondo ca- 
vana* fuori la tefia di Guglielmo* e tenendola per li 
capelli % 4 vifia di lei, replicò infuriato ; ella è fiat tu 
delle interiora del tuo bertone* Riconobbe ben tofiamente 
ella la tefia, e tramortì; ma poco apprejfo ritornata in 
fi, dtjfe piangendo al marito : la vivanda è fiata cosi 
buona, che io non mangerò d' altra, mai pm; e ciò detto 
trafiggendo/? il delicata petto con un coltello, che teneva 
nafcofio fiato la vefte, s 9 uccife* Il Monaco di Monte- 
maggiore dice y che Guglielmo , d' uomo gagliardo, ts 
valorofo, effendofi innamorato > divenne sì fiupc fatto, che 
fi fece ammazzar da un Villan porco > e gelofo ♦ Il Mo~ 
naca dell' Ifole d % oro » e il Sancefario tanno lafciato 
ferino % che egli fu ammazzato a tradimento P anno 
1213. net tempo, che Raimondo Conte di Tolofa era per- 
feguitato da Papa Inmcenzio , e- dai Re dt Francia . 
// Petrarca ha fatto menzione di tftefio Poeta nel quar- 
to Capitolo del Trionfo st Amore* 

Le annotazioni poi > che il Crelcimbeni appone alla 
Vita narrata , fono le appreflb: 

II Petrarca nel luogo citato, dal Hofiradama dict^ 
così ? 

w •--••- -e quei Guglielmo , 

,, Che per cantar ba y t fior de' Jttoi dì feemo . 

Il Vellutello ,. il quale chiama quefio Poeta Gu- 
glielmo Cabefiein y che è lo ftejfo , che C ab e fi ai n , o 
Gabefianoy nella Jòfianza del fatto della morte di lui 
concorda col Hofiradama ; ma perchè varia in diverft^ 
cjofe, e altre ne aggiunge , però qui riferiremo ciò, che 

dice : 
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dice : Guglielmo Cabeftein fu della Contrada di RifiU 
glion , che confina con Catalogna , e eoa Harbona , moln 
nobile , gentile, e virtuofo Cav altero. Amò Madonna^ 
Seri/monda, forfè Tom f monda [ il Koftr adama la chia- 
ma Trklina ] moglie di Raimondo da Cufici Rqfiglion , 
uomo nobile, e ricco, ma fiero, e orgoglio fo, e dif piace- 
vole. Onde effendo Guglielmo dalla Donna molto amato, 
e avendo comodità alcuna volta di poter godere del loro 
amore , Guglielmo , che buon compofitore dt Rime volgari 
era , fece in lode di lei più Canzone , le quali furore 
cagione, che Raimondo, come gelofo, pigliale della Don* 
na , e di lui qualche fifpeHo; alla qual co fa avvertendo 
meglio , che per addietro fatto non aveva , fi fece del 
tutto certo. Onde trovato un dì Guglielmo con poca^ 
compagnia, e in luogo molto remoto, egli, che bene ac- 
compagnato era, lo affatto, e ultimamente avendolo' ucci- 
fo, li traffe il cuore, e-tagliolli la te fi a, portandone e 
V uno, e V altra fico a e a fa, ove del cuore fece fare 
una vivanda alla Donna, che nulla di ciò fapeva; alla 
quale Raimondo, poiché mangiata la ebbe, domandò fé 
ella fapeva quello, che mangiato aveva; la Donna ri- 
fpofe di no; ma la vivanda efiere fiata motto buona-*» 
Alla quale Raimondo diffe quello , che ella mangiato 
aveva; e iti" fede di ciò le mojirò la te fi a di Gugliel- 
mo, fa quale poiché la Donna ebbe ricono feiuta, /vanì: 
ma ritornata in fé , diffe al marito ; La vivanda è 
fiata tanto buona, che io non ne mangerò pia d % altra; 
alle quali parole Raimondo cor fé per la fpada, e volen- 
dola fulla ufi a ferire, ella fi getta da un balcone, e 
in tal modo finì la vita . [ // Hofir adama dice , cbt-t 
s' ucci fi con un coltello. ] La novitd di-quejht cofafu, 
interamente intefa, fparfa fubito per tatto Rofiglion, e 
Catalogna , tanto che il richiamo ne andò al Re * di Ara- 
gona, che di Rofiglion era Signore, il quale venne fUi 
Perpignano, e poi a Rofiglion, e fatto venir davanti a 
lui Raimondo , lo fece imprigionare, e tutti i fuoi Ca- 
fielli fpianare; e avendoli tolto ogni fua facoltà , fict^ 

Gu- 
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Guglielmo > e la Donna dal naturai ritrarr* * e $ {or* 
cor fi portare a Pcrpignano * dove fatto lor jar le ricche 
jompofi efsequie* li fece forre davanti la Chic fa in unte 
mede/ima molto fuperba Sepoltura [l];r ordinò per lo con* 
tado di Rofiglion* che tutti i Cavalieri) e le Gentildonne 
veni fiero ognt anno a far loro P annuale i e Raimondi 
fi morì in prigione • 

Ma quejie variazioni * e giunte sì egli * cerne H 
Gefualdo* che parimente le racconta, esponendo gli fleffi 
ver fi del Petrarca * /' hanno cattate, ficcarne fé ne dichia- 
rano * dal Boccaccio * il quale nel Decameron e Giorn. IV* 
Mov. JX. muta quefla ifioria; t ficcarne muta V nomi di 
ambedue gli uomtni* chiamando il Poeta Guglielmo Guar» 
dafta^no * e il marito Guglielmo Jtofpglione * e fupfont^ 
altresì * che ti Poeta fofjè Signor di Caflella * quando 
per la fua povertà era co/! retto a fervire; così dot rem* 
tno credere * che varia JJ'e anche il nome della Dama* o 
la qualità della morte di tei * t figgitMgeJf* quel pia % 
che nel Hoftr adama non fi legge; tanto maggiormente^ , 
che il Vellutello afferma * che il Boccaccio * j*r ornar /<* 
Favola * a/cww? fo/t aggiunfe * erf *//>•* ui»f d ; y& noi no» 
aveffimo vedute due Vite di quefio Poeta manuferittt^ 
nella Biblioteca Vaticana* V una al CW. 3104. car* 8g> 
la quale concorda tn tutto, e per tutto* fuorché ne* no- 
mi* con ciò* che narra il Boccaccio; e V altra al Code 
3207* [1] e. 11. la quale anch' e ff a concorda col Boccac- 
cio* come la precedente* fé non che vuole* che il marito 
accortofi deglt amori della moglie * mandaffe a chiamar 
Guglielmo* ti quale venendo a lui* egli /' andò ad in- 
contrare ■• fuori della porta di Rojpglionc* e quivi a tra» 
dimento V ucci fi; e vi fi dice dt più* che i parenti de 9 
morti diedero 7 facco al Ca fletto delV uccifore. 

Ne* nuovi Dialoghi de 9 Morti trafportati dal Tran» 
%efe in Italiano dal P azzagli a par* i> dìaU 4. fi ftu 

Qg a*»- 

t così il Boce. ivvègaache P abbia tralasciato il Salviati. 
% altrove dicono quelle Annota noni Ced. 3ioé. ma farà nell'onore 
■eli' altro. 
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menzione dell' impazzimento di Guglielmo 4i Cahefiaft^ 
fuddettO) ma con. molto / tur io di ciò y che rasenta il 
Hofir adama y dkendofi „ Io era un Poeta Provenzale 
w molte nel mio fecole accreditato; cofty che mi ap porti 
„ netabil travaglio > f èrebi divenni amorofo d* una Dama > 
9) che per V opere mie. divenne illufire* Ella prefe a!' ver fi 
yy mici tanto, diletto % che temè non foj/lio per farne alcun 
y> dì fopra qualche altra. In Jhnma per ajficurarfi della 
>ì fedeltà della mia Mufa^ mi diede una detejlabil bevau- 
» da , che mi fece andare, attorno lo» fpirito % e mi pofe 
>5 fuor di (tato di più comporr^ » Soggiungefi poi f che 
potevano ejfere da 400* anni % che era. morto * 

Finalmente della Vita di Mefler Guglielmo fcritta 
in Provenzale nella, Laurenza na (1) il racconto è l'ap- 
prettò ; 

Guitte m de Cabftatng* 

Monfegnor Raimon de. Ronfillion fo un vaten& B* 

gifi com fateti Et toc per moller madopna Marga- 

rida » la plus, bella dopna coni faubes e*, a qel tempi % 

et la mais prefiada de totz* bon pretz, , et de tonta* va* 

lors ì et de totas cortefia* Avene fi q* Guillem de Ca+ 

flaing qe fu fil dun baubre cavalieri del Caflel dt^ 

Caftaing vene en lai cort de monfegnor Ramon de Rof- 

Jillion % et fé prefentet allui % fé il plafia qe* el fot, va*- 

tet de fa cort.. Monfegnor Raimon qel vi bel czavi- 

nenzty et li femblet de bona part % dtsli qe ben fos el 

vengutz>y et qe demorer en fa cort. Ai/i demret coite/» 

et faup. fi tan gen e ap tener , qe pauc et gran. Umavon %. 

Et faup tan ennxtifar % qe monfegnor Raimon volc qe 

fos donzel dt madònpna Margbarida fa molber* Ex, cn 

*ìfi fo f*i* • Alone fes for&et GuiUem de mais valer 

et en ditz, et en fait. Mais en fi com fot avenir damar y 

vene camors volo afialir madompna Margarida de foiL* 

ajfauty et fcalfola de penfame* tan li plafia lafar de G% 

el dicb el femblanlz qe non fé poc tenir un dia* qel noi 

di&es* Aran di gat& Guillem* Suna depna te fy/fa+ 

feto» 

1 nel Bauco XXXXl. C XXXXN. pag. 5* 
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fìmblan dumo* , auzirsala* tu ama*? Gmllem qe fé nera 
perceubutz le re} penda tot frane fame»* tieumadonpna; 
fot qel femblanz foffo* vcrtadicr* Per Saint loban fee la 
de*pna> ben avetz reftondut a .gifit de prò; ma* era* 
te volgi proar fé tu perai faber et tonoijfer de femblanz 
cai fon vertadìer) cai no*. Cam Guillem ae entendua* 
la* parolai^ re fomiti Madtmpna tot *ifi con vo* piarla* 
fa • Et tomenfet a penfar » et nutntenant lintoc amor* 
ts baratta et Itntret ti cor tot de preon y lo penfamen cu- 
morr tramet a\fieu* + De iena* fo del JcrVcuz damor, et 
tomencet de trebar cobl/ta* avinenz et gaia* » et danzai et 
canta* davinen* cantur era dafantz et plus ala per cui 
el cantava » Et amor* qe rende a fot ferve** fi* ga* 
fardo*) tas li ven a plafcr* voi* rendre dò fon fervifi 
lo grat% Vai deftreguen la dompna tan greumen de pen- 
famen damor et coti/ire^ qe iern ni noie non podia paufar% 
penfan la valor tt la proejja, qer tn Gutllem paufauda* 
et mejfa tan a ondo/amen* Un ìorn avene qe la dompna 
pre* Guillem) ti di*% G» eram digatz 9 e* ìu an cara 
mu perceubutz de ino* femblanz * Ji fon ver ai* menfin* 
gter* • G» refpon* Dompna fin vallta dteu* , del èra in 
fai qe fui vofire fervire^ nom poc entrar el cor nui pcn* 
ftmeni qe non fojfatz la mielz cane hafq$*> et lattai* 
vertadiera ab diz et a femblana» *' Atfo crei et cr etrai 
tota ma Vida* Et la dopna refpos * G* eu ut di* fi 
deu* me* par, qe ia per me non fere* galim%i he vèflra 
penfamen non tr enbada \ ì Et te* lo l?raz et labrafetA 
doufamen i»& eh la zambra tu Uh ero* ambiti affi* > et 
lai comenferon lor drudaria* Et duret non tokgamè*, q* 
laufinier* cui dieu* air , comenfkron de fatoor parlar* 
ezanar devinan per lat tbanfi* qe G* fafiai difen qel 
fentendia en madonpna Margarida* Za* èuncton . difetta 
qt tu* et fu* > tal aurelta de ìnonfegnor Raimo* vene • 
Adone li faup ttop mali et trùpgreu irati * pera ea perdre 
li avinia fon compagnon qe tane améba > et pf» de lonta 
de fa molber* Un iorn avene qe Guillem era anat a 
fparvier ab u* efeuier folamen . Et monfigno* R. te 

Qg z fetz 



Digitized by 



Google 



3 i€> DELLA ILLUSTRAZIONE 

fetto demander on era. Et un ttalletz li dis canata era 
a /partner è Et fel qel fobia li dir en aitai encontrada* 
Mantenent fé vai armar darmat celadas % et fi fec ol* 
metter fin defiricr. Et apre* tot fai fin ebamtn vas 
cella par** on Guillem era annat.tan cbavalqet qe t ro- 
derlo. Cant Q. lo vi venut fi findon$t mervtilba * et 
tantoji U vene mais penfamens . Et il vene alencontrn^ * 
Et il dis : fenber* ben fiau vot vengutz,. come* at filsf 
Monfengnor Rtimon refpondet • G. qar vox vaue qeren 
~fer filaztfrmi a vot . Et avetz» nienti» pres . O ieu fin- 
gner non gaire y carni pam trattata Et qi pauc trattar 
mn pot gai penre * fi fabetz» vos * fi spi proverbi ditto » 
LaJJJcn cimai s a qefl pari amen e fior dts monf egnor ftfi- 
»om« Et digatz», moi ver per la fé qem devetto de tot 
tufo qe us volrai demandar* Per dea finber ditto G* 
$aifo es da dir » ben* dirai* Kon vaili qim metatto nul 
e fionditi So dis mmfinhor Rat moti* Mas tot enteramen 
me direi dai fi qe us demandrai. Scnbejr pois qe ut 
piatto demandatami % fi dis G* fi vos, dirai lo ver. Et 
monfenbor Raimon demandet Guillem. Si diesis et fos vos 
pallia avetto dopna per cm cant atto * m per cui , amor 
vos defirìngna? Guillem re finn* Seigner et con cant cria 
forno* nom difirigna.? Sapcbatto de ver* monfignor % ca- 
norma tot en fin poder* R, refion* ben a votll crei re* 
qeftiers non pò .gratto tan gen ebantar. Has fi ber votll 
fi a vos pHttoy digatto qs es voflra donna. Ai feguier 
per Dieu. G> Garatto qim demandatz^*\fies raifins con 
dei ^ defedar famor % vos me digatto qe flbes qen Bcrwutd 
deLvcntendorn dis 
, D,una ren ma onda mos finto 

,Cane Multo bom mon iois. non enquis 

Qg* volenti* non leu mentis 

Qar, non par bone enfegnamemto 

Anto es follia es enfanza 
i. Qui damor a benenantoa 

Qen, voi fon >cor ad ornes defeobrir . 

Se no len pod. jo valer % a fcrvir* . . 
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Monfegner Raimo» rcjyort. Eu vos pièvi s qieets en vai 
rat a mon poder* tan ti poc dir R. qe G. li dis • Senòer 
m tan fàpctatz qeu am la, firor de madonna Margarida 9 
vofira molbcr . Et cuig en aver cambi damor • Ar eu 
fabetz y cut prec qe men valbatz > qe fi vals no me» 
tengatz dampnage . frenez man et jes fet R. qeu vos iur eus 
flevis 1 qeus en vai rat tot men poder et 4ÌJi len fianfet » 
Et qant laefianfat lì dir % R. eu vedi canam tn qua lai car 
f*o pei de qt • Et us en prec fetz G* per dieu . Et en aifi 
•prenneron lor carni va$ lo cbajieb de liet* Et qan foron 
al cbajìel > fi foro* ben acuilliz per En Robert de tara» 
fìon , qera maritz de madompna Agnes , la feror de ma- 
dompna Margarida , H de madopna Agnes autrefi • Et 
monjìgnor R. pres madopna Agnes per la man y et mena- 
la en cbambrAy et fi fafeton fibr* lo lieg. Et monfegnor 
R* di s . Aram di gatz cognàda fa qem devetz » amatz 
vos per amor* Ezella di* oe fenher. Et cui fetz el. 
A qefl no us die ieu ges . Et qe vor narro manzan > ala 
fin tant la preget , qella dis e amava Guillem de Cab- 
ftaing • A qefl dis ella. pe*z* qella vezi* Guillem man* 
ritz et penfan. Et fabia ben com el amava fa feror ; 
don ella fecemia qe R. non crezes mal de Guillem. Dai 
fi oc K. gran legreffa . A qejla rafia dis la dompna 
a fin inani. Et marit le refpondet qe bete avi a fatz* 
Et det li parola > q/ella poges far e dir tot z* qe fos *s 
campamen de G* Et la dopna btm fr fetz - Qella afeli a 
€• dinzfity chambre tot fol r et Jlet con el tant qe R* cut- 
Jet qe degues aver della plazer damor > et tot azo li pia* 
zia; et somenfei a penfar y qe fi qe li fo dig del y non 
/era ver. Et qe van dizenj la dompna et Guillem effìron 
de cbodnbrOky et fo aparelliat lo fi par y e* feperon con gran 
legreffa • E* poir fi par fet la ^ dompna uparelliar lo lieg 
dels .do*> prop { de luis de fa cbambra y et tant foron qe 
*ditna fcmklanz* qr dautra la dompna et Guillem .$ qe R* 
erezia qe .G» iagues con ella* Et la deman difnaron al 
taftel con. gran Ugréffa . et pois d'ifiax * ftmparttKon com 
bei immat » et vengMcrots a RoffìllÌQk Et fi fofi com R» 
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pocy fé farti de Guitton*, tt wnc fen affa metter , et 
content li z° qavia v*fl de G. e fa feror* De z° oc 
U dompna gran trijttjjkj tonta la nuotg * Et la demo* 
manici per G* et fi la receup mal* Ezapellet lo Jais tt 
trai t or. Et G. li ci ante t mercé ficon bom qe mon avia^ 
colpa dai fa qellu la e affinava* Et difili tot jo jcom crac 
fiat amot amot* Et la dompna man de t per fa feror et 
per ella; tt fap ben , qe G* non Avia colpa* Et perzd 
la dompna li dtr> el comandet qel deguer far mna cb*n- 
fan* ella qal el moflrtr qe non amor Autra dopna ; mar 
ella * Don el fetz * qefta ebanfon qe dir . 
Li doutz confire qem don nmorr fiven* 

Dompnan fai dir de vor mant verf plagen* 

Tcnfun remire vofire torr tar et gen* 

Cut tu defire mais qieu non fatz parveu. 

Et fé tot me der lei* 

De vor ges non annet • 

Qa der vas fo pìei* 

Ver frane b a benvolbenza * 

Dompna cui bèutat gcn\a * 

Manta* avetz oblic met* 

Qeu iaur voi et mtreei* 
Et qant R* de Rojfillon auji la ebanfon iqe G. avi a fa* 
cb* de fa molber , don lo fetz venir a parUmen affi 
fora del cbafiel * & talletli la tefia > * metta en nun- 
carnard*. tt trarli lo w del corr* tt metto con la te /la* 
Et annetfen al cbafiel* Et fet lo cor rauftir> tt aportar 
ala tuula ala molber, tt fetz lui mangiar mm* fapuda . 
Et qant lac marnar . R* fé levet fur> tt dir ala molber , 
qe fo qel avia maniat era lo cor JEn G. de Cabftaing*. 
et mojtretli la tefia > tt demandali fi tra efiat bon tu 
marnar . Et ella anzi z° qil demandava, et vi tt conoe 
la tefia d En Guillem . Ella li refpondet > et difil*> qel 
tra e fiat fi bonr et faboror qe iamair antre maniarr ni 
nutre r bevrer noi torrian fabor dela boceba qel cor i En 
42. li avia lafiat* Et R.'li Cortz fibra, tola fpajh * Et 
ttlalifug a tuie don bjtlton* mr> tt tfmondtgafi h col* 
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Ai qefi mai fa fabtttz per tota Catalogna , et per totnr 
las terrai del Rei dAragon r et ptr lo Rei Anfos y et per 
jet 4ot barons de las encontmdas r * Gran tnfìejja fo et 
.grani dolori dela mort dEnGuillem et dela dompna > qaifi 
iaidamenz fa* avi* mort R* Et iofieronfi h pnren d En 
Guittem y et dela dmpna* et tuit li cortesi cbavaliers dai 
qella eheontrada * Et tuit e ti qi eron amador y et gucr- 
riren R. a foc et a/ano* El Rei* Anfor dAragon vene 
en a qella en contrada » qant faup la mort del» dompna et 
del ebavadier* Et ptes, R^ et dei fetzli lo tbafiels et las 
terrari Et fetz G» et la dopnft metre en un monimen^ 
denari luir delagleifa a Perptgnat en un bere qe en Pian 
de RoJJtllion r et de Sardogna la cali bore es del Reis 
dAmgon* Et fo fìzor q* tuit li cavatier de RoJJÌltton 
et de Sardogna, et di CoJ;olen y et de Riupler y et de Pci- 
r alaide > & de Harboner lor fazia* ebafeun annoal * Et 
tuit li fin atnadors et las, finar amarefias pregaven Dieta 
per la lor armar* Et affi /o pres. U Rei dAragon R. 
et deferiteti > el fet morir e* la prifon * Et dei totas 
las fìat pojlejpon air parenr den G* et art parens deltu 
dompna y qe mori per el* El bore em lo cai foron fcp* 
pel Ut z à^ et la dopna a nom Perpignac* 

Ma per non. tulafciar cocche rifguardì il tempo in- 
ficine* ed il fatto* mi piace di riferire per ultima ciò* 
che fi legge nell' Opera bea m> nominata da noi in 
altro luogo, intitolata: Re e uè ti de V Origine de la^ 
Languì & Poefie Franfoijc* Ryme y & Rcmans * A Ppris 
1581» 4.. par Mamert Patìjfon lntprimeur du Roy y au 
togis de Robert Etienne* 

Quivi adunque alla pag., 124* così ir legger 
Le Cbajlelain de Coucy. XVII* 

Aprer ter thanfons de hiùnfeigneur Gaces* BrttleZy 
fitìxtoyènt ter chanfòn* dit Ch* lieta tn de: Wouci r da quel 
une- btmMr ebronique que- f ay , porte ce tesmoignage v 
)* Ou umps que te Roy Philippe* regnoit y Or h Roy 
n Rfchan d % Anglètevr* vivoit y il y avoit eìr Vermav* 
*> doir m >*utre motrft gentil > gaillard > & preux: Cbcva* 
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9> tier f ut moult amoureux <T une Dame du pais 9 qui 
^, eiloit femme du feigneur.de Faiel. Moult irent dt^ 
y> poi ne & travati pour leurs amour s y ce Cbajhlaiu de 
„ Còuci't & la dame de Faiel: /t comme V bijloire /o 
„ r aconte qui parie de lor vie : dont il y a Romane 
yy propre* Or advint que quand les voyages d ì outrt^ 
yy mcr fé firent > doni il efl parie cy dejfusy que les 
y } Roys de trance & d 1 Angleterre y furent , te Cbaflelaiu 
yy de Coucì y fut y pource qu* il exercitoit volontiers Us 
9i arme*. La Dame de Faiel quand elle fceut qu 9 il s' e» 
y y devoit aller yfijl un laqs de foye moult bely & bien fati* 
yy & y avoit de fes cbeveux ouvrez par mi la foye : dont 
„ /' oeuvre fembloit moult belle & fiche y dont il lioit un 
>i bourrelet moult ricbe par defjus fin beaume; & avoit 
yy longs pendans par derrierty a gros boutons de perle s . 
yy L$ Cbajlelain alla outre mer a gran regret de laijfer f* 
» dame par depa. Quand il fut outre mer 9 il fit mo ult 
5> dqCbevalertes: car si eftoit vaillant Cbevaliery & avoit 
iy grant joye que m rapfortajl.par defa nouvelles de fes 
yy faitsy d Jìn que fa dame y .prtfì plaifir . Si advint qu 
» d unfiegeyque les Chrejliens tenoyent devant Sarra finì 
yy oultre mer , ce Cbajlelain fut feru d un quarel au cofié 
» bien avanti du quel coup ti luy convint mourir • Si 
yy avoit a fa mort mout grant regret d fa dame : e pource 
yy appella un Jien Efcuyer % e luy dit : Je te prie que quand 
» J e fe r *ymorty que tu prennesmon coeur f & le mete en 
» tal maniere y que tu le puijfe. porter en France d ma 
yy Dame de Faiel y & Venvelope de ce longes icy : & luy 
9 » bailla le las que la dame avoit fait de fes cbeveux y & 
,> un petitefcrintetoà il avoit più fieurs anelez & dtamans % 
yy que la dame luy avoit donnez: qwil pourtoit tous jours 
»> avant luy 9 pour V amour & fopravvenance d'elle. Quand 
yy le Cbevalter fut mort y ainfi le fit r efcuyer : & prtji 
3* Ve ferirne ty & luy ouvrit le corpsy & priji le coeury & 
yy fala & confit bien en bonnes efpices y & mit en V eferi- 
m niet avec le las de fes cbeveux , & plujteurs anelez, & 
» diamans que la dame luy avoit donnez y & avecques une 
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„ lette mmtlt piteufes y que le Cbafielain avoit efcrìtes * 
„ fa mort & fignees de fa main . Quand V Efcuyr fut 
„ retarne en frante , il vint vers le lieu où la Dame de* 
» mouroit: & fé bontà en un boss fres de ce lien: & luy 
99 mefaduint iellement y qu* il fut veu du feigneur de Faiet 
yy a tout deux fes privez ** ce boi* , & trouva cet efcuycr.: 
„ auquel ti voult covrir fus en defpit de fin maifire y qu $ 
?> il bayoit pluf que nul bomme du monde • V efcuyer luy 
„ cria mera: & leCbevalier luy dit ; Ou je te occiray % 
,» ou tu^me diras ou efi le Cbajtelain • V ejiuyer luy dit , 
» qu* il efìoit trefpafsé: & pour ce qu % il ne V en vouloit 




» fetgneur wnt a fon queux 9 et luy dit qu % il mi ce coeur 
9$ en fi bonne maniere y et V aparetllaffe en telle confiture , 
99 que on en peut bien manger. Le queux le fit : et fit 
99 d 9 autre viande toute par esile , & mit en bonne cbarpen* 
» te en un plat ; & en fut la dame fervie au difner : & 
99 le feigneur mangeoit d' une autre viande qui luy refiem* 
99 bloit : & atnfi mangea la dame le coeur du Cbatìelaim 
99 fon ami • Quand elle ot mangia y le feigneur luy de» 
» manda: Dame, avez vous mangé bonne viande? 4r elle 
99 luy refpondit y qu' elle V avoit mangee bonne: il luy dit: 
99 Pour cela vous V ay-ie fait apareiller y cor r* efi une 
9> viande que vous avez ttolt aimee. La Dame qui j amai s 
99 ne penfafi que ce fut y n J en dit pluf ricn* Et le fei- 
99 gneur luy dit de rechef : Scavezque vous avez mangéf 
99 & elle refpondi> que non: & il luy dit adone 9 Or fa- 
to cbìez que vous avez mangé le coeur du Cbajtelain de 
99 Coucy. Quant elle ot ce, fi fut en grand penfee pour 
99 la fouvenance qu' elle eut de fon amt : maifencores ne 
99 peut elle croire cefle cofe y jufques a ce que le feigneur 
99 lui baili a V eferiniet 9 et dans V efcrin y elle les cogneut: 
99 fi commenda lire les lettre t , quant elle congneut fon figne 
9) manucl et les enfeignes . Adone commenpa fort a eban- 
9> ger y et avoir couleur: et puis commenfa formati a pcu- 
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39 /«r^ Quànd elle ot penfé % elle dit a fin feigneur: U 
5 , efl vray que cefte vitande ay-ie mwlt aimeei et croy 
9» 1" il.foit mort> doni efl domage camme du. plut loyal 
„ Chevatier da monde •. Vout mi avcZt fait munger fan 
a, coeuryU efl: la dentiere vi Ande que jemangeray on quet : 
„ ne onquet je ne mangi potnt de fi mhle> ne de fi gentil • 
yr Si ri* efl, pat r ai foni que apres fi gentili mande % je en 
n doye metre autre defut: et woui ture, par ma foy % que 
njamais je n' en mangeray di nutre, aprer ce/le cy. La 
», Dame levi da dtfar y et t'e* alla en fa. cambre % fai- 
„ fant mouft gran; douleur : et fluì avoit de douleur qu 
„ elle ni en monflroit la ebere* Et en. celle douleur y a 
*> grandi regrett et eomplainte* de la mort de fon. ami % 
» fina fa hièy et mourut* De cefle ebofe fu* le fetgneut 
„ de Faiel corroucé%mait il n'y peut mettre remede ne bom- 
M me » ne femme du monde* Cette ebofe fui fi ève par 
y , tout le patì j et en ot grani guerre le feigneur de Faiel* 
„ aux ami* de la femme i tant qui il convint que la* 
99 ebofe fui rapai fee du. Roy et desi Baroni du fair « 
Ainfi finereni le* amour* du Cbaflclaint de Cauti > et de 
la. Da/ne de FaieU f eujfe peu: mettre la mefme bifloir* 
en autre langage : mai* f ay penféy que pour plux gran- 
de autbprité % il falloit feulement copier ce % que f avoit 
trouvé de e et amour* eflranget et merveìtteufes * Jebam 
de Hoflredame qui a eferit &et poetet Proven/raux, fai* 
ce mefme conte: de Tricline Carbonelle femme de Raymond 
de Sslbant feigneur de RotfiUiony. amie de GuiUem dt~* 
Cabeftan poete. Provenpaf* Et Bocace en ih frcfque au- 
tant de la femme d* Conte de RouJJìUom en la ìx» 
Koumlle de la uvi •.journee de fon livre appelè Decame- 
ron. Toutefoir je vout pui* affeurer r que cefie btfloire 
efl da.nr une bonne e brani que qui mi appattient % eferite 
avant CC ant. Tant y. a que let amour* du Cbafle- 
lain de Conci *, font remarqueet anciennement % pour gran- 
det% et penale ti ainfi que dit V antbeur incerta/m d un* 
ebanfon commenpant 
Le Cbaftelain- de Couci ama tant 
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Qtf ains per amer unì tieni et dolot (i)^rW^ 
Porte Jerai ma tomplainte en Jòn cbant. 
*• Euftacet li Veintrei , fé plaignant a fa Dame* dit 
fueTriJian* le Cbajitlatn^ tir Blondiauxy n y aimerent tm 
quei de ielle maniere % 1 De fitte que far tei te/magna* 
gei y on peut tflimer ma Cbmniaue veritable tu tejt en- 
dreit • Matfire Eranpois de V Monete y qui a bien turieu* 
fement eferit V Hijhite des feigUeun de Coutil ne fai* 
en fon twre des toòH*ì> aucune mention de te Regnata^ 
de fet amour t^ ne de V eflud fottic d* aucun Jetgneur 
de Cvutt : Et dit feultment que Raoul I. du uom , feu 
gneur de Couciy mourut bit* ngé outte meri ayant ejlé 
tue à la prife d' Aftalott^ V an MCXCI. Et Jott corpi 
appone pour tntetrer en f Abbate de Fòifnih Que £»• 
guerran fili de te Raoul mourut V an. MCCXU en le 
cité de Sur> agi de tXX* ani ; & ayUnt demente 
dix en Surie > fon fili fit apporter fon corpi en Franca 
enterret en V Abbate de Long-pottt * Que Raoul Ih ir- 
compagna. Mtre met Saint Lottiì* & fut ìué a la Majl 
fourre*> apet Robert Conte d' Àrteii* frete du dit Roy> 
r an MCCXUX* Et fon corpi d la poUt/ititte tT En. 
guerran fon frere & beritiet> apporti enterret en l'Ab- 
bate de Sant Martin de Laon* f ày aUttefoiè eftimé 
que tefiuuty fut V autbeut dei tban fotti * que j' ày veuei 
eferitei avec celici du koy de Uaì/arre » apree celle* 
de Cacci hrulet » tft*** *yakt toefeu tot tnefme tempi* 
Mait ma Cbrottique femblè tnoufiter » que ce Reghaut dotti 
elle parte » fut Raoul t. feigneur de Cokci; le fang du 
quel efebauffé d* amour % He le gardà d' Mìroir en fìU 
VteilleJJh Us fajjlont st un j tutte bmmck La I. de fei 
tbanfont commendanti 

Abi amour t cm dure de parti* * 
defeouvre fon <ooyUge i difanty 

Se mei torft va feriti* ttoftrt tSeìgneur^ 
ìdes tuers tetttaint (i) du tota en fa bai lite 9 
Kt 2 Per 

% rmsnn. 
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Por li nC en voit faupirartt en Surie. 
La UlI. couple de la I. cbanfon monfire qu\ it a vefite 
deputi la fri/e de Guy Rey dejerufalem r &dc ha croix. • 
*' ejk a dire* depuis V an MCLXXXVII. car il dit por- 
toni de Jcfìif Cbri/l* quand il fu mors en la croi*, que 
Ture o*t* C efl ebofe notabte que Ics Sarrozw fuflent 
ja communement pris pour Turcfj eontre ce que plufieurs 
tnt opinion : difanr , que le nom dei Tur et commenpa— 
muant et la feigneurie det Qthomans ♦ Ce qui e fi faux z 
car plus de CCC. ons devant , let Turcr eftojent en— 
pris • Par la IL cbanfon > le Cbajielain fi ptaint qu'it 
u aie declarer fin amour * a caufe de Uè gent muupap* 
iiere 

Mah bone dame doit favoir 
Connoifiance et merci avoir* 
far la Uh il la foubaitte avoir nuc entre fer br» % 
avont qtt aller oatre mer * Par la ITIL il dit : 

Ce* donn 9 efl par courtoit > qu 9 oh trop delaie : 
Sì x' en efmaie et plaint cH qui attend. 
Un petit bìen vault mieux fi diex me voie y 
Qji a un ami lenfait court oifement * 
Que cent greìgneur qu' e* fait ennuiaument + [1} 
Car qui le fien donne recroiaument , 
Son gre en pert et fi coufie enfement » 
, Comrne fet di qui bonnement employe* 
Il j a apparente que fa dame ne luy* fut tousjourx traet- 
le: car il dit en la XV* cbanfon , 

Par Dieu amour r grief m 9 eft a confuiurier 
Le grant Soular et la grane compaignie % 
Et Te deiuit que me fiuloit monflrer 
Celle qui msert [z] et ma dame et m } amie* 
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Giornata IV. N<m. X. La Moglie di tm 

Medico* 



C A P. XXXXHI. 

Gtìc Mazzeo, e Matteo (la preflb dì noi V ifteflb 
nome , fi vede chiaro ( per tralafciàr varj efempi} 
I nelle Scritture, che oggi fi trovano concernenti la 
Chiefa di S* Matteo di Fifa ; laonde con fembra , che noi 
dobbiamo fa quefto, come (opra una cofanota>efierproliffi. 
Ciò fuppofto , da Scipione Mazzetta Napoletano abbiamo 
boi contezza ( 1 ) che diede già ornamento alla Città 
éi Salerno per la Medicina Matteo Selvatico, detto da lui 
Silvazio; il quale ad tftanza del Re Ruberto > vale a 
dire tra 1' anno 1309* e il 1342* fcrifle le Pandette della 
Medicina (2) . Di eoftui così Pafijuale Gallo (3 ) Mau 
tb*ut Sglvaticut [Mantuanus per errore > che vien com- 
Bieflb altresì da Pietro Cartellano nelle Vite de' Me. 
dici illuftrì, e pofeia da altri ] fcripfit ad Robertunt* 
Strili* Kegem Librum PandeClarum Medicina ex omni- 
bus antiquorum Ltbrir colle fi um y qui omnia Medicina 
Jtm piscia pbarmac* ficundum ordinem alpbabeti deferi btt> 
ér vires explkaty oc innumera voc fibula dettar at ; idque 
in variit Ltnguis > Latina > Grxc*> Arabica > & 'vulgo 
ufitatb apud pbarmacopolas nominibus . Opus imprejfum efl 
Yen* anno 1489» ex emendai kne Mai t bai Loreti Bvixienfis* 
ó* 7 aurini apud Antonium Kanotum in fot* anno 1^26+ 
Claruit anno 1320* Di eoftui Pellegrino Antonio Orlandi 

nei- 

1 Nella Deftriiione (Ter Regno di Napoli» e precifttnente «Mia Pro~ 

vinci* dei Principv citra. 
fe Ne parla V crudi tifll m* 5ig Giacinta Gattina, ncli* Idea. dcli v I&. 

& Ital. Letter. 
% hi Bibliothcca Medicai 
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Dell' Origine della Stampa: Silvaticus Mattbaus Me* 
dicus Mantuanus Jloruit anno 133& Opus , quod P*n* 
de fiat Medicina infèripjtt^ Jtve Hi fiori* omnium rerum-* 
naturai turn, <sr piantammo ordine alpbabetico edita* euro, 
Angeli Catonis de Benevento Pbilqfopbi* fìr Medici , Ro- » 
£*rro JRr^i Sicilia in/cripta unno 133& Imprejfa Nca- 
pòli i474».<//> £r/W Aprii is fol. Borioni* 1474» K r ■&*/- 
tajfar. Azzoguidi foU Hoc Opus etiam fui? alio mutò 
ex pofl imprejfum fuit hoc modo » Liber P andetlarum^ 
Medicina ad Robert um Sicilia Regem* ex omnibus anìi- 
quorum Ubrts colle (hi j* quo omnia Medicina JìmplictìL* 
pbarmaca feenndum ordinem alpbabeti deferibìt , & vires 
explicat, idque vtriis Linguis , Latina, Craca* Arabi, 
ca , & vulgo i{fitatis apud pbarmacopolat nomenclaturir , 
ex emendatone Ma tìbia More ti Brixicttfs » % » » *474» 
per Magijìrum Io: Vurfler de Kampidona* e bara fi. ntti- 
dijjtmoy magnnm volutnen. Ven. 1478. per Martinunu* 
Saracenum JoU & iterum ibid. 1488. per eundem ì ibid% 
1480. per Io: de Colonia* Lugduni 1478» per Martinum 
Hufzy & Soc* fol. Ven. 1498. apud Oélav. Scotum foU 
II Toppi finalmente nella Biblioteca Napoletana Così di 
elfo Autore : Matteo Silvatico di Salerno* Medico fa» 
mofo 9 ha dato in luce Pandeda Medicina &c* Lugduni 
apud Hugonem a Porta 1547. in fqgU 

Or pongo io qui all' efame le parole del tiofìro 
Boccaccio, affinchè altri veggia fé del fuddetto ti poOk in- 
tendere , per quel rifeontro, che permeflTo * dopo tanti 
fecoli il farne, ciòcche di Maeftro Manco egli racconta* 
Ancora non è gran tempo [ ciò torna a pennello, giacché 
claruit anno 1320.] che in Salerno fu un grandijfìmo Me- 
dico in Cirugia ( e Medico f amo/o , lo dice il Toppi J il cui 
nome fu Maeflro Mazzeo della Montagna* il quale gii 
aW ultima vecchiezza venuto y avendo prefa per móglie una 
bella , e gentile giovane della fua Citta ec. Tanto più che* 
dovendo darfi alla parola Mantuanus un' origine , mi cade 
in mente, che ella fofle perav ventura Mattbaus Mouta- 
nusj Mazzeo della Montagna* Sopra di che altri fia giù» 
dite . Pct 



Digitized by 



Google 



DEL BOCCACCIO TAR> IL git 

Per altro, o fofle mogli* di quello Matteo % elio 
noi fofpettiamo , a pur d* tìn altro y quella, di cui qui 
fi ragiona % rifetiarda il fatta nella Novella, contenuta 
ciò > che da lenno % e fuor del cafa di favolcggiaro 
ferivo il Boccaccia ftefla nel fua Laberìnto d* Amoro 
dell' edizione de* Giunti da me citata > a car* 44* così 
delle Donne.: Quante gii fu fer le fornita td delle caje y 
de^ palagi y a dell* torri andate fono % e tranne dcC tor* 
amanti chiamate y a affettate ? Quante gii prefumettcro y 
4t frejìmono tutto 7 giorno » davanti agli occhi de 9 
mariti fottou le. cefie^ o> netti arche gli amanti nafeon* 
dere I 

Gre* poi a Meflfer Ricciardo, dì Chinsica, (t toccò, 
alcuna co(a di ibpra nella Giorni IL. Nov* X* 

Era. cofiui chiamato* Ruggieri da Ierolk ( che ia 
flava ir* qualche dubbio* che^bflfe da Eboli Terra prof- 
uma a Salerna y di nazion. nobile, ec* PrcfTa a quello 
parole fa una nota marginale Amaretta Mannelli % e 
Bei farla ci dà notìzia di uà modo, di dire de' fuoi 
tempi,, dei quale fiama noi, per quanto mi fcmbra> al- 
l' ofeuro». Dice adunque: Or lodati fieno* i bendoni di 
San Gallo y che, co/lei fur non frefe il peggio r «mml* 
I* altre fi dice y che fanno ^ E fto io penfando fé que- 
fta (ia detta da cuffie * od altre portature da tefta-/* 
che fi. vedefsero ftefe per bucata foventemenre allo Spe- 
dale di S.. Gallo* da noi di fopra descritto/ 0. Avvero 
dall' infitte di qualche immagine di S* Gallo ivi dipinta -r 

Malfi* AmaJfiY Cittì Arcivcfcovale difeoft* da Sa- 
lerno, quindici miglia*. 

He flette guarir che c r fi* addormentato*. Danto 
Jnfcrna VIIU 

Ma ei non* fotte li con: efft guari y 
Che ciafeun dènfro a fruova fi ricorfe* 
Maeftra y vai qui Padron di bottega*. 



GUrn* 
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Giornata V. N<w. L Cimone • 
C A P. XXXXIV. 

DA quali antiche Morie de* Cipriani traeflTe Gio- 
vanni Boccaccio la prefente avventura, a me* 
fcmbra ignoto , nò fo trovarne lume alcuno in 
Filippo Beroaldo famofo , che due fccoli , e mezzo fono 
la tradufle, portandola in Latino, mcrcecchè fegui egli 
le parole fteflc del Boccaccio, qualora moftrò di appro* 
varia per cavata dagli Annali di Cipro: In qua,ficuti 
prifeis Cypriorum annaltbus proditum e fi, fuit olim Ari- 
Jlippus . Solo mi vado io rammentando V agevolezza , 
con che Giovanni potette vederle , dacché ebbe ftretta 
aderenza col Re di Cipri Ugone IV. fatto Senatore di 
Roma da Papa Innocenzio VI. e che lafciò totalmente 
il Regno, e la vita 1* anno igdo. e mi fovvicnc, che 
fecondo Efchine nella decima Pillola, Cimone Atcnicfo 
rapì Callirione fanciulla fui fiume Scamandro. 

Checché fia dell' averla egli tolta più da uno , 
che da un altro Iftorico, o Poeta, ravvifa Udeno Ni- 
fieli, che l'avvenimento fia in Teocrito* Udiamolo 
pertanto ne' fuoi Proginnafmi poetici VoJume I. cosi 
parlante del Boccaccio [i] Fra le fue immortalate No- 
velie , al cui paralello non poffono venire le tavole di 
Luciano , di Apuleio , di Petronio , e finalmente di niuno 
Mitologica antico , o moderno , una ve ne ha /opra Ci- 
mone Cipriano; il quale di goffo , e intronato, e flolidO) 
per virtù d % Amore divieti tutto il contrario . Kelld^ 
perfona di cofiui fi veggono mirabilmente rifiretti , ed 
efpreffi tutti gli effetti più fegnalati , che fon convenien- 
ti , o naturali in Amore: Opera da fare Jtupire V Arte 
amatoria dì Ovidio , e 7 Convito amoro fo di Fiatone . 

Ma 

i Progiaii. 15. pag. ij. dell' impreff. ctd i6l*. 
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Ma conciojpechè alcuni Giunoni più affai bejlioni di quej?$ 
del Boccaccio^ ardi/cono di calunniar sì grande Scrittore , 
che abbia contr* al ver{fimile t ras f or maio uno, di Jerjìte 
sì predo in TJliffe ; convien mojlrare > che Jìccome gli 
allocchi » i barbagianni , e Jimili ucccllacci notturni rtct* 
vono abbagliamento*) e Jiupidezza dal Sole, così gì' igno* 
ranti non potendo ben penetrar V acutezza > e la prcfon* 
ditd di un tanto ingegno , rimangono del tutto confufi^ & 
mentecatti. Dì che autorità \ dt che fama Jia ti Boc* 
caccio in quelle Novelle > domandianne al Compilator de % 
Froverbj Greci > e Latini > il quale , benché dedito > ed 
efercitato in graviffìmi Jiudj , contuttociò lejje > o 
onorò della fua te/li moni anza il prefente Jltcceffo di O- 
i»pw ## ^w/io Proverbio » Amor docet muficam iy di- 
cendo appunto così „ ^fwar £ taciturno reddit loquacu* 
„ /»w> <? verecóndo* flupidoque^ comem > ir blandum % 
*> «r negligente dtligentem . Extat in banc fententtam 
„ «e?» illepida f abella Bocca tii de Cimone; qui taClus 
„ 4«t)r* />**//* > »* ^j^^ ** rufticus faflidiri omni lite* 
» rarum ac morum genere fernet expolivit &c. 

Ma ritornando al pretermejio difeorfo y è da fapere > 
che quella Novella già da Teocrito abbozzata > w>ìl- 
dal Boccaccio con infinita maeflrta perfezionata. Peroc- 
ché appo iì Greco Poeta s' introduce un Pallore tanto 
groffolanO) e sì nuovo fquajtmodeoy che i fuoi buoi^.e i 
fuoi cafironi V arebbon potuto tenere a fquola di coftumi 
umani ec. Il Cimone del noftro incomparabile Novellatore 
non per % s frenamento di' luffuria » né per fidducimento 
d % amore infame , né affezionato a per fona pefanda > ma 
ferito di nobiltffìmo ardore d % una pulzella per nafcita 9 
e bellezza $ e onefld, molta commendabile > tutto quanto 
fi trafmuta in meglio > inalzato a gran cofe per tjttnto » 
e potenza d' Amore ; il quale o per favole > o per t fio- 
rie $ e per ragion tifica fi può fempremai provare » chn 
abbia occulta > e foprannatural forza in noi. 

V Autore <fc* Poeti Siciliani Bucolici Lib* I» a_* 
343* dice , eflèr grande V onore > che ne ritolta a 

Ss Teo* 
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Teocrito, nel poterli annoverare tra tanti furò gwaiwì 
feguaci il Boccaccio* E comecché egft dubira-ffe ia pri- 
ma fé il noltro, Boccaccio avelie poiuto leggere V Ope- 
re di Teocrito, convicn fupporre, che egli fi diftngan- 
naflc dipoi fapendo, che egli flette in Napoli y e che, 
fecondo altri, pafsò io Sicilia, quando che folte* ove 
fi favellava il Greco idioma* Cosi il chiariffiroo Mon« 
faucone nel Piar* [tal* Gap* xv* in Calabria e»im y & 
in alits Heapoiitani Regni rtg&nihus , atque ix Sitili* * 
ad proxima ufque frtculA Graca Lingua obttnuit y ut non 
pie beta folum ufu^/fed eli am Ecelefia/lica y in officiti fuis 
Créte a Lingua freqttcxtareìw * dunec Sixti IV \ tujjìi > ac 
decreto,^ omnibus ut Latita perfolwerent offia* provi fum^ 
«/?•• Veggafi il dottìlEmo big. Giovanni Lami De Mi* 
ebaele Glyca Difieru pag* z% J5 quello, che è più** di- 
ingannato fi farà il Sopraddetto dal trovare , che il 
Boccaccio, non che in Sicilia y in Firenze diede forte 
mano al Greco idioma , e nel!' impoifeflarienc egli 
ftelfo, e nel renderne gli Autori comuni alla fua Patria* 

Prima-, però , di palla re a toccare di Teocrito, mi 
piace di fermarmi q/iì fulle parole del Boccaccio: Vide 
/òpra il. verde prato dormire unti bellijjtma giovane con 
veflimentQ mdoffa tanta fonile* eo* <c. fentì dsft&rfi 
un penfttroy ik quale, nella materiale , e groffa mente gli 
**&Ì8##v*> QGjìei cfltre la pia bella co fa, eie giammai 
pfr akunb *ufo<mte veduta foffeee. sparendogli oltremoda 
più bella , che P altre femmine per addietro da i«tf wJ*- 
te* dubitava noti fojfe alcuna D&M; e fare confronto co\- 
V efprcOione dell' Epiftola VII* del Libro ptiroo <te\lc 
4 pillole Greche, e Latine di Ariftcneto, narrante ài una 
femmina al bagno* in cui elncekat ex denfa, mgràq**-* 
cqmA- coli*** àlbum + a*, rubi e imi a g&ia* pntcri uterqut-* 
fM 'fé s'colores? fcé fpkndidtorci ec* Cupidines tejhr* 
ni priuseam vidijfi#t> credidiffem videre m unam ì f** 
mojts H?reiJ$n ♦ Ma ora venghiama a Teocrito • 

L' Idillio di Teocrito, da cui fembra prefa h P rc * 
fenw Moria, è- ii vigefimoquarta n#la* «wfist» <*' A»* 

drea 
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drca Divo di Capodifttia [1] ^ %ì in 4jwlla poftcriofe 
del celebre Ar tQn Maria ^alvini : m altra però è H 
venmnelTmo. In fomma è quello > ohe s* intitola il Bk 
folchctto > gmiofo in vero , e tracco y e leggiadra 
quanto qualfifia altro» 

Dacché per confentimento degli uomini favj tra' più 
teftuali Traduttori de* Greci Poèti fi pone Anton Maria 
Salvini , io credo > che fervirà all'effetto di far vedere 8 
Boccaccio imitatore di Teocrito * il riportar eh* io Arò 
a confronto *kuo pafso dell* Autor noftro > e dell* 
Traduzione Salviniana : X*/ ro**o j>tf/o > m / quale per 
mtlle ammaefiramemi non era alcuna impresone di citta* 
itne fio piacere potuta entrare » Il Salvini : 
Hon imparai baciar villano * 
Ma premer fi Jbi cittadine labbra* 
V Autore tìoftro: Hon filamente la rozza voce ^ e_, 
ruftica in convenevole % e cittadina ridujfc} ina di canu 
divenne fnaeftro * e di fuonoh II Salvini: 
B dalla bocca mi (correva voce 
X? un fiale di fnelt ajjat più dolce } 
Soave Ai maniera del mio canto 
O fioni la firinga ? ò pur col fiatiti 
Tarli) con canna » *>vt>e* colla tr aver fa. 
Or la prefente fi è la feconda delle Novelle 5 
che del Boccaccio tradufle il Bctoaldo accennata di 
fopra a car* 16^ ed imprcfsà coir altra in Parigi nel 

Mytbica hifiorìa in Latinum e vernacutó 
firmone converfa * 
Cyprut infila e/?* quokdath novetn ìlegnoruni fejef 9 
Òppi di f nòbili bus incljia^ & bgirorur* ffeundit àie nulli 
infularum po/if etenda i in qua s ficutì phfcis Cypridrum 
annali bus proditum efts futi* olim jìriflipfùì homo 1 band 
dùbìe nobiliffmus 5 & omnium popùtarium longe locupleti fi 
fimus; poteratque & effe, & dici inerito feelix , nifi eiur 

fc 1 f*lì~ 

* * •■ ' » 

» Qucfla verdone è certanieite di gualche rarità a trc\a;fi. 
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ff licitatati unica in re fortuna obqubilajffet • Hamq**^ 
intcr complufculo* film unus UH crai* qui procent ate Jia. 
turata & eximia totiuf corpori* pulchritudiut rcltquo* omncs 
adolefcente* longe anteibat ; veruni infame >& vccor*, 
cui Galefo nomcn inditum a parcntibu* fuerat ; fed quia, 
ncque dottrina prfceptori*^ ncque cafligationibu* patri* y 
ncque foìertia cducatort* Intera* % aut botto*' max e* unquam 
fercipere potuerat % eratque voce abfona y Lingua infaemnda » 
moribu* belluini* magi* qum bumanis prfdttu* , ludibrii 
caufa ab omnibus Cymon nunsupabatur • quo nomine Lin- 
gua Cypria, Beftius Jtgnificatur . Qum pater filii vecor- 
iam pgerrimc ferret% videretque illius fpem omnem effe 
fenituf deploratami ne prgfentaria quotiate dolore afficc~ 
retur > Cjmonem amandatum wllicari tubet , & procul a 
rebus urbani* cum villicombut; exercere agri e olattonz^ : 
qua re* Qymoni fuit perquam ìucunda , utpotc fantini mini- 
me politico )Omajttique magi* more* rufticano* quam civile*. 
1* ergo dum res villatica* curata fSr in prfdiis colendi* 
opera plurimum fiudiique confumit , forte die quadanL* 
accidit y ut bora pofimeridiana folus obèundu* paterno* 
agro* unico, tantum feipione comitatu* ingrederetur^ ue- 
mu* pufillum quidem > fed quod. in UH* regionibu* amf* 
nsjjtmumforet : & tunc cum effet menjt* Maius y ver» 
naque temperie* , frondibu* veflitiffimum vifebatur. Cum-* 
\fttc ociofe inambular et Cymon % fortuna duccy pedetentim in- 
tra* pratylum perquam exigunm » quod procerijfm* ar- 
bore* undtque fepiebant ; in cuiu* angulo fon* lympdi* 
aqui* f rigidi Jque f^e (labili* fcaturiebat ; iuxta qutm w- 
iet fùpra virente* berba* puellam dormicnìcm perfetti-* 
fprmojttate confpkuami qua ve/le ade» tenui atquc pel- 
bifida erat induta % ut nihil pene niveì colori* tegerctur* 
Infra, cinturarti velabatur tinte,* candidiamo, tcnuiffìmo* 
qut+Prape eam ancilU duetyetiam pediffequu* unus pariter 
fomnum cjtpiebant * Hanc ubi confpicatu* tft Cymon notu. 
ali ter > quam fi nullam unqu&n priu* feminam vidijfet % 
attorta* bafity & baculo innixu* , nulla edita vocep etiam 
atqm cùam mulierir faciem contcmplatur % & mrabundut 
* arti 
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oris Une ameni a felertijfìme ri ma tur . Inde paulatim i$L+ 
rudi pefiore crafffque pr (corditi ; intra qu* nullum pó- 
litic* urbanità! is vejligium per mille antebac documenta 
penetrare potuerat > exorta eji nova cogitano > qua * *_ 
animo alioquin pingui incultoque difeurrens , Jtc ratiocU 
nabatur : nibil inter monales bac formojìtate puellari 
vifum effe formqfius. Cppit dein luculente ffmnf cmnem 
habitudtnem diligenter ex fior are y & particulatim Jtngilla- 
timque decorifftma membra laudare • Capillos imprimi s fio- 
vos admirari » quo/ aurei colorii effe cenfebat . Idem Lau~ 
dare front em » nafum >os , cervicem , bracbia^peClus . repen- 
te que ex rujlicanoy & agricola ,fafìus arbiter >& fpeélat or 
elegantiffimns formarum > vebementer cencupi/cebat vifere^ 
Mulo*, quos ili a fomno marcente*) ae languido* babebat 
ecclufos ; quos Cymon , ut contueri pofiet > ffptus voluit pud- 
lam expergefacere ; yW cum pulchcrnma y ac venuftt fpma 
fupra reliquas omnes mulieres > quas ullo tempore confpexif- 
[et , fibi videretur y vereri empit ne una foret e numera 
Dearum: neque erat tam bebetiy obtufoque ittgenio > quitta 
diiudicaret divina mortdlibus > cfleflia terreni/ venerabì- 
liora effe debere* ideoque feipfum cobibens prfjlolanatur 
ut fuapte /ponte puella expergifeeretur . £# fuamvis i/la 
cunClatio nimis longa effe videretur; tamen m/olita vola* 
ptate pelleélus , 6* fpeéìaculo novo captus > */&** /*£/>* *o* 
poter at * Spedante itaque Cymone y & bac fpeflandi vo* 
luptate per} mente , ^o/2 intervallum non modicum expergi- 
fiitur puella > cui Ipbigeni* nomen parente/ indiderant ; 
aa* fublato capite , patefaftis oculis confricata Cymcnem 
badila intùxum tutte fé ipfam confiflentem vebementer ad~ 
mirajurt eumque bis verbi s affatur. Quid tu 9 Cymon y id 
bor* per hoc nemus inquiris? Erat Cymon C\priis fere 
minibus coguitus > panim fua fatua Jimplicitate 9 partine 
nobilitate 9 divitiifque paterni s , jw# *rf Ipbigeni* verbd 
nibil rcfpondcns , oca/o* jS£ /* /* ocir//* puella » eofquc^ 
ùbtiUu inconvenienti contuetur , exìfiimans ex illorum ful- 
gore manare fuavitatem exuperantifftmam 9 qu* ipjb* 
animum ajjìccret in exptrta volupt/tte r gaudioque incredi^ 

bili : 
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bili: quod cum virgo animadverteret 9 ver eri cppit ne Hit 
obtutuf inconvenient) & immobili* more: bominis inculto: % 6- 
incivile: txcitaret ad aliquod moliendum^ quod in fuum 
ipfiu: dedecu: redundaret : quocirca excitati: pedifiequi: 
feflinanter exfurgen:: vale , inquit, o Cymon; & abiit. 
Ad b*c fubiecit Cymon : ego vero , puella , U libentifltmt-, 
comitabor. Iphigenia y quamvi: tlliu: comitatum atqut^ 
cmmertium afpernaretur , tamen hominem ab fé abigere^, 
non quivit, donec ad virgini: fores per veni Um foret . J> fi 
bxc Cymon domum paternam repeten: obflinate affirmat 
fé noli e ampliu: viliicari) & vitam r ufi team cui pan: in- 
cipit urbanam amplexari. Hoc patri reliquifque propinqui s 
mohfìum effe coepit , qui tamen tanti fper exfpeélandum^ 
ejfe cottfiituunt , donec intelligant caufam tato repentine 
in bomtncm mutationi:. Cum itaque intra Cymoni: pre- 
tordiay intra qu<e nulU dottrine litteraque ullo unquanu. 
tempore peHetraverant jCupidini: fagitta penetrateti cum 
Iphigeni* pulebritudine captu: mores repente mutajjet > non 
parva admtratione pareniem * fuofque omnes necejjario: 
affecit. Vrimum petit a patre* ut ve/li fu non minu: ni. 
Udo quam fratres, vefìtasur ; quo facillime impetrato 
Kit ani ducere parar cum politici: adolefcentibu: • Singula 
dtligenter inquirere* & Jludiofe rimari , qu4e amatoribu: 
conventi ant . Idem, cunfii: vebementer admirantibus % intra 
brevtffìmum tempori: intervallum non folum litterar didi- 
cit elementaria: , fed inter philofopbo: excellentijfimo: 
éxtttit . Caufa vero tantarum rerum foluì erat amor Ipbi- 
geni*> quo duce non folum lingua hffitantiam emendavit % 
& vocem ex afpera ac fufea claram fuavemque effècit , 
fed etiam mujtc* difciplin*: fattu: efi peritijjìmu: ; idem 
equìtandi doftifftmu: ; in re militari folerttjjìmu: ,• iiu 
maritimi: terreftribufque expeditionibu: expcrientijfìmu: exi- 
ftere , breviterque , ne particulatim virtute: eiu: enumerem f 
intra quadriennium iuveni: evajtt indoli: probatiffim* > ita 
nt modeftior, elegantior^ pluribufque animi dottbu: decora- 
ta: quam omm: alii Cyprii adolefcente: exiflimaretur . 
Qttid ergo de Amore prfdicabimu: t Quibu: prfeonii: 

Amo* 
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Amareni extollemu*? Equidem <um in ammani Cymoni* 
generoftfftmam fiderà natali eia lanute* egregi** infudifl 
fent y fortuna invida v'inculi* tllas fitimjfìmiz vinxerat , 
incluferatque intra prfcotdia > ut nullo paolo emergerti 
pojìent 1 & fé fé ojientare ? foluf Amor nodo* ilio* dijlofoity 
refregitque > ut potè ipfa fortuna valentior » atque potentto»» 
quique ingenui fopita atque marcefeentia ex e tiare fubinde 
confuevertt i eaque tenebri* involuta crafporibu* fuaviter in 
lucem lucidtjpmam educere • 6* mebcrcule y cupido fppifpme 
fola ex loci* tenebricofìt extrabere fpiriiu* generofo*, é* 
in loca illuflrifftma fua fulgore perducere » Igttu* cum 
Cymon amore Ipbtgeni* exfjiuan* y nonnan^uam , prout iu- 
vene* amorabundi facere confueverunt % a retto tquoqut^, 
di feeder et % nibilomÌHu* Arifitppu* aquo animo cunfìa ferebat 
in filioy quem videbat propter amor e m ex vcrvccc & 
rujiteano faftum ejfe poltticum dr urbanum . qui* elianti 
illuni nonnunquam bortabatur % ut omnibus fui* cupidità- 
ti bus obfequeretur * C*tcrum C$mon y qui vero no»; me Ga- 
le fa* dicebalur y remini feen* fé ab Ipbtgenia Cymontm qua fi 
nomine contumeliofo fuifft nuncupatumy banc notum tollere > 
ac maculam aboìere conflit uit * Et cum flagrantifpma* 
Amori* uredine* cuperet emoderari , frequenter Cypfeum ap* 
pellat Ipbigenia patrem > ut fibi filiam defpondeat . lllc 
vero- ajjerere fé eam iampridem defpondiQe Vafimundét 
iuveni inter Rbodìo* iuvene* generofiffimo ; ntqme datami 
fidem velletn prevaricavi » Iamque afpetebat tempu* pa- 
ilarum nuptiarum > iam fponfus fponfam mi fé rat accerft- 
tum * Tane ha e fecum Cymon z lam tempu* in fiat > qua 
iibi+ Tpbigenia * demonflrem * quanta trattore compleéfor^ 
qurnito lui defìderio ffiuem r tu me hominem ex bruta f?- 
ctfli : tu me politicum reddidtfii . qm>d fi miei Dti con- 
eeflerint >ut egate uxore potiar^tuoque fuaviffimo contuber- 
nio fruar y mhit vereor quin Deo Jim futuru* quamfimiU 
iitmtfy fér prefetto aut moria* » a ut pejfideba te coniugem » 
liete- fecum ratiocinatur aJiquot àmicornm nobili genera 
moto* furtim convocata cum quibu* cun&a eatnmmnicat y ytr 
quid ferì vdlet ofiendu * mox daficula twuìgiam ornar z 
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rebufque omnibus inflruit ad pugnam na valerti accommo- 
datts : qui bus a d amuffi m perfetti s > navem confcendtt 9 & 
ventts vela committit prfflolaturus in mari nav'tgium^ 9 
quo Ipbigenia ad maritum in infulam Kbodon tranfportari 
dcbebat . lam fponfa pater bonorifice » atque bofpitaliter 
, acceperdt Rbodtos bomtnet mijfos a fponfo ; iam novtt^ 
nupta navem ingrejfa maritimum iter capejfebat y & Rbo- 
dum verfus proram velaque flexerant • Ecce Cymon y qui 
ad hoc vigilanter excubaverat y die proximo aggredì tur 
navem Ipbigenia fuo navigio ad prfliandum ornati/fimo ; 
& in puppt ftans feroctter in eos inclamat , qui fponfam 
comitabantur : fiate y viri y vela colligite y aut omnes naufra- 
gio occumbite* Adverfarii Cymonts iam fìrinxerant gla- 
dio* > fcque nautico certamini properabant . quo animadver- 
fa Cymon manum ferream > quem arpagonem vocitant , itu, 
puppim Rbodìorum flrenue iniicit , navemque remorans 
navigio fuo roftrato arttijftme connettit. mox leoni* tu- 
bati inflar non expettato fociorum auxilio folus Rbodìo- 
rum navem infiliens cuntta perturbai , & Amore vires 
foggiente , flrifto mucrone in ntedios bofles viri li ter in- 
curfat : & cum btnc unus y inde alter > mox plures vulne- 
rar entur » Rbodii fuis viri bus diffidente* cum ncque re- 
pugnare f ncque ejfugere poJTent y fé fé Cymoni dediderunt ; 
qut deditos Jìc affatur . Rbodii bomines , ncque prada 
cupidità* , ncque ullum in vos odium miti perfu<(/tt 9 ut 
ex Cypro difccdens > vos in mediis fiuttibus inermcs , ipfc 
armatus aggrederer; fed res. illa> qua me ad hoc impu- 
ta ; qua a me amplifsima exiflimatur ; quttm acquifi- 
vifie opera precium effe cenfeo ; e a a vobis f aditimi > & 
cum pacificatone concedi potefl ; ea autem efi Ipbigenia » 
qua mibi nibil e fi ncque cariufy ncque iucundius ; quam 
cum ego a parentibus amice > <£• comiter impetrare non po- 
tuijfem y Amor me coegit y ut a vobis hoftilitcr y & armatus 
auferrem: dejiinavi ipfc mecum fuccedere vicarius muneri 
Vafimunda 9 & agere Ipbigenia maritum : proinde e*m-* 
mibi tradite , & Diis bene faventibus in patriam remigra* 
te. Rbodii % quos vis magis % quam voluntas ultronea co- 
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gebat , lacbrymabundi Ipbigeniam Cymoni trainiti ; qtm 
cum uberti m fieret : noliyinquit Cymon y genero/a fucila ^ tt 
ipfam macerare * **il efl cpiod ver tarisi ego fum il le tuur 
Cymony qui te diutifsime> ardentifsimeque deperivi » qui 
prof ter fftum amoris torrentifsimum magis mtrui habert^ 
te uxorem 9 quam Tajtmuudas prof ter paternam paflionem+ 
Quo ditto ad focios revertitur , & Rbodios » ir udita lpbi~ 
genia y cum rebus omnibus invici atos dìmittit. Cymon 9 qui 
fé beatiorem cundis mortalibus exiflimabat 9 auéìus tam^ 
opulenta 9 ac prorfus regali prfda > cuìq focus coufultat im 
prffentia non ejje in Cyprum redeundum ; quocirca com- 
muni confitto Cretam verfus navigare moliuntur > ubi 
omnes , & potijfimum Cymon> fé fé tutos fore credebanty cum 
illic cognatos , & amicos plurimos haberent . Sei fortuna » 
qu* Ipbigeniam Cymoni fuerat gratificata > ut potè Dea^ 
mobili s- , confeftim gaudia vertit in luClus l amen t abile s % 
Vi* boris quatuor ab difcejju Rbodiorum^ cxaftis fuper- 
venit noxf quam Cymon fittenter prffiolabatur , quamque 
Jibi noéìibus omnibus dulciorem fore iam mente concepc- 
rat : ecce procellofa tempefìas exoritur ; coelum fit nu- 
bibus atrunty mare ventis furentibus undabundum. Ketno> 
quod utile fattu foret fatis defptcere ; cunéli trepidarti 
obliti nauttcorum minificriorum . Quis verbi s idoneis pof- 
fet explicare quanto mfrore ìd temporis Cymon ffiet ajfc* 
ftus ? Ipfe fé cum reputabat ideo fuos Jibi amores induU 
gere Deos volutjfe^ ut mortem fentiret afperiorem > quam 
prius fine Ipbigenia fubire non magnopere recufajjet • 
Dolent y lamentanturque Cymonis focii : fed Ipbigenia uber* 
firn fiens fupra omnes dolore conficitur , ad finguhs un» 
darum fluttus tremebunda ò & Cymonis amorem audaciam- 
que plorabunda dctcftatur> tanquam turbo ìlle procellofus 
non aliunde ffviret^ quam ex indignatone Deorum noletim 
tium Cymonem puellf raptu cum gaudiali voluptate potiri: 
volentiumque ambos fimul frumnabili morte defungi. In- 
ter bos puellares eiulatus naut* y remigefque quo fé ver» 
terent nefciebant 9 & vento in boras magis magifque in* 
crebre feente navis appellifur ad infulam Rbodon, quanta 
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Hit Kbodon efic prò temperate fare non poter ant « tìic 
vìfibus annixiy ut #x undU ad terreni quoque modo de* 
pendant y de fola falute cogitante/ > ad eum forte locunu* , 
ita volenttbur fatti, fervente, quo Rbodìt tlliy quo* Cy- 
moH ab ire permiferaty pauh ante fervenerant; nec. prius 
fa Rbodon delato f fuiffe noverunty quam aurora exoriente 
viderunt navem ab ipfit pridie dimijfam vtx teli iaftu 
dijiantem* Quamobrem Cymon fupra quam dici poteft an- 
xius t intere ctepit y ne id Jtbi quod mox acridi t y accidente 
lubet confeftim omni adhibito. conatuy illinc eduri navi- 
gìum y quoQumque alio, deferatur parvifarieni : nullibi 
enim fé periculofiui , quam ifiie efte pojfe exiftimabat •. 
Conatut remigum y foriorumque max imi % fed inefficace f ex* 
titere \ reflantibus venti > i quorum vi vel invitijftmi ìtl* 
littus detruduntur: ubi e vefiigio recogniti funi a nauti* 
Rbodiorum l tunc ex Ulti repente unut curricula it ad 
villam y batti ìonge dijfltam , quo globut ìlle Kbodiorum^ 
nobilium fé contulerat ; iifque ex ordine narrai Cymo- 
nem cum Iphigenia eadem* qua ipfor y temperate ad idem 
tittus, deportatoti fui jfe.. Quo. audito Kbo/ùi adolefcentes 
Ìl4tim. gaudio projtliunt agricolifque complu feulix vocatis 
ad mare procurrentes Cymonem una cum Ipbigenia iam iam 
fugam meditantem intercipiunt y captofque ad' eamdem^ 
villam illieo ducunt^ Venit eadem paulo pofi Lyjìmachusy 
qui ilio forte anna fummus crai Mjxgiflratut Rbodiorumy 
ftipatus globo, militari y qui Cymonem fociofque in carce- 
rem duci iubet y Jicuti Vafimundas uhi rem omnem rc- 
fcivijfet cum Senajtu Kbodienjt conflìtuerat •> Sic infortu- 
natifftmus amatòr y quam paula ante lucri fecerat y Iphige* 
niam amittit* Cujus prfter paucula fuavia ni bit dulct^ 
"gu/laverat .. Hanc fummaten matrone complures, comiter 
accipiunty fomenti > refoventy folaciis mitiganx y partirti ex 
captivitate fub tri/lem* partim ex mari t ima fatigasiont^ 
defettam* manjttqne apud ili ai ufque ud conditi am diem 
nuptiarumt Qympni fQciifque vitam career ariani viverti 
concejìum e fi; ob, eam f qmm ipje Rbodiir iuvenihus, in* 
dulferat abeundi fzcultatem*. Pafimundat autem prò vi* 
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riti parte urgere > in fi are, ut in carcere necarentur 9 quo 
in perpetuum detrtfi fuerant > vitam frumnofam ficuti par 
e fi degente * omni prorfu* voluptatum fpe vtduati. Iute* 
rea dum Pafinmnda* apparatum nuptialem prò f acuitati- 
bus injìruit ; fortuna proinde ac penitudine ajfetta com- 
minifiitur fuppetia* Cymvni f aiutare* + Erat Pafimund* 
frater natu quidem minor y fed virtute non minor nomine 
Hormifda* » qui pofi diutinam confultatiowm decreverat 
ducere uxorem puellam quandam nomine Cafandram^ % 
quam forma fcitulam afflìftim^ deamabat Lyfimachu* * 
Igitur Pafimunda* nuptialem fefiìvitatem maxime appara- 
ti* celebraturu* optimum faftu duxit fratrt perfuadere * 
ut eodem quoque & ipfe die uxorem ducere velteti itsu 
non fi fi fuperfijfuro* mpenfi* nuptiarum duplicati* * 
Itaque negoeium xum parentibu* Cafandr* componiti ut 
puella Horrmfdf f rat ri defpondeatur : utque eodem dit-** 
quo ipfi duceret uxorem Ipbigeniamy Cafandra itident^ 
a fratre ducerctur. H* confultaìioneì mitandum in mo- 
dum dtMicuere Lyfimacbò ab omhi iato fpe decidenti) cui 
perfuafiffitnum erat Cafandram fibi nupturam fi Hormifd* 
non nuberet; fed quod prudenti* viri officium efi , ptemit 
altum corde dolorem ficum ipfe volutan* $ quo palio bafee 
nuptias difiurbaret > nec ulta inventa ratsùhe dà pucll* 
raptu deli ber abundu* ficum agit ; id quod UH facile fa~ 
éiu baud dubie videbatuf* utpote fummum agenti Magi/tra- 
tum • Cantra ab hoc incepto hominem revocabat dignità» 
honoris , cuius decu* auget facinori* dedecuì * Tandem* 
pofi multi plice* confittatene* amori cejpt hoHcfta*) & ra- 
tio fuccubuit appetttui. k namque Lyfimachu* deflinat^ vel 
cum diferimine J aiuti* » rapere puellam; & dum animo 
pcrtraéiatt quo ordine >quibufvc bpitulatoribut hoc hegocium 
confidata forte Cymont* remini fcitUr * qui ima cum focih 
carceri* public i* cuftodela continebatur * Re diligente* 
penfitata> it non minuì animo > quam pedibut in lane fin- 
tentiamo neminem ncque fidtliofem » Heque probatiorem^ 
ipfi Cytnonè ad hoc munu* òbeundum pope reperirti quem 
proxima mox notte intra cubiculum fuum furtim introdu- 
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Slum fic affatur. Quemadmodum , e> Cymo/i » Di/ arf ^ 
hominibut largienda propenfi funt^ ita homtmm quoque 
yirtutet folerter expendunt : & quot in folerandtt tal*, 
mitatibut forte t offendermi > illot utpote magnanimo* ma- 
ioribut benefici it profcquuntur* Voìuertmt Die experimen- 
tum tua virtuth capere fplendidiut ccrtiufquc) quam quod 
intra larem patrium divini* copiofumtu per temetipfum^ 
frfflare potuiffet^ 6* ficut fando audhtimut> te ex bruto , 
atque infenfato ingemo fum foltrtemque effecerunt; dein^ 
cum fortuna coìlitttatttem , fr mine earceri tetro mancia 
piatum expertuntur , nunquid aliut in prffentia fit , atquc 
tunc era* cum prfda parta potiebarir* Quod fi idern^ 
et » qui iampridem fuifiiy nihil unquam ab iwmortalibur 
Diir fibi antebac datum e fi iucundiut , opiatiufque eiL+ 
re , quam in prffentia largire moliuntur . Qutd ti fit 
ut priftinar vìret animofitatemque recipiat paucit cdoce* 
ho* Pafimundat infortunio tuo Iftut procuratorque necis 
tua vigilantifftmut feftinat nuptiat Ipbigenia celebrare > ut 
e api a t votuptatem ex ea prpda, q<tzm fortuna tibi prim 
no benigna concederai* max btfenfa furripuit* Quanto 
autetn tibi btc ret dolori effe debeat , fi vero amort^ 
flagrata piane cognojco. Hoc eodem die Hormifdat Po» 
fimund* frater fitnilem in me , ac pene e amie m iniwiam^ 
concinnare molitur , volent & ipfe uxorem ducere Cafan- 
dram *. qua mi hi rebut omnibus e fi preciofior. Ad b*c 
incommoda contumelia/atte propulfanda* fola nobit a for- 
tuna virtù* relitta eft • Eia age , hoc duce ftriélif^ut^ 
gladiit fiat nobit via vi » tibi ad feeuniam y mibt ad 
primam puelldt rapinami Quod fi me dueem ptdeberrimi 
facinorit Hrenue fequì non recufaverit f in manibut tuif 
eft & liberta?, & Ipbigenia: qui bus duabus rebut ni- 
hil apud te expetibiliut effe debet » Hac Lyfimacbi ver- 
ha Cymonit anhnum haud dubie refocillarunt , crexerunt- 
qucy qui ftatbn cifra confultationem refponden* fic inquit* 
Keminem, Lyfimacbc') neque fidelìorem, ncque fortiorem^ 
me poter invenire ad hoc facimt* peragendum ; fi modo 
quod memora* faftu/n fortuna ftquetur* Qgpciwa quod 
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mibi agendum fit tu ipfe profpicito y & ego te ducerne 
inconftanter fubfiquar ncqu* imbellì s , ncque meticulofus » 
Ad b*c Lyfimacbus : perendie y inquit y *ov<t nupt* ad gdes 
maritale f ducentur y intra qua* nos una cum fociis fidijjt- 
mis armati ei*c* primam noéìis vigiliam ir rum pente f y Mar 
ex ipfo convivio rapiemus y raptafque ad navim y quam^ 
ob id iffum clanculo fieri iujfì > perducemus y nemini far- 
cente* eoru)n> qui obfifiere y & negocium nobis facejj'ere^ 
tentahunt* Placuit or do rei gerendp Cymoni ad prfRì- 
tutam ufque drem in career* dijjìmulanter commoranti . 
ìam venerat dier nuptìis deftinatus , qwt pompabiliter y 
Oftque magnifke celebrantur + Dum tota duorum fratrum 
domus regali luxu fphndicat y & nuptiali fervet apparata: 
interea Ljfimacbus omnibus rebus negocio accommodatic 
inflru&usy Cymontmy Cymonifque focìos y necnon & fuos y tefiis 
fub veftt gladiisy trtfariàm difptrtit. Hamque a Hi far- 
tim mittuntur ad portum > ncqu'tt confcendentibus navig. 
impedimento* effe poffìt ; atti in vefiibulo heantur Tafi* 
mundàe domus y ne a quopiam exitus intercludi qncat : 
cum rtlìquis ipfe unaque Cymon nupiial'ut teda fub con- 
diéìum ternpm ingredtuntur y fcalas confciendunt y cf natk- 
ttem irrumpunt * ubi nov* uupt* y una cum plurtbus fitm~ 
matibus matronis y ordinai im iam difeumbebant + Ibi menfit 
-precipitante? inverfir fuam quifque corripiunt % eafqnt^, 
ajjeclis mandane ad navim e vejiigio deducendas 9 gonfie r 
rcliqutque matronf fleiu l amenti s y tìr eìulatu fyjmneo 
e unii (t compieve . Cymon , & Lyfimacbus JlriCìis» ghidiis 
viam fibi f oriente s y nem'tne rehiiari audeflle* Rapim^ 
dcfccìidcntes y fcatas emetiuntur y ubi illix oh viam fit Pa~ 
Jtmuuda* y qui hoc tumultuo/o frepittt excitatus enormi 
baculo dextram obarmaverat 9 * quem Cymon ìfìu in caput 
librato obtruncat y ai cui'us pédbs corruit moribundum * 
Hormifdas quoque per teli tanti fratri fuppctia* ferre co- 
rnai us vubiere Cymoni s mterimitur ; aliique non fauci 
perempti cecidere y qui auji fuerant manum cominus con* 
ferre . Jgitur UH relinquentes Vafimundf domum totam 
fanguinz redundantem > jplangoribufquc > atque tumultu re* 
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boantcm , ad unum tncolumes fine interpellatoribus ai 
mare pervenutiti Ibique in navigio raptus puellas col- 
locante? , ipftque cum focus pariter %onfcendentes oram 
folvunt, <fr ventis vela committentes remigumque vpera^ 
nava utentes, quamocifftme abfcendunt a littore iam iam 
plurimi s referto > qui auxilia, fed fcrotina, fervbantca- 
pticiis puellis . lpfi vero in Cretam fofpites perveuere > 
ubi ab amicis , atque propinqui* hofpitaliter uc comiter 
excipiuntur , ibique telebrantes fefiivitatem ^ nuptialem 
uxores ducunt ex petit as diutino ex ea rapina gaudio 
perfruentes . Apud Rbodios , Cypriofque varii fuper bac re 
tumultus , variaque perturbai tonis exort* , pofinemo amici* 
neceffaritfquc utrobique deprecantibus ejfettum vft, ut poft 
temporarium exilium Cymon cum Ipbigeniu » lyfimacbum 
cum Cafandra,bic Kbodon, ille Cypron in fluam quifque 
patri am remearent, ubi cum fuis feliciter concordtterque 
vixerunt . 

Di quefto Cimone del Boccaccio parla ne* Tuoi Motti , 
e Facezie Lodovico Domcnichi a car. 258. raccontando 
di uno ftudente ricco» e goffo di Bologna > e dicendo, 
che non aveva avuto mai forza Amore di fare in lui 
P effetto > che egli fece in Cimone» 

Notiti in fine, che alle parole: non /blamente /o 
prime lettere apparò > ma valorofiffìmo tra 9 F ilofof ami di- 
venne y Amaretto Mannelli feri ve alla margine: Meffer 
Giovanni, quello non tred % io, né anche tu. E fotto : 
nelle cofe belliche ec foggiugne : Pur buffa, cV ? ntl 
credo ; che quefto non è pigliare una pìllola • 
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Giornata K -AW^ IL GoftamyL ama Martuccio 

Gomito * 

GAP. XXXXV* 

IL Sanfovino ne* Luoghi > ed Autori ,. da' quali it 
Boccaccio: ha tolto i nomi del Decamerone % così 
ci fa vedere quefta Novella: II coniglio dato da 
Martuccio, al Re di Tunifi è tolto dal Villani uelV VllL 
Libro , laddove ragiona, dell* imprefa % che fé CajJTano 
Re de 9 Tartari contro il Saldano, Hi quale fit da lui 
/confitto, per aver ufato quefio rimedio, del far le corata 
fotti li. agli archi y acciocché le cocche non poteffero en- 
trar nelle corde grofle> degli archi degli inimict •. 

Ed in fatti cosi conngliò. nel Boccaccia Martuccio 
il Re di Tunifi •. A voi comvien far fare corde motto 
fin fittili agli archi de* vofiri arcieri , che quelle y che 
fer tutti comunalmente /' ufino % ed tppreffo far fare 
faett amento y le cocche del quale non fieno, buone % . fi *** 
a quefie corde fittili : e quejla convien > che fio. sì fi* 
grecamente fatto r che il' vofiro avverfario noi fitppia + 
perciocché egli ci troverrebbe modo : e la. cagione perché io* 
dico, quefio » è quefta •. Poiché gli arcieri del vofiro nimico* 
avranno, il fuo frenamento- faettato y ed i vofiri it fio > 
fapete , che di quello ,. che i vofiri filettato avranno P 
converrà duratido la. battaglia > che i vofiri nimici ri* 
colgano y ed a* vofiri converrd ri coglier det loro* Mar- 
git avverfarj non, potranno it faett amento- filettato d<C 
vofiri adoperare y per le piccio/e tocche y che: non rice* 
ver anno /e- corde grojfiy dove (C vofiri avverrà il con* 
trarlo del fiettamento de* nimici i perciocché la. fittit' 
corda riceverà ottimamente la filetta y che- avrd TatgOL* 
cocca y ft così i vofiri faranno di fiettamento cepiofi % 
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dove gli altri ne avranno difetto . Al Re , il quatta 
favio signore era, piacque il configlio di Martuccio , ed 
interamente feguitólo , per quello trovò la fua guerra^ 
aver vinta ce 

Giovanni Villani altresì lodando Caflano figliuolo 
d' Argon Signore de* Tartari, di fenno* e valentia^, 
cosi di Ini ragiona : Alla fine per fenno > e valentia del 
detto Caflano , il quale fi tenne a pie <on parte di fua 
gente> infino eh* e* Sur acini ebbono tanto faettato y cb % eb- 
bom voti i turcaflì di faette ì ed acciocchì $ Sara* 
cini non poteflono ricettare [opra i fuoi le loro faette , 
urdinòy che tutte quelle di fua gente fo flotto fenza eoe* 
e a , e le corde de' fuoi archi con pallottoliere , che pò* 
teano filettare le loro > e quelle de' Sarac ini. E ciò fat- 
to , con ordine a certo fiso fegno fatto , montarono a e*, 
vallo , ed aframente fedirono i Saracèni per modo, cbt^ 
aflai tofio li miflono in iJionfitta 9 e in fuga; ma molti 
Sai acini vi furono morti , e prefif e lafciaro tatto lor 
campo, e arnefe di gran ricchezza • 

Se colla mutazione debita de' nomi cagionata dal- 
la lontananza dell 9 avvenimento, noi facciamo ben ra- 
gione, il fatto di Martuccio feguì veramente 1' anno 
1199* tempo, nel quale il Boccaccio non era nato (onde 
r ebbe dipoi per altrui relazione ) e nella età gio- 
vanile di Giovanni Villani . £ perciocché quello : 
ed acciocché i Saracinì non poteflono rifaettare fopra^ 
i fuoi le loro faette , ordinò , che tutte quelle ce. fino 
al punto fermo manca nella ultima edizione de' Giun- 
ti [ avvegnaché pur fia nelle (lampe antiche, e ne 9 
manoferitti ] di qui è forfè nato , che né i Deputati , 
nò altri , hanno , fuor del Sanfovino , conferita la No- 
vella prefente col racconto del Villani , conforme è pur 
ncceflario di fare in quelli cafi, e come fi vede avec 
giovato di fopra nella Giornata I. Novella VI* a ri- 
trovare la verità de' fatti. 
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(Stormita V. Nov. UI. Tiaro %m*mfi%g** 
e A P. XXXXVi. 

SEmbra al primo afpetto, che nella prefehte NoVfcU 
la fi contenga alcun difprezzo della Chiefa Ro- 
mana, qualora vi fi dice : In Roma> la quatta * 
tome è oggi coda , tosi già fu capo del Mondo . Noti 
però in sì fatta guifa appare a chi giudica le éofe giiN 
ita il verace loro fenfo , imperciocché rapendoti , cho 
il noftro Autore fcriflè nel 1348. conviene altresì ri- 
fguardare, che cofa fofle Roma in quel tempo. La_. 
Corte Pontificia, abbandonata già di 44. anni V Italia > 
per opera del Re Filippo IV. di Francia, era ita a ri- 
federe in Avignone, con fommo difgufto, e danno del- 
l' Italia, con indicibile detrimento di quell'alma Città, 
che il Petrarca fteffo in quegli anni medefimi deplorò 
colle parole : 

Già Roma > or Babilonia falfa% e ria* 
Ed altrove ne parlò con fentimento grande in una fua 
Canzone , che comincia : 

Spirto gentil^ che quelle membra teggi. [1] 

Vv Efsa 

1 Sulle paróle della mentovata Cantorie del Petrarca; 
Orfii Lupi, Leoni , Aquile , * Serpi 
Ad una gran marmorea Colonna 
Panno noia fovemes ed a ft danno / 
fcrive il .TafToni : Intendi degli Or/ini , Centi) O ottani » ed altre 
famiglie nobili , the in quel tempo , guerreggiando contra i Colon* 
ne/i> portavano aueftr tnfegne . Altrove in un* Egloga fua , **/•- 
j»*** Pietai paftoralis, // Petrarca introducendo Mar\io y eie rap- 
prefenta i Colonne/i > o fé ftefro fotte nome di Feftiuè , cbia* 
ma tutti quelli animali predatori) e turbatori drl gregge H*ma* 
no et. 

.*.M.-*.*i Tenerifqùe ab ovilibut artont 

V ortin sìauflra Lupot j tri flit non mutmurnt Urfut } 

Sanguinout *#* féeit Afer\ non fiòllat Angui s . 
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Efsa Città fu interdetta V anno ili^f* ove non vi Jt 
cantava officio facro, né fonava campane * ficcomc fcritto 
viene da Giovarmi Vili agi • Qifivi le mifcrif uniyetfaU per 
Jc guerre infettine tira le Famiglie ; ònclc i*Romani dovet- 
tero mandare ambafeiate più volte al Papa, che ritornai- 
fé la Sede in e(fò ; ftandq/i di p$ù lo Stato Ecclcfiaftico 
in mano di Guafconi , e di Alemanni ; venuta Roma 
fletta fotto il comando di un Notaruplo di piccola 
nafeita > quai fu Cola di Rienzo . Ed ivi pochi anni 
appreflb ( a quel, che feri ve Matteo Villani ) ciafcuno 
faceva male a fuo fenno , perocché non vi era luogo di 
giuftizia. La Città piena era di malfattori , e fuori per 
mito Ji rubava* I forejlieriy e i Romei erano in Terra 
di Roma, come le pecore tra 1 lupi; ogni co/a in rapina* 
e in preda* Per le quali confiderazioni affai dùaro fi 
vede, che ben poteva il Boccaccio appellarla coda , e 
non capo del Mondo , quale afferma pur egli effero 
fiata per lo avanti. E bene veggiamo nelle monete Ro- 
mane coniate verfo il 1260. qual fi è quefta [ 1 ] 




il motto ROMA CAPVT M VNDI , chetatici* 
trae origine da molto più antico tempo: perciocché > 
tralafciando quel , che Plinio narra nel Lib. XXVU1. 
che fcavandofi nel Campidoglio , fu trovato un capo 
duomo, onde fu giudicato per gli auguri, che Roma 
dovette efsere capo d' Imperio ; tralafciato cjuefto > quan- 
do 

1 La prefence Moneta ù vede eziandìo tmprerta nelP erudita Gj* r * 
del Fiorino d' oro illuftrato a car. 135. e SÌ ancora, nel Tom. II* 
AmiquUat* Italicar. mtd. *vt y Opera del dottiamo Signor Lodo» 
vico Antonio Muratori nella Diflcrta/ione di Mpwts pag* 5 6 5- 
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dò T Àpoftòlic* Scile era H, Roma era capo* e di cfc 
ferlo il faceva conofccrc da per tutto • Potranno ve- 
derfi i lamenti dell 1 Italia da' molte Storie di quei tem- 
j>i, e fpecialitiehte per le pregHiete dei molti Amba feia- 
dori mandati da lei ai Sommi Pontefici a richiamarne 
la Sede, traile quali quelle dell' ultima Arabafciatricc 
tioftra S. Caterina da Sidna • Francefco Petrarca ìal* 
quella Tua Epiftola ad Orbano V. per ritrarnelo a-, 
Roma feri ve : Con/ulto locus ittfignior efl eleélus , ut 
ubi terreni caput Imperi? fuerat , tllic cfleflis lmperii 
fedes ejjet in terris. 

Sembrami inoltre , che col chiamare il noftro Giò- 
vanni Roma in quel tempo Coda , e non Capo 9 
per via di ufitata fpiegante figura alludeffe, dot- 
tiffimo com' egli era , al vaticinio di Daniele^ » 
che la deferire una beftia fenza nome , diflimile nella 
fua figura alle altre beftie . Cap. VII. v. 7. Et 
ecce beflia quarta terribilis , atque mirabili* , & forti* 
nimif &c. per la qual Beftia S. Girolamo * la Glofla 
interlineare, Ugo, e gli altri Efpofitori si antichi , sì 
ancora moderni intendono aleutamente Roma. Ed il 
Lira no : Non Babuit propri um nomen f quia non trat 
nomen Befli* , per quod pojfet ferocitatem huius Regni 
( Romanorum ) dejtgnare . Le monete poi portano 
limile ferocità éfprefla nel Leone. 

Quello però mi giova avvertire, per dare a cono* 
feere, che il Boccaccio biafima i tempi, e non già le 

Serfonc, né i luoghi ; che ficcome egli dice qui, che 
Lorna era fiata capo del Mondo ; qualora egli en- 
tra a biafimare la feoftumatezza di perfone di Chiefa» 
noi fa fenza premettere a quel , che egli dice , molte 
lodi delle Religioni , lungi dal toccar mai la fantità f 
ed il coftume de* primi inftitutori, e decoro imitatori; 
così facendo particolare il biàfimo, e non generale. 

Ma per venire alle perfone della nofira Novella , 
da indagarne il tempo, s* incontra fui bel primo Pie- 
tro Boctantazixa di Famiglia tra le Romane aJJai ono- 

Vv 2 re- 
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tevole. Ed io trovo nel 1509* effer morto in Avigno- 
ne Giovanni Boccamazza Romano Cardinale di & Chic- 
fa» creato da Onorio IV. degli OrGni V anno ii8«. 
traendolot comecché fuo propinquo j dall' Arci vefeovado 
di Monreale in Sicilia. 

£ quel che è più % vi fi nomina accordatamente 
Hello degli Otfni di Cdmpo di Fiore; (i) ed appunto 
nella Iftoria di Roma, che va in volta (otto nome di 
Yit* di Q<*la di Rienzo fcritta in Lingua Romancfca , fi 
J^rla di quefta Lidio (2} Orfini nel Capitolo XXVIII. 
addimandandofi ivi Lubertìello * Anco fece menare $t^ 
forza Lubertìello figlio dello Conte Vertollo* che il La- 
tino pubblicato, ora, dal Sig* Muratori legge. Kobertellum 
filium Corniti t Bertoldi % il quale fu quei Bertoldo Orffni 
occifo dai Colonnefi V anno 13 jj. di cui fo parola 
Oiova^ni Villani Ijty X. Gap. no* 



Giornata V. Nov. IV. Tsjcciardo Matsardì 
C A P. XXXXVIT* 



V è 7 Buon tixio y e Arrigo Mattanti? 
Così nel Purgatorio XIV. £> il sommo Poeta 
noftro, dando pefo al racconto dc\ Boccaccio • 



o 

Maggiormente però io vanno autenticando > e confer- 
mando gli Efpofitori ne* loro Conienti* fra* quali quel- 
lo» 

1 Hanno tuttora gli Orfim a Campo- di- Flore trtr far Palagio-. 

% Ne dubitar fi dee di <|uefto allora ufi tato nome, giacché nn Lteljfr 
Capocci nominato e da Riccardi. Malcfp. Stor. Fior. cap. 40. ed 1* 
tin f Infcriiione nella Chicii di Araceli ff legge anco* oggi ià 6»* 
modo in Latino r 



UIC. REQVIESCfT. DNA. ttlA . VSOR. LELLS. RADVLftt • 
ANNO. DNI M ?C. C C. XLVIU. . * • MENSE.» 17NU* 

Cvis. aTa. reqvieicat* A. PACE. AM1N> 
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Jot che vici) creduto erroneamente di Benvenuta d* 
Imola, dicendo fopra il riferito verfo; Voi V Autore 
in fingularkd nomina alcuni Magnati 9 e Curiali uo- 
mini % eh* gtd furono in quella Provincia . E pie 
che più Criftofano Landini, cosi feri vendo fullo ftefs<* 
verfo: Quefto fu Mefjer Lucio da Vaibona uomo eccel- 
lente) e pien dt virtù, la cui figliuola Caterina vinta 
da amore y di furto Jt congiunfe con Riceiardtf nobile gio- 
vane y e Mejjer Lucio co* fua prudenza glie ne fé f]>o~ 
fare y tome dtfiefameme in una fua Hwdla mirra iti 
pofiro Boccaccio * 

Io peto nott appagandomi totalmente delle riferite 
autorità, fono andato cercando» fé veramente quefto 
Lilio yolìizioy o fimilevifoflfc nella nobil Famiglia detufi 
da Vaibona > e mi fono avvenuto a trovare V enunciativa 
di un Atto, che fa uno di quefta Famiglia V anno 13 19» 
cioè leiztZtinur q. D, Manfredi de Vaibona ; e ciò nel 
Codice Z. in fòglio de' manoferitti della celebre Stra- 
cana ; lo che ancor per H tempo farebbe fuffidente* 
ft noi veramente credeflJmo , che quefto Lizino foflo 
il Lizio del Boccaccio » e di Dante » Potrebbe Li- 
zino a adi' effeve un defcendente del noftro , il qua» 
le veggiamo noi nominato in quefta guifa nclte^ 
Novelle antiche > nate innanzi a Dante» Fare una 
vita lunga concilia tutto • Per aftro fa Famiglia-* 
fembra a me y che ne avelie- di quefti Lizzi più 
d* uno , giacche io leggo nei Codice CCC a 329* 
della ftefla Stroziana > come nel IJ53. per wl* 
fcammento trovato dal. Senator Carlo Strozzi di uhl. 
certo Protocollo» ove che fofle, fi legge Egregia Po- 
minaf Domina Comitiva tifa uxor Magnifici Vtvt D. Co» 
milk Bandini q* Domini ComitU Liberti de RomenaL. T 
Salvaticns y Manfredi y Carolus , <é* Domina Concordia** 
/Hit quondam, nobilir Viri Lice ini de Vaibona , Rogge* 
rius Jflius D. Corniti* Bandini <y. IX Comitit liberti dr 
Romena. % Itoobut q. £>* ComitU Roggerii d* RomeuA 
tre. 

ita 
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Ma afcoltiainone vera Iftoiia In Benvenuto dà Imola 
/opra il luogo citato di Dante: Domtnux Liciti* 4e Val- 
botici) nuntiata fibi morte unìut fui filH imbectllìt % non 
mutato vultu dixit: Hoc non efl nubi novum, Quia fem- 
ferfuit mortuus. Sed nuntia mibi prò novo fi eft fé- 
pultus . Kec minus eìus prudentia emicuit in filiti fua^ 
Catharina puleberrima ; quam quum ipfe fenex reperi ffet 
coniunétam amoro fé cum Ricciardo nobili iuvent de M»/- 
nardis de Brétenorio , ex aflutia fa di ce , & fimpì 'tritate 
materna , prudentijjìme fecit eam defponfari fine diminu- 
itone honoris , ftcut iucuude firibit Boccacciut de Ccr- 
taldo . 

Quella Novella viene ad eflere la prima della,, 
quinta Giornata di quelle raccolte dal Sanfovino . Il 
Sanfovino medefimo ne* Luoghi» ed Autori, donde il 
Boccaccio ha tolto i nomi ce. della (lampa di Venezia 
appreflb il Giolito dell' anno 1550. in quarto, ferivo : 
M. Litio da Valbona fu Cavaliere in Romagna, e di 
grande flato* ed ebbe per genero Ricciardo de 9 Manardi 
figliuolo d* Arrigo. 



Giornata K Noi;. V. Guidotto da Cremona. 
C A R XXXXVllL 

OUefta Novella viene anch' effa riferita dal Sanfo- 
vino nella Aia Giornata V. Novella li. non-, 
ottanti le Aie protette di non voler prendere 
dal Boccaccio niuna delle Novelle fue. 

Per altro Iafon de Nores nella fua Poetica, Parte 
terza, la (lima favolofa, e la propone per Argomento di 
perfetta Commedia , foggiugnendo in fine , che fi di* 
moftra dalla diftinzione del Decamerone , che V autore 
le divide tacitamente nel Proemio, in Novelle , comt^ 
fino quelle di Calandrino; in Parabole , come è quelita 

di 
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di Mitridanes, e di Miltjfò, * Ciofepbo f cosi per 
isbaglioj ] in IJìorie , come è quella del Mar che fé di 
Saluzzo , * Grtfelda } . e in Favoli , come fono quefìe 
tre predette della moglie di Guglielma 4 Rojfftglione y del 
Conte d % Anguerfa , e la prefente di Minghino, e d' A- 
gnefa , * infinite altre , intendendo per Favola nel mo- 
do > che intende anco Arinotele nella fua Poetica , per 
argomenti , e azioni, tragiche % eroiche* a comi- 
che . 

Ma o vero, o non vero Io avvenimento quivi de» 
fcritto, egli feguì, o fi finge, che feguiffe oltre Fan- 
no 1170. Pare, che ne dia un cenno il Boccaccio con 
dire In quefii tempi, che la Città di Faenza , lunga, 
mente in guerra, e in mala ventura fiata, alquanto in 
miglior difpojìzion ritorna. Simile a quel, che fi legge 
in un' Infcrizione trovata poco fa in una muraglia-* 
della noftra Badia di Candeli, ed è dell'anno 1177» 

TEMPORE <£VO FVERAT VENETIS 
PAX REDDITA TERRIS. 

E più chiaramente lo abbiamo di fotto, ove il Novel- 
latore dice , che quando Faenza da Federigo Impera- 
dorè fu prefa, V Agnefa avea ben due anni, e nel tem- 
po dell' avvenimento noftro, vuole, che ne avefle da 
quindici. In che tempo Federigo U prendefle Faenza, 
io noi fo precisamente. Veggio bene, che nel 11 58* 
ricevè fotto la fua protezione il Monaftero di S. Maria 
di Crifpino con fua Bolla data fui principio d* Ottobre 
di quell 4 anno in Caftrocaro^ 



Gtt#* 
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Ghfmta V. No<v. VI. Gian di Trociia : 
C A P. XXXXIX, 

SArcbbe troppo dHungi H cominciare la prova della 
prefente Novella dalle parole di Gio; Antonio 
Summonte nel Libto II. dell* Iftòria di Napoli , 
narrante dell 1 Ifola d' Ifchia, o da quelle di Fra Lean- 
dro Alberti , allorché di tale Ifola cosi nd fno Libro 
dell' Ifote appartenenti alla I taira, feri ve : Intervenuta 
un mirubil cafo nel 1301. ne* tempi di Carlo Secondo 
Re di Sicilia, te. EJJenào in quei giorni x>gni co/a quieta , 
accefeji il fuoco nelle vene del folfo ( delle quali tutta 
V Ifola è piena ) e trafeorrendo per quelle ne abbruciò 
gran parte infino alla Ctttd d* Ifchia allora Geronda^ 
detta . E durò un tale incendio circa due meji , ucci- 
dendo molti uomini y. ed animali per sì fatta maniera* 
che furono cojiretti gli vomirti ad abbandonare il luogo > 
fuggendo fuori delV Ifola , chi a Procida, cbi a Capre > 
chi a Baia, cbi a Pozzuoli , e cbi a Kapoli ; o da 
quelle dello ftefso Alberti parlante di Precida a car. 5. 
della ftdsa fua Opera, dicendo, che V Ifola di Frocid* 
fu divi fa da* monti per la gran fona dell' acqua • E 
bene dell' Ifola d* Ifchia Fazio degli Ubcrti cosi 
cantò: 

Ancor fi trova V Ifchia in quei compaffl, 

E Capre , e quefle flanno incontro Napoli , 
Sì preffo) che vi vanno in brevi pafft. 
facendo vedere , che piccola diftanza dall' Ifchia a~» 
Napoli vi corre* 

Pur tuttavia confronterebbero sì fatti pafsi con quello 
del Boccaccio : Ifchia [ die' egli ] è un' Ifola afiai vicina 
di Kapoli , nella quale fu già tralV altre una giovanotta 
beila * e lieta molto , il cui nome fu Re/li tuta, e figliuola 

di 
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di un Gentiluomo dell' I/ola, che Marin Brigato aveste 
nome: la quale un giovanetto, the £ un' ìfoUtta ai Ifcbia 
vicina* chiamata Provila > era > * nominato Gianni % 
amava fopra la vita fua > ed ella ini* Il quale nonu 
che il giorno* di Procèda ad ufare ad ìfcbta, per ve- 
derla* venifie; ma già molte volte di notte, non avendo 
trovata barca » . da Proci da infino ad Ifcbia mtandm 
era andato, per poter vedere, fé altro mn potejje, al- 
meno le mura della fua e afa* 

Ma ragioniamo delle perfone perenno alla No- 
vella ricordate • Federigo, che dal Boccaccio vicn no» 
minato Re di Cicilia > il quale era allora giovante » 
fi fu quel Federigo figliuolo di Pietro d* Aragona, ed 
a lui, di poca fallite, e cagionevole della per fona, dice 
P ifteflb, che fu donata la Rcitjtuta (i) dappoi cho 
venne rapita , e fatta come fchiava * 

♦ Condannata pofeia effla , ed un tal Gianni dì Precìda al 

fuoco, per avere avuto che fere infieme, V interpone alla 
liberazione loro Ruteier dell' Oria, uomo, al dir del Boc» 

.; caccio, di valore ine/limabile. Quefto, convenendo vedere 
chi foffe ; aflerifee il Villani concordemente al Boccaccio, 
■che egu era vaiente Cavaverc at Laiaorta » "ribello del 
Re Carlo » Profpero Parifio nella Topografia di Calabria 
dice, che Ruggieri fu Cofcntino. Il Collenuccio lo doman- 
da uomo efpertiffìmo , animo/o , e prudente /òpra tutti i 
Capitani del Mare Ài quei tempi* Il Maurolico Scrittore 
delle cofe di Sicilia nel Libro IV» il domanda Ruggiero 
Calabre fé , foggiugnendo : cui Galli patrem interfec&ant , 
che fu ia cagione, dice il Summonte» per cui Ruggieri 
abbandonando Carlo» prefe le parti del Re Pietro, anw 
dandolo a trovare in Catalogna > ove da eflb fu fatto 
Ammiraglio della fua armata * Scrive finalmente An* 
'gelo di Coftanzo, che Ruggieri era Signor grande in^ 
Sicilia, e che nel Regno di Napoli poffedea molte Terre, 
particolarmente Terranuova; e aie da giovane avea* 

X* te- • 

i La Gttà d* Ifchia e de?òta dì S. Reftituta V. e M. 



Digitized by 



Google 



y& DELLA ILLUSTRAZIONE 

.tenuto in mare alcune galere proprie , colle quali mi- 
litando in Grecia a difefa de* Defpoti contra il Paleo- 
Jojgò, avea fatte molte onorevoli imprefe , e fi cra^ 
.acqui flato gran nonio nella Milizia di mare ; indi fdegna» 
tofi» che il Ke Carlo aveffe antepofto a lui Arrighino 
de 9 Mari Genovefe, con fariojGcncrale delia fua Annata, 
egli per mezzo di Giovanni di- Procida era divenuto 
femore del Re Pietro « 

Or quello Ruggieri dell' Oria, Ammiraglio, dice il 
Boccaccio, del Re Federigo, e come noi abbiamo udi- 
to, anche del Re Pietro, avendo intefo dalla bocca del- 
l'infelice Gianni di Procida ftato legato colla donna ad un 
palo , e condotto alla morte , dependere la caufa di cfla 
morte da Amore, e sì da ira del Re ; andato fubitamente 
al Re, domandolo in quefta guifa: Cono/ci tu chi color 
fieno, li quali tu vuogU, che s % ardano! ec. Il giovane 
è figliuolo di Landolfo ( i ) di Procida fratello carnale . 
di Meffcr Gian di Procida* per V opera del quale tu 
fé* Re, e. Signor di quefta Ifila. La giovane è figliuola 
di Marin Bolgaw , la cui potenza fa oggi, che la tua* 
$ignor (a non fia cacciata d Ifcbia* Con che non fola* 
mente ottenne per effi il perdono, ma alcuni donativi • 
ed il comando, che fi fpofaflero* 

Tutto quello fatto è cosi bene appoggiato all' Ifto- 
xie , che non ha di meftieri d' applicazione alcuna di 
mente per ritrovarlo* Tuttavolta proseguendoti da noi 
per lo buon ordine a parlare di Giovanni di Proci- 
da il vecchio , dee faperfì , eh' egli fu un nobi- 
li (limo Salernitano , conforme fcrive il Boccaccio fteflb 
ne' cali degli uomini illultri , e fu detto di Procida»* 
dalla Signoria, eh* egli, e li fuoi tennero dell 9 Ifola ài 
Procida diciotto miglia prefso Napoli • Il noftro Gio- 
vanni Villani il domandò Lib. LVU Cap. VII. /*wo * 

in&c- 

9 H nome di Landolfo ricorre fretto nelle perfette antiche di Na- 
poli, « di Sicilia. Landolfo Vefcovo d* Amalfi vi Oc sei *33* 
Landolfo Rùtolo di Radilo è di fopra attore dell» Novella IV. 
della IL Giornata . 
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ingegnofo Cavaliere, e Signore flato delV I/ila di Precita, 
il quale fi chiamò M. Gianni. Scrive V -Ammirato nelle 
Famiglie Napoletane : Giovanni di Precida muffirne nel- 
V Iftòrie Italiane per la ribellione di Sicilia , fu molto 
4 aro al Re Manfredi. Aecoflr>ffi per la tema di Carlo % 
da cui Manfredi era flato ucci fi , a Iacopo d y Aragona r # 
dopo la cui morte il Re Pietro fuo figliuolo, conofeende 
il valor di Giovanni ,, le dio ( dice il Z urti a ) e nd 
„ Reino de Valencia part el y fus fucceffores las Villa* 
„ y Cafttllos de Luxer, Benyzano, y Palma con fus aU 
„ querias „ Quefl' uomo di grande animo veggendo la 
fua patrta fieramente afflitta dalla crudeltà , e libidine 
de' Frahzefij andò a Michele Paleologo Imperatore di Co- 
stantinopoli > moftrégli il pericolo, che foprafiava ali tu 




Regno di Sicilia per la fua moglie , la quale era /H 
glrnola di Manfredi, a lui debitamente s J apparteneva g 
che fé egli a ciò pre flava orecchi, la Sicilia gli fi da- 
rebbe. Servijjì delV autorità di Niccolò Terzo Papa » 
il quale per ejfere fiato it fuo parentado rifiutato dtL* 
Carlo, fapeva effer fico grandemente adirato. In quefle 
modo per opera di Giovanni di Procida fu tolta la 5r- 
cilia al Re Carlo , e datafi a Pietro dt Aragona . Di 
lui parla in quefta guifa Lorenza Buonincontrì Del- 
l' Iftoria di Sicilia, la cui pubblicazione fi debbe al- 
l' induftria del chiari flìmo Sig. Gio?anni lami , cho 
V ha data fuori nelle fue DeticU , e di erudito 
annotazioni da filo pari ilitifhata . Erat ea tempe- 
rate* àpud Palmologum Ioannes Procbyta £ i ] olirne 
Manfredi Medicut , Regione, infenfuf , quia vitto 
Manfredo, illum omnibus boni* exfpotiarat. Qui quum 
hteflrgeret Caroli animos , cauffafque irarum ea pace 
non fuhlatas efie, fid ad tempus fopìtat , JUadet Po* 
r v ( -- '■' 5 y'\ ' Xx 2 , tao. . : 

l'Qulil dotti/fimo illiifltitof* fa vedefe* <ptl»iientc Giovanni di Procid* 
Mm m Medico altrinatfi. 
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teologò > qkoniam prò comporta babebm Siculo* 
Collt* effe cxofot 9 & eo* fodere Imponi* facile ad re- 
èelltonem im felli pàffe* fi eix atiqnn fubfidii fpes tffet 
dliunde obietta* Imperatoretn ad e* percipiend* adtraxit. 
JH abere fé dicekat veteret in Sicilta Manfredi amico* f 
jcUeutcJquc comflurct % é* quidem f rimano* ctvixatuwL* 
mrosy quibufeum parvo labore tantum rem* quam inten+ 
éhbaty fé confeQurum fidebat ù Effe preeterea in. Htfpa- 
ma f et rum Aragonium^ qui Confi antt ani Manfredi JUeam 
duxerat*. Caroloque non ben* conciliai um % ai quem he* 
teditario iure Infida* &- pmne Regnum Keapolaanum de» 
Ugatur. Quem, facile, ad U inemptum cum ex hoc re 
movere poffe ere deb at , tum. etiam quia Carola, tnfenfum 
feièbat », quia bic Henrtcum qd/inem fuum x quem pofi 
Contadini cònftiftum a Rettimi captum. memorammus , 
duàbu* vinéium e ut ehi* fervabat in. carcere .. Hubert^ 
ipfum claffent infiruftam* paratamjuey fr Pifano* vete* 
re* Manfredi ameós Carola <ob recente r iniuriat infen* 
fyfy quorum opera etti pojfet. Ad bue preeterea, àìcebat 
efie in. Lombardia f <br per omnem fere E tr un avi com- 
flure* nobile* » potentefque Gibellinee faflinnit Carolo in- 
fenfosx quot band dubitabdt magna exereitu fibi opeuu* 
Ut uro* y & proferii m Romano* % quot Regi* potentiét ma- 
xime figèbat & Sèparatum ad e& exfequeud* fé metti • 
Si J!bi non adverfareuir f ponte fu* id faéfutmn* H*e 
cpmm Imferator accefiffety remque ficdem fa&m ratte* f 
cum litterit illum dimittit ad ipfum Fetrum Aragomum> 
Fifónofquey ìzr alio* Sitali* nobile t % ai quot Frocbyta^ 
fcribendum effe cenfueràt , quibufeum deinde in Sictliam 
venknr volere* adii* amico* Al ameni de Leniinùy Palme* 
riunì Akbatem » Guulterkm de Calatagirena > tir afot^ 
preètere a y quo* fibi fideUt+ opportuno fque xrctetbat* Qui 
pt/fqudm ea.nceepere , quorum gratin Precbyta venerai* 
otfi ipfi per fé fé ti maxime eptabanty tamen quia rem 
fitfiu arduam exiflmabanp * pterJque pq fluì avere fuibne 
auxilit* > quaque fpe id fieri pojfet. *turn ille Impe- 
rtttoris Utterat ci* reddit % multaque fingi* > quibut ài 

tan- 
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tantum facinut illos impellere poffe rebatur • Vraterca, 
edocet ejfe Imperatori fuo cum Vetro >Aragonio foedus f & 
cum co Jhtiire multo f alios r Horunavttque cmpluret 
alio* eiut rei ignaro* y quos auflis animi* corum mover $ 
poffe eredehat* Quid multi* mora*? Adjentiuntur Pro- 
cbjta om*e** & data fide Mine altiere y fé ftinans ad òjtia 
liberi* detatus ad Pontificem pergit ttus mentem ex pio- 
rat urus*. A quo benigne fubfceptusy kibil borum Ponti* 
fici pakm> faciens * ab ut &c* 

Finalmente gì* I (Morfei df quel tempo parlano tutti 
di queflo Giovanni di- Procida zio y ma mi piace di 
portare quei che di fui aflerifee Gio: Antonio Su Ai- 
monte ia un fot luogo ( de.' molti» in cui ne parta 
ncli* Iftoria di Napoli > cioè nel Libra III- ragionando 
del He: Manfredi t. Fé sì ben fondare: il porto della. CittA 
di Salerno y . dandone la cura a. Gìovan di: Procida no- 
bìlijjimo* di detta. Città y e Conte di PofìigUone y fuo Con- 
figltero % e non. Medico % come- altri per errore ba* detto; 
eoe per vendicar fi d* una grave ingiuria* contro, il Xo 
Carlo /or autore del Vcjpro* Siciliano y facendoti ribellare 
la Sicilia y come diremo. Rende dr quefto* edificio tcjlì- 
monto un* marmo y gbe flava pofto in quel Molo y ebe ep 
fendo oggi per poca cura y o per altro > rovinato y il nobi* 
Ifjpmo Stgmre Agojlmo Guarna Cittadino di quella Cit- 
tà* j autor* delie Mtmorie antiche y ba tenuto penfiere di 
farlo confervure nel Duomo* dietro T Aliar maggiore* ove 
da mr fi* vi/lo> gì* anni pagati > e queft* fola- pubblica^ 
memoria * per qua c& io fappia* fi trova net Regno dà 
quefto Re: la quale y come è piaciuto a quel Signora 
confermarla originalmente ; così a me i dt contento* inu 
parole qui traportata* darne notizia* te- 
$» A. D. M.CC.LX DOMINVS- MANFKEDVS 
MÀGNIPTCVS REX SICILIE. DOMINI 1MPER. 
FRIDERlCt PI'LIVS CTM INXEJtVENTV DO- 
MINI IOANN1S DE PROCIDA. MAGNI CtVÌS 

SALERNITANI DOMINI INSVLE PROCI DJS. 

TRA- 
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TRAMONTIS. CAIANI. ET BARONIE PlSTl- 
LIONIS. AC IPSIVS DOMINI REGIS SOTII ET 
FAMILIARIS. HVNC PORTVM FIERI TECIT. 

Tralafcio io di riportar qui il fatto, donde ebbo 
orìgine il noftro proverbio del Vcfpro Siciliano , elio 
fi dice a lignificare una (Ira gè grande , ed improv- 
vidi , come narrato con proliflità dal Summonte « 
Ma parlando il Summonte Retto nel Libro IL precifa- 
piente delle qualità del Procida, moftra, eh' egli fu per- 
fona letterata , che era ftato Con figli ere di Federigo 
II. Imperatore, di Manfredi, e di Carlo. Nò credè 
né pure il Collo con più altri, che egli fotte fdente di 
Medicina , come il Collenuccio, e Lorenzo Buonin- 
contri hanno fcritto. Riporta il medefimo Summonte 
alcuna memoria del Procida efiftente in quell'Archivio 
dell' anno 1269. e dice , eh' egli ebbe per moglio 
Pandolfina figliuola di Guglielmo di Fafaodla , e pec 
dote ebbe la Baronia del Pi (ligi ione » In un tal mo-t 
numento citato da, elfo Summonte fi legge, che cflen- 
do flati confittati i Beni di Giovanni , a Pandolfina 
moglie di etto , appellato ivi { colle parole anche di Si- 
mone della Tofa, che negli Annali lo addimanda rubello 
del Re Carlo ) proditori* Regii, de bonis , qux fuerunt 
eiufdem Ioannis, deinr quidam t areni amati, fi tame/L^ 
dilla Pandolfina femper in fide fui fle confiti terit, prò vi- 
fiu, & fubftentatione fua, & prò bonis fuis dot ali bus &c* 
Afferma altrove, ch'egli fi trova vivente eziandio Tanno 
1299. con tra V opinione di alcuno Scrittore* che vuole, 
eh* egli morifTc nel 1297. in Roma* Di lui parla- 
per ultimo il Petrarca nelP Itinerario in quella guifa: 
Vicina bic Procbita efi , fed inde nuper magnue quidam 
vir furrexit Ioannes Me, qui formidatum Caroli diadema, 
non veritus gravis memor iuiuri*, & maiora, fi licuijfet 
aufurus ultionis loco, quam buie Regi Sitili am abftulijfe, 
&c.cd il noftro Boccaccio ne' Cali degli uomini illuftri non 
lopafla in filcruio. 

Ora 
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Ora alla Novella tornando dico, che Gianni di Pre. 
cida in efla deferitto come condannato a morte % fi cca 
nipote del divrifato fin ora> in quella maniera ' 



Mi Giovanni di Procida 
Autore del Vefpro Sici- 
liano 1284. morto pref- 
fo V aiwio 1300, 



Landolfo nominato di 
fopra. 



Giovanni condannato 
ha per moglie Re- 
ftituta figliuola di 
Marino Bolgarp» 



Adinolfo, che vende 

Procida V anno 

1340» 
Dal che tutto fi può far congettura > che circa al 1300. av- 
venifse il fatto deferitto ; tanto più ,chc'l Re Federigo, folo 
neir anno 1296. fuccedò al fratello nel Regno di Sicilia 
ultra, e M. Gianni , e M# Ruggieri in sì fetto tempo eran 
pur vivi , come vivi fi ritrae * che follerò in qucfto fatto 
del Boccaccio: il quale è tanto vero, che l'Ammirato nel 
luogo di fopra accennato lo dà per fondamento d' Ifio- 
lia feri vendo: per quanto da altre fcrttture fi compren- 
de ,• Giovanni ebbe un fratello chiamato Landolfo , di cui 
nacque un figliuolo , dal nome del zio ancor effo chia- 
mato Giovanni , di cui Ruggieri dell 9 Oria al Re Fede- 
rigo ( il quale trovatolo con la Reftisuta in braccio volea 
farlo mortre ) così ragiona „ Il giovane è figliuolo di 
„ Landolfo di Procida f ratei carnale di Jtf. Gian di 
„ Procida , per V opera del quale tu fé" Re, e Si* 
» g*° r * & <V**ft* Vota ,, che vale a dire di cohri * 
che al padre fuo Pietre dato avea forte impulfo a faxfi 
Jle di Sicilia* 

Àuten- 
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Autentica , /e Jput ve ne fofle bifogno , il fatto di 
quella Novella Moofignor della Cafa nel Tuo Galateo, 
nel rammentare il modo di procedere di Ruggieri del- 
l' Oria Ammiraglio ; fé non che prende sbaglio par- 
lando del Re Pietro , quando lo <lee chiamare il Re 
Ferdinando del Re Pietro figliuolo. 

Giornata V. iVo*v. VII. Teodoro innamorato 
lidia Violante, 

C A P. L. 

SE noi largamente andiamo cercando -del tempo , in 
cui con veri (hniglianza accadde l'avvenimento, che 
il noftro Giovanni deferive, fi vede, che fu dal- 
l' anno 1166. al 11 89. pofeiathè il primo fu quello, 
onde il Mal Guglielmo Re -di Napoli , « di Sicilia^, 
fece da qucua vita partita , a cui fuccedè 1* altro 
Guglielmo , che a -differenza di lui facendoli conofeere 
per virtuofo,e buono , da'fooi popoli addhnandato ven- 
ne il Buon Re Guglielmo, che è 1' appellazione ftefla, 
che a lui dà il Boccaccio diceBdo: Al tempo , ebe il 
buon Re Guglielma ia Vigilia reggeva, E quelli neU 
1' anno 1189. dopo 23. anni di regno in età d' anni 
\6. in Palermo venne a morte , fepolto pofeia nella 
Chiefa di Morreale da lui fondata, ove ebbe V appretto 
Intenzione: 

HIG SITVS EST BONVS REX GVILLELMVS. 

Coartare ancora più fi potrebbe quello tempo % 
facendo il computo, che nel . progredì) del racconto 
ragiona dal noftro Autore di tre Ambafcìadori del Re 
d'Erminia, montati a trattar tot Papa di gratidiffime 
cofe per tot fajfaggio , ebe far Ji dovea ; laonde fenv 

bra , 
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bra> che quefto foffe il pa (faggio del 11 88. in foccor- 
fo di Terra santa, narratoci da Giovanni Villani Lìb. 
V. Cap. III. e IV. (comecché fu attediata pel Soldano 
d'Egitto la Città di Gerufalemme) e da Riccarcaccio 
Malefpini dicente nel Cap. LXXXIII. Negli atmt di 
Crtfto mille cento ottanta otto* ejjcndo commefa la Cri* 
fiianttd per andare al foccorfo d* oltremare della Terra 
santa > venne * Firenze V Arcivefcovo dì Ravenna.* 
Legato del Papa > a predicar la Croce per lo detto 
piaggio. 

Quanto alle perfone, narra il Boccaccio , queffcu 
Violante eflcre fiata figliuola di Meffere Amerigo Aba- 
te, di Trapani; ed il Mugnos nel Teatro Genealogico 
della Sicilia Tomo I. Libro I. rammenta un Cavaliere 
Stazio Abate > il quale fotto i due Re Guglielmo il 
Malo, e Guglielmo il Buono ne 9 Regni di Napoli , e 
di Sicilia chiara fama di valorofo acquiftò, ottenendo 
dal fecondo la Carica di Capitano per foccorrere nel- 
P efpedizione, e patteggio fuddetto la Terra santa. 

Giornata V. Nov. Vili . Naflagio degli One(}$ 
amando ma de Traverfiri eè. 

C A P. LI. , 

CI danno la verità del prefente avvenimento \ 
chiaritimi Deputati alla correzione del Deca- 
merone » imperciocché così nelle loro Annota- 
zioni vanno Javiamcnte» e ftudiofamentc parlando; 

Quella ( Novella ) di àiaflagio delti Onefli fu 
prefa intera da Etinando Scrittore affai ftmato ne y puoi 
tempi » cioè intorno air anno Àf.CC. fé -non ebe accomodane 
dofi a fuo proposto vi varie alcune cofe^ come farebbe 
il luogo » ove fu il cafoy ed i nomi delle perfone > che* 

Yy fon 



Digitized by 



Google 



35 <S DELLA ILLUSTRAZIONE 

fon di quelle, che #' dice nel Proemio della quarta 
domata ejfere fiato da certi invidio/* calunniato , in 
quelle parole „ In altra guifa ejfere fiate le cofe da 
„ me raccontate > che come io le vi porgo ce. * 9 Quejto fi 
wta qui, perchè in quelli due luoghi fpeztalment e certi 
moderni Cbtofatori eon parole afiai fìoncc> e difpettoft^ 
Me vanno btafimandty V Autore , e dicem , che finge cofe 
ft*ane , e fuor d } ogni verifimile j e cosr fatte bate • 
Ma chi piglia imprefa di biafinnare* altrui * dovrebbe 
-prima fondarfi bene > e aver vedute , e udite > e lette 
molte cofe > e appéna aneto hafierd : Perchè chi feri- 
ne y ferivo quello r che e* fa , dove chi legge , bene 
fpefio vi fipraggiugne nuovo ; co fa , che a coftoro ito 
molti luòghi è avvenuta » E Dio fa fé è pur vero 9 
che ci cangiato luogo , e nomi * giacché «e 1 tempi non 
fcrabra avervi divario alcuno dicendo il Boccaccia: In 
Ravenna amichiffima Città di Romagna furo* già ajpti 
mobili » e gentili uòmini \ tra 9 quali un giovane chiama- 
to Kafia'gio degli Onefii ♦ Ed in fatti la Famiglia degli 
Onefti è antichiflima , e nelT anno no8. 1* Abate de 1 
Monaci Benedetti rti di S. Gio: E vangeli ita di Ravenna» 
donò al Bt ; filtro degli Onefti de' Portucnfi alcuao 
poffeflìoni , * 

Segutf pottìà a diVe > che Naftagio s* innamori 
d'una figliuola di Mejfer Paolo Traverfare giovane 
troppo più nobile * che ejfo n%n era • AI che fer- 
ve di confronto Ml : fuppdfto BènvctiUto da Imola.,» 
da noi a fimi! propofito altre volte citato » cornea 
JuegH , òheaflcrifee de* Travorfari : Sgefl* cafata fu- 
yy re/io nobilitimi y e valorofi Ravignaut: e li Anajlagi 
jijvniitnente furono anche qusfti da Ravenna ,» E ciò fui 
luogo del Purgatorio XIV* delQmoo Poeta verfo 107* 
r La Gafk ^raverfira ^ e gli Anaftagi* 

M* foprattutto foto di conferma, il tefta vero di Ben* 
venuto da Imola >x&c «chuutia il Boccaccio noftro, cpmc 
vedremo» atritfìm injv\fitorem omnium ddefiabilium hi- 

fioriarum* ^ .. • 

La 
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La Cafa Traverfara • De ifia Domo fuit aliut miltt 
magna * Princep* in Ravenna , fidtcet Paulù* Trave*- 
fartut . y qui Jtmul cum vtrtbu* Ve net or um epepulit Sali** 
guerram Principe** èie Ferrari a : e gli AnaAagj* Ifii fuè- 
runt magni y nobile* , ir potente* ; a quibu* una Porta in 
Ravenna ufque bodie depmtnatur Porta Atajlajìa t De 
itta Domo fuit nobili* mÙes Domina* Guido de Anajia- 
fiif , qui mortuus eH prie impattentia amori* cHiusfam 
Domin* boneftijfim* , quam numquam potuti federe ai 
eius amorem • Fuerunt , & aline Fami Ita dar* in R%. 
vennay Jtcut Famitia Honefiorum > de qua fuit nobili* 
adole fieni AnaJlafiU* de Hon^fii* * qui amoratu* ^e Jf. 
Ha puleberrima Pauli Traverfarii , t tgmdem illam babuit 
in uxorem > Jtcut bonefle fcribit Boccaccia* * curiofu* in. 
quifitor omnium d&éìakltum biftoriarum* 

Ma perchè dell' Autore qui allogato * /cioè, di Eli. 
nando, 1' Abate Francefco Ridolfi nclT Accademia della 
Crufca il Rifiorito * fé ne fece nuovo vedendolo cita- 
to da Bartok)mmeo da S# Concordio negli Amiuaertn- 
mentì degli Antichi * parmi bene di darne alcuna con- 
tézza colle parole d' Autori Franzcfi , che pera v ven- 
tura più » che Ja Nazione Tofcana lo conobbero 3 <<j 
farebbe il primo Fra Iacopo da, Ceflbte natio di Tiera- 
che in Piccardia, il quale nel fuo Trattato del Giaoco 
degli Scacchi cita foventcElinando » o come fi legge nelle 
verdoni di queir Opera , Elinado [ij ♦ Sia il fecondo 
Carlo Du Frefoe, che nel fuo Gloflario medi* * & in» 
Jfm* Latinitéti* ne dà co&tezaa. con dire ; Ucliuan- 
du* Mao a* bus Frigidi Monti* vixit fub Philippo Aug* 
Biu* Cbronic. edit* in Bibliotb. Cifìercienf, Sia il te*. 
zo Egidio Menagio , comecché nelle Origini della Lin- 
gua Tofcana alla voce Domineddio 5 feri ve : Tro- 
vafi quella voce nel Poema della Morte fatto da Blinan* 
■ - . Yy ^ *> 

I Fr. Iacopo lo fcrifle in Latino * e dal I atino fu trafporrato fa 
Franz efe da Giovanni Duvignay Fiate Ofoitalario dì S. Iacopo di 
Alcopafcio nel 1330 e da Fr Giovanni Ferrai nel 1347. e dipoi 
tu Tofano per opera non fi (a di chi. 
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do Monaco Cifiercienfe nella Badia di Freddomontt^ , 
luogo vicino alla Cittd di Bovet ; il quale Elinando < 
41 più antico di tutti quanti i Poeti Frane e fi , de* qua* 
4i reftano dell' Opere . Soggiugncndo pofeia : Chi d$ e fi- 
fa Elinando pia particolari defiiera , vegga V lfloria Bel- 
lòvacenfe di Antonio Loi fello , quel famfo Avvocato di 
JParigi degno Difiepoh di quel gran MAtJtro Iacopo 
Cmacio . 

Tutto quello però > a mio gludirio , non è ba- 
dante ad appagare la cu rio fi tà del noftro Lettore , ed 
infieme a giuftitìcarc al poffibilc Y aflerto de' Deputati» 
cioè» che Elinando fottofopra fìa 1- I dorico , che pri- 
ma del Boccaccio racconta per vero il prefente avve- 
nimento » Perciò Angelo Manrique Ciftercienfe negli 
Annali del Aio Ordine Tomo HI. air anno 1219. 
Cap. VII. darà qui maggiore fodisfazione colle appreflò 
notizie 9 quantunque femori egli un poco proliflb. 

Incidi t nobit bot anno me morta celebra Beati Viri 
Helinandi Monachi *que dotti , ac religiqfi , quem non 
cadente qu* Vetrum* & Radulfum> ut falfo Henrtquez (i) 
futat; fedAonge alia > & diverfa protulit Lomus • Quip- 
fc illos Pons Frigidus produxit , filia Grandi* Sylva t 
de linea ClaràtvaTlis , quam Domum in Harbonenfi Dice- 
cefi fitam fuperius diximus . Helinandum Mens Frigidus 
de linea Mori mundi in Beilvacenfi , quam multi inter 
BelUvallis fili a t ponnnt. Ergo Helinandus per hoc tem- 
fus fiorente hoc item nobis vehit memorandut ; quo & 
-a Vtncent io Belluacenfi (2), Guillelmo de Kagia (j)f 
gtque aliis <ommemoratur • Dà eo b*c babet Viuccntiut 
-ttrex bunc annum „ Hit temporibus in territorio Belino- 
li e enfi fuit Helinandut) Monacbut Frigidi Montiti vir 
» religtofut) 6* facundia difertus f qui & Mot verfìtt 
„ de morto in vulgari noftro* qui publice leguntw y tam 
„ elegantcr* ó* utiliter t ut luce clarius patet , compo». 

fa** 

1 in Menolog. 

% Lib V> cap. iof. 

J in Chroa, 
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a fuit ; & etiam Cbronicon diligenter ab ini t io Mundi 
to u fil ue a ^ tempus fuum tn maximo quodam vo fantine^, 
to dtgejfit » Et infra » Scripfit entm y ut legitur^ Eptfio- 
„ lam 9 cutus titulus efl De reparatione lapfi , mtjjum » 
„ fctlicct y ad Galterium CI cric um , qui fuerat Hovitius 
3Ì in Ordine Cijlcrcienfi> & Canonicus in Ordine Pra- 
to monjìratenfi y & tandem quafi U forum fi a voto exi- 
nftmanS) co quod minime futjjct profejjus^ redient ad 
*> fitcularen vitam > duxit uxorem y nomine Rixendanu, . 
„ Super qt.ihus rogatus Helinandut a Cuillelmo , puli- 
to cet friìtre eiufdem Galterii focio , & Conclauftrali 
to ipfius Jielinandi % fcripfit Epiftolam ad eundem Galla- 
to rum JÉb eiufdem Guillelmi per fina 9 ita ut ipfius ejfe 
5 , videtìftur ♦ Seripfit etiam idem Helinandus Sermone e 
9> aliqtfùt peroptimos „ Uà Vtncentius de firiptis Heli- 
nandij 

(/ardinalis Robertus Bellarminus in fio ilio libello 
vere /aureo de Script ori bus Ecclefiafticis 9 qu* firipfert^ 
Vincent ius 9 & Antboninùs concernenti a Hiftoriam* plcraqvc 
ex 'Chronico Helinandi mutuata tradii : fic enim babet 

<(f<) " Helinandus Monacbus Gallus fcripfit Hifioriam 
„ ab Orbe condito ufque ad aun* Cbnfìi M.CC.XIl. 

/to Libri s quadraginta odo : quem Autborem precipue* 
*> fiquttti funt Vtncentius Belluacenfis , & Sanfins An- 
to tboninus in fua Hifioria firibenda . Seripfit ttìatn-* 
to Sermone f* irEpiflolas^ & alta, qu* utrum excufa-^ 
tofint* ignoro 99 Sie Bellarminus. Keque abnuit Vtncen- 

<tiks y quin potius fi ex eo multa excerpfijfe 9 quamvis tarn 

* fune non extaret integrum Opus , quibufdam quaternioni bus 

* amijfis 9 & qua oc capone id faétum, memoria prodit (^) 
*9 Hoc quidem opus [ ait) difftpatum efty & difperfum 9 
to ut nufquam totum reperiatur . Fertur ctum y quod idem 
to Helinandus cuidam familiari fuo y fiilicet 9 bonét memo- 

« 99 rip Domino Garino Sylvane&enfi Eptfcopo 9 quofdam e'ms 
to Operi s quatcrnot accommodaverit } jìcque ) five -per:*bti- 

..>v>., .99 VÌO++ 

1 1 ad an. i aoj. 
2 ubi fu pia. 
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„ viottem, five per negligentidm y five alia cai fa penitur 
y f ami fer st • De hoc tamen Opere , prout invenire potui 9 
yy in hoc quoque nofiro Opere multa per diverfa loca^ 
99 inferui 9 > Ita Vtncentius nibtl altunde mutuansy quod 
non in Dominum proprtum referri veltt * 

Fuit Helinandur band dubie genere nobiliti ingenio 
acer^ & promptus , facie venuftus f torpóre elegante & 
eunttts bonis natura > fortumeque aito inJlruQuiy ut nuU 
luì ilio in iila Gallta prior, & vix tqualts , </*/» #« 
/**&/<> M 9 agnofeeretur . Comparale* glortofum Jìbi 
nomea 9 fi non iubrkttatt morum » 6* inconflantta y ma- 
gnum magts y quam bonum promerutffet • Km* levitati 
data eius converfioy & vix quinquennio in Ordine exa- 
fioy tam tandem permanfurus credebatur. Keferam etut 
verba de fé ipfo * dum fnb Cut Ut Imi nomine ad Calte- 
rum fcribens y probare nttitur nulli , quantunvis delicato y 
atit fragili y Ciftercitnfcm Qrdiuem intolerandùm effe 9 fi 
modo non refifìat divina grati* y cuius e fi dare y ut 
foffimus perfeverart yy Ut de me taceamy quanto s pof- 
„ fem ubi q/lender^y qut de vita deltcattjjìma ad bune 
» Ordinemy quem appellar durtffìmum y & difficillmum y 
** fi tranjiulerunt ; nec tamen adbue ab eo rtfilterunt ., 
99 quamvts & $t*te sunkr e* te finty <fr natura tener to- 
ry ret viri bus ? Et <ut de tot mllibus unum excipiam., 
jy unum libi txcipio y qui certe folut ad omnium fufficit 
» cxcmplum* Ipfr quidem fpe&aculum faélut e fi Ange- 
9» lity & bominibut levitate mir acuii y qut prtus tu fpc- 
» Claculum fuerat miracelo levitati* ì dum non feentu y 
99 non etreus y non tbeatrum $ non ampbitbeatrum 9 non 
99 ampbicircufy non fortìm y non platea 9 non gymnajtumy 
M non arena fine eo refonabat . Kqfti Helinandum * * fi 
99 ^uis non novit hominem 9 fi tamen hominem : Ncque 
99 enim tam natut erat homo ad laboremy quam avts Ad 
99 volandum y circumient terramy & per ambulane tam^y 
99 quarenìy quem icvorarct 9 aut adulando y aut obiur- 
99 gando. Ecce in Clauftro claufus efl 9 cui tot ut mun- 
ii dus folebat efie non folum quafi Claufirumy fed etiam 

99 qutfi 
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5, qua fi career. Quomodo erg* non pQteSy quod ipfe pò- 
9, tefi ì Cuius mutatio dexterp Excelfiy quantum Jlupo- 
9 , rem intuiti ffculo y pudore mque Diabolo 9 tantum tpfi 
v Domino comulit honorem^ hltque etentm ipfe tam le- 
„ vt$ fueratj quam tpfa levitasi unde & tanta levita f 
„ tam leviter mutata : apud plerofque mbtl aliud puta- 
99 tur 9 quam levttas » Htnc eft quod tam quinquenne 
» eius converfatio vix facit alieni fidem de futuro; ni* 
9 ) miruìHy quantum m fé ipfo expermentum dedtt tncon- 
„ (lauti fy tantum pcrfeveraturp conflantip nunc debilitai 
t> argumemum. Erubefce tgitur , miferrime % te faltem 
,> non fcqm iflum precedente™, iunior em, enfirmiorem* de- 
„ biliorem, delie atiorem . Qui* tntm Attendente undt_> 
„ i/lo furrexity furgere non poffitt „ Hpc de fé ipfo 
Melmandus quinquennis Monacbue in perjòn* Cuillelmt » 
ex quibus fucile appareat , quali* ante fujìeptum babi- 
tum fuerit. r 

Pbiltppur Segutnur fr] Helinandum biftrionem, & ma» 
gum facit 9 diftitans id plaeuijfe multi s autboribus ; quo? 
tamen ncque produxit , ncque ego vtdi „ Hic ( ait ) 
99 in iuventute fua artibus ffcult omnino defervicHfy & 
9) animar» fuam diverfis vitiorum generibus turptter ma* 
9 > culanì > Hiflrio , & magicat arte* [ ut multi t placet 
9» Autboribus } didicit „ Haftenus Me . Motus y ut 
*redo y Helinandi eiufdem verbiry dum fé in tbeatrir , 
Mmpbitbcatrts , citcis * plateifque lioium affirmat ; fed 
melionbur Mrtibnrì ut credo : net qui agefet Hiftrto- 
nem ( quìt id credati ) fed qui Htfirionibur recita** 
da y muì cantanda carmina daret » Sane Fratocifcuf Am- 
boefiuty CbrifliantJJtmi Regi* in futratiori Confi/Iorio Con* 
JHiariuf 9 in ea > qua prò Tetro Abajlardoy operibus emt 
pr*fix'tt y Apologia y cum cafu in Helinandum incidiffet % 
Vie ardavi Belgam Poeta* Cai li cum Jui tempori s fubti- 
UJJlmum ; at non Hiflrionem étppellat y nec qui per ma* 
gituì Muflone t; fìd per animi dotte > corpmfquè nmtto* 
rum Jìbi gratta m conciliare t &c* s ' 

** At> 

* m Lib. J. de Viri* ilfaftr. \ 
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Aty poftquam Uvitatem petfeverantta , deliciafquej 
perdomuit rigore vita * & qu* in Deum ipfiu* dona^ 
tonverterat , faniori con/ìlio , obfequio eius addixit , tn» 
genti e contro, polluit autboritate , fevero zelo, & vita 
adeo incuty abiti* ut non folum eundem inferiore * *qua- 
lefve [ quod multi* aliis contigit ] fed etiam fupenore* 
revererentur . Mentina ipfe cuiufdam fui fermonis itu* 
Capitulo babai % cum Domus ab Abbate Clarsevalli* > 
Jìve de illius mandato vtjitaretur &c. 

Caterum quanta apud vtros eruditos , & magno* 
étflimationis fuerit » Myd mibi argumentum perfuadet , 
quod ex eius Operibu* Vincentius , non fecus ac ex Ope- 
ribus Bernardi f fiorer excerpfit 4rc. deterum fanólitati* 
Viri y ultra Vincentium , alti etiam Autbores fidem fa» 
cium, loannes Abbai* & Miflale antiquum Ordini** ex 
quibus etiam Henriquezin Menologio &c. 

Quo tandem anno obierit Helinandus * in dubio efi; 
& quidem Jt produxit fuam Hiftoriam ad annum MCCXII. 
confi at ut minimum ad eum ufque vixijfe ; quamvis non 
defint alii * qui eius Cbronicon annq decimo adftruant ter» 
minari &c* 

Alle notizie del Manriquc * fé non riefee grave al 
Lettore ( per fupplirc a quel che il Ridolfi non vide) fi 
può aggiugnerc ciò* che nella Biblioteca degli Scrittori 
dell' Ordine Ciftercienfc, Autore D. Carlo de Vi/eh, li 
legge delle fatiche di etto Elinancjo, cioè Scripjft Cbro- 
nicon amplum* & prxclarum ab exordio Mundi ufque ad futi 
tempora* hoc efi mi. in xxxxvin. Libro* diftribu* 
tum ( I ) ex quo Operf multa bauferunt San&ut Ante» 
ntnus * & Vincentius Beluacenjì* * ut rette notarunt Bel* 
Urminus* & Rubertu* Mineus de Scriptoribu* &c. [2] 

Obiit 

x L' Moria <T Elinando aflerifee Filippo Labbè> ohe era MS. nclb 
Biblioteca della Regina di Svezia. 

% Scrifle Elinando ancora un Libro Di Ludi vita cUm/tralit 9 ti imo 
Di regimiti Printifumy che fi crede non effere forfè (lati Aampati 
giammai . Similmente Vi ripsrstiùm Upfi , dovè è opinione di 
taluno 9 che egli deferiva ami la propria convezione fotto il nome dei 
predetto Guglielmo, Scrifle i mentovati Sermoni > e non fo che Lct* 
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Cbiit Ttelinandas , Jìcut vixit , fancJi/J?me , omo t 2ì » 
Bandir Ordtnts notlrt ad fin pi ut tu Mi fiali Antiquo* & 
in Menologio («). ^ 

Ed ecco in qual maniera per noi fi può render 
conto della verità della Novella in fentenza de' Deputati 

Ter quello poi, che rifguarda le parole della mei 
defima Novella , Chiafli di Ravenna e femofo htoeo 
nominato da Dante nel Pu*g. XXVIII. ^^ 

Per la Pineta in fui Uto di Cbiafti f 2 J. 

Giornata K Nov. IX. Federigo degli Albcrigbì, 

e a p. uh 

COpfO di Borgbcfe Domimeli, o di Domenico i 
raccontatore della prefente iftorica Novella.» » 
fin verfo 1* anno 1348. vivea in Firenze uomo di 
reverenda , e di grande autorità* e per co/lumi* e te* 
virtù molto pia, che per nobiltà di /angue cbiarifltmo » 
* degno d' eterna fama^ al riferir del Boccaccio mede- 
fimo. Per quel che a me fembra , è da a ver fi tutto 
il credito ali* afferro di cflb Dotaenichi , mentre fi 
legge circa a lui nei Comento del Boccaccio fteflb a-, 
Dante fovra 1' Inferno : Quefla Gualdtada , fecon- 
do* che fìtta il venerabile uomo Coppo di Borgbe/e D*. 
memebi raccontare, al quale furono per certo le notabili 
co/e della no/Ira Città notiffime, fu figliuola di Metter 
Belandoti" Berti de* Ravignani» Coppo fi fu della fio- 
rentina Famiglia de* Migliorati del Quartiere S. Croce, 

Z* fe- 

terej ed un Trattato foprà quell» Oracolo: Kefei tè ìbium Seritt* 
certi verf, Franteli delta' Morte, che fi Colevano «Tancia TÌe£ 

fere rovente, e cantate con utilità, Rampati nel 1594. 
,a fua Vita fu data fuori in Frartzefe dà Giovanni d> Affieno 
nella Par. II. degli Uomini illuftri dell' Órdine Cillercienfe . 
* c iff' é * ° ct *$ v,en dimandato più comunemente. Coal 1» Abba- 
zia di Chiaferna, fi trova nominata di Clofirnm. 
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fcpoltuarj in S. Piero Schcraggio per antico tempo i 
e quelli fi domandarono altresì talvolta de' Domenichi , 
trovandoli nel 1509. Meltoratus q.BargcnJis de Dominici* . 
Ne' godimenti io il veggio col nome di Coppo di Borghcfc 
Migliorati, e di lui abbiamo nella Novella LXVl. di 
Franco Sacchetti, vera Iftoria anch' effa, eh' egli abi- 
tava dirimpetto a dove poi (lavano i Leoni, ed ovo 
ora , per nolira intelligenza, è la fabbrica della Zecca-, 
nuova. Coftui come favio, e come uomo di lettere, 
dice il Sacchetti , che ftudiofo era di Tito Livio . E 
bene fta, che il Boccaccio lo lodi per la virtù, più 
che per nobiltà del fangue, quantunque fi veggia cuerc 
ftato egli dal 1308. fino all' anno 1241. otto volte de 
Priori , dopo che cinque volte godè il Priorato Borghefe 
di Migliorato fuo Padre dal X284. al 1302. Anche Cri- 
ftofano Landini inferifee , che la prefente Novella 1' ha 
il Boccaccio intefa dalla viva voce di Coppo, parlan- 
done fui Canto Vili, dell' Inferno di Dante, 

Per relazione pertanto di quello Coppo aflerifee il 
Boccaccio, che vi ebbe già un Federigo di Meff. Filippo 
di Alberigo, o pure degli Alberighi, il quale pofsedeva 
yn fuo poderetto a Campi . In tanta penuria di me- 
morie, qua) fi è quella, che noi incontriamo nella co- 
ftui Famiglia, vogliono averfi in qualche con fiderazione 
le conghictture ; perlochè giova di fermar/i fulle paro/c 
jjel Boccaccio dimoftrantici il luogo del fuo poderetto , 
e far ragione, che torna appunto di qualche conferma 
V avere avuto gli Alberighi lor fepoltuta in S. Maria 
Novella, come in S. Maria Novella 1*. ebbero- 1 Mai- 
jùnghi, ed i Vcfpucci, che a Campi, ed a P««oJa % 
ed in quei contorni aveano lor poifeflìoni. Ui <-ampi 
furono altresì ì Grandoni , che fepoltuari fono in banta 
Maria Nqvclla,. ficcome appare da un lor Sigillo «u 
darfi in luce a fuo tempo: Eflendo oflervazionc latta 
dagl* intendenti, che le Famiglie Fiorentine fi P »***- 
no colle cafe loro in quella parte della Città (ed avea- 
00 ivi oltre loro Cappelle, e fcpolture ) la qua*-» 



Diqi tized bv , 



/Go ogle _ 



DEL BOCCACCIO FAR. IL & 

più vicina era alia Porta donde fi andava a! loro ef- 
fetti. E ben chi ditte, come fc Riccarda ccio Malefpini, 
e Giovanni Villani , che la Famiglia degli Alberighi era 
per antichiflimo tempo, cioè verfo il iooo» venuta da 
Fiefole , ebbe a favore del fuo afserto un fegno nel 
vedere, che cfli potettero allora abitare in Firenze io. 
verfo quella parte, fé la Chicfa di S. Maria degli AL 
berighi trafle il nome da loro, che vi aveano le cafe , 
conforme vieti creduto da Giovanni Villani : il quale 
per altra afserifce, che di quefta Famiglia a tempo fuo 
non ven' era più (i) cofa in vero, che favorifce il 
racconto del noftro Novellatore, il qual vuole , che Fe- 
derigo fi fofse ridotto prima di prender la vedova per 
moglie in un* eftrema povertà ; ficcomc lo favorifce il 
nome di Mefs. FUippo padre di Federigo , che rifeco 
quel Filippo Alberighi più antico, il quale fi dice da 
Carlo Magno decorato del Cingolo militare* 

Dà ancora veri finrili cucii ne r ufo, e il defiderio di 
quella Gentildonna del falcone , che in quefta Novella 
moftra il Boccaccio, conciofllachè fu delle perfone di alto 
afflare • Dell'ufo ne' Signóri xosì ferì ve TAIdrovandi nella 
fua Ornitologia : Accipìtrum 'aucupjum ob incredibilem % 
quam exercenti adfert cum .ople&afiofiem , tunt Milita- 
tevi , ad id glori* atque Àignitatis faftigium evefiunu, 
efl , ut Magnate* hoc fibì tapquam pròprium fecerint , 
fmfque deltciit refervaverint * Mi ricorda a quefta prò. 
pofito di Gio; Michele Heineccio , laddove De 5#- 
gillii veterum feri ve : Quum fummi Principe* ianL+ 
inde a pluribut faculif faJconer alere , atque aucupia^ 
iif excrccrc folerents certofque prttctea baberent in pa- 
latto miniftros rei acctpitrari* pr*pofiios , quo/ falcona* 
riot adpellabant , dégna res illa vifa efi per fona pritfcu 

2*1 z pum 

% Ecl in fatti Antonio Pucci rammentando nel 1373» le Famiglie 
Fiorentine , la tace. Dant. Par. 16. * 

Io vi Ji gti Ughi y $ vidi i Caullimìy 

Filippi 1 Onci * Otmannt^ ed Alberi t hi 
Già mi salare, illttflrì Qittadini . 
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pum puerorum * cot velini ad rem acci pitr atiam ancu- 
piumque proficifeente* in Jtgilli* reprajentare • E di. 
(condendo, a trattare De Sigilli* nobilium , aflerifee di 
avere ofservato in Sigilla Comitijfarum Flandri* ab 
Oliverio Ureiio defitti* , vix quidquam aliud geflare^ 
illuflne* /emina* , quam falcone* , more iflir temporibus 
frequenti^ quippe quo eiufmodi aucupia &c. perfonU in 
dignitate confittati* maxime erant in deliriti* Io anco- 
ra ne ofservaj nella belliflima raccolta del Mufeo de' 
Signori Conti delia Gherardefca V apprcfso di Mazza 
di Lendioara nobil Matrona [i] .. 




fflifs* Aldrovandi medefimo per quello , che fpetta alla 
la Francia» dice di quello esercizio di caccia: Eft in-* 
tanto apud multar nationety prafertim Gallicani , pretto > 
ut Jiquis buiu* arti* inter nobile* \ & darò loco nato* , 
ignaru* fuerit r in exiguo admodum apud eo* bonore fit % 
& tanquam pr*clarijjìm* artir imperitu* > qu* una pofi 
voi militari* difciplinam, omnium nobil'tffima cenfetur. 

Pandolfa Collenuccio nella Aia Iftoria Napoletana 
aferive la prima caccia de* falconi in Italia all' Impe- 
ratore* Arrigo VI. Henricu* Sextu* Imperator venatipni 
fummopere deditus falconum aucupium primu* in Italiani 
invexifie creditur. II Firenzuola poi ne'Difcorfi degli Ani* 
mali fcrive : leggiamo gli Sparvieri , e i Falconi , ancor- 
ché nafeano per Icfirejk inculte , e per le falvaticbe mon- 
tagne* 

$ v. le Qflervauoni mie fopra i Sigilli Tónr. II. • c*r. 79* •' < 
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tagnty atte/o il loro gran coraggio , e la nobiltà dell'a- 
nimo, ejler cari, e /limati da tutti i Signori y e Cava- 
lieri > anzi ejjere V infegna flejja della Hobiltd, ed an- 
tica Cavalleria. Ed in fatti tra i fimboli tifati dalia.* 
nobiliffiina Famiglia degli Strozzi x uno fi e quello del 
falcone . 

L' artificio, e lo abbellimento, che Ci può (appor- 
re aver dato a quefto fatto il Boccaccio farà peravven- 
tura nelPaveregK porte lentenziofamente in bocca della 
donna quelle parole : ma io voglio avanti uomo , cbt^ 
abbia bt fogno di ricchezza , che ricchezza, che abbia.* 
hifogno d? uomo; le quali io ravvifo cfsere di Temifto- 
eie prefso Plutarco nella Vita fua , dicendo egli di 
molti x che a lui domandavano la figliuola fua per moglie, 
voler più tolto uno > che avefse bifogno de' danari , 
che i canari fenza V uomo. 

Quefta Novella ftefea rìen data fuori anche da^ 
Francesco Sanfbvino > checché egli dica in contrario ai 
Leggitori fuoi per quel, che riguarda le Novelle del Boc- 
caccio, collocandola nella fua Giornata V. in terzo luogo» 

Giornata V. Nov. X. Ttetro di Vinmh. 
C A P* UH* 

CHe un fetta fimigtiante a quello , che ci fi de- 
fcrive nella prefente Novella, pofla cflere accaduto 
[ e negli antichi (fimi tempi, e ne'pofteriori, niuno lo 
sega» II Boccaccio ftefib accenna nel La berinto : Quan- 
to già prefumettero , e pre/umono tutto 7 giorno , o da- 
vanti agli occhi de* mariti /otto le cefte, o nelle arche 
gli amanti nafeoniereì Tattochè il Caftelvctro nella-* 
Par. III. della fua Poetica dica efsere un. fatto foto, 
e che la Novella d' Ercolano la tolfe il noftro 
Boccaccio da Apuleio nclP Afino d' oroj il qualo 

Apu- 
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.Apuleio V invenzione dell' Afino V avea rubata • To 
però veggio la Novella d' Ercolano , che è inferita.* 
nel raccontamene) prefente , alquanto varia » ficcom^^ 
apparirà a chi ne faccia il confronto* . Dall' altro can- 
to non fo fé non aderire al parere de* dotti uomini, 
e principalmente a quello del Sig. Conte Auditore Gia- 
cinto Vincioli di quella grande nobiliflìma Cafa degnila 
fimo rampollo, il quale in più fue Opere nega afsolu- 
tamente, che il fatto dal Boccaccio deferitto ùa feguito 
in Pietro di Vinciolo . Ciò fa egli principalmente in 
una fua Lettera in conto della Famiglia Vincioli fcritta 
al Padre Abate Canneti [i] dicendo in quefta guifar 
E fé alcuno* per detrarre alla bella gloria di quefiiy met- 
tere in confronto ti nome di quel Pietro Vincigli , di cui 
parla il Boccacci nella Kovella X. della V. Giornata dtl 
Decamerone , rif pondo » che oltre al chiamare ti Boccac- 
cio favole ,■ e parabole i fuoi racconti > queflo in ifpecie f 
e quello della Peronella nella IL della VII. Giornata fono 
tolti di pefo dal libro IX. dell' 4fino f oro di Lucio Apu- 
. leio y come- è fatiteli farne il rincontro ; avendovi cam- 
biati i nomi > con metter quelli di Perfine viventi , e di 
Famiglie note , e confpicue , per renderli forfè pia fpc- 
ctoji; e facili ad ejìer letti > e forfè per far fine egli 
V autore , nella conformità > che in altri ancora Jt vede 
aver fatto . Ke % quali fi nella Jlejfa maniera ricorfi a- 
gli altrui libri , non veggo come nel fio Romanzo pojpt 
meritar nome , fi non che d % un fempltce , ma non fedele 
Traduttore » avvegnaché per la lingua abbia meritato » 
e meriti quello d* un leggiadrijfmo Scrittore . Ed ag- 
giungo , che una prova dell' infujjtftcnza di quel , che 
fi dtee dal Boccaccio , potrebbe anche dedurji dalla Vita 
del mede finto Pietro , quando Jt volejfc riguardare a quel- 
lo y che di tal nome, e della Famiglia Vincioli era gii 
tn grande fiima in Perugia appunto non molto prima del 
1348. nel qual anno Ji figura fatto il racconto. Attejb 

che 

» in data de' il. di Novembre 1711. di Macerara . 
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che fé nella Novella vien chiamato ricco uomo 9 era ben 
tale per li beni di fortuna , ma molto più per le virtù* 
e per li bent dell annuo ; a riguardo de quali fu fem- 
pre nella Patria impiegato ne' maggiori affari , e nelle 
e arte he più cofpicue , come nel Pell'ity al fogl. 438. e 
453. della prima Parte del Ltb.6. fi fa menzione d\ffc- 
re fiato mandato due volte Ambafctadore a Camerino * 
/' una del 1320. r altra y in/teme con M.Vtnctolo Vtnctoli* 
del 1322* per affari rilevanti a' Varani loro amici molto * 
e parenti y com' anche al fogU 1015. fi dice y che fu 
mandato Ambafctadore infieme con Monfig. Andrea Bon- 
tempi allora Vefcovo di Perugia , poi Cardinale , e co» 
Ttvteri Montemell/ni al Papa tn Avignone , tacendo al- 
tri tmpteghi ricordati ^c nel Pelimi* ed in altri* i quali 
fofienne con gloria* e cpt$ vantaggia di fé* e della Pa- 
tria* E la feto altresì figliuoli nientemeno valorofi* e 
prodi) leggendo/i nel mede fimo, Pellini al fogU 976. [ fe- 
gnato per errore 996. J che Ale ff andrò di M. P tetro de* 
Vt ne ioli del 1358. con altri Hobili.fu fatto Cavaliere 
nelV eferctto de* Perugini* allorché combatterono centra i 
Sanefi fotto Turrita y dignità di grand' onore in que* 
tempi . Ma e contra il Boccaccio * e contra que 9 della 
fua Hazione non lafciarono Bartolo > e i Vincioli Slefft 
di farne il gin/i* nfentimento* com' io diffi nella Lezione 
alla Canzone del Coppetta alla, pag. 3 1. Quivi egli dice : 
// nofìro Bartolo in una rubrica della buona giuftizia, 
in una certa legge ut vino, come dicono i noflri Dottori* 
gli rivide bene il pelo; ed altri ancora non fi tenne le 
mani a cintola* 

Perciocché il Boccaccio va dicendo: Fu in Perugia* 
nane ancora molto tempo paffuto , un ricco uomo chia- 
mato Pietro dt Vinciolo ; due fi veggiono nell* albero 
genealogico di quella cofpicua Famiglia ftampato, i (og- 
getti di quello nome:, il primo, e più antico fu Pietro 
di Vinciolo di Bevignate; V altro, fuo nipote , Pietro di 
Vinciolo di Giovanni di Bevignate > o come fi direbbe 
Benvcfioatc* così: 
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Bcvignate 

Vinciolo Giovanni 

Pietro Vinciolo 

i28o# di Configlio « | 

Pietro 
1351. Ambafciat. 

Del primo in quéfta guifa il ricordato di fopnu^ 
Sig. Conte Vincioli ragiona nelle Rime de' Poeti Pc 
• rugini Par. II. a 363. 

Pietro 1 il quale fi trova, nel 1280. & dì j. di 
Marzo di Configlio , e a* dì 7. di Maggio è mandato 
Amba/datore al Duca di Spoleto j e nel 1 298. a % 16. di 
Dicembre fu eletto dal Sommo Pontefice per Poteftd di 
lefi, e la Cittd li concede licenza di poter andare iru> 
detto Uffizio ; e nel 1310. fu fatto Capitano della Parte 
Guelfa ; e nel 13 13. a dt fj. Dicembre il Comune di 
Colazzone fa ifianza all'i SS. Priori , che li concedano 
per loro Poteftd il Nobile Cavaliere Mefs. Pietro di 
MeJÌ. Vinciolo ; e nel 1 $16. a dì 21. Febbraio fi trova 
Vicario Generale di MeJÌ* Bertoldo Duca di Spoleto ; e 
nel 1320* a dì 28. Febbraio è numerato tra 9 Cavalieri ', 
che hanno da andare nella Guerra contra Affifi ; e adì 
8. dì Marzo del detto anno fu mandato alla Cittd di 
Kocera per riconciliarla > e riformarla d % Ufiziali ; e* 
nel 1321. a dì 28. Febbraio fu mandato Poteftd del 
Caftello della Pieve , e nel 1322. adì io. dt Gennaio $ 
Priori della Cittd ordinarono a Mefs. Carfia Conte/labile 
della Cittd , che a ogni requifizione del Mobile Cava- 
liere Mefs. Pietro di Mefs. Vinciolo debba andare con 
tutta la fua gente , dov' effb comanda per ricuperare il 
Caftello della Cifta ? e a dì 7. di Febbraio del detto anno 
avendo ricuperato il detto C a fallo > in ejfo vi pofe il 
prefidio) fecondo che a ejfo parve. Di quefto fcriveil Pettini 
Par. I. Lib. V. car. 329. Del 1303. i Ramanti prefi 
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tv. in protezione da Meffer Brodaio ^da Sa ffóf errato loto 
Capitano ( quello, ài cui ho io pariate con gualche pro- 
li fluà nel fecondo Tomo delle mie Oflervaiioni fui Sigilli 
antichi ) nacque in Perugia un gran romore fra Meff» Giova** 
mi di Meff. Baglione caporale [coti dt e e V Autore] di una 
parte* e Meff. Giacomo degH Oddi* e Mefi* Pietra VinceoU 
aapi dell' altra parte <* * the per yuefia ragione tutta la 
Città fu in arme ec. Quefto 4 ben da avvertita? * the 
jacetidofi -capi d'una parte de* Ramanti Mefier Giovanni 
•di Mefier Baglione * e dall' altra Meffer Giacomo degli 
Oddi, e MeJJer Pietro di Meffer Vintolo* effendo tiafiu- 
età di quefte Famiglie non folamente nobili * ma le prin* 
pipali fra le nobili* par* xbe fi poffa malqgevolmcutt* 
dire* eòe la briga foffe tra 9 Nobili**' Rafpanti* /o 
fur capo de' Rajpanù non *ran le Famiglie nobili* E 
d' efso net Libro fegnato A. del 1298. a *ar. 308. fi 
legge efsere eletto dal Pontefice Bonifazio VIIL per Po* 
dejtd della Città di Reggio. 

Dei feconda Pietro * di cui può aver voluto in* 
tendere il néftro ltggìadrUfiroo Novellatore > coti il 
ntede(k»o < foprallodato Sig. Conte Vintioii . a z*)6. 
Pietro fratello, di P aditeti* fu l* 'altro jfigltuolo di 
Vtncido>dr Giovanni .il manofcrhto D&cemvirale te 
ripiglia: Meffer Pietro altro figliuolo del detto Vtneiolo 
mei 13 fi. a' 28. di Giugno fu mandato Ambafciatort^ 
all' Arcivéfcovo Gio: Galeazzo di Milano* e al Capi* 
tano di Forlì* e al gran Meffer Cane delia Scala per 
occ a/ione di guerra; e nel l$6z> adì % t % fu mandato 
Potefià di Caftigltone Aretino per fei mefi * che toccava 
alla parte de' Robili; che così fi governava allora la— 
* Ciudi * nel 1373* tftendofi pofla la Cittd in rivolta* 
per opera di detto Meffer Pietro* e di Mefter Oddo de' 
Bagl'toni* fu quietato ogni tumulto : e nel 137& adì z. 
di Febbrato il detto Mefter Pietro > e Mefter Oddo * e 
due altri* mutato il nome di Ufficiali di Guerra* è detti 
Ufficiali della Pace* fono eletti fopra P unione* e pace* 
* fopra la libertà della Città* e a quejit fu data tutta 
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la autorità* cbe avevano i Priori % e i Camerarj j*l 
4tmpo idia ricuperata libertà : e nel 1377. sdì 21. di 
Mano fu fatta Capitano della Forte Guelfa; e adì 6+ 
Maggio del detto anno fu mandato Ambafctatore a Fio- 
renza per la confederatone * .e lega d* Italia* e nel 
137& *tf 2* di Giugno fu fatto Ufficiate della guerra 
yen turbolenza della guerra* e ad e fio fu data tuttét^ 
T autorità \ cb* era fiata data ai faprannominati * c$oè 
tutta F autorità de 1 Priori * Camarlinghi * ed cfso gover- 
nava il tutto; e quefìo fu nella ribellione* eoe fecero i 
Perugini a Papa Gregorio , a requtfizione de* Fiorentini ; 
e a ai 15. Giugno del detto anno fu fatto capo* e 
guidatore (òpra fa guerra * e confirvaztonc della li beri d 
di detta Citta* e Contado di Perugia ; e adì 12* di 
Kovembre del detto anno onda a Rama al detto Pon- 
tefice per trattare la fopraddetta Pace * la quale fu 
fatta * t capitolata per- mano del detto Mejfer Pietro 
con molti belli Capitoli in favore della no/Ira Citta ; 
e nel I?7<?« adi 16. di Htvembre fu mandata Amba- 
fctatore* ai Affli per trattare non fa che ncgaxij : e 
mei 13 So. adì zu Aprile fu fatto di nuovo Capita* 
iella Parte Guelfa : e nel ijtx. .adì n. Gennaio fu 
mandato Ambafi tutore con pena autorità a Città di 
Caftella per negozi importanti ; e ntl 1382. adi 3. di 
Gennaio fu miniato Ambafciatare al sommo Pontefice^ 
Urbano Vie e dopo tante fatiche, mei i$8g* adì ultimo di 
Aprile il detta Atefi* Pietro di Virìciolo .per avere la 
quiète* e concordia* e pace della fua Città* configliato* 
che fi rimette ffera gli efpulfi della Ctttà * ficcomé uvea 
fono Fiorenza* e Bologna* efio ne fu cacciato* e me fio 
i* efili** che non fi potejfe accoftnre alla Città a 80% 
miglia ; ma nondimeno adì • • • del detto anno ottiene li* 
ceuza di potere fiate a S. Valentino y e alti 25. d y Ago fio 
ottiene licenza di poter ritornare nella Città « £ dopo 
molte cafe ben faine lafciò di Ce dolce * e dcjìdcrata* 
memoria * oltra tre figliuoli mafie bi Vinciolo* Giovanni* 
a Lorenzo • Del mcdcjtmo htefi. Pietro firive il Pelimi 
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yau l* !• R /<g/* IÒ15. come del iffik fa mandate 
Ambafciatore wjtcpte con Motìfig. Andrea hutntcmpt al- 
lora Vefcovo di Perugia » jw Lardatale > e con 2rie. 
meri Montemellini, al l J apa in Avignone • £ a fogl. 
1265. *W JL/^é 9. parlando, della Lega di Perugia e con 
olire Ciad di lo frana. > e. w* Galeotto Mdaitjia Si- 
gnore di Rimiui : Ma perchè in quefìe Capìtdaztoni di 
Leghe ^ e di fmmijpoui fi farebbe potuto fot fi tu qual- 
che parte far cantra r Capitoli non molto innanzi fatti 
col Papa > ed effi gelofi di non operar co/a alcuna lon- 
tra , elefsero Mefs.. Pietro di Vinàrio > e Paolino dì 
Ceccoloj cb' erano fiati quelli i eoi Papaaveah trattata 
la Pace > e vollero , the mveftero* autorità di poter ri* 
vedere » ed efaminare bene tutte le Leghe , Tregue > ed 
altre convenzioni > r Leggi * E /opra a fogl. 123& W« 
fertfie efser per e fu conclufa la Pace col Pontefice * con 
molta dolcezza * confermando nelV Infhrumento appartener 
Perugia , quanto alla giurisdizione > e protezione » «//* 
£*</r Apofiolica : e nomina ancV e [so tra quei » cui fu* 
reno reflituttiy i beni levati Or tempo della Guerra col 
Pontefice Gregorio XI. E d* e/so parla nel Lib. 9. a 
fogl. 1030. e 1043. com 9 Ambafciatore ni Pontefice i>l. 
Roma* e in Viterbo , chiamandolo fempre de* Vinc'toli * e 
individuandolo ptù in ifpecic a fogU 105 !• »*/ riferire* 
che tornò a Roma Ambafciatore Me fi* Pietro di Vincioh 
Vi ne ioli » e */<*£/• io 54. oro i/jSce : Furono di quefii 
giorni mandati da i Perugini a Milano Me ft. * Pietro di 
Vinciolo de' Vincioli r e Giovanni J d* Andreucciolo* col 
Signor Cola della Macinar a Notare » Ed oltre <n fogl. 
1066. e 1082. ne parla nel Lib. $. tome Ambafciatore 
in altre parti j come un de y tre fopra la Guerra > me~ 
dimore di paci » di leghe , 'e in altre Cariche « vf fogl* 
111$. 1230. 1237. 12^2. che dovrebbe dire ìitiq* e 
ri tf. y e in pfo> altri luoghi * s Mà avttertìt tl^Cnftco ^ 
eòe quefìa è una, nota^ e non un*i lftftra> e còtte tutti 
della FamigUay , cor), tutti , che d y ^ejp parlano* non 
è il mio fine di notare. Ma del fuo efilio eoa feriva 
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par. i. Zihgi-fìgl. tlfy Mofsi Pietro divine loto Dottor* 
faltto in ringhiera cominciò a persuadere » e coufigliar* ^ 
che colT e/empio de* Fiorentini > e Bologne fi y che pure 
allora aveano rimeffi i loro fupru frisi , farebbe* flato be~ 
ne>> eòe ancV effi lo face fiero y moflrando, che effi eran* 
reali % e fedeli ; il che fu di tanta alterazione a quel* 
li y che V udirono > che fina* indago y e rifletto alcu T 
no levatolo di ringhiera, con molto firepito r e- romore /o- 
/cacciarono di Configlio y efubiio riftrettiinfieme fu im 
quel punto* condannato. Me/fé. Pietro in 500* fiorini 5* oro 
ec. e netl\efilio per> tre Mani* lontano^ da Perugia 500* 
miglia y dove, più Or lui fofi&piqchito f purché non flefs* 
in* Fiorcnzr* ; e eia ft* fatta <per doro efempio agli altri 
ec* e dal Magi/irato ftguente fu* ordinato per efier egli 
oggimat decrepito*) eòe potefse tornare a 5.. Valentino Cu 
ftelloy dov\ egli avea delle fue pùfteffionr y e* gli fu /e- 
vato V efilio con carico > che prejhifst alla Cititi, per due: 
anni altri joo. fiorini d- oro yeP anno feguente nel me- 
fé- d % Ago/io y avendo egli sbor fatti li 500. fiorini <f oro, 
a - Pieghi Jc' parenti fuoi fu totalmente rime f so •> Dell 9 
onore fatto al dotto, Mefìer Pietro quando mori coti leg* 
refi nel MS^ Benincafa pag* 57* Standofcne- detto Me/ter 
dietro a S. Valentino luogo dt detta Famiglia, fu rivo- 
tato dalV efilicy con uni ver fate contento* della Citta > edl 
in particolare^ di tutti i buoni * i quali avendo in fomma. 
vef*exaz4on& fa virti di lui y dicevano Perugia non pote- 
re ricevere, maggiore»* né pi A- grave danno ^ quanto per 
P afsenxa d*> detto Me fu Pietro ec. U quale dopo tante 
f*tkbei+ a travigli fiffirti per fcrvi&iò della: Patria^ 
ef tendo vecchi* y e- avendo gli anni di fu* vita felice-; ^ 
mente ( condotti a fine > mancò del 'numero de- vivente Pan* 
Ho 1393* coni difpiaeere: universale, di tutte* & Cit*d'+ 
Ufcqtnàe di^fè chiara % * dtfiderat* memoria* per U futi 
rane quaJirJ. L* perdita di quefi % ùotnoillufiriff^Q % gran^} 
dijfimaper, li tempii Che figuirono^poi » xpterebi d* allo* 
ra sotfobbt Perugia il wanifeflo dauuo^ che p»r là fìtti 
morte ne ricevi ^ e m ti ad una voce commeudandolo co* 
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molte lagrime dicevano efser morto il Padre della Pa- 
tria ; e così da tutto il popolo Ugrimato > fu con folen» 
me pompa accompagnato alla Cbtefa di S+ Francefco % 
Jtove erano le. fepolture de* fuoi maggiori , portato /opra: 
le /palle da 1 pruni della Città 1 > e con funebre apparec- 
chio fattoli il catafalco y come fi fuol jare a % Perfonag^ 
gi di gran valore • E provi U Critico d' uno de 9 fu?* 
$cr dritta linea > conù io di quefio * che tanto P amafse 
la fua Città* ed egli tanto facefst per la mede/u- 
rna » Cori nel manoferitto in quarto fegn., D* pag+ 
%6. Meffm Pietro figl. di Vincalo > e di Francefca Mi- 
cbelotti , e fratello de' fuddetti Tile , e Paolaccio cc+ 
ficcome dalla fua fattone y così anco da tutto il popolo 
tra egualmente amato > ed era mediatore delle difeordie 
ec. fu rimefso nella Patria con gran fé fi a ; e dopo 
molte altre cofe da efso egregiamente fatte > morì del 
1393. lafciando ampltffima memoria del fuo valore * con * 
fpezial titolo di magnanimità > in età d' 8j+ anni y con 
difpiacere univerfale di tutta la Città > efsendo flato 
tanto valorofo » e favio ne* maneggi di guerra > e di 
pace 9 che fi diceva efser morto il Padre della Patria * 
e fu portato in S+ Francefco , dov* erano li Juoi Proge- 
nitori con gran pompa funerale » accompagnato* da tutta 
la Città con gran metti zia di si gran perdita > re fiondo 
di efso y e- di Madonna Isabella » • « » quefii tre figliuoli^ 
Vinciolo; Giovanni f e Lorenzo*, Così ancora nel MS» del 
Lance l lotti m pubblica. Libreria detta Scorta Sacra tome 
3» 29*' Settemb* Fiorì ec* Pietro di Vinchi* con giovar 
tanto alla Patri* » eòe ne fu chiamato Padre » Per ta~ 
le moftm Perugia di riconoscerlo, quando pafsato a mi- 
glior vita con numero fo feguito* d y ogni qualità di perfine 
accompagnò il feretro , che portarono a S» Francefco 
de % Conventuali gli omeri della *flcf sa Nobiltà . Più chia- 
ramente- h certi fidò , la declinazione » che dopo la di 
lui morte pubblicamente fi vide delle cofe di Perugia p 
Ma de 9 fatti lodevoli di Me fu Pietro, per maggio* 
prava y quando il Critico toleffe pur a torto, riferirfi 
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glia X. Rovella della V. Giornata iti Boccaccio » fenxM^ 
aver letta la dtfefa > cb % è nella Lettera in conto del- 
la Famiglia , ecco ancora le parole del Mf. in perga- 
mena autentico dell Alberti pag. 7. e feg. „ Item in— 
„ Uh. 13 51» die 27. Unii fogl. 146. manu Iacobi Puc+ 
99 ciarelli publici Kotarii apparet » D. Petrum q. Vim<+ 
99 doli de Perufia Parocbia S. Gregoriifuijfe eleéium prs~ 
„ mum Or at or e m una cum alio Collega fune iturum ad 
99 D. Arcbiepifiopum Mediolanen. ad D. Cap. C svitai ir 
9! Fori Ls vii 9 & ad D. Magnum Canem D. Mafiini 
& occajtone belli • //*m ** /wjmo Regiftrp officiorum 9 tir 
9, Magifìratuum d. Civit. de amo 1362. «*»» Frane* 
99 S*r Egidir pubi. Hot* & Cancellarti. Com. Peruf. d. 
9, D. Petrus extrahitur de bujjolo Officior. de Civit. prò 
99 Potè fiate Cajlilionis Aretini 9 & appellatur Magnar • 
99 foia w //£• 1375. *//V 2. w».) Fe£r. fogl. 2S. ma- 
99 11» Tbom* Battoli pub. Kon D. Petrus bindoli una 
99 cum D. Oddone de Balionibus 9 & aliis • duobut Col- 
ti hgit mutato nomine Officialium Guerra 9 appcllantur? 
99 Officiato Pacis 9 jh^ 0;? t/*l?/ /fy*r immot* 9 f *f * 9 ^ 
9i libertate Communi/ Perufia 9 & eius Comitatus * & ci t 
» ó* ySc/Vx impartitur omnis aufloritas 9 fi"*** /«orr fmt-% 
99 porif babebant DD. Priore s 9 & DD. Camerarii d. CU 
99 vitatis .Item in lib. 1377. die 6. Mais marni Francifci 
99 Dominici pub* Hot. fogl. 102. *//(*?*/ -D. Petrus de* 
99 ftinatur Orator cum D. Oddone de Balionibus ad CU 
99 vitatem Fiorenti f prò negociis 9 & prò bonore 9 &bo+ 
99 no ftatu Com. Peruf. & /aera Liga Itali* . Item m 
9> lib. 1378. die 12. Kovembr. fot. lòfi, manu MartU 
99 ni Ceccoli pub. Non idem D. Petrus eligitur primus Sa- 
99 piens fuper traéiatu pacis babito inter Summum Ponti- 
9> Jìcem 9 & Ecclef. Romana m ex una parte 9 *• . f u P er 
99 capitulatione 9 gw* A/jk inde petita funt . Item in lib. 
99 Cònjilior. 1378. <fó 2. IWfl figlino, tf- 227. «r*»* 
9, Ceccbi Senfi Non d. Spedab. viro D. Petro Fincio- 
99 // estrado , & publicdto ut fup. in primum ttium^. 
n Officialium Jìtper gucrrm 9 inflante bellorum turbine 9 **- 
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„ gètur au&oritas 9 (6* faculta* eadem ; ^n babebant 
99 Affi Triumviri dudum a tempore recuperai* hbertatts . 
9, 2;c» r« fbfrad* Uh. 1378, <?/> ai. Hovcmb* fol. 151. 
„ manu fuprad. Scr Martini Ceccoli collt£ttur % facundtjp* 
9 > mum turtfperitum D. Petrum Vincati 9 bis titults ibi 
99 appellati* &c. fuijje a Communi Perula eleff. in+ 
99 Orator. ad tra&aàd. cum Sum. Fontifice fuprodi pa- 
«99 eem* Item m alio lib. Jignato in fronte cum hoc num. 
99 XXIII. cooperto per totum coramine croceo cum bulUi 
9» etufd. millejtmij ubi manu Ser Majj ardii Pelloli Hot. 
99 fuprad.' Ambafciator. extant fcrtpt* 9 & regi/irata 
» iq/imaiouer 9 & capitolatone* 9 ac litterf Apofloltcm 
» fupcr negocio diete* pacss ; legitur diiium D. F et rum 
99 Vtnctoli dtflam pacem trattale % & ad finem perduxìf- 
9> fé fot. 3. ufq. ad i$. Item in z. regiflro Offic. fot. 
9» 16. manu Pbtlip. Mattbétt Hot. & Canc.Com. Feruf. 
99 an. 1377. dte il. Mart. idem D. Petrus fuit extra- 
99 (fu* ex bufinlo Offichr. Cap. Parta Guelfa, item in 
9» eod. regi fi. manu tiufd. Hot. fol. 36. au. 1378. die 
9» 15. lunii idem D. Petrus Vinctoli fuit extraSu* dt^ 
99 bujjolo Officior. & Magi/lrat. d. Civitati* in primum 
99 OJjicialem fuper guerra > & in eonfervatorem Itbertati* 
99 Civitatis 9 <br Comitatus Feruf. Item in lib. 1381. die 
99 zu lanuar. fai. g. manu Ser Amati Oddoli pub. Hot. 
n legitur D. Petrum Vincioli fuprad. ivi/se Oratorem ad 
99 Ctvitas. Cafiellt cum piena poùfiate tn negocio per 
99 eum traSando. Item in hb. 1382^ die 3. lanuar. 
99 fd. manu Francifci Dominici idem D. Petrus Vincioli 
99 deftinatur primus Orator ad Bum. Pontijìcem* Iicnù 
99 in lib. 1389. die ult. Aprili* fot. 67. manu Andrea 
99 Vannis Hot. idem D. Petrus Vinciolt ( qui cum con- 
9> fuluijìet 9 exules Civitatis Ferupet fere ab exilio re- 
99 vocandosy Jtcut fecerant Commùni a Fiorenti*} <Sr J5o- 
99 iitfW*9 fuit e Ctvitate expulfus, & in exilium mijfus) 
99 obtinet licentiam commorandi apud Caflrum S. Valen- 
9t tini. Item in cod* lib* & milkjìmo , die 25» Augnili 
9> manu lacobi Ser Angeli foU w3« eidem D. Pctn 
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M Vintoli ut fupra relegato apud Cafirum S, VaUnùni 
„ impartitur licentia, /tante xius tnfirmttate^redeundi im 
M Civhatem, lum in Jib. 1390. & 91. Decembrts m*- 
„ nu loannit Magi/tri Fei Hot, foh 153. tieni D. P*- 
M trut de Vinciolis dai mutuo Communi Ver ufi* certam 
n pecuniarum quaniitatem* 

Cosi mi giova credere per le colè dal Sig. Vis- 
cidi fino» qui riferite, degne di uomini di gran valo- 
re, lafciando, che ognnno dell! onerato del Novellatore 
giudichi quello, che più gli aggrada. 

Vengo* ora alle parole, cui fi può far nota : Au- 
tore in zoccoli per V afeiutto» efprime fentimeoto, che 

Più è tacer , the ragionare onefio. 
Il Moha nel Capitolo de r fichi : 

Che vanno in zoccol peri" afeiutto Jpejfo» 

Faretra una S» Verdiana , che di beccare alle fer» 
fi. Quelle parole fono riferite dall' eruditiflìrao Sig. 
Dote. Giufeppe Maria Brocchi Rettore del Seminario 
Fiorentino nella fua Vita di S. Verdiana , a far vedere, 
che quella Serva di Dio fino del 1348. aveva culto di 
Santa, (ebbene nelP addizioni alla mede/ima Vitamoftra, 
che fino del 1302. era già dedicata la Chiefa in Ca- 
lici Fiorentino in onore di lei. Il fatto dell' alimen- 
tare efla le ferpi è noto abbaftanza per le diverte^ 
deferitioni dello fue virtuofe getta . Franco» Sacchetti- 
Novella io5. Che ti par efiere S. Verdiana , cb^ 
dava mangiare alle ferpit 

No» troverei chi mi dejfe fuoco a cencio» Cioè :■ 
chi mi facefle un minimo piacere . Scipione Ammira. 
to il vecchio nelle fue Sentente , e Proverbi : 
Kel contado di Firenze , tjfendo talora *na cafa lon- 
tana dall' altra , fi va a prender fuoco dalla vietna 
con un cencio: non filo per non gravarla di quei poche 
carboni^ tizzone 9 che bifogna , ma perchè il cencio 
dura ancor più , e fortafi con minor incomodo» Or que- 
fio fi è poco fervi zio, che non fi potrebbe immaginarti 
minore; ricevendolo i» da te fenza alcuno tuo danno. 
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Tra le Novelle di Girolamo Merlino , due ve ne 
ka, i cui fatti hanno gran fimiglianza a quelli dell*-. 
Novella prefente, e fono la XXXI* e la XXXIIL 
Nomina quefta ftefla Y Ammirato ne* Proverbi fopranu. 
mentovati in più luoghi • 

Giornata FI Nov. I Un Cavaliere dice 
a Madonna Oretta ce. 

C A P. UVt 

E CU non è ancora guari , che nella noflra Cini 
fu una gentile , e tòftumata Donna , e ben par- 
lante , // cui valore non meritò , che il fuo nom* 
fi taccia . Fu adunque chiamata Madonna Oretta , e fu 
moglie d$ Mejjer Ceri Sptni , di cui molto parlano gli 
Storici . Tanto batta par far prova , che il fatto rac- 
contato di prefente , da veriffime circoftanze accom- 
pagnato , poffa effere veritiero , ed affine di rintrac- 
ciarne con fondamento il tempo, in cui feguì , che fem- 
bra prefso al 1320. 

£ per farci dal nome di quefta Donna, io terrei, 
che fofle un accorciamento Gtnovefe , forfè più che no- 
ftrano, di Lauretta. Cosi leggo io, che a Madonna Oriet, 
ta Scotta in Genova fori ve alcuna fua Lettera S. Ca- 
terina da Siena . Sebbene anche tra noi fi trova, come 
all' Archivio Fiorentino ne* Rogiti di Ser Lorenzo di 
Niccolò da Radda , è Oretta figliuola del già Manet* 
to de* Davanzati : cesi in ifcritture particolari Oretta 
di Neri Ardinghelli moglie di Borghino di Domenico 
Baldovinetti , e Oretta di Amerigo di Gregorio Anti- 
nori moglie di Mariano di Giorgio Ughi • Ma tal ac- 
corciamento fi ravvifa più frequente in Genova, che in 
Firenze . 

Chi però fofle quefta gentil Matrona, la leggo ne*. 
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lo Spoglio di proprio pugno del Sen*. Cirro Strotti del* 
la Cartapecora fcgnata 450* del Tuo, Archivio , ove fi 
dice all' anno 1352- in tempo, della vedovanza, di lei : 
Hobilif Domi** Domi** Orietta fili* quond* Magnifici Viri 
Opi&onir quond^Marcbionii Mala/pine* uxmr quond^Kobìli* 
Militir Domini Kuggerii %x five Gerii qnond*. Domini 
Manetii de Sfinir de Fiorenti* .. Quella, ivi fa frocu- 
ratorenk fuum Ser RomanellanL D*. Salvi de Fiorenti* • 
Attum Florentie .. Ser Accurfius q .. Benintendi de- Kaddtt 
Hot. la iftata di maritaggio» fi. trova, in. una Cartape- 
cora limile dell* Archivio, di Ccftcllo * fpogliata eoa 
moltiffime altre, dall' cruditiflimo P; Abate D. Teodora 
DavanzatlCiftercienfe f . fegnata. D 100. che adi 8.. di No- 
vembre 1321*. eflendofi trovato al Capitolo Generale dell' 
Ordine filo , tenutoli, in, Francia 9 . V Abate D. Andrea di 
Settimo*, egli manda qua copia autentica dei Decreti Ca- 
pitolari ; infra i quali fono i nomi di quelli % a cui 
erano, ftatc concedute Lettere graziofe, come amici , e 
Benefattori dell' Ordine,, lolite difpenfarfi ne' Capitoli > 
in virtù delle, quali vengono quelli a partecipare delle 
Orazioni \ e de* Sacrifici, dell' Ordine » e fono pri- 
mieramente Kobilis y *•- fotens. Vir D.. Gerì Sfini r 
& Domina Oretta, eius, Uxor •. 

Più chiaramente però appare 1' alta condizione di 
quella. Donna nella, cartapecora 452. dei fopraceennato 
Archivio» Strozzi %t ove; fi- legge, nello, Spoglio della-, 
xnedefima :• igou Magnifica , & egregia Domina. Tfco- 
Vta Mar chiotti]} a Male f fina , fili a qttond^ Damimi Lati- 
franchi Sfinole > uxor quond. recordationir inclite. Domini 
Ofizonir Marcbionir Male/pine filii quond.. dare- memo- 
rie Domini FredericL Marcbionis Male/fine y. Tutrix te- 
Jlamentari* lllufirijfimruwk iuvenum Corradini <% Manfre- 
di* Frederici ,. Marovelli », Azzini* > & ToannityOriet- 
te % b Bettine filiorum futrum ^ & ditti* Domini Opi- 
%onif * la quale- fa. inventario di tutto quello y che fi 
trova rimaft* ncli* eredità di detto Mefler Obitto * 
« io effa y trall f altre , di molte Cartella, di Luni- 

giana. 
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giara , e di Sardigna . jfffttm lettoli, Ser Ioann, 
9. Domtni Recupert de Ikfian. jop. S. aXernigii de 
fiorenti* Hot» reg» 

*cdcrigoMaJerpina Lanfranco Spinola 

Obizzo Tobia 

Curradino Manfr. Fcdcr. Marovello Azzo Ciò; Oretta a 

Ceri Spini 

Tralafcio, tome non confacente al calò noftro, che 
Mefscr Lanfranco zio materno della noftra Oretta fu 
forfè quel Mefscr Lanfranco di Guglielmo, Signore del 
Feudo Imperlale di Campi fcccifo da' Guelfi circa 1* an- 
no igo®. di cui parla Maffimiliano Deza iiell' Moria 
della Famìglia Spinola Lib. V. Ma non mi piace di 
pattare del tutto in filenzio la perfona illuflre di un 
figliuolo di Madonna Oretta , cioè a dire Mefser Gu- 
glie! mino del Cav. Mcflcr Gerì del Cav. Mcfler Ma- 
netto degli Spini, che fu Canonico Fiorentino, giacché 
me ne favorifee delia notizia il Sig. Canonico Salvino 
Salvini > il quale ne ragiona nella fua belliflìma » e dc- 
iìderatiflìma Opera de' Canonici Fiorentini. La noftra 
Repubblica feri vendo al Papa nel 1349. il di 21. di 
Novembre gli raccomanda per la Prioria di $. Maria 
di Peretola Venerabilem n/irùtn Dominum Xluglitlmìtmm-. 
natum famofi Militi* Gerii de Spini* , inulta fcientia y & 
bone fiate y #c virtuojìr moribus infignitum , Jflebamm P/r- 
bit S. Marie de Partine Jlretin. Diecef. qualmente fi ha 
dalle Lettere di Ser Niccoli Monaci alle Riformagioni . 
Ebbe egli non folo la detta Chiefa di Peretola, ma-, 
ottenne ancora la Pieve di S. Giudo in Piazzanefe nella 
Dicceli di Piftoìa. Avvi traile Cartapecore di S. Maria 
Nuova una Collazione del 1384. 13. Aprile fatta di una 

Bbb x Cap- 
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Cappella in S. Maria di Perctola vacata per morte di 
•fso Guglielmino, degli Spini. 

Vcrifimilc G rende» per tornare ad Oretta? qua»* 
to dell' eflere coturnata donna , e ben parlante riferi fee 
il nollro Novellatore, non (blamente "perchè Moniìg* 
Giovanni della Gafa nel fuo Galateo fa menzione coiu» 
itti ma 9 ed approvazione del motteggio di Madonna- 
Oretta, ma perchè nella fcelta de' Motti , Burle, *_» 
Facezie di diverti raccolte ila Lodovico Domenichi fi 
legge di Aio contegno , che in un trebbi* di Gentil- 
donne* dove fi facevano giuochi, e qucjfti y bifognand* 
in un giuoco , che ognuno dicejfe 9 /' egli avcjìe da dU 
mandare , che grazia addimanderebbe , e render poi an~ 
€be ragione perchè ; toccato u Madonna Oretta di Me/i 
fer Ceri Sptni , dimanda un di quet Signori , che grazia 
egli defideraffe. Dijje ti Signore: Che voi diventatiti 
indovina • Ricercato , fecondo V ufanza del giuoco > Ite* 
Donna perchè ? Rifpofe ei poco nobilmente: Perchè voi Jlcf- 
fa indovinale quello , che io non ho ardire di dire . Sog- 
gmnfe la uonna fubito: Chi teme di dire y non è degno 
dt fare. JE curi tuffò la fua domanda tacita , ed in* 
dtgna. 

Franccfco . Sant'ovino nel portare tal Novella del 
Boccaccio fra le fue, collocandola per quarta nelU fua 
Giornata V* le cangia 1' introduzione, ed ii titolo « 

Giornata VI. Nov. IL Cifii Fornaio. 
C A f, LV. 

PEr mettere in chiaro, che la Novella, cui abbia- 
mo adeflò fra mano, è un avvenimento accaduto i 
mi piace di far vedere dapprima ; che in tal guifa 
da fagge , e letterate pedone venne non fon molti 
anni giudicato , e fra ansili dall' Abate Franccfco 

Ri- 
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Ridotti Gentiluomo Fiorentino , Maeftro di Camera^ 
del Cardinal Sigifmondo Ghigi, e poi di Papa Inno* 
cenzio XII. da Cardinale , appellato neir Adunan- 
za, che il più bel fior ne coglie , il Rifiorito . Igli 
adunque diede per fermo giudicio, che verace foffo 
flato r avvenimento di Cifti dal gran Profatorc narra- 
to, con dire nella Prefazione agli Ammaeftramenti de- 
gli Antichi , che quel Meffer Gerì , a cui tal Opera-r 
dall' antico Autor fuo era (lata diretta, per tutte lo 
conghietture quello fteffo era, a cui, come conta ìì 
Boccaccio, Cifti Fornaio die a bere il fuo buon vino* 

Per veYo avvenimento altresì, non per Novella, Io 
credette Giovanni Cinelli, ficcome vedremo di fotto ; 
per tale il noftro I dorico Ferdinando Leopoldo del 
Migliore y laddove nella Firenze il II (Irata egli difeeop 
àc y non fo come, a far memoria di quel Forno qua» 
lificato ( fon fue parole ) nulla meno per la memoria , 
che ne lafciò il Padre della Favella, che per la pre* 
fenza di così degni Personaggi, quali furono gli Amba* 
feiadori di Bonifazio Vili, che fi degnarono di far ivi 
permanenza, e rinfrefearfi • 

Se vera adunque è creduta una tal Novella , tanto 
maggiormente non fi dovrà dubitare di niuna dello 
lue circoftafìze, quando elleno hanno un veraciffimo 
xifeontro o fi voglia per la perfonc tuttequante , che 
vi concorfero * o per lo tempo , individuandofeno 
F anno, ed il mefe, o per lo luogo, o finalmente 
per T occafione, che le perfone divifate ebbero di così 
fare. A tal effetto ncceflfario è y che la Novella fi 
fiferifea. 

Avendo Bonifazio Vapa* appo il quale Meffer Ceri 
Spina fu in grandiffìmo flato , mandati im Firenze eerti 
fuoi nobili Ambafciadori per eerte fue gran bifognt^ » 
ejfendo effi in cafa di Mtffer Ceri f montati , ed e» 
gli con loro injìemc i fattt del Papa trattando ; av- 
venne ( checché fé ne f offe cagione ) che Meffer Ceri 
con quelli Ambafciadori del Vapa tutti a fiè quafi ogni 
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mattina davanti a Santa Maria XJgbi ^affavano, iozrz_+ 
Ci/li fornaio il fuo forno aveva » -e perfonalmenie la futa 
arte «ferveva* Al quale * quantunque la fortuna artt^^ 
affai umile data aveffe, tanto in quella gli era fiatata 
benigna , che egli era riccb(Jftmo divenuto , e fenz,tt^ 
volerla mai per alcuna altra abbandonare ^ fplendtdrjffì- 
mamente vivea ; avendo tra T altre fue buone co/è y 
fempre J migliori vini bianchi , e vermigli , -che in F*- 
renze fi 4 rov afferò, o -nel contado , Il qual vergendo 
ogni mattina davanti àlV ufcio fuo pajfar Mejfer Ceri , 
* gli Ambafciadori del JPapa , ed ejjendo il caldo gran- 
de) *' avvitò i <che gran cortesia farebbe il dar loro 
bere del fuo buon vin bianco ; ma avendo riguardo alla 
fua condizione , e a quella di Mejfer Ceri , non jr/j pa- 
reva onefta cofa il frefumere d' invitarlo j ma fcnfoffì di 
tener modo, il quale inducejje Mefier Ceri medtjìmo ad 
jnvitar/i. Ed avendo un farfetto bi une biffino in dojjo , 
td un grembiule di bucaio innanzi fempre, li quali put- 
tofto mugnaio, che fornaio il dimoftravano , vgni mattina 
in fu V ora, che egli avvi fava, che Mejfer Ceri cotl- 
£h Ambafciadori doveffer paffare, Jt faceva davanti al- 
l' ufcio fuo recare una fcccbta nuova, e ft ugnata d* acqua 
frefea Ji] ed un picciolo orcioUtto Bologne fé nuovo, del fue 
buon vin bianco, e due bicchieri , che parevano d'anen- 
to, *ì tran chiarii ed a federe $oflq/t, €ome <ejffs pia- 
vano, ed egli, poiché una volta, 4 due purgato j' *ra y 
cominciava a ber sì faporit amente quejio fuo vino , <he 
tgli n % arebbe fatto venir voglia a* morti* La qual 
cofa avendo Mejfer Ceri una, * due mattine veduta-.* 
dtjfe la terza: Cbente ? Cifli, è buono? Ci/li <, tevato 
prefiamente in pie, rifpofe: Mejfersì , ma quanto non vi 
potre 9 io dare ad intendere , fé voi non n % afiaggiafte . 
MeJJerGeri, al quale la qualità del tempo, o affanno, 
P* f be ]' "fato, avuto, forfè il faporit bere, <be a 
Ctftt vedeva fare , fete ave a generata > volto agli Am- 
ba- 

1 ]?, CI ? ta . <,ncfla Novcl,a «« «"» Lettera difcorlm inferi» nel Toi». 
IV. degli Opufc. Scient. e Filoi. a 405. 
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Ufct adori, forridendo diffe:. Sig*or£ r egli è: buon- y cJSz^. 
noi ajjaggiamo del vino, du quefio* valente uomo ^ forfe^. 
che è egli taU r che? noi non. ce ne penseremo* E. com toro* 
infieme feri andò, verjfb. Cifii.. IL quale fatta di prefinte 
una bella: panca, venire di fuori dal forno , gli- pregò y 
che fedejfero ? ed alli lor famigliari y che gid per la- 
vare i bicchieri fi. facevano innanzi \ dijje: Compagni 
tiratevi indietro , e iafeiate quefio fervigio fare ai me r 
che io fo> nom meno, ben, me fiere y che io fitppia. infornare* 
e- non. afpettafie, voi. di affaggiarne» gocciola - R cori 
detto y efio fiejjo f lavati quattro bicchieri belli , e nuo- 
vi * e fatto, venire, un piccolo orcioleito del fuo buon— 
vino >, diligentemente^ die bere:- a Mejfer- Geri y ed: i£ 
compagni:- Alli quali il vino parve, il migliore y che effi* 
avefer gran: tempo, davanti bevuto y perchè- commendaci 
molto y. mentre gli Ambafciadori- vi fletterò y qua/i: ogni 
mattina con loro infierne- n* andò * ber- Mejfer Ceri .. 
A* quali ejfendo efpediti , e partir dovendofi , Mefier 
Ceri fece un magnifico convito ? , al quale invitò una^. 
parte de 9 più onorevoli Cittadini^ e fecevi invitare Ci* 
fii y il quale per- niunOi condizione andar vi volita •. 
hnpofer adunque Mejfer Gerì ad uno* de 'furi famiglia- 
ri y per un fiafeo andaffe del vin. di Cijìi '> e: di: quello 
un mezzo* bicchier* per uomo* dejfe alle: prime menfe- Il 
famigliare y forfè fdegnato y perchè niuna volta bere uvea 
potuto* del vino>y tolfé un gran, fiafeo + il quale* cornea 
Cifii vidcyjtjìe:. Figliuolo^MeJfer Ceri, non. ti manda* me 
Il che- raffermando più, volte il* famigliare y né potendo- 
altra, rifpofia avere ,, tornò * Mefser Geri y e sì gliele 
difse .. A* cui Mefser Gerì difse : Tornavi y e digli y che- 
sì fo; e fé egli più. così ti rifponde y domandalo , *. cui: 
io ti. mando.. Il famigliare tornato,, difse: Cifii y per 
ceno Mefser Ceri: mi manda pure a te * Al qua! Cifii 
rifpofe*. Ben certo y figliuola non: fa - Adunque y difse: 
il famigliare y a, cui mi manda? Rifpofe Cifii: ad' Arno* 
II che rapportando iV famigliare a< Mefser Geri y fubito 
glL occhi gli x? aperfero. dello 'nt elleno» e. difse al fa- 
mi? 
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.Stigliare: La/dami vedere , che fiafeo tu vi porti } . e 
jvedutol di/se : Cifit dice vero ; e dettogli villania^ » 
£// jfa* forr* «* fiafeo convenevole. Il qual Ci/li ve* 
dendo , difse : Ora fi io bene , ci? egli ti manda *_^ 
jvi ; e lietamente gliele empiè. E poi quel medejimo dì 
fatto il botticello riempiere d' un fimil vino* e fattolo 
foavemente portare a e afa di Mefser Gerì , andò apprefi. 
fo> e trovatolo gli difse: Mefsere* io non vorrei , che 
voi credcflty che ti gran fiafeo fi amane nC ave f se /pa- 
ventato : ma parendomi , che vi fofse ufeito di mente 
ciò , che io a quefit dì co* miei piccoli orcioletti v' ho 
dimofirato , cioè> che quefto non fia vin da famiglia , 
vel volli fi amane raccordare. Ora perciocché io non in- 
tendo d y cfservene pia guardiano , tutto ve V ho fatte 
venire: fatene per innanzi come vi piace. Mefser Geri 
ebbe il don di Cifii cartffimo , e quelle grazie glt ren- 
dè , che a ciò credette fi eonvenifsero ; e fempre poi per 
da molto V ebbe $ e per amico. 

Ora qui per farmi a di (tendere alle perfone per 
entro alla Novella nominate , convien, che io dica, che 
in Dino Compagni Scrittore del igoo» fi legge qual- 
mente fedendo nella Sedia di S. Piero, Bonifazio Vili* 
erano con lus fuoi Mercatanti gli Spini famiglia di Fi* 
renze ricca > e potente , e per loro flava là un affinato* 
ve d ariento Fiorentino , che fi chiamava il Nero Cam* 
hi (i) uomo afiuto , e di fittile ingegno , */ quale tanto 
aoperò col Papa per abbaffare lo fiato de" Cerchi > t de* 
loro feguacij che manda a Firenze Mejfer Frate Matteo 
di Acquafparta Cardinale Portuenfè per pacificare i Fio* 
rentint ^ ma niente fece % perchè dalle parti non ebbe la 
commijjìotte y che volea> e però f degnato fi partì di Firenze » 
Confronta quefto con quello, che fi* legge neir antico 
Comcnto di Dante, le cui parole mi atterrò qui dal 
riferire; e col fentimento ancora di Benvenuto da Imo- 
la fopra la Commedia dell' ifteffo Dante, il quale pet 

efsere 

« Ckmhi Importuni afccndcntc del Cronirta. 
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cflcrt de' Priori V anno 1300. ih téfthndnio di que- 
fta Ambafceria » che narra il Comentatore fuo , ed 
in moftrando 1' alta potenza di quelle due difeot- 
di Famiglie Cerchi , e Donati, foggiugne: Sed Bo- 
nifactus Vili. voUns ebvisre fiondalo 9 quod parabatur 
Fiorenti* , mifit prò Domino Verio de Circuiti ( 1 ) *• 
rogavit , quod faceret facem cum Demino Cutfio de Do- 
naus(i). Di maggior prova fono le parole dell' Iftorico* 
noftro celebratiflìmo Giovanni Villani, cioè a dire, che 
il Papa fece fuo Legato Frate Matteo d* Acqua/parta Car- 
dinale Portuenfe dell' Ordine de' Frati Minori , e mandollo 
Firenze , il quale giunfe in Firenze del feguente me/e 
di Giugno; e che pofeia per le novità feguite de' con- 
finati, e di Mcfler Gerì, e fuoi compagni mercatan- 
ti del Papa , e di Corfo Donati , il Papa medeftmo 
prefe efpediente di chiamare il fratello del Re di 
Francia. 

Uno adunque, ed il principale degli Àmbafciatori di 
Papa Bonifazio Vili, fi fu il Cardinale Matteo, natio di 
Acquafparta Dioccfi di Todi nelP Umbria, dell' Ordine 
de' Minori, il quale l f anno 1281. vacando V impiego di 
Lettore del Sacro Palazzo Apoftolico , vi fu promoflb , 

T anno 1287. in tempo di Sede vacante, celebrandoli 
in Moni pel ier il Capitolo generale, fi legge, che vi 
redo eletto Miniftro Generale, efsendo già Macftro di 
Teologia dell' Univerfìtà di Parigi. L'anno ia88. cioè 
il primo del Pontificato di Niccolò IV. de 9 Minori, in una 
promozione di fei, creato venne Cardinale Matteo col 

Ccc tito* 

1 VtttU if Ciudi vien egli domandato dai Canonico Antonio Scoti 
nelle Memorie del B. Benedetto XI. per una fritta del Fctxcti 
Vicentino . Per altro egli fu Poteftà dì Padova V anno 1283, 
onde il Papadopoli in Hiftor. GytunaT. Patavini nel Cap. di Prètte» 
eikut Pa;*9inir Gym/iéji$ Profetiti pone fotto quali* anno 0/'t#~ 

tiut d* Circi f thrtniinnt . 
? Il Papadopoli detto inoltra, che anche Corfo Donaci fu Poteftà di Padova 
nel i»8S. ferir endo nel Cap. accennato d$ Prgtfr. Oymnmfi Pr*- 
frikit: Accurjimr D**stur Pkrtntinut. Nel i*oi. il Vefcovo Fi- 
lippa di Fiofolo gli sfitta fl Cartello di Foninolo. 
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tìtolo di & Lorenzo in Damalo y ad qttank dìgnuaxem v 
fono parole del Vaiingo , ab. fpeftabjlem. vttét. ratio- 
nemj & dottrin* cxcelle/ttiam pervenite II Ciacconio Jo 
chiama dottiffimo» ingegnofo, e vetfata nelle facre Lette- 
re ; ma, foprattutto, lì ha. rifeoatra altronde, che fu chiaro 
nella, prudenza, e nelbt perizia di maneggiare gli affari; 
per la qual cofa da Bonifazio, Vili* fa fpedito Legato 
a trattare cofe diffifiliflime nella Lombardia , in Ve- 
nezia! nella, Romagna, e nella, Tofcana*. Paolo Cortcfi 
«el fuo. Libro de Qardinalatti (i) feri ve y che F.. Mat- 
teo di Acquafparta. fpiegò i Paradofli Teologici con pili 
eleganza di quello, che. defìderar fi potè (Te in quella età 
inculta .. C#rto è>, che il Pontefice Niccolò IV. aveva di 
lui tale fthna,che. volle, che egli profeguifTc anche da. 
Cardinale a governare V Ordine de* Minori fino ali* eie* 
sione del nuovo Generale,, come fatta aveva San. Bona- 
ventura. Pei noftro Matteo vi ha chi vuole, che fi dea 
prender il verfo di. Dante nei Canto, XII.. del Paradifoi 

M0. mn.fix da Cafaì r , uè d* Acqnafparta:\ 
ove il Landino intende , che Dante parli anzi di F. Uber- 
tino da Cafale (2).. L* anno, 1291. nella, feconda pro- 
mozione^ di Niccolò. IV* Mattea pafs& dal titolo, di 
S. Lorenzo in Damato al Vefcovado. di Porto , e. Santa 
Ruffiria. E conciofsiachè intcrvcnifse air elezione di §an* 
Pier Ccleftincx fatta in. Perugia, nella Lettera * o, fia De- 
creto dell' elezione, del Santo Papa * Matteo fi legge in. 
quatto luogo : Hot mi/era/ ione divina. F. L<uin*s O- 
Jiienfis , Gerardus Sabittfnfis , Ioanncs, Xufculanus * &• 
F. Mathcur Fortucnfir Epifcopl &c. Indi fa deftinato 
a portare la Lettera della feguita elezione a F*. Pietro 
del Murroner iu, compagnia d' altri , è ciò 1* anno 
1294.. nel mefe di Luglio*. Nel mefe di Settembre 
fufse^uente. aV 13. feguita. la rinunzia del Pontifica- 
ta 

I Sbagliato, è quello. Scrittore* pera vventura* con. una. Stori* df-CsrM^ 
nmlatu fuppofta di Iacopo. Gorelli , cofi , che non avvertii *clU. 
ruia Vita del Gorcefi impretfa in Firenie nel 1 734* 

1 Ingannandoli per altro in dirlo. Generale de? Minori ,. che non. tu .. 
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to di S. Pier Cclcftino , Matteo intervenne all' «elezione 
di Benedetto Gaetani d' Anagni, che fu Bonifazio Vili, 
o ciò ne' 24. del Settembre ftefso. V anno 1300. da 
Papa Bonifazio fu inviato fuo Legato in Lombardia» pe» 
far tornare air obbediente della santa Sede le Città di 
Faenza , di Cefena , d* Imola , e di Forlì . E dopo d' cf- 
fere flato in tutta la Provincia , li portò a Bologna y 
iridi a Ravenna, ove, convocati tutti i capi della Pro- 
vincia > in un luogo tra Ravenna , e Faenza tenne 
congreffo, nel quale in guifa operò con quei Signori, e 

00 loro Ambafciadori , che molti Luoghi tornarono al- 
l' obbedienza del Papa , e tal fu V onore, ch'ei fi fece 
della fua Legazione. Venuto pofeia inTofcana, s'affaticò 
per conchiudere la pace d' Italia > ed ottenere i diritti 
della Chicfa. Morì in Roma V anno 1302. e fu fcpoiro 
in S. Maria d'Araceli dalla porta della Sagre (Vi a dentro 
un alto, e magnifico fepolcro di marmo fenza epitaffio. 

Della premura , che ebbe Bonifaiio VIIL di feoare 
con fimile Ambafceria le difeordie cittadinefche de' Ho. 
rentinì fuoi grandi amici ( e che egli appellò ìl quinto 
elemento , allorquando dodici Ambafciadori di vario 
nazioni tutti Fiorentini fi vide proftrati a" piedi fuoi ) 
ne efifte tuttora un fegnale nella Statua di marmo 
bianco, che eglino afrarono per gratitudine predo al- 
l' anno 1300. alla fua memòria fopra la porta prin- 
cipale della Chicfa noitra Cattedrale » ed ivi tennero 
fino all' anno 1586. donde la t rafie il Granduca trance* 
feo I. per rinnovarne con moderna architettura la fac- 
ciata. E fifa Statua è la prefente , rimafa da ccncìnquanta 
anni indietro nella noftra Via di Gualfoftda nel Giardini 
allora de' Bartolini Salimbeni » oggi de' Signori iMarchefi 
Riccardi, tra' quali il Sigr Senat. Matchcfe Vincenzio 
vivente fi è prefo cura di farne riunire i pezzi , onde 
ella era divifa* e decorarla d'un qualche itotafamento [i]# 

Ccc i II 

1 Di quella nojtra fatica éì cenno ìl ciliari fórno Autore icì Fiorino 
. <P oro illuftrato, impreco io Fi reme nel 173J. che riparta an- 
ch' egli la fiatua, pag. a*. 
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BEL BOCCACCIO PAR. IL 3*1 

Il carattere per altro dell' Infcrizionc non e come qui , 
ma antico , e di quella formazione , che nel 1200. 
ufava. 3 * 

Rammenta a' fuoi tempi quella Statua eGftcnto 
«ella facciata della fuddetta Ghiefa nella fua Storia MS. 
il noftro Giovanni Cambi , che finì di vivere V anno 

«535* 

Quanto a Meflfcr Ceri di MelFer Manetto Spini, 
«he molta mano ebbe nelF accomodamento di quello 
differenze , tuttoché- inutilmente , io leggo in una^ 
Iftorictta , febben pofteriore a quei tempi, che egli 
fu intrinfeco familiare, e in molto credito di Bonifazio 
Vili, del quale fi vede i' arme dentro del Palazzo de- 
gli Spini ( oggi de* Signori da Bagnano. ) Oltrcdicbè 
il nome di Bonifazio, che poco dopo al 1300. porta- 
rono alcuni di Cala Spini, non può venire d* altron- 
de, che dall' effere flati q*cfti, come Dino Compagni 
fcrive, appreflb 31 Papa. E ben ncll' Iftoria d' Avi- 
gnone Lib. I. Cap. 15. io leggo nel 1295. ivi Rettore 
del Contado Ruggieri de Spinit Fiorentino* Per altro non 
ebbe tutta la neceflaria cognizione di quello Cavaliere il 
fopranimentovato Rifiorito» laddove nella Prefazione qui 
non molto innanzi citata egli vuole , che F. Bartolom- 
meo da S» Concordio traduceflè ai conforti di lui gir 
AmraaeltramentL degli Antichi fcritti da fé medefimo in 
Latino, ed appellandolo Meffer Ceri degli Spini Cava- 
Uere, perfbna d* a\to affare nella noftra Città \ $ per 
tane le- congbietture quello fieffby al quale, come coma_ 
il Boccacci» nella feconda Hovella della fefia Giornata , 
V.ifti fornaio die a bere it buon vino, e con favio motte?, 
giare il fé ravvedere tC una fua tracotata dimanda? . 
Il che [ fegue a dire], cr ferve anche per la notizia^ 
del tempo, ejfendocbè ctò fuccedejfo a Meff. Gerì, mentre 
che et tratteneva gli Ambafciadori di Bonifazio Ottavo, 
ibc dal 125*5. fno al 1.303. tenne il E antifona k ed 
oltre al 1309. tu antiche fcritture fi trova memoria del 
medefiwo MrJÌ, €eri • Sicura cola è % che Meflei Gcù 

«Me. 
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39* DELLA ILLUSI RAZIONE 

vìffe ciìandio oltre al 1309. mentre nei Capitoli della 
Pace ftipulati tra i Fiorentini * e gli Aretini fotto il dì 
lg. Settembre del 13 14. «fidenti ncIP Archivio delle 
Riformagioni di rioftra Patria , egli vi è uno de 1 tefti* 
monj : Ala fuerùnt fredtóla bec omni* , & fingult^ 
ih Ctvitate FÌorentie in domtbur de Mo%%it &e. prc- 
fentibur &c. O. Cornile Roberto de DovaduU- Dei 
grafia in Tbufeia Palatino » & D. Cerio D. Marniti de 
Sptni f y lacobo de Rubeify Lapo de Bardis &c* MtUtibas 
Fdcrentinis. Anziché fino dell' anno 1521. egli viveva* 
allorquando nel Capitolo Generale de 1 Monaci Ciftcr- 
cienfi fu graziato Robilify & potens Vir D. Ceri Spini 
di eflcr partecipe dell' opere pie di quei Relyjiofi nel 
modo , che io ho di fopra nella Novella antecedeste 
moitrato. 

Veduto chi fotte Ceri Spini, oltre agli AmbafcJado- 
ri y il cui capo era il Cardinale d 9 Acquafparra* re* 
dremo adeflb chi foflTe Cifti Fornaio • 

E per farmi dal nome ; Cifti , o Cifto , come anche fi 
trova, egli è certo, che vale Bcnci venirti. In più famiglie 
di quei tempi ricorre ; e tra V altre in una Scrittura del 
1347. vo leggendo: Simone di Berto di Cifti de' Cerchi 
Bianchi* Nelle Scritture di S. Maria Nuova di quella 
Patria trovo nel 13J2. Cifti Pittore in Via Borgo Al- 
legri, che è quegli, che nel Libro dell' antica Com- 
pagnia de* Pittori, manoferrtto originale predò di 
me , fi trova nominato Cifti di Cardo del Popolo 
dr S. Ambrogio , vivente eziandio finX) al 1357. nel 
qual Libro àncora un altro Prófcflbre dì Difcgno ap- 
pellato Cifti di Mone vi fi legge • Nella Libreria del 
Doni fi fa menzione come di Autore, di Cifti da Spelle. 
Il noftro Cifti adunque Fornaio tanto è vero, che egli 
dimorava* , e fua arte esercitava in Firenze allato alla 
Chicfa di S. Maria Ughi dalla parte del Palazzo, di- 
ciamo noi , delle tre porte ; che in un Libro manoferit- 
to in cartapecora della Congrega Maggiore del 1300. 
appunto , tra i nomi de* Confrati , e Cemmefli di effir 

C«n- 
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Congrega, Chiefa per Chicfa» fotta quelli; di S* Maria 
Ughi * carte 69. tergo,, vi fi legge il. nome: di; -Cifto 
fornaio* Conferma quefto Giovanni Cjnclli nelle Bellezze 
di Firenze pag* 576. dicendo^ nei favellare di S- Maria 
Ughi : Allato la Cbiefa- verfo* Mezzodì y cioè, nella can- 
torati dell' Mitra* V alazzo degli* Strozzi ce* cioè 
quello, delle, tre forte , flava Cifti fornaio nominato dal 
Boccaccio nelle Rovelle > e di. fua bottega fé ne veggono 
Al dì d* oggi i fegni^ [ 1 ] Confermalo nullamcno una 
certa Detenzione a penna delle Cafè*che pofledeva Tanno 
14Z7. la Chiefa di S* Maria Ughi > pflfjrvata da me nella 
celebre Libreria Stroziana :: Checché il Migliore nella 
Firenze: illuftraca fi luiinghi ,, che ii Forno fotte nclla^ 
cantonata ,. ov' è di prefentc* dicendo;. Se qualunque 
cofa » che- fi fiacchi* dalli antico. Ver relazione: et uomini 
celebratiffìmi è fempre. oggetto* degno di. memoria * diremo 
la bottega di Fornaio, a canto alla, Cbiefa efien la Jlejfa , 
di cui farla, il Boccaccio in una. delle 100.. Novelle in^ 
ceca/ione di Ci/li Fornaio * che- diede il vino a, Mejfer 
Ceri Spini r refo immortale ;; dal qual Cifli fi f retendono 
difeendenti gli Zuti •*. Alla qual parolai difeendenti afc 
foltamente, detta,, qual fenfo fi debba dare,. Io dimoftra 
una Infcrizione fepolcrale* in S.. Michele agli Aminoci 
dalla parte Aquilonare, dicente ; 

ANNO* SALVTIS MDGXLir. 
GABRIEL ELT ZENOBIVS DE ZVTIS ROLANDI 
FIUI ET REPARATAE: DE. CISTIS> GENVS DVCENTIS 
A VETVSTO* ILLa CISTO* FLQRENT1NAE LINGVAE 
FARENT1S ELOQVENTIA, INCLYTO. SIBl ET POSTERI 
CQNDITQR1VM FÒSVERE. 

Tto^ 

1 Non' fi fi fc. rifguajrdi in muoa* nasiera noi quel,, che fcrivc 
ne' Noqpiy e Cognomi «li tutte le ({rade di Bologna M. Giovan- 
ni dc'Z.anti v dicendo: Ciflello t quella contrada y eie cerni nei a dalla 
Compagnia del Crùcìfifffy • férnifit in Sita Caftigltafii $ détta tesi 
fir* nn§ ) chi faretra di cefii > n$t qvaU erwvi f*b la Cafa [va , e 
ti/ ri fccùnd* altri prtft il n%mt da. Ci/fi firnai§ y cb* in qudla ubi lava. 
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Trovate le perfone, forza è, che deir avvmiati* 
to fi trovi non folo ranno, ma da' legnali la ftagio. 
He. E ben V abito di Cidi in farfetto, e più, che pift 
le parole tjjendo il caldo grand* % che dice il Boccaccio, 
non altra ftagione additano, che la Eftatc. Ed ap- 
punto negli Annali di Simone della Tofa a car. 157. 
leggiamo : AfCCC. In qnejV anno di Giugno venni in 
Firenze Mejfer Matteo d* Acqua/parte Cardinale Ofìien- 
fé : e in quefl? anno di Dicembre i Cerchi bianchi affé* 
l irono Mefier Cor/o Donati . E da Giovanni Villani a a. 
cora fi ricava, che tal Per foraggio arrivò in Firenze dei 
1300* il mefe di Giugno, ficcome avanti fi difte. 

Ci fiamo avanzati di (opra ad additare il luogo, ove 
gli Ambafciadori alloggiavano, cioè la Cafa degli Spini 
da S. Trinità, e fimilmente il luogo del loro momenta- 
neo foggiorno, cioè il Forno da S. Maria Ughi; quindi 
rimane a vederli , che occafione aveflero quei Perfonaggi 
di paflare di lì ogni mattina* 

Ma affermando i Comentatori del divino Poeta , 

che McfTcr Matteo d* Acquafparta , co' Tuoi , ne' giorni 

di Ior dimora qui, andavano a trattare la difficile im- 

prefa di pacificare infieme i Cerchi, e i Donati , chi 

aon vede, che il paflare da Cifti era il più corto, o 

il più ritirato cammino? mercecchè partendoci effi da_^ 

S. Trinità, e da S. Maria Ughi paflando, voltavano ben 

pretto nel Corfo oggi de' barberi , per cui drittamente 

giugnevano alle Cafe de 9 Donati, ov' è rimafa finora 

la Corte de' Donati rimpetto alla Madonna de 9 Ricci ; o 

fé andar volevano in prima a Cafa Cerchi , ove fon ora 

le Scuole Pie, e la Pia Cafa, traendo lungo la Chiefa 

di S. Maria Ughi , ove è (lato pofeia edificato il Palazzo 

delle tre porte , medianti due ftradettc oggi rimurate, 

e a Cafe ridotte , fenza volger mai canto fi conducevano 

ai Capitani d'Or S. Michele, ed alla Loggia de* Cerchi. 

Sotto quelle Logge poi , come è noto , fi trattavano 

le paci, e i parentadi, V offofe, e le difefe cittadine - 

fdpt tatto quello , che fotta le Logge di Mercata 

ubo» 
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nuovo agli anni addietro era co fiume di fare : fé no* 
che eflendo quelle non pubbliche Logge, ma particolari 
di Famiglie) ivi quelli di una tal Calata fi Colevano 
ritrovare , e non ognuno , che voleva • Se poi in cam- 
bio di portarti alla Loggia de' Cerchi gli Ambafciadori » 
volevano andare alle Cafe di efli , attraverfando Ca- 
limala per una viuzza , che allora era » la qualo 
traeva quafi per diritta linea alla Piazia de' Cimatori 
rafentc Ór S. Michele di lotto, trovavano poco più là 
le abitazioni di Meffer Vieri , e d' altri de' Cerchi , 
che fon quelle, ove da una cartapecora preflb quella.» 
cofpicua Famiglia , li ritrae fatto il Teftamento di Mef- 
fer Configlio padre di Metter Vieri: Aélnm in Ct vi tate 
Florentie in domo ipftur Tcfiatorir , in popula S. Mar- 
tini Epifcopi: e le quali in altra membrana ncll* Archivia 
di Badia Cafletta A . num. 6. vengon divifate in quefta 
guifa: A platea Orti S. Micbaelis ufque ad clajjum^ 
iuxta domot Abbatte Fiorentine , & retro dmus Domini 
Ctoni s del Bello , incipiendo per domo* Galli fgariorum » 
que funt pofite fuper plateam Orti S. Micbaelis ; il 
qual tratto, ravvifa Francefco Cionacci, eflcre invero 
la Via de" Cimatori» Talmentechè agli Ambafciadori 
era d' uopo il pattare da Cifti neccMariamcnte , fo 
non volevano, come il proverbio dice, andare a Roma 
per Mugello» Per altro ficcome di Corfo Donati ad- 
dita Giorgio Vafari un antico ritratto al naturale di 
mano di Giotto nella Cappella del Palagio qui dd Podc- 
ftà; così mi piace di foggi ugn ere le qualità di lui pei 
quanto in alcuni verfi di fopra a dugent* anni, come parto 
di un lungo componimento in ottava rima, fé ne parla in 
un manoferitto nella celebre Libreria Stroziana intitolata 
Conflitto de\ Fiorentini > ed è 

Mejfer Corfo Donati er uom dì coniò * 

Savio y e gagliardo , ed opgì lo vedrai 
In ogni fatto d % arme prefioy e pronto , 
Via cb\ altro Fiorentina che fufie mai 9 
A % Gbibellin cagion di far lo feonto 

Ddd £f 
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De* lor f coatti con gran pene y e guai $ 
In fu n* un gran cor/ter , che pare un vento , 
E per cimi ere un Leene ha i % argento • 
Del rimanente quella Novella di Cidi é riferita». 
nella Giornata IV. Novella VII. del Sanfovino. 

Giornata VL Non). III. Monna Nonna 
de Tulcu 

C A P. LVI. 

SE noi non cogliamo concedere alla libertà di ra- 
gionare, che ufava il fecolo , in cui Monf. Antonio 
d* Orfo Vefcovo Fiorentino fioriva , il trafniodato 
motteggio di lui verfo la Tua parente Monna Nonna-. 
de* Pulci , di lui , che per molto favio , e coftumato 
Prelato ci danno gli Scrittori tutti di quei tempi ; 
converrà credere , che il motto , che fi accenna men che 
oncfto, e deebrofo, non fi partifle dalla bocca di lui ftcf- 
fo , che avea (offerto faviamente , e con difinvoltura 
T affronto , ma anzi da chi fofle feco , in congiun- 
tura, qual fi fu quella, di molto, e molto concorfo di 
fentej tanto più che il raccontatore di Gmil fatto Giovanni 
^ occaccio non potè efferc teftimonio di udita , giacché 
in quel tempo era egli nel quinto anno dell' età fua. E 
fé quello inconveniente confiderabile col divifato ri- 
piego^ fi toglie di mezzo , avranno ben ragione gli 
Storici, che qui diyifiamo, a farci vedere V avvenimento, che 
fi narra , edere vera veriffima Moria , un de* quali 
fi fu Scipione Ammirato trattando della Famiglia-* 
noflra Rinucci ; uno Filiberto Campanile ncir Armi 
de' Nobili di Napoli ; un altro Monfig. Vincenzio Borghini 
nel Trattato della Moneta ; uno fu Ferdinando Leo- 
poldo del Migliore nella fua Firenze illuflrata ; uno in fine 
T Autore dottiffimo della Prefazione al Morgante del 

Pul- 
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Pulci della moderna impresone ; ficcome a parte a** 
parte vedremo* 

Attefc le aflerzioni di tali Scrittori > non abbiamo 
certamente meftiere di provare il fatto vero nelle lue 
principali circoftanze ; tuttavolta ci piace di farlo in- 
cominciando da quella delle perfone • Antonio d' Orfo 
di Biliotto di Terrozzolo* Vcfcovo Fiorentino > ebbe un 
110 paterno per nome Matteo • Di coftui fi tro- 
va una figliuola maritata ad Alcffìo Rinucci del 
popolo di S. Iacopo Oltrarno > che ebbe nome Betta^ 
del popolo di S. Felicita : donde avviene , che il 
Boccaccio ragionando di coftei vi nomina per parente^ 
Alcflb Rinucci . Che poi nel parentado vi avelie an- 
cora Monna Nonna de' Pulci , qucfto è chiaro per la 
parentela co'Bclfredelli, che aveva il Vcfcóvo* comecché 
era nato per madre di e fi a Famiglia » fecondo il noftro 
Cronifta Donato Velluti a 33. Dacché però fiamo en- 
trati a ragionare col Velluti d' Antonio d' Orfo , ri- 
ferir voglio le altre fue parole » cioè : La detta Monna 
Tejfa ebbe tre ferocebse ; V una fu madre del detto Ve- 
fcovo Antonio * cb* era nàto degli Orfi per padre , i 
quali Jlavano dirimpetto alle cafe nojlre antiche dal 
canto a* quattro paoni , andando verfo cafa Guicciardini • 
Or ficcome vahrofo > e favio Prelato lo addimanda il 
Boccaccio ; così uomo molto venerabile * e dabbene , e 
valente uomo lo addimanda Franco Sacchetti nella^ 
fua Novella CXXVIII. ed animofo in Parte Guelfa lo 
chiama Dino Compagni ( 1 ) e molto nel vulgo del popolo > 
cioè popolare* Egli fu fenza dubbio > qualmente accenna il 
Borghino (2) feguito dal Migliore * valorofo, e favio Tre» 
lato y e lo moflrò in molte occajfoni * e ferialmente nelPaf- 
fatto, che diede Enrico VII. alla Cittd ne/Ira, cìfe'fu il 
primo , che co' conforti , e con V efempio inanimò $ Citta» 
dini alla difèfa della comun patria • Morì » dice il Sig» 
Dote Luca Giufeppc Cerracchini nella fua Serie de 9 

Ddd z Vc- 

1 Stor. Lib. IIF. a car. 79. 
^ De' Vcfc. Fior, a cai. 5*9, 
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Vefcovi Fiorentini , che laudevolmentc va ora perfezio- 
nando * nel 13 21. dopo aver governato la Fiorentina^ 
Diogcfi dodici anni , ed è /epelto in Duomi in nn /epoU 
ero di marmo preparatoli da Francefco da Barberino y 
che era flato dalle mani del Vefcovo conventato V anno 
1313. prcjfo la porta laterale a man finifira . Sonvi 
in quel /epolcro ^ ripiglia il Migliore ( 1 ) /colpite , oltre al- 
la Jtatua di feto ritratto , tre armi , la fua d un Orjò 
in un campo di /cacchi ; la ficonda di due onde a tri- 
ver/o di Bonifazio Vili, che lo confermò Ve/covo ; e lei 
terza dì certe lifie in piano ec.fi dubita però de' Bel fr addii 
per ejferne egli nato per madre . E ciò il Migliore do- 
po aver fatto vedere , come di lui fi racconti per il 
primo , che in di/e/a della patria affediata ialV Im* 
peratore Arrigo VII. faliffc con armata mano col Clero 
in /ulle mura della Città , di che ne venne lodato dal 
Boccaccio nel /uo Decamerone . In uno Spoglio dell* Ar- 
chivio del Capitolo Fiorentino fi legge efler i vi Conftitutiones 
D. Epi/copi Antonii Fiorentini ad reformatiouem Cleri y 
rogata per Benedifium Magiflri Martini Hot ari um . E 
fi narra fotto : D. Antonius Epi/copus y & Capitulum Ec- 
tlefia Fiorentina qua/dam conducunt C$nftitutiones Eccle- 
fia Fiorentina prò meliori "gubernatione Capi tuli. Era egli 
flato Arciprete Fiorentino nel 1297. donde era poi 
flato promoflò Pan. igoi.ad eflcrc Vefcovo di Ficfo!c> ed 
effendo tale, nel 1303. e nel feguente anno, era flato Pre/idc 
delia Marca nello fpirituale , e nel temporale , al ri- 
ferire di Pompeo Compagnoni nella fua Regia Picena (2) 
promulgando in Macerata, e per le Terre della Marca le 
Cofiituzioni nuove di Bonifazio contra i Rettori * Te- 
forieri , Notaj 5 e si fatti Ufiziali . 

Di Diego della Ratta poi, di cui il Boccaccio rac- 
conta : Venne in Firenze un gentil uomo Catalano , cbid* 
fnato Mej/er Dego della Ratta , Mali/calco per lo Re 
Ruberto y il quale ejfendo del corpo bellijjtmo , e viepiù ebe 

gran- 

1 Fir. illuflrata a car. 19. 

% Par, I. pag. i6i. e nell' Indice Cronica. 
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grande vagheggiatore ec. così favella il Campanile ( i ) • 
Una delle più bene avventurate Famiglie , che venijjero 
dalla Spagna nel nofìro Regno ,fu la Cafa della Ratta > 
la quale fa per Arme un Leone vermiglio » e coronati 
in campo d' argento > che nella de/ira ttene una mezzeu, 
luna di colore azzurro , la qual Arme pofeia dal Re 
Ruberto fu onorata di un rafirello di tre denti di colo- 
re pure azzurro feminato di fiordalifi > o vero gigli 
d* oro 5 che fi traverfa nel petto del Leone , il qual fa- 
vore non fi ritrova e/Jere fiato fatto da quel Re ad al- 
tre Famiglie : Perciocché quantunque a molte altre egli 
concedere ti raftrello , con tutto ciò non vi concedette^, 
giammai i gigli > come chi V anderd ben con fider andò , 
poird mani fefi amente cono/cere • 

Trae origine quefia chiariffima famìglia da Barcel- 
lona principalijjìma Citta del Regno di Catalogna , ove 
ella fu fempre nobilijfima > del che fa fede anche il Boc- 
caccio nella fefia Giornata del fuo Decamerone > ove^, 
dice , che in Firenze venne un Gentiluomo Catalano chia- 
mato Diego (2) della Ratta % Mali f calco del Re Roberto. 
Quinci fi fior gè V errore d y alcuni , che differo , che a 
tempo del Re Carlo L nella guerra » che egli ebbe con- 
tra Manfredi) vi f off e fiato uno Giovanni della Ratta 
Conte di Caferta > il quale aveffe dato il paffo libere 
ali* Efercito di Carlo nel Regno » efiendo che colui fu 
d y altra Famiglia ; che quefia non era ancora nel Re- 
gno . 

Fu quefio Diego il primo * che di tal Famiglia^ 
venijfe di Spagna in Kapoli , in compagnia di Violante 
d' Aragona fior ella di Giaimo Re d* Aragona » e di Fe- 
derico Re di Sicilia , la quale venne maritata a Roberto 
Duca di Calabria figliuolo del Re Carlo Ih il qual 
Re nelV anno 1302. donò a Diego il Cafiello di Rat ano 

fa 

é 

1 Neil* Infegne de* Nobili a car. 60. 

2 Dego dicono i Tetti buoni del Boccaccio , e D^# in Gio: Vii!. 
Lib. Vili, iiccorac Vtgus leggono in Latino i noftri Ricordi alle Riftr- 
magioai, 
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in Terra di Lavoro , e ritrovando^ pofcia Roberto Gm- 
vernadore , e Capitan Generale de* Fiorentini , volendo 
partire per Avignone a rallegrar/! della creazione d*l 
nuovo Pontefice , conofciutp ti valore , e la virtù di 
Dtego j il lafciò fuo general Luocotenente in Firenze • 
Ejjendo poi giunto ti mede/imo Roberto ad effere Re di 
Htpoli > per moftrarjt grato con Diego de] fervigj da lui 
rtcevuti , gli die la Terra di Montorio con titolo di 
Conte » e non molto tempo poi gli donò la Cittd di Cm- 
ferta con molte Cafiella circonvicine » con titolo al- 
tresì di Conte . Fello oltre a ciò Gran Camerléngo dml 
Regno , e Vtfitatore di tutti gli Officiali di quello • Po- 
lendo anche far tregua con Federigo d' Aragona Re i? 
Sicilia , mandò ivi il Frincipe di Taranto fuo fratello * 
e con lui volle > che / accompagnale Tommafo Martano 
Conte di Squtllace , e Diego Conte di Caferta . He ter- 
minarono qui le grandezze di Diego > che nell'anno *ju. 
fu dal medejimo Roberto fatto Vicario Generale nella Pro- 
venza > Romagnola , Contado di Brittoni , e Ferrara , r 
nel 131 8. ricevè in dono 200# once di pagamenti fifcalj 
per ciafcun anno in perpetuo . Fu moglie di coftui Odoli- 
na di Cbiaramonte fonila del Conte di Cbiaramonte > la 
quale dopo la morte di Diego fi maritò a Giordano Ruf» 
fo Conte di Catanzaro. 

Circa poi a* tempi prccifi di quelli governi di Die- 
go io andrò qui foggiugncndQ quello * che io ne trovo 
negli Scrittori . Nella Poliftoria di Fra Bartolommco da 
Ferrara inferita dal chiariffimo Sig. Muratori nel Tomo 
XXIV. in ordine dell' Opera Rerum Italicarum , fi fcrlvc 
fotto T anno 1307. D. Diego Marefcalcoj e Capitano de* 
Catelani , col Marche/e Azzo alV ajfedio della Terra di 
Figarolo , e di Ofliglia nel Mantovano . E dipoi : 
fu fatto Conte Camarlingo * e dopo la morte del Mar- 
che fé Azzo , cioè V anno 1308. venne Vicario del Re 
Ruberto di Puglia , e fignoreggiò la Cittd di Ferrara. 
Oltre di quello ecco quanto ed il Pigna , ed il Fab- 
bri ranno ieri vendo . Il primo nel Lib» IV* del- 
l'Ilio- 
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V Iftoria de* Principi d' Eftc così dice : Mandò poi 
Roberto del trecento quattordici con ampia poteflà a Fer- 
rara per Vicario Diego della Ratta Spagnuolo , Conte dì 
Caferta ; ti quale con le armi del Re > e col feguito de 9 
Fer rarefi andò a Cafirocarocou animo d s oppugnare Forlì: 
ma fattogli un prefente di quindicimila feudi da Scar- 
petta degli Ordelaffi > che teneva nella Rocca di quel 
Caftello , liberatolo > ritornò indietro . Pofcia ejfendofi 
collegato Enrtco Imperatore con Federigo Re di Stctlta^ , 
fu fcritto da Roberto a Diego , che fi doveffe trans ferire 
* Firenze per difèndere quella Citta 9 cb* era da lui 
protetta contra i collega tt ; e così fé ne partì . Ma^ 
perchè il Dalmafio fi chiamava anch' egli Diego , e 
quefio altro Diego venne con cavalli Catalani , ficcome 
anche vi era venuto quelV altro ; credette il Collenuccio > 
che il Re di Kapoli quando ritornò da Avignone > nel 
pajfare > che fece per Bologna > ove era ti Dalma/io , 
manda J] e a Ferrara Diego della Rattaec. V altro, cioè 
Girolamo Fabri ncll 1 ETcmcridc Sacra di Ravenna feri- 
ne , che del 13 16 . Diego della Ratta Spagnuolo fu Con- 
te , e Rettore della Romagna > Provincia dello Stato Ec- 
clefiaftico ) per il Re Ruberto di Napoli ; e che nel detto 
anno 131& vi ebbe un fuccejfore • Nel Cod# HT della Li- 
breria celebre Stroziana: 1305. 1305. 1307. 1308. 1309. 
13 io. D.Degus della Ratta Marefcalcus D.Ducts Calabrie 
Capitaneus Militum Catalanorum > & Capitaneus Militum 
Equitum & peditum fiipendiariorum Communis Florentie* 
Ed appreflb l'Ammirato nelle Stor. all' anno 1305. Lafcian- 
do nel Campo fuo Malifcalco £>. Diego della Ratta Ca- 
valiere Catalano ( quello , ' che da lui fu foi fatto Con* 
tt di Caferta , e il quale fondò la Famiglia della Rat- 
ta nel Reame di Napoli ) con tutte le genti , che egli 
aveva menato al foldo de" Fiorentini . Così I* Ammirato 
dietro la traccia di Giovanni Villani > che di Dego 
Malifcalco del Re Ruberto favella nel Lib. Vili, delle 
Tue Iftorie. 

Quindi fi fa luogo a ragionare del tempo > in 4 cui 

ii 
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il fatto avvenne, e ftabilirlo precifamente • Né inver# 
altro effer potè quello , che il di 24. di Giugno deli* 
anno 13 18» imperciocché in etto ed era giovane , come 
il Boccaccio dice, Monna Nonna de* Pulci , che poi mo- 
rì T anno della Pelle grande 1348. e Mefs. Antonio era 
Vcfcovo di Firenze , e Diego della Ratta era qui fra 
noi non folamcnte Capitano d* Arme , ma Vicario del 
Re Ruberto ; nella qual Carica durò fei mefi , fuben- 
trando pofeia Andrea da Camerino . Di Diego in que- 
fi' anno V Ammirato conta : Venuto Vicario del Re Ru- 
berto Dego della Ratta Conte di Caferta , e Gran C*. 
marlingo ' del Regno ce. Nel Libro antico della Zecca » 
di cui favelleremo di fotto : 1418. Tempore D. Diegbi 
della Ratta &c. qui Caferte Corner Regnique Sicilie Ma- 
gifler Camerari™ , & prò Sereniamo D. noftro Regc^ 
Roberto in univerfali Regimine Florentie. 

Vera cofa è , che Diego medefimo fu qui in Firenze 
anche dal 1305* al 1310* Ma non è verisimile , che al- 
lora, non trovandoli Vicario pel Re Ruberto , dovefio 
eflfere in cavalcata con Antonio , il quale Antonio di 
più era Vefcovo di Fiefole, e non di Firenze, comecché 
atferifea il Boccaccio : Efsendo Vefcovo di Firenze MeJJer 
Antonio d* Orfo • 

Veduto il tempo, refta ora, che del luogo del mot- 
teggio fi ragioni prendendone il fentimcnto dal mede/i- 
mo Boccaccio . Avvenne , che il dì di San Giovanni > 
cavalcando il Vefcovo » e il Malifcalco , 1* uno allato 
all' altro , e veggendo le donne per la via » onde il pa- 
lio fi corre ; il Vefcovo vide una giovane , il cui nome 
fu Monna Nonna de' Pulci ,* cugina di Mettere Alcf- 
fo Rinucci , di poco tempo avanti in Porta San.* 
Piero a marito venutane • Ed in fatti il Palio del gior- 
no di S. Giovanni , che e* fi fappia , fi è femprc corto 
per lo Borgo degli Albizzi » checché la corfa fia (lata 
talvolta più lunga , e talora meno • Tommafo Forti 
nel fuo Foro Fiorentino MS* aflerifee , che il corfo di 
quello Palio era dal Ponte alle Moffq ( che per queftq 

ri- 
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ritiene così fatto nome ) fuori della Porta al Prato » 
venendo per Borgogoiflanti alla Vigna, e pofeìa pei 
Mercato vecchio fino alla Porta alla Croce • Vero pe- 
rò è * che in altri tempi fi corfe per Palaztuolo ; ma 
tuttavolta coffa a noi > che fofle maifempre la riparata 
fopra a S. Pier Maggiore » e talora alquanto più là > 
qualmente fi ravvifa in alcune Ricordanze » e in al* 
cune P tturc • Sicché fi conclude » vcriffimo eflerc » 
che ncIT anno del noftro avvenimento fofle il palleg- 
gio in Porta S. Piero , e che ivi oltre accadefle quanto 
il fioccacelo deferi ve • Era poi [ febben quello poco im- 
porta ] quivi vicino il Vefcovo di abitazione , ftando 
tanto nel 1313. in cui conventò il Barberino) quanto 
nel 13 19. in cui dalle cartapecore di Ceftelio fi vede 
aver dato una fentenza intorno ad uno adulterio , nelle 
Cafe degli Eredi di Picrozzo Guadagni dietro al Duo- 
mo , aliato air Opera. 

Per efcmplificare poi il cavalcare » che fecero quelli 
due Perfonaggi, riferirò come fì legge lòtto Tanno 15^ 
neli' Moria del Cambi . // dì di S. Lo dopo la cac- 
cia fi corfe il Palio , e nel correre , un figliuolo di S#- 
mone Ridolfi era a Cavallo in fui corfo con un Pre- 
lato • 

Circa però ai popolini , che furono prezzo d 9 ini- 
quità , per poco fi farebbe tolto la fede al fatto , fé io 
non avelli fortito di ritrovar efsi.» quando erano in tale 
non curanza , o per dir meglio in tali tenebre » che 
i Compilatori del gran Vocabolario non feppero altro 
dire a quella voce , le non nome di un antica Monete 
d' ariento . Il Sig« Ignazio Orfini dilettantifòmo di eru- 
dizione , in una fua fuperba raccolta di monete d' oro, 
e di argento della Città noftra* mi fece vedere moneta 
della grandezza , e di conio limile al fiorino > ma di 
argento dorato , onde io facilmente arguii , quella-* 
non folo eflerc il popolino , ma uno di quegli ftefii , 
che da Diego della Ratta furon fatti dorare ; il che 
quanto pefo aggiunga al fatto y quando pur ve ne 

Eoe fof. 
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Coffe di bifogno , ciafcuno U vede * Ed cccone qui U 
figura appunto* 




Quella Moneta % a dir vero > non venne molto In- 
nanzi (effendofi cominciata a battere Tanno 1305*) per 
le diligenze da me ad illuftrazione della Novella fatte, 
e principalmente full' antico Libro della Zecca > tt cui 
principio y fé il confervamento deli* erudizione più re- 
condita ammette qualche digreflìone * e lunghezza » mi 
prenderà V arbitrio di riferir? » 

MCCCXVIU 

In nomine Santte tir individue Trinitari* Patri t % 
filìi y ó* Spiritu* Sanili Amen , tempore qua Ma» 
gnificus y & Kobilis Dominus Dominut Guida de Batti* 
folle Corner Dei grafia in Tu/ci* Falatinut erat fra Afa- 
ie fiate Regia in univerfali regimine Fiorentino y & diferett 
e^ f apiente* Viri loannet Villani y fr Gber ardui Gentili* 
Cive* & Mercatore^ Fiorentini erant fra Communi & Pe- 
fulo Fiorentino Domini & Officiale* Monete awri argenti 
é* legar v ad qua* fra ditta Communi conduntur monete % 
& difereti Viri Bartolut Fey > ó* Gbanu* filiu* Dictaiu- 
te erant fra ditta Communi rimettitele* ditte monete auri % 
<r Morellu* Tommajìni fr Ro/one fiU luntte erant Se«- 
tentiatore* ditte monete auri y <à* Lapu* Ser Philipp erat 
fra ditta Communi fagiator ó* approbator Monete argen» 
ti feu legarum .. Con/tderantibus preditti* Gber arda ir 
Ioanne Domini* Monete preditte bonorabilem Monetam auri 
que cufa e fi & fatta in Civitate Ftorentie a principi* 
iffiu* fatte & ordinate monete ufque m diem prefentem* 
Confiderantibui etiam communem curfum r quem babet di- 
tta 
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ita Moneta auri per univerfum Orbem terrarum * Con* 
fideranttbu* etiam quam plur. Juerunt in Orbe principe* 
temporibus retro atus qui curfum uuferre voluerunt Mo~ 
net* auree fupradttte % & ttdem Monete femper turfut 
adcrevit » & attendentibu* & vere ex lamentofis que+ 
rclts quam plur. probor. & expcrtor. Viror. de Civitate^, 
Fior. Videnùbu* & audientibu* q. de Domini* & Ojfcta- 
libus & figni* diète Monete qui a dte ipfiu* initiate fa* 
èie & ordinate monete ufque m diem prefentem juerunt 
& fatte funt > nullam Communi Florence fupradttto re* 
ferttur memoria -que fingulis ipfos videro volenti bus pa+ 
teat . Videntibu* et iato Domini* fupra di (iti q. uttlt^ 
foret de preditti* Domini* OffitiaUbus & figni* preteriti 
ae etiam de illi* qui eruni p* tempor. fien. prò Communi 
preditto quondam regiftrum > prenominati* Gherardo tSr loan* 
ne Domini s Offici al ibu* Monete preditte vigore eor. O/L 
fidi fupradttti impùnentibu* et mandantibu* micbt Salvi 
Dtni de Fiorenti a Hotariò et prefentiàliter fcribe prò 
Communi preditto ditte Monete de ipfi* Dòmini* Officia* 
libus & fingni* memoriam fieri infrafiriptam % 

Infrafcriptum efl Kegiflrum et Liber contìnen* Dò* 
minor et Officiale* ditte monete qui reperire potuerunt et 
figna que fecerunt feu fieri fecerunt in moneta auri vel 
argenti preditta ac ettam figna reperta in FleYent* auri 
coniati* in ditta moneta de quorum Utopor* ot Domini* 
et Officialibu* quorum tempore fótte funt non behe poteft 
reperiri memoria et fcriptu* per me iam dittò Salvi No- 
tar. monete preditte de mandato Dominorum predittòrum 
fub anno Domintce tncarnationi* millefimò trecent efimo 
ftptimodecimo indittione quintadecima de menfe Marta è 

Quivi adunque fotto V anno 13054 fi legge : Ann* 
Domini 1305* tempore Domini Bini de Gbabriellit Potè* 
flati* > et Domini Berardi de Foligno Defcnfori* Artium 
et Arùficum » et Capitanei Civitasit Fior. 

Heri Guidingbi ) Officiale i ot Domini Monete Hòpo 
Fiera* Borghi ì argentee qua eorum tempore de no* 
Vani» Fuccii S vo fuit coniata. 

Ecc % Ber 
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Ser Kinaldur Iacobi de Signa Hot. 
Dinu* Cornacchine approbator ditte Monete. 
Floreni de argento* qui nominati funi Populini , va- 
lori* fi duorum fra quoltbet grafia fignati fignalt de 

fi' 11 ** 

1306. Coniati fuerunt Florent de argentò votati P*. 

fu! ini fignati pera . 

1307. Cernati fuerunt Florent de argento ditti Po- 
fulini valori/ fi duorum prò quolib. fignati figno forfi. 
oularum . 

1307. De figno dovi* 

1 308. Signati figno fegholi * 

1308. Cum figno del pefcie* 

1309. Signo davi*. 

1309. Signo cuiufidam fiuti cum Armi* poputi . 

1310* Cum figno fibalarum. 

1310* Unius corni de Cervio. 

13 li» Cum figno raffii cum duobut uncini** 

1311. Cum figno yalme . 

13 12» C«»t y?£«0 ferze. 

1313. Cum figno ceforiarum. 

Anche nella raccolta beliilfima di erudizione P antichità 
lattante , che poffiedc il Sig. Cavalici Andrea da Ver- 
razzano > gentiluomo da noi in altre ceca fiorii rammen- 
tato con lode » vi ha un Fiorino d' argento popolino > 
della grandezza qui fopra cfpreffa • 

Conobbe la verità di qaefta moneta » e inficine 
la verità dell' avvenimento Monfig. Vincenzio Borghini t 
laddove egli parlò della fomigiianza di conio tra alcu- 
ne monete d' oro , ed altre d' argento • Dice egli 
adunque • Q**ft* * ** filetta fimiglianza > e tanta con* 
fòrmi* d agevolmente crederrd y chi fi vcrrd ricordando y 
emt male arebbe potuto colui indorando que 500. popoli- 
mi £ argento y dargli quel buon uomo per fiorini d* oro> 
f e non fujfe fiata una molto firetta fimiglianza nella*. 
impronta » e nella grandezza . La qual co/a ( per toc* 
M r fuefio $ra co*$ in pagando ) tetti non vpùjfi pia 
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fatt$ tanto agevolmente » a danno delle /empiici perfi- 
ne 9 fu /otto gravi fene difefo ti poter/i moneta alcu- 
na indorare » che non fojìe forata , in gutfa da poter fi 
alla prima riconofcere • Incorno a che dciidcrabilc fareb* 
bc il poter vedere in che tempo appunto , per unu 
noftro più puntual rifeoatro, FulTc fatta proibizione del 
dorarti le monete d* argento * 

A proposito poi di Monna Nonna , il Miglioro 
nella Firenze illultrata a carte 534. così va ragio- 
nando : Ci è flato chi ha creduto , che da quejia 
Immagine » chiamata da tutti la Madonna d* Orfan* 
michele > abbian le Donne principali di Firenze pre- 
fo a dtrfi Madonne > e per diminuzione Monne > Mo* 
ue y che così chiama il Boccaccio una Gentildonna de Pulci * 
e fimi l mente il Varchi la moglie di Jacopo Sai watt • Ma 
nel Codice GF a 78. della infigne libreria Stroziana 
altra cagione fi affegna al nome di Monna , dicendoti qual-, 
mente in alcune Memorie della Famiglia de'Tedaldi fcritte 
per Iacopo di Piero di Maffeo Tedaldi l'anno 1500. e co* 
piate dal Aio originale dal Sen. Carlo Strozzi V anno [644. 
fi legge : Truovo > che Mefs. Maffeo fu Dottore molto de- 
gno ec. ma nella fua morte pr e fumiamo r f uff e fatto Ca- 
valiere 9 perchi ebbe il CberJcato , tutte le Regole di 
Firenze 9 il Proconfolo co' Con Colt > le Bandiere [ e non 
dice Bandiera ec. ] Evvi un\ altra congettura > che la^ 
fua Donna fempre nelle fpefe fi facevano per lei , come 
fé Libri di Segna Tedaldi , e Cambino fuo figliuolo ec* 
fi chiama * e nomina Mona D ut uccia , e dopo, la mor te- 
di Mejfer Maffeo fempre la nominano Madonna ; Stccbè 
per ' quefio > e per i molti lafci » e limofine credo , ebt^ 
fuffe fatto Cavaliere ; quafi che il Madonna > o Monna 
ti delfe alle mogli de Cavalieri. 

Lodovico Caftelvetro nella Parte principale feconda 
della Poetica d' Ariftotilc a air» 96. ramaieata la ù- 
£k>JU 4i Mona Nonna» 
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Giornata VI. Non;. IV. Cbicbibio tuoc» 
di Currado Gianfigliazzi . 

C A P. LVIL 

LE parole di Monfig. Giovanni della Cafa , eht# 
fui fatto di Currado Gianfigliazzi fonda ona del- 
le fue prudenti refleflìoni fopra il coftume , fa- 
rebbero per mio avvifo ballanti a farci credere non eC- 
fere, al fuo parere > infingimtnto la Novella di Chichi- 
bio, cionciofliachè egli non fu adufato nel fuo Galateo * 
Opera di molta gravità ripiena > di mifchiar delle fa* 
vole . Tuttavolta il fatto fteffo da fé da fc , a-, 
mio giudicio fi manifefta per vero. Imperciocché nei 
tempo , che il Boccaccio di Currado feri ve va , o era 
ancor vivente Currado , o pure di poco era mancato* 
£ che fia cosi , racconta 1* Autore in quella guifa: 
Currado Gianfigliazzi (ficcome eia/cuna di voi e udito » 
e veduto fuote avere ) fempre della noflra Città è fiat* 
nobile Cittadino , liberale > e magnifico , e vita cavaU 
lerefca tenendo , continuamente in cani > ed in uccelli r è 
dilettato , le fue opere maggiori al prefente la/esondo Jfa- 
re • Oltre a ciò Currado aveva vivuto lungo tempo, 
dimodoché anche per quello veniva ad eflere perfona 
nota , Ceche il Boccaccio non avrebbe apporto cofa^ 
ad eflb , che per la notizia , che fi aveva da tutti , non 
foflfe per effer creduta • Che egli lunga vita avuto avef- 
fe, io lo congetturo da quello, che fono ora per dite . Do- 
nato Velluti cominciò a feri vere V Moria fua, intitolan- 
dola Cronaca, circa all'anno x%66. Or egli a carte 36* 
va dicendo , che un tale Taddeo de' Frefiobaldi , che 
gvea per moglie una (crocchia di Currado Gianfigliazzi , 
era morto già più di 40. anni , che vale a dire tirca *t 
1320. L'età certamente de' due Cognati effer doveva 
a un dipreflb confimiic in quei tempii ne 9 quali gli uomini» 

• lo 
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e le donne per lo più fi accafavano m gioventù, e di pari 
ctade » Io poi veggio chiaramente > che Currado vive an- 
cora nel 1^42» dai documento > che qui appreflfo mi (ara 
utile il riferire » Da un Libra di Decreti > e Provvigioni 
fatte nel dominio del Duca d'Atene» regi (Irate da Geo» 
tile di Tommafo d 1 Afcefi Notala della (Smera del det- 
to Duca > e da Scr Francefco di Dino Notaio Fioren- 
tino fuo Coadiutore > fpogliato pofeia dal celebrati fli ma 
Carla Strozzi» fi trova» che l'anno 1342» a 9 22» di Gerì* 
naia > a Currado Gianfigliazzi > e figliuoli debitori di 
fiorini extv* per la preftanza de' fiorini ottantamila ( per 
il qual debito era ritenuto in prigione Ugolino figliuola 
dei detto Currado Gianfigliazzi ) fa grazia il Duca del* 
la metà di detti fiorini excv» Di più fi narra in eflb 
documenta > che detta Currado Gianfigliazzi dice edere 
fcrvitore di Carla Àrtù > e che non erano mercatanti » 
ina che vivevana di loro poffefsioni > e fi ditettavana 
d' cflcre fempre ca i Iora Signori in arme » e cavalli • 
Da quefta documenta io ricava altresì > che Currada 
ben lei anni prima > che l'amorofa brigata novellale» 
era di qualche età > mentre aveva un figliuola ritenu* 
to prigione per la debita fopraddetto» 

Che poi qiiefta Currada fia queir ifteflb y vi fono 
tali circostanze net documenta da me riferito > che> . 
ben la dimoftrana evidentemente» Dice il Boccaccio » 
che Currada avea tenuta Jemprt vita cav&lUrtfcct ; e^ 
nell' addotta documenta fi nota non eflcr quegli Merca- 
tante , ma vivere di fue pofleffioni y ed effere anchs> 
allora fervitore di Carla Attù > ed effere fempre ftata 
co* fuoi Signori in arme » e cavalli : Ove per la più* 
rate Signori fi puote agevolmente intendere Carla Artù p 
ed il figliuola > giacché d* amesdue in fie me fa menzione 
il Villani fotta Tanna 1345» tre anni dopo al tempo 
del documento,, laddove racconta > che Cirro <F Aau- 
gio tenne mano infieme cor figliuola ad un tradimenta* 
e. che perciò ne furono dal Papa (comunicati r Quella 
Carlo fu addimandato dal Villani Carlo 4' Artugio di 
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Provenza > e dal Sunimontc ( i ) Carlo Artui €rw 
Camarlingo , e Conte di S. Agata. 

Poteva però Currado aver contratta quefta ferviti 
con Carlo d'Artugio T anno 1326. alloracbé egli, per 
testimonio dello fteffo Villani , il dì 25. di Luglio 1326» 
venne in Firenze col Duca di Calabria > che quivi pei 
alquanti mefi fi trattenne. 

E bene fta la efenzione dalla metà del balzello , aven* 
do il Duca Gualtieri d'Atene refleflba Carlo Artù, giac- 
ché infieme con elfo fi era Gualtieri mede fimo trovato 
in Firenze nello fteffo anno 132*5. come Vicario del 
Duca di Calabria. 

Se poi fi dovefle alcuna cofa dire del tempo, in 
cui fegu) il fatto della gru , non farebbe peraventu- 
ra fuori del verifimile il fupporre efferc accaduto dell* 
anno fteflb 132(5. imperciocché /e Currado avea alcuni 
forefticri a tavola in quel tempo ; appunto in efso 
anno fi trovò la Città ripiena di forefticri • Oltre di 
che era egli allora nel bollore dell'età , laonde potette 
trafeorrerc verfo Chichibio in alcune parole di fchia- 
mazzo con poco gnfto de' fuoi commenfali • 

Ciò fuppofto adunque il noftro Currado viene ad 
tfserc quel Currado di Vanni di Roflb f che ebbe quat- 
tro figliuoli , uno Ugolino [ ritenuto* come abbiamo di 
fopra intefo ] uno Meflcr Ruberto Piovano , uno per 
nome Vanni , e I' altro chiamato Cor/b siccafato eoa 
Lippa di Mefler Simone Cancellieri di Piftoia. 

Cade dubbio però , fé tal Currado Gianfigliazzi 
iià quel medefimo Curradino ; di cui è la Novella CCX. 
di Franco Sacchetti ; mentre iì dice in efla > che certi 
giovani Fiorentini di buone Famiglie , avendo uccellato 
un dì tra Prato , e Piftoia , fi riduflero la fera ad anda- 
re a cena, e ad albergo a un luogo chiamato il Pantano» 
ove dimorava Curradino Gianfigliazzi . Ed appunto 
nella Novella del Boccaccio Currado era ftato a cac- 
cia verfo Peretola • Il tempo , in cui compofe le fuo 

No- 
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Novelle Franco Sacchetti non fi fa di certo , ma è 
credibile , che ciò fecefle nella fua gioventù . Per altro 
additando franco il tempo , in cui feguì il fuo avveni- 
mento, dice Kon i molti anni i e V avvenimento noftro, 
che inoltra avarizia» ovver iniferia, potrebbe effere flato, 
fecondo che d* ordinario eflfcr fuole , nella vecchiaia di 
Currado , cioè a dire dopo V anno 1348. in cui il 
Boccaccio lo celebrò per uomo liberale , e magni- 
fico. 

Pare in certo modo , che avefse in penderò il giu- 
camento di Currado Gianfigliazzi fatto per una colà di 
niun momento, Francefco da Barberino vivente pure al- 
lora , dacché egli fcrifte ne' Documenti d' Amore (otto 
docilità > in annoverando lèdici vizj degni di biafimo; 

Lo decimo dicV io , 

Che tenie forte deforme ciaftuno , 

Vedrai giurar alcuno 

Ter ogni cofa piccola , e leggiera* 
Rìferifce quefta Novella del Boccaccio Frantele© 
Sanfovino, collocandola per la Nona della IV. Gior» 
nata. 

Il Salviati nel Lib. I. degli Avvertii Cap* XIV* 
difende gru, e dipoi né* vivi : e quafi dovefie dire nelle 
tftve y ai parere d'alcuno altro, eh* egli fuppone, nelle 
vive fu corretto di fantafia in certe moderne ftampo. 
Per altro il gru , e la gru fi trovano promifeuamento 
negli autori Tofcani antichi come di genere comune^ % 
Dante, V Autore delle Favole d' Efopo, Luigi Pulci, 
e Luigi Alamanni V adoperarono in genere mafehi- 



Tff Gior- 

$ Lt gru foftenentefi fcpra sn pie foto, qualmente la fa vcdtt§ 
Chichibio, fu V imprefa de* due Niccolò Epifcopj di Bafilea accu- 
rati/lìmi ftampaturi: coli* aggiunta per altro di un faflb, cui abbran- 
ca V altro £tè foJJcvatPi per lignificare la vigilanza* 
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Giornata VL Nov. V. Mef. Forefe da %ahattm+ 
C A F. LVIII. 



DOvrcmo mai eflfcre ti increduli » che fi ponga 
in dubbia fé vero fia quel tanto , che il no (irò 
leggiadriffimo Novellatore qui propone , quan- 
do, non pure Benvenuto da Imola > e Monfignor delia 
Cafa, ma altresì Giorgio Vafari, Filippo Baldinucci f e 
Scipione Ammirato, che fanno profelfione d' I dorici» e 
T ultimo nclP Opera » che divifererno» ce lo danno per 
veriffimo? Monlignor della Cafa nel fuo Galateo di- 
ce : Si vuole nella ufanza aftenerfi di fibernir neffuno ; 
in che male fanno quelli) che rimproverano i difetti 
dell* perfoha a coloro , che ec+ con parole , temo 
fece Mejfer Forefe da Ribatta delle fattezze di Maeftr* 
Giotto rtdendojt ec+ Giorgio Vafari nella Parte I* delle 
Vite de* Pittori: Fu , come fi è detto , Giotto itigegn$- 
fo>e piacevole molto , e ne* motti arguti ffim*, de' quali 
»' i anco viva memoria in quefta Città} perchè oltre 
a quello y che ne fcrifle Mejìer Giovanni Boccaccio + 
Franco Sacchetti nelle fue trecento Hovclle ne racconta 
• molti , e belliffini \ 

Scipione Ammirato nell' Iftoria delle Famiglie no* 
bili Fiorentine pag# 112. e pag. ii$* ove trattando dd 
Teftamento di un Francefco Arrighi: Ho anco prefv 
piacere facendo egli ti detto Te/lamento in Mugello nel- 
la Cafa dell' abitazione di Mejfer Forefe da Rabatta^ 
Giudice* d % aver rifeontrato quely che il medefimo Boccac* 
ciò. feri ve y cioèy aver MeJJer Forefe in Mugello le fui 
abitazioni avute. 

Prima però, che dell' avvéniménto fi feeda pr^- 
va> e confronto, a me piace di dar alcun* altra con- 
tezza 
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tetta de* due chiariflìmi Soggetti » che in eflb del mot* 
leggio» che fi deferì ve, furono autori; e ciò colle parole 
in prima di Gio: Giù Teppe Capodagli » che nella Parte I. 
della fu* Udine illulirata a car» 472. fa vedere In 
Udine ta Famiglia da Rabatta» e cosi racconta di lei: 
La Famigli* da Rabatta è di nobiltà ifqutfita * ed 
immemorabile; onde fino da Enrico Terzo Re de* Romani fu 
degnamente prefa m fua protezione* confermandole* o 
donandole Ubere tante * e così ampie giuridizioni nella 
Tojìana * che formavano un confiderabile * e non picciolo 
(luto . Hon avendo poi la fortuna con progrejjo di tempo 
per li molti , e varj accidenti di guerra^ rtpigliati quei 
beni * che prima le aveva conceffo * Jì ricoverò la fud- 
detta Famiglia nella Repubblica Fiorentina* nella quale 
fu tenuta* e pregiata delle più nobili* conseguendo iru, 
quella tutti li principali maneggi ec* Indi per le fa- 
ziont de" Guelfi * e Cibelltni pafsò nel Friuli* e preft 
polio in Ldtnc gid 400. e più anni ( fcrive nel 1665. ) 
ed avendo più tempo quivi dimorato godendo la Signoria 
di tre Cafiella* fi conduce finalmente nel Contado di 
Corizza , dove pofeia ottenne in Feudo il Cafiello di 
Dortmbergo con altre giuridizaoni » che oggidì parimente 
fi confervano nella medefima Famiglia • Quindi \\ 
Migliore nella Firenze illuftrata tra le Famiglie Fio- 
rentine» che andarono a ftarfi fuori» così a car» 567» 
Kel Friuli Conti Rabatti* febbene a car» 282» /minuz- 
zando T affare * aveva fcritto : Cappella de % Rabatti 
( nella noftra Chicfa della Nunziata ) la fece Antonio 
nipote di M*]f. F ore fé famofo lurifcenfulto * del quale gli 
avi fuoi fi difiero de y Quattroventi da Rabatta * luogo 
nel Mugello vicino al Borgo a S. Lorenzo » diferenti pere 
in ordine alla confanguinitd * e agnazione a quei * ciò 
dal medefimo luogo defeendendo » fi d/JJero > pur de* Ra- 
bat ti* con V aggiunta de* Voggialini* che fon oggi Conti 
nel Frioli * che portano di ferente Arme da quefii * di fei 
monti con due t ali rojfe in argento* alle cinque fielle foro 
#• azzurro* quali fi veggono quivi fcolpite ne' pilafiri. 

Fff * Quan- 
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Qttando quefta Famiglia fi portò da Rabatta luògo del 
Mugello y appellato con quefto nome , in Città , fi 
posò nella Via de' Calderai , tra Via de' Servi , o 
Via del Cocomero predò alle Càfc de' Pucci > ave an. 
cor oggi V Arme loro fi vede > ed ebbero* ed' hanno 
tuttavia una Cappella nella Chiefa della SantiffimiL* 
Nunziata» la cui fondazione fece Antonio di Michel» 
ili Niccolò del noftro Metter Forefe » leggendoli ivi 

ANTONIVS MTCHAELIS NICHOLAI 
DNI FORESIS DE RABATTA ET t 

SVOIL 0ESCENDENTIVM. 

fi nome di Forefe fu nette Famiglie Adimari, SaE^ 
viari, Donati, della Volta, Bizieti, e in altro*. 
Di quella Profapia adunque da Rabatta » per venire a 
capo, fi fu Mefler Forefe d' Ughetto Giudice, ed ebbo 
per moglie D+ Vannam filiam q. Lapacci Bonjtgnor'tt % 
come ft legge per Scr Opizzo da Pontremoli, il q Ua t> 
Lapaccio per memoria ne* Confola ti dell' Arte della Seta 
fotto T anno* 1295* è creduto della Famiglia , cht-r 
tuttora fiorifee de' Signori Spinelli . Fece fua Teftamento* 
Mefler Forefe » fecondo che dice Eugenio Gamurrini [il 
V anno 1J48. rogato Ser Geri di Mefler Arrigo da^ 
Rabatta neir Archivio generale. Il Sanfovino ne' Luo- 
ghi, ed Autori, da* quali H Boccaccio Aa tolto i no- 
mi, feri ve, che di Mefler Forefe Ji trovino molte cofe t 
e fpezialmcnte alcuni Configli , e una Lettura fopra la 
prima Parte del Digefto Vecchio j e il Poccianti neglr 
Scrittori Fiorentini: Complura leflu digniffima fr*notavtt 
lurifconfulth notiflìm*. Vìr ifle egregia certe laude dignu* 
a cantatiJfìtHo certe Ioannr Boccaccio in fui/ uovitatibar 
celebratur. Emicuit 1330. 

Paflb ora a dire della Famiglia di Giotto, nome, fi 
tiene» accorciato da Angiolotto* Aflerifce Filippo Bai- 
dinucci noftro, che la Patria fua Jì fu un' amcnifftmp 

Colli* 
x Iftor. Geo. Lib. V. car. 34$; 
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Collinetta in quella parte del Mugello , che p affato il 
Borgo a San Lorenzo fi eftende ver/o Levante > nel Co* 
tHune di Vefpignano Votefieria di Vìcchio . Qucfta-* 
non folo fu Tua Patria ; ma de' fuoi guadagni vi com- 
prò ancora qualche effetto in vita fra, ficcorne ve ne 
avevano comprati i fuou 

Or tornando ai Baldìnucri, egli afferlfce in appreffb* 
di Giotto > e della Aia vivacità di fpirito parlando : 
Qmefta vivacità di fpirito ritenne egli fino all' ultima^ 
Juf, ed era gii vecchio > come notò il mentovato Gio- 
vanni Boccaccio y quando con quel hello y e arguto motto > 
che è noto* fi di fé fé dalle beffe di Meff. F ore fé da^ 
Rabat ta> ritorcendole contro il beffatore medefimo. Egli 
fu figliuolo di Bondone fabbro , ed ebbe per moglie » 
nominata in un Protocolio di Ser Filippo Contuccini da 
Pupigliano ncir Archivio generale» Ciuta di Lapo di Pela 
del Popolo di S. Reparata di Firenze* qualmente da 
fluefta dimoftrazione* apparite^ 



Bondone 
Fabbro y nel 13 r $* 
già morto» 

I 
Giotto 

Pittore 

f 



Lapo Pop» S. Branca*. 

Ciuta ; - 
1515, Pop* S.Rcparaf* 



r~m 



■**y*ifc- 



Piccola Bondone 



Chiara Francefco Luci* 



In un Libro d p Entrata, e Ufcffa d' Orto Sznj 
Michele io leggo, che Giotto nel 1307, ftando in Fi-* 
fcrize abitava nel Pòpolo di S. Maria Novella, imper- 
ciocché a ij2r vi fi dice; A Monna Lapa votola y ofir 
( cioè pigionale) Giono dipintore in falle f off? dalla Tort* 
dell' Alloro. Ed a 139. fianno in cafa Giotto dipintore in 
fulle fojfi pepilo £r Mark Rovella . E dico ftando in Fi* 

kjv» 
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rtnzc » imperocché egli abitò fuori con fua famiglia affai 
tempo, e tra l'altre in Padova da giovane, ov'egli conobbe 
Dante, ricordato da lui ( nota il Sant'ovino ne* luoghi di 
fopra citati) nel Purgatorio. Il Borghini delle Famiglie 
Fiorentine è di parere* the Giotto palfafle a miglior vita 
poco dopo al 1333* Ed in fatti in Benvenuto da Imola 
fopra Dante fi legge, Che e* morì Tanno 1336. dopo e (fer 
Ti tìuto lungamente • e la memoria qui in Duomo il conferma. 
J Con quelle , e si fatte premeffe agevole farà il rio. 
tracciare la verità dell'accadimento. Una di effe fia la pru- 
denza congiunta colla dottrina in M.Forefc. Quelli fi f a , 
che fu Laureato in Legge Civile, e che in compagnia 
del Car. Simone della Tofa , di .Donato dell' Antella, 
e di Taldo Valori fu V anno 1329. uno de' quattro 
Ambafciadori rapprefentanti la Repubblica Fiorentina^ 
nella Pace di queir anno tra i Fiorentini , i Pifani , ed 
«Ieri Comuni di ToCcana ; ficcome negli Annali Pifani 
del Tronci a car. 330. vien notato. Laonde bene fta, 
cke Giovanni Boccaccio dica di lui , che fu di tanto 
fentimento nelle Lèggi , che dà molti valenti uomini uno 
armario di ragion a vile fu reputato. 

Un* altra peravventura fi è, che Ciotto ebbe utu 
ingegno di tanta eccellenza , che ( fono le parole dei 
Boccaccio ) nìuna cofa dd la natura madre di tuttc^ 
{e cofri ed operatrice col continuo girar de* Cieli , cb$ 
egli con lo fltle > e con la penna , e col pennello notL* 
dipigne jfe sì fimile a quella , che non fimile, anzi pia 
toflo dejfa parere* intanto che molte volte nelle *o/f-* 
da lui fatte fi trova , che il vifivo fenfo degli uomini 
vi prefe errore , quello credendo ejìer vero , che erte 
dipinto. Ciò, che il Boccaccio fteffb replicò ncii'Amo- 
rofa Yifionc Cant. 4. 

Eccetto fé da Giotto , al qual la bella 
Hatura parte di fé fomigliantt 
Non occultò nelV arte , in che fuggella . 
•1 che fece allusone dipoi Angelo Poliziano dicendo di 
Ciotto in fua lode nel terra verfo dell' Epitaffio iiu. 

Duo- 
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Duomo per il Campanile cominciato nel 1334* col fbo 

^modello: 

11LI ECO SVM FÉ» QVRM FtCTVRA IXTINCTA EEFIXIF 
CVI QVéM RECTA M4KVS TAM FVIT IT FACILI* 

■ATVRAt DEERAT NOSTRAE <VOD DIFVIT ARTt 
FtVi LICVIT NVtU F1NCERE ^E£ M/LlV*. 

■11ARIS TVRREM ECREGtAM «ACRO AERE SONANTI?* 

IUIC QVOQV1 DB MODVLO CfcEVI* AD ASTRA MEO. 

DEW^VE 5VM lOTTVg QV(D OPVS FVIT ILLA REFfiRRS 
HOC NOMEN LOKQI CARMINI! INSTAR ERAT . 

Ed oltre a ciò il Boccaccio medefimo pure fuor di Novef- 
la, cioè nel Libro V. della Genealogia degli Dei: /o- 
QusMofter* quo fuo *vo non fuit Apelles fuperior * Anche 
Giorgio Vafari nella Vita di Giotto afferma, che egli 
meritò di efler chiamato difccpolo della Natura, e con 
d' altri. 

Si verifica tutto quefto per le parale di Benvenuto 
da Imola nei fuo Coment© di Dante, comecché effe 
aggiunga ancora, che egli, ed i fuoi figliuoli, perav. 
ventura Bondone, Francefco, e Niccola, erano brutti j 
le quali parole fono quefte appunto ; Tanta fuit ex- 
cellentia inferni , & artis buius nobili* littori* , q U oi 
nullam rem rerum natura produxit , quam ifie non re* 
pr*fentarct tam propriam , ut oculut intuentium fapt^ 
falleretur , accipiens rem fittam prò vera » Accidtt au- 
tem femel , quod dum Ctottus pingeret Padu* , ad bue 
fatis tuvenis , unam Capellam in loco , ubi fuit olita Tbea~ 
trum , Jive Arena , Dantef pervenit ad l oc uni ; quem^ 
Ctottus bonortfice receptum duxit ad domum fuam. Ubi 
Dantet videns plures infantulos eiu$ fumme deforme s , (r 
[ ut cito dicam ] patri Jtmillimos , petivit : Egregia 
Magijlcr, nimis miror, quod quam in Arte pi (lori a di* 
camini non babere parem , unde eft , quod alias figura* 
facitis tam formofas , vedrai vero tam turpes ? Cui 

% GÌ&- 
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Giottuf fubridcns praflo refpcndit : Quia pingò de £gV 9 
fed fingi de notte. H*c refponjio fumme placuit Danti y 
mon quia Jibi ejjet nova, quum inveniatur in Macrobio* 
Libro Saturnalium , fed quia nata videbatur ab ingente 
%ominis. ^i) 

Per quella pronta rifpofta di Giotto narrataci dal 
Boccaccio , la quale è il falc di tutta quefta Novella * 
cioè , che a Mefler Forefe Giotto prejl amente rifpofe * 
Mtjjere , credo , che egli il crederebbe allora che guar- 
dando voi y eglt crederrebbe^ che voi fapefte VA*Bi* Cif 
vede bene ognuno quanta verifimilitudine aggiunga il 
motto , che ci ha ora narrato Benvenuto da Imola.* • 
Al quale fi può dare per aggiunta anche quefto: cho 
correndo un dì un porco furiofamente diede tra le gambe 
* Giotto per sì fatta maniera , che Giotto cadde in^ 
terra . 7/ quale aiutai ofi da fé , e da' compagni , leva- 
lofi* e fcotcndojì) né btaftemmiò i porci* uè dijje verfo 
{oro alcuna parola ; ma voltofi a % compagni , me zzo for- 
ridendoy dijje: o non hanno e' ragione? che io ho gua- 
dagnato a' miei dì con le fetole loro migliaia di lire , 
t mai non diedi loro una fcodella di broda . Così Fran- 
co Sacchetti con più altre cofe, che confermano ciò > 
che di lui fcrive il Boccaccio* 

E certa cofa è, che Giotto, e Mefler Forefe tor- 
nando amenduc in Città, V uno verfo S. Maria No- 
Velia, r altro verfo Via del Cocomero, di Mugello , 
dove aveano, come fi è veduto, lor potkttìoni; fi ha 
tutta la probabilità di credere, che fi accompagnaflero 
infieme, facendo V iftefla ftrada, ed aveffero comodo di 
motteggiarti nel modo, che il Boccaccio fcrive; la qaal 
cofa potette addivenire, fecondo il mio patere, verfo 
T anno 1334- alloraguando Giotto era vecchio. Ed io 
oflervo, che cfTendofi da Forefe ftipufoto fuo Teftaroento 
T anno 1348. dovette egli allora appunto morire, talché 
quando il Boccaccio fcriflc t doveva effer morto, poiché 
* dico 

1 Rifpofta di Le Mutilo Pittore a Servio Gemitio* 
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dice di Itti» che fu ibi amato Mtficr Ftrefe ia Rabatta. 
Nel 1339* fi fu Giudice in una Caufa cfprefla chia- 
ja mente nella cartapecora fegnata L 95. celi Archivio 
di Cesello, ordinata con nioitiffitre altre, e fpogliata 
dal benemerito P. D. Teodoro Davanzati Abate Ciflcr. 
cienfe, che mi favorire di tal notizia* 



Giornata VI. N*v. VI. Truova Michele 
Scalca te. 

C A P. IIX. 

SE ma! operò con piena lode Lionardo Salviati a^ 
correggere , e mutilare alcune efpreffioni ar- 
dite , che correvano nelle Novelle del noflro 
Giovanni, quefto fu nella prefentc , ove gli attori > 
e (Tendo, come fi dee credere , fempliciffima gente , fi 
pongono per un frizzo affettato d' ingegno ad un 
poetico novellare , trafmodato circa la fapienza^ 
di Dio * ricordevoli per avventura di quelle cian- 
ce , che i Mitologi Gentili raccontavano circa i 
loro fuppofti Dei , le quali contenevano ben foventò 
errori , vizi » e mancanze * repugnanti del tutto , o 
contrariami alla eccelfa, e fopracminente natura nelle 
loro Deità di vi fata * licenza fu quèfta per lo più de 9 
Poeti [ malgrado il coftume de' Saggi , e de 1 Filofo. 
fanti , che non 1' ammettevano » ficco me J Santi Padri 
fanno chiaramente oflervarc ] ed Omero infra quelli 
trafeorfe a tanto , che non curò di abbafTafc la Mae- 
ftà Divina alle umane paffionij perlochè Platone nella 
fua Repubblica non ve lo volle * acciocché la gioven- 
tù * che doveafi in cfla allevare, vaga naturalmente dei 
racconti, non s* imbeveffe di Favole prcgiudiciali , co- 
mecché poeo alla Divina natura decenti, e mal corri- 

Ggg fpon- 
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fpondenti al concetto , che dagli uomini fc ne debb^> 
avere. Quindi S. Agoftino dietro alle parole dei Ro- 
mano Oratore fcrivcr potette Homerus bumana ad Deos 
transfer chat. Pindaro medefimo fembra, che di ciò 
reftaffe in qualche modo fcandalizzato > aborrendolo , 
mercecchè in narrare la Favola di Pelopc nella Ode 
I. delle Olimpie , dice , che vuoi fcrvarc , dove fi 
conviene, il decoro. Ai*t>ì A*/f**W ***«, Cofe onefie % 
$ belle degli Dei debbono dirji ♦. Adunque , per ia^. 
prefente Novella in fpecie, lungi fu il Salviati dal me- 
ritare le beffe di Traiano Boccalini. 

Il vero tempo di «così fatto ragionare lo ci deferivo 
il Boccaccio fteflb* dicendo: Egli non è ancora guari 
di tempo p affato , che nella no/Ira Città era un giovane 
chiamato Michele Scalza . Ma quando egli non cei 
dfcefle» pure fembra , che Io- poffiamo d' altronde con- 
getturare, ponendo niente air età del giudice dclh-* 
propofta queftiorie , che fu Piero di Fiòrenzino, o 
come altri legge, di Fiorentino. ( i ) Vera cofa è » 
che io non giiigncrei ora a ravvi far e in qualche guifa 
coftui, né la età fua, fé io non aveffi fortito di ve- 
dere un manoferitto di Mafcalcia, che fu del Canonico 
Landolfo Ricafoli Baroni, ed oggi fra i Codici a pen- 
na de' Signori Dini, Gentiluomini di fimili monumenti 
diligentiflinw confcrvatori • L* Autore del libro fu un 
Dino d\ altra Famiglia diverfa , il quale ne/ Proemio 
di cflb abbozza la fua genealogia nella fluente guifo; 
onde ho io avuto campo fuile fue parole di formarne 
T apprettò dimoiir azione, e di alcua pubblico godi- 
mento 

i Fhnn^ifta-r e Fiorentino fi {cambiano faveti te. nella noftia Citta» 
Non è già nuova la parentela tra quelle due Jcttere ; ami ft 
vedere il dòttiffimo Sig. Giovanni Lami > che il Tb fi è pro- 
nunziato fpefTe volte col fuono della nòftra Z . Già di fopra • 
car. 319. fi di/Te » che per fiaiile cambiamento M*\%m, e Mot* 
no è un fi)l nome 9 e fi può qui aggiugnerc > che Maffeo 
tale V iftcìfo con più eleni pli ulli ninno . Al qual proposto iiiL 
ricorda, che B'nrttìo > e Bar foli nelle- antiche Scritture e Piftclfe 
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mento corredarla . Nel che fé io non colgo rei fegno-, 
mi baderà V avere non rifparpiiato attenzione a ciò 
tentare . 

N. N. 

I 

x* Dino 
Mancfcalco. 

I 

ft. Crifiofano 4. Piero 5. Agoftinò 2. Firenze 

Mancfcalco. ManefcMatric. Mancfcalco. Manefc. det- 

de' Fabbr. 1333» to Fiorenzino 

godei 344* fcg. gode 1344. 

6. Iacopo 7* Dino Manefc. e Piero 

Manefcalco • Scrittore gode 1 362. 

Dice adunque V autore» cioè Dino il giovane: Io ebbi 
un mio avolo, per etti ho Mine* e fu Malifialco , e fn 
tenuto il fommo della Città fua > cioè di Firenze— , 
cb % ebbe un fuo Hipote , fece fimiglìantemente V arte , 
ed ebbe nome come la noflra Cittd% Quefto mio avoli 
ebbe tre figliuoli » che il primo fi chiamò Crifiofano i 
quefio apprejjo il padre ritenne il pregio delta MafcaU 
eia \ ed avanzollo . II. fecondo Ptero ; quefto fu mio 
padre , *// avanzò Crifiofano dell' arte in fua vita et* 
Il terzo Agoftinò ec. Vtero ebbe un figliuolo in futLs 
giovanezza y che ebbe nome Iacopo ce* pajfò di quefto** 
vita • Onde volendo il padre , che appreffo fé uno de 9 
figliuoli rimane JJe alV arte, convenne a me lafciare le 
ftudio della Gramatica , come piacque a lai , e tieni* 
ali* arte , onde dinanzi a me furono di mia gente /' ** 
prefio air altro > ciafeuno Mali/calco fei , ed. io fui U 
fettimo. Mi fi accrefee il fofpetto dal vedere negli 
Spogli di Pier Antonio dell' Ancifa nei 1247» Fiero 
Fiorentini per Scr Guido di Ser Puccio all' Archivia 

Ggg 2 Gc- 
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Generale, ed ivi pure per Ser Bellondo RofTì da Co- 
lonnata nel 131& Piero dt Fiorentino di Borgo S. Mi- 
chele Berteidc ( preffb a S. Trinità , e vicino a S. Maria 
Maggiore dove (lavano i Baronci . ) Tenevano quefti di 
Dino bottega fulla piazza di S. Trinità. Ho io anco- 
ra fuppofto, che a Dino il giovane appartenere 1' ap- 
pretto Sigillo, che io pofleggo; ma ciò fia detto pura* 
mente per erudizione « 




N^ tempi, che qui andiamo divifando, conviene far 
gran cafo nella Città noftra dei vicinato de' noftri Cittadini 
negli affari privati, poiché non folevano eglino impacciarli 
fé non tra* vicini per ragione delie fazioni . Heri Manniniy 
chequi nomina il Boccaccio, mi ferrifera Neri di Man* 
no, detto per diminutivo Mannino, che io tengo *ffèrc 
de' Tempera ni Carradori , giacché lcflc un tal nomo 
nel popolo ivi preflb di S. Pancrazio il Senat. Carlo 
Strozzi in una coperta di un Libro deli' Archivio de* 
Preftanzioni; qualmente in uno Spoglio di fimiglianti 
Scritture egli afferma . 

Di quefta ftefla Novella parla il Caftel vetro nella 
Parte principale feconda della Poetica d' Ariftotile vol- 
garizzata da lui: Michele Scalza pruova^ebe i Baron- 
ci fono i phì gentili uomini del Mondo , e prende Itu 
turpitudine de* viji loro per mezzo a far ciò. La qual 
turpitudine non è principalmente rimproverata ai Ba- 
roncf, ma pare per accidente dimofìrata y dicendojf^ che 
Jtccome $ fanciulli , che apparano a dipingere > fanno da 

fri. 
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prima male le figure ^ e poiché fanno dipìngere le fanno 
bene y così ce. 

Udeno Nifieli nel Volume primo de* fuoi Progin- 
nafmi Prog. 33* intitolandolo Ridicolo come fi debbiti 
regolare dice ; leggi il Boccaccio Giornata Sefia No- 
vella Sefia s del Sillogi fmo di Michele Scalza , col quale 
fi confronta queir argomento del Berni in provar , che 
i Cbiozi per aver gran capo abbiano grande ingegno » 
# fetenza. 

Di quella Novella favella ancora Benedetto Varchi 
neir Ercolano a car. 41. Di un fatto di Tommafo Ba- 
ronci feguito dal 1345. al i\6u ne parla Franco Sac- 
chetti Nov iXXXIIU 



Giornata VI. Nov. VII. Madonna Filippa 
GAP. IX. 



CHc lo Statuto antico di Prato fofle già rigorofa- 
mente crudo » fi rende credibile non folo perchè 
il Boccaccio lo afferma > ma perchè venne dipoi » 
come d' altronde fi rileva , modificato , e rinnovato ; 
oltrcdichè di fimili rigorofd pene ai delitti gravi no 
erano altrove per alcune Leggi a Segnate . Il Cieco 
& Adria, per fuo vero nome Luigi Groto, Adrianeio 
di Patria , uomo di gran memoria , per quanto egli fofle 
privo della luce corporale, ed il quale pofe mano alla 
correzione del Decameronc [ 1 ] febbene con poca for- 
tuna al riferire del Crefcimbeni , notò fu quello luogo 
della prefentc Novella , che quefla è quafi la Legge di 
Scozia^ che dice V Ariofio nel Furiofo* x 

Cho 

x Di quefla correiione <M ftecamerone parla il Cieca i % Adria in 
più Lettere , cioè al Padre M*eftro Giuli* Ifoppa da Ccfcoa , 
ai Padre Mac Aro Girolamo Cauipogaaao ce. 
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Che circa il tempo, in cui fi tiene rinnovellato 
lo Statuto, fofle in Prato la Famiglia nobile de' Guaz- 
zalotri , addimandata ancora de' Guazzagliotri , e de 1 
Guazzatoti, non vi farà uno punto punto intendente 
dell' Ittorie, che noi fappia; e. fi tocca anche con ma- 
no , molto nelT antico , vale a N dire fui principio 
del decimoquarto fecolo, aver cfla avuto uomini col 
nome di Lazzerino , o come accorciatamente dicevano 
Zarino : fra 1' altre da una Caufa beneficiale agitata— 
nella Curia Romana nel 1440. fi dimoila V appretto 
Albero # 

icucclo 1250* 

I 
Ridolfo 

I 

McfiT* Bertoldo 

Lazzarino 

detto Zarino 

I 



c 



Bertoldo M* Iacopo, tetta nel 1364. 

Inoltre in un Proceffo di reintegrazione dì alcuni 
Benefizi riguardanti la ftefla Famiglia fatto nel 1460. 
davanti a Niccolò Maconi Canonico di Piftoia, e ìil* 
quella parte Delegato Apodo lieo , efiftente nella Can- 
celleria di Pi (loia , (i legge , per notizia , di cui mi fa 
grazia il Sig. Dottor Giufeppc Bianchini di (opra ram* 
jncntato : 

Item ponhy capitulaty & articulat , <fr* fi negetu* 
frobare yult , & intendi t , quod ex D. Rodulfo , & 
eius leghimi uxore ortut efi Zarinus , ex quo , & tius 
legitima uxore orti funt Bertholdui , & D. Iacob*r\ ex 
quo D* lacobo) & eiur legitima uxore ortut efi\ & ad 
lucem }r*fentit /acuii veuit alter Dm l4C$bu/% qui 9 fi 
trinchili* in caufa &c. 
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E (ebbene neir Albero, che io ho veduto dcU 
la Famiglia , parimente nobile , de Pugliefi di Prato * 
portandone parte nell* illuftrare il Sigillo [ i J di 
Mefler Buondelmonte de' medefinii* io non ho trovato 
Rinaldo Pugliefi, e quella Madonna Filippa, che inoltra 
qui a noi il Novellatore ; ciò addiviene per mancanza, 
che abbiamo, dopo quattro fecoli* di notìzie ; [2] non 
perchè non fia da crederfi vera, che come tale V ha^ 
tenuta Monfignor della Cafa nel Galateo ragionando di 
Madonna Filippa : oltreché V eflcrc fiate in Prato ne- 
micizie grandi tra quelle due Famiglie Guazzalotri , e 
Pugliefi , qualmente le Iftoric ci fanno perAiafi* può 
etfere addivenuto da quefto fatto medefimo ; laddove 
avanti al tempo di fopra diviato, avevano infino i Pu- 
gliefi Jo ftcflb nome di Zari, o Zarino, che i Guazza- 
lotri , come nel Sigillo mentovato ìq diedi a vedere. 



Giornata VI. Nov. IX. Guido Cavalcanti! 
C A P. LXk 

LA Novella .Vili, della Sefta Giocata mi riefee 
fino a qui cosi ofeura di origine, che io ftirao 
bene,almen per ora , di pattarla in filcnzio* ap- 
plicando alla prefentc. 

Lafciò fcritto Lodovico Caftelvctro nella Parto 
principale terza della Poetica d* Ariftotile [ 3 ] che il 
boccaccio la Novella di Gitftio Cavalcanti T àyca prete 

dal 

1 BelToma IL de* SigiH*, Sijil, VL 

A Giovanni Miniati da Prato i.clla Narrazione di Prato imprefTi nel ' 
1596. confida a car. ro8. che in quel tempo , mediante ir Sacci* 
dr Prato, le Scritture erano andate male , e che de* Pugliefi y , * x 
de* Guazxaoliotri. ù erano (pente le memorie» e i utini-° 

3 a car. aiti» 
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dal Petrarca: ma perchè egli non ci addita il luogo * 
io farei forfè ragione, eh egli polfa avere equivocato* 
fi] Checché fia di ciò, la Novella non perde per que- 
fto T edere verace, accompagnata mafiime da quelli 
circoftanze, che la rendono crcdibiliflìma: tempo, luo- 
go , e coitami . Tanto più che il noftro I dorico Fer- 
dinando Leopoldo del Migliore [ 2 ] nella Firenze iJin- 
(Irata, fé ne vale con r ferire delle colonne del porfido 
rammemorate da Giovanni Villani: Le nomina incide»* 
temente il Boccaccio con dire , che fojfe lì motteggiaste 
Beno Brunelle/chi da Guido Cavalcanti* e con fere poco 
avanti un fondamento i dorico fulle parole unicamente 
del Boccaccio, da non dover credere a una fcrittura_. 
pubblica, la quale a lui ingannato pareva, che noru 
convenifTe col detto del Boccaccio* 

Vengo ora a dire chi foflc Guido . E pri ai rea- 
mente notar mi piace , che egli nacque di. MciT. Ca- 
valcante de Cavalcanti Fiorentino del Sedo di S. Piero 
Scheraggio, facendo fua vita parte in efilio, e parto 
nella fua Patria • Ebbe per moglie una figliuola di 
Farinata degli U berti* La fua morte, che Iacopo Fi- 
lippo da Bergamo fa eflerc oltre il 13 13. feguì invero 
nel 1300. Di fua virtù, e fapere nota qui il noftro 
Giovanni, ch'egli fu uno de' migliori Loici, che a vele 
il Mondo, ed ottimo Filofofo naturale. £ nel Concen- 
to di Dante: Guido Cavalcanti uomo tofiumatifpmo , e 
ricco , e d* alto ingegno* e feppe mite leggio/re coft^ 
fare meglio , che alcuno altro noftro Cittadino y e oltre 
a ciò fu nel fuo tempo reputato ottima Loico , e buoit^ 
Filofofo. Conferma quefta verità Franco Sacchetti fino 
col titolo della fua Novella LXVIII. dicendo : Guido 
Cavalcanti , ejfendo valenti jfìmo uomo , e Filofofo è vinto 
dalla malizia d % un fanciullo ; ove moftrando la fua-. 
fpeculativa guifa di vivere , dà a vedere come in giuo- 
cando a fracchi, da un fanciullo gli fu confitto ùn- 
gile* 

x Trovati del Cavalcanti erta Canzone al Petrarca. 
% a car. 01. 
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gherone della guareacca alla, panca, dove fedeva. Me 
della fua eccellenza nella tilofofia ne fanno teftimo- 
nianza tutti quelli , che dì lui favellano , fuor fola- 
niente il volgo de' fuoi tempi , che errando, come è 
confucto, credeva» qualmente il Boccaccio dice, che egli 
teneiTe alquanto della opinione degli Epicurei, e nel- 
le fpeculazioni molto attratto dagli uomini divenendo » 
correva voce tra la gente ordinaria, che quelle cran 
folo in cercare , fé trovar fi potefle, che Iodio noiu. 
fofle. Vera cofa è quella, che a fieri fee in fimil prò- 
pofito il Conte Lorenzo Magalotti nella Lettera XIII* 
degli Atei , cioè , che un tempo i Mattemattci fa/la- 
vano per Negromanti , i FiJTci per poco religioJt 9 e che 
ì Profejfori di belle lettere , punto punto che la loro 
erudizione fopr affacele quella degli altri , trono fubit* 
diffamati per Eretici ; tanto era fopr affine in quei tempi 

V ignoranza. Serva di qualche efempio quel tanto , 
che della creduta Magia di Pietro di Abano Medico , 
ed Aftrologo contemporaneo 3 j^fl Cavalcanti ha ora*» 
fcritto con fon i dottrina, ed erudizione il chiariamo 
noftro Accademico Sig. Conte Gio: Maria Mazzucchelli 
Patrizio di Brefcia; o la fama, che qui corre circa la 
Magia di Maeftro Cecco di Macftro Simone degli Sta- 
bili d' Afcoli, condannato al fuoco in Firenze V anno 
1 3 27. per Eretico, non già per Mago ; della quale* 
popolare voce fi può dire: 

Baia y che avanza inver quante novelle , 
Quante dijjer mai favole , carote 
Stando al fuoco a filar le veccbierelle ». 
Anzi che la rovina di Cecco fi fu , dice il Crefcinifrcni % 

V aver difprezzato V Opere e di Cino , e di Dante , 
e di Guido Cavalcanti . 

Per quello però, che fpctta il concetto , che fi 
aveva de' fentimenti di Guido Cava/canti, così Iacopo 
Gaddi de Scriptoribus non Ecclcjtaflicis di un Aio fi- 
gliuolo, che pure doveva aver nome Guido: Futi tome 
Jane diligenr , & fpeculativus , atque autborìtatis non 

Hhh con- 
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ttntctnncni* in pbyficif , fi opinioni patris Epicurum 
fecuti parum modicum annui flet y mortgcratur. Io pc* 
altro con buona pace di Iacopo Gaddi non credo , 
che ni Guido di Mefser Cavalcante Cavalcanti pizzi, 
caffè di Epicureo, checché il popolo ne fofpcttaffe, e 
molto meno, che ne fentiffe il Boccaccio, ficcome sfac- 
ciatamente Orrendo Landò nel fecondo Libro de % fuoi 
Paradoffi ( i ) s' impegna a fupporJo; luogo, che altrove 
con ragioni alla mano da noi fi andrà rigettando ♦ 

Morì Guido V anno ijoo* dd mefe di Dicembre; 
tuttoché Iacopo Filippo da Bergamo, sbagliando, dica 
nel ijcj. Il Negri racconta, che chi fece di Guido il 
ritratto, lo defcrifse per uomo melanconico , cogitabondo* 
meditativo? e forfè volle inferire del Boccaccio. Ugo* 
lino Verino: 

Ipfi Cavatcantum Guido de flirpe veìufla % 
Dottrina egregius numerir digcfftt Hetrufiit 
Pindarico verfus , tenerofque Cupidhtis arcur* 
II Redi nelle Note al Ditirambo, di Guido ne difeorre* 
Pattando ora a toccare alcun che di Mefser Berto 
Bruticllefchì , egli fi fu un Cavaliere di gran portata » 
e di gran nome* fcpolto circa il 1311. per quanto fem- 
bra, nella Chiefa di S. Maria del Fiore , giacché in un 
antico Scpoltuarib della medefima, tra quelli, che vi 
erano flati fotterrati , fi legge:. D.Bettur de Brunellefchis • 
Io debbo la feguente notizia al dottiffimo, e gentiiiffimo 
Sig. Abate Niccoli Bargiacchi , ed è, die fi trova «na 
fcrittura nell* Archivio delle cartapecore di S. Marra Novella 
di quefta Patria , rogata da Set Dionigi da Cadenzano nel 
13 rr. concernente una differenza inforta tra *l Capitolo 
della Chiefa maggiore, e i Padri di S. Maria Novella 
a cagione degli fcarlatti dell' Efequie di Mefs. Bctto » 
donde fi puk oftervare , che i Cavalieri nel mortorio 
avevano lo fcarlatto. 

Ho io volentieri riferita la morte d» amendue quei- 

iti 

# Il Libro dV Paraurti (Tel Landa non parti il nome dcIP Aut** 
K) ed è flambato i* Viacgit i?4i- »* ©tura. 
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Hi foggetti* perchè fi veggia, che il fatto della Novclk 
preferite poco dopo al 2290. potè feguire , anche artefa 
T efiftenza delle Arche* le quali il Boccaccio deferì ve • 
Il Migliore nella Firenze illuflrata a 89. Non par an- 
co da trai afe tare ce. il dir come quivi attorno ( a San 
Giovanni ) erano Sepolcri, e Arche delle prime Fami* 
gite venute in Firenze ab Urbe condita * che è dove fi 
fiacca il dette del Villani '* che a San Giovanni fi fcp« 
pelltjje tutta la buona gente * cioè tutta la Hobiltd ; e 
§bc Dante reflettendo a quefto cofiume cbiamajle il popol 
di Firenze V Ovil di San Giovanni * ver * come altre 
v differì* in ordine alla prima voce* Popolo di Martt^ + 
Di confenfo pubblico furon quefti fepolcri levati di lì , 
tre de* quali fon quegli * che fi veggo* oggi* come di 
[opra fi dijfe* dalla Compagnia di S. Z anobi* La deli- 
berazione* che ne parla * prefafi in Configlio nel 1196* 
in occafione d y allargar/! la Piazza dice ** Provideatur 
** quod Sepnlcra* feu Avelli* qu** & qui funt circum 
** circa Ecclefiam S. loannis* eleventur* é* remove ant ut 
** de ipfis locis * & altbi ponantur ** Bt fogna però* che 
quefto non feguifte fubito* perchè H Boccaccio* che vifft. 
doppo a que' tempi* gli commemora nella fé fi a Giornata 
del Decameron* parlando di quel famofo Guido CavaL 
eanti* che /' era veduto* dice * fra queir Arche * fitua* 
te fra le colonne di porfido; ed il Baldovinetti [ 1 ] ci* 
tato pur di fopra in quefto /info * narra ve ne fufr* une 
della fua Famiglia* e de' fuoi Conforti Giudi . Segue 
di lì a poco a dire delle colonne predo alla porta del 
mezzo della ftefla Chiefa a 92. Furono auefte denate da* 
Vifant a* Fiorentini per fegno della fedeli d ufata in^ 
affi fiere alla guardia della lor Città* allorachè nel 11 17* 
gli tran iti alV acqui fio di Materica* e Minorica* Ifole 
adiacenti alla Spagna nel Mar Mediterraneo * di dovt^ 
ritornati vittoriofi* fra le fpoglie riportate furon quejìe 
colonne* chiamate del profferito* che è T ifìeffo* che dir 

Hhh 2 por- 
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porfido [accenna il noflro Vocabolario della Crufca] voce\ 
che fonando eziandio la cofa prof erta, /' intefe in quefto 
fenfo d Villani, per U predetta proferì fatta, da' Fi- 
fani a* Fiorentini *. 

Ma quelli fono de (oliti sbagli , che prende chi 
non efamina bene gli Scrittori , che allega . Né dal 
Boccaccio fi ricava quello , che di fopra il Miglioro 
pretende, né dal Villani ciò, che qui ultimamente ♦ 
Ecco deL primo le parole : Avvenne un giorno , cbt^ 
ejjendo Guido partito d* Orto San Michele , e venutofene 
per lo Corfo degli Adimari infino a San Giovannt , il 
quale fpeffe volte era fuo cammino ; effendo quelle Arche 
grandi di marmo , che oggi fono tn Santa Reparata , e 
molte altre , d* intorno a San Giovanni , ed egli effendo 
tra le colonne del porfido , che vi fono y e quelle Arche* 
r la Porta di San Giovanni , che ferrata era , Meffcr 
Betto con fua brigata a cavai venendo fu per la piaz- 
za di Santa Reparata » veduto Guido Id tra quelita 
Jepolture* dtffero: Andiamo a dargli briga ec. Ed ceco 
quelle di Giovanni Villani Lib# IV. Cap. XX* Tonatm 
V ofte de* Vi fani dal conquifto di Maiolica , renderono 
pioli e grazie iC Fiorentini , e domandarongli quale fignale 
del conqtii/lo voleffono > o le porte del metallo , o due 
colonne del profferito % che di Id ave ano recate, e tratte 
di Maiolica . 

Quanto al verificare le altre efreo/fanze de//a_^ 
fioftra Novelli , non è chi non fapp/a come urttata 
cammino dovea talora eflere di M. Guido Cavalcanti 
partitoli d* Orto San Michele , il venirtene per la 
Corfo degli Adimari > fé i Cavalcasti avevano te-> 
Cafe preffb a Or San Michele, ove pur oggi fi vede 
loro Arme: ed una bottega con Arme de' Cavalcanti fullo 
fdrucciolcr d* OWamtnichele nella Via di Baccano, ritiene 
d* eflere (lata Lòggia i fegnali. Tiravano però le Cafe 
loro anche vcrfoT Menìatonuovo , e Por S. Maria ; e 
quindi nell* Archivio dell' Arte de* Mercatanti fi legge: 
13 $2* Stive/le* & Mattai q. Camini Domini feghiai 
' • dt 
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de Cavalcantibur donant de centum viginti partibur unum, 
partem prò indivi fo unius pedali* Turrir, cui dicitur lo 
Spedale > pofit. tn popolo S Marie fupra Fortum* cui 
a primo Vta y Jtve VI atea Fori novi* a fecundo Clajfur % 
Jtve Via* a tertio de Siminettifj Domine Ioanne eorum 
f or ori* & filie q+ ditti Cantini > & uxori Simonis Se* 
Io anni s de Siminettis» 

Il Sanfovino ne* luoghi 9 ed Autori, da* quali il 
Boccaccio ha tolto i nomi, feri ve : In molti luoghi il 
Villani ragiona delle Compagnie > che a quei tempi fo- 
levan fare in Firenze i Cittadini * per le quali molto Ji 
inorava la Cittd ec* 

Aleffandra Adimari nella Tua Clio fi duole > cho 
il Corto degli Adimari qui mentovato, a Aio tempo fi 
chiamaffe per lo più la Via de' Calzaiuoli*. 

Udena Nifieli nel Proginnafma VI. del primo Vo- 
lume dice: Di quefla ragione altresì è il motto punger 
te di Guida Cavalcanti y che oneft amente dijje villania^ 
a certi > che difturbar lo volevano % appo il Boccaccio 
Giornata VU Hovella IX* 

Riporta tal Novella il Sanfovino fuddetto traile 
fue > ponendola nel quinta luogo delia Aia Giorna- 
ta V. 

Circa le parole : Voi mi potete dire & cafa vojlrdj 
ciò) che vi piace , pofia. la mano fipra. una di quelle 
arche: elle fentono di quella dell' Evangelio : Similcs 
ejlis fepulcrix dealhatis ; ficebrae a quelle allufc il Bernj. 
dicendo : 

In fepokri dipinti gente morta* 




Gàr* 
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C A F. LXII. 



AVanti , che io m' accinga a trovare quei eet- 
traflcgni di verità , che porta fcco il raccoa- 
to del noftro Boccaccio, fé da noi & pono 
mente a cercargli; mi piace di giuftificarc la taccia » 
che dà alcuno a quefto giudizioso Scrittore laddove man- 
co fé la merita, incaricandolo di mifcrcdcntc nelle facro- 
fante Reliquie . Servirebbe a porlo al coperto il Capitolo del 
fuo ultimo Testamento da me novellamente ri n vergato , 
• riferito di fopra a fuo luogo nella Parte I. il quale 
effóndo intero, non manometro, ed informe, com'è la bozza 
datane da' Deputati, chiaramente perfuade del vero: 
Item reliquit y & dari voluttà & afftgnari per infrafiri- 
fio* cius exccutortfy & maiorem partem ip forum fupcr- 
uenientium ex eh , Monafterio fratrnm 5# Marte i/o 
S. Sepulcbro dal Poggetto , jfw dalle Campora extrtu 
muros Civitatis Fiorenti* omnes , & Jtngular Reliquìar 
/anelar, quat d. Dom. Ioannes magno tempore $ & cum 
magno labore procurava habere de dwerjtr Mundi par» 
tibus . 

Ma da chi meglio potrà effere dìkfa il noftro 
Novellatore , che da quel chiariffimo , e dottiffimo 
Prelato , che in alquante Lezioni non ha gran tempo 
fece pubblicamente udire nella celebre Accademia della 
Crufca la maravigliofa arte dal gran Boccaccio in- 
quefta fua Opera impiegata? Con permiffionc del mc- 
defimo Soggetto mi fo pregio qui inferire due dello 
medefime Lezioni , come al noftro uopo fommamente 
««conce» e adattate. 
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LEZIONE PRIMA. 
,, Dum vitant fluiti vitium in contraria currunt , % 
(1) Così elegantemente in/teme, e dottamente cantò il 
Poeta Ftlofofo Orazio. Un Jimil motto può gettar/i contra 
gì' impugnatori della Cattolica Romana Cbiefa, e de' fuoi 
facrofanti Riti , poiché fé veggono > che noi col debito 
onore veneriamo le Reliquie dt coloro , che emendo mor- 
tali come noi , pofeia per aver bene i piacer 1 di Dio 
mentre furono in vita efeguiti, con lui eterni fono di- 
venuti , e beati ; ci vanno beffando come idolatri , e_* 
come empj , che ti culto verace, e dovuto folo ali* Al- 
tijpmo andiamo alle creature miferabili rivolgendo . E 
alcuni più moderati ci vanno proverbiando come trafeu- 
rati nelV efaminare , fé ciò che noi fpacciamo per Reli- 
quie, Jia in venta tale, Jìa altra co fa a quella fo» 
migliarne sì, ma per altro del tutto profana, e indegna 
d y ogni venerazione , e come fuperftiziojì, e ciechi , che 
andando dietro alle flolte grida del volgo , quello talora 
reputtamo per fiero, che d' un apparente prodigio abbia 
mo (irato al popolo grojjo qualche malsicuro fegnale* Per 
lo contrario fé alcuno con favia critica propone le regole 
per fare un accurato e fame , e procura dt diftinguere le 
vere dalle fai fé Reliquie, per noti parere prejjo agli ere- 
tici d* una pietà debole, e che creda facro tutto quello , 
che la plebe rozza, e muta riguardando venera /folta- 
mente; e per non ojfequiare gli avanci, e V ojfa di chi 
non merita ojjequto veruno; tojio eglino gettano in faccia 
a? Cattolici, che gli uomini culti, e illuminati ancbt^ 
tra noi fono fprezzatori del culto de % Santi, come cofa 
fuperfliziofa ; e gid gli annoverano tra* fautori dellt^ 
loro empie opinioni • Così appunto addiviene al no/Ira 
M« Giovanni B$ccacct , di cui intendo io in queflo giorno di 
profeguire la dtfefa , per molte bifogne delV Accademia^ , 
e mie particolari intermejìa da lungo tempo • Poiché 
avendo il Boccaccio la follazzevole , t facetiffima K$- 

lii velia 

1 Htrat. Lil». I. Sa* * 
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velia narrata, in cui la moftray e la numerazione Jt 
riporta delle Reliquie > che quel buon fozto di Fra Ct- 
folla fece a? gojji Certaldefij Tommafo Pope-Blount pren- 
de quindi materia di calunniarlo y come fé egli fiat* 
fojfe delle [acre Reliquie difprezzatore % Ma eòe egli 
non fujie tale non ijiarò qui a provarlo 5 virtuoji Acca- 
demici , dalla fua vita* o dal fua te fi amento , dato in 
'luce dal Borghino avanti a quelle fue belliffime , e dotte 
annotazioni fopra il Decameroney che folto nome de De- 
putati fono in iflampa ; che ciò farebbe un far torta alla 
vojlra erudizione * e alla memoria ancora di sì grand' uo- 
mo ; ejjendo e a voiy e tutto il Mondo più palefe di 
quello y che bifogni col mio ragionamento dtmojìrart^ % 
quanto egli ptOy e divoto cattolico fojfe , e delle mortali 
fpoglie y che i fervtdori di Dio di fé hanno lafciatt^ » 
veneratore ; avendo, una quantitd di Reliquie , che egli 
religiofimente prejfo di fé confervava y lafciate a Frati 
delle Campora y // veramente , che quante volte reveren- 
temente le vedejjero, pregajjero Iddio per V anima fua * 
Io intendo foto di dimojtrarvi qual fojie V intenzioni.* 
del noftro favoleggiatore in quefia Kovella , acciocché 
intefaUy voi veggi ate > che da quefia medeftma non fé ne 
ricava y che il Boccaccio > come per una mera calunnia^ 
ne inferi fee il Popc-Blount y le facre Reliquie tutte > co- 
me vii co fa difprezzafse y o fchernifsel Vedeva egli 
bensì di quella flagione ejjere alquanto meno accurati 
coloro y a cui ciò apparteneva 9 non per difetto proprio y 
ma per colpa de' minori minijìriy che non ufavana tutte 
quelle diligenze y e quelli efami > che di prefente actu- 
ratamente fi fanno prima d* efporre al culto de' fedeli 
le Reliquie de % Santi* Perciò avrebbe egli voluto y che 
$ er f u ggtrc °g n * errore y in quefle materie fempre d un* 
portanza grandtjjtmay fi fojjè andati più guardinghi > t 
pia cauti y ed avrebbe altresì deftderato , che fofserè 
/late tolte via dal pubblico culto molte falfe Reliquie •. 
Ma età ern vano a poterfi in que* tempi per/uaderc * 
efsendo la dottrina delle co fé ecclefiajlicbe toi dimente alfa 

(cu- 
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fiuto, e V altre fetenze parimente in foca , o niuni^ 
chiarezza. Che perciò egli prefe il partito di fchierare, 
tutti infame le fai fé impojture, the in quefio generis 
erano fparfe per lo Mondo, non raccontandole per ap- 
punto fecondo la verità , che ciò farebbe fiato proprie 
i\ un trattato, o d* un 9 ifioria , ma come conveniva ad 
una Rovella , caricandole graziofamente per far dal fan- 
no delV ignoranza rifquoter la gente , e gli occhi fa* 
loro aprire delV intelletto per cono fc ere , e dijlinguere^ 
dalla fai fa fuperfiizione la Religione verace ed incorrotta . 
JE certo egli non fece ciò fenza dare agli uomini uh 
grand' infegnamento ; poiché qual per ignoranza , e qual 
per fimpl tetta, che vale lo fiefio, e molti più per malizia 
fpacctavano per venerabili Reliquie quelle , che non e rane 
in guifa veruna per tali approvate , o erano al certa 
entferabili avanzi di cofe in tutto profane • Perciò adun- 
que degno di commendazione Jt dee riputare , qual difeo- 
pritore delle fuperflizioni , e non di gafligamento, come 
che di feemo nella fede finti f se , o quafi egli fofie fau- 
tore, e fofienitore degli empj dogmi degli Eretici , coma 
affermi rtfolut amente ti Pope Blount. Mi dica un poco 
quefio raccoglitore fenza giudizio de' giudi zj altrui fopra 
t più celebri Scrittori, fé egli annovera ira coloro, che 
negano ti culto alle Reliquie, S. Martino di Turr , o 
tutti coloro , che ufano quel difeernimento » di cui egli ft 
vai fé nelV efamìnare le Reliquie dt quel falfo Martire » 
di cui gettò a terra V Altare* Io credo al certo di no* 
Adunque né menò dee tra' fuoi eretici annoverare il Boc- 
caccio , che in quejla HovelJa non ebbe diverfa inten- 
zione. Ma fintiamo il fatto di S. Martine, che è rife- 
rito da Sulpizio Severo [i] gravtjpmo Scrittore Ècclefìa- 
Jl tea del quinto ficolo con quefte parole >>, Sed ut reli- 
i, quas irtrtutes eius , quas in Èpifiopatu egit , aggre- 
„ diar ; erat baud Unge ab oppido proximus Monaflerii 
„ locus | quem fai fa bominum opimo, velut confi pultii 

Ili 1 » ibi 

t De Vie» B. Martini cip. t. 
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„ ibi Martyribus facraverat &c. Sed Mirtina/ non te- 
yy mere adbibens incerti f fiiem , ab bis , qui maiorer natu 
„ erant 9 pretbyteris , vel derteis flagttabat /ibi nomeri^ 
„ Martyrts veì tempora pafltonts ojiendi », Dalle quali 
parole > che io qui volentieri ho riferite * fi dimojira , e ir 
talora anche ti mettere in dubbio le Reliquie y e chiama- 
re ad efame la loro identità ( permettetemi V ufar que- 
lla voce troppo ufata dagli Scrittori di quefta materia > 
e troppi necessaria al fatto mio ) quando giufti motivi \ 
e forti ragioni il richieggono , non è fegno di mifereden* 
&a y o di poca religione > anzi è un fegno d y una deli- 
catezza maggiore di fede > e di un maggior rifpetto alle 
co fé di no/Ira Religione , non volendo adottare per fa ero 
quello y che non è , ficcome fi è veduto aver praticato il 
predetto gran Vefcovo S. Martino ; per lo che Sulpizi$ 
annovera quefto fatto tra V altre fue virtù , e quel 
grand' illujlratore delle antichità Ecclepaflicbe il P. Gio- 
vanni Mabtllon efclama in fua laude nella lettera feru- 
ta folto nome d? Eufebio Romano a Teofilo Franzefe : 
,» Èn viri fanttijjtmi religio &c. Vide quam accurata 
„ oculatijjìmi Antifiitis prudentia , quem forte muli se 
M fimplicitatis , ut fic lojuar , virum efse opinabaris t , 
£ in vero egli il poteva in sì fatta guìfa lodare , poi- 
ché egli tolfe dalla venerazione , e di fot io al /acro Al- 
tare un corpo , che non ne era degno > anzi era merite- 
vole di di f prezzo ) e di vitupero > non e prendo altro , che 
il corpo d un mafnadiere fiato gid per li fuoi ladro- 
necci ammazzato. E S. Gregorio Vefcovo Lingonenfe * 
fi] al riferire di Gregorio di Tours fuo pronipote » no* 
fi °PP°fe egli tutto zelo al culto de* popoli devòti verfo 
5. Benigno Martire di Digione , dubitando , che il corpi 
non fofse di qualche Gentile ? E Ceciliano Arcidiacono 
Cartaginefe non rampognò acremente una devota Matrona 
per nome Lucilla , perchè le vide baciare un ofso d' uh 
non fo che Martire , che non era per anche con autenti* 

che 

* De Miracul. Martyr. lib. i. cap. Jt» 
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che frette autorizzato , come narra Ottato Milevitano ? 
Ter quejio fi debbono reputare empj , non cattolici ? 
Kon già ; anzi egli ne furono encomiati , e approvato il 
loro operare come un religiofb , e favio divi/amento dcL. 
fcrhtori feguaci della Chic fa Romana. Così ancora fi 
il noflro gran Profatore con quefia Novella mofira di 
non credere , almeno di dubiture d } alcune Reliquie col 
mettere in re dicolo alcune finte da lui a capriccio, e di 
feoprire gli arttfizj di certi , che colla coperta della re* 
ligioue ingannano gli feiocchi , dando loro a credere per 
proprio tnterefsc d* avere le grandi Reliquie, e fingolari, 
andando in cerca per quefla via d x onori , e di guada- 
gni , non è da gridargli addofso la croce , e volerlo ac- 
cufure come uomo di mala credenza , e di poca religione , 
né il può a buona equttd contare tra" fuoi Proteflunti ti 
Pope-Blount . Quando S. Agoflino Apoflolo dell' Inghil- 
terra y e primo Arcivefcovo di Cantorberì rigettò come 
falfe , come incerte le Reliquie di S. Sifio Martire da 
lui trovate in una Chiefa di queir Ifola, e di quello tre 
fcrifse a S. Gregorio Magno chiedendogli le vere ; egli 
non riportò mica da quel santo Pontefice riprenfione alcuna 
come mancante nella fede, anzi ne fu commendato cotl* 
quefte paroh [ 1 ] „ Fecimus quod petifH , quatenut 
„ populus y qui in loco quondam Santti Sixti Martyris 
» corpus dixtrunt venerari , quod ime fraternitati * ncc 
„ vcrum, nec veraciter fanélum videtur, certa fanftiffì- 
„ m/, & probatiffimi Martyris beneficia fufeipiens , colere 
„ incerta non debeat • Mthi tamen videtur quia fi cor± 
35 pu* y ivod a populo cuiufdam Martyris efse crèdi tur 
„ nulli* illic miraculis corufeat ; & ncque ali quid de 
„ antiquioribus exiflunt , qui fé a parentibus p affieni s 
„ e'ms ordinem audtifse fateantur , ita Reliquia * qua* 
» peti/li y feorfum condendo funt , ut locus , in quo pr<t- 
„ fatum corpus iacet ,' modis omnibus obfiruatur , ne* 
»> fermiti atur populus certum defercre y & inceri um vene* 

$> rari 

1 Lib. 11. Ind'iSt. 4. Ep. 4, edit. Pirif. 1705% ... ^ 
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}> rari » Ter lo che confiderando a pofato animò V in- 
tenzione del noftre Mefs. Giovanni $ che fu di deridere 
la fu per/i t ztone > o la /duplicità troppa materiale i % al- 
cune j ciocche femmine y e talora d' uomini ad efse f$mi~ 
gitanti j che fempre efserct fiate nel Mondo , e pereto ef- 
fere venuto ad u$po V ammonimento del Boccaccio mojlrerè 
tra con efempj ò fi dee altamente commendare , come è 
commendatile S. Ago/imo > che fcrivendo a Severino Do* 
nattjla deride quelli della fua fetta , che non volevano 
comunicare colle Cbiefe Orientali > e pot con una mate- 
rialità troppo grofsa adoravano la terra , che era portata 
dalle parti d % Oriente „ unde terra fi eis adjeratur , 
n adorant M (i) La qual dabbenaggine fi trova ufata 
anche tra' Cattolici , e tu molte lijìe di Reliquie antiche 
fi vede tfservi della terra portata di Palefiina. Che 
più ? S. Gregorio Magno (2) ringrazia Leone gti 
flato Confole per avergli mandato », oleum fanélse Crucis » 
al che il Mabillone non potè ritener/i di non e/clamare : 
„ ( 3 ) Miranda maiorum ne/irorum pia fimpttcìtas tu 
9, mortbus nofìr* atatts longe diverfa^ qui etufmodi olea 
9, prò veri* reliquits babebant » E chi fa y che a que- 
JlO) a qualche fomigliante Reliquia non alludefse il 
Boccaccio » allorachè tra V altre nuove cofe y che egli 
narra aver donato a Fra Cipolla quel *enerabil Mefser 
Konmiblafmate , egli annovera , c$me per una folenue Re- 
liquia 9 un dente della fanta Croce ? E certo al prefen- 
te per la vigilanza de i Vefcovi \ e della Sede Apojioltca^ 
e mercè V erudizione ecclcfiaftica > che in queflt ultimi 
tempi è fiata in fiore 9 mn fi procede in quefia parte 
con tanta femplicitdy onde fi corra rifebio dt cadere in 
abbagli di tale importanza , cowe fi trova efsere caduti 
i nofiri buoni antichi; anzi che V accuratezza > t lo Au- 
dio de" moderni ha tolto di mezzo molti di quefii err§ri $ 

di quelle materiali fuperfiizioni » U quali ebbe in mente 

di 

1 Ep. jt. edit. Parif. 169*. 
ft Ep. 34. InJ. 1. lib. 1. 

g ili Ep. Eyfcfc. 
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di he fare in quejla Novella, il Boccaccio • Cosi il dotti/I 
/imo P. Daniello Papebrocbto trovando/i V anno 1660. in 
Ravenna y ed efsendo andato a vedere fi Monajiero di 
Ciaf se y Jt pofe ad orare avanti ad un corpo fante y che 
era fotto V Aitar grande y che e' dicevano e fiere d unti 
Santa Martire Greca per nome Argiride % dt cui folen- 
lizzavano la fefla il dì 24. di Aprile . Ma aceqfian- 
dqfi il detto Padre % e vedendo efservt quejla ifcrizionè 
Greca 

(x) TATKITATH TTNAIKT APTTPIAÌ 
(i) TPO*IMOS ANHP ET- EXH ACJ« 

cioè : Alla dolciffima moglie Argiridc Trofimo fuù 
marito» Viflc anni \6* la quale ijcrizione era aJJolu~ 
tamente d f un Gentile , come Ji comprende a prima vifltt 
da chi ha di ejfe alcuna pratica % conjigliò a torla via % 
9 dipoi di quejta cofa fattone il romor grande > e V Ar- 
civefeovo avendone avuto ricorfo a Roma > fu faggi a- 
mente decretato di levare dalla pubblica venerazione 
anche quel corpo . Ver lo che fi vede quanto fia da fc- 
guitare il dotto configlio dell' Abate Palermitano , che 
egli* da quel gran Canoni fi a % 'che egli era y l afe ti fcritto 
intorno a quejta materia dicendo „ Nota quod Reliquie 
>y de novo inventa y non funt veneranda in publtco fine 
„ au fiori tate Sedts Apojiolic* y % La qual dottrina fé 
V avejjero faputa i Certaldejiy per meglio dire gli 
uomini y che innanzi > o intorno a' tempi per anco cali- 
ginofi, del Boccaccio vivevano , non farebbe fiato d uopo 
con, quella Novella y ali 1 intelligenza de' volgari con» 
veniente il fargli ricredenti y e alla fuperfitzione per 
poco univerfale porre per bella y e piacevo) guifa rajfre* 
uamento* Né per cjfere quejla Novella fcherzevole y e 
piena di piacevolezza > lafcta d ejjere inflruttiva~> % 
foiebè z 

1 ;. .-ri.. 

* #• Tf tàxovra xai fgV 
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M m - . . ridentem dicere veruni 
» Quis vetat f „ 
fow* degan: emente cantò Orazio (i) *»£/ C0»f* w# r/» 
corda avere altra fìat a di qui dimoflrato , ^rr f al mo- 
do, e folto la mafehera allevatrice di novellatore im~ 
frefe il grand' ingegno del Boccaccio a dtfcoprtr la fac- 
cia verace del guajto Mondo, e' a difgombrarne la folta 
nebbia delle fai fé opinioni popolari, dicendo quello Jtejjo^ 
che un grave Scrittore avrebbe potuto dire in un com- 
piuto, e ferio trattato. Ma perchè quejìo farebbe fiat* 
dall' ignoranza del fecola non ufo a sì fatti Jludj febi- 
fato , e gli uomini, ebe non fojfrivano , di quella Ra- 
gione la luce delle chiare , e buone difcipline , e Jol tanto 
alcuni pochi andavano per le tenebre delle Arijlotelicbe 
fottigliezze mi fer amente brancolando, fi farebbero fi rana* 
mente alisi lucentezza sfolgorante di tante verità adom- 
brati, egli giudtziofamente le riveflì di piacevolezza, e 
V auflero delle dottrine più majpcce per allettare i più 
fchifi, andò ^ruzzando colla dolcezza degli fcberzevoli 
motti: 

,, Come all' egro fanciul porgiamo afpcrfi 
,, Di (bave liquor gli orli del vaiò; 
„ Succhi amari ingannato intanto ci beve, 
„ E dall' inganno fu a vita riceve „ 
E dì vero in quella Novella non venne a dire ahro , 
fé non quello , eh? gravemente infegnò pofeia eoa tutttu 
ferietd uno Seri: ore dotiifpmo in un fuo trattato nomi* 
nato'V Ec lejìajìe, che egli compilò per divi fare il modo 
di predicare bene, e r eli giof amen e • » Def rme ^ dee 
egli „ exemplum pbarmacopolarum , qui rnenfa tn foro 
„ pofita oflentant dentes editffos , lapidcs e veficis exe- 
}> (los, diplomata mtgnatum, quos a morte revocarmi , 
f, magnaque vanitale denarrant fua preclara gefia qu*~ 
,> flus grafia • Horum non difftmiles funi quos nimiun*-* 
9 , diu tulit mundus qui circumferunt Reliquia*, ac Sta* 

„ tuas 

i Lib. i. Sat. i. 
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9) lutti Sanftorum fiamma impudentia lattante* iniracula% 
„ qua nunquam gefla Junt ; <sr interdir* plufquam fcur* 
yy riti impudenti a jeenum* aut Jt rametti ti ex latrina j or* 
35 ta IP* % aut horreo fumta * ofaerunt fimpltcibut oj cu lati* 
** dw : $Jtcndunt carbone* e Joco fumptos menti entes hi* 
* y ajjum fui]) e Laurent ium ** E dalla menzione * cht^ 
egli qui fa de* carboni di S. Lorenza fi ravvi fa aper- 
tamente * che egli allude a quejla Kóvella del nojiro gran 
Profatore: Ed amendue i fai fi carboni deridono * non vi 
ejjendo dubbio * che a' veri non fi debba quella venera* 
Zione* che a certi * e A* in Roma nella Cbtefa di S. Lo* 
renzo in Luana fi confervano * e fi credono tali ancor 
di prefetti* fi prefia • ( 1 ) Del refto* per tfeonce* che 
fieno le favolo fé Reliquie* che quel buon brigante full* 
Piazza di Certaldo in acconcio de' fatti fuot alla fiotta 
moltitudine annoverò * non fono mica tanto * e he altre o 
t ante delle fomigliantt non fé ne fiano anche a' umpi no* 
Uri fenza V approvazione * anzi fenza faputa della Santa 
Sede * e de' minori Prelati conservate in alcun fagro 
luogo. E per annoverarne pure alcuna* nel Duomo di. 
Magdeburgo fi confervava non ha guari * e forfè ancor 
oggi fi conferva il Lanternone* col quale il DiJ cepola 
m sleale andò alV .orto di Gctfemani per tradir? ti fuo 
buon Maejlro* e parte della Scala * fu cui cantò il gal* 
lo * che fece ravvedere del fuo fallo il Principe del 
Collegio Apoflolico » E in S. Giovanni Lat erano erano 
due piccole Colonne con una fottìi rottura per ifiiagura-. 
iivtfe , cbà efiere del Tempio di Sai amone affermavano 9 
ed ejjerfi nella morte dell 9 Autore della vita fpezzate* 
che poi per ordine di un gran Pontefice ( 2 ) furono 
quindi levate* perchè gli ojjervatori delle antiche erudi* 
zioni videro ejjervi fopra intagliate varie eofette a % fa* 
grtfizi di Bacco appartenenti. E a* noftrt dì* mercè de 
un nojiro valente Accademico * fu ritrovato in quefltL» 

Kkk Citte 

1 De* carboni di 5. L*ren» r. quel che fé ne dice da noi di 

forto . 
* Aieflaodro VII. 
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Città una lettera di uno Apofiata, e d % un Eretico cm. 
pio, e malvagio efiere venerata come d % un Santo del 
medefimo nome, e della patria medefima. E di prefente 
fi tiene in grande fi ima da alcune nofire Religtofe untL^ 
cioccbctta del vello di quel mifieriofo Leone, che preffè 
a S. Marco fi dipigne , benché non fujfe mai , comt^ 
ognun fa, fuori, che nella mente del Profeta Ézeccbielle • 
E quella patte del facrOtijfimo Corpo del noftro Reden- 
tore , che il giorno ottavo apprejfo la fua nafcita glt fu 
fecondo la Mofaìca coflumanza tagliata , che fi dtee cf- 
fere in S. Giovanni Lat erano, alcuni Monaci Franzefi 
pur anco V efpongono alla pubblica adorazione ; il cbt^ 
non mancò di rinfacciarci V empio Calvino nel fuo Trat- 
tato delle Reliquie , dove aggiugne , che in lldefeim Cittd 
della Magna vantano d % avere queflo fleffb adorabile » 
e divino Teforo* Per lo che fi può giufl amente e/clamare 
con Pietro Gujfanvilleo nelle note ali 9 Epifiole di S. Gre- 
gorio Magno » Utinam hi* fimilia non vidi ff et ettas 
,, noftra , <Sr Epifcopi de tollendi* tam nefandi s reliquia- 
„ rum abufibus , tandem ali quando fero qutdem , fed 
» fifio cogitarent , verac a falfis difeernentes certis 
„ indubitati fque documenti s ,, Se queflo defiderìo del 
GuJJanvilleo avefie effetto , e foffe recato ad efecu- 
sbione, non avrebbero gli eretici di che rampognarci , e-, 
Calvino nel fuddetto trattato non avrebbe faputo trovare 
attacco , che avejfe del verifimile per lacerare empiamente 
la vefle ine on futile di Cri fio, cioè la dottrina inaltera- 
bile della Romana Apoftolica Chic fa , né il ' Boccaccio 
avrebbe avuto mefliere con quefta novelletta di fganna- 
re la volgare , * cieca gente , che crede tutto quello , 
che le è detto. Alle quali co Te tutte refiettendo , vir- 
iuofi Accademici , e riconofcendole per veriffime, accufe* 
rete, fon certo; il Pope*Blount di calunniatore, che il 
mofiro Boccaccio come difenfore dell' empia fua fetta nel 
fatto di negare il culto alle fiacre Reliquie ave a mali- 
gnamente accufato* 

LE- 
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LEZION £ SECONDA. 

Oltre V accufa del Pope*Blount cantra il Boccaccio % 
fer cagtone delia fejjaniejma Novella * dalla quale^ 
mt fembra averlo pienamente dtfefo.y non rejiano però al- 
cuni fpigoljjlri dt borbottare jra' denti maro ti ìjcj/ro 
ammirabile novellatore » per avere, in quella fàvola intro- 
dotto un religiofoy quaji proverbiando » e fcberncndo i Ira- 
ti ì facendo ad uno d* ejjt fare quella folenne tefìa da 9 
Certaldefiy e che egli recitajfe al popolo ragunato quella 
predica per la fua fcempiezza famojdy e che con folenne 
impostura gabbale qué" rozzi forcfiy e con poca religione 
facejje loro venerare co fé fozze , e di nsun conto. <dl 
che però io mi accingo a rifpondere in quefio giorno sì 
per ubbidire a' cenni voflri y vigilantiffimo Arctconfolo » 
the di ragionare alcun poco per intrattener Ì Accademia 
mi comanda/le > e sì fer efporre al voftro purgauffmo 
giudizio > virtuofi Accademici y quello y che nelV animo mi 
era dtvtfato poterfi arrecare per fare di quefla Novella 
una piena 9 e compiuta di f e fa . Dico adunque > che il 
Boccaccio y ti quale per detto di Gio: Matteo Tofcano (1) 

„ . . » mores oominum 9 intimofque fenfut 

» Exprejjtt grapbiceque mimiceque ; 
non di tutti i Frati, ma folo d y alcuni \ che fenzaJ 
regola y e fenza capo vivendo andavano per lo Mon- 
do vagabondi intende qui di favellare , i quali i 
Santi Padri medejìmi non fi aflengono dal mordere acre- 
mente y e lacerargli • E per non fare pompa vana di 
quanto fi trova fcritto contro que* Monaci chiamati col 
nome di Circuncellioni y riferbandomi anche a far eia y 
quando io verrò a difendere il Boccaccio da quello y che 
egli generalmente ha detto de 9 Frati y e vi riporterò qui 9 
nvbtUJJìmi Accademici y ciò che in propofito delle falft** 
Reliquie da effì fpacciate per vere hanno detto graviti- 
mi y e fanti jfmi Scrittori. E prima di tutti mi fi af- 
faccia alla memoria il gran Padre S. Agofiìno [ 2 ) il più 

Kkk 1 dotto y 

1 Pepi. Ita! Lib. f. n. vi. 
% De Opere Mooack. cap. il. 
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dotto, il pia profondo > e il più grand' uomo y che abbi e 
avuto la Chic fa di Dio, il quale così al no/ho propq/tte 
la/ciò firitto <ontro quei Monaci ipocriti , che traile altre 
ree cofe portavano attorno per offa di Martiri quelita 9 
cbp forfè non erano , dicendo , che il n$Jiro comune Alt- 
verfario „ tam multo* bypocrita* fub babau Monacbo- 
9f rum ufquequaque difperfity circumeunte* provincia* 9 
„ nufquam mtjjo* » nufquam fixor, nnfquam fi ante* * 
*> nufquam fedente* . «47/V membra martyrum > fi tamett 
y9 martyrum , venditant , * Z*V fimbria* , & filaéleria fua 
yy magnificane , d/à' parente* y vel confangutneo* fuot in 
„ #//*» w/ #//a regione fé audiffe viverti & . *i cor 
*> t er S crc metiuntur , & omne* petunt , ohi**/ extgunt + 
„ *«/ fumptu* lucrofie ege fiati* > ajtf fimulat* pretium^ 
„ fanólttati* „ Da che forfè ne venne il divieto > che 
fi legge nel Codice Teodofiano ( i ) „ N*mo Martyrem 
>9 dtjlrahat > nemo tnercetur » £ benché le parole di 
quello gran Sante fieno afpre + e pungenti t Frati , che 
menano vita fintile a quella di Fra Cipolla ; non meno 
il fono quelle di S. Gregorio Magno , e non meno chiare^ 
e al fatto, noflro. a propofitifflmo^ poiché ci affienano di 
certo | che alcuni religiofi Greci prendevano V ojja de r 
.morti , chi giacevano per li campi , e- al fuo paefe por* 
Mndole, dtivan* ad intendere quelle effere reliquie di 
*Santi* Dite adunque queflo gran Pontefice (2) fcnvenJo 
a Cofi ant ina Augnila moglie dell* Imperai or Maurizio : 
„ Ham quidam Monadi Grtci bue ante biennium ve* 
yy niente* notturno filentio iuxta Ecclefiam Sondi Bauli y 
» porpora mortuorum in campo iaeemia effodicbant, atque 
$y eorum ofia reconiebanty fervante* fibi dum rteederent * 
» Qui cum tenti , àr cur hoc facerent dtlìgenter fuijfent 
t » dtfcuffiy confeffi funty quod dia ofia ad Gracitm ef- 
» fent tanqtuam Santtorum Reliquia* portaturi „ Ma^ 
Gregorio di Tour* da me più volte citato no* raccontai 
nella fua Storia apertamente y e fenzu mifiero veruno Y 

the. 

1 Lib. 9. tit. 7. De fepuJchT. violac* 
* LU>. 4. Ind. ii. ep. 39. 
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che un ILremita fu fatto mettere in carcere da Ragne- 
modo Vefcovo it Parigi > perchè eglt faceva qnefia^ 
fama opera di dare a vedere ejfere reliquie dt àY Vin- 
cenzio > e di £>• Felice alcune radiche d % erbe y che egli 
portava inviluppate non in uno zendado come ti nojtra 
Fra Cipolla > ma in un facco y e de* denti dt talpe > e 
del grajjò (T *rfoy e dell* ojia di topi % e altre coti fatte 
fcbtfenze ? » Hic enim col obi o indutut erat > amtttus 
yy defuper fyndone j crucem ferent , de qua dependebant 
j y amputi* | quat dicebat oleum fanfium babere » Atebat 
» enim fé de Hifpaniit addentare > ac Rei t qui a s beati f- 
n fimorum Martjrum Vincentii Levita , Felicifque Mar* 
» tyi* exhibere >% Giufio come Frate Cipolla , che di- 
ceva di venire da quelle tante terre- d y oltre mare dove 
vide le maraviglie grandi , da> lui poi alla fiolta mol- 
titudine raccontate , y Perfirutatifque cunflit> qua hzbc» 
*> bat y invenit cum eo facculwn magnum plenum de ra- 
ri dicibus diverfarum berbarum y ibique & dente t talpa r 
» & ojja murium > & unguet atque adìpet urfinot yy 
Appunto come racconta H Boccaccio efiere avvenuto cl* 
Giovanni del Bragoniera , e a Biagio Pizzini nel rifru* 
gare le bifacce mal tuflodite del noflro Fra Cipolla^ •- 
Io a dir vero non credo , che a una tale fioria , benché 
fimtle a quefta Hovella r volcfle alludere il noftro MeJJer 
Giovanni y che forfè non gli fard né pure fiata notiti > 
ed io non voglio per far la cofa grande fpacciar ciò r 
che non ha tutto il rifeontro , e tutti i caratteri di 
verità . Ma credo ben ti y che egli volejfe porre alla, luce, 
la ftejfa dottrina + che ave a fcritto ceni* anni addietro 
Gregorio 7X. a* Vefcovi del Lionefe in Francia y o al- 
meno è certo , che non dice niente di più di Fra Ci- 
polla y e de' Frati chiamati malamente di S. Antonio # 
dt quello che dicejfe quel Papa y e pofeia il Rainaldo r 
che ne riferi fee la fioria ( x ) „ Kec minut [ dice 
egli l exitialit ertoti in Lugdunenjì Gitili* nonnullo? 

» t '*- 

» FainalJus li ann. 1140: m ift 
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9 , perditifjìmos borni net infeccrat) qui avaritia ferriti 9 
^ cai» ingenua dona a fidelibus in Ecclefiam Sanfìi An- 
99 /o/;// Vttnnét ab iis conjlrutlam 9 ^«/ e/** apud Humen 
99 prectbut /acro igne juerant liberati 9 con/erri iniue- 
9 , tentar 9 obtbant provincia: > jfrfo/ 9 6* oppida 9 «** 
5) fandi honoris ergo cógebant pecunia: , infetta latroni- 
99 £«/ itinera ementtebantur > */ pecuntas a pur bomtni- 
9 , few/ extorquerent y Apnjioltcas literas adulterina: profe- 
9, rebant 9 quibut fé peccatorum veniam mpertirt finge» 
,, £**/ ; quodque fcóleratius eft » */•*/// 9 colleélifque ex 
9 , ccemeterio incerto ojjìbuf 9 m />ro jD/i// Antonii Keltqutts 
99 colenda^ ac /acro igne peruftts bominibus religiofo fu» 
9> perdilo ofculanda porrigebant 9 froponebantque . Ttf»« 
99 *«/» f£o fieluì inulium non pajjus Cregortus in bu- 
99 tu fmodt bomtnum colluvionem cenfuras Ecclefiafttcat 
99 eypedtvit * atque bète regionum illarum Pr*fultbus inu 
99 p*r#tf dediti Univer (itati veflra diftrittius pr*cip:cn» 
99 i/o mandamus 9 quatenus fingulis veftrum factatts per 
!» ve/Ira: dioecefe:, & parocbias annis fingulis publtce^ 
99 nunttari 9 nequis eleemofynas fuas eroget qu*Ji$nbu: 
9> buiufmodi nomine B. Antonii ^ fed eos maxime > qui fé 
99 4 jio£/s remijfioni: habere literas mentiuntur y tanquan 
*} falfarios perfequatur &c. 99 JEVéO civ y«} ^f nominano 
i Frati di S* Antonio > ci? ufavano andare per le C//- 
f/r 9 r p*r /f caftella a ricogliere le limofine fatte loro 
dagli feiocebi ; ecco che quefìi ufavano di mandare ogni 
Unno a* povert del Baron Mejfer Santo Antonio del loro 
grano > ifc//* /oro £/W<r 9 rW poco 9 * f W rf^i/ 9 fecondo il 
loro podere 9 * /a devozione fua y e oltre a ciò folevano 
pagare quel poco di debito 9 rA* ogw /rnwo pagavano un* 
volta 9 *//* £«*// co/r ricogliere fingevano i Frati d ef- 
*fcrc dal loro maggiore 9 c/o<? <fa Mejfer V Abate > /?<!/# 
mandati; le quali cofe tutte 9 co//* parole medefime come 
vi fovverrd f virtuofi Accademici > wtfrrtf *// ,Fn* Cipolla 
il Boccaccio ♦ E fiecome coloro 99 e olle (li s ex ccemeterio 
99 incerto ojjìbut 9 rtf prò reliquiis colenda reltgiofo fu- 
ll perdilo ofculanda porrigebant 99 fo/i JF>* Cipolla de 
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fpezial grazia volea moftrare una fanttjjìma , e bellaj 
Reliquia, cioè la penna dello Agnol Gabbriello a" Cer- 
taliejì, in luogo della quale trovando carboni , quegli 
dijje i if sere di quegli , che arroft trono S. Lorenzo, e con 
cjjt que y rozzi terrazzani, che con aggrottate ciglia gli 
avevano riverentemente guardati , furono tutti da lui cro- 
ciati. Come dunque vorremo dar biajìmo al noftro No- 
vellatore d y avere mejjò in campo i Frati in quejlo rac- 
conto ì se non vorremo riprendere i Santi Padri, t^ 
gli altri gravijjtmi , e venerabili Scrittori qui fopra^ 
allegati , e inoltre il Vefcovo Amulone , che fcnza alcuno 
fcrupolo rif eri/ce , che al tempo di Carlo Calvo due Mo- 
naci portarono a Bigione un fuppofìo corpo fanto, che il 
predetto Amulone in una lettera a Teobaldo Vefcovo di 
Langres mandò dicendo, che egli il cacctajfe fuori di 
Cbiefa , o il facefie in qualche avello fegretamente fep- 
pelltre » Ut nequaquam rudtbus populis occajio errori r 
,, & fuperfiitionis exifìat „ Le quali parole mi fanno 
fovvenire d' un altro errore de* volgari, t quali aom- 
brano a quefta Novella, non fofferendo , che altri mai 
revochi in dubbio Reliquia veruna di qualjtvoglia forte 
ella fia, facendoli a credere non vi e f sere errore veruno 
nel troppo credere , ma bensì pel poco , non avendo mai 
imparato eie, che infegna il grande Agofltno [il 
che „ Uni virtuti duo vitia opponi folent , <§• quod 
r , aperte contrarium efi , & quod fpecie fimilitudinis 
,, adumbratur „ Ma fé non altro il potevano appren- 
dere dal noftro divin Poeta volgare, che in atto d y iu- 
fegnarlo cantò : ( 2 ) 

„ E fappi che la colpa, che rimbecca 
„ Per dritta oppofizione alcun peccato, 
» Con effo infieme qui fuo verde fecca „ 
Ma coftoro per moQrarfi teneri amatori della Fede Cri- 
ftiana , moflrano di non faper di f cerner e tanto efser nimica 
della Religione V eresia per un ejlremo > quanto la fu- 

per- 
1 Ep. 167. n. I. 

% Purg. li. 
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perdizione per V altra ; poiché al dire di S. Tommajb 
( i ) „ Super/litio e fi vittum Religioni opportuni fecun- 
9> dum cxcejsum, non quia pluf exbtbet in tultum divi- 
», nunty quam vera Reltgio) fed quia exbtbet cultum^ 
» divinum vel cui non debet , vel *o modo quo hotl^ 
„ debet >> Odano quefii devoti ignoranti la /Unta pa- 
rala del dotttjjìmo Santo Ago fi ino, e // dalla loro non— 
lodevole femplicitd fi ricredano ( 2 ) 99 Kon fit nobir 
39 Reltgio in pbantafinatibus noflris . Meliux ejt enim^* 
9} qualecunque veruni 9 ^atfMf omw* quid quid prò arbitrio 
*9 7^/ /off/? 99 # cA* &* 0* 9 e prudentemente feguì 
Innocenzio III. non tanto per la fuprema fua ecclcfiajli- 
ca dignità) quanto per la fua dottrina , e fizviez&a nel 
governare la Cbiefit) venerabile , alloracbè egli fcrtfse 
air Abate 9 e al Priore di S* Vittore di Sent „ Fai- 
3* J* taf tolcrari non debet fub velamine ptetatir „ E ciò 
in occafionC) che /' Abate di S. Pietro Vivo credeva 9 * 
andava per la Provincia [porgendo £ avere la tejia di 
fi. Lupo Arcivefcovo di Sent) quando ella era veramente 
col re fio del corpo nel convento di S. Colomba» Laonde 
il dotto Pontefice contra i Monaci di quefio convento do* 
pò aver loro minacciata la cenfuraj foggiugne 99 Q^um 
9 , nec faluti , nec famét congruat eorundem , quajlum^ 
3, acquirere de predicanone mendacii „ Il che fé in- 
tende ff ero bene) ave jf ero intefo molte idiote perfine 9 
farebbero più caute nell adottare per facro tutto quello 9 
che ciecamente 9 e fenza ragione è pofio loro avanti per 
tale) né di fanti t a atteggiati) e di manfuetudine onde- 
rebbero certi loro frivoli argomenti mettendo in campo 9 
e quel che è peggio 9 reputando coloro 9 che non fanno 
àltr* e tanto > poco meno che eretici 9 come fé la divi* 
nitd di colui) che per noi fi fece uomo negajfero. Bi- 
fogna dunque , che ejft credano 9 che tanto per l' uno ì 
quanto per V altro eccejfo contra la Fede fi pecca , o 
che tanto abominabile è nel cofpetto del Signore V ittt- 

pie- 

l 1. 1. q. 91. irt. f. 
% De ?er. Rclig. 55. 
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pietà quanto la fuperfliziene . Fa d' uopo adunque manti* 
ncrjincl mezza (1) „ non decimante* neque ad dexteram, 
,, neque ad fintftram „ come e 9 infognano le /acre car- 
te, e non fare come coloro , di cut in altro prof c/ito 
farla il non mai abbaftanza lodato S. Ago fimo (2> 
„ qui dum nimis ttment ne quafi ad dexteram rapi 
y , extollantur* in finijiram lapfi demergmnt ,, E quanto 
all' impiota non accade qui far parola » effondo da tutti 
conofciuta> e det efiata » ma bensì della fuperfiiktone^ f 
ferebè pochi la cono/cono , e meno procurano di fcbtfarla> 
anzi nel f*tto> di cut fi ragiona* e in altri non meno gra* 
m > a hi quanti la confondono » e la /cambiano dalla Religione 
con danno graviamo della Religione mede/ima , benché il 
facciano fecondo che fembra a loro pe> fine di benché fiondo 
cotalt fempltci , e femminilmente devoti colle loro /cecaggini 
di maggior noia , e di maggiore fturbo alla Cbie/a di Dio* 
„ Utrique bominer funt molefii Ecclefi*, /ed fuperfiitiofi 
,, impiis molefttores mtbi videntur » dice un gran dottore; 
e la ragione fi è perchè gli empj ognuno glt abborrifee, et 
da effi fi guarda , e di quejii fcrupolqfi ognuno fi fida, 
crede loro • Perciò innumerabtli fono i fanti decreti di 
tanti, e tanti Concilj contra la fuperfiixione , e la fai fa 
pietà in genere di Reliquie , i quali fé io ve gli volefji 
annoverare qui tutti, non ne verrei a capo così di leg* 
gieri, e troppo più noiofo , e fpiateVole vi riefeirebbt* 
quefto mio ragionamento. Tutti però i Santi Padri , ed 
$ Concilj concludono, che quelle Reliquie , che non fono 
certe, né hanno i contraf segni ricercati per off ere ficuri 
della loro identità, non fi debbano fpacùiare per certe 9 
anzi non fi debbano venerare, e che ' P ef aminare minum 
t amente t fatti per ritrovare la verità di ffie, è opera 
pia , e reltgiofa , e a y Vefcovi \ e agli altri Superiori 
neceffaria ; e che per lo contrario V efporre alla pubblica 
venerazione, anche al culto privato quelle, di cui nom 
fi ha certezza , né ri/contro ficuro > è fuperfitzione . Così 

Li\ \ de- 

* Deuter. 17. ir. r .' : 

2 £p. 4 1 
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decreta il Concili* Laternnenfi IV* etri it Tridentine , 
cosi quello di Cambra del i j5$* e */ f rum provinciale 
di Milano , quella di Tour e del $58*. quella d' Ex , e 
di Tdofly e d? Avignone, e £ Aqmiea 9 e in fine quello 
dì Karbotui tenuto l* anno lózg. che fiondo* al detto de* 
f afiati y e confermandoli > dove viene a parlare di quefte 
dubbie? Reliquie ordina » Si tamen talesin bonore ba- 
n bit a* repererit % de qui bus non fitti* confht ne falfee 
n credulitati r aut fuperfiitiom focus fit y adbibitit in^ 
n confilium tbeologir dr piis viri* e* facon qua pietati % 
iy & ventati confentanea iudi caverà •**• Anzi il Conci- 
lio IL dt Saragozza del 592, vuole % ebe i Vefiovì pro- 
vino per via del fuoco- quelle Reliquie y che ne 9 luogbi 
degli Ariani foffero trovate y fecondo il cojlume rozzo di 
que tempi di venire y dove ogni altra prova morale* 
mancujfo air efperimento del fuoco.. E oltre alle auu* 
ritd facrofante de- Concilj > fi dimoftra ancora dalla ra- 
gione pratica, quanto fia nociva quefia ridicola pietà alla 
nofira Religione fcreditandola appreffo gli eretici* e <** 
malvagi Criftiani, e dando motivo di compaffìonarla £ 
dotti, e veri Cattolici » Qu* re* ,, dice quel .gran 
lume delV Ordine Domenicana Melchior Cano » input 
yy qui don non levem fubfannandi occafibuen prabety pii* 
,, vero lacrimandi ,* Che cofa, volete voi > nobilitimi 
Accademici y che dieeflero i nimici della Cb/efa Róma-, 
tia y o coloro , che poco apprezzano le- co/c d % Iddio > in^ 
fentire r che in Co/lantìnopoli fi trovava il capo del Pre- 
curfire di Crtito , e sn 5. Giovanni *P- Angioli altre*i? 
Al che rìpenfando Guiberto. Abate di Htgant fitto Cusì 
non poti far di menoy di non efclanutre yy Caput Baptt* 
%\ fi* Domini curn Confiantinopolitani babere fi dkant » 
& Anger i a cenfei Monachi idem fé babewe tcftantuTy quid 
i% * r Z° magit ridiculunif fi*p* r tanto bomine pradicetur % 
3> quam fi bicepr effe ab utrifque dica tur ? „ A i»o 
pur* fovviene d? aver vedute due tefie in due diverft^ 
Ciad- della Tofiana , che ambedue fi dicono ejfere di quel 
Sunto > clpc dallo fpandere un aureo fiume d y eloquenza 
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fu denominato Boccadoro. Oria io non fo qua! mate fa* 
rebbe } da che una dt èpe è falfit » procurare dt rinve- 
nire e^al fia la vera , per toglier cagione d' inciampo 
agli uomini da bene 9 e dt deriderci > e di febernirci a 9 
mi/credenti ? Così appunto Jece Clemente 1 V. quando 
IfabclU fonila di S. Luigi Re dì Francia fi credeva^ 
attere la tefia di S. Paolo 9 a cui per lettera mandò 
dicendo » che ella al Cardinale di S. Cecilia la con fé. 
gnajje s tffendo certo la vera tttrxfoarfi in Roma „ Sctas > 
3* filia » Apo/lolorum capita Roma indubitanttr baberi, qu* 
» fetta* rocordationii Cngoriui PapalX.pr adece jfor hòjhr 
» de Stufiti Sanfhrum fuii marnimi extrabcni Romano 
» populo patenter cxbibuit , & in locum fuum rejiituit 
» cam debjta reverenda > prafentibuij &.fcientibui uni* 
99 verfis; quod fi forfitan caput B. Pauli Apqftòli apud 
» te ejjè putas , depone confetentiam , ne fallarti > neC 
» ponai fcandalum ma tri tua Romana Ecclefi* 9 qum 
9, deceptionem buiufmodi non mquanimiter tollerarci ^ 
Io mi vergogno , virtuofi Accademici* d % ejfermi andato 
coii lungamente avvolgendo in dimbftrarvi cofa* cbt^ 
nella dottrina, e ne' primi infegnamenti Criftiahi fi do- 
vrebbe comprendere. Imperoctbè chiunque fojìe della no- 
fira Religione bene iflrmto, come nec Sfattamente fi vor~ 
rebbe ejfere* faprtbbe tutto ciò , né alcun poco ne dubite- 
rebbe , e crederebbe fenz* altro uopo di mie paiole al 
detto di Lattanzio Firmi ano [t ] che „ Rei /g io veri 
» cultuì e/i y fuperflitio falfi „ Il perchè non accu/c* 
rebbe il Boccaccio , né chi andaffe diligente)** ni e e/plo- 
rando la verità delle Reliquie dubbie , ed incerte prima 
di preftar loro, alcuna venerazione ; non gli accuferebbe\ 
dico* di poca religione* né fi farebbe cofeienza di fare 
il fimigU ani e » Hec metuere debema* » dice il Vefco- 
vo Lionefe Amulone n ne forte e* hac diligenti a ali. 
99 quam offenfionem incurramur ♦ Vult inim omnipotenp 
99 Detti noi in rebui futi cautoi ejfe atque difcretoi > 

Lll a 9, iu- 

1 L. 4* e. »l. 
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„ iuxta praceptum Apofioli dicentir : Omnia autem prm* 
„ bate ; quod bonum efi tenete; ab omni fpecie mala-. 
f# abfi'tnete mos „; Af* fé in ntyna cofa fi dèe andare 
con cautela , e con f un e fame maturo* e ben fondate * 
aia fi deq fare nella prefente materia, dove l errare è- 
così grave cofa , e contraria dirittamente al prtmo , o 
principale precetto^ e al più J lacroj amo ,, e venerabile * e 
che la maefid immediatamente riguarda dell' onnipotente* 
Per lochi con degne laudi encomiare fi debbe l'intenzione 
del nojiro Boccaccio , e non tacciarlo di mtfcredentt^ > 
tome ba fatto l' ereticò Tommafo Pope-Blouut, fapendofi 
per molti > ed evidenti argomenti aver egli reverente- 
mente le Reliquie venerate dfi y Sante , e in quefia No* 
velia non avere avuto altro in mente , fé non di dtfiorre 
gli uomini goffi , e materiali dal culto delle fai fé Reli- 
quie) e ridurgti ad e f aminare con pia efatto gtudtcio l€ 
loro identità; cofa, che hanno fatto , come neli altra J>. 
%ione vi mofirai , molti fanti , e dotti uomini dell' anti- 
eh uà ; ejfendo in tutti i tempi , e particolarmente ne* pia 
rozzi , troppo necejfario per le molte falfe Reliquie , eba 
in qua) e Id per una devozione ignorante ventvano al 
culto efpofie de' fedeli* e vengono , quando i Vefcovi, e 
gli altri Prelati cura non ne prendono , efpofie tuttavia. 
He di poca reverenza fi dee incolpare verfo i fempre 
venerabili Ordini religiofi per avere in quefia Novelletta 
introdotto a moflrare quelle fi tocche Reliquie un falfo 
Frate , ejfendo dì fimtli racconti , come avete veduto > 
virtuq/tffìmi. Accademici , ripiena V Ifioria Ecclefiaftica, * 
i Santi Padri , per li quali racconti diente fi feema il . 
iQde , e di venerazione agli altri buoni ? e reverendi 
Retigiofi, ficcome per molto , che fi detefii il Dtfceptl* 
traditore del fuo Divtno Maeflro , agli altri fanttflìmi 
Inviati di Dio ad apportare al Mondo la buona novella 
di no/ira falute ninna minima ombra proviene di bia* 
fimo, né di dtferedito. Ni fi vuole tuttavia rampognare 
il Boccaccio, la non verace dottrina de % volgari, ed igno- 
ranti feguendo , eòe reputano nel troppo credere di n<m 



Digitized by 



Google 



DEL BOCCACCIO PAR. Il 4n 

poter mai errare* e in tal gui/k non /oh non ifibifam 
l* /uper/lizione , ma vanno loro incontro a braccia apor- 
ie ; ma fi debbo grandemente ammirare A noftro gratta 
Vrv/atore^ e itl.fuo miracolo/o ingegno con fomme> Intuii 
encomiare , che nelle tenebre di quella ignorante fiagion* 
feppe con quefie piacevoli y ed eloquentiffime Rovelle , il 
noftro dolce idioma d' uno Jiupendo lavoro adornando * i 
volgari errori y e la faccia del gita fio Mondo per iftru* 
Jbione degli uomini /velatamente dtfioprire • 

Difefo fin qui egregiamente il Boccaccio dal dot* 
tìffimo Autore delle riferita Lezioni j ne viene , che 
io raggiri il mio ragionare fopra quelle cole f m eh* o 
alla Novella danno credito di verità, o ebe ogni in* 
vcrifimilitudine da lei ne difgombrano . Io non voglio 
addurre , poiché per lo feopo mio fono antichi anzi 
che no, gli efempli di quei ciarlatani» o truffatori, che 
malvagiamente, e con menzogna fi appellavano Frati 
dal fopral lodato Autore addotti; onde avviene, che ai 
giudicio di Anton Francefco Q razzi ni fembrò malfatto 
il mutilare la denominazione corrente di Fra Cipolla, 
con dir (i dopo tanti fetpli foltanto Cipolla . [ 1 ] 

Deh! come fenza Frate /ciocco pare* 

Anzi fuor d' ogni gpi/a fi di/dtee 

Cipollai ' , 

Dire bene, a togliere la invcrifinoilitudine, che fé quella 
amorofa brigata fece un fimi! racconto 1* anno 1348» 
ed- il Boccaccio divulgo! Io, come fi difse, nel 1353» 
appunto neir anno precedente 1352* accadde altro 
caio non men di quello notevole nella noftra Pa- 
tria , rammentato da tutte le I fiorici , cioè a dire, 
che avendo quefla Città impetrato con mille pre- 
ghi dal Rè Luigi di Puglia un braccio di quella San* 
ta , a cui dedicata era la noftra Chiefa principale , 

vale 

a Le noftre Morie fono ben fomite di altri efempli di malvagi uomini, 
che o per coprire la loro malvagità, a per altra cagione hanno 
affamo il nome di Frate. - ^ 
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*ale a dire <H S. Reparata, fu qui ricevuto con gran* 
diiiima (blennìtà » e divozione un braccio di legno ; la 
qual frode non prima fi feoperfe, che per più di quattro 
*nni foffe flato quello per vera reliquia venerato, [i J 
L* Amtairato giovane dopo aver ciò raccontato filila-* 
fede, tra gli altri, di Matteo Villani, dimoltrante ,. 
che i fiorentini dalle Monache di Tiano » ove la Re 
liquia vera fi confervava , furono burlati , foggiagne , 
che egli per fé non fa cui la devozione pia accecale » 
o le Monache ,* o i Fiorentini . 

Per quello, che fia degli zoccoli del Iteie* Ghe* 
rardo da Villamafina non e incredibile punto, giufta 
il mio. fentimento, che elfo vivendo gli ufafte [ 2] 
come fervente negli Spedali, ben veggendoli, che an- 
che oggi le donne, che in quelli hanno miniftero, un 
calzare alto di legnò vanno adoprando» Queito bensì, 
che ai giorni de Beato Gherardo , cui dicono , cho 
deffe V Abito de Terz' Ordine il Patriarca S. Francefco 
nc.T efsere in Firenze , gli zoccoli ai tran ce (cani non 
erano introdotti , cflendo effi venuti poi in ufo negli Oflér* 
vanti (appellati quindi Zoccolanti) nella loro Rifor- 
ma, che fu del 1368. nel Romitorio di Brogliano nei 
monti di Fu Ugno , comecché le perfone tutte di 
quella campagna uomini , e donne ulavano di portare 
gli zoccoli: tanto più, che il primo Convento de' me- 
defimi in Tofcana fu fotto Bonifazio fX. Ha efprcffi 
gli zoccoli un" antica immagine di quefto Santo , di* 
pinto a frefeo in abito di Terziario nel primo Chioflro 
di S. Croce di Firenze preflb alla fcala, che conduce 
al Tribunale della Sacra Inquifizionc» Franco Sacchetti 
{ l ] equivoca forfè da quello ritratto in dite nella-* 
Lettera a Iacomo di Conte da Perugia, che queftì Frati 
Minori di S# Croce abbiano di S. Gherardo da Villa- 

ma- 

1 T. il Migliore nella Firenie illuflrata a ctr. 31. 

% Li Compagnia di S. Batti ano dietro alla Nuaaiata di' queftà Citta 

confetta uno Zoccolo creduto del B. Gherardo • 

9 Ne fa? ella del Santo eziandio nella centefimaprima No? eli* • , 



Digitized by 



Google 



BEI BOCCACCIO PAR. IT. 455 

jBagna il Corpo, quando in verità &n del tempo del 
palfaggio al Cielo di quell'Anima* anche colla falda- 
tefea del Comune furono cuftoditc le offa (uè venera^ 
bili in Villaihagoa > ove egli abitava * (1) 

Rifpetto poi ai . carboni di S» Lorenzo > che quel 
parabolano di Fra Cipolla, vantava di avere > , noi ab» 
biamo di (opra intefo dai celebre difenfore del Boc 
caccio cfserne de" veri in Roma nella Chiefa di S* Lo- 
renzo in Lucina. Aggiugnerò qui io di pafsaggio 3 
come in Roma pure nella Chiefa di Araceli* per amen» 
tica di Monfig» Gio: Batifta Gamberucci Arcivefcòvo di 
Amalia» riferita da F» Ca fi miro Romano nelle Memorie ili 
Araceli (2} vi ha del grafi* di S* Lorenza Diacono » t 
Martire > e de % carboni > co* quali fu arroflito* E che 
altri fé ne confcrvano in S* Giovanni avanti la Pòrta 
Latina.», teftimonio Gio: Mario Crefcimbcni Scrittore 
ben chiaro y da cui riportata è neir Moria di quella 
Chiefa Tabula magna: Laterancnjìs + ove (i dice [$J In 
alia capfula eburnea funt multi carboner cum adipe , & 
fanguine D* Laurent ii + Oltre di che fi legge (4) che 
nel Santuario di S. Franccfco della Città d' Affifi vi fono 
del? Offa > e de' carboni colli quali fu abbruciata Saru* 
Lorenzo diacono Martire . Finalmente nella Chiefa di 
Sa Miniato di Pian di Cafcia fi. dice efservi del grate» 
ftrutto di S* Lorenzo « 

la 

% Ne* Cod. X R della. Libreria Strotiaita » e il in una Ortapecom 
originale della medefìma io leggo > che 1* anno 1313. Aldobran- 
dino del q. MefTer Teghiaio Cavalcanti promette a. Fra Tpmimfo 
da Prato Precettore y. e A m mio ili nitore delle Chiefe di S, Sepol- 
«io ar Ponte Vecchio r di S. Iacopo tra* le Vigne , e di S. Gbc- 
rardo di Villawagna della Diocefr Fiorentina > di fare fabbricare un» 
Cafa allato alla detta Chiefa per abitazione d > un Prete , e d* ut» 
Cherico. Fa murata, da un Maeftra di pietre > Comincilo anch' e» 
gli: dell' Ordino di- S. Giovanni G crofol imita no > e fu Santo. Lib- 
bre due di cera l v anno pei cenfo alla Chiefa. di S» Jacopo, i» 
Campo Coiholini paga, il Piovano di Villaouàgna. 

% a cac. 311. 

3 Lib li. 

vSantuarj; di Affili di Giufcppt Ciofi % car. jOi. 
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io non parlo di certe piccole cofc , che porto* 
Ho cflcrc , e non eflTere legnali di verità , come tra 
te altre quel dcfcriverci il Novellatore per minuto il 
giorno > vale a dire il di 8. d* Agofto di quell* an- 
no eh' ei fa ( non dilungi peravventura dal igoo. ) o 
lì v vero alcuni Luoghi, benché dalla malizia di F. Ci* 
polla mifchiante il vero col falfo nominati , ficcome 
per ragion d* efemplo il Braccio di S. Giorgio [ i ] con- 
trada prcfso all' Ufuio della Dogana, il Garbo, Vi- 
. Degia, Baldracca, e Sardigna • [i] 

Parlo del darcifì minuta individuai contezza del- 
le perfone • Frate Cipolla veduto volentieri in CertaL 
do anche per lo nome ( j ì era di perfona piccolo , di 
pelo rodo , e lieto nel vifo , ed il miglior brigante 
del mondo , ed oltre a quefto niuna feienza avendo , 
si ottimo parlatore , e pronto era , che chi conofeiu- 
to non T aveflfe , non foiamente un gran rettorico l'a- 
vrebbe ftimato, ma averebbe detto efler Tullio mede* 
limo, o forfè Quintiliano; e quafi di tutti quelli della 
contrada era compare , o amico , o benivoglicnto • 
Quefti avea incontrato Mafo del Saggio, ed a Gherardo 
di Bonfi aveva donato uno zoccolo del B. Gherardo. 
Parimente aveva Frate Cipolla un Tuo fante , il quale 
alcuni chiamavano Cuccio Balena, e altri Guccio* Im- 
bratta, e chi gli diceva Guccio Porco . Cottili era-* 
tanto cattivo , che egli non è vero , che mai Lippo 
Topo ne faceflc alcun cotanto; il quale vago di (fere in 
cucina, in quella dell' offe veduto avea una fonte così 
malfatta, che pareva cfserc de' Baronci. Certa cofa è, 
che di Fra Cipolla io non ho fin qui trovato cos' al- 
cuna , 

j Erra il Sanfovino nella dichiaratione de 9 Vocaboli del Boccaccio 9 
dicendo effere il Braccio di S. Giorgio uni firada» che Ce oc va 
a S. Giorgio di là d' Aroo in colle . 

• Vedi una Cicalata del celebre Ba diano de' Rodi in lode del Vi- 
no ) che fi trova MS. Se ne parla etiandio da Anton Maria Sai- 
vini . 

% Seni* altro una Cipolla ì\\ già la divifa dì Certaldo ; oggi è nn 
Leone con nn Giglio in una branca. 
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esina > ma degli altri tutti io non fon deftituto di prò* 
ve; né credo complire, che io, non trovando del pri* 
mo, tenga occuito ciò, che degli altri ho forti to dì 
trovare. 

Di Mafo del Saggio adunque ne difeorre il noflrtf 
Novellatore non foio in altra Novella, ma ne tratta ncl- 
r Urbano . Ne favellano i Compilatori moderni del 
belliffimo Priorità Fiorettino ridotto a gran perfeziona 
d' ordine del Granduca Cofimo IIL laddove fi trova, ili 
Firenze per S. Giovanni, Vaio: Vierus Saggi JTavoiac- 
cìanus de' Signori nel 1345. nel 1360. nel 1368. enei 
1 373* ove fi fanno eglino a indovinare, che il noitro Mafo 
fia di coftoro, tanto più che negli Spogli di Pieranto- 
t)io dell' Ancifa fi trae indietro fotte T anno 1329. condirti 
Saggio di Ser Iacopo . Se ne parla dal Sacchetti Novella 
XLllI. così: In Firenze fu già uno piacevole, e folla*- 
xevole uomo , e he ebbe nome Mafo del Saggio , e fu S>«- 
fale • Veggendo co/lui per la noftra Città una brigai* 
dt Cittadini , eie avevano grandifftmi nafi , pensò di 
ragunarlt tutti una mattina , e prefo tempo d* uno dì , 
a uno a uno gli andò invitando ec. Così inoltre no 
favella Filippo Baldinucci nella Vita di Bruno di Gio- 
vanni : Oecorfc ciò tn Firenze ec. nel fecolo del 300. 
alloracbè Buonamico Bujfalmalco , uomo per certo ingegno- 
fo 7 e di belle invenzioni , lontano da ogni malinconia 9 
# tutto dedito al godere , fi dette al frequentare la bou 
tega d y un certo giovane Senfale di Frofeffìone , vhiamatQ 
Mafo del Saggio , la quale era un ridotto di Cittadini % 
e di quanti piacevoli uomini ave a la noftra Città ec* 

Di Gherardo di Bonfi , altramente di Bonfignorc, 
vuol fi fapere, che alle Matricole dell' Arte della Lana 
di quella Patria fi trova Gherardo di Bonfi nel 1332* 
matricolato per quell'Arte) ed io lo trovo anche nominato 
negli Spogli dell' Ancifa dell' anno dopo. Che quello 
fofse il tempo della età avanzata di Gherardo , io lo 
raccolgo a un diprefso dal vedere , che nell' anno 133& 
Tuccio fuo figliuolo è in età anch' etto da godere do' 

Mmm Ma- 
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Magi (Irati , mentre in queir anno io leggo negli Spo- 
gli dello fteffb Anpifa; Tuccius Gberardi Bor\fi de* Ca* 
pitani d* Or San Michele. 

Guccio Imbratta fi difle altrove, cioè fovra la-» 
^Novella VII. dplla IV. Giornata, che egli fu fup- 
polto da perfona eruditiffima , e nelle noftrc memorie 
molto verfata, clferc ftato quel Frate Guccio, o pe» 
vero fuo nome Arriguccio Aghinetti appellato Frater 
Torcellana> che nel 1525. fu Spedalingo dello. Spedale 
di S. Filippo detto del .Porcellana % ove (on oggi lo- 
Rcligiofc di Scr Vcttorio dall' Ancifa in Via deila Scala » 
altramente le Stabilite» 

Della bruttezza delle perfone di Cafa Baronci fo 
ne ragiona nella Giornata VI. medefima, Novella V» 
e Novella VI. 

Lippo Topo fu più antico, e per lui fi efcmpJifica la 
triftezza di Guccio Imbratta. Diqucftofi prenderebbe alcun 
lume dalle Facezie, e Motti di Lodovico Domcnìchi , 
parlandoli di un forefe , che lafciò per testamento de' 
debiti, ove fi dice in una nota: // Tejlamento di quejU 
iontaiino fi poteva chiamare ti Te/lamento di. Lippo Topo; 
quando più chiara luce non fomminittraile il comune 
proverbio, che corre: Qui fia il punto* dijfe Lipet$po 9 
(Òpra di che il Menagio nelT Origini della Lingua^ : 
Fra Ruberto Caracciolo di Lido dell' Ord/ne de 1 Minor t ', 
Vefcovo di Hazzi) Sermone 46. della Quadragejitna^ : 
9 , Secundò , Tejlamcntum efl irrationabiUter jaóium^ 9 
5> rat ione rei tcjtatét) quum quii TeJIamentum fa'eit dt^ 
5> re , quam non babet ; Jtcut de Lipetbopo* Iffe enim 
„ cum in extremo vit* venijjet , tefiamentum candida » 
0, in quo multa millia ducatorum in pios ufut dimittebat » 
„ Cum vero circumflantcs interrogarci quis effet Exe- 
„ cutor tanti* pecuniét diflribuend* , refpondit teftator : 
5, Hic tfi punftut. Unde trattum efl vocabulum illuda 
„ ant vulvare prowrbium „ Qui fia il punto , di$jt_, 
Lipctopo . Dice/i altrimenti II Tejlamento di Lippo Topi ; 
e Come dijpt Lippo Topi: co fi) fia 7 fatto • Vcggafi il 

Mo* 
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Mohofini a carte 415. the feri ve: Come dice Lippo Topi: 
cojiì Jta 7 fatto „ Apopbtbegma profatum futt , quindi 
„ condebat Tejlamentum . linde alterum dttìum „ U 
Tejlamento di Lippo Topi „ quando ex inani betredi- 
„ tute quammaxtma relitti funi legata. Che pia * 
Lippo Topa è nominato in un antichiffimo Libra 
di Memorie della nobil Famiglia de' Gianni appreflb 
il Sgnor Niccolò degniffìmo Cavaliere di quefta^ 
Cafa » 

Circa il tempo adunque, che noi non dilungi dal 
1300. cfserc flato per le perfonc ivi nominate opiniamo» 
notevoli fono le apprefto parole del Boccaccio circa la 
penna del pappagallo fatta pafsare per dell* Angele 
Gabbriello: Egli il potev* a quei tempi leggiermente^ 
far credere^ perciocché ancora non erano le morbidezza 
d* Egitto fé non in piccola parte trapalate in ToJiana> 
come poi in grandtjjìma copia , con dtsjactmento di tutt* 
Italia , fon trapalate: e dove che elle poco conofeiutt^ 
fojjero , in quella contrada quafi in niente erano dagli 
abitanti fapute : anzi > durandovi ancora la rozza one(id 
degli antichi , non che veduti avejjer pappagalli , mg^ 
di gran lunga la maggior parte mai uditi non gli ave* 
ricordare • Chi de* primi né defsc Contezza ai volgari 
uomini della Tofcana fi fu, penfo io, Bono Giamboni, 
che traduccndo il Tcforo , che Brunetto Latini [ 1 ] 
prima di fua morte ( che fu V anno 1294. ) efsendo 
in Francia comporto avea in lingua Franccfca-* , 
cosi voltò: Pappagalli è una generation d? uccelli ver* 
de , e hanno il becc$ torto a modo di fparviere ec. Ciò 
fece il Giamboni circa al 1300, Non è per quefto , 
che fé non era noto il pappagallo in Tofcana, col fofro 
rè pure per V Europa , teftificando Uliffe Aldrovandi 
del pappagallo verde: Hic omnium ppttacorum prtmus ex 
India in Europam allatus , antiquis longo tempore folur 

Mmm a ce- 



1 Di ^atfto Tcforo ho 19 an Ttfto MS. # ottima nota , fcbkeae 
mancante «li multo. " 
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qognitut ftéJty ncque a temporibus Alex and ri Magni *4 
Hcroftit atatem ufque . Quello bensì occorre , che po- 
nendo il noltro Novellatore 

Pfittacus illf plaga viridi t regnator Eoa , 
come difsc Stazio , tra le morbidezze d' Egitto, conviea 
credere , che ne' noftri paeli i pappagalli venifsfto al- 
lora dall'Egitto peyr loMarrofco* 

Del refto perchè fi poffà anche credere, che que- 
lla Ha vera iftoria , il fialdinucci foprammentovato do- 
pi* parlato di Mafo dei Saggia > e de' fuoi Compagni 
afferma in quefta guifa: Onde avvenne , che non foto ne 
follalo quelV etd> ma da i loro altrettanto ridicolofi , 
quanto ftrani ritrovamenti prefe materia ti nojlro celebre 
favoleggiatore Giovanni Boccaccio d % arricchire il fu* 
Dccamerone , impiegando la fua penna in dar notizia di 
loro anche a i pofleri. He Jia chi dica y che le cofe, 
eh* ci raccontò di cnfloro , foffero pure invenzioni per 
abbellimento de' fuoi ferini , perchè non filo fappiamo noi 
di certa per moki indubitati rifeontri , che furono* al 
Mondo quejii tali uomini , de' qualt ci parlò ; che egli 
non averi a nominati in co fé tali, r elle non fojjero fiate 
vere; ma io ftejfo^ ricercando fra l antiche Scrii ture » 
ho ritrovato ejjerc anche veriffìme alcune dette pìi 
minute circoftanze » che egli ci propone ne' fuoi rac*> 
tonti* 



<ji*rr.ata VII. Nor. 1. Gianni Lotteringbi* 

C A p. txmv 

SE io aveffi preftato fede km % altro , come ù ftofe 
bencfpcfso fare, a Franccfco di Iacopo Tatti, appel- 
lato il Sanfovino, filila confidcrazionc della capacità 
fina* che invero fu grande, febbene diftratto ed occupato 

io 
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in'varle arti egli vifle ; o del fuo grande Audio nelle iftoriehe 
materie anche la Città hollra riguardanti ( il quale per 
altro attefa la fua dimora fuori delia Pàtria non potette 
ctferc efattiflimo ) prenderei folcane sbaglio in fiflaro 
prima del 1390. V avvenimento di Gianni Lottcringhi , Sta- 
niamolo nella Contrada di S. Brancazio, ammogliate* con 
una vaga donna * e favia, ed avveduta molto per nome 
Monna Telfa figliuola di Mannuccio dalla Cuculia % 
innamorata già di Federigo di Neri Pegolotti* Scrive 
egli adunque ne* Luoghi , ed Autori y da' quali il Boc- 
caccio ha tolti i nomi, in quella guifa: La donna dì 
Gianni Lottcringhi x* innamorò di Federigo figliuolo di 
Heri Pegolotti* Facendo menzion di cottiti dice il Vil- 
lani* che neir anno 1390. x 1 apprefe fuoco, in Firenze 
in Cafa Pegolotti olir" Arno di la dal Ponte Vecchio , 
ed arfono le lor Cafe r e la Torre. y e Cafe di lor vicini 
intorno , ed arfero un> Mejìer Meri Pegolotti con un fu* 
figliuola* che a un bi fogno fu quello Federigo , del quale 
ragiona il Boccaccio* 

Avrebbe egli accennato peravventura anche I» au- 
torità di Simone della Tofa , fc così fatto Autore fofle 
flato allora alle (lampe , efeendochè egli narra; Adì 
xxviii. di Maggio /' apprefe il fuoco in Firenze m Cafa 
i Pegolotti Oltrarno di la dal Ponte Vecchio , e arfe la 
Torre* e le loro Cafe y e quelle de* vicini dirimpetto * ed 
arfevi MeJJer Neri Pegolotti , e 7 figliuolo , e una donna 
con tre figliuoli , e un fante , onde fue allora gran pie- 
td y e danno di perfine y perocché poi fa quafi fpentfi 
quello lignaggio . 

Certo è, che fenza penfar più oltre apparifee molto- 
verifimile il difcorfo di fopra del Sanfovino,, checché egli 
fi inoltri poi nella fua Dichiarazione de i Vocaboli, e 
Proverbi del Boccaccio a fpiegarci, che cofa fofse la-» 
Scuola de 1 Laudefi di S. Maria Novella y che G anni 
come Captano r ed Ufixiale riteneva afsai fovente , rega- 
lando intanto or la cappa, or le calze, ordì buone pietan- 
ze a quei Frati , che gì infegnavano ,. come a laico, di belle 



can- 
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tanzoni,ed orazioni (i). Così egli: Kella nofira Città vi 
fono alcune fcuolc di Artigiani; tra le quali vi è quella di 
S* Michele > e di S. Marta Novella. Quefli ogni /ubato 
dopo nona s' adunano in Cbiefa ,. e quivt a quattro voci 
cantano 5. 6. Laudi , Ballate c$mpofte da Lorenz,* 
de' Medici , dal Pulci , e dal Giamhullari 9 e ad ogni 
laude fi mutano i cantori y e finito 9 a fuon d organi , 
di campane > * <// w;/» fcuopreno una Madonna 9 ed è 
finita la fefla. E quefli tali 9 che fono detti Laude fi * 
hanno fopra ejfi un capo, che fi fa chiamar Capitan de* 
Laudefi y e cotal officio avea Gianni. Nel 1304. pei 
certo documento nella Libreria Stroziana bruciarono i 
Libri di una Compagnia di Laudefi, che io fofpetto efsere 
fiata qucfla di S. Maria Novella. Per quefto, e per altro 
molto difficile fi è il trovare appunto quando Gianni Lot- 
tcringhi fofse Capitano de' Laudefi di S. Maria Novella, 
Compagnia inftituita da S. Pjer Martire, dacché il Codice 
X R della celebre Libreria Strozzi, da cui fi trarrebbe 
alcun lume, ci dà folo, che di quefta Compagnia de* 
Laudefi nelle fcritture fé ne fa menzione nclT anno 
ign. ma che nel 1339. fi radunava nella detta Chie- 
fa di S. Maria Novella di fera , e qualche volta di 
giorno a cantare le Laudi in onore di Maria Ver- 
gine. 

Lungo tempo altresì durò, e da non potati appo- 
rre 

1 Circi il lamento di S. Bernardo, e la Lauda detta V In temerà ta , 
io fofpetto ) che il primo fia ciò , che fi noma oggi i Verfi di 
S. Bernardo , e V alerà dovea edere una Cantane incominciante 
così , dacché vi ha pur oggi una Ora? ione lunghiflìma alla Santtf- 
fima Vergine, latina y che principi.! o in.imi'Ats , dalla quale t 
nato ) fecondo Anton Maria Salvini orile Note alli Fiera del Buo- 
narroti : Far un* imtmtratsy cioè una lunghicra. Franco Sacchetti 
nella Novella CXL. narra di tre ciechi > che Ci mifone in cammi- 
no cantando la Intemerata per ogni Borgo. Da quello titolo dato 
•Ha SS. Vergine è accaduto, che due Ghiefe almeno nella Diocefi 
Fiorentina > e nella Fiefolana fono (late intitolate S. Maria Inte- 
merata ; V una delle quali tino del 066. dice Carlo St rolli , fi 
donata da Zanobi Vcfcovo di Fiefolc a». Canonici dì S. R #*)*/* 1 
e di S. AleJTandro. 
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ftarc quindi I* avvenimento , il mendicare vitto , e ve- 
ftito de* Frati di S. Maria Novella , come fi ritrae fral- 
1' altre da' Libri delle Limofinc de' Capitani d Or San 
Michele, ove fi erogano in lungo fpazio di anni alcuna 
volta , di efse per fcrvizio loro* E circa le Romite di 
Fiefolc alla perdonanza ( forfè il dì 6. Luglio) qui nominate, 
H Senator Carlo Strozzi ne vide fatta menzione fino 
T anno 1350. A tale che più minuta, e diligente ricerca 
vi vuole, e negli Archivi femprcpiù, che fa' Libri ftam- 
pati per condurre un* imprefa qual è la noftra, di rin- 
tracciare il vero : Quindi ho ftimato bene di aflkurarmi ezian^- 
dio delle altre perfone, oltre a Gianni Lotteringhi , ed 
al Pegolotti • Perciò facendo inchieda intorno a colo- 
ro, che in quel Quartiere medefimo della Città ave- 
vano , che e* Ci potfa fapcre, il nome di Mannuccio , 
e che potefse dirfi dalla Cuculia (1) ho ofservato un 
Sepolcro nel Chioftro di S. Spirito, di forfè pari anti- 
chità, che dice 

& MANNVCCI NERI DE MAZZINGHIS 
DE SIGNA E FIMO*: 

Ma T efterc de* Mazzinghi da Signa, mi ha fatto de» 
porre ogni applicazione. Lcggier fofpctto mi cadeva, 
che potefle anch' eflcre un Mannuccio Begnamini , che 
dalle Scrittore del Monaftcro di Suore di Monticelli, 
allora fuori di Porta a S. Fridiano, fi vede aver ivi 
vcftita una fua figliuola fino del 1308. ma qualche di- 
ftanza di luogo mi ritraeva • Pofi mente alla fine a 
quello altro Mannuccio, che abitar doveva afsolutamentc 
al Canto alla Cucula, attefi i legnali, che adeflb divi- 

feremo . 

Fa 

1 La Cuculi 1 > tome i noto i» Firenie, è un Cinto di due contrada 
nel Popolo di S. Fridiano, che ha preflo un tabernacolo di Maria 
Vergine dipinta a frefeo una Cucula , il tutto per open di Lo ren- 
io di Ricci Pittare fatto oltre il 1 400. In lode di querto Canto 
Illa Cucula efifle una Legione giacofa infieme ed erudita molto f 
che alcuni dicono effere di Carlo Dati, altri di Gio: Cofiuio Vil- 
lifranchi , impreca di Giufcppe Manni poco fa . 
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Fu quelli della antica Famiglia de' Mannucci, chi 
•llora non avevano cafato , appellati un tempo dopo 
Mannucci de* Cori, de' quali il Verino 

Sit plebei* liccty vetut efl Mannucci* prole r* 
Quefta Famiglia fu deferitta per gli onotì fuprcmi,che 
ha goduto molte fiate nella Repubblica Fiorentina, (otto 
il Quartiere S. Spirito ne' Gonfaloni Drago, e Feria, 
ed appunto per V antica deferizione de' Gonfaloni da me 
veduta, il canto alla Cuculia entra in amendue quefti 
Gonfaloni* Ciò fuppofto, eccone troppo chiara la 
conferma. Preflò il Signor Valentino Felice Man- 
nucci , in cui , ed in un fuo fratello il Signor Cofimo 
fi racchiude di prefentc quella nobile Stirpe, fi hanno le 
appreflb Ricordanze a penna , tratte da un efcmplare 
di molto maggiore antichità , lafciate da Iacopo di 
Bcnincafa del (uddetto Mannuccio : 

Rie bordo ebome eghi è <bofa vera* che Manuccio 
mio Konno nachque $ dì di San fio Tbomafo nelV anno 
1277. e fu batezato alla Pieve alla Amelia , - e fuo 
Taire fi chiamò Manno &c. 

Ktcbordo chomc detto mìo Nono vene a fiare <l* 
Fiorerà doppo morto fu padre Manno , e fu per V ano 
del Giubileo , & bavea cireba 23. anni , e tornò di 
ebafa di quei d* Arno ebon fu* Madre » e faceva il 
Badaiuolo per ebampare. 

Ktcbordo chomc mio Kono Manucci* mori del mefi 
di Luglio 1 3 %6. fu fepolto in Santi Frediano . 

Vede bene ognuno, che dalle ricordanze fin qui, 
fi può dedurre il tempo, che faci/mente fu, non come 
il Sanfovino andrebbe opinando , prima deli* anno 
1290. ma bensì intorno al 1320. non peto fi va fet« 
mando di Mona Tcfla ; lo -che fi ottiene a maraviglia.» 
dalle ricordanze , che ivi fi foggiungono, cioè 

Ktcbordo ebome eghi è cofa vera , che Manuu% 
mio Hono prefe per fua Donna Mona Betta fightnol<L+ 
di Cbimenti Vinattiere , da Santo Eridiano flava ài 
ebafa . 
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Ricbordo cbome Benlcbafa mio Padre fede /cmprt^ 
botegba di Legnaiuolo m horgbo S. f ridiano. 

Ru bordo cbome Mona 1-ejja mia zia Jtgbiuola di 
Manucco mio Nono fu maritata a Neri Pegoloti » e lau 
wicdcjìma era nata l ano 1307* 

Mio zio Antonio naebqme di Giugno 13x4* e p*i Jf 
fece frate de* Servi. 

. Ricbordo cbome mio Ncfb Martuccio morì del me fé di 
1 Luglio 1356. fu fepolto in Santo 1 ridiano. 

Dalle quali eofe tutte fi viene in chiariflima co- 
gnizione, che Monna Tcfta figliuola di Mannuccio fa 
lòrella carnale di F. Antonio Mannucci de' Servi > che 
fu uomo illuftre > Generale di Aia Religione ; di cui a 
lungo il Giani , il Negri , il Sig. Cerracchini > e pia 
altri • 

Per intendere poi come veramente fia di Monna 
Tefsa 9 che il ricordo ci dà maritata a Neri Pcgolotti > 
bifogna fupporre , che Gianni Lotteringhi premorifse, e che 
la donna fi rimarirafsc al Pcgolotti, e che poi il Boccaccio 
fcambiafTe ( ficcome fcamblò di fopra a e. 196. da Sandro 
a Nardo) da Federigo, di Neri Pcgolotti* a un Neri 
di Neri Pegolotti nato forfè poftumo , dacché Neri il 
vecchio coli' altro figliuolo Federigo erano riniafi in- 
cendiati 23. anni innanzi, che nafcefse il Boccaccio; 
laonde bene fta , che Simone della Tofa dica , che il 
lignaggio de' Pegolotti rimafe quafi fpcnto, ma noiu# 
affatto ; e bene fta altresì , che il Boccaccio noftro qua- 
lifichi allora il Pegolotti per un bello, e firefeo uomo, 
com* ci fa . 

Con non molta difficultà fi troverebbe la Villa qui 
deferitta di Camerata, ove il fegnale di Gianni con un 
tefehio d' afino fu dato [1] fé noi foflirao certi di qaat 

Nnn Fa- 

1 Atvì un Libro Intitolato Oput nozum di Iacopo SiNeilri Cittadino 
Fiorentino) che tratta di Cifre. Quivi a car. 41. fi dice: Una 
donna tomo vedova y » altra perfori* mdfcuìina dirò 9 puta » * 
Mtffi? Giovanni autfio pardi : L* otekio fini fin del gatto > Meffer 
Giovanni infonderà y tto ba vtnirt a pari art a Madonna alio (ut- 
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Famiglia fofie Gianni LotteringhU Per altro ella non 
potè efeer dilungi al luogo y dove la brigata di quefte 
giovani perfòne iì unì al raccontamento delle Novelle. 
Il Senator Carlo Strozai in una Aia dortiilìma Scrittura 
da me ad altro uopo da citarli più fiate* fcrive , che 
fecondo le donazàiui fatte gli anni 966+ e 1032. dcu. 
Z anobi » e Iacopo Ve f covi di Fiefofc alia loro Chieftu > 
nelle quali è fatta menzione di Campus Martis, fi com- 
prende dcC confini > che le fono ajfegnatiy che sgli è quel 
circuito di paefe , che Camerata fi domanda , p ofìo vicino 
alla Badia: di Vie fole: JE che Campus Martis, e Camarti 
fia lo fiefio y non credo y che fia dubbio , effeudo quejlo 
nome Camarti un abbreàiamento dell altro. 

Maiftre Anthoine le Macon nella Aia Traduzione 
del Decamerone in Franzcfe appella Gianni Lotteringhi 
leban le Lorrain* 



Giornate. VIL Nov.. IL Teronella- mtttr un 
fuo amante in un doglio .. 

C A P* LXIVY- 

CHccchè dir fi pofsa di quello avvenimento! che (ì 
moftra dal noftro Scrittore fcguiro non molto 
anteriormente al 1348. in Napc//* io /limo , 
ehc ei fofse una viviflìma imitazione dei fatto di 
Apuleiot o copiato > P« dir cosi, da un* attuta donna 
a fuo uopo in Napoli nella folitaria contrada, che Avo- 
rio fi chiama, il dì di S. Galeone; o, quel che più ve- 
xifimile fembra, finto a bella pofta nel novellamelo. 
Anche Girolamo Modino defcrifsc la Aia Novella-. 

LXXVfffi 

1*9 *f% # **tl fsrè [tcttf* fu$ venire 0t. # fu*/tù mtd§fhn% y # 
ftb altri [genti jì pofj '0*0 è\c*ndtr9 > $ féf imt/tdtri fiiurgud* 
*n\m*ji ttrrtftriy tic t Hi *t. 
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LXX Vili* De Comi te > qui adulterami uxorem dcdolan» 
tem foctavit* 

Cosi adunque Apuleio circa al principio del libro 
IX» Cognofcimus leptdam de adulterio cuiufdam pau* 
peris fabulamy quam vos & cogtwfcati* volo* Is gri- 
dìi pau ferie laboran*y fabrile* opera/ prmbendoy farvi* 
illts mercedibus vitam tenebat . JErat ci tamen uxorcu- 
Ja y ettam fatis qutdem tenui* tfr ipfa y verumtamen pò* 
ftrema lafctvia famigerabilis • Sed die quadam , dum 
vi a t ut t no tlle ad opus fufeeptum proficifeitur y flattm^ 
latenter irrepit eius bifpttium temtranus aduli er , at 
dum Veneri s colludi ationtbus fecuriu* cperantur, marita* 
ignara* rerum , ac nibil etiam tum tale fufpicans , im* 
provifu* bofpitium repetit. Iantque 4laujis & obferati* 
fonbu* 9 uxoris laudata continenza > tanuam pulfat y 
/ibi lo etiam pnefentiam fuam denuntiat • Tunc ìhulier 
callida y & ad hwufmodi fiagitia perajiutula y tenactjfmir 
amplexibu* expedi tum hominem y dolio y quod erat tn^ 
angulo femiobrutum y fed alias vacuumy dtffìmulantcr ab- 
feondit y & patefaéli* adi bus ad bue tntroeuntem mari tum 
a f pero fermone acctpìt. Bucine vacuus y & otiofu* infi. 
ntiutis manibu* ambulai is mibiy ne e abito con fatto labore 
Vita nojlne profpìcitSy & ali quid eibatut par a bis ? At 
ego mi fera per nofiemy tb pervieni lanificio nervo* meo* 
contorqueoy ut intra cellulam \oflram faltem lucerna lu» 
ccat . QUanto me felicior Daphne vicina > qu* mero y & 
prandio matutino facia , cum fuis adulteri* voluptatur • 
Stc confutatu* maritus : Et quid ijlic f ait • Ham licet 
forenfi negocio officinator nqfier attenta* feria* nubi* fé» 
cerit y tamen bodierna ccenula noftr* profpexì • Vide* 
ijiud dolium y quod femper vacuum frufira locum detinet 
tantum y & re ver a pr*ter impedimentum converfattoni* 
no/ira nibil pr*Jlat amplius : iftud ego quinque denariit 
cuidam venda avi y & àdefty ut dato predo fecum rem 
fuam ferat : quin itaque prmc ingerì *y mibique, mannm— 
tanti fper accommodas f ut exobrutum prottnus tràdaniur 
gmptori ? E re nata fallacia,; multer temer art um toiletti 

Nnn 2 ftf- 
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cacbtnmtm , magnumy inquity ifium virumy ae flrenuum 
negociatorem nafta fum y qui rem , quarti ego mulier , tf> 
ifl/r^ bofpiiium contenta* iamiuium feptem denariis ven* 
didiy minori* difiraxit abdit amento, predi. L*tus ma* 
titus : & qtiis efi Me* ait* qui tanto prtftinavit? At 
Ma: olmi inepte > inquity defcendit in doltum f fé dui* 
foliditatem eius probaturus. Hec Me fermoni mulier i$ 
defuit 9 fed exurgens alatritcr: vis % inquity veruni fiire % 
materfamilias , àac tibi dolium nimis ve tufi um efiy & 
multifariam rimis biantibus quajjum* ad maritumque eiu9 
diffimulantc* converfut , quin tu y quicunque es bomuucio % 
lucernam > ait % atlutum nubi expedis y «t erafis iutrinfe- 
eus fordibus diligenter 9 apttint ufui poffim dignofeert^ » 
nifi nos putas *s de malo babere #. Hec quicquam morsi* 
ius y ac fufpicatus > acer & egr egius ille maritus , ac* 
cenfa lucerna: .difende* inquit , fratcr 9 tir ociofus adfificy 
dance probe procuratum ijiud ubi reprétfentem + Et cutn 
di (lo » nudatus iffe delato lumina fcabtem vetuftam e a. 
riofic te fi* occipit excalpere * Ai ver* adulter bellifp- 
mus ille pujio incJinatam dolio pnonam uxorem fabri fu* 
per incurvata fecure dedolahat* At Ma capite in do* 
lium demiflo y .maritum fuum afiu meretricio. iaClabat Iu- 
tiere y boc y & illudy & altudy tir rurfus altud purga*, 
dum demonfirat digito, fuo. » donec utroque opere per fedo f 
aeceptis feptem denariis 9 calamito fu s faber collo, fuo gè* 
rens dolium y conato? efi ad bofpitium adulteri per* 
[erre • 

Mirabil . coCt é inoltre > che il noffro D. Agnola 
Erenzuola con quella libertà , che portava quel fe- 
cofoi nel fuo Àfino d* oro non meno fi fece onote^ 
delle parole d 1 Apuleio* in voltandole KtTofcano, che 
di quelle del Boccaccio , che egli nei condurre lìmii 
parafrasi ebbe davanti y feri vendo: Era un poveretto^ che 
di giorno in giorno lavorando a opere y a vivere 
f aiutava** Aveva: cofiui una moglie giovauetta 9 # di 
viva, bellezza y eolia quale era ancora giunta quella.* 
%Ì4fi*v*Ui&*> ck* wtenticri con belìd* s* accompagno^ • 
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Ora effendi il nutriti una mattina ito a lavorare >• fic- 
ime fempre era tifato; la maglie raccolfe in cafa un bel 
giovane ec E avendo gid lavorato ec. eccoti il mariti 
. tmprovvtfo ritorna a cafa ; H quale ficcome più inten* 
dente dell' arte del manovale y che delle femmine » niente 
di eia fbfpctta; e trovato la fua porta cbiufa , ringra- 
%ià molto Iddto dell 9 onefld della, moglie. Dopa battè 9 
coni era ufato 9 .e fifebiando fa chiaro r cb' egli è ve- 
nuto + La moglie dolente a morte di non aver voto ti 
fi* fi* nafionde V amante fubito in una botte , che in uno 
de* cantoni della cafa flava vota y e /coperta ; poi aperto 
al marita con turbato vifo gV incominciò a dire : A 
quefta ora mi torni tu a cafa coli? mani a cintola? E 
di che vireremo noiy fé non. ti affatichi* feiaguratof 
Che credi y che io ti abbia a pafecre ? io non fono di 
quelle y che tu credi- lo> fuenturata tutta la notte y o 
tutto il giorno mi Jlento a filare per tenerti coperto; e 
potrei anch' ia fare y come dell' altre fanno,. Tu meritc* 
refti una femmina y conC è la Tullia , che fi pafcejje di 
adulterj , loft andò morir di fame il marita. Ab non^ 
ti turbare y moglie mia bella* diffe il marito 9 che ben* 
che oggi ti nojho maeftro fia ita in Villa y né fojjìamo 
lavorare y ho perciò trovato modo al viver no tiro pe* 
parecchi giorni* Tu vedi quefta botte y la quale è fem- 
pre fiata vota y ed è. tanto tempo y . che e* impodi fet^ 
quefta picchia cafetta; io V ho venduta teHi cinque^ 
danari ad uno r che fard qui incontanente per portarcela 1 
ficchi aiutami un poco y che la nettiamo ; perchè, io ho 
così pronte ffo di dargliela netta » e forbita*. La moglie 
pigliato d? improvvifa nuovo partito y farri dendo gli dif* 
fé : Beata me y che pure ho per marito un- buon merco* 
tante y uomo di molta aftusiay e che fu molto ben* fare 
i fatti fuoiy e i miei; che quandi gli mancajjer le fue 
maniy pafeerebbe la famiglia collo ingegno. E come non 
■ti- parey che quefta botte tanto grande vaglia più eh* 
einque danari r Io trifta femminella y che non mi fpiccai 
mai dalV ufeio tre palmi > ne ho fatto mercato in firn 
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lunari* Il marito allora della buona vendita molto con. 
tento, dtjje: E cbt è colui, cbe V ha comperata per 
queflo pregio? O babbione , dice ella, cbe ture me lo 
convten. dirtelo, egli 4 gid dentro nella botte per veder 
s r 1 *r e f ana ' Colt "> cbe dentro aveva iute fi ti tutto- 
falo fuori con buon vi fi , e diffe : e tu, cbe mi bai 
venduta quefla botte, e W è molto vecchia, e per lo tan- 
fo, cbe vi è dentro, non pojfo vedere fé <•' è alcun buco. 
Ma tu buon uomo, cbe qui fé' venuto, portami una lu* 
terna acce fa, cbe io raderò via la feccia; cbe non in. 
tendo comperar quel cV io non veggo. Ciò non metto 
comportar per mente , diffe la moglie; cbe tu potrejli 
jare alcuna fctfura col ferro nella botte, per Siti ornare 
ti mercato, cbe con ejfo meco bai concbiufo; ma il «/• 
martto, cb è qui prefente, entrerrd egli dentro, e fio. 
prtralla a tuo piacere. Così dicendo, U fece fpogliire, 
e mtfilo nella botte, * prefa la lucerna, fopra V orlo } 
pofi ella a fargli lume. Il giovane, cbe conobbe il 
tempo , presumente incominciò di fuori a fcarpellare a» 
torà egli; ma con manco romore ec. e fentendo la cai 
livella femmina, cbe egli alquanto fiondo flava , e te. 
mondo di gualche grandijfìmo pericolo, cbe agevolmente 
intravvenir ne poteva, più pianamente fi piegò facendo 
arco della fihtena. E cbtnatafi col lume più prefo al 
fuo manto, diceva: netta qui; toccando fopra il fondo ■ 
e dà qut ancorale da quefla banda, e da quell'altra; 
e dava ad amendue t maefiri boniffìmo aiuto a empir 
l opere loro. Le quali poiché quafi ad un tempo furono 
fornite, ti manovale ricevette i fette danari per prezzo 
della venduta botte; convenendoli anche portar quella^ 
fopra le /palle fino alla cafa del giovane adultero. 

Quella verdone del Firenzuola ho io «ui volen- 
tieri r.portata poco roen, che intera, perciocché fa- 
vedere e - cbe egli ebbe davanti in quello fuo traf- 
portart, anche il Boccaccio, e che il Boccaccio fteflo 
co l fuo » -«fato artifizio andò cangiando alcuna cofa- 
della Novella d' Apuleio : fc pure V avvenimen- 
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to non accadde di bel nuovo , con tal picciola difcrc- 
pan/a eziandio in Napoli preffo a* tempi del Boccaccio . 
Teftifica ciò pure Filippo Bcroaldo ne* fuoi Commen- 
tar) ( i > fopra Apuleio ferivenda intorno al tetto* 
del Favoleggiatore ( z ) Ioannes JLoccattus eloquio ver* 
naculo dtfcrtiffìmus tondi di t centum Fabula f argumento , 
<£• ftilo lepidifsimo y fcfiivifftmoquc ; inter quar Apulcia* 
nam banc inferuit , tranfpofuitque- commodiffime , non ut 
. interpref ,. fed ut conditor : quam fornirne nofirates non 
furdis auribus audiunt y ncque invitti legunt + 

Anche il Caftel vetro nella Parte principale terza.. 
della Poetica cT Ariftotile a n6. feri ve , che la No- 
vella di Peronella il Boccaccio la tolfe dall' Afino d' oro,, 
ma che Apuleio ave* di elfo Afino d 1 oro rubata da_. 
altri T invenzione 

Girolamo Mollino raccontar 1' ufo preposero al 
»» XIUI- E nella Novella XXXV. vi fi dimoftra uno, 
qui uxòtem in: prajentia viri in dolio permanenti* retro 
Marte delibabat , foggiugnendo Lucius efi Au(ìor> vale 
a dire Apuleio- 

Circa alle parole Te queflo lume. Anton Maria^. 
Salvini nel Tomo II. de' fuoi Difcorfi Accademici r 
Difcorfo LXXV- Te diffe il Boccaccio , ed altri 
no(lri antichi per tieni, ficcarne io giudico.. Così al ca- 
ne diciamo te te, cioè teni teni, dal verbo tenere , per 
chiamarlo indietro ; ed ognun fa 9 che anticamente i To- 
fcani alla Provenzale folcano' fenza il Tofcano dittongo* 
dire tene ce. Da tene adunque > in Provenzale tcn, e- 
fenza V ultima n , la qutle in moltijpmr Uro voci la* 
fiiavano , te fi è fatto « 

Or- 

i impreff. Lugd. in ottavo nel 1 5J7: 

1 Qui è, luogo , che io mi ritratti di quello , che ho detto di fopra* 
* car. 163 per una fritta 5 che il Beroaldo nel Cementano fopra 
Apuleio non fc menitene del Boccaccio j potendo altresì foggi ugnere,, 
che le due Favole del Beroaldo medeiimo fono anche (lampa te in 
Bologna pel 14 fi. Lo sbaglio mio per altro è nato dall' aver affer- 
mato il Caftel vetro ,. che la Novella X. della V. Giornata fu tolta dì 
pefoda Apuleio > mentre io Apuleio il Bcroaldo non ne dice cofa alcuna .. 
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Ortenfio Landò Milancfc, prima Medico di profer- 
itone, e pofeia rcligiofo Agoftiniano, indi fecolare^ , 
dopo aver biafimato ne' Tuoi Paradoffi V Autore di 
quella Novella» quali che ella infogni nuovi modi , ed 
inufitate guife di offendere altrui; fi difdice nella con- 
futazione de* medefimi Paradoffi ; ed in una Aia Eforta- 
zionc allo ftudio delle Lettere parimente fi ritratta^ » 
benché Tempre feriva fenza moftrare d' cfler egli I" Au- 
tore di ciò , che dice : Conjigliovi eziandio ad avervi 
quelle cento facete narrazioni in dieci giorni raccontate » 
alle quali il Cardinale Egidio > che fu ne 9 fnoi giorni un 
largo fonte d y eloquenza , confejjava d' ejfer tenuto di 
quanto faceva aW Arte rettortea appartenente. Ardi fio 
to dire ^ che né la Lingua Greca* né la Latina ebbt^ 
tnai> né mai averà sì pregiato Libro. Quivt imparerete 
voi a guardarvi dagli donne febi inganni* imparerete a 
conofeere la pojfanza delV Amore ce* e per conchiuderveU 
in poche parole > fard quefta lezione Boccacce fca una vera 
Maeftra della vita vojlra. 

Quanto alle parole Colle mani fpenzolate • vuoili 
intendere Ciondoloni • Lat. pendulè. 

Giornata VII. Non;. Uh %naldo . 
GAP* LXV. 

S'Egli è pur lecito in ofeurità, e tenebre bran- 
colando, il volgerfì, dirò così , ove trafpare a\cun_, 
albore di luce; fentendo qui raccontare dal Novel- 
latore noftro, che Rinaldo da Siena , il quale amavi 
ardentemente una Tua vicina, rcndutofi pofc'a Fratu 
incominciò a fare per lei delle Canzoni , e de' So- 
netti, fulP cfpericnza , che il Boccaccio talvolta equi- 
voca , ficcomc fegui netta j*ovcìi« i* <i*"« à*.y«n— 
Giornata da Sandro a Hardo > cosi per poco folpichc* 
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*ei, che poteflfe peravventura aver colto sbaglio qui 
appellando Rinaldo da Stena colui , che il Crclcimbcni 
ci dà per Bernardo da Siena, concioflìachè lo trovi il 
Crcfcimbcni medefimo annoverato tra* Poeti, die* egli, 
del Codice Ifoidiano autore di una Difperata, che inco- 
mincia: 

Serrinfe ornai V infafrìditt labia, 
e di un' altra, il cui principio è 

Cerbero invoco ee. 
Io flava ancora penfando [ benché io noi creda ] fe 
ftttefe le variazioni ,• che nel riferire Iftoric , o Favole 
paffete più fiate di bocca in bocca fi fanno , poteva— 
quefla, o V una cola, o V altra, che ella fia , aver 
relazione alcuna ad un avvenimento, che ci deferive cosi 
nella feconda fua Libreria Anton France/co Doni: In una 
Terra d % Italia fu un uomo , che fi propofe d' aver cura 
alla fua donna ; ond % ella non poteva pure andare un^ 
pajfo, che 7 marito non gif fujje a canto* Dopo molti 
anni , per abbreviarla^ la giovane /' innamori , e di qut- 
fio fuo amore non potette cavarne mai frutto , falvo che 
lettere , e rifpofle da una vecchia , che in cafa le prati* 
cava. Alla fine con un tratto mirabile la fi cavò que* 
fi a pulce dell' orecchia in quefio modo . Per un Carno- 
vale la fece andare il manto fuo in mafehera a accom- 
pagnarla, e lo vejiì da donna facendolo andare innanzi) 
# lei fi acconciò da fante , e gli portava dietro lo fira- 
faco della e toppa, con direi va dt qua; pafìa di Id ; 
molte volte, tanto che lo condujfe a pajjare avanti tt^ 
una cafa, dove era il fuo amante, e in quel luogo ave- 
va apparecchiata un* altra fante ve flit a come lei » ItL* 
quale fubito , che fu pajjato ti marito , il qual fé ni* an- 
dava in contegno, tolj'e la coda della gamurra in mano, 
e la donna reflò con il fuo amante* Dopo ec. eccoti il 
marito , che ritorna ( che così era V ordine dato a colei 
ebe lo guidava ) e in quel modo % che lei lo l afe io > gli 
frefe lo ftrafcho, e V altra fante fé ne urna a cafa ec. 
Il, nome del Frate, e dell'Opera è quefio: RINALDO F. 
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Il Doni affblutamente nfprifce i Libri da fc yc$yt\ ; 
ojide qui F. Rinaldo s* intende piamente V Autore • 
Chi verrà dopo di noi > a guifji di coloro > c^ic viag- 
giali di notte , apprettandoti la luce del giprno andrà di 
punto in punto njeglio feoprendo > e difecraendo io 
cofe * cht ora fono ofcurc# 

Comunque fia la verità di quella Storia » o Favola; 
il noflro Novellatore prende a icherzarp, sì qui, cpn>e 
nella Novella X. di quella Giornata fyl la beffeggine 
di quella Nazione per altro cultiffima , che pofeia fu 
.di Tuo grandi (Timo vantaggio nella perfona del Beata 
Pietro Petroni, qualmente ideila Parte I* £ap. XXV IU 
di quella mia fatica ho dimodr^to* 

A quella Novella prende a dar biafimp Ortcnfio 
Larido, dicendo 9 che il noftro Novellatore pretefe con 
efla di «getterei in difgrazia le perfope, eh' egli quivi 
introduce , e d* infegnarc a fare d* ogni erba falcio» 
.Ma fi difdjccr poi in una fua Elbrtazipne allo ftadio 
delle Lettere, con dire, che da quelle Novelle ? im. 
para a guardarli dagl' inganni donnefchw 

TwttlUno* Spezie di panno fine» v. il Velluti» 



Girata VII. No*. IV. Tofam. 
C A P. txvr. 

HEbcrr % qui freni tiìlt de clers f tfl Autbeur dm 
Romuftf des ftp* /<*£*** ou de Dolopatbos ; le 
quii il dit ttvoir tramiate iti Latin fait far 
un Moine de V Abbate de Haute felve » nommè dant* 
Ubant* Così racconta Claudio Fauchet altrove da noi 
rammentato (i) in un Aio Libro , il cui titolo Recuetl 
de V origine de la Lingue > fr Poefie Franpoifc , Rjmt 
& Roman* + Or di quello Eberto il mede/imo Fouchet 

affci- 
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afferma rifgtrardò zi Boccaccio: La IIIL Kouvelle de 
la ftftteme journfe efl di ctjt aùtheUr y four le renard de 
la perre jettée dedant le puis . Sia dì ciò la fede predo 
di lui ; dacché intorno a Tofano 9 e a Monna Ghita.» 
d' Arezzo io non ho rifeòntro delle Famiglie loro , né 
d' altro; quando è frequente il nome di Cfiftofano, e 
quello di Margherita, donde fon nati Tofano, e Ghitai 
nelle Cafatc Aretine in antico, da non poter trovare fé 
a forte in quella Città , od originalftiente, od a fequela 
di quello d' Eberto fbflc accaduto giammai sì fatto av- 
venimento* 

Anche Monfig. Giudo Fontanini Arcivefcovo d' An- 
eira aderì nell 9 Eloquenza Italiana della moderna fua_* 
impresone, all' afserto del Fouchet, che quefta , e al- 
cune altre sì fatte Novelle del Boccaccio fufsero fiate 
folte di pefo da Scrittori Franzefi, foggiugnendo , che 
forfè tali fufiero le più licenziofe. 

Vtllan matto Dopo danno fé fatto , modo prover- 
biale antico, di lignificato affai intelligibile* 

Giornata" VII. No<v. V. Un gelofo in formai 
di Tretc confefìa la moglie . 

C A P. LXVII. 

PRimief amente Monfignor Fontaìiirii nella fua Elo- 
quènza Italiana, e innanzi a lui Sperone Speroni, 
che egli cita , Libro II. Cap. XVIII. nota , che 
il comincia mento della prefente Novèlla, quanto allo 
parole: Po/Io avea fine la Lauretta al fu* ragionamento , 
.è tolto dal principio del Cahto " XVIII."" del Divino 
Poeta rte* Purg. 

Porto avea fine al fu» r a givrt amento 
V alt* Dottore. 

Ooo 2 Ma 
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Ma quello, che qui dee feguire, è curiofa cofa circ* 
il fatto , alcun veftigio del quale fi ravvifa in un_ 
certo Libretto di antica (lampa di Parigi ; il cui titolo- 
Menfa pbilofopbica opti me cufios valitudtnìs. Quivi co- 
me raccontamelo cavato da un certo Frontonio il 
legge a car« 51* Quidam miles voluìt audire confeffìonem 
uxori* fu*> quA renai t diccns, quod ipfe non baberet fu- 
fcrpelhcium » ncque Jlolamy qui querens ea eam voca- 
vit ad confitendum > qua: ait 1 iuvenis fui > & dilexi 
ìuvenem armtgerum, poftea militem , pojlea fatuum, de- 
mum ficerdotem* Tunc itle proiiciens fuperfellicium , fSsr 
ftoldm j qutfivit fi facerdos adhuc viverci > qua dixh 
quod fic , & rogavit ne itfa revclaret + Voft truluum cum 
jtermifijjet tum affiigi, vocavtt eam ad fé dicens : ScitotCy 
quod e a vobis in confejjìonem retuli , ex induflria dixiy 
òr verum protuli; vos enim acce fi domicellum y poft ha- 
bui vos militem , poft fatuum , quod talsa volebatit 
audire > tir modo facerdotem » quia confeffionem audivU 
/tir* 

Di quella Novella dei Boccaccio parrà Anton Fran- 
cefeo Doni nella fua Libreria feconda fotto Drufiano 
Battifolli Autore di cento Novelle in quella guifa ; 
JEgli è fiato uno animaletti d* affai buona ingegno » 
ma al mio parere di poco giudizio a voler concorrerti 
con il Boccaccio; il quale ha fatto cento Hovelle al pa- 
ragone ; e per buona forte fua io n' ho una nelle mani y 
talmente che non mi terrebbe lutto il mondo , che io non^ 
la mettejjì a flampa: bene <? vero, che io tacerà il nome 
dell' Autore k La Rovella adunque y eh' io- ho nelle mani y - 
è fimile a quella del Boccaccio , il tifi della quale è 
queflo » Un gelofo in forma di prete confejfa la moglie ,* 
la quale gli da a vedere, che ama un prete y che viene 
a. let ogni notte, di che mentre che il gehfo n a feof amente 
prende guardia air ufeio , la donna per lo tetto fi fa.» 
venire un amante, e con lui fi dimora. Quello* che con- 
tener d queft' altra. , la quale è fatta a. imtta&ion dh 
qticfta t leggendola lo Vedrete. U« Barone entrato in g+* 

lofi** 
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lofi*, in forma di frate confejja la fua moglie , la quél 
vedutafi tradtr dal manto , ce» 1*04 fubita arguzia fcL* 
rimanere una beflia lui, ed ella rimane fcufat a* 

In un eerto Regno di queflo Mondo ( per non fa* 
nome al luogo ) avvenne alcuni anni fono y che un nohi- 
ìiffimo Cavaliere > qua/i un de* primi Baroni della Coro-, 
na , prefc moglie giovane e bella , non meno di nobil fan- 
gue y che conveniente al grado fuo; e godendofi fcliccmcn~ 
te infieme y era tanta e sì fatta V affezione , che fi por- 
tavano V uno all' altro > che ciafeuna volta y che 'l Barone 
andava per alcun hi fogno del Re in paefe lontano y fempre^ 
nel ritorno fuo trovava a di mala voglia , quafi dtjìrutta 
da' penfierr y inferma la fua bella confort e* Ora av- 
venne una volta infra V altre y che dal Re fu mandata, 
il Barone 4 Ce far e per Imbafciadore y e dimorando pia 
del folito futy molti mefi y per cafi fortuiti che fi fofle. % 
per ifpedire faccende importanti y * come fi volejje^,* 
diede la forte , che la Donna fua dopo molti dolenti fo- 
fptri , e lamenti y gli venne nel rimirare gli uomini della 
fua Corte indirizzato gli occhi y dove peravvensura lei 
non avrebbe voluto , e fu lo /guardo di tal marnerà y che 
fieramente d } un V aggio molto nobile y e coftum*to % il guai 
la fervìva y fènica poter far riparo alcuno / innamorò > 
onde affettato più volte tempo comodo y fenza trarre di 
queflo fuo amore- motto ad alcuno; una fera gli venne & 
effetto il fuo penfiero y . perchè cbiufo, deliramente la camera, 
fingendo di farfi porgere alcune- tet ter e e. leggerle y e co» 
quefla comodi td diede ardire al giovane di paffar pili, 
innanzi y che non' erte ragionevole y ec* Quindi fi fa a 
dire più aJtre cofe della sfrenatezza, della Dama inverfb; 
due altre perfonc d'altro flato* Finalmente fegue* che 
tornatoli marito dall' Amba/cena* trovando la donna fuor 
del cofhiinc lieta, e in migliore flato, tentò di volca 
faperne la cagione , e trovato e un abito da confcflbrc* 
e luogo atto a ciò, afcoltar volle la confeflionq di Ici^ 
nel che (ènti quello', che non voleva non folo , ma molto/ 
più. di ciò, che fi farebbe fuppoflo; onde trattoli il capw 
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buccio di téfta, e ad un tempo *pttt*'i* gtàfcaV $rt% 
i* Confeftori fi (tanno afcòiti, diede ih cfcandcfcemo . 
La donna vedutali feoperra tenta riparo, fu quafi per 
tramortire , pure alzati gli occhi verfo il manto infu- 
riato con un arguto modo ( quafi che da un nuovo fanne 
fvegltata fofre ) gli difse con un mal pigiti: O che ne* 
btl Cavaliere > o che gentil fangue di Signore , o che teal 
Barone > ci* ** /?/ divenuto! [ •-**/* infelice forte! ] No* 
/o 5«« / *&££' *//* r //w ri f re fa in te delie due vtlti 
dell' animo > che t* è entrato nel petto; o V immaginarti , 
che la tua buona donna faccia fallo alla tua perfona , 
F efserti vejiito sì vilmente aftretto non menò da dappo- 
cagarne d intelletto, che da fufirjhd di poco finito. Io mi 
Contento bene, che per in fino a óra tu abbi ricevuto il 
fremto, che tu andavi cercando; ben è vetoj eh* io non 
voglio upire i termini con teco, che tu meco bai ufato 9 
e tenerti afeofo la tua ftoltizia , e non ti pale far la mia 
bontà. Dimmi : fet tu fuor del fennof non fet tu Pa gio 
del Re? non fri tu Barone? ultimamente non Jet tu di- 
venuti un maìadetto Frate ? Quali altri V*tggi ? quali 
tcltri Baroni? e qual altro Frate ha avuto a far con^ 
meco, che tu? fet tu sì ufi ito del cervello , che tu non 
lo conofea? cb % to fon vicina per quefto cafo difonefl* > 
e della poca fede , che tu tieni nella mia perfona , quafi 
di trarmi gir occhi di tefla per non vedere un sì brutto 
fpett acolo. Deponi uomo favio sì orribile forétto % e cerca 
di coprire sì feiocco , e sì vituperi /ò modo , the tu bai 
ufuto di veflittt Frate ; eh? io giurò a Dio\ ci' io non 
fojfo più dinanzi alla faccia tua /far giùoccbiotii > tanto 
mi pefa quefio cafo e duole i E in pieit levatafi tuttcL* 
turbata in faccia , fenza far più parole <> alle fue donne 
fé ne tornò. Il Barone veduto feopertd la fua pazzia , 
è creduto fermamente allt parole delfd valerti t donna % 
aèreo non meno di coprire il folto , the f emendare il 
fuo errore . 

Ortenfio Landò nel fecondo Libro de* Tuoi Para- 
iloffi > JcrifC ; Ho io eonofiiuto una bellijpmd fanciulla 

mila 
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ittita Cititi noflra di Milano > la quale avendo letta l(L+ 
Kovella del Gelofo*, che in forma di prete confejjava 
la* moglie > aneti efó? d* indi n pochi gtqrnt, che letta 
V ebbe y fece un bue olino nella farete deW anticamera \ 
per donde favellando con un gentiluomo sì dtferetament* 
dall' una% e dall' altra parte fi pperjb , che la buona^ 
fanciulla dette bando all' onore > quale fino allora avecL* 
diligentemente confervato. Ma quefto rifguarda appunta 
il cattivo ufo, d}e dalla malizia altrui (e ne può^ fare» 
Di tanto affiora fece fcalpore Ferrante Longobardi ^ 
feri vendo > che le Cento Kppelle è opera da vergognar* 
fene ( fia detta con buona pace ) il porco d* Epicuro^ 
non che V Afino d y Apuleio* sì piena è di laidtjfime di- 
foneftj) e come un fontanaccio > che per non ajfbgarvi 
dentro j ancorché fi fia gigante convien pajfarlo fu' tram- 
pani* Ma per quello appunto fimiglianti opere non fi 
permettono a chi per la non ben ferina età > e p$r le 
bollenti paifioni non è lecito vedere V afpetto guaito* 
e corrotto -del Moqdo fenza pregiudizio ricavarne • 
Per altro il Landò raedefimo in ritrattarti dice r chp 
la Lezione del Boccaccia è raaeflra della vita ? in quel- 
la guifa* che il Santiffimo Patriarca di Cortantinopoli 
Gio: Grìfoftopio volle, che fofle fua famigliar lettura-* 
Ariftofane, per trarne quella forte efficacia nel riprcnr 
dere la malvagità > e i vizj > fhc nelle fue Omelie fi 
ammira con frutto.' 

Giovanni Gbviano Poetano nel Dialogo intitolato 
fintoniur induce il fuo piccojo figlinolo Luao a raccon- 
tare la confeflionc di fua, madre, moglie del Pantano > 
dal roedefimo figliuolo afcpltata. 

Del cappuccio > che ini capo portavano i Preti » 
che oggi fi chiama Gufo, fi yeggia il Vocabolario della 
Crufca. 

Orca il pprfi alcuno delfc plct^ufze in bocca per, ^1 te- 
lare r ufata. prc^unpi» , fi }? t gg$ ciò fatto da Denjo^enc in 
Plutarco nella Vita di Democrito, in F07/10 nella Biblica 
teca Cod. i6\. ed io Cicerone de Oratore Lib,.l. r 

Giorw ' 



Digitized by 



Google 



4 8o DELLA ILLUSTRAZIONE 

Giornata VII No<v. VI. Madonna Ifabella % 
C A P. LXVIIL 



NOn fono io a leggieri congetture appoggiato nel 
mio fuppofto fopra la prefente Novella ; veg- 
gendo una nobil Donna , e maritata ad un 
Cavaliere e fiere amata da un Mcff. Lambertuccio ; giac- 
ché quello nome di Lambertuccio è principal mento 
nella no (Ira Famiglia de 9 Frcfcobaldi . £ febbene di efli 
Famiglia ne fono più di uno, per mio avvifo , fi vuol 
prendere di mira un antico, in cui confrontano e i tempi, 
e la Cavalleria accennata col titolo di Mefsere; talché 
•fi potrà dire col Crefcimbcni ( i ) e con Donato Velluti 
(2) che qucfti da Lambertuccio di Ghino Frcfcobaldi 
Fiorentino , Poeta antico; e col Boccaccio medefimo nella 
Vita di Dante , che ei fuflc Padre di Dino Frcfcobaldi 
in quelli tempi famojijpmo dicitore per rima tn Firenze* 
intorno all'anno 1300. E quefto fi trova avere avuto 
per moglie Adimaringa vocata Minga de* Cavicciuli . 

Quelli fu Podeftà <ii Padova nel 1291. fuccedendo 
« Tom ma fo Quirino figliuol di Marco, Veneziano, ed 
avendo per fucccfsore un anno dopo Psloìo Quirino del 
fuddetto Tommafo fratello* 

Di quefto Lambertuccio poteva cflcre molto infor- 
mato il Boccaccio, come d* un Poeta padre di Dino pa- 
rimente Poeta , e della Poefia di Dante molto bene- 
.merito . Dice di lui il Novellatore nella fuddetta Vita di 
Dante, che dopo la cacciata di lui, o fuga, che fi debba 
-chiamare, avvenne y ebe alcuno per alcuna fua fcrittura 
forfè a luì opportuna , cercando tra le cofe di Dante m 

. ' certi 

1 V«f. IV. Llb. tViV * ' " 
a Scor. a 34. 
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certi forzieri fiate fuggite fubit amente in luoghi /acri 
nel tempo* fbe tumultuofamente la ingrata * e dtfordina- 
ta plebe era più vaga di preda * che dì giujta vendet- 
ta * cor fa alla cafa trovò It detti fette Canti ( primi 
dell' Inferno ) flati da Dante compofti ; li quali con~ 
ammirazione non /apendo * che fi fojje* lejje* e piacendo- 
gli fommamente*. e con ingegno Jottratttgli dal luogo > 
tfow erano* 1$ portò ad uno de" noftri Cittadini * ti cui 
nome fu Dino di Mejjer Lambertuccio * V» jw*//* ./**«f* 
famo/iffìmo dicitore per rima in Firenze* e mojiroglielt ; 
lt quali veggendo Ditto uomo di alto intelletto * no» mr* 
*£* co/«*> tAr portati gli avea* fi maravigliò * // /rr /* 
M/0 , r />«/// > r ordinato fi ile del dire * // f *r /<* /ro- 
fonditd del fenfo* il quale fotto la bella corteccia del 1 e 
parole li parea fenttr nafeofta . Per le quali cofe age- 
volmente infieme col portatore di quelli * e // ancora per 
lo luogo* onde tratti li aveva * e (limò quelli cjjcr * cow* 
erano, opera fiata di Dante. E dolendoli quella ejjer 
imperfetta rima fa* come che efp non potefsono feco prefu- 
mere a qual fine fujje il termine fuo * tra loro delibera- 
rono di fenttr e dove Dante fujje* e quello * che trovato 
avevano mandarli* acciocché* fé poffibtl fuffe* a tanto 
principio dejìe V immaginato fine» E fentendo dopo al- 
cuna tnvejtigazionc lui ejjer vicino al Marcbefe Maro- 
vello* non a lui* ma al Marcbefe fcriffero il loro defi- 
derio* e mandarono li VIU Canti * li quali poiché il 
Marcbefe uomo ajjai intendente ebbe veduti* e molto fece 
lodatoli* li wtoftrò a Dante* domandandolo fé ejfo fape- 
va cui opera fiata fuflc * li quali Dante ricono feiutt * ri' 
fpofe* che fua. Allora il pregò il Marcbefe di notu. 
lafciare fenza debito fine s) alto principio è 

Per altro il compenfo della Donna fembra eflere in 
parte prefo dall Epiltoic d AriftenetoLib*H*Epift. XXIU 
in cui fi legge : Marilù s ciut peregre rediens pulfare fores* 
Gr vocare cfpit. Il le fonum* oc vocem agnofeens furre- 
xit e cubili* flrutoque turbato* confudit omnimodif alte* 
riur cor por ir vefligia * certa quifpe e oh ut indici a . Lfcf* 
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nfcbum batto animo eflt iabetts ; fi ego r«> inqatt , nane 
mittéiunt viro w» tradiderù ., atfaid metuat t neve dkbi~ 
4e*i amite. Ptnxit hominem} a feruti tantum; virumt^ 
tauquam ad perfajfortr vocavit ; butte ego injntent , *i 
tùr> domata nojiram espilare volentm cefi. Itatut iììe 
ad arma oeyut ut bomtntm follerei • Inbtbuit multer mo- 
ment fiitiut effe mattutini traiero malefitttm Trittmtfirir . 
Quod fi f«, intuiti metnit, mi vir, eg» una fetvigil 
fum tufìodiam . 

Qucfta Novella vicn riportata dal Sanfcmno «el- 
le fac Cento Novelle, colta confaci* mutazione del 
principio , ed ò la Novella X. della Giornata 111. di 
quelle, 



Giornata ViL Nav. VII Lodovica . 
C A P. tXIX. 



SE di due Novelle dello fteflRr argomento Vera ìfterfc 
fé né poteffe credere una, io noi fb r ft> bene , che 
il Boccaccio fu il primo a nietfer fuori la foac » 
mentre la pofe in perfona di urt Lodovico Ffoiremino, 
chiamatoli per foprannome* Anichino ; 6 che Sbr Giot. 
vanni Prete Fiorentino , che fetìfitì t&JHoVéftè toc f an- 
no in», trovando»" a Dovadoia, p><e Fffieffiffinrò nr£ 
to con tutti gli fteffi accidenti' arff* perfori» di Cetcblo 
di Cola Rafpanti di Perugia , fièènddgir feguire \*- 
Bologna , nel modo Che fa il Boccaccio , e còit tanta ugua- 
glianza dicofc, che nulla p?n . Veggi aiutfàtte chV dalla 
curiofità* fi ferite moflw a fare il cttftttttb > » W» 
tclla feconda detta Giornata terra dei Pecoronei 

Il nome d' Egano nelle Famiglie Bologne» è- off? 
tato . D' alcuni foggettl defla Famiglia GattM*? Ho Ve- 
duto parlartene ncìla Kvrasrom Storico. Ùtntittteiti* 
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iella Famiglia Galluzzi compilata dal Capitano Francefiè 
Gali uzzi nobile Volterrano , Bologne/e , e Fiorentino > 
ft^mpaca da Bernardo Papcrini nd 1740. 

Per altro quefta (letta Novella fettima del Boccac- 
cio è inferita nelle Aie da Francefco Sanfovino peren- 
dola per prima della fua Giornata IV. ccn tralafciarc 
totalmente V intrpdiuipne <Jel Novellatore alla n.cde- 
(ima. ' r : ' A v 



Giornata VÌI. N&v. Vili. Uno dìnxcne geìofi 
della moglie . 

C À p, txx. 



OUefta Novella VI1L della fettima Giornata è ri- 
portata nella fua Raccolta <ja Francefilo Santa» 
vino » ed è U terza «Iella quarta Giornata., 
fua-. . 

Orca le parole: Frate % kmfl*%*\U fono un modo di 
dire antichiflimp venuto innari anche alquanto dopo al 
Boccaccio. Afe* Frate il Dtavol tt ci reca ditte Mon- 
na Teff* a Calandrino fuo marito nella Giornata Vili» 
Novella III* 

XX quefta > e della feguente* che è Lidia moglie^ 
di Kwftrat* » non ho io fino a qui cofa alcuna da-, 
dire ; fc non fé che le parole Ver h primo colpo non 
cade la quercia; dette qui in proverbio » cfprimonq U 
Latino; toniti* itttbus deiicitur quarcus* 
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Giornata VII. Nov. X. Due Sane/! amano 
una Donna . 

C A P. LXXI. 



CHi foflerQ Tingoccio Mini , e Meuccio di Tura^ 
giovani popolani in Siena abitanti in Pòrta. Sa* 
laia, ed Ambruogio Anfclmini , che flava nu. 
Camporcggi, io noi so dire, ed appena trovo, che un 
Angiolo di Tura fu Autore di una Cronica Scncfc fino al 
1352* pubblicata dal celebrassimo Sig. Muratori negli 
Scrittori d* Italia Tom. XVII. laonde per poco fofpettcrci 
in quella Novella d' invenzione. Per quefto ancora io fa* 
rei forfè per accordarmi air opinione di Ortcnfio Landa, 
che biafimandone H Boccaccio , come inventore, feri- 
vo nel Paradofsot XXVII. dal Libro II. de' Paradoffi 
fuoi dicendo, che fu quella Novella di cattivo in/ègoa- 
mento quando l'autore fé dire altrui, che delle comadri 
nelV altra vita non fé ne teneva conto • 

Se pur non voleflimo noi fupporre, che eflendo 
forfè quefto Tingoccio Mini, o di Mino ( come pcrav* 
ventura potrebbe eflere (lato ) figliuolo, e de/la fletta 
Profeffione , infieme col compagno , di quel Mino da 
Siena pittore, di cui Franco Sacchetti racconta un fatto 
de' più curiofi,c che ha gran fomiglianza ad alarne delle 
già riferite Novelle del Boccaccio; per la fantafia-* 
alterata, che* talvolta quelli Profcffòri hanno, pareffo 
loro di vedere, e di udire quelle cofe dell'altro Mon- 
do, che qui fi narrano. Chi ha pratica de fatti ài 
quelli Artefici [ e la Vita di Benvenuto Celimi ne in* 
formi ] conofee bene quanto la loro immaginativa pofli 
agevolmente ingannare ; e quanto altresì eglino vaghi 

fieno d* inventare» 

Gtor* 
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Giornata VllL Troemio . 
C A P. LXXII. 

Già nella fommitd de* più alti monti apparivano U 
Domenica mattina i raggi della /urgente luce ; 
tolto è da Virgilio nel XII. 
Fojiera vix fummos fpargebat lumine monta 
Orta dies. 
Sulla mezza terza , e futi a mezza nona > fi trova- 
no negli antichi Tofcani* e principalmente nelle Vite 
de* Santi Padri • 

Giornata VllL No<v. 1. Gulfardo . 
C A P. LXXIII* 

IL Cavalier Salviati nel Libro primo Cap. XI V. 
degli Avvertimenti difende il luogo „ Perciocché 
„ conciojjtecofa che la donna debbe e fere onefttjffìma 9 e 
„ la fua ca/lttd, come la fua trita guardare , ni per al- 
,, cuna cagione a contaminarla conducerfi; e quefto non pò- 
„ tendofi così appieno tuttavia » come fi converrebbe , per 
» la fragilità no/Ira; a fermo colei efer degna del fuoco 9 
„ la quale a ciò per prezzo fi conduce „ Quefla claufula 
par, che refti fofpcfa, o almeno intrigata ftranamente f 
€ confufa. Ma tutto nafee dall' efier da mezzo in giù 
mutata la corruzione , e il conciolliecofa che rivolto in 
participio > nelle parole: e non potendoli; le quali ft-> 
{arem conto* ebe dicano : e conciofliecofa che non fi 
J pof- 
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pofsano 9 per cui elle fon pofle f e come vagitone nel 
vero) ogni co fa, rimarrà piana • 

In quetta Novella Q f* menzione della VIL 
della Giornata VI. a conto di * Madonna Filippa 
moglie di Rinaldo Pugiiefi da Prato; ma io circa i' i- 
ftoria delia preferite norj mi fpno • incentrato a trovare 
cofa verona. - 



Giornata Vili Nor. IL II Trett. 
GAP. LXXIV. 






NOn fi dubitò punto dalle perfonc più eulte, e di 
miglior fermo fornitc,che il fatto, chequi (ì nar- 
ra, non fofse veriffimo. Ho io trovato una fcrit- 
tura antichetta anzi che no, che fu prodotta ad alcuni 
Teologi deputati a rivedere il Decamerone , affine di per- 
metterne, come fi fofse potuto, ia (lampa, cU^ così dice 
a quello proposto: I cafi ricontati da lui [ dal Boc- 
caccio ] fono benefpejjb , non una , m t molte Vulte av* 
venuti) né fa egli) come é notato nella cenfura ijg. 
Parochum gregis lupum , perocché non fu fuo trovai* 
quello [ così fufr egli flato né allora , né fot mai ac- 
caduto] ma perchè vi fi lafciafje ti nome di Prete , oltre 
alla cagione vera ec* fu anche quefla potrflìma y che in quei 
gtorni appunto , che quefla [Novella] veniva alla flampa , 
fu prefo uno qui di quefti Parrocchiani di contado , che 
non aveva mai veduto il Boccaccio , e non fola aveva^. 
qc* la moglie d y un fuo populano y ma ammazzatolo dav- 
vantaggio ec. onde per ifpeziale ordine di Sua Santità 
fu digradato , e qui pubblicamente giufliziato , il perche 
fu queflo accidente fi giudicò dover parere cofa ridicola , 
€ f or f c ftandolofit) che quando colui andava fui carro 
per la Citta alle forche , e* /' aveflre in fimil cafo ri, 

Cpetf 
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ffett* di nominare Un P tétti cornee jbt Jt volcftt dtjjìmn- 
lare , CùpPitt qtttlto , cbt V tfempto Vivo faceva foce a* 
con mano* Comunque fia rifpetto al coftume il lameftto 
moderno riferito da Monta Bailtet, che H Boccaccio ma- 
iort /crapulo caverò puritatis HngU* tegutat ab bominum 
arbitrio at ihlnntate tantum ortas violare > quarti praceptà 
ile morum frittate ab ipfomet Deo nobis tradita; pure io 
veggio * che il Boccaccio tteflfò non dà il nome del Prete* 
tuttoché potette allora malamente mo (trarli a dita, giacche 
in -quella Chiefa fi poteva a queli* ora effer mutato pfù 
Volte 11 Prete \ còme di permute vafie in quei tempi he 
ho io notizia. Quefto non Io nominare parrebbe, che 
impotfìbilitaffe molto più a noi il trovare dopo quattro 
fecoli, e più » fé il fatto fu vero. Confetto però, che 
fé non fono io giunto per la lontananza de' tempi a_. 
veder il fatto verificato nella prima , e principaf perfoha » 
vale a dire in quella del Prete , fi verifica a maravi- 
glia in quella di Ser Buonaccorri da Gincftreto qui chia- 
ramente nominato. 

Né mi fi dica ciò , che Udeno Nificli riferì . 
nel fecondo Volume de fuoi Proginnafmi , Prog. 4L 
dicendo • Bentrpegna del . Mazo , contadino feynplict^ , 
i gnor ant uzzo , vtenè con tanta naturalezza delineato % 
che Ftdia, e Apelle perderebbano m contrailo. Gnaffe* 
io vo infitto a Ctttd per alcuna mia vicenda ; e porto^ 
quefte co/e a Se* Bonacctirri da Gmeftteto* che to' aiuti 
di non fi cbt me a fatto richiedere per una compar igiene 
del perentorio per lo pericolator fua H giudice del dtficio. 

. Siambia ridicolofamcnte vicenda per faccenda , Eonaccorri 
per'Bottaccorfiy parentorio per perentorio , percolatore per 
procuratore , il giudice del di fido per del malefìcio • 
Perchè quivi Udeno Nifieli,vale a dire Benedetto Fioretta 
ancorché Fiorentino , colfe sbaglio egli in credendo 
Buonaccorri una corruzione di Buonaccorfo. E che ella. 
non fia còsi * io leggo, mediante il favore dei Sig. Gio: 
Batiffa Dei Antiquario diS. A. Reale, nel I32r. SeP 
Butoiac torri Hotariut jffias Gerii ii Gintjlrèto populi 

S. Si- 
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$. Simonis; e per notizia comunicatami dal Sig. Simon* 
Pcruzzi degniflimo, ed eruditiffimo Cavaliere leggo: D*- 
mina Beatrice filia q. Cbtarijjìmi Averarii de Mediche 
& uxor Roggerii Ser Buonaccorri Certi pop* S. Simonis ; 
e ciò ali* Archivio Generale per Ser Piero di Giovanni 
Burelli da Samminiato al Tcdcfco* il qual fi crede de' 
Buonaparti di quella Città, conciolfiachè all' Archiviò 
detto vi fi trovino tre Protocolli dal 1454* al 1466. 
uno de 1 quali è intitolato Hic ejl Liber Imbreviatura- 
rum &€• mei lacobi q. Ser Geòrgie D. Iacobi Ser Gui- 
doni? olim lo anni s G ut doni s de Bonaparte de S. Miniate* 
Quello Ser Buonaccorri» bi fogna fapere, che fu della-* 
nobil Famiglia noftra de 1 Biffoli, e che egli vifle fino 
almeno al 1341. in cui io trovo Roggeriur Ser Bonac- 
torri de Bijfolts populi S. Simonis ♦ Non giunfe però al 
1354. in cui fi legge per altra Scrittura loannes , & 
Rogerius fratres > & filli quondam Bon accorri Gerii i/o 
Biplis. 

Per le quali cofe, e per le parole di Panfilo in- 
trodotto dal noftro Novellatore: Dico adunque > e he a 
Varlungo > villa ajjai vicina di qui , come eia/cuna di 
voi { o fa>o puote avere udito , fu un valente ec% fi 
viene in cognizione, che circa al. 1220. o 'I 1330. acca- 
defse il fatto ; e die altresì il luogo del novellarti 
fofse vicino a S. Piero a Varlungo > ficcomc di Cotto 
nella Novella IV. di quefta Giornata, piò minuta- 
mente i contrafsegni fino a 11 dati dal Boccaccio rac- 
cogliendo , diviferemo. 

Ma tornando al Nificli , feguc egli a diro .: 
Qual acuti ffimo feberzo fi può afjtmigliare alla artifizio- • 
fa allufione quivi del panno di duagto^ treario) e quat- 
t+agio? Come appunto fé alcuno dtcejje^ il cotale effer 
dottore non foto in utroque^ ma in treoque > e tn quat* 
troque? Girolamo Rufcclli nel fuo Vocabolario dello 
voci ufate dal Boccaccio dice : Doaggio nome di panno 
grojfo. Scrive V Accarìfio da Cento nel fno Vocabola- 
rio % che Panno di doagio > treagio j quattragio 9 era-. 

come 
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tome noi diciamo Panno di tal forte , cioè di cinquan- 
ta* fejfanta, e fimili. Certamente Duagio ( in Lat. 
Duucum ) è una Città della Fiandra, donde venivano a 
noi pannine. E ficcarne fembra , che imitafsc quello 
luogo il Burchiello nel Sonetto , che principia : L jl. 
gatto fi dormiva fu nun tetto, dicendo: 

Veggendomi defitto di doagto. 
così pare , che in certo modo prendefse Panfilo preflfo 
il Boccaccio quella efprcffione da Flavio Vopifco nella 
Vita d' Aureliano, laddove dice: ' Taragaudai vejles 
ipfe prmus minibus dedtt ; quutn ante nonntfi reéìas 
purpurea* accepiffent : dr quidem àltis monolores , altis du 
href y trilores olii* 9 & ufque ad pentelores y quale* bodie 
Une* funt » 

Bene è véro , tuttoché sbagliafle il Nifieli nel cre- 
dere diverfamentc da quel che fu il neme di Ser Bonaccor- 
ri , moftra di conofeerc , che tutta quefta Novelta in pa- 
role * in fatti defcrtttivamente , e imitativamente vale 
d? artifizio ella fola per tutto Luciano * Petronio , e Apu* 
leio. 

Della voce Rimorchiare, che qui è, vuole il Var- 
chi neir Ercolano a 53. eflerc il vero lignificato Do- 
lerti, e Dir villania amorofartiente» 

Mette in dubbio Girolamo Rufeelli nel Vocabola- 
rio accennato la dizione Di fitto meriggio , dicendo 
d' aver trovato non Di fitto , ma Di /òtto, e più pia- 
cergli ; ma dimoftra in ciò cattivo gufto • 

Su quelle parole : la Domenica a ptè delV Olmo % 
aflcrifee f rancefeo Sanfovino , che i Cimiterj delle 
Cbiefe in contado fogliono aver così dall' un de' lati um 
grand' olmo : quivt fotto la state / adunano all' ombra 
$ contadini, e mentre che effi afpettaho l* altra brigateli 
ii Prete gV intrattiene. 



. V. 



Q^q q Gì or» 
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Giornata VIIL Non. IIL Calandrino y 2ru** % 
e ^Buffalmacco . 

C A P* LXKV* 

LA prefcntc Novella di Calandrino abbreviata nel 
titolo* e cangiala nella Introduzione ti è la VI. 
della Giornata V* di J?ranccfco Sanfovino. - 

Quanto all' avvenimento di etfa tenuto per i borico 
da chiccheffia ,. uno de' primi a farne parola fi iu Fianco 
Sacchetti nella Novella LXVII. raccontando corno 
McflTer Valore de* Buondclmond difle una 'volta iil* 
brigata: Quale avete voi* che fiala più preziofa pie- 
tra, -che fia ? Chi dicea ; // balajcia* chi il tubino , e chi 
V elitropia di Calandrino ; e ehi un* % e chi un altra* 
Dice Mejfer Valore: voi non ve ne intendete; la pii 
prezièf a pietra, %ht fia* è la macina del grano; e f % ell* 
fi potejft legate* < portarla in Anello % ogni altra pietra 
palerebbe in bontà* 

E ifella, Ntìvdla LXXXIV. Io ti concert peggio* 
che la Tejfa non acconciti Calandrino > & (dire alla mo- 
glie di Mino da Siena Pittore * 

Finalmente racconta quefto avvenimento fìlìppo Bah 
dinucci dicendo : Di qutjto Pitture «dunque 9 del quale 
per abbellire le fue Novelle y. fece * come amamo accennato * 
sì frequente -mtHZtione il nofiro Giovanni Boccaccia * no* 
-farebbe apprejfo di' -me la notizia del vero nome* fé nxm 
-ne avejfe aiutatp ta varia lettura d* antichijjìme fcritture 
pubbliche di que % tempi * Trovafi nelV Archivio Fiorentino 
in un rogito di Ser Grimaldo di Ser Compagno da 2V- 
fciuola del 1301. „ Nozzur vocatus Calandinut Pi fior 
5, quondam Perini Populi S. Laurentii teftis „ e non fi 
puà dubitare * cbt non fia quefii colui * del quale ora 
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fi ragiona, trovanèofi oJtr* aP nome tutte l* qualità 
contenute tn talr parole verificate netta* perfona m lui ; 
il foprannome di Calandrino* ,• la pròjtffhne dt< Pittore ; 
ed il luogo di fua abitazione > che ju nel popola dt Sa» 
Lorenzo , dicendo il nominato Autore nella Giornata otta*, 
va* Novella terza : Calandrino finza artcftarfi venne a 
capi Jhaj la quale era vicino al Canto alia Maciniti 
( il che non può avverar/* fé non di luogo contenuto nel 
popolo di Sm Lorenzo ) il quale è così chiamato da una 
grande > e grofja Macine , che fino al prefent* tempo fi 
vede in uno degli angoli degli edtfizf delle due centra* 
de ) che fon da Ponente 9 e Mezzogiorno. Volendofi ora 
fapere ctò * che figntficafje il nome di Hczzo , e di Pe+ 
nnoj V unOy e V altro tronco , e corrotto , vedafi quan- 
to aviamo detto verfo il fine delle Notizie di dotti 
intorno ali 9 antica* ufanza, eie fu nella Cut è di Firen- 
ze di mozzare y e corrompere fino ad una> due > e /ro 
volte i nomi proprj delle perfine ; e così trovafi il nome 
di Giovanni ( che fu il proprio di Calandrino ) efier 
detto GiannozzO) e poi con duplicata corrottela Nofcfc»> 
* quel di Piero , fi diceva Pero , pronunziato con V È 
largo j e Pierino , che poi fi diceva Perino. Circa al 
tempo > nel quale e* *>ij]e*> e operò nelV arte fua > gid 
aviam moflruto^ che del 1301» egli era Pittore > e vieti 
eonfermato dal detto dello fiefló Boccaccio nella citata^ 
Novella , alle parole : J<ji ancora non è gran tempo un 
dipintore chiamato Calandrino • La parola non è gran 
tempo , deve re ferir fi al tempo ^ nel quale fingonfi taccone- 
tate le Novelle^ che fu per la Pefie del 1348. il rio 
fa anche credere > che e* viveffe fino a pochi anni avan- 
ti il i<3 48* e cosìy eh' egli ave J te Unga vita ; perchè 
nella Giornata nona Novella quinta è fatto dire a lui 
flejpD) qua? do era innamorato: Io non fon Veìcbio > com* io 
vi paio ; e nella ftefsa in altro luogo fa dire il Boccac- 
cio alla fiefsa Donna di lui> arrabbiata per getofia : 
.Vecchio, impazzato ce, ecco bello innamorato ! or non ti 
canofei tu trifio ? non ti conofèi tu dolente? che premen— 

Qjqq 2 doti 
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doti tutta non ufcircbb+ tifato fitgo, che <b afta/se ad una 
/al/af E /affiamo 9 . ch % egli oferò con Bruno* e Buf- 
falmacco, che vtjje fino al 1340. Ed to trovo pure nel 
nominato Archivio in un Protocollo 4$ Set Landa d Ubbi- 
dito da Pe/ciuola , /che rogò, dal 131& si 1339. cbt^ 
Domenico di Koz>z,o detto Calandrino fre/c moglie /' an- 
no ij2Q. ed eccone le farole „ Dwwa Margarita fili* 
„ quond. Baldi Iundét fi amatoli fofuli S. Kemtfii uòcor 
„ Dominici quondam Kozii meati Calandrai Pt fiorir 
,, fofult , & Burgi S. Laurentii de Fiorenti a , y ficchi 
/e un /uo figliuolo , del 1320. gif fi acca/ava , ta/s. ajjai 
evidente fard* che del noi. Calandrino /ujfe già acca- 
/ato, e ./or/e anche di qualche tempo ; ed avendo egli 
fot operato con Buffalmacco , non refi a dubbio, eh' e' no* 
giugne/se alla vecchiaia ce* 

Venendo ora ad altri particolari di Calandrine , $ 
quali da fiù luoghi \ pure del Boccaccio bo, raccolti , dico, 
eh" e' fu uomo /empisce , e di nuovi coftumi, dà grcfsa 
fafia, avaro , t che volentieri beveva quando altri pa- 
gava. Usò f ratinare il fiù del tempo con i già notati 
due dipintori Bruno , e, Buffalmacco* uomini fillazzevoli 
molto, ma per altro avveduti , è /agaci , i quali cqtl. 
a/so u/avano; perciocché de\/uoi modi* e della fua ftm- 
f licita /ovente gran fefia prendevano , ed a quefii ag- 
gtun/e un altro for compagno pur dipintore, e fu ti %* 
fmnnominato Nello* Ebbe per moglie una bella , e va- 
lente donna, parente dello fi e/so Hello , chiamata Te/sa,, 
nome tronca di Conte/sa* t che gli voleva bene, ma l* 
faceva fi are a figno, u/ando con lui* con' e fi /mi 
dire, il fettine, e 7 cardo. La Jbnplicitd di effluì ha 
dato lu$ga al froverbio, dettato, che dice: Fare aW 
trui Calandrino; e vuoi dire, dare ad intendere coft^. 
imfojfibilì, e voler che gli fii creduto, come fu fatto * 
queflo tale, al quale davano ad intendere i /noi compa- 
gni le fiù firane co/e del Mondo; ed io per dar qualche 
notizia maggiore del /oggetto, ne accennerò alcuna così 
Sommariamente, lafiianfo luogo, a chi vole/se /entìrne le 

par- 



Digitized by 



Google 



DEL BOCCACCIO TAlt. IL w 

partkolaritd più minute , e più curio/c , di leggerle nei 
Decamerone, dove con mirabile eloquenza fono racconta- 
te . Un giovane chiamato Ma/o del Saggio maraviglie-* 
fa meni e piacevole* e di be' ritrovamenti , avendo alcune 
$ofe tntefo della Semplicità di cojiui , trovatolo un dì 
nella Cbiefa di S. Giovanni , e vedutolo ilare attento » 
riguardar le dipinture , * £/' intagli del Tabernacolo, 
che era /opra V Altare dì quella Cbiefa , fiatevi pofte . 
no* motto tempo avanti , accordatofi con un compagno , 
pensò di prender fi diletto di lui, coi} fargli credere al- 
cuna nuova cofa, e diedegli ad intendere d* efsert fiat» 
in quel paefe, che volgarmente cbiamafr Cuccagna , da_* 
lm nominato Bengodi , defcrivendogli tutte le delizie di 
quel luogo ; ficchi fé fufse fiato più vicino d* Abruzzi > 
[ e b* ci fiimava per avventura un Paefe, che fufse , come 
fi fuol dire , di Id dal Monda J Calandrino fi farebbe* 
cimentato di andarvi, tanto lo credeva vera», Hon men 
grofsa fu quella, che gli fece credere, che quando lz_^ 
Macini fatte di macigno di Settignana> e di Monti fei [\\ 
fi fufsero portate al gran Saldano d y Egitto legate ift^ 
aneli a prima di forarle, fé ne faria cavato gran teforq^* 
perchè in quel paefe erano afsai pia /limate , che gli Sme- 
raldi, de' quali là avevan montagne più alte, che Mon-< 
temorello. Gli perfuafe, che in Mugnone torrente conti- 
guo alla Cittd fi trvmafsc una pietra nerìccia di colore^ 
chiamata Efitropia , che rende invifibile chi la tient^ 
ai do f so [ 2 } onde egli invaghito/! di quefia pietra ,- p cr> 
adempire con P aiuto di quella un catttva penfiero fi*g- 
geritogli dalla fua avarizia , d* andare invifibile a pi- 
gliar danaro òlle tawfc de Cambiatori , che molti /fimi 
ne erano allora in Firenze , ne volle far confapevoli al- 
cuni Pittori poveri uomini come lui y fuo't amici , cioè i 

già 

i. In, Scrittore* del fecola XIII. feggo latinamente cfctU ir Htnu 1 

Ti fri , os»°i volgarmente Montici. 
% Simile all' elmo dì Pcrfèo , di cui favoleggiato- fu , che chi ir 

portava non era vedute. Simile è F ancHo di Gige in Euritoto» 

e quello d' Angelica adi' Aliotta. 
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gid nominati Bruno , e Buffalmacco , i quali cerne cbe_* 
fufsero invitati al Lor giuoco , fepptro così bene reggere 
il Uzzo , che vi fegmrono co/e troppo belle , finché a- 
vcndogli coloro dato ad intendere , cfc eW Aveva trova- 
ti, e che già /' era fatto loro invifibile > egli [e nt^> 
tornò a e afa , dove fu f coperto dalla moglie ; ma egli 
fondato fopra quella vana opinione del volgo , che lt^ 
femmine ad ogni co fa facctan perdere la fua virtù * 
amvò anche a credere, eh' ella P avefse fatta perdere, 
all' Elitropia y ch y e' fi. credeva d' avere addo] so. 

Di Buffalmacco, cioè a dire di Buooamico di Crifto- 
fano detto Buffalmacco, Pittore Fiorentino difccpolod* Aiv- 
drea Tafi feri ve Giorgio Vafari > eh' egli fu come mrno 
burlevole celebrato da Megere Giovanni Boccaccio nel fuo 
Decamcroncy e che fu, come fi fa y tariffimi compagno di 
Bruno ) e di Calandrino Pittori ancor ejfi faceti ,* piacevoli . 
Gita il Va là ri Franco Sacchetti, che ne parla nello 
Novelle i6t. i6p. 191* e 192. Poi da Filippo Ba!- 
dinucci, che allega anch' egli il Boccaccio contem- 
poraneo di Buffalmacco per teftimonianza di ftoria_* , 
dopo varie altre cofe, li feguc a dire: Ebbe cojlui, com 
fcrijjè Mcflcr Gio: Boccaccio , fua abitazione in F treni* 
nella Via del Cocomero , nella quale non fino ancora^, 
venti anni paffati ( fcriveva il Baldinucci verfo il 1680.) 
che fi ftoperfe , a mio credere ( e il dico per la molta 
ojjcrva&ione , che ho fatta fopra le fue pitture ) un % opera 
di fua matto ) e andò il fatto in que/la maniera. Nel 
muro & una Cafa delta nobsl Famtgua ne retori ', l*^ 
quale fa cantonata nelle due vie 9 cioè il cbiaffuolo y che 
viene di via de* Martelli ', e la via y che da Sé Giovan- 
nino porta a Sé Maria Nuova , eranfi cominciate a ve - 
dtre certe enfiagioni nel detto muro allato appunto ad un 
Tabernacolo , dove è una bella Madonna col bambino in 
collo , e apprejfo alcuni Santi di mano di Fra Filippo 
Lippi , e quella parte cor) fmoffa minacciava rovina^ , 
onde i Padroni . per timore di maggior male ordinarono , 
che fuffe raccomodata. Una fera di state nelle fmura- 

re y 
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*e , che facevano v muratori y cadde una >bucrta guanti tìf 
<dt quella parte y che tra così gonfia , e fptecata dalla^ 
corteccia intcriore del -muro * e rima fé j (coperto tn un— 
grande e mal propor^XMnato Tabernacolo fatto al >modo 
antico de } tempi vii queji* Artefice , prima ti santo volto 
vii Marta forgine col Figliuolo tu collo > poi apparivano 
$ volti di diverfi Santi tutte figure intere grandi quanti 
al naturale ; finalmente fi fé vedere il rimanente delizi 
figure dtpinte in ejfo Tabernacolo y il quale y come è pro- 
babile , e quafi evidente yy era anticamente fiato fatto 
chiudere y e rimar are per fare allato al mede/imo V altra 
kel Tabernacolo* y che aviamo detto , che fu dipinto per 
mano del celebre Fra Filippo Lippi . E perchè gli uomini 
di quei tempi nel ferrare l 9 antico > per reverenza notLL 
vollero né guaftarcy riè imbrattate di calcina le vecchie 
immagini r non appiccarono a quelle il nuovo muro % onde 
in procefo di tempo venne quella parte efieriore di ejjvy 
che noi diremmo fatta a matrone fopra a mattone y a dare 
in fuori con quella enfiagione ec+ Fu poi dopo pochi 
giorni rimurata la maggior parte del vano dello JlcJJk 
Tabernacolo, e lafciatovi folamente un'apertura per quan± 
to fi fojfa tuttavia vedere il facro volto con parte del 
buflo di Maria fempre Vergine y e del Figlinolo* 

Ma *per > ridire per minuto le azioni di Buflàhnao 
co troppo pia lunga ragioratarenta ci vorrebbe . Io 
mi riftringerò a quella* che più fa al cafo noftro, ed 
è circa al tempo; giacché fcrive Giovanni Boccaccio nel- 
la prcfcntc-Novfclla» che Bruno > e Buffai macco lavo- 
ravano , quando fucceflo tale fegui» nel Monartcra 
delle Doline di FacoM* Quella lavoro ce lo dì anche Jf 
Vafari in Buffai macco jCdnifcri vere: Buffalmacco dutìqut 
fra le prime opere che fece y lavora in Firenze nel Mo* 
na fieno delle Donne di Faenza y.ehe era dove è oggi la 
Cittadella del Prato > tattu la Cbiefa di fua man* ce- 
ltici fare quefta opera alte gid dette Donne di Faenza » 
perchè era Buffalmacco una per fona molto afiratta , ed 
M cafty così nel vcjtirey come nel vivere y avvenne y non 

jpwr- 
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fonando egli così fempre il cappuccio 9 ed il mantello » 
come m quei tempi fi coflumava y che guardandolo alcuna 
volta le Monache* per la turata » ci* *£/# aveva fatto 
fare* cominciarono a dire ed Cu/làido* che non piaceva 
loro vederlo a quel modo tn far/etto; pur racchetate da 
lui fé ne flettono un pezzo fenza dire altro ; alla pem 
fine vedendolo pur fempre a quel medefimo modo , e du- 
bitando, che non fujje qualche garzonaccbto da pejlar* 
colori 9 gli feciono dire dalla Badtfia , che averebbono 
voluto vedere lavorare il Mae/irOy e non colui. V dito 
del che fu bizzarro* Or non dice il Vafari in che rem?» 
pò fotte dipinta la Chiefa delle Monache di Faenza^» • 
Io leggo nella breve Vita di S. Umiltà ( i ) che della 
Chiefa predetta fu pofta la prima pietra ne' 14. Marzo 
1282. alla Fiorentina v e che nel 1295. non era per anche 
perfezionata , e che in fine V ultima perfezione 1' aveva 
avuta T anno 1297» quando Franccfco de' Monaldefchi 
da Bagnarea noftro Vefcovo vi confacrò l'Aitar maggiore 
a S. Giovanni Evangelica dedicato. Buffalmacco mori 
di anni 78. in Firenze l'anno 1340* e fu fepolto nel 
Cimitero dello Spedale di S. Maria Nuova f fecondo il 
Crefcimbeni; ma il Baldinucci li fa a credere » cho 
Buffalmacco molto fopravvivelTe, dal vederlo defe ritto 
pel 1351* nell'antico Libro degli uomini della Compa- 
gnia de* Pittori , che io confervo in cartapecora , origi- 
nale, falvato dal taglio, e dalla difpcrfionc > che per 
altro ufo ne era già (lato cominciato a fare con danno 
•onfidcrabiliflimo dell' iftoria di quei tempi. 

Di Bruno finalmente fi veggia quel poco» che ne 
tacconta il Baldinucci dicendo, che ei fi chiamò Bruno 
di Giovanni, e che nel dipigoprc fu egli compagno & 
Buffalmacco. 

Gter- 

* [fupreff, ito Ptr. 17:1. in 4. 
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Gknmi» Vili No<v. IV. Il Tropefl*. 
C A P. LXXVL 



CHi fbflc coftui; non folo non l'ho lo trovato > imi. 
mi fono ancora per degni riguardi 'difpcnfato dal 
' ricercarlo • Quefto bensì , che io tengo per cofa 
certa , che la curiofa feena, che qui fi e e (cri ve, acca- 
defle nel lungo fpazio di anni 45» dal 1282» in cui fu 
Propofto di Ficfole Mefler Tedaldo , al 1327. in cui 
fu Mefler FuJigno d' Ulivieri Carboni da Campi 
Tropofto, poi Vcfcovo di Fiefole, E per iftrigncro 
maggiormente quefto tempo » e palefare iniicme tutto 
ciò , che io ne Tento 9 io fon di credere , che ella acca- 
dette fotto il Vefcovado di Kefolc d* Antonio d 1 Orfo> 
dal 1301. al 1309. dicendo quanto al difegnaro 
il tempo il noftro Novellatore nei 1J48. che vi ebb* 
già una gentildonna ce. 

E qui mi pare di dovere avvertire » che non di- 
lungi da Fiefole fu il luogo , ove molte delle Novello 
preicnti fi recitarono, checché altri abbiano fentito di» 
verfa mente. Il che affinchè redi con qualche fondamento 
perfuafo * vuolfi uno rammentare , come il Novellatore 
nel i* Introduzione feri ve; // Mercoledì in fallo fcbtarir del 
giorno > le Donne con alquante delle loro fanti » ed i tre 
giovani c$n tre loro famigliari , u fette della Citte fi mi- 
fero tn via , né oltre a due piccole miglia fi dilungarono 
da ejfa > che effì pervennero al luogo da loro primiera- 
mente ordinato. Era il detto luogo fopra una piccoléL» 
montagnetta, da ogni parte lontano alquanto alle nojfre 
fi rade y di varj albufcelli 9 e piante^ tutte di verdi fron* 
de ripieno * piacevoli a riguardare : in fui colmo dell*-* 
fittici era un Palagio con bello , e gran cortile nel mcz>* 

KlM zo y 
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M , e con logge , e con fale , e con camere , tutte , ci*~ 

fiuna verfo di fé belli Jp ma y e di lieta dipinture mgguar- 

devolt) ed ornata; coq pr&tctii d* attorno , e con giardini 

maraviglio/i , e con pozzi d % acque frefihtjjìme y e C9n volte •. 

E nel principio della Giornata III. fi dice, che di qui 

fi portarono coftorp, fcHza efiere andati oltre a duemila 

fajjty ad un belli jfimo e ricco palagio , ove poi a baffo. 

difcejty e veduta V amplijjìma> e lieta corte di quello* 

le volte piene d* ottimi vini y e la fredtfijjtmtt acqua y e 

in gran copia* che quivi furgea ec± qnafi di ripofo va~ 

gbi Jbpra tura, loggia y che la corte tutta J?£noreggiava ec 

indi fi patta a dire, come V acqua, che foprxbbonAatoa 

al piano d una fonte per occulta via del pr ut ti lo ufiiva. 

te. e clic finalmente due mulina volgea . Pofcia nella 

Koveila II. della Giornata Vili, fi dice Varhmgo Villa. 

affai vicina di qui. Nella prefente finalmente F te fole 9 

il cui poggio noi pojpamo. quinci vedere . Le quali 

cofe tutte, non meno-, chela fama, la quale da antica 

corre, che una manfione, ove i Novellatori y e le Novcl- 

latrici lungo tempo, delle divifate giornate dimorarono* 

foffe la Villa, che è preflb Camerata, luogo detto il 

Podere della fonte, ftata prima de* Ncroni di Nigi y e 

che oggi è del Sig. Batifta Pandolfini, ci perfuadono. Si 

aggiugne, ch'ella finora è fiata appellata comunemente /* 

Villa del Boccaccio . Finalmente la lontananza dalla Città , i 

mulini vicini, ai quali porge le fue acque,. i refidui delia 

fontana, i fotterranci con anrehiffime pitture, che quivi 

fi veggono, ne danno conferma; e il mirarfi di quivi non 

pura la Villa di Varlungo aliai vicina, che il Poggio* 

di Fiefole parimente in qualche vicinaata , n°n n*-* 

lafciano -dubitare* Ma torniamo alla Novella.. 

Qnefto peccato gli fece il Vefcovo piagnere quaranti* 
d} y ma aìnore , e fdegno gliele fece piagnere pia di qua- 
rantanove ; fttoza eh poi ad un gran tempo egli no*~ 
poteva mai andar per via y che egli non fuffe dà fan* 
i-rulli moflrato a dito ec* il che gli tra sì g»an toitu >. 
eie. egli ne fu qua fi fullo 'mpazzafe . La vergogna % 

che 
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che ebbe il Propoflo > fumerò peravvcstujra il g*ftig$ 
datqgti dal Vcfcpvp t che era piuttpfÌQ indulgerle e* 
pietofo j febbcnc palfato al Vefcovado Fiorentino glj 
piacque di dar fuori Covjittuttwcs D» Epifcvpi ut menu Ho,. 
renimi ad rfformatiwm CUri rogate per Bencdiflum Mot 
gtflri Martini Notanuw* l Caconi penitenziali fi vede» 
Qhc difpongopo, che non folo Sacerdos pfmtent fit du$+ 
decim anni*) ma che in Mona/I erto Dco ferviat omnttvf 
iicbus vita fu* . 

Quefta Novella appellata della CiutaVz* ( peggio, 
rativo di Ciuta, accorciato da Bcnricevuta) vien riportata 
dal Sanfovino facendola effere la Novella VII. dclia^. 
fra V. Giornata con piccola mutazione nel principio » 

damata Vili. No<v. V. Tre giovani traggo» 
le brache qd un Giudice Marchigiano* 



C A P. LXXVII. 

CHI fofse Mafo del Saggio Senfale in Flrefrce > A 
vide di fopra Giornata VI. Novella X.eGiorn. Vili» 
Nov. III. Chi fofse Ribi altro fuo compagno nella 
beffa a Mefser Niccola da S. Lepidio fatta 9 e di qua! 
gente lo ftefso Niccola > il vedremo iti apprefso dallo 
parole di un altro Novellatore 9 che il Pocciahti > e 
ìjmili altri Scrittori vogliono efsere fiato vero Iftorico* 
Tranciti Saccbettur Uiftoricut illufìrts* Or così qttcfti 
neiU Novella XXXXIX. 

Molto fu più ardito ) e più coraggio/o tiibi buffone 
incontro a un Cavaliere d uno Pod efidi *bc 7 prcfc> ed 
ancora col Vodeftd ec. Quefto Ribi fu piaceva i/fimo » e 
fu Fiorentino 9 e molto Ji ridujje s come fanno li Cuoi pari » 
nelle Corti de Signori Lombardi , r komagnuoli > perchè 
cen loro facea bene i fatti fuoi 9 che dava parole * e ri* 

JRrr a ce* 
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-ave* robe* e vefiimenti; e quando venia in Firenz>t^ * 
non guadagnando* ricorre* alcuna volta alte nozze* dove 
pure alcuna co/a leccava. Effendo coflui in Firenze una. 
volta* e faccendoni Id verfo Santa Croce un belh paim 
•di nozze* egli vi flette quafi tutt* il dì; e vegnente 
la notte avendo ciafeun uomo* * donna e cenato* e bal- 
lato* e corte atofi lo fpofo* e la fpofa* il detto Ktbi co* 
una brigata dj giovani di buone- famiglie fi partì per 
andare a albergo con loro. Avvenne* che pajjando qùe<- 
fia brigata da San Romeo* r- abbatterono nel Cavaliere 
del Podefld* eh* andava alla cerca; ti quale cominciai 
a dire: Che gente fiete- voi? ri /può fono? Amici* Mefiere 9 
paffute innanzi* Quanti fiele voi? Diflónor Vedetti** 
E fra 7 noverare * e dire ; tanti uomini * tanti torebj p 
al Cavaliere venne veduto un torchio* la cui cera non^. 
tra fei onc<e. Diffe il Cavaliere : Queplo torchio non i 
di pefo. Ribi fajfi innanzi: Mejfersì* (?• DiJJe il Ca- 
vallaro: E' dee pefare tre libbre, e*' non <? quattro enee* 
Ribi rifpofe* e fubtto: V avanzo avefte voi in e . . . 
Come il Cavaliere ode quefto : Za [cioè: qua J famiglia^ 
figliate co/lui; piglia za* e piglia ld f menategli tutti 
al palazzo. Ribi dice a: Per eh)* MeJJere* omè , perchè t 
Come perchè » dice il Cavaliere ; dunque credi* che io fia un 
bamb arottolo ; io ci ho impefo gli uomini per minor parola Y 
the quella in vituperio della Corte ci hai detta tu . Dice a 
Ribi: Do* Mejfer lo Cavaliere* noi vengbiamo dalle noz- 
ze* e fiamo caldi; quello* che noi dia amo , diciamo per 
/Sollazzare. Per follazzare nella malora.* dice ti Cavaltero* 
e dite * che fie te caldi* altrimenti vi ci fari ribaldare; 
fé giungbiamp al palazzo^ ci parlerete d altro verfo fi* 
la colla . Menateli oltre ; e eoa quejlo bujpi funofo la^ 
famiglia condufle la brigata in palagio. È giugnendo 
dentro nella corte* il Pode/ld * che credo era' da Sante 
Gemino* andando per lo verone in c/tpo della [cala* pe- 
rocché era dt fiale* e 7 caldo grande * veg^tndo coflor% 
dtffe * che gente era qualla. Il Cavaliere y eh; ratto an- 
dava verfo lui » dtfje* fé voUa. gli menaffi dinanzi dtt^ 

lui*. 
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far* Hifpofi di e); e così tutti vennono dinanzi al Ptfw 
defid. Il quale ad domandò al Cavaliere , perchè color» 
Mono prcfi* A cui il Cavaliere rifpofe •volgendoli verfi 
Ai, e dice: Signor mio qutfto rubaldo ba fatto gran 
vergogna a voi, ed a tutta la voftra Corte. E che et 
ha fatto-? dice ti Podeftd. Dice ti Cavaliere* : Hacc, 
fatto cofa, che mai non- ce la direi. E 'I Podeftd dice; 
Cbe ba detto nella, malora ? Biffe il Cavaliere: La pté 
laida cof* r e la- piti vituferofjy eòe tu udijjì mai ; 
diacciati, Signor mio, non- la volere udire, ebe ee tripp* 
tbbominevole. Il Podeftd: al tutto (dice) to ce la i>o. 
gito ftpere; e fi mi- ci métti a tra, quello dovere far» 
a loro-, farò- a te- ipfo. E'I Cavaliere alia maggttf 
t ena del Mondo gli difer Podefid mio , quefto cattivo 
uomo, efsendo con quefta brigata, ebe è qui, a lugana, 
avea que/io torchio, cbe qui vedete , cbe non è fet once} 
io ci dicea, cbe non era. al pefo fecundum formam Sta- 
tuti ; ei]ò- dicea pur di /*; ed io Ufi : come di' tu d$ 
sì, che non è quatta oncet E quello Afe: V avanzi 
gveflu in e... Difse Kibi : Mefier lo Podefìd, to non 
dtfft con V afte. Dtfse il Cavaltero: e cbe et hanno a 
fare V afte? ec. Allora il Podeftd , cbe come favio uvea' 
P td compre fi ti fatto, e pigliavane diletto, fi volfi ut 
Cavaltero, e dijje: Se cofiui non- Afe con P afte-, r /* 
cera è poca, come tu- A" ,- e- vedi, efsendo- intervenuto' 
ciò, cbe ti Ape-, non te ne farebbe venuto né debtltmen. 
io di membro, ni altro male; ave fie detto con l' af1e y 
farebbe flato capale, e mortale.. Dtfse ti Cavaliere^ 
autfi rde/nato: Facci cbe ti piace , cbe ec. fi ce l avefsr 
a punire, la lingua, con che lo difse , gli farei trarre- 
della canna. Difse il Ptdefìd: To ti dicea, Cavaltero r 
the fi vuole aver difgrezione; fi co/lui non difse con l' a- 
fle, non mi pare-, che meriti alcuna pena . Difse un»> 
Indice del maleficio, che era col Podefla, ed era fiat elfi; 
di quello Mefer Kiccola da- San Luptdto, a cut Rtbt 
altra volta traffe le brache , come fi narri nel Libro; 
A Heller Giovami Boccacci : quefti Tofiki « fin» *»"*' 
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9 avanzi cri ; Deafi la far amento a ifso fé di fu : co%~* 
!• afie% E 7 Podeftd dtfse: E così fi faccia. E datoli 
il tur amento 9 R$hi allora alzando la mano dice : Te 
giuro per quello Dio, quale adoro, che io non dijfì: co* 
F afte. Do, Mefser lo Pode(id , fere* io sì fuori dellm 
memoria, che fo, che fé io l avejjt detto, n* andrebbe 
il fuoco, o la mi ter a? Difie il Fodejlà : vacci con Dto; 
fcr qnejla fiata t 9 aio far donato, t guardate bene per 
un altra volta, quando la cera del torchto fofse d$ ptà 
fefo, ad un altro Cavaliero non dicejfi Jfwils parole^ ; 
perocché benché tu non diceffi con F afie, e la cera fofs* 
tanta, quanto vuole lo Statuto che fia, ed ella entrafse 
al Cavaliere dove tu d'tcefti > e farebbe sì fertcolofo, che 
tu potrefti aver la mala ventura • Rtbt ringraziti il 
Vodejld della licenziale dell* ammae tiramento, e pam fft 
son tutta la brigata; e 7 Vodejld ne rimafe in gran^, 
foli a zzo con li ludici fvoi) e 7 Cavaliero dicea, che di 
f io la Corte fi era vituperata , e rwmfe tutto fior- 
nato • 

Tal Novella pone in chiaro lume quella del Boccaccio! 
che fi vede apertamente per le parole di (opra raccontate 
da Franco Sacchetti ; il quale inoltre nella Novella 
fipgucnt* , il cui titolo è Rtbt buffone vefiito di Roma- 
gnuolc,, effendo rotta la gonnella , fé la fa ripcz>z>art_, 
con fcarlatto alla Donna di hiejier Amerigo Donati ec. 
fegue a darci il carattere di Ribi, e di quei Marchi- 
giani d' allora , venutine alquanti in Firenze fotto il 
Vefcovado di Franccfco de' Silvcftri da Cingoli. 

Si legge per ricordanza a penna in un Dccamero- 
hc Rampato, che il fatto di quello Giudice Marchigia- 
no fi trova in Agnolo da Perugia L. i. C. fi qu* Frki. 
pojl. ove dice, che Agnolo fu prefentc al fattole che \\ 
Giudice era rognofo. Se ciò rifeontra» che io non mi 
fono imbattuto a trovarlo , quefto Agnolo da Perugia.» 
par contpmporaneo di Franco Sacchetti, mentre nella-* 
Aia Novella XXXX. Ed io Scrittore efiendo con certi 
filari, che ud tatto da Mcffer Agnolo da Perugia, dtjft, t 

che 
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DEL BOCCÀCCIO TAR. IL 5 o$ 

the fi f tricot* ìt tempo a fluii are in quello > chà fa- 
team ; rifpuofmo: perchè ? ci io fegut' : che apparate 
voi? dicono: appariamo ragione ± ti io irfft: o che rit 
farete* S ella non /' ufkl 

Giornata Vili No<v+ VL "Bruna > t 'Buffalmacco 

imbolava un porca a Calandrino ► 



GAP- Lxxvm 

CHi foflc Calandrino,, e quanckv fiorifse* lo abbiamo» 
noi pure ora nella Novella HI* veduto . Or mi 
piace di portare le parole del Baldinucci , che 
nella Vita di lui & capitale di c^uefto prefeate fatta 
itterico, e così la riferifcei 

Un' altra volta quefti fttoi buoni compagni P andarono* 
a trovare tn una fua Vtlluccia > in tempo eòe v* era folo , 
non molto lontana da Firenze r cè y egli aveva avuta in 
iote della Te jf a futi moglie , con animo di reflarfi a cena 
da lui , e anche pafiarfi con ejjo , e alle fue fpefe qualche 
giornata . Al loro arrivo r per moftrarfi un buon maffato * 
e come noi oggi diremmo y Un buono economo ^ fece gli Calan- 
drino di fubito vedere un porto , co? egli aveva morto' 
in fui fuo podere ;. ma per quel che toccò alla cetra r 
per la fua fritta taccagneria incottogli così alla trijia » 
the t } non vi vollero /tare > e in quel taptbio penJUrono 
al mrio di rubargli ti parco y il che venne loro ben-*, 
fatto . E dipoi con un bizzarro fi rati agemma feppero> 
tosi ben fare* che iiedtro ai intendere a lui d r ejfer- 
eglr lìejjò fiato qncth> che a fé medefimo V ave ffè ru- 
bato ; e di più riufeì loro con due paia de* fuoi capponi 
far fi pagare V invtmzion*.. 

Buffalmacco è ricordato dal Padre Abate Niccolò* 
Baccctti nel Libro III* della fua H sfiori a Stptimiana a. 

car- 
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91. dicendo di Buonamico: Hi* tllc Bonamieat Bufi, 
falmécbur eji , urbanus homo , ae falfus , e uiur facettap 
in fuarum Dee aduni fabula quadam , iucunda dia futi* 
Hetrufcs facundia frofequitur Ubannes Boccaccius &c. 

Francefco Sanfovino nella Giornata V. Novellai 
IX. rifenfcc guefta Novella eoa cangiarlo fa Introdf» 
xionc ♦ 



Giornata FUI. No*. VII. Une Stolarc am* • 
una Donna <vcdo<va. 

c a r. lxxix. 

LUIgi Groto appellato il Cieco d' Adria in una 
Aia Annotazione al Decamerone del noftro No* 
vellatorc lafciò fcritto, eflcr parere di molti , che 
lo Scolare rapprefentato in quella Novella fofle il Boc- 
caccio fleflb. Tanto fcrifsc il Sanfovino ne' Luoghi, e 
Autori, da* quali il Boccaccio prefe i nomi, a (le ver andò, 
the Elena è la medefima Vedova , con tra alla quaio 
fu da lui fatto il Corbaccio. Soggiugncndo : E K ben 
tucro , cb % egli fnfe di averne fatto la vendetta , m* 
non ne fu nulla ; cofa per altro , che io non Co donde 
(e la cavi • 

Tanto feri (Te pure Aleflandro degli Uberei Fiorentino, 

piuttofto (1) altri, che va palfendo fotto fuo nome, 
aicntrc in un ragionamento, eh' egli fa tra Claudio 
é* Hcrbcrè Franzcfc , e fé medefimo fopra alcuni 
luoghi del Boccaccio dice a car. 74. // Boccaccio dijfc 
parlando nsl Laberinlo d* Amore ec. di quella Vedova , 
dalla quale è opinione di molti , che egli ricevcjfe quei 
grande oltraggio , che fotto uomo dello Ssolare Fiorenti** 

à d 4 

1 Si e iUct« di fopra, non cfftrc feorocaev attore l'Ubcrt». 
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DEL BOCCACCI* PAI. H. jaj 

è da lui nella fettima Kovella delV ottava Giornata^ 
raccontato ce. 

Parimente chi fece le Note al Corbaccio , o fia 
labcrinto d' Amore, pofe nella margine dell' edizione di 
Filippo Giunti del 1 594. Quello fi conferma con la Vedova, 
dello Scolare. E pofeia vi fu nuovamente notato, effa 
Donna efsere di (ce fa da alto , e nobile lignaggio, ed 
al Magiftrato de' Priori non piacente ce. Fina inietto 
altre note vi raffigurarono aflfòlutamcnte il Boccaccio* 

Ciò fuppofto , ;o mal foffro, che qui nel Labe» 
rinto venendo uccellato quefto Scolare, e dalla Donna 
dicendoli per dileggio in aflenza : Terni a farebiare le 
cipolle % e la/ci Jiare le Gentildonne , che quelle parole 
fieno ftate credute come ben dette al Boccaccio, mentre 
oflervo, che i Tuoi progenitori vennero sì di Certaldo* 
ma ebbero ogni civiltà in quella Patria* Certaldo , co- 
tte fi avvertì a car. 456. faceva per divifa una Ci* 
polla* 

Slmilmente in altro luogo del Corbaccio fteflb ap- 
paiono dette per la Donna di quefta Novella le parole: 
Quante già fu per le fommitd delle cafey de 9 palagj \ 
ec. andate fono , e vanno > da* loro amanti chiamatici 
afpettate? 

Inoltre fi offervi, che nella Dedicatoria, che di 
eflb Libro fa lo Stampatore Giunti ad A m ideo dal 
Pozzo, fi nota : Favellando V Autore per efperienza% 
e raccontando a benigno fpirito per via di fogno il ma- 
lavventurato fuo amore , da ejjo in guifa è egli certifi- 
cato della malvagità della Donna fua , che farebbe flato 
%ran fatto , che y non che egli dotato di tanto eccellente 
ingegno , ma eziandio quaìfivoglia altro malaccorto uomo » 
dalla tirannide velenofa di quella vipera non fi fofit* 
con agevolezza grandtjjtma Itbcrato. 

Non è piccolo argomento, fecondo me, dell' eflere 
qui cfpreflb un fatto proprio del Boccaccio , il vedere il 
racconto così minuto, e proliffo come egli è; mentre, 
ficcome veline fatto reflelEonc : . Sumus a natura Hudis 
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gmdifftmif & rer noflrat extolli variis modit txopt*mur % 
glonUMfue tn/Irin nomini wnccdimut*. 

QiunatA Vili Ho*. Vllh Due ec+ 
C A P. LXXX* 

PUÒ ben. eflere, che la vendetta prefa, a direi» meglio 
la pariglia renduta dall' un amico all' altro, raccoiw 
tara qui dal Boccaccio ,, feguifle. veramente nelle 
perfone di Spinelloccio Tanena, e di Zeppa di Mino » 
ma non refla per quello , che P avvenimento non fuo 
cedeflè ancora prima dell* età del Boccaccio ; onde fi 
può anche dare , che di quello, avvenimento [ checché 
fieno i fuddetti nomi] egli intendeffe, il qual fu ferino 
già in latina dal Monaco della Badia di Alta Selva! di cui. 
ora debbo parlare.. 

Son debitore di quella notizia all' Eloquenza Ita* 
liana di Monfig. Fontanini , laddove parlando del Boci 
caccio egli accenna ,. che P ottava Novella dell' ottava 
Giornata fu dal Boccaccio prefa da Claudio Fauchet 
nelle Aie Vite degli antichi Poeti Franzefi . Quella 
Autore rariflìmo in Italia a trovarli , e di cui ho do- 
vuto fare pia volte menzione». V ho io potuto vedere? 
mercè la genrilczza del celebre Letterato Sig* ApoQola 
Zeno,, il quale riguardando con parzialità d* amoro 
coloro, che a pubblico benefizio s' impiegano, mi ha^. 
trafmeffo sì fetta Opera . 

Cosi adunque il Fouchet dell* accadimento noftro 
ragiona nel fecondo Libro contenente l'Opere di alcuni 
Poeti, e. Rimatori Franzefi,. che vifsero avanti Tanna 
1300.. 

De Heberr Xlh 
Hchrt,qui freni tiltre de cleri, efi autleur J» 
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ttmgnf de Sept Sages> cu de Dolopatbos : le quei il dh 
avoir translaté du latin jait par un Moine de V Jbbaié 
de Haute-Selve* nommé dam lebaus % *inji qu'ìl dtt un 
eommenccment* 

Li ben Moine de ionne vìe 

De Haute-Selve V Abbeie 

A V Eftoire renouvelee> 

Par bel latin la ardente 

Hebers la vieut en Romani traìre* 

Et del Romans un Livre faire 

El nom et en la reverente 

Del Roi fi Pbelipe de V rane e 

Loets qu 1 en doiì tant Uer. &e. 
Ce Loeis Roy fil Pbelipe , me femble eftre Louis pere de 
Saint Louis* le quel du vivant de fon pere fut xouroneé 
Roy d* Angleterre : ou bien Louis Hutiu> Roy de N*. 
varre* par fa mere* 

Or parlando poco dopo del hoftro boccaccio, dice: 
La VIXU de la Viti, 'tournee peut auJJÌ eftre prife dt^ 
(uy mefme, pour le regard de la revange du Sienois, qui 
accouftra la /emme de fon tompaignon fus fa tefte * lì 
tnvoye fon Ltvre a V kvcfque de Meaux p qu* il *o 
utmme : 

Hebers defitte tei fon livre * 

A V Evefque de Meaux le liure f 

Qui diex doint benor en fa Vie. 
Per le parole poi Aveva /entità la danza Trivi* 
giana; nota il Menagio* che dicono in trancia : La^ 
danfe du lou : la quelle entre les jaUnbes . Dania Tri- 
▼igiana » scrive il Sanfovino nella dichiarazione de* 
vocaboli del Boccaccio* che fu un balio antico» e teca 
che onefto» che ufava già a Trévigi» 



Ssi 1 Chr» 
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Giornata VUL Non;. IX. Maeftro Simone 

Medico . 

C A P. Lxxxr. 



OUanto ha di veritiero la prefenre gravofa beffa; 
altrettanto H trae dietro di difficoltà per gli 
sbagli pfefi da coloro , che il femimcnto del 
Novellatore andarono già in efsa indagando. 

Siccome noi veggiam tutto il dì , $ noftri Cittadi- 
ni da Bologna ci tornano qual Giudice * e qual Hot aio 
ro* panni lunghi) e larghi , e con gli fìarlatti, e co 9 
yaj * e con altre affai apparente grandifftmc ce. trd 
quali ufi Maeftro Simone da Vtlla » più ricco di beni 
paterni, che di fetenza y non ha gran tempo, <vcj1ito di 
fc ariano (i) e con un gran batalo » dottor di medicine, 
fecondo che egli me de fimo diceva, ci ritornò, e prefe café 
metta Via, la quale noi oggi chiamiamo la Vta del Co- 
comero • 

Di Maeftro Simone dice Benedetto Fioretti ne' fuoi 
Proginnafmi Poetici ( Volume fecondo Proginn. 41- ) 
che egli era un Medico plebeo di generazione; lo che 

mi 

1 La foggia d* andare i Medici veftitl di scarlatto ha dorato fitta 
a dopo- il 1500. fn un Dialogo intitolato: Barbiiromàfiix , Jfot 
Mi di cut y parlandoti de' Medici : Ali* ( fi dice ) r.e^ocit^t fé f*p*k 
oftentant , ai generofa per urbtm mula oebuniu* , p urpttrath > quaf 
ffoilaculum ali quo d popnlo prabixuri &c. Vincenzio Borghini dell' Ar- 
me delle Famiglie Fiorentine a M- E pur non / molli anni , the ami 
da noi il Collegio de y Medici te. difmsffe il vtftir di color rofato ? ti 
amale oltre a rapprtftntar* fiutilo la Profijfioie y faceva una beli* , ed 
allegra vifta ^ e fé le v? fi menta faceffero al ben medicare , farebbe 
con alcun danno fiata que/fa enu:a\ione . lo fo bene , ebe ptr gram 
p*XXa ne furono da chi t y era affuefatto s quella ufan\a , fioramoat* 
bUJtmmii , / de fide rate f fintilo* cofiumi. 
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mi ritrae da un leggier fofpctto , che io avrei , cioè, che 
\tgli a forte folte itato di quella gente, di cui fu Rie- 
Ciardo da Villa nel 1250.6 nei 1255» per la feconda* volta 
Potetti di Bologna > nel 1257. di Pifo, giacché Bologncfc 
lo fa il Baldinucd , non fo come» nella Vita di Bruno , 
Forcfticro il Nifieli , quando folo efprimc il noftro 
Novellatore , che egli a Bologna da giovane era ftato a 
Studio • Sottofopra il confiderar , eh' io fo , che Mae- 
ftro Simone vantava» che il padre fuo fu gentiluomo in 
contado, e che egli fteffo avea per madre una da Val- 
lecchi, non me lo lafcia credere né quale lo aflerifee 
il Fioretti > né Bolognefe come il Baldinucci * Dopo 
avere avvertito quefte due difficoltà, un'altra fé ne va 
a incontrare di Benedetto Varchi, che nel fuo Ercolano 
alla pag. 80. lo domanda Maeftro Simone da Vallee* 
ch'io , quando era da Villa , e per madre , come fi 
dii'se poc' anzi, nafeeva di quelli da Vallecchi 

Quanto alla verità del fuccefiò, bafti per ogni 
teftimonianza, che fi potefle addurre, V allerta, e co» 
elfo gli fperimenti del Baldinucci , allorché nella Vita 
di Bruno di Giovanni , che fu uno de* principali attori 
di quella Novella , e infieme di Nello di Dino altro 
Pittore, feri ile: Dai loro altrettanto ridicolo/? t quanta 
Jlrani ritrovamenti prefe materia il noftro celebre favo- 
tentatore Giovanni Boccaccia d % arricchire il fuo Deca* 
merone , impiegando fa fha penna in dar notizia di loro 
anche ai pofieri • He Jia chi dica , che le cofe> eh' ei 
raccontò di coftoro r fojjero pure invenzioni per abbelli- 
mento de* fuoi ferini , perchi non fole fappiatno noi di 
certo per molti indubitati rifeontri , che furono al Moni* 
quefti tali uomini , de* quali ei parlò ; che egli non ave- 
ri* nominati in co/e tali , /' elle non fefsero fiate vere ; 
ma io (lefio ricercando fra P antiche Scritture , ho ritro- 
vato efsere anche vertfflme alcune delle più minute cir- 
ftanzty che egli ci propone né* fuoi racconti , come potrtf 
nelle notizie^ che- ho dato di Calandrino , ciafcbtduno 
pedt re a fuo piacimento* » 
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Perchè poi entra bellamente nel racconto, la pei* 
fona di Buonariiico Buffalmacco, convien fapere ', cho 
coltui, ficcomc Bruno, (lavano di Cafa , per afserzionc 
del Boccaccio ^ in vicinato di Maeftro Simone , cioè a^ 
dire in Viatici Cocomero* Rifcrifce anche 1' abitar quivi 
Bruno il Baldinucci * non tacendo, che fifeoperfe in quella 
contrada un opera del pennello di Buonamico in una Im- 
magine di Maria, che da noi fi ilice delle quattro lampa* 
nei del che abbiamo parlato di (opra. Scrive adunque 
Era in qua tempi tn Firenze , ed abitavi nella vi tu* 
del Cocomero vtctno alla cafa di Buffalmacco » e di Bru- 
to un certo Medito* Bologne/e chiamato Maeftro Siiti** 
èia Villa * uomo di cervello ti groffo, e dozzinale , ciò 
più non fi può dire, e avria creduto , cb' e* fapeffero 
volare gli afini » come gli uccelli. Co fluì per /ma /oc» 
fievolezza avendo dato alle mani di Bruno , e per opera 
dello Jiejjo anche di Buffalmacco fu da effì coti ben pe- 
lato <> quanto mai altro tale , che veniffe loro fra V ugna ; ed 
oltre 4 xtòfeciongli quel tanto rifaputo feberzo di dargli tu 
credere di volergli fare aver per moglie una gran Dama da 
lor$ immaginata , alla quale avevan dato nome la Conteff* 
da Civillari , e dopo ejjferficon varie beffe > che gli fecero , preji 
gran gujlo di lui , finalmente col farlo nel pia /curo 
della notte cadere tn una gran foffa di brutture, fu dato 
fine al trattato . Per co/tui dunque fece Bruno quanta 
dice il Boccaccio , parlando del continovi mangiare > che 
quefti Pittori facevano alle '/pe/e del Medico . 

Indizio del tempo non fi può trarre dalie apprettò 
parole del Novellatore: Dovete adunque, diffe Bruno » 
Maeflrù mio dolciato, /apere , che egli non ha ancora^ 
guari » che in quefla Città fu un gran Maeftro fn Ni. 
gromanziay il quale ebbe nome Michele Scotto % percioc- 
ché di Scozia era , e da molti gentiluomini , de' quali 
pochi oggi fon vivi » ricevette grandi/fimo onore ; e volete* 
dofi di qui partire * ad infanzia de* prteght loro , ci 
la/ciò due fuoi /officienti Di/cepoli , a* quali impo/e + 
ohe ad ogni piacere di que/ii citali gentiluomini > che 
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morato- V avevamo , fojfero fempre prefli + Nella Li- 
breria Magiiabechiana vi ha un* Opera fattami corte* 
temente olTcrvarc dalla gentilezza di chi va quella diitri» 
buendo eoa beli' ordine v e eoa immenfa applicazione 
facendone gV Indici , vi ha un 1 Opera » dilli » in car- 
tapecora a penna Amore Leonardo Fibonacci Pifano * 
comporta > die 9 egli fteflb, l'anno 1202» ed emendata^» 
da fé fanno 1220* fui bei principio della quale dice 
il Pifano: Strip fijlis inibii Domine mi* <k Magifler Afr- 
cbael Scotte y fumme Pbilofofe » ut Ltbrum- &c. qui dudum> 
compofui r vobis tranjeriberem •. Ma da me. fili bel pri- 
mo fi dubita» fé col nome di Michele Scoreo iia ftata 
veramente uà folo , o più .% poiché un Michele Scotto è 
dal Toppi , e dal Mazza creduto» Aftrologo Salernitano } 
d' uno li ha* che fòfle Fiorentino, raccontando nella-*. 
Prefazione a Leone (Jrbevctano il chiariflìmo Sig^ Gio- 
vanni Lami nel parlare di un tetto contenente la Cro- 
nica del mede fimo Leone , ed altre cofe: In quorum^ 
fine verfus quidam Magifiri Micbaelis Scoti de Fioren- 
te 9 ut fcrtbitur^ Seduliiy & Qvidii leguniur , cum fa* 
bularum quarumdam expUcatione tSrc Di un Michelo 
Scoto fi dice da Giovanni Balco [ de Script. Anglis \ 
e dal Pitféo [ de rebus Anglis ] che egli era Inglcfc, anzi 
fecondo altri, eh! egli fu veramente Scozzcfe. Dante 
Lnf.. XXI.. 

QuelV altro y che- ne 1 fianchi è tosi poco 
Michele Scotto fu r che veramente 
Delle magiche frodi feppe il giuoco •- 
Sovra del qual palso Criftofano Landino va feri vendo ^ 
Alcuni- vogliono*, che quefio Michele fujje Spagnuohy /* 4 
confuitudine de* quali in que* tempi era portare vefìU 
menti molto afsettatt^ § cignerfi tiretto* Onde, vogliono >, 
the per quefio dicti : Che ne fianchi è così poco. Al quatta 
ti diceno y che fu dell' Ifola. di F e ozi a ; e però lo chi** 
ma Michele Scoto • Ma tutti conchiudono y che fufse ot- 
timo Aftrologo^ e gran Mago. E fpefso convitava fama 
alcuna, preparazione, di vivande j e difoi tn full* era dcL 

man* 
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mangiar* conflringeva /piriti a condurle di diverjì /«#- 
gbi; e diceva: quefio viene dalla cucina del Re di 
Francia , e quejlo di quella del Re d 1 Inghilterra^ • 
Fu Afirologo di Federigo Secondo , e a Ini fcrtfse un^ 
Libro ) el quale Benvenuto afferma aver letto , ^ //• 
g«*//0 dice averfi notizia di molti fegni della natura^ • 
Predi ff e a Federigo , che morrebbe in Firenze > i«4 /*- 
gannollo la equivocazione del nome ; imperocché nonLm 
morì nella no/ira Città , ma in Puglia in un Caflello 
detto Firenzuola ♦ Io ftefso ho veduto Micbaelis Scoti 
rerum naiuralium perferutatoris fccrcta nature % il cui 
Proemio è indirixzato ad Deminum Fridericum Impe- 
tntorem. Ma tornando a Dante; così fopra di efTo 
Benvenuto da Imola ; Heie Vcrgilius notai aliunt^ 
divinafrem latinum modernum Micbaelem Scettumj fa. 
mofum Aftrologum Friderici Ih de quo iam toties dittum 
e/I y & due tur . Et nota, quod Michael Scottus mifuit 
Kecromantiam Aflrologie: ideo credi tus eft dicere multa 
mera* Prcedixit enim qu aduni de Civitatibur qutbufJam 
Italia y quarum alt qua 'verificata videmus ; Jicut de*, 
Mantua pr*diéla 9 de qua dtxit : 

MantuUy ve Ubi , tanto dolore piena ! 
Male tamen predixit mortem Domini fui Fridericiy cai 
frtdixeraty quod erat mortturur in Florentia; fed mor- 
tuur e fi in Fiorendola in Apulia. Et Jìc Diabolus quafi 
femper fallii fub equivoco . Michael tamen dicitur pri- 
vi di f se mortem fuam y quatti vi tare non potuit. Pravi' 
ierat enim fé moriturum parvi lapilli cafri in caput 
fuum. Ideo Jibi provideraty quia c&latam ferream #m- 
per fub caputeo ad evitandum talem tafum portabat. Sci 
Jcmel dum intrafset in unam Fcclefiam* in qua pulfaba- 
tur ad Corpus Domini > removit caput ium tum celata , «t 
honoraret Dominum; magi* tamen ^ ut credo , ne notare*, 
tur a vulgo , quam amore Cbrifliy in quo parum crede* 
bat Et ecce ftatim cecidit lapilluf fuper caput nudum > 
& parum lefit cutim. Quo accepto & ponderato > Mi- 
ohael reperita quod tanti erat pondera *. quanti prelùde- 
rai • 
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rat . Quare de morte fua certus , difpofuit rebus fuis , & 
to vulnere mortuus e fi. Con tutte quelle fàvolctte Fede- 
rigo II. morì P anno 1250. e perciò il narrato fin qui 
di Michele Scotto, che fu fuo Aftrologo, e potetto 
pochi anni dopo air Imperatore morire* non fifla il 
tempo dell' avvenimento prefente della Novella. Sopra 
coftui fi odano pur qui i Deputati nelle Annotazioni al 
Decàinerone: Così certo pare la pgltajje il buon Comen- 
datore parlando di Michele Scotto , il quàl luogo perchè 
1 pieno di beli* parole > e fa alla Novella del Maéfìro 
Simone > oltre alla conformazione principale del luògo di 
Dante* non fard fuor di propofito porlo qui tutto* Dice 
dunque così. Del qu al fi dice una novella tra le altre; 
che 1 effendo egli in Bologna , e mangiando in brigata di 
Cavalieri, e di Gentiluomini > quando elli metterà tavola 
fer la fua vicenda , mente in e afa fua apparecchiava % 
via avea fpiriti al fuo comando , e li faceva 1 recare In 
vivanda , una parte della Dtfpenfa del Rè di Francia » 
una parte del Re d* Inghilterra: li tramejfi di- Cicilia % 
h pane di un Signore , ti vino di un altro ,' tosi li con- 
fetti \ e quefii 'm imbandigione dava a fua brigata; 10 
poi dopo il cibo raccontava : "del teffo fu no/tro qfte il 
Re di Francia , dello arroflo quello d % Inghilterra. 

I medefimi Deputati notano, che credono alcuni * 
che Cavalter bagnato Jìa nome finto da quei piacevolif- 
fimi Dipintori ; ma la bt [fogna pafla altrimenti , perchè 
Cavalier bagnato è una propria forte , e la più onorata » 
che fujfe allora , di Cavallerìa ec. Erano dunque allora 
r Cavalier Bagnali i primi in onore , e fi dava qbeft* 
Grado con grandijpma pompa ec* In un bagno per que- 
fio folennemente apparecchiato in Cbiefa, erano da altri 
Cavalieri bagnati , che erano i patrini in queflo atto , e 
di quindi tolto , h riponevano in bianchiamo letto # 
Vcggaafi le Cento Novelle antiche Nov. LI* la Vita.- 
di Cola di Rienzo, e il Ditirambo del Redi (opra tutto* 

Quefti fteflì Deputati, prima che efehiamo di di- 
feorfo , fanno vedere > che in quattro Tcfti principali 

Ttt del 
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4d Pccamerone mancano tre verfi* lo che effere Te- 
guito ia altre Novelle *fl£ern^no ; tfdph£ egli flettevo 
alcuna volta dubbia Te nel principio (uflero pcrav ven- 
tura Hfcj ti fuori r e dal medefimo Autore » dupi Tefti> 
j? uà proavi, > ? P idtrq poi * e- P ulti?»* in qyalcbe_> 
c;ofcHJna, cooic fficchbp quella* diverf^ dal primo: e 
pure fe fon quelle dj #*li aggine , flujtli trovarono 
fónte, e tante volte in tutto il jp^canierojtc >. che fe_^ 
Pacifero dpvijtft qptarc 't^e^/ic ^vr^btìso fewa^ /09. 
loro parche ) un volaq??* Qj^ip4i i» ojis in alcun te- 
fio da rac veduto nuocilo 5, q^i^n^u^ ne fia la cagio- 
ne le piirplp /fopra il Medico ^ ^he-* Bologna nato % e 
cr'fcjyio era,) e forfè per clfexc ftatc ftiipate repugpaAti 
a quelle di fopra; i uoffri Cittadini da Bolo&n* ci t&m 
pano ce* tra* quali yn Mae/fro Simone* da Villi .cc± Qat* 
tojr M medicine * fccgndg che- egli medefim diceva?* ci 
ritornò* Qal Ghe jfi ya indagando, perchè U Baldinycci » 
? d il Mifieli abbiano cteduto il Macftro 1 Boùogpcfe anzi 
f he nai ( 

Amjhe, cjalle notizie di qjiefti Pittori non £ chiari» 
fee fé prima del 1300» in cui dlpigpcano > o pur dopa 
ìeguifse V accadimento premènte Ma il nominarti qui le 
Donne di Ripole in Via della Scala % non difprcgcvole 
indizio ne dà, mentre quelle dopo la dimora nel Mo- 
naftero di $.. Iacopo di bipoli fuori della Porta a San 
Niccolò , facendo, un baratto con Giotto , e Arnoida 
4' no altro Arnoldo^ Peruzzi , di alcuni peni dì terrai 
i>el popolo di & Marcellino di Ripoli % ricevcranne da. 
qffi fettanta ftioni di terreno» nel popolo di &. Lucia 
di Ogniffanti ». e vi edificarono il Monaftero prefente di 
Rjpoli in Via della Scala , ove tornarono ne? ìó^dvleb- 
bjaio 1300. air ufo Fiorentino. Si ponga altresì mente 
alle parole del Novellatore in fu uno di quegli avelli 
rileiwi, che. poco* tempo* ha fi fecero di fuori a Santità. 
Maria Rovella; mentre effi furono edificati per Uu». 
maggior parte. P anno 13 14*. e alcuni poco, tempo* 
grima •. 

Mi* 
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Miglior fegnald ne éà perawiéittora h dfttetniìnt 
sione di S. Maria della Scala Vcrtó ii Pbto d* ©givifr 
fanti , mentre qucfk) luogo non fi potette demandare 
così prima dell'anno i$*6. mentre, giirfta 1' Alkrtione 
del celebratiflìmo Senetor Carlo Strozzi: Mdeftro Storie 
. del q. Lapo Legnaiuolo ( i ) 4cl pò foto dt S. Marilù* 
Hovell a di Firenze P anno i$id* donò alto Spedale di 
5. Maria di Siena pofto dinanzi alle /cale delta Xhièfk 
maggiore di detta Ctttd di Siena , due Gafe con fediti 
ietta y una delie quali Cafe tra deputata per ricevere i 
poveri uomini y e V altra le povere donne pellegrine , ed 
altre Cafe, Gamete et • Il medejimo anno 1316. io Spe- 
dale della Scaia di Stena attenne dalla Signoria di Fi- 
renze di poter far* uno Spedale nella Ctttd di Firenze » 
Jitmle a quello dt Siena. Fu fondato, e dotato da Ciotte 
Pollini da Firenze, per ricevere 1 poveri infermi , ó 
ancora bambini, triadi é, che vi fu pofta l'appreso 

memoria fotto V Aron de* PalMfci 

• 

ARME DI CIONE DI LAPO t>E> PÒLLINI 
D* ESTO PIETOSO LOCO FONDATORE 
E DOTATÓRE F L1 POVERI MESCHINI. 

Dimodoché fi ptiò concludere, che ofrre al l$i6* fl 
fccefle la fcgnafcata beffa a Maeftoo Simone. 

Lodovico Caflelvetro nella Parte principale fecon- 
da delia Poetica d' Aristotile volgarfezata a car. 95. 
ragiona così dell' artifizio di quefta Novella : Bruno co* 
httneia * motivare quanti) gran cofa Jfo rivelare t fécte* 
U dell 1 andare in corjò , dicendo : Egli è troppo gran 
Jiereto quello > che volete faptre y ed i eofè da disfar- 
mi , e da cacciarmi del Mondo, anzi da farmi mette- 
re in bocca del Lucifero ,• e foggiagnèndo : da San Gal* 
lo , con quefta giunta , e differenza tra Lucifero > e 
Lucifero , tira la grandezza dei fecreìo bt nklta* Il 
^ Trt 2 ; ? San- » 

1 II fuo bufto (1 Tede nello Spedile degli Innocenti) dove fu tra* 
fpbftato . 
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Sanfovino poi nella, jdichiaraxkific de'.. Vocaboli del 
Boccaccio : Lucifero da San Gallo . Era quefia Chic» 
fa tredici a futi fa fuor di Firenze » e nella facciata 
ave* dipinto il Diavolo grandijfimo cqn più bocche* 
laonde f fanciulli avean granfiffima .paura a vederlo. 
Scriveva adunque il Sanfovino verfo il 1 542. 

O Maeflro mio % diceva Bruno , to non me ne mara- 
vigli*, che io ho bene udito dire , che PqrcograJJo y o 
Vannaccena non ne dtcon nulla. 

Il MoUa nel Capitolo de' Fichi tra le Rime del 
Bprni Toro. IL , 

Q«$fto fegreto così degno , e. raro 
.Maeflro Simon Jludtando, il Porco grafia 
ScQperfe a Bruno > che gli fu sì caro . 
La Donna de\Barbaniccbi , .dice il Sanfovino, che 
è parola btjrlefca* Io poi trovo Barbarne e hi nel Bur« 
chiello in, qqel Sonetto, che comincia: .Andando fuor 
V altra fera a folla**? x fpiegato infieme con diveti 
altri con abbondevolezza d' erudizione dal noifro Sig* 
Gio: Antonio PapinU 

Il Cav. Salviati così fcrLvc nel Libro L Cap» XIV» 
de* fuoi Avvertimenti: La Contefia a Civillari* Così 
in tutti y fuor di quefia tutte V altre volte V ha nomi* 
nata, di Civillari ; Forfè . perchè di fopra il ho* 
go di Civillari , come giftrtdixione 9 e dominio della 
Conteff a y ed in quel cafa* cb % è proprio delle cofe> che 
fon pojfedute da chicche fi* > fecondocbè fi dicc> il Conte 
di Monfortey il Conte d' Anguerfa , il Conte di Proe** 
Z>a : e qui non come dominio > ma come titolo, noma il 
predetto luogo , il quql per avpcntw a 9 non di Civillari f 
via, . a pivj Ilari fi chiamava comunemente ; coirne farebbe . 
a dire il Ponte a Civillari 9 la Fonte a Civillari > J* 
Navc> a Civillari; e come né" noflri tempi: H Fo*/o 
alla Ginevra > la Volta a Legnaia , la Have a Camaione. 
O forfè era di qwi nomìy che dir fi fogliato neW **f 
modo ^e neW altro ; sì cume figgi la Pieve di Cerci* 
na % e la Pieve a Cere ina: la Pieve di Montckro% 
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e la Tieve a Mont eloro > e molti altri di quclldL* 

'gu\fa. ' * 

Ngn tralafcinfi per ultimo le oflcrvazioni fu quefta 
Novella di Udeno Nifieli > o fia Benedetto Fioretti , 
quantunque egli. la tiri ad invenzione, e non anzi ad 
iftoria, com' ella è. Dice adunque nel luogo foprac- 
cennato: Indicibile artifizio » e fuaviffima ridicolqfitd è 
quivi mila imitazione di Bruno » Buffalmacco , e 1/ Afc- 
i/fo i« parlare conforme a % fopraddetti ammaefir amenti 
Chi, A chi j aggi ugnici Di che ^r accomodarlo allo 
Scrittore. Ragiona ti Medico, e dice y che andrebbe per 
fervigio di Bruno da Firenze a Veretola * non fa pendo 
come forc/liere % e come goffo y che in un ora fi farebbe 
quel viaggi* per la vicinità di que' luoghi* Dipoi prom 
mette di mettere a fovvallo in quella cuccagna una-, 
ferva da Cacavincigli prezolata fin* a dieci boi ogni ni 
graffi . Hot a qui la per fona y il paefèy la valuta col fuó 
addiettivoy e ammira > e ridi. Ma come ridicolamente^* 
fi vede goffeggiare nelle fue millanterie ; ci*mc d % aver 
un vifo come una rofa; che gli fi anno ben le gambe in 
fu la per fona; d* effer un bel canterino di barzellette ; 
d' effer di contado e gentiluomo; di poffedere arnefi per^ 
lire preffo a cento di bagattini ; d % effer tanto daffat 

- che movea ci afe una a rifo [ matricolandofi per un uccel- 
lacelo da follazzo ] d y effer. tanto bravo r che fece forza 
una notte a una femminuccia trifianzuola y e nana; d s ef- 
fer tollerante del freddo talmente y che di notte forzato 
a levarfiy non adopera fé non un farfettoy e un pellic- 
cione [ ripari* che farebbon troppi nella Scitia. ] Ora^ 
Brune > e . Buffalmacco ragionano al Medico trattandolo 
/impre da barbagianni col parlar goffo in provAy dan* 
dogli \ dello allocco pel capo aon titoli infamatore che * 
hi coma firaniero pareane di onore; narrandogli appreffa 
nomi di luoghi y e di. perfine y che in quel tetnpo doveano 
tffere ik Fircxz* parte fignificative di cofe laide y e^ 
dsfonefie^e burlevoli; parte àraho luoghi proprfy ma in» 
fogniti* e.^rwigtiqfi al Medico ; farse inveitati per. 
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domata Vili. N<w. X. Una Ciciliana ec. 
C A P. LXXXII. 



DOn Vincenzio Borghfni aflerifee, che la preferite 
Novella di Niccolò da Cignano appellatoli Sa- 
labaetto, e della Siciliana fu prefa dal Boc- 
caccio e dalla Novella LXXIIII. del Novellino antico * 
e sì ancora da un Libro Latino, che correva in quei 
tempi • A queft* oggetto ftimo io neceflario il riferir 
quella, ed il titolo, per dirlo cosi» è tale: Qui conta 
di certi > che per cercare Jet meglio * per detono il 
tutto . 

Uno /' era mejfo a fcrivere tutte le fritte * e Jo 
/ripidezze* che fi facejfero . Scrijfe d* uno* che /' era^ 
l affato ingannare a uno Alcbimifta , perchè per uno gli 
uvea renauto il doppio di quello , che gli avea dato ; e 
per raddoppiare più in grojjò* gli diede L% fiorini d f oro* 
ed egli fetC andò con ejjt : andando queflo ingannato a 
fui* e domandando* perchè V avea fibernito così* e di- 
cendo: Se egli mi avefic renduto ti doppio* come dove a y 
ed era ufato * che avrebbe Jcritto * rifpofe ; Averent^ 
tratto te* e mejfovi lui. 

In queflo modo Meffer Lamberto Rampa * avendo 
donato ad un giullare Troenzale uno fiorino d 9 oro * o 
quelli fcrivendo* che V voha poter contare* che gli /*- 
cejfe cortefia* diffe: Se io V kvejfi faputo, avrei dato più % 
e con queflo intendimento gli tolfe il fiorino* Voi dtjje : 
Ora ferivi* che io te V ho ritolto* che lo mi terrò ii^+ 
maggiore onore. 

Molte volte fi conduce V uomo a ben fare * a fpcran- 
za di merito* o d* altro fuo vantaggio * più che propia 
virtù ; per ciò è fenno da cui V uomo vuole alcuna co fa* 

mct* 



Digitized by 



Google 



-li -2cd i 

• $11ps$ WD *JI**ì4p ouoj opotiajii TipjSjoffj ,j (ab tiqiuò^ £ 

M»<pcg pp MOtuy c p Dtp «joAtj, «ijc -jjjpjd ajoj, #, *?d ^IP»! * 

•>£ -Sed *wi|iy c jpp *4ùb aaoj i uoiac **j>-| £ 

*9*£ Srd 'J9u?| duioj x 

•4»a -ipulg 'uy«0 i 

-OS 

~uo9 os/j % qoup (L) oututpunj^ j9u t]2p?upq jt ts9ui 
-/* pjjpì *>f • 9U9t<zpj9ptfuo9 av\ùoiuvì tp oufop 9jm94 

1? ($) 0t99P990g Jt QUQfZUM ttt/ tp Qlìpf 49(IP J Qt9 
Qlini UQJ •($) 9<ZU94t£ tp S990Jlg PU9jqtJ P\\9U CUV (IO Ut 

tf (fr) \utp\vqi1 o2tJ9p9j ìauùf 9qo * ojisnb J9Ì « tjpnh 

a l : Q vJ 9 l 4n ì V*& °1 J *t ouo f *«*/y $n J 9 1 l* * * owiffjwvf 
omon pu9 otuoùtf o ! ofoiwos 9jpnb pjjp ouuoiut « putqotn 
pi pun tf29 qvuy • 9uot2p9 pjjjp pp o * 9À0tny jpp 
nt < xupffo9Ut pp taU9p qtj rf oiqqnp ut 9tt9Ut 9\pnb \t 
(£) owppnf tiwjjy j osjui&p putto j Pjj9p oottu»pposy 
ot\nooQ j 9qjup tjuiaav 9qo jt ' : opdvqtawj 9tjoa 9jjp 
o « ouprfoj, hJupììp itjoa 9j)p 9jtff onj jt pjq • tn\ 
tp oiop trsjp tuòtf d]pnb jt c pmpj**j /# 9qoup pm « n 
-upci ojqf uou Isfptllupi 9q* i P t zu9ji9999 ptupi p sffpa, 
-tuup $qj *ttau*Jfp (z) U9t?JLnS[i t ]jpp otutju tmojoj^ 
ofpnPIS JtcuStfuo-ft sqo * tsuptjTtapjiPM tp puotìpj pyntS 
oiupurt wtptqqy •OÀinppp oitPul QWtffiqSunj Ail *§ v ìf 
-u t]?9 r Qnhunturtth < ojntu* ottf wsiupam nj Qqo c orfou 
-mÙ tf oouitrf tptfp oun pp oumtpuou *où\wp onj fj/o/ 
Aqo luti if \9 € MPjjy <Jl»p pi]omp}[ Pjj^ti ouoZTaj tf si 
tijfusf *IUV(J p \iSi *q* 'tuMog itti d*i suiqq*/ 9 (i) 

•JJ OJUPJ 0U?91[°f9U OJWOUUP JPflb J9U # 6gZl // PUt9 

\Àom < 9U40U of/inb tp omud jt nj 9f 9q* « p t zu9aouj tp 
9tuoj 9 * fjodpx (v *ÌI °1 dP D !P o ita 9i ip qaojti tf t\i9 
^q9 * 9iuiy[ 9ff9ff 9ttf 9jjpp .tfopupapo 7/JX ojovj J9p 
tuuv tmttjn tj?9u 9tU9mup^9ttdPÌ J € tJ9tq?t]y dfUPQ 

tp. tff9ff tdUi9l € 9ii Qtftfr 9XU9WPU99 QU9WtpU0U * *JfuOjf 

o4ui9t 9q9 tp orqqnp ut otartti9ut Ptu^ifj pjttfett ptf9u 
*~9nbuniupnb « Ptuty9 pt? pt]2ttupj tp « 9j9up$ outppt 
"*?D *1 Iloti cj9tjot?uy % p oionjiftf *u9t\ot2uy 00993 

uNoizvmsnni vnsà s** 



Digitized by 



Google 



T3J|^lJt 3|OIfc(T 3T1J 9[f03 V]0M3 pg[ 
* 0iU3tU[pB3DB 33U3JDJd pp odtU3J [I OIUDIJ VI 3UOd 

iU3qoipj3J3 pp Euiippatu suoizeiieu T( Qpoean/o 

« suottzvuapjfuoi 

JVjODtiJlZd tp Cufdp $pU3A Jt OtSWSSOg Jt MOtZMttt ODDO^ 

ojp rp o$$pf Ma» j aip 4 EiuJ3jjs otuud ji ausq ^ 

• Udtp2uy oli z^y 

:3AOI3[E p3 c VU9IS ]p ^OTUlSpBDDV *I<>AEX UBjS *Jj:5U 

ìuuqjap uojnji^i rjdtuirjd a < ajd)J9[ Tp Tuttuof) r[§ 
xiì ouod ilSa damata * cuudiurndAA* -ajiiapjd pu tjtcfp 
-uud luaSSoj snp ip -oucpcd un ip siuco spuag !I?f£) ' 
oiueiojff) ip 3iury;3ipnJ3 ofpnb ou3iuB[[nu 3 < luaqmpj&Q 
oucpf :Ó|£) otuigrjBrqD pp 3[0ied 3[ oSuod oi .oiuod 
ozi 33U3joid pu tjaoy[ sisa tp ojuaiuFpuoj asj 

*#UPJ0?]7tUi UOfZ 

-tpttoi pw/ r/ suopuspsui l tnj p uvpup susfdsjod p sfodj 
m !P ìf * ru * uotilif ortf otjota sqy *3]vuipjpj un oimtsa 
^dvj pp ojpfoj usi udsfs puowy t p pjurjf Pjpu cp 
-uziuzf *tu3 t}2 vtvuop ijpvi pp sqi c suoifiaaojti rjpp 
Ttuptg ut supuoxatp jvuì * pus muon otpwnjfoo 9 % ojpq j 
dlpnb /; *u*tint%uy jjp opusuvà rjy ^smsi/ut ouparfn g x 
crjajf p « iinuiatp qupu? fi totwp vqi <oupawauoj tf 
oiupt « oupapfpo fjpri uoj t/3 tunpuwtp MfS <?on *oun 
^ut f oussjtuzauoì tf muffo tp awnfnt zjpw sfo juijp 
<~tl]OUi ut MihunwPnb i t^nb tj •otuJtlJtog ^sfifyl ?P 
oaijv j 3 c ustjm2uy àssJsj^ tp oun j pia ^OW^ f^m- 
oivtuptqj ounojvp « tuttuon $intSmo3 vis usi pt? J 
*np pu3t$ ut * hpsJpÌ tuup tijoiu ituqf uott ^«^j/^JL 

•IAXXX7 M V D 

*$W !P °">D *Al 9 **N *Xl vtvuioto 
L%1 *u -}[ir ( i OIDDFJDOU lld 



Digitized by 



Google 



-J0Q 



I 



é ozit i« iSfunfjtp 03 [ohi irou pcmuqpp 

OJUaUJJU3AAB c ] 92II1?dJ aWjad Oì{0 * gJIUU3AABJ3d ?iaq3ip 

-hr§ y < opuBjuojyuoa bjujb jjod bjod Bun /j -oSSi *jt 
ojijg ajajja auarj panu{pi*g )i aqo « BjuSBdiuoQ Bjp uj 
ónj ojpaSui jpp ouub j wndjip Bzuaj a «ojBtqa MBdip 
y uou bui ^ouvfojfus •$ •joioi mg 0//*N ojBpuBtuop 
udTA ojja ui aqa •pófr ubo b rjdoj ip ouuaa un ipaip 

inD Tp «OJBAJBJ 301 Bp UOJJI c I t 3p BluÈBdincO Bjpp' OJq 

"Il odijub c |iBp djjbjj Qnd y aqa c a|tjn € |pp BAoad ui 
i ai9uSfniS?ej auaq mb bujo* aip \z m goii jap cuuauinjty 
-uj un ui djpsd pp auiou jod aauauiutd ojbuiuiou baojj 
y 'ouipuBg ip aauauiBjaaut opip wd o 4 ouiq !P oiPM 
aqa « opuaarp [ -Sib cpDBm[Bjjng ip aizpoN 1 panuip 
"1*8 H*°IPN IP *P P n & a 'atuyapaui -ja a "Ili 3 IP A 
-om ajpu ooaemiBjjng jp aqa 913 «m *ipu is a *ia 
«ipu a «Bjjay bjpaojsj B[pu ounig jp aqa 913 *xi •Aotf 
•IIIA #UJ0 !0 *IP U °WP ajuauiBgjBJ ouiBiqqB B[nA *p 
auoiurg ojyaBj^ jp aqa «9p ajonA y jnb jbpjodi^ 

•jjlar j^j oiv?tiqqo \iti %u2pim09 
g v 9 € 04?9jjp zfvuttA su * 9jpia pnb tp otpiwv* J*ff* t p 
jrtpjjpp vuonq pun owav J9ap € p rasavi ^vnB jp K ouup 
m *t>\*0 **wm :v4tio pjpnb J9d 9upp tiwf uva* j *q* 

* uvupp 9 c pqou 9 ojtpsffl ]03 onojQpoì *f tff* p* * $u2 
-ùif 9 * (uvn? vuwpm Piutf vun uoo ouusfuf t j « iff*f 
tjfinb tp 904VÌ uòj 9q9 « otfn2 jf tf9jd uounf if 9q* oìop 

O % QV$94Ì U9ff9 t p 9U9p9J9 UOM/ $J? c 09fp9pf 9kOUlìg 
Ojtfbpft UO 9 tf$tppu099P toi t 9 « (HPJpWUiP P49 tj?9 jq± 

* 949pU9lUt pp 049p9tp tj? OU*J[* 9JPI P PtJOCb P*[\ *Lq 

^^jjbd b osja|jt jpp |sod < ajoD arjBA odop 3 •^«o^m 

T999Q J9H 9J4322*1 tp tfoUtt* nti 9 * 9Wtm fti pV**t 

moizrvisnni vnsa 91 * 



Digitized by 



Google 



r 



^omupd 9j MÀtmJ isfiioa, tp V oJtn] OpUPtoJTfJ **t*9tti 
^piuptumoj {sod tunù\v qdtùunotr 9u ow22òs J9p 9uott 
-jfvm pittiou 9q9jpitb upp usi ot p* 5 ompsus ttf // icp 
.49joa 9 '*fltqiff*dm? *fo* 9U9pu9$ut pp 9upp :9utp jona * 
^outupupjpj tnutjp 9upj -:Mfp *qj *ù4PH9p o *otqu9aoui 
;jv 'oFonj oihp vq wtfo* tp ptt9tjiui9j pj -li txv2pf 
o *$tnp*aav ouijv usi pus 4 o;/ow tjoarz , zpjjof iiiiiuo» 
*Mmp>Jfti%,j> t.tunug suo luti tp t&ìou p\5 * uoo oìuipi 

tfp tifi 9UP9UP4Ì QS[± W Pjfpì PSJoul fp *tUMffo9 MOtt* 

*p 9*9itj4'ui9f ouion ttf £ 9qo *o*tp € t$j0S3pa oq ohm 
-.308 J*p 9jni tq?onj qti np UPrib t <outu'pupjP2 tp tupjosn 
-uri ui\v pp' può opusuQjf •gg a'*Sp *atD V'ouupu*/& 
oajap ouiipj ip ozzpj^i $p \aizpou sjpa p^nuip » 
•|tg ( oddi|y oaudj oip <qd oaUHjjqj oijSoa juojrj 1 
"TTUouf iiuajwd «jjap £JU3A trj wop^A inb irj ìaCl 



x ojomufvjjfrig tp 9 ' oumg tp pfìtòpgm 

vi :.>'. ' 

'•Jiuvijorf» tj7 Gutibitf 9iumuòiJ 
-&pm aqo c aupj^ctupw <ou9a jpp tSunjtp 9^900^1 J/*^ 
o«o/ w<f oìupnb ijun^p if MOiutio \j cpuossj c a$* jmoj«* 
; tpuiifuiCL aiuvi putto jp ut iusiujv « /u*i «oh */' 9 6 ip* 
~99pti «? ouatf *i>ip&o}i pj suiuif Quzfiop usi '« omSuMhMlu* 
p *q* \tiulpiow ti2 *qj * tjof opupffpq ^surjn 3iumvMW 

iPUMépÙi tU?$ t p [ ÙUpMpUOp OIUQIUI OWUjptfif JP fl* 

•uni J tuoì/iusaui ?>**joupi 9 ùsJsouoo ^ jpwB *ipu iouqf 
*1l 9a0 K **{f*nh *q) i o^it^?9 ouo323aap t s uou pm fofouii* 
ùtowoyos jt ou3sj9dP 9iumpfot9tpnt2 oijom Qq* *&*? ** 

01U90 * 9jo* 9JJ9p 0tU9WtlU9f ft 9q9 UOU « OijOlU tfuVUtytfM* 
Pjt f PJOUPÌ tÙSo 9SLQ c 0U?fj94l9p 94pJ0U PUnjftdjS %&6' 

i*t *N SVI QIDDV02QZ 7Sd 



Digitized by 



Google 



•annida orgom pp oboìSm «pwj 3 »gZt '313 t tjJoj TQt 

•l! «JK3 B flIfSlg ,ap -JI] A OUIOJ, Jt ipdA 1HD fp <ajOl£[pH 
3U10Q 901»!* % 'A ^IO*JI^| jp »Adjg UO TIl OUOOip !J «"tffffr'jff x 

TtJWg 

*Jl*p jwJq *q*l*nb x *jwjfuy t p trtfoj tfj € cta?f 

•oim ut *itfMmJ Jp hi 9, % 
< èqom urta uoù pwud 9£U9ap jjp ìaffrtjtioop su *f *$u 
«o^j jtp Qq*V4q 9j nvSsìi tpa* % ?p oìanj io odpo ut 
tfofuniMi fiJjTtpvs vun zqo^vtf vjoo 9\oasu»(iuoo 9 ipn 
-uoiw oùoì zqo i 04pupsjsjy louootp tutto jy % pnv\$ 

•*IP A0 N IP auorzuoASjd Bjjnj < M;p 

X) [A |SQD # pg «JBD * XQ •Liil J3U Q[fI!AO>f OUJ]3I|S 

-tfD ojjajddtr 30017 ui suojjpaàmi ausjopudotj • (z) gfop 
^v& oiuojuy c onT ojojny oj^a apoj nj oau3iiiBuoi2B>i 
yznb pp « oujaaaiorj iwqfl ijSop ofl^uBjpjy P 9 * ^ 
tjj o3U3UJBuoi2b , h un uod opoB33og pp *an 9AO N 9 Il n J 
3jEjjBd b SDnpojaur v s «omuaiuuiBjt oary gtd ?wqJSH cP 
oipiiEQ • oaBiqo yvivóàv typaddB ui qjwuoddbj or 
sip pab Bp ^luooog «ajuuyuDAUi owBtib}« bjpao^ B^pnb 
B3ujqui3j ? ppuo 1I13JOJ rad ib 5qD «susq t>; 05 

•S 'jbd b BqjtuDtjuy dl^'1^3 I°*<T IP r U oc *H>f 
B] ijbSSsX •QiqMAoid uj aiuoa ajBjjBd ouoj ' Pjfftto pj 
laHvjtouw * fuuoppw : Bipp^a bjjb bdbu9j^ B|pp 3]oi 
•rd sj sqD ójurnb «Bjyou Baoyi bj ojsa rp BiuBiqupj tq 
jitd ojunx ••?*£ oytjty tjpi ut ppfwf* mio *3jtutjjTj*S }f* 
rtpajpf v.ih i rtpof pustjp prnb *tf9 rjnfuoj sn\i ùoq xjì 
T///J $ tjfpiÀoìip fónb y ukmuoj ooq ijn'b tgif pinb prì 
*f)s pmb i T^sjtp ptoqf J% * AOJtof q : uapwvp fustJtdf 
•oà& puh ìurttfGddtif tiidvi mpoùpjeq wrtib f ìMtrf ijtuiif 

O7; JtqtU tjdt tf OP 9U9?UPli SttJP ULÌ19 SUPU03 * JSUM ti 

-upupj pò, i tjHsr^jsdf vwoj ?*&•$' jwjsdoos p* w'no 
•-uinnf tndro * ntj- nfpuip poopuq tidiow c otwjuo* CU 

-Wd Wdr* 9UU9doOD SU9p9J9 <JtP11J>tdtt9 \P U *P\Ò> * UVU !$*£ 

ijvqsovtt* • f j) J9tjp utrpwb ùnqpp ojp9j ru'titj *$-*rifff 
i-yun su9tpnv ptnQ *uminor^9Ìj wnpu9pta pp wm9U9(b 

-UQ* 3>tJP Vl\ntU SPt/Jt 1HPJ9WP9 pv tqn 5 PUH 1UU9 9jJtflJ 

utnjusàut 9you #~i"i ,3 tuppu9tib [ i ] 'tunjpufqftg awojr 

moizvnxsani viim *»f 



Digitized by 



Google 



'J0,$ 



AAA 







• Ojfoj 49^9 iptu-h 

*°N * o)foj> $t03 4rJ p pq tqs : opDcDDog pp ojpnfc 
dDjiiajrj «lUBtisjj 3j;p ip ipom 4 au oi^euaw °IPì^R 

£ 039HÌ 

ùwmhjj 9/40/ m ti SS :dAÌ ¥ vti%oa aqi i op94j : i||3U 
•UEJtf U sjou infc) m oom oipijoha* tffnj ni 9J c <W3f 

•output JiìllVt 
-uw cc 040\ p4f opuapuvq 9tuo5 3 « opuvpuoyu OUUVd 0/ sf 
% oimn jt pjfonp j auto* ;ouup t p oivi ut ptip4?tq49& 

Ojfof dj 91U09 <> dlUW V 9J9U91 0JJ9Ì0Ì Vf ÙWjVU$*j UOU 0ÌtU9l 

ut $on *afaw jt ozz9itt v 9 c 9uqm3ii9^ tp p\ oupttttu tf 
9j tqu*i 9 ioufùoiua c j *qs o *<mpif tf zqj nti mutilo rj 
Ul\V $u € ouof fu 9qi « tuotvtput 9ti9p9U*q 3/pnB wvjiuqj 
ao] t 9u jlhim p pmifftqmuv *52!*/ 49J ttP t z4of9q** frion 
jtp ofn jjpp ofijii f onora // :utnncb(j I *9jpihui * 
tuot%tpu l 9j ouoxptoumQOui j tsoj *oaa|H pe wo ojji^ 

•3Mi7pa nj 
o :p9pus 3qo tofflnh tp ttoa, uouvaojs tf c upuoì oupu9 
*V **l%* n b * *0AWp ut oapuaqi tf dipnoi p tjppumQi 
tu2uòj $j? scp tojWAQcjof spaout tf 019 49$ 3 f dpnuia 3 

* PIJP9J Ptioxi 49Ì UOU *Pl3ipumUQJ0P 9J0l%%VM VJL\\V </ 
-\9p PVUV49Ì/ P WtttjftA tj? V40JJP $9 « OHI \l PpuptUOp 
9 € tU9tf : PdOlJVtniQJ P 9sjtp i 34PU0Ì t]2dPf P OpUVU 

•utiuoj tjpnb $ ttùluij fijoui ut Q40J91 upuF un 9uppupta 
-ò*9P P9foa tf? *9qi t'oàtjt? oun p 94tp 393J t]2 9 ^otpp 
"UPU1099P P9/IP j tny P c pnv?9u ptj2 iqi < oàoJh onj un 
0m ^A9(ipu p9toi uou aqi * Qtfètfuoy ptqisza pj •ppurmop 
VI P'Mpf 9qi tjzup <>ou9q tp pzupj'iifrut pumi oia*iw# 

ili '^ -un OIDDrjDQZ 7SQ 



Digitized by 



Google 



DEL BOCCACCIO FAR. II. %i f 

Sonetto» che per faggio del fuo comporre porte 
il Crcfcimbcnu 

Sonetto mio* poi cb' io non trovo me/so » 

Che vada a quella , *£* 7 /»/ cor dejìa % 

Merzè per Dto 9 w ne va ti fiefso 

Dalla mia parte rì y che bene (Ha: 
£ dille y che d 9 Amor fon morto adsfs$ y 

Se non in' aita la foa Xentilia, 

Quando le parli y sì le fi a di cefso> 

CA* io ho d y onni per fona zelofia. 
Ville /' ella mi vole a fo fervente 

Anche non mi s' avvegna tanto bene , 

Promettile per mi fecur amente ; 
Zo> cb' a tentile cofa fé convene > 

F arollo di bon cor , e U al mente 

S)> eh averti pietd delle mie pene • 
Attcfc però le parole del Boccaccio, ch'egli ftiflc, 
quando il facto fegui, già per età compiuto uomo, e 
che non erano molti anni paflati , che ciò avvenne , 
allorché il Boccaccio così fcriffe ; fi può forfè circa.* 
il 13 25. fiffare il tempo dell' avvenimento, e credere » 
che il Cardinale dal Boccaccio riferitoci) nella Marca.» 
d' Ancona per Legato del Papa venuto » fofle il Car- 
dinale Gio; Gaetano Orfini , al dire del Compagno- 
ni nella Iftoria della Marca, Prefide di quella nel 132& 
e di Giovanni Villani Lib. IX» Cap. 349. così : Hel 
detto anno 1326. M. Gianni dalli Orfini Cardinale > e 
Legato per la Cbiefa arrivò a Fifa in Ju cinque galee 
di Pifani addì 23. di Giugno > e da' Pf farti h fu fatto 
grand" onore ce. Dimorato il Legato in Fifa alquanti 
giorni , /} venne in Firenze addì 30» di Giugno , e da* 
Fiorentini fu ricevuto onorevolmente quafi come Papay e 
fattoli dono di mille fiorini d y oro in una coppa. Alber» 
gò in S. Croce al luogo de' Frati Minori; e addì 4. di 
Luglio piuvicò la fua Legazione , e come era Legato , e 
Paciario in Tofcana > e nel Ducato , e nella Marca*, 
d* Ancona. 

Xxx Gior- 
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5J<* ÒELLA ILLUSTRAZIONE 

* 

Giornata IX. Akv. K Catandrir» s % innamora 
£. una giovane ♦ 

c a p. tjoacnu 

LÀ Famiglia de f C&rnacchiiii r della quale ferire Gio- 
vanni Boccaccia eflcre (tato Niccolò noftro Concit- 
tadino, e Filippo fuo figliuolo [ di vcrGo però da 
$uel Filippo Cornacchini, che ebbe il godimento del Prio- 
rato r anno ijr j. ) teneva foe abitazioni air entrare di 
Via del Cocomero, la qual contrada ne riportò il no» 
me : laonde ihndofi ancora ( come altrove fi accennò ) di 
cafa ivi preflb* Bruno, e Buffalmacco > e Calandrino 
non dilungi , cioè al Canta alla Macine; e Nello Din! 
nel popolo di S. Crrftofano; noti fi rende fé non veri» 
limile il latta curiofiflimo qui raccontata, nei dipigoc- 
fé , che pel Cornacchini facevano que(H dipintori \ru> 
Villa di fai in Camerata» ( i ) Si aggiugne polcia alla 
vcrifimigfianza*, che gli Storici noftri ce 1 '1 danno pet 
vera iftoria. Ed io pure rintraccio , che ficcome Filippo 
Cornacchina -fi feri ve dal nottro Novellatore,, che egli 
menava in Camerata una fem^na a fuo diletto, che 
aveva nome la Nìccofofa: così fémbra, che quefh di" 
venifle pofeia fua moglie, poiché io leggo eaerc fata 
fcpolta nd 1341. in S. Michel Vifdoiaini Wccolob de* 
Cornacchini. 

Vengo agli Storici , e vaglia per tutti Filip- 
po Bald-nucci afferente* che Btuno di Giovanni (1) & 
trova nominato col nome di fuo Padre ii> un Contrat- 
to di Ser Ricco Mazzetti nel Igor, e nel ttfo. vie» 
deferitto neir antico Libra della Compagnia de Pittori. 

But 

1 Di Camerata fi pi ri 5 <ft f pra a car. 465. ed a car. 49 S. 
a Baldin* Noci*, di Brun» a cai. a?-. 
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DEL BOCCACCIO KAK }l jjj 

Buffalmacco > cioè Buonamico di Criftofanpi ap- 
pellato per foprannotne buffalmaócq [i\ è dcfcrìtto nel 
fuddctto antico Lib.o della Compagnia, dicendo vi fi: Buo» 
namteo Cri/tofani detto Buffalmacco MCCÙLt. lo che par t 
che diftrugga il racconto del Vafari* che egli moriffe 
nel 1340. 

Nello di Dino [ ;t } oyvejo di BandiRp* pareli tt^ 
della Tefsa di Calandrino, fi trova in uno Inftnnnenro 
del i$o<5. 

Calandrino poi, cio$ Nozxo , chiamato Calandri. 
110 lì) figliuolo, di Ferino , fi trova fchia ili Padrò 
pel 1301. io Sex Qrimaldo di Scr Compagno da Ide- 
ici uola: Hosuìs <vo$atus Calandrata Fiélor , quondam-» 
Verini populi t S. Laurent ti : e che nel 1320. aveva già 
fivirto un figliuolo da moglie, cioè Domenico» aqcaìa- 
%o con Monna Margherita del già Baldo di Giunta-» 
Stani aiuolo , leggendoli in un Protocollo di Ser ^ando 
d* Ubaldkio pur da { Pcfciuola, che rogò dal 13 18* al 
1339. Domina Margarita jflia quondam paldi luntt^ 
Starnatoli populi Saniti Rpmtjti uxor Dominici quondam^ 
Kozti vocatf Cai and ritti Pittori* , populi, & Burgi Sta** 
ìli Laurent ii de Florentu. Ma Tentiamo il fatto per le 
parole precife d*I BaWimicci : Lavorava egli con*, 
efft loro nella nominata Villa M Camerata per Xifcolè 
Cornacchine, dov* tra folti* Filippo di lui figliuolo me- 
nare una rea femmina • Cqftei un giorno apprejìandqfi a 
Calandrino , ptù per curtojitd di vedere un uomo ftrava- 
gante, e brutto , che per alcuna affezione, gli fifsò gif 
occhi addqffo , ed ejjo a lei, e così veccbto come egli 
era diedeji a credere, che ella fojje di fé fortemente 
innamorata ; di ebe accorta/i la fcaUra Donna per far fi 
beffe di lui fegmtòa guardarlo , prorompendo talvolti 
in qualche fofpiro : finché egli imbarcò . E perchè e, 
lungo andare non poti la , co fa rimaner nafeofia a Neil? , 

Xxx a ; • * ; ' 

1 Balliti. Notte di Buflf! t car. 17. 
% Baldin Notii. di Neil* a car. 17. 
3 Bajdiu, Noti*, di Calandr. a car. 65. 
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e agli altri, non occorre dire a che forte di commetti : ol+ 
con quefta fua nuova melenfaggine fujfe dato ardimento ; 
ma per venire atte brevi, fu portata la hi fogna per wo- 
do , che avendolo effi fatto venire a fi greto , e fatotglfarc 
difeorfo con la Kkcolofa y cbe tale era ti nome della femm- 
inina y quale efft $li aveva* dato a credere, eh ella fujjc 
la conforte di Ptlippo, fu fatta comparire la Teffa fiat 
moglie,: la quale coltolo* d y improvvifo , tomejrfuol dire* 
in fragranti y nonfolamente gli fece un folenne rabbufì 
foy ma ben pelato, et graffiato eb % ella ti ebbe, là ca- 
ricò di molte percoffe* mentre fr* le rifa d 9 ognuno fi 
preparava ti ultimo- atto della commedia, che fay cbt~* 
Calandrino per aver tentato di far eofà mgiuriofa ab 
Cornacchini nella fua da fi creduta moglie-, per non in* 
correre in qualche difgrazia y Jt dovefse- partir dellaLk 
Villa per non mai più tornare al lavora, JTc come feguì\ 
Talché attefà la gioventù degli altri Pittori fuor 
compagni nel lavoro di Camerata T e la. vecchiaia di 
eflb Calandrino , che dalla moglie gli venne rimprove- 
rata : Vècchio impazzato cc+ fi può congetturare , che 
verfo il 1325. T avvenimento qui deferitto feguiflo ; 
Io che non di (conviene coir aderto del Boccaccio me* 
defimo Giornata Vili. Novellai IH* Fu, ancora non & 
gran tempo , un Dipintore chiamato Calandrino • 

* Quelli poi , che pongono in dubbio fé il Boccaccia 
vide alcuni non meno eruditi , che antichi Scrittori, facciano 
lefleflioAe» alle- parole allufi ve della- prefente Novella: Se 
Filippo fi n } avvede ffe:, tutta V acqua d* Arno non ci fave* 
rebbe; giacché ih- ntt Tefto volgare del iz89. d'Albertina 
ii legge- : Chi una volta Jt fozza di mala fama , a ben* 
lavarlo ha bifigno di molt' acqua. E nella verfion*-* 
iantica f ora Rampata, d'Arrighetta da Settimello: A ben 
lavare colui, ii quale con fozze macchie la infamia ditti* 
gnfé, molta, acqua /• affatica . E ciò. eziandio volentieri 
io <juì noto , perchè al Salviati parve , che in molti 
luoghi d' Arrighctto foffe dell' empito della Fiammetta 
del Boccaccio*. 

Giov- 
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Giornata: IX. AW. Vh _ Due giovani albergano 

con mo . 

C A P. LXXXVIIk : 

RAmmenta quefta Novellar Lodovico Caftel verro* 
nella Parte principale feconda della Poetica-, 
d? Ariftotile* fcrivendo: Dello. 9 figgano procede*» 
te per ebbrezza , per farnetico , e per fogno fi vedt^> 
V efempioy che dia materia di ridere in Pinuccio, 

Giornata IX. 7VS*v. VII. Totano di Molejr 
fogna ec~ 

+ 
j 

gap. ixxxix; 

T Alano di Molefe, che io crederei* che fl dovefle* 
leggere d- Imolcfc , trovandofi in quéi tempi 
nel Diario del Menatói Itnolcfc Fei, non fo io 
di qual Famiglia Cr fótte* \ Trovo bene il nome di Ta- 
lano iti più Cafate Fiorentine ; frali* altre in quella , 
che fi difle de' 'Tafani •• In una Scrittura dell'Archivio* 
di Ceftelloc iyz$? Prete Tafano Canonico* della^ Pieve- 
di Carmignano ; in altra ivi: 1^4. Talano di Mcfscu 
Dccco Giudice •- Finalmente Talano fi trova ne 9 Cavicciuli *• 
Per altro* un cafo non molto vario da quello fi 
legge nelle Lettere di Vincenzio Armanni Volume HI#- 
pag» 164. in una Lettera a Renato di Ceri zie rs feguito* 
Isella famofa Villa del Gataio , neifa perfona della.*- 
Marchefa Lucrezia Doridi Orologi di Padova , moglie^ 
del Marchefe Pio Enea degli ObizzzV 

firan* 
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Francefco S info vi no porta la Novella di Talano 
di M3lcfe iatcra intera * a riferirà del Proemio , cho» 
égli le va cangiando ,- ed è la Nomila V* della fiuL-r 
Giornata II. 



Giornata IX. Nov. VIU. %ondello fa una beffa 

a Ciacco . 

C A P. LXXXX. 

FAnno figura non poco nelP accadimento prefentc 
Meder Corfo Donaci , e Melfer Filippo Argenti . 
Parlando uno della iteflfa Famiglia di queit' ultimo 
fovfa tal fatto, pretta tutta la fede a Gio: Boccaccio; 
pcrlochè ancor noi non dovremo dubitare della verità 
di eflb • E v questi Aleifkndro Adimari Vcnificatoro 
chiaro del fecoio palla to ( i ) il quale dando fuori 
cent' anni fono cinquanta Sonetti (opra più perfonc 
della Famiglia Adimari , intitolandogli la Clio » porta-, 
prima V appretto Sonetto ; Per Mejjef Filippo Adimari 
Corniciati, detto Argutti , viveva nel 1250. 
Hon fo> fpirtto altiera mentre io favello 
Per dare efempéo a* paperi nafcenti> 
Se de % tuoi desti* e de' tuoi fatti arderne 
Il parlare , 7 tacer mi Jfa più Mie: 
Che Je gid vide un Vaie afflo flagelli 
Far/i di te fra le fangoft genti \ 
A che più rammentar Filippo Argenti , 
€b* è fepolto in Inferno a Dio rièello? 
Tur tacer non vogV io; non fempre il vero 
C antan le Mufc, e forfè fdegno acce/e 
Quel Poeta, co* noftri ognor faveto ; 

1 Eugenio Gimurrini cita le. Iftorìe «P Alcfindro AcJmuri «clic **• 
wigUe Tofcaoe, ed Umbre. 
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Nel reflp: affai ift inor ci rende*, enfi* 
r . t Bià che tt fewrar d'argenta il tuo de f riero ) 

Ci* dite*fcrwn Danto > e 7 Certaldefe* 
E pofeia afferifee in annotazione di cflo Sonetto : 
gratti di queflo Cavaliere, come di per fona nobile % 
e ricca > ma iraconda > Giovanni Boccaccio nella No» 
w//4 A 7 ///, rfi C/«f o> f r Biondello domata IX* ove 
nomina ancora la Loggia degli jtdimari * * A* Co* 
vteciuli con quefle far ole : ' Il menò vicino alla Log- 
gia de % Cavtcctuli* e mofirégli in quella un Cavaliere 
chiamato Mcjtcr Filippo Argenti % uom grande 9 e nerbo* 
ruto, e forte * fdegnofo » iracundo, e bizzarro pia cbt^ 
altro * Soggiugnendo dipoi : E tutto in fé medejtmo fi 
rodea . . * . **" 

Anche Monfignor della Cafa nel Aio Galateo: Som 
ancora di quelle perfine y colle quali fer V afprezza loro 
in niuna gutfa Jt dee motteggiate * fiuome Biondello potè 
fapere da Meffer Filippo Argenti nella Loggia de 9 Ca~ 
vteciuli. 

. Sebbene il Boccaccio , per quel T che appaia » aoo^ 
avrà cooofeiuto dj vifta Filippo Algenti > ebbe a memo, 
ria Dante, die nell» Inferno ponendolo, come di par» 
te contraria alia fila > così dific di lui al Canto» 
VIIK 

lutti gridavamo** * Filippo- Argenti 
Lo Fiorentino fpirito bizzarro 
ht fé medefmo fi voi gè a co* denti* 
© come altri leggono Tu fé medefmo fi rodea o<? denti.. 

Gli Efpofiton di Dante van«o a (legnando ai eognot» 
me degli Argenti quefta caufa* Criftofano landini feri ve: 
Filippa Argenti) fecondo che il Boccaccio dice di aver 
intefo da Coppo di Borgbefe Domenici * fu Cavai fere^ 
della nobile Famiglia de y Cavtcctuli y t quali fono um*> 
ramo degli Adi mari * tanto ricco , che ufava fermare £ 
fuoi cavalli d* argento* Quel Cementatore v.olgare, che 
parsa per Benvenuto da Imola , feri ve lo quefto 
luogo : jQgì adduce per ofèmph la vita fuperba y eu 

atro* 
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irrogante d* uno Filippo Argenti Fiorentino , lo qual *m 
ebbe mai alcuno atto di vertude mellà fua prima vitali 
ma fuperbo* e iracondo , e arrogante ce. Tanto & il Boc- 
caccio ftcflTo nel Contento di Dante pag. 8i« F* f«?/ft 
Filippo Argenti^ Jècondocbè ragionar folca Coppo di Ber» 
gbefe Domenico* > de' Cavicciuliy Cavaliere ricchi fftmo f 
tantoché alcuna volta fece il cavallo , #7 fwfc ar/ii/* ^* 
cavale are * ferrare d % ariento; e da qnefio trajfe il fi* 
prannome: fa uomo di per fona grande , bruno , * nerbo» 
ruto. e di maravigliofa fòrza > e ^/jì che alcuno altro 
iracondo > eziandio per qualunque menoma cagione . Eacar* 
135. di Ciacco non meno, che di Filippo Argenti vi fi 
parla* In Dante fteffo, Inf. VI. 

Voiy Cittadini) mi chi ama/le Ciacco* . 
E dipoi : 

Io gli rifpofi: Ciacco , U tuo affanno 
Mi pefa* sì) cV a l agri mar nC invita* 
Mefser Corfo Donati, di cui favellano gli antichi 
Iftorici noftri fui fine del fecolo XIV. fu Podcftà di Pado- 
va 1' anno 1288. e inori miferamente Tanno 1308. a^ 
& Salvi; onde fi può afsegnare per lo tempo di quella 
fatto a un bel circa dal 1270. al 1300. 

Finalmente udiamo la Novella anche quanto al tem- 
po, da Benvenuto da Imola (colare del noftro Boccaccio, 
fui Canto Vili* vcrC 42* di Dante* Ed è: Efi ergo bre- 
vi ter feiendum , quod tempore V bili p pi Argenti , paulo 
ante expuljtonèm AuQoris , fuit in Civitate Fioretti* 
Ciaccuf) maximtts gulofur , de quo diftum efl Apra 
.Cant. Vt. & quidam alius ioculator leccatore nomine^ 
Blondellut) homo parvuluf.de perfona 9 fed multa* po/ì- 
tuf) & ornatuf f cum cafurie capillorum flava , non ba* 
bens pilum tortum in capite. Hic Blonàellus una iit~>% 
Jempore Quadragejìma , profeClut ad pifeariam , ydebat 
emere duas lampredas prò Domino Verso de Circuiti » 
qui tunc erat Princepr Partir Alba. Quod Ciaccut vi* 
dent) accefftt ai Blondellum, & petiit quid ejfet. Blo*- 
dcllut fubito finxit) quod beri de fero tres pulebriores 

lata* 
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lampreda pr*fe*fau fuerant Domino Curjìo de Domi* + 
fui trai Princeps aUertus Vanii Higr*. Et dixit quod 
ideo émi faciebat , alias duas, quia crafijna die erat da- 
tur us prandium quibufdam nobili bus : Vct tns : Kum ve- 
ni es tu l Cui Ciaccus refpondit : Bene feisy quod 
veniam . Jvit ergo Ciaccus dte fequenti bora \ prandi i 
ad domum Domìni Curfii* quem reperit ante oftium fauni 
cum quibufdam fuis vicinisi Qui dixit: Bene vadat 
Ciaccus.. Quid vadis f adendo. ì Et refpondit , Ciac* 
ius : Domine ? vento pranfurus vobifeum . Et Me :\ 
Vadamus % quia bora ifi . Quum autem difcubutjjènt % 
Ciaccus perpendensf quod nullus erat ibi forenjts % putavit 
fé deceptum. Sed multo maiorem delujìotiem babai t » 
quando vidit fé non babere nifi de ( i) ciceri bus > & de 
fifeieulis Arni . Et continuo concepit faeere vindiftam 
de Biondello. Pofl paheos ergo dtes ivit Ciaccus in Fo- 
rum , ubi ex alt is ribaldis elegit unum > qui vifus efi 
babilts Jibi ad id> quod volebat. Et explorans ab co > 
fi erat bene agilis tu pede* promijit /ibi unum grojjum > 
fi faceret quod petebat . Impofutt ergo ftbi 9 quod iret 
ad Logiam Adimarorum> cum uno flafco vitreo in ma* 
nu % & diceret Domino Pbilippo Argenti) quod Blondel! us 
tnittebat eum y & rogabat , quod rubinaret Jibi illud vas 
cum fuo vino, quia volebat folatiari cum quibufdam fuis 
zacarinis [ z ] . Ivit ergo ifte ribaldus piene informai us 
a Ciacco > fequente Ciacco parum a longe . Et fectt am- 
ba fciatam Domino Pbilippo ex parte Blondel! i ; & fìa- 
tim aufugit 9 n? UH iam infurgens inticeret manum in** 
eum. Ciaccus , qui not aventi totum> dedit denarium ri- 
baldo > & recepir flafcum fuùm. Et fine mora ivit $ & 
tnvenit Blondel lum> cui dixit , quod Dominus Pbìlippus 
factebat eum qu*ri é Quare ipfe Blondellus ivit verfuì 
Logiam Adtmariorum. Et Ciaccus fequutus efl eum 9 ex- 
peci ans e veni um rei . Sed Dominus Pbiltppub > qui non 
potuerat contingere barati erium , fi ab a t totus turbatus > 

Yyy & 

i nutifi nel Novellatore : del teety 9 dtìU f*rrs. 

* nota \*ni*ri. 
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[ & rttd&htt fé ipfhm iti anima , extfthuant > quod Bton- 

dettar ad pofhtm alitimi fecijfèt JRn bdnc trtiffant\i \+ 
ET erte interim BtonieUum ; cai #atirt Doputàr pftf. 

j tìppur Vènti iti occurfum. Et (fitti* JBBfòn^fl!*?; ignarur 

I fraudi f fati* contro: ehm J aiutar te tlluni , Poilippur % 

àui èrat corpose magmi , forti* , <k nert>ofbt % iraconda/ > 

I & indignante iedit JSbi cum vuwnò manta* ifìam in fa- 

eie. Et Biondello clamante : Hcu mei quid eft boc % 

! Domine mi f Pbilippur apprehendenr ettm fer criner f 

dksc&o caputio % fui mi fi a bm fu per cum mahu> tir lingua^ 

I (tafnaiat : Proditori ben* vfdefnr % quid efc tee* Quo- 

te rubinart miuir in ad me ? Bene rubinabo tt-, \ 
Viitofne * ubi puer irriieniui ì Et fic ' dicendo fre- 
gi t fibi cutn pugnar fair > qui videbantur Jfbt ferrei 9 
totum vifum , <b* tvtum caput repilavit , valutando ipfnm 
fer lutum* Et cam tanta furore repttebat verbera^ > 
quod nunquam potuti I&mdelinr. dicere unum verbum ad 
befani fus excnfkttonem^ Demum quum multaffet eutti^ 
inùltit buffi y inulti concurrenter curri maxima labore ex T 
tràkerunt $Uum de manibus fair* & dicebant Biondello % 
quod ipfe fatue egerat mittenda Domina Vbilippa ribal- 
dum cum flafioy & truffi r , quia bene debebat feirt^ % 

Ìuqì Dominut Pbilippur non erat boma mottezandur * 
Mondellus autent plorati* , excufabat fi * auod numquam^ 
miferat ai ettm prò vino* Et Jlatim cogh avit % hoc fa- 
ctum fuifie opera Ci acci > quia fati ci t aver at eum y ut iret 
ai DominUm Philippum* Deinde refocrflatur > reverfut 
ift'dòmùm, ubi plwtibut diebur Jletit* ùnta ma potuti 
a$patete % triflir fcà* dùtenr • Tandem, egredienr occurrit 
CiatcO) qui petivit y quale fuerat vimon Domini Pbilipfi* 
ftlmdellur refpondit : Vifx fuifìent Ubi lampreda, Do- 
mini Curjti • Tutte Ciaccur fubridehr dixit : ìn fo 
amódo fiat) fi veì'tr Y mihi dare tarH bene ad bibendum • 
Ai prop&Juum ergo* vide y qualìter Pbilippur Argenti pr* 
kna vana buffa diftratiatoit crudeliter viltm bomuncionenk 
per lutum cum furore* 

Al 
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Al coftumc, e meftiere di Ciacco allufe il Burchiel- 
lo nel Sonetto, che incomincia : 

Amico , io m furti' no* meno tfefo è 
dicendo: * \ 

Hondimen non lafiiar V ufo ài Ciacco * 
Segui Venere* e Bacco • 

Rifcrifcequ€ftaÌBci5eIJa é& Btondolio, e di Ciacco 
Francefco Tattico fi voglia dire Sanfovino, nella Giornata 
II. Novella VII* della firn Scelta, con tutto che non dica 
di cavar quella , ed altre dal noftro Autore • Il mede- 
fimo poi ne' luòghi* ed Autori, da' quali il Boccaccio 
lia tolto i homi ce. Icrive: Ciacco fu hoflrp Cittadino^ 
ma paraJtto> e gdofo oltremodo , e quantunque egli fo$e 
notato di cotat vizio * nondimeno era molto intendenti^ 
delle co fé del Mondo , e ave a bontffìmo di fior fo in tutte 
le cofe. Veri Dante nel VL dell' Inferno V introduce 
a predir le cofe future della Città > tome colui \ 
che praticando co* più potenti Cittadini httcndevJL. 
fempre qualche co fetta * Il Landino c ne favella a 
lungo nel detto VI. di Dante* Mefler Neri (e ricam- 
bia volendo dir Vieri) de' Cerchi fu Cavaliere* t Capo 
della Parte Bianca* alla quale egli dette ricetto > ve* 
nend % ella di Vifloia » là ove ella uvea avuto princi- 
pio . Meffer Corfo Donati air incontro fu capo della 
Nera> e fé il fuo foco quieto Mtninm aveffe faputo mode- 
rarfì , farebbe fiato degno d* ejjere annoverato tra 9 pia 
notabili Cittadini della nofìra Città . Di qhefli jtL* 
menzione il Villani , Dante , e Hiccolò Machiavelli nella 
fua Iftariav Meffer Filippo Argenti fu Carattere * mtL» 
uomo) inciti V tra non ave a freno alcuno * hefiialt % ter» 
fibiie) e bizzarro. 
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54» ÙELLÀ ÌLWStKÀZIÓNR 
Giornata IX. Nò<v. IX. &Ùe gtwa»+ : 

OUefta Novella Viene ad effere ta Ì3fc delU /fe- 
conda Giornata di quelite cento» che Fratìcefco 
Sanfavino fcelfe da pia nobili Scrittóre fetta 
lingua volgare* delle quali molte volte tf * 'filettato; 
Fece egli di quefta » come dì varie altre cfcl Bbò^c^o> 
col inoltrare di non averle prefè da lui '\ :* À ' quéfta-* 
pertanto» come all' altre» andò, mutando li Proemia» 
o fia Introduzione . 

A quefta non Ila ia cofk ila: apporrle /tuftb»» 
pregio alcuno % ' v 

Giornata* IX. No<v. X. Donno Qiaxni* 



e a p* ixxxsax^ ; •> , 

SE il tempo del prefènte fucceflb » e iaffeme H tao 
gp ci facciamo a indagare »feiubra>che avwniffo 
T anno 13.4^ ponendoli da. noi meMFÌ jìtfp , fot?" 
to lignificato delie parole dèi ' nòilro» Nayellatoto : 

V altr' anno fu a Barlette un Prete ; e "aó viene a-* 
dire Barletta in Puglia ♦ Ai conti però di Claudio Fou- 
chet menzionato da noi parecchie fiate Alila notiiia» 
e full' approvazione» che ne di Monfigw Fontanini » 
potrebbe edere accaduto forfè qualche anno prima.* ; 
tanta più , che le parole V altr % anno , come quello 

V alt» giorno» fi pigliano affili pia largamente <U 

quel 
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quel che Tuonano. Ecco il racconto mutilato in alcu- 
na parte per fervare la dovuta modcftia. Rutebeuf fut 
un Mcneftrei , da W c ^: V* trouve pluficurs fabliau* 
( e eft a dire , center He platjtr & nouvelles ) mis en 
rime : & encores des ptaintc* de fa Terre [ùnte adrejfcc* 
au Koj S. Louis, le Conte de Yoitiers y tir la nobtejfe^ 
de Trance: pour ficotmr - WLeffb* G^offry de S argine* 
vaili ant Cbevalier.y qui ta defendo ft a fon pouvoir y &c+ 
Il a fatt en vers la Vie de S. Eltzabet de Turingc » 

?[**' il prefenta d Ifabel Rajne de Kavarre &c* C eft 
uj ( * mon *dw* ) qui<a fan le* fabliau de Clerc » le 
quel ne pouvant petfuader* a un? dame , qui n efioit des 
plus fages+ qu elle ne péurroit "voler fan*, ade s & più» 
mes ; fece tutte quelle co fé, che narra il Novellatore 
noftro. ( 1 y Je ne fay doute y que ce fabel n< ait donne 
occafion a Bocace de fair e la- X. HowuelU de Li IX» 
Journee de fon Decameron* 

Rutebeuf a ve fin longnementr & le plus fon* Vr 
Regne de & Louys* Toutefois par un de fos oeuvre* il 
fkmble qu* il foit venn jufquts a P an. 1310» 

Fa menzione di quefta Novella Ortenfio Landò 
ne 9 fuoi Paradoflì* nel modo* che tocca ancora della 
Novella I» e della VI» della Giornata IV. di cui noi 
non foto per brevità abbiamo tralafciato di parlarne; 
ina ancora perchè il Landò ne 7 fuoi Paradofli , ed iti* 
ogni altro luogo* ove ragiona del Boccaccio > noa fi 
palefa di eia Autore» 




t Nette Vttt de? Suiti Pietri fi Ugge, che fu metnta t un Sunto» 
Padre da' parenti ana fanciulla > eh? tu divenuta Una cayalti*. 
*. it Pafla*. gag, 143, 
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Giornata X. Nov. 1. Un Cavaliere ferve al T^e 

d$ Spagna. 

GAP. LXXXXm. 



COn buona pace di Francefco Tatti appellato il 
Sanfovino, ne\ luoghi » ed Autori, dta' quali il 
Boccaccio . ha tolto i nomi ec. cosi feriventc^ : 
Alfonfo Re di Spagna f* V amo 1143. al tempo di 
Corrado Imperadore . Fu eletto* bupemdarc 9 ed era molto 
favorito da* Guelfi. Dicono f tbe Jt dilettò /ornatamente 
di [fondare , e oc carenava gli uomini* the valevano > 
laonde la fua fama a que' tempi trapafsò quella di eia* 
fiuno altro Signore ; Appretto T anno 1520* farebbo 
mio parere» che fofle «Arguita U £ita di Meffcr Ruggieri 
de 1 Fiegiovanni io Jfpagaa *> E per darne i moti- 
vi , prima perchè tale è ìi tempo a un bel cir- 
ca 9 che delle Morie raccontate dal Boccaccio le >iù 
noi troviamo. effer feguire* Secondariamente pcrcioocfcè 
quando il Boccaccio dice appreflb Alfonfo Re di Spa- 
gna , fi, vuol incender quello* che pur alloca, vivevi-,* 
cioè Alfonfo U nd ecimo ; giacchi la. lode $ che ad Al- 
fonfo il Novellatore attribuire, dicendo > che la fama 
del valore del quale , quella di et a finn altro Signore.* 
trapalava a quei tempi > non fi adatta meglio* die a-* 
quefto. Alfonfo udì al trono in età fanciullcfca Tan- 
no 1308. Fatto poi grande» moffe Tarmi contro a 1 
Mori, e al fiume Salato vinfc due Re, T uno di Gra- 
nata , T altro di Bellamarino , ricuperando dalle lor 
mani la Rcal Città d' Alcala ; prima che inftituiflo > 
come fece T anno 1332* T Ordine Militare della Banda. 
De' Figiovanniy cioè Fili Giovanni* voltato viene da 
Maiftre Anthoihc le Macon? de Figionan* per errore. 

Gior» 
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G'nrnat* X. Nqv. IL China di Tace** 

C A P. LXXXXIV. 

OUi&i er* l\ Aretin y che dalle bracai* 
Fiere di Ghin di Tacca ebbe la marte» . 
Dai*, Purga VI. Fu cortui Ghino di Tac- 
co Monaccfcbi de* Pecora) da Torriu de' Grandi di 
Siena» 

Sopra quefto luogo di Dante park Criftofano Lan* 
dini> dalle cui parole ci facciamo» 

Mejfcr Benincafa d % Arcx&o amo dotti ffimo in Iure 
Civili fu Vicari* del fodejld di Siena y el quale c$** 
danna a morte Tur ina da Turrita Cufici nel Sene fé y 
fratello di Ghino di Tacco y e Taccor fue zio , perchè 
tnfieme con Ghino aveam furato un Cafiello alla Repu* 
blica Sene/e detto Radicofani y ed in maremma efercitéfr 
vane latticinio » Era nientedimeno tofinme di Ghino y 
benché romfejfe le Jlrade y non voler y che alcuno de prqji 
fujfe morto* Dopo quefio tempo Mejkr Benincafa andò 
net Poutijfcate di Bonifazio > Indice del Tribuno di Ro* 
tua ? altri dicono Auditore di Ruota; il che intendendo 
Ghino* fu di tant* Animo y che onda a Roma y *d entrb 
in cajky e nella fida y dove J4e£èr Benincafa fkdevà a 
banco y e net eofpetto di molti l> ucci fé y e veunefene a 
Salvamento colla tefla y ta quote gli avea tagliati + 
Dicono y che Ghino fu grande di Jt atura y membruto > # 
mbuftijfmoy e motto bberale y ed efircitava il latrocinio y 
non per avarizia y ma per potere ufaré liberato d> r 
"mole a y *be chi gli venia nette mani fi poneffe per Jk 
medefimo ta taglia , e dipoi gnene rendea buona parte • 
e fé avejfr trovato uomini Jtudiqfi gli donava danari* 
* confort avagli agli Jludj\ Conofcendo Bonifyfiio , che 

Ini 
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544 DELIA ILLUSrrRAZIQKE ; 
luì blamente per liberala d predava, lo chiamò a Roma, 
c /ecelo Cavalier Friere [i] in forma, che poteva^ 
viver» l ornatamente V Pur fralmente papà, ad. Afina- 
lunra. Quefio Ghino è quelle, dt cut Giovanni Boccac- 
cio pone la* Rovella , dove narra tu che modo guart del 
Cuo flomaco el troppo vezzofi Abate Cluntacenfe. 

Ora udiamo Benvenuto da Imola (opra Dante. 
„ Quivi era V Aretin ec. „ Primo nomtnat unum magnum 
ìuriTConfultnm de Arem, qui fuit tempore Me f ama- 
to. & acutut in Civili Sapienti*, audax nsms. Unite 
Cernei mterrogatut a febolaribus fuit Bouont* , de quo. 
dam puuclo Lurit, uouerubuit dteere: Ite, ite ai Ac- 
curffum, qui imbrattavi! totum corpus Iurti. Unde diati 
» Quivi era V Aretin,, Hic vocatut eji Dominut Bau*, 
cafri Ucet male ceficrìt^frì* Et fuit de uno Caflello , 
suoi dicitur Laurina. Et tangit eccifirem emt , vtrum 
omnium fui temporit violentifjìmum , quem notanter aefen. 
hit a ferocitate fua; dicent: ~ ■ 

........ che. dalle brama 

Fiere di Gbin di Tacco ebbe la morte» 
Ideo, Leclor, volo, quod feiat, quod iffe Gbinut «wl- 
fuit ita infamie, ut aliqut fcribunt, quod fuertt magnut 
Scariut, & Jpoliator firatarum. Ifle namque Gbtmut 
Tacchi fuit vir mirabilie, magnut, membratut , mger 
pilo, & crine foritffìmut, ut Sc*va Uvifftmut,ut Papi- 
eiut Curfor prudent, & largar. Fuit de nebdihut de 
la Fratta Comitatut Senarum .Qui axpulfur virtiut 
Comitum de S. Flora occupavit Caftruìti mobile Radtcefaui 
cantra Fapam* Et cumjuit famultt mampularttt Jactc 
bat multai & magnar pr*dat ., ita quod uullut poterai 
tre. tutu f Romm vel alio per partet tllat . Bei /ero 
nullut incurrebat in manut eiut, qui non recederet con- 
tentut, & amaret,.& laudaret eum,. Et audt morena 
iaudabilem in tali arte latrocinandt.. Si mercator erat 



ca- 



t Girolamo Rufcelli nel fu. Vociarlo delle voci *».«•«»£ £" 
«Wicolofan.ente.in dubbio la Voce Wrim , ©re la interpreta Fh- 
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DEL BOCCACCIO TIR. te H5 

c/ipfufi Gbinu* explorabat placabili ter , quantum ille po*> 
terat fibi v dare. Et fi ille dtccbat quingento* aureo* f 
auferebat fibi trecenti , & redde^at ducente* , dteen* : 
Volo) quQd pofit* negotiari^ & lucrar** Steratunu*, 
Sacerdo* dive* y & pingui* , auferebat Jìbt mulini pt£- 
crawy tir dabat et unum tfìjiem ronanum . £> fi erat 
unu* fcbolart* paaper vadens ad fiudium y dona ha t Jìfo 
altquam pecuniam> & exbortabatuw ipfum ad bene agen* 
dum<> <r prò ficiendym i* fetenti* . Et certe fi ifie nt T 
bili* Qbtnu* nunquam fecijfet almd laudabile > nifi qupd 
top egregie medicava Abbatem Cluntacenfim deltcattffi^ 
mum y tìr ditifiìmum^& curava opime a, morbo jfloma* 
cbiy prò quo tbat* ad, balnea cum fuperbo apparata Gal- 
lico » ut puleberrime fcribit vir ptacidtjfimu* Boccattu* de 
Certaldo fermoue materno in Libro fuo> qui dtettur De- 
cameron , fati* ej)et laudandus. Sed ut etto veniam ai 
propofitumy accidia femely quod quidam frater Gbtnt ca- 
pta* , adtiudica{n* e fi fufpendio per pr*di(ìum Iudicem 
Beniftcajam, qui era* tane Jtyejjor in Civitate Senarum. 
Sed timen* ferocjtfttcm Gbtnt , finito officio fatta* efl 
Auditor PapA, ut, fic tutior ejjet. Quum autem federa 
femel pr^ tribunal* «d bateuw in fiala*- .#» qua erant 
mill i^ perfonurumy ecce Gbtnus Tacchi incognita* , velut 
Sc*vol* y magi* Umcndus f quam timen*, rnvafit cum mi- 
rabtlitery alta* terribiliter > & gladio transjojjum pracu 
ptavit ab alto. Et fugien* , evafit y tranfien* velai 
fulmen arden* per medtum turbarti*. Et toc eil* quod 
dicit Poeta putte de Benjncafa : ; 

* - > - •. - '•• • che dalle braccia . > 
Fiere di Ghia di Tacco ebbe, la morte* 
Così Benvenuto da Imola (opra Dante , ove Tempro 
la fa da I fiori co, venendo addomandato tale da varj, 
e princpalmcnte Htfioriograpbum eximium Io appella— 
Jacopo Pctroni dir Cingoli ,$cl fare una Efppfi2ÌoftO 
(opra Valerio Maflim©.. v , à . ^ , - 
\ Gir , 0,amc } G 5 g'i PfW uomo nella Critica^ jticxn meno 
che nell'Icori* efpcrtiffimo, cosi ci dà certezza del fctfo 

Zzz delU 
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54* MLIA % IZWST&AZiom 

della MoVéHa* e oc ^imoftta a un diproflb ìì tfmpa. 

Ifcforif* *Wt anni ubimi t die* cg.li 1 del fioolo X/If. Tacco 

Mnatefcbi de' Pecora/ da Turrita* e de' Grand* di Siena % 

dtfcù(lito < ditta fu* Rèpublica era/I intaso in campagna 

combino* ? con, féltro, fuo figlinolo % ed efle*dò> povero di 

Berti di fortuna, raccolti molti mafkadicri* eon'efft fora 

corte* ti paefe ponendola, a tuba* Contro di cofioro man* 

dò quel pubblico mólte foldatefche* le quali potfbè ekbo* 

pò 'occupata Torrita* fi \ pofero iti traccia de* fuor u fitti ? 

ioti ejfi fii ìtoltt fi K ax*uj[aronì>, ed in Mimo feccia prim 

pioni Tacco* ed ti minore dt % figlinoti * chi condotti e* 

Siena ebbono il capo, moto** d l ordine di BemncafA dì 

Arezzo y che cratoi a. quel tempo in ufizio di Pè*efid« 

Que/ia efecuzionc non fé- perdere il tuore a Chino , né 

t or noi lo a. più foni configli *. perchè tutto acce/o. di venr 

detta per U morie del padre * e del fratello x continua co* 

fierezza m/tggioze a fare da mafkadierc*, e Polendo alter* 

kit un luògo di fimrtzz* alla* fua. vita , cui tendeva** 

infidie i $antfi % e i Conti di S* Fiora fioi nemici* ri- 




fynrncufdy xbè r c*a it> fignó.* * cui égli pritópalmìtntein* 
O/isizaua i fìéoit feroci pen/hri*. Aveva ìjpcfii *gté ***■; 
minato il fuo ufficio, in. Siena* et effendi in ìflima di 
uomo di fennoy e di valore* era fiat* elètto* Senatore di 
Roma dal Pontefice % e già portatofi in Quett* Ciftd vi 
efercitava V ufizio.. Qr quivi appurò* "fWflr* Gbino di 
vendicar/i * *ipiH*Hd&etfer più agevole' il coglier fa % per- 
chè Jiimandofi ficuro % farebbe* flato meno,' in gK&éi* dell* 
infidie del nemico , e sì ancora perchè traendone quivi 
Vendetta y farebbe fiata pi* celebre* ed Ultore agli occhi 
d * ognuno . ScHfì adunque quattrocento è? fuoi m*fna~ 
dìert più arditi* e fopra veloci cavalli con. efft ne andò 
frettolofamente. a Roma*, ed' itone rOHo at CoMpiJogtio* 
trovò* che Ben he i fa 'a- tutto àltr* pe*fitnd* fiavafenc^ 
fènza veruna guardia , e rendeva ragione -* y Romani j e 
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<di { pfà/tnte^affiUitoIo, monifokmtm l\ttmjk> ma tronca* 
tagii la tefia piantoli a ^ /opra U fua lancia, e fenzcL. 
veruna oppofizione a Vtfta di tutta Roma ma fé n' andò 
tornando fine a Radtcojnni* \*vwmh*9 fglj & flarfene in 
quefto luogo alcun tempo in Jic^rOyiancqrckl da ogni ban* 
da circondato da .potenti nemici , .%ime &AW„A£ J Qnt<fic ) i% 
4Samfi % ed i tenti rfi & JtaFVL» /**«***!& d* £#r 
tutto ./pavento > finché per un bello , e grazio/o Mvveitf- 
-mento fi ritrajfe da quel vergogno fo mejttero , a cui ertfi 
pojh fiù, per uectfto/ % che . per. genio . Mentre fiavqfi 
Ghino annidato a Kadtcojani a avvenne , the V Abate di 
Giugni, uno dé^jpin nani: rreia?* net jwmde, che trottar 
vafi a Corte emendo dal male di ftomato gravemente 
incomodato > venifte eonfortato ad andar fene ** Bagni di 
5. Cafciano [1] per tornare in fanitd, e quantunque il 
Pontefice Bonifacio VllU cui era carifpmo , jl difconfigliqfie 
dall' andarvi, pel pericolo di cadere nelle mani dt Ghi- 
no, nulla ciò ofiante volle portarvi/** . e con molti or- 
ne/i, cavalli* e fervi fipo/e arditamente in camino . 
-Ma giunto che fu nelle vicinanze di Radico/ani* cadde 
nelle tnfiJiè di Ghino, e fenza poter fare refi(lenza,fu 
corretto con tutta la fua gente, e roba ad nudarne tu 
-quella Terra, altamente querelando fi .tfr//' infulto , rio 
riceveva^ Fu egli .poffo in una fìan** affai mefthwik, 
buia , e difagiata d ordine \di Ghino , ma alle fui genti 
fu dato comodi/fimo albèrgo , ed accomodate di tutto il 
bifognevole a dovizia » Hon volle Ghino palefarfi tìf- 
f Abate ì materne Te fòjje uno de'fuoi dome/liei, a hi 
fi porta a richiederlo del fuo viaggio, ed a fare fiu/a^ 
di quel fatto, ve cui induce afi ptù perneeejfitd di fofte- 

2é%z 1. nere 

' 1 Vengono appellati dal Boccaccio ! Bagni Al Sieri* • Sono quelli 

auelfi , de quali favella a lungo Gio: Michele Savonarola» Andrea 
lacci 9 Vittorio Manni , Mariano Ghetti , ed altri , che gli 
giudicano profìcui per lo mate di ftomaco » oltre ali 1 eflTcre utili 
ancora per altre infermità. Di quelli Bagni daremo noi) a Dio 
piacendo , nella noftra 'Raccolta un antico Mgijlo 3 nejla cui Ulti* 
ftranooc porteremo cjualcnecofa da appagare V altrui curio* 

'Afa.» 
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rtére^pt^i/umini^* ftotenèf* * fu*vdiftfr*^tbe\p& 
afòtonid y che c&k fi\a**j}e di far danno a perfomu* 
t % Abbate * ancona fiòìumpaffé di fdegnoi ponendo giù 
*pcr quell'ora V alter***** per non correr* qualche fèta~ 
-gM** -• fi* -grave V giù 'efpofe Ào*r* *£& ne mdafìe * e 
i forche* facendogli -ifian**^ efso*>lajfiiato libero per im* 
ptertdere la t**A\ Allora Gbtùo fi pensi d* vole*-gua~ 
tire F Abbate , fen%À che ^ Bagni gli ( fofie taefliere 
di andare* onde poiébf vbbe fermato H p enfie ro di età, 
che far voleva ** tprmf sene, ait^ Abate* fen%a però palc- 
^ fargli ibi egli fi foj}*y e^dijjegli, cme'Ghrno avendo 
perizia delia iùtdmu& ^voleva iS^ono*/ di curarlo del 
JUo mal*; e che doveva formò dare incominótsmentoigll* 
cura* ed a tate ejfHto dettegli due fette di patte abbm» 
fidato* ed un gran bicchiere d % ottimo vitto j e feuzut più 
quivi filo lafcioHo ben guardato >. e cbiufb • Gommiti 
Ghino* ut* tal trattamento- parecchi giórni y e toi m fino a 
tanto* che fi aecor fesche V Abbate fiiumlato* dalla fame 
'fi andava * mangiando urte few fecahe r che "w bello, fin. 
*di# fatte avea porro ite un cant otte di quella camera^* 
ed albr* interrogollo come dello- fiomfeo fi fiejfe * ed 
avendogli rifjpoftt* che trovava fene benifitmo 4 e che altro 
incomodo non forniva da queUo* im poi f una grandiflU 
tùia fame cagionatagli da ti lunga afièmn&a^pregollo 
]* Voler fa* opera -col fuo^padrone di tornarlo in Mbct* 
■ *^v e di :• poter fieramente* ripigliare il viaggio di Ro- 
ma * piò non -abbi fognandogli i Bagni* Volle Ghino di 
tutto compiacerlo* onde trattolo da quel mal adagiato 
fiondino* menotte ite una gran fola , ove gii fé veieee 
tutta la fita roba* che ivi era al fiouwo % come pure i 
fuoi cavalli* e le fue genti ? ; e poiché gli fi fu fio* 
perto per Ghino r £ ajpcurà* che egli di quella roba*, 
nulla punto voleva * fi non eh; quello * che a lui fpjfe 
fiato tn grado di dargli • Rifiorollo poi per alquanti 
giorni lautamente tenendolo h un nobile appartamento * 
e poiché fu bene rimcjjb in forze* lafciolìo corte temente 
in liberta di fare il fuo piacere* Ho», volle lafiiarfi 
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x vincer* P Abbate in cortq/ia , onde donigli gran parte 
de fuoi arredi y non fervandofi per fé altro, che quello > 
che eragli abbisogno pel viaggw* E poiché ebbe confor- 
tato ^Gbtuo 4 lafciare quella maniera dt vii a , e datogli 

ìpromeffa di tornarlo in grazia del Pontefice* fi pofe m, 
camino * portando/i di bel nuovo a Roma. Quivi craji 
gid faputa la prigionia dell' Abbate con gran pena del 
Pontefice: cui perciò giocondijpmo fu il fuo ritorno > e 
non fenza rifa udì tutto il racconto di -quella ventura • 
Ebbe pur anche piacere d* udire la generofitd, ed il valore 
di Ghino y come quegli > che molto amava i Valentuo» 
miniy onde anche a* caldi preghi dell\ Abate inchinofli a 
perdonar* a Chino , ed a confintire , che a Corte he 
venifle* . Vi, fi portò egli) e vi fu corte f emente ricevuto 
dal Pontefice » eoe poi avendolo conofeiuto per uomo di 
gran cuore, e generofo y volle tenerlo a % feryigj di Santa 
Chic fa ; onde fattalo di prima Cavaliere > /• accomodò 

^d' una buona Prioria di quelle dello Spedale* e tenne! a 
finché viffe* maptenendofi fempre leale fervitore del Pon- 
tefice , e t buono,, e fedele amico dell* Abbate di Ciugnì • 
A quefto fatto » che -riputa fi verijffìmo dagli Autori > altro 

f ne voglio aggiugnere ec. 

Ma affinchè noi poffiamo più {erettamente fermare 
il tempo di , quefto noftro avvenimento, ci conviene 
offerire, efee Giugurta Tommafi Iftorico Senefe (otto 
r anno 1280» riferifee quanto appreffo : Del me fé di 
Giugno la fama portò , che i Ghibellini di Siena fi fof- 
fero collegati col Conte di & Fiore * e con alcuni altri 
Signori ai Maremma capi di quella fazione ; < gid fi 
fapeva per .certo * che molti di loro fi ritrovavano *-* 

, £• Fiore. Qucflt fofpetti operarono* che i Sanefi , che 
reggevano la Repubblica * affaldarono più di feicento Ca- 
valli y de 9 quali una parte accompagnati da buon numero 
di mafnade furono mandati alla guardia di Torritau > 

: fom prete fio di doverfi opporre alle robbarUy ed ali t^ 
fcorrer(e> che Ghino* e tacco Monacefcbi de % Pccoraj da 

. borrita fu* pa$r% .facevano in quelle circpfià*** • £* 

fuefii 
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5 so DELLA ILLUSTRAZIONE 

' s quefti quel Chino di Tacco, al quale con durò, mmj 
nuovo modo di dieta Giovarmi Boccaccio eloquente Scrit- 
tore fece curare l % Abbate di CUgnì del male dello fto- 
maco. Era co fluì robbatore di ftrada, no* per avidità » 
ma per defiderio di donare ejfendò povero. Laonde Papa 
Botufazìo Ottavo , dappoiché egli* per vendicar fio fra- 
tello, ebbe uccifo MeJJer Btnincafa d' Aretzo in Rema, 
lo fece Cavaliere , acciocché adagiato di Rendite > fottìi 
fenza dttobbare moflrarjt corte fé. 

Sopra un luogo di quefta Novèlla còsi fcrifle il 
Salviati negli Avvertimenti tifato I. Capè XIV. F«^ 
Similmente noia la medefima . particella ( diciamo del co- 
jtiechè ) *nè lafcia bene intendere il fuo figni/kato nella 
Novella di Gbin di Tacito { G. io. *i. 2. • 516. ] 
nette feguenti parole : Aveva il Papa fapnta la prefura 
delV Abate, e comccbè molto gravata gli foffe, vcggtu- 
dolo, il domandò , còme i Bagni fatto gli avejfer prò. 
Addunque dirà alcun fijtcofo , perchè il 'Papa aveva* 
pentita noia della prefura dell 9 Abate » non doveva do- 
mandarlo, fé i Bagni fatto gli aveffer prò . E cbt_, 
confeguenza fia quefta ì Ma chi guarderà il luogo con 
buona intenzione, cioè non per- gavillare gli Scrittori >> 
come fogliono gli ambiziofi , ma per difendergli, come 
i diftreti uommi fanno, di niuna di fé fa uver hi fogna 
quefte parole, di prefente conofcèrd. PePciècebè tb* non 
vede, che tutti malvolentieri entriamo a ragiona** di 
quelle co fé, la cui memoria c % è noto fa , e che per alcun 
tempo ci f piacquero in alcun modo. Al Papa era />ù*- 
ciuta la prefura dell' Abate , e grave gli et* fer con- 
feguente quefiò ragionamento: per tutto ciò, totkecbè mo/- 
>to gravata gli fojfe la prefura di coliti, ad ogni moda* 
avvengaci contr* a fuo gufto il facefìc, per qualche 
altro rifpetto gli mofle quella dimanda # Ecco, che màm 
e' è racebiufo dentro quello fpropofito , che prima ci ì*p- 
f ari va. Potraffi dire ancora, che il fenfb fia qkeffo : 
Quantunque il Papa della prigionia delV Abate wéffo 
ftntito gran diffiacere $ nonpertanto, pofiitobè *liber* il 

midc* 
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%ide% f*r féU&zfVot modi valle m f#f« motteggiar* 

vela» 

GUrnata X Noy. Ili. Mtridumts. 



C A P. LXXXXV. 

P Otte là Npvclla dì Mitricene* t*a le file Frapce* 
fa> , Sfcnfavino »■ dandole adi* Ciprnata I V* i| 
quiato luogo, e cangiandole il Proemio* 

Nplle annotazioni alla Scena VII» dpjr Atto freon» 
do della CQWJDCflia intitolata, T Uccellaio fi parla cjf 
quella Novali*» comecché r Autore di effa Cojppaedi* 
va ib cfla imitando un, luogo di quefta» 

Ctecchèli dica qui dj Natan* .# di Mitridane$ netk 
parti del Cataio » jo oftervo co(à ibpiigliante, e ciò » che 
importa > veritiera nei Tomo IL Par» IV. Gap» VIJK dell* 
Vite de 9 Santi Padri in pejrfona di Giovanni Elemopniprp a 
conto delia Ju# gran pietà >^liberaMtà r edai;Ì^ $tkg*i*& 
udendo tanta compafflone » e pietade del prefetti P^ t rÌ0^ 
ca» sì n wtf* ten^a?*» e pKovarrfejfofle coti tempia* 
tofo; onde Ji veftidi pa*n* vecchi* e wdotfene a, lut un 
giorno > cì> egli andava 4 visitare gP infermi d t ^lo ijpe* 
date» li quali ogrifettimanf vuitava due » ° , ir f volt** 
e ditegli parando/egli innanzi nella yiai abbi niifericor- 
dia di me» * sa^ta Padre» pvmhè fono prigione ; * *t 
Patriarca comandò? al difpenfàtort » the gli Aefie fif 
d*ua*i groffi» li quoti poicb* ebbe ricevuti partffi » e-» 
mulo abito % e parogUfi innanzi d* un altro lato» e anche 
importunamente gli domanda limona , allegando % t di- 
cendo » the er0 in gra*dp nec^ffìtade ; * il Patriarca 
cmandài anche *t difpenfatore » che $H deffe fé* <tyn&fi 
d % 4mou E poiché fu partito» lo diflrihutore /' accojlà 
at Patriarca» e dijfegli: /appi» Mcjtcre, eh 9 egli è quei 

mi- 
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taedefimo di prima > ma come gaglioffo mutò abito» E il 
Patriarca s % infinfe di non cono/cerio , avvegnaché - egli 
s' avvedejfc bene del fatto . E dopo le predette parole^ 
lo detto pellegrino mutò anche abito , e venne la terza.* 
volta a { dtmandire Umojtna , mojlrandofi molto mi fero % 
lo quale lo difpenfatore conoscendo , // rf/^ */ Patriar- 
ca > eh' egli era quello di prima ; ma per tutto quefto 
lo santiffimo Patriarca non provocando/i a indegnaziont^ 
contro al povero , ma volendo vincere fé medejfmo, c^ 
perfeverarc nella pietade y sì rifpuofe al difpenfatore , e 
dijje: dagli due cotanti , che prima , che forfè queflo è 
lo mio Cri fio , che in ifpezie di povero m 9 è venuto tu 
vicitare* e a tentare» 

II SalvUti nel Libro primo degli Avvertimenti 
dice: Col quale dimorando Mitri danes , ancora che itu 
reverenza , come padre t avejfe , pur lo domandò chi et 
fojje . Somigliantifftmo ad un luogo d* Òmero nel fé» 
eondo dell- Uliflèa; nel quale ejjendo da Minerva fiato 
impofio a Telemaco % che fi mette ffe in cammino per 
if piare di JUo padre * e J Spezialmente , che fé rì andajfe 
M Ptlo , e quivi al vecchio Heflorc ne chtedefie noveU 
t'.i ti giovinetto di nobile Cofiume vefiito dal Poeta , 
dice quejle parole : ■ * * 

* Come avanti gli andrò , Mentore* e come 
Saint erollo y che giamai hok ebbi 
Di faggi ragionari efperienzà f 
E vergogn 1 è* che giovinetto foro 
Ad antico , e fàggto uom dimande maov*é 
JE fé dì cofe > cotanto incerte non ifeonviene dite il fu* 
credere » /limeremmo ptr poco , che V Autore » appo *l 
quale furon fempre i fovrani Poeti in fommé venera- 
zione , fiudioftmente quindi V avejfe tolte. All' opinio- 
ne del Sai via ti fia lecito 1* aggiugnere ciò, che il Boc- 
càccio fteffb dille di fé, e di Leonzio Pilato fuo-Mae- 
ftto-(r): Eum legentem Homerum 9 & mecttm /iugu- 
lari 

f Lifc. XV. Gap. VI. Gencal. Deor. 
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lari amìchia amverfantem fere iribu* annis 'attilvi y 
4kc infiniùt ab eo recitatisi vergerne- et tal* alia tur» 
Ammutii , aerhr fuffccijjet memoria , ni f dediti t* com- 
mndajfcm. 7 • - T 

. . • . .....', . " • t ^ . - j : . : i 

Giornata X. Nov. IV. MeJJer Gentile \ 
de Garifendi. ^ . 

C A P. LX^XXVI, : ! U 

■ . < .. .'1 

SE le diligenze tifate dal celebre Srg* todpvico An- 
tonio- Muratori, per favorirmi, nella inchiefta^ctel- 
. V arino deila Podcfteria, che-efercitò in ModónaL^ 
Niccoluccio Cacriancmici Cittadino Bplognefe , follerò 
fiate baftevoli a trovare l' iftelfo teiripo, Tipi avremmo 
di (icuro il quando il fucceffò detta Novella preferite ac- 
cadete. Ha egli nonpertanto offcrvàto,-che più altri di 
quella Famiglia eccitarono un talcufizio ne* tempi, pei 
quamo io mi credo, pofteriori; ficcòme Alberto Caccia» 
«mici ntfgii an hi ti 54. 1255; 1266. \iiJ2. e 127& t 
ilei 1273. ii Capitanato dèi Popolo tìr Mpdòùa; Vctàetic<* 
Caccianemici. \ < "'■•** * '*- ' - ■ -; 

Credibile è pertanto, che vèr foT principiò del feoolb 
feguente foffe chiamato a qucll* Carica Niccoluccio fri 
ed appunto fi dà il cafo, che gli Armai? di Moderna 
non regiftrano efattamente allora^ tatti quer Podeftàj* 
poiché fé - accennano quellr del fé mentre primo , trafo- 
rano pofeia quelli del fecondo» 

Efemplificato viene cosi fatto accidente da quel* 
Aaaa 109 

1 Xietohiccìo è Niccolò HiP«Uttivp piattono' forefljero, ebe noftrale; 
e talmente fi vuol contìderare, con accorciamento eziandio in Coluc- 
cio Salutati , dacché quegli dimorò in Roma . Noi altri dicia- 
mo puntello ti scalino , da cui Ci fanno parimente altri accorcia- 
menti ; 
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5 54 #£&W ILLUSTRAZIONE 
lo » che fi narra fra noi di Giaevcxa degli Amie- 
ri ^ il quale [ per non iiarp io a riferirlo coiu 
proiiflRt* nella guifa % ~cl?e va attorno* in up* Sto- 
netta ] il ridirò colle parole di Ferdinando Leo- 
poldo del Migliore nella Firenze iiluftrata favellante 
delia noftra maggior Chic fa •. A pie di quelU dal Cam- 
panile , fcrivc > noti/ì una fepokura cm lettere fopr' al 
cbiufinoy che dicon Bracci * Avanti eravi [opra un G» 
e un A grande per. amteaffegno àell eJJer quella léL* 
fepolturay ove V anno 1396. fu /atterrata, una. Ginevera 
degli Amieri Gentildonna di prim* lignaggi*: da per fé 
ftejfa ni ufet fuora^ t'andò a picchiare * taf a dt Fran- 
te/io degli Agolanti fuo manto y che allora parte di loro. 
jffypano* nel ^orfo degli Adiutori y ed altri da S. Tom* 
mìffo i* Mercato Vece fa % ove no* è troppo vi Jl trovò 
di loro* un$ fnemprU Mficbijpma^ E frnbè ella pafsi 
$er ft te flrada > *b* jllora fi chiamava d4 gaanawle y 

|ff wfi°^ u fi *$* tip*** * fi fa* *#** *g£* téu 
Vta .&lla. Morte t a* per dtr meglio dette Mortai Il fiat: 
di %ucflo faqxjfo % ejfendo per una. divulgata Leggenda r 
che. va fuori, per le ntfni di tutti y notturno* non paf- 
fenma. *&$War<te t& oltre ^ fol+meytfi, diremo , che 
aveàiv^ tfQÌ#Qvatpfirittoi* un Libro di Ricordi di 

P .^j^ ^ W^t?^( ^*^f ) * indur 
bttata fede y ebe batte > è confronta per V appunto cri* 
fa. M^Jte Leggenda % *ia$cura dell integrità del fat- 
Vì\ £. $??* Jtbbia r anzi deftrygge un detto del Rom- 
tinelli + che t tritandolo in quel fuo Trafitto della P«- 
$*>*. \.4rt{*9 fl% ut JS* V* r u*° fornimento > tV ella ebb* 
iiggmfQ jtegfr affilienti del. Contagio del 1400* 



Gior- 
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denota X. Àto; K MddònhalBiàfibra. 

<5 A P. ' IX&X&VI?. 

)EIIa derivacene tleK prefitte racèòfcW fia I* lede 
bprefltydr une Scrittore arwrtitao sì, ì«a> cbè non 
1* credibile, che abbi* pollo in <ampo tfna falfità 
àtforaquando drè a leggere Jn <iifcfa d* Giovami? Boccacci* 
( indirimndoia a pedone di autorità ) quella Scrittila 
ra , di cui ho k* fetto parola di fopra ntlla Giornata 
III. Novella II. efiltente 4iel Codice Stfi. in quarto 
«Idia famof* Libreria Snrotiana « Imperciocché i vi § viel 
«er^a dire: <bf <quelY> altro fatefl* nel Frt^ohi un Gia**> 
dtno nel <uor Mei Ver ho per incanti; fa <(ual Kottelfa fi 
**gg* 4mk4 dhrove ^Qpelto é perav Ventata quie*!' ìffelfo, 
che da perfona Ictteratiflrma xli fuori mi è flato per itfr 
fera ferino ycioèy che Giovanti Ttitemio racconta, come 
nelV 876.' 4éff tal Sedata Mitico Ibreo- fece compari* 
alla fr&fètn* Mi motti gran Signori iti l^ Inverine rw òvio 
amcmfftmo con alberi* t fiori ce* roto e face a M&ffèrt^ 
Anfaldo il Kegromantt* > ; v 

Sul fatto poi di fo£ra mentovato fi) di Bóonaccortb 
Pitti, che tentò per amore <li far fcoffa diffidi* molto f 
£- leggeteli' A<HWtafctotìi alla €r«nic« di effa: -€a/i 
M. Dianora cète/e 4 M. Anfaldo W giardino dì Vtrii 
Mio bello come di Maggio. 



•' \ - 
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G'qtnata ;X. (ìmiVU . ìk 1ÙS .t.arh vècchio- 
Q A R Lxxxxynt 

Ppartiene alla prefentc' Fftori& alcoa palladi Già* 
VfiDnl Villani* che noi appiè ffo quello del No* 
vpliatoBcJmaicdiatasmeiite riferiremo *II Boccaccia 
adunque incomincia: Csxfrma di voi molte valte ?«• 
avere udito ricordare il Re Carlo vecchio r ovver Primo y 
fer la cui magnifica imprtfa* , e poi per. la gloriofa 
Vittoria avuta del Re Manfredi » furon di Firenze $ Ghi- 
bellini tacciati y e ritomaronvì t Guelfi* Ser la qjtal 
sq/ìl, ui$ Cavalier chiamato MeJJjsr Heri degli Uberti ce* 
futfa la fu* famigliale con molti detari uftendane, nom 
jfi volle altrove. > che fitto, le braccia, del Re CarUk ridu^ 
fere», i 

i t Qr Qioiraiw Villani libro Vlt Gap* XV. Fé* 
trattatali pjce -jl\ Gennaio vegnente [ 1266..] il Popolo de 
firewe rimife e Guelfi r *' GhifaUim^H apprcffo del Rr 
v Carlo psarl^mjp : IL quale, mandò it Conte Gaid* diMonforte^ 
con ottocento Cavalieri Francefcbi \,e giunfe ^Firenze il dì 
4i Vafqua di Riforreffq liaani dt-Cnfta 1167. e fenìendo r 
Ghibellini fua venuta la notte dinanzi ufeirono di Firenze- 
;E Bel Capitosi £IV# awea detto r che i G&odi Ghibel- 
lini >di Firenze, come erano U betti* Eifaftti <ee* aveaJUr 
prefo fòfpetto. Anziché V Ammirato pone quelli Uberti 
per capi di parte Ghibellina nelTorao I. a. carte 84. C: 
Simone della Tofa altresì a car. 137. 

Si aggiugne a tu$f$ ciò >chp nel Libro dttto del 
Chiodo, che fi conferva qui nella Parte, fi legge cflere- 
ftati (cacciati di Firenze nel 116$. tra gli altri gli 
apj$e<£> Uberti del Sqfti* re- di S. Piero Scheraggio * 
gojjolo di S*. Romolo ; Dominai Hcrs pccoUnus ; Heri 

Coczai: 
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Cocza ; . Dminut Ntri Beccatala ; Heri .fili ut 61. J>. Gufi 
doni* Malopera ,* « Heri G fognata filtus £>. Raynerii 
IcHefcbi. ,.._!:. ■ ' . ■ . v 

f A quello poi* chp fogghigne H Boccaccio circa if 
maritare il &e; Carlo le figliuole di Neri liberti ÌG*. 
mtvra If bcl&s c_ Ifott* la bionda a Mejfen Maffeo (x) 
da P alizzi % e a Meffe* Grigli elmo delia ' Magna— f 
dà fegnale di vetiU il Migliore nella Firenze illuftrata 
a carte 3^7. n^oftrandp , che fino a tuo tempo erano ia 
Paiamo gli Ubarti* Chi follerò i JPaKzeM' apprendiamo 
da, Giovanni Villani Libro HLxBmecebè *gli; noti n*i 
Cap. 7> Emendo il Come Manti**, [2] de> PaUzziM 
fdcjjlna .capo di fetta degli Ttaiiani di Cicilia* .> 

SiraigliaptÉìneote fa il detto del Libro IL deil*Stoi!ia 
$li .Dino Compagni > ove fi- aiferma r che Mefier Solofitto 
degli Uberti tomaio di Sardigm. ec+ fvccorft Pjttte Gbi* 
bellina y e in Bologna' > r m* Pifioia perfonal menta. fufr > 
wo//ì *(w <W/* Ca/b.jdègli Uberti i f qualità, di 
qu£rcm\ anni frano flati rubelh di toro> Patri* **± mai 
fierzèy né miferifordia trovarono 9 fiondo fempre fuwi 
in grande fiato % e mai\n§n abbacarono di Ifirpongre^:^ 
perocché fempre flettono con Re^ e con Signori , e agra** 
cofè fidierino'. * ■■•;•'." -> -.. •. . .'—;xo9 

Per altro* parla i <ton* loefe della condótta dì^quefta* 
da> lui :>feaiplkeiDente reputata Novella» , U Muzio di 
Gapodiftria in una. Tua Lettera a Mefler Gabbriello Ce- 
rano, e a Mefler Bartolommeo Cavalcanti , dicendo : 
Taccio quanti fiano que* ragionamenti T eòe fono in que' 
Libri introdotti y v quali fovra ogni umiltà /' inalzano 1 
Jtccome fi è quello del Conte Guido di Monforte al R<+ 
Carlo* 

Alle parole* del Foccaccio: 11 Re et* (i mife tu. 
federe ^ ed al Conte Guido di Monforte , che V un de^ 
compagni i era ; *f .., comande f K che d'all\ uno de lati ài Ipi 
Jbdrte.B Mefite* -È**i daW nitro; dà. gran, colorerai vero* 
*- ... i ■■,,-<,,> ., ... ' ' ■. - , . : &• 

* v.. già > chq ,$ è; notato alla pag, 4*0, tJ , >', ;-,.-, ^ 
ir, quel: che ù e detto alla gag* 3/9* ._«*.. y 
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TI luogo ài Simone «Iella Tofa fotto V anno 11-70. Guìio 
Conte di Manforte 9 cb' era icario per lo Re Carlo §r$ 
TofianUy ucctfe in una Cbtefa di Viterbo Arrigo della 
Magna della Cafa d* Inghilterra , ed andò/rene fino , e 
fulvo in maremma al Conte Rofso fuo fuocero. ( r) 

Fa eco eziandio alle parole del Novellatore: Così 
adunque il magnifico Re operò , quel che fi legge di 
Carlo i che ricufalìe, cioè a dire* di mifchiare il Tuo 
Real Sangue .colla Cafa Orfini 9 non ottante il nìpo- 
tifmo di Niccolò II U Siccome accrefce fede al fatto 
il leggera di quello Re Carlo di e fiere flato dominato 
da iiìinto di ufar violenza nelle lafcive Jinprefc. 

Con una leggier ghtrlandetta di provinca* Erba , 
di cui fi veggia il Mattioli , e della quale foleano le 
fanciulle inghirlandarli j appellata Latinamente Vtnca^ 
pervinca • II noftro Autore ne ragiona altresì nel- 
T Ameto» 

Serva in ultimo per congettura del tempo dell' av- 
venimento noitro il faperlì , che il Re Carlo finì la_. 
vita a* 7. di Gennaio 1284, reftando ricordanza di fua 
morte per V apprcfso Epitaffio in Napoli ^ 

CONDÌTVR HAC PARVA CAROLVS REX PRIMVS IN VENA 
PARTENOPf.S CALLI SANCVJNIS ALTVS HONOS . 

CVI SCEPTRVM ET VlTAM 50RS ARSTVLlT INVIDA qVhHTHS 
JLLJVS FAMAM PERDERE NON POTvrT. 

- 

Gtor- 

\ Rie. Malefpmi Rampato afferma- che il Conte Guido, <?i Benevento 
fi partì. Veggafi , fé dea dire : ili Viterbo, ove fece P uccisone. 
Circa poi 1* eiferfi cflTo Guido refugiato appretto il Conte Roflo 
fuo Suocero , vuole il Sig. Luigi Antonio Paolo ni in una let- 
tera difeorfiva fopra Piano Caftagnaio , riferita da noe con altra 
pofteriore nel Tomo Vili, de' miei Sigilli ,' che i* Conte Roflo folfe 
degli Aldobrandefchi . 
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Cmnatx X. No<v. VIL H %e Tien » 
C A P. XXXXXIX* 



'ÀflQrzittW^xr I Odoro XFgurgieri r e di Girolamo 
.Giglio v .Qbe f l\ uno pelle. Pompe Scacfi » 1' altra 
nei . (W Jiiaifo ^Sfiàafc commeadana Mico ^a^ 
.Siena i?oeta antica Arila, teftiujoaiaiwa del Boccaccio 
nella prefeqte Novella, autenticano abbaftanza 1* ilo- 
ria della tnede/ima ♦. Tanto appunto fa V afferro di 
Ciò: Mario Crcfcirabcm * *he ne* Comeatar* all' Iftoria 
4ellg VoJg*t Ppefia Volume H* Par* IJ- Lìb* I- fui 
fondamento, della* fteffa nolira Novella pa*la fedamente 
tdel bupa Mico j fé bop che: abbiipgpa di correzione reta* 
cui egli àflegesi a; Mica fteffa, errando nd fupporlo 
.del * 21 J*. mentre confonde il. Re Pietra d'Aragona, che 
fu Re di Sicilia 1' anno 12&2.. coih queli' altro Pietra 
Re cC Aragona detta Pietro. Ili- che fir figiiuofa d' Al- 
fonfo y & non mai fu Re di Sicilia jnotcnda V ànna 
1 2 1 j> Chfe &t poi * jquand^ il atói W va:, comprendere^ 
per lo raccolta degli Storici le cixcaftanie* che accom- 
pagnarono quatti iafcti <ìq1 fiocaiccio y ed a fermar di 
effi il pred^ tempo* Queft» 5 fo io ragione f Che foflfe^ 
poca dopo* al oh io.- di Ageflo dell? * anno 12&2* 
Udiamo pertanto la narrazione del Novellatore per 
Je parole .di Pampinea >* che fono- le ftguenti z 
Hel tempo > the- i: Fmncefcbi di Cicilia furo* cac~ 
ciati) tra ini Palermo un noftro Fiorentino SfezialtL* > 
chiamato Bernardo Pficcini rtccbifjtmo uomo y il quaU^ 
d? Mvafii^ donna > ;/««** p/i^ 4*/fit# •**>* filimela, bft* 
tiJfòntptP jgid \J+ m*hfi* \1Edc emendo il Me Pteiro di 
Ratta Signor dell 9 I/ola divenuto y faceva- in Palermo 
matavigliofa fejt& co } fuoi Baroni; nella qual fetta ar- 
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fileggiando egli alla Catalana* avvenne* che la figlimi* 
di Bernardo ec. il vide . 

Scrive poi G\o: Antonio Sumjnontè (i,} che Pietro 
Re d'Aragona dopo il Vefpro Siciliano 1* anno 1282* a' io» 
del mefe d'Agofto' entrò in Palermo * ove da' quei Cittadini 
fa ricevuto allegramente con altjffimo onore > e a grida 
del popolo fu creato Re di Sicilia > e che lo coronò il 
Vefcovo di Cefalo Città dell'Itola* Anche Lucio Marineo 
De primis Aragoni* Regibus feri ve: Sicilia nobiltbus ci- 
wtbufque Panòotmiianis ±Rex appellata) apparata regali % 
.pompaque mirabili felicem XJrbem * & ingenti Utìcia pie— 
navi* esultanti plebe * puerifque /alienti bus ingrefsus y 
per omnes, Urbis vieos * & parietes auUis purpurei* 
fericis* & aurei s pannis excultos* ac ftratos in Regia? 
*des * unde Cives paulo ante Gallo* deiecerant* maxi- 
ma Sicutotum* <*• Hifpanorum " kobilium multitudine co- 
gitante perdtéftus eh - » Inoltre vuotò il Fazzelli 
(2) che i Mcffincfi allora ponefsero in fuga il refto 
de* Franzefi . Ma meglio apparirà per lo confron- 
to, che ce ne dà Giovanni Villani Scrittore preflb che 
contemporaneo con dire net Lib. VII* Cap. 69. cho 
addì io. d* Agojlo lo Re Pter* giunfe nella Città di 
• Palermo 1 e da' Palermitani fu ricevuto a grand' onore * 
\* proceffìtmf* come loro Signore et. ? E a grido di popolo 
fu fatto Re^/alvo che non fu coronato per lo Arcive- 
scovo di Monreale * *ome fi cèftutha&a pi* li altri Re* 
perciocché /' era partito* e itofene al Papa* ma conmolU 
il Vefcovo di Ce ff albana picchia Terra di Cicilia • 

Per dar fine all' illutazione di tal Novella non Ga 
grave il riferirei che di Mico da, Siena vuole il Cre- 
fcimbeni, eh 1 egli a Tuo tempo àveflc credito di affai 
buon dicitore in rima * e che il Rufcelli di que/to 
buon dicitore in rima fi maraviglia in una nòta a car. 
450. del P edizione del Valgrifio del 1552. Siccome, che 
parla di elfo Mico, oltre gli accennati di fopra> T U- 
: < \ bai* * 

1 Lib. III. a car. 19 $. •■."--■ 
t Gap. 67. 7*. L - 7. 73- 
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baldini nella Tavola de* Documenti d* Amore di Fran- 
cefeo da Barberino* 

Notar eziandio fi vuole > che dove il Boccaccio feri- 
ve * che egli, e la Regina alla giovane donarono molte 
gioie, e Cefialù» e Calatabellotta , nel Tcfto del Man- 
nelli una mano moderna ha postillato Cabaloni* > «-> 
Cafalctta.' 



Giornata X Non;. Vili. Sofronia credendo/! effer 
moglie di Gifippo. 

C A P. C. 



SE la Novella prefentc non riefee agevole inda- 
gare donde il noftro Autore I* abbia tratta* altro 
non potremo noi di prefentc fare » che rammen- 
tare un cfcmplo alquanto fcmiglievolc , ' che fi 
trac da Valerio Maflinio nel Libro IV. al titolo De 
Amicata , riferito ancora da Andrea Eborcnfc Por- 
tughefe Exemplorum memorai il tum Tomo IL al titolo 
parimente De Amicata. Ed è D. Brutus &c. fugicnt 
A Mutiti* , ut ai fé interjiciendum ab - Antonio miffos 
Equi t et adisenifie cognovit > quodam in loco iufl* /orme 
debitum fpirttum tenebri s furari conabaiur , coque iam fa- 
tta irruptione > fcrcntius fidcli mendacio obfiuritate ipf* 
fuffragante > Brutunt fé ejj e Jmulavt >, & corpus fuurn tru- 
ddandum Equi ti bus obiecit • Vcrum cognitus a Furio » 
cui Bruttava ulttonts officium mandatum juerat > ntee fua% 
amici fuppltcium difcuierc non potuti. 
\ Non diflìmUe gran fatto fi è ancora un' Moffetta.» 
di Lucilio, e Bruto Cittadini Romani da Batifta Ful- 
gofo Lib. IV* e pofeia dal mentovato Eborenfe riferita . 
Paflp ota a far vedere come quefta Novella dal Boc- 
cicelo la tradufle Filippo Beroaldo , e f u invero la terza, 
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eh' egli del Novellatore voltò,, oon già la Canniti , 
come di fopra mi venne detto, abbagliato dalle feguentì 
parole del fieroaldo. Incominciala pertanto coli' ap- 
pretta laude del Boccaccio. 

Ad Magnificiti* Minarti Kofcium Senatore* Bouonieafc* 
Pbilippì Eeroaldi BononienjTs Epijlola* 

Iobannet Boccatiur tomo in lìngua verwtcuh iifir. 
tiffimut centum fabulofat bitlorias Jttlo eleganti/timo com. 
pofutt: ex qutbus # duat nos potifìimum excerpfimt,eat. 
que tu lattnum fermonem nufer exercendi ingenti mb/ìl. 
trauflultmut . Ham quemadmodum maiorex nojlrt tx 
gr*co in lattnum , & ex latina vertere in grttcum opti, 
tnum efre iudicabant ti quod in primis L. Crafsut, * 
l/l. Ctcero faélitaftè traduntur ; Ita nobis conducibilt, 
C Um l-a eX vcr$taeuIa vulgatoque fermane aliquid uy 
tbtcon btfiortconque convertere in Ronutnam linguam : tx 
qua converfime ingenium mediut/ldiu* vegetata* > eloqui» 
expolttur , fupellex verborum optimorum copiofifmc 
comparatUK. J« oac autem interpretatione fateor me »m 
abtque verbum e, verbo, fed fenfum exprefìifìe de fa fai 
quidam prftermijtfte > nonnulla aididifse > eatetmt, ut 
decorem tn translatione prò virili parte eonftrvartmus* 
Et boc feetmur fiquuti HoratH prfceptum ita fretifitam 
tu Arte poetica* Hee verbum verbo curabir reddere fi- 
dut tnterprer : quod etiam faciendum docet Ditmt Hre- 
ronymuf fcrtbenr de optino genere interpretandi '. Aftif* 
ergo, vtr pr*Jlantifttme, & in fludiit bumamtatis Htttrif 
que no firn poti tifi ime, opufetUum a Pbilippo tao coatta, 
uatum ; de alieno effigiatum -, de alieno nofinm ì fair 
t«g*t , qtttfa* cum fuent aciafut, eum animum a Seaatoriit 
munertbus publicisqut negociir pauiitper recreare dttrt~ 
V HZ' * <Um u *• tMiotèecam taam > fu* te &£*!<* 
eruditi one decoravit , recondiderir . Tunc enim anima* 
exuendut efi curit gravioribut , demulcendut litterit W 
utortbus » <à« refoveudar voluptatibut bUarioribat . f««« 
oafee nttgat poterà in manut fumere : poteri* injfitf* 
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& tuo polito limatoqne iudicio pettate * mmqnìd ad fh* 
fculos Boccatii in Juo genuinoque formarne pentente* afpi- 
rare potuerint ni/tra tjibfc latina rmerpretamntta; qua 
ubi peculiariter dicavi , propterea quod vtrt amori s > 
verpque amichi* tejiirmmia fuut tocupletifjìma » fìutcquid 
tnejè boni confile > & me, mi fvttty ama* 

Quo tempore Ottavini Cafar nondum toguominatus 
Auguftu* in triummiratu Romannm regebae impertumu> 
futt Rem* Q^ Fntviut homo pai ricini > ac nobili* > qui 
filtum nomine Titum Fultnum iuvenem /iugulari ingenio 
praditum Atbenas mifit > ut pbilofvpbi* Jtuàsts erudtretur\ 
tumque ttiam afque etiam tommtndnvit Cremeti viro 
nobili amico vctu&tjfìmo ; qui Titum bofpitio fufeipiene 
volnit > ut in contubernio Jìlii Gtjtppi famtliariter edu~ 
caretur % & utrumque Artflippo ti tcmpnrt* philofopbo 
illi$rifftmo tradtdtt trudtendum $ ut itsdem paritcr do- 
ttrini* imbueretur è Cntn ttaque ambo iìtvene* vitam^ 
degerent communem y tanta finititi udo morum repente ap. 
paruity ut fortuna germana a* 9 fummaque benevolenti a in- 
ter ipfos coalucrrt y adeo ut vix morte potuerit di ff oda- 
ti , Stmul ambo philofopbt* fludti* incumbere l fimul am- 
bo ad fafligium dtvtnt dogmati* afeendere > ambo exceU 
lentifpmt ingenti dotibu* parer exifiere ,* qui talem vi- 
tam duxerunt eira ter triennium maxima cum voluptatt^ 
Cremetis . // utrumque pio amore ptofcquens , nec in fi- 
lium y quam in titum propenfibr , cum iam ejfet fenio cùri- 
fettus e vita migrava ; cutus obitum tamquam commu- 
ni* parenti* Titti* +atque Ctfipput pcraque defieverunt , 
tir fari lamentatane profequuti funt , adeo ut nec ipfiut 
Cremeti* familiare* » ac cognati fati* dignofeere pojjènt 
uter eorum iuvenum magit confblandu* foret . Vofi ali* 
quo* menfe* amici necejjariique Gtjtppi hominem conve- 
niunt y & ad uxorem ducendaé pariter bortantur , pucl- 
lam fé reperiffe ditti tante* civem Atticam incredibili for- 
mofitate confpicuam , <£• generofiffìma gente procreatami 
cui Sopbroni* nomen erat , & ìd tempori* quintum de- 
cimum agebat retati* annum . Horum votts Gijtppus ut potè 
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inverili ardore calefìenr Ubenter annuii . lamque type* 
tebas temput nuptiarum v cum fponfus una cum Tito ed 
fponfam vifendam pergit » Iam ambo intra fdes [ponfk 
penetraverant ; iam intcr Gifippum Sopbroniamque faceti/* 
fimi fermones ferebantur t cum Titur quafi elegant fj?e~ 
éldtor feminee formo/itati* adbibttut coeftt eumfis o$u* 
li* cunóia. per/licere f frfingula Sopbronue membra crilen. 
ter penfitare* Quee cum mirandum in moium tota com* 
placujjfct % ipfi fecum illam ftcttofijfim* puelU venuti** 
tem y ilhd, decus y illam exuperantijpmam pulthritudi- 
nem , fubinde memoria repetent tanto amori* incendio *«*» 
pit ffiuare \ quanto . nulhtr , prifrìt temporibus amator 
conflagravtrat + Cum itaqne doìmm repedajfent > Ttftf 
intra e ubi culmi folns fu per Sopbronia cogitare ; Sofbro* 
niam inéueri, Sopbronia nomen identidem nominare , un* 
to magi* ardefeen* , quanto magir in ea cogitationo 
verfabatur + Tandem poft midtìpltces curai crebra^ 
fufpiria ita fecum lamentari ex or fui cft+ H*u te nife- 
rum ! ben triunnojam vitam tuam y Tke! Ubi animati 
ubi, amor? Ubi jpes tua collocantur ? Honne videi f 
nonne /enti* bone tibi virginem in ea veneratione efi> 
babendain. y qua fororem ? Hoc exigit munificènte » * 
benignità* in te * Cremete collata : hoc expofeit JUl. 
wtufqne Amìcìtia ; qua tibi cum Gifippo efl bn'tufit *• 
.dolefiefHHl* fponfo . Quid igitur concupi fai ? Q™ H * 
fraudolento, cupidinem prpcipttem tvahi finn ? Quo * Jt* 
blandiate ? Reclude aliquando oculos animi, & u **7 
tip/uni infoelix recognofee ; obtempcr* rationi , * **** 
illiei btlcm appetitum . Moderare cupidi* ate* i*f* n * s » * 
aliorfem cogitazione* tuar convertito. Principiti #*-* 
& Vince teipjum dum tempur adeft , dum datar <***• 
fio. ìfludy quod tu tantopert affetta* > turpe >■> fl*£ Uù r** 
indecorum ejì: ifhid, quod afiequi moliris, abfte <* t" 9 **^ 
fugiendum* Si id f quod vera amicitia expofeit , &f": 
teipfum deeet intueri veli*, quidnam igitur ubi* * • 
te, faditandum efl ? Amor i* mediurfidius illictWy"- 
laudabilisque relinqueniut > alioquin inter fido? ^ 
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perfidiofifpmu* iudtc oberi. Deinde cum Sop troni* remini fce- 
retur y mutato confitto > cun£ìa 9 qu* dixerat retexem \ fic 
fecum folte* fcrmocinabatur + Motore* font prefètto vìre* 
kgi* cupi dine* > maiorque fot enti* , quam legum reltqua- 
rum • Ltgc* cupidintt frangunt dsffipantque non fo* 
lum lege* amichi* ; verum , quod maius ejì , divina* i 
Quotimi impellente cupidine pater filtam adamavit .- 
frater fbrorem : noverca privigmim- ? qu* haud du- 
bie funi mai ora pórtenta r quam fi dm'tcus amia ùxo- 
pem ardente? amet Y id quod iam fexcenties f adita* 
tum • Huc adde quod ego fmn iuvcnU- , & inventa im* 
pr'mi* obnoxia eft legtbus cupidmei* + Quod igitur Ah 
wori placet y mihi quoque flaceat ttecejfe ejt 1 bònefla fe- 
moribu* convenitmt » Ego td velie cogor , quod Amor* 
iubet. Formofita* huiu* virguncul* tanta efl* ut ab omni- 
bus amar fi mereatur » Et qut* me merito poterti obtur- 
gare r fi iuvenili *tafe calejcen* pam dteorant) t&n ve* 
nuflam iitvenculam r tamepte amabiVem adamavero ? 
Qu* a me non propterea amatur* , quod Gifippo defpon* 
fata fit ; tmmo eam amo * lìbentiusque amarem , fi* alte* 
ri denupfijjet + In* boG fortuna obiurgari mère tur > qu* 
Sopbroniam antico meo Gifippo potius^ quam alteri babendum* 
tradì di t . Quod fi puella ob incomparabilem formofita* 
ttm* meretur amari , ficut hercule* meretur , debet 
*quiore animo j erte Gi/ippus * * fi refìivcrity eam> mibi> 
effe potiffìmum . cordi , non alteri + tJ*c r &- id' genus* 
inulta fecum Ti tu* ipjh voi ut a hot animo > qui nutabun- 
dus in parte* varia* diflrabebatur +. Itaque maximó cu± 
rarum fflu fluttuante non fìlum diem ilìunty nottemque r 
qu** fùbfequuta *fl > fufpirandù conjumpfity Jed & afta* 
eompluftultt* ) adeo. ut nec cibum caperet » nec fbmno in* 
aulgeret * itt lettuloque pr* ni mia virium* imbecillitati^ 
decumberet. Gifippu** utpote qui Titum iampridem vide** 
rat follie it udì ni bur anxium r & nunc eundtnt vidtbat fgro+ 
tantern^ maximo dolore afficitur; omnique adbibito ftudio* 
ae diligenti a y nufquam ab ipfiu* la fere difeedèn* , Bómineto» 
ffpijpmc confolatur : fubinde cauftm cxquircns & cura- 
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rum & pgrotationir. C*terum Titur , qui re fronti 
fallaciofat baclenut commentai fuerat ad Gijtppum tftu 
dectpiendum y tandem fufpirans, ac lacrymabundut : Gì. 
fippcytnquityfi Dits placuijffèt, mibi erat mort Umduiun 
vtta tucundtor } cogitanti a fortuna me eo ejjè dtduttm, 
ut mtbi vtrtuttf me* periculum faciendum fuerit : qui$ 
appetitiontbut dominantìbut non fine maxima meo dedeeort 
fuccubuiffe cognofeo. Itaque pr*fiotor mortemi qua tubi 
fit futura fuavtor turpi vita, lam enim Ubi cuaStu 
denarrabo, lam ex me pudtbundo cun&a cognofeet, cum 
apud te mbtl octulere, nibil dijffìmulare uec pojJim>net 
debeam , nec velim . Et ab initio rerum exorfut, dettxtt 
feenam curar um fuarum. Et quemadmodum fefum tur- 
rime contendi ffent bine amor> Mine bonefias ; bine deic 
cut t illinc decor ; &> ut tandem animus undique vtxmt 
tmpereofi amori fuccubuijjet ; inique edijjèrtt qutmtd. 
™ i f™£°t br0Ht * m vffiielim deperirei , ajìerem fé amori/ 
fordidijjìmi fiagittofiflìmique ppnat morte luere conjiituijft, 
ad eamjue cttijjìme fi perventurum* Hoc audito Grfffut 
pauhfper bffitabundur utpote Sopbrom* cupitor ; detiu 
fecum ipfi incon/ianter decrevit ,-vitam amici anteponenti* 
efie wrguncuU, & • lacbrymis Tifi oppido commini , ipfe 
quoque plorabundut fic inquit Tite , nrfi confolatim indù 
gercr,egote apud .teipfum expofiularem , tamqunm ami- 
mi* noftr* prfvaricatorem,, qui tamdiu tuot accrbifnmt 
affeclut mtbi ignote* effe volui/li. Qupd fi ubi ijlnd in- 
boneflumt *c indecomm videbatur ; fitto, inbonefti > *«* 
fecut quam bonefia, cum amico effe comunicandi. Htm, 
qui verut amicar efi quantum ex bone flit «mi rekt 
captt vuluptatir, tantum a flagitiofit , ac turpibut <wu« 
omnium abducere conatur, Sed imprpfintiarum bit ftjl'. 
Ttabitts propióra difiutiamut. Si tu fponfam inetm &• 
•pbroniam ardeuteratuf , nibil equidem admiror : vjddcA 
admiraturut , fi abt te ficus fieret , cognita puella /w*«/k 
tate % * animi tui genèrofitate perfpeéta , qui tanto efi **> 
paffhnet amori t fubeundar accòmmodatior ; quinto rtt 
concupita fuerit excellentior , & quanto. *quius SofhronUm 
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amar, tanto tniquhts dn fortuna conqucreris* darti tiH vi» 
de tur eam abste boneiiius amari potuijje > fi alteri fòt tur 
quam nubi denupfijjet • Verum fi iu prudens > ac ctrcum- 
fpefius cs , prout tjfe confuevtitt , projefìo coguofccrt-, 
debesy te plurtmum debere fortuna > qua hopbrontam mibi^ 
quam attiri fovendam dare maluertt • htenim quivi* 
alius maritus fuorum potius* quam tucrum amorum ratio* 
nem babendam ejje duxifset . Quod minime cadit in— 
me os mores » fi me tam ubi , quam qui maxime fit , 
amicum efse credit . Cuius rei argumentum vel hoc fit > 
quod egOy pofieaquam fumus ittter net amicitia copulati > 
ntbtl babuifte me memini y quod non libi quoque communt 
foret : quin etiam y bmc rei nifi in eum locum addufléL* 
efsel > ut revocar i non pò f set , /V /» prffcntia quoque^ 
f accrem> quod r eli qutf in rebus a me femjer ante ha e efi 
faftitatum. Sed cum Sopbronia in e a fit ad bue apud me 
conditione % ut tua effici poffit > tua mediusfidtus per ntt^ 
ejficictur y cum non videam in quo tu benivolentiant^ 
meam debeas magnifacere > nifi ego quoque novero tibi 
morem gererey ac gratificare in eo potiffimumy quod bonefit-, 
fieri potè fi . No» inficior, Sopbroniam mibi ejjc deffo*fa+ 
tam) & a me vebementer amari*, cuius nuptias cuptdtfiimt 
pojlulabar. Sed quoniam tu , ut potè me ipjo curiofior > rem 
tam defiderabihm incredibili defiderio defideras ; vivitù 
Iftus y & efia fecurus : propteHa quod Sopbronia non mibi^ 
fed tibi nubei , & in meum tbatamum tua futura coniunx 
deducetur . Proin exutto curar £ define trtfiitudine > ffr 
prifiina valitudine recuperata gaudibundus temetipfuttt^ 
confidare. Et alio defecato opperitor fruflus ameris lui 
fuavijfimos touge amere meo prffiantiores . Zitus quan- 
tum valuptatis capiebat ex boc Cifippi fermottc pieno fpei 
blandientis > tantum verecundia affictebatur orientante quo 
molar erat Cifippi iiberalitas > eo maiorem fuam ipfius 
fere ad eam ufurpandam procacrtatem. Quamcbrem cuna, 
lacbrymas cobibefi non pò f set , ita refpondit. 7 uà, Gifip* 
pe% ltberali*,iagettu4que ami et aa apertifpne ofiendit > quid 
me quoque' in mea fuccrc dàceat . Itaquc bine Deus *Vet* 
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taty ut ego illam unquam abs te recipiam in uxort$Là% 
quam tibé tanquam Aignioti fortuna concefltt ; quod fi 
uovifsct batic mibi convenire* ncque tibi\ ncque alteri un 
iridi Ai f set . Vtcrc igitur Iftus forte tua: mere fortuna 
Aonoi meque finito j quffo » inter tugcs lacbrymas tabefierc : 
quas mibt > ut fot e .bomini tanta commoda non mercati , for. 
tutta paravit: qu* mcbenulex lacbrymm y atti a me fi- 
per ab un tur > id , quod crit tibi periucunAum 9 aut me fife» 
rabunt ; & ego boc gltfccnte in Atee cruciatu liberttbor* 
Ad bfc Gifippus : Tite % inquit y fi a benevolenza infinte*- 
tum impetrare pofsum% ut tu me* voluntati obfequerit^ & 
fi ab cadevi ubi perfuaAcri potefl , ut obfequi non uditi 
hoc illud eftj in quo potiffimum Acer evi ipfiut amicitU 
beneficici uti. Et fi precìbfés meis non relufiuberis, cffi- 
eiantjut tu Sopbronia pofiaris , carnate vim adbibebo^ui 
in amici bonis uti dcbcmus. Novi quanta fint cufidtntt 
v'ir e s , qui non fernet , fcd ftpiffìme amantes perduxit ad 
ovitus miferabjles . Et talibus te amoris pedtcir tilt* 
queatum effe fentiùy ut ncque regredi poffisj nequc hchn* 
mas ulla r atione cobibitas moderarti Tibi vero impari- 
biles cupidinis uredines perfcrre nequeunti , atque ob id 
ipfum ob eunti fupcrfies piane effe nolim * teque ociffìnu 
fubfequar. Quocirca ^ et fi nulla alia inter nos' ctufe 
efset mutua benvolenti*, tamen cupio te vivere % ut ipfc 
quoque vivam* Scitoque vitam tuam Vfil ob boc mibi 
tfse iucundijjìmam • Igitur crit tua Sopbronia cum baud 
facile aliam reperire qt«xs> qu* tibi tantopere plttitur* 
fit • Et ego amorem meum non fané Atfficulter in Mlterem 
tranferens & tibi, & mibi fatis fecero; cui negocù obeun- 
Ap fortajjts non fic propenftu forem , fi tam rjro, tmW 
difficili ter uxorcs reperirentur > quam raro , qaamqueiij' 
ficulter amici veri reperiuntur. Ideoque cum ego fojfim^ 
faci! li me uxorem al ter am invenire ^ amicum vero alterttm 
difficili ime :\ . malo uxorem amittere % quam amicum.lt» 1 * 9 
nec uxoris iafturam panar r fi cam tibi concederò; fi* e * 
bona in meliorem fortunata eam tranfiuliffcy ne<p* ***'"* 
perAiAiffc exi[timabor . Projn fiquid apud te ?° l « nt 
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frecci me* » te rogo* qu*foqucy ut bac egritudine depqfitaiy 
tt> meque fimul confolert* ,• & optima fge fretus confittuae 
eam captre voluptatemy quam tuus ferventi ffimu* amor ex* 
optat . Titu* partim pudore fuffufu*^ quid indecorum tjfe 
cxtjiimarety ut ipfi Sopbronia defponfaretur 9 partim Jii- 
mutante cupi dine 1 & bort amenti* Gifippi vigoratu*yfic lo» 
quttur. HutabundutfumyCifippey& incertu* y ut rum ma- 
gi* tuoy an meo dtfidtrio obfequar; utrum id facere de- 
bearne quod tibi tantopere roganti flaciturum ejje ton fir- 
ma*. Et quoniam tua erga me benignità* tanta eli y ut 
meam.exfuperct verecundiam ; id efftciam > quod rogar; 
Tibtquefit explorati ffimum , me tibi non folum optatijfmam 
fponfamy fed ipfam vitam acceptam referrt. Dii faxint) 
ut ego olim partim in fortunis tuis amplificando , partim 
in bonoribut cumulandts pojfim ubi oflendere weam erga— 
te bemvolentiam y & fidem : & tu cognofccre qucat quantum 
mibi gtatum fuerit hoc tuum in me fingulare beneficsum ,*/» 
quo tu meipfo er^a meìpfum indulgentior extitifii. Ad bète 
Cifippus .: Ti te ytnquit » ut hoc negocium adamujfim peragatur* 
mibi ita agendum videtur* Optime nofti quemadmodumu* 
mibi Sopbronia poft diutinat meorum neceffariorum confuU 
tati onci fuerit defponfata. Ideoque fi nunc eam uxorem 
repudiaveroy perturbano, mebercule* maxima > & tumultua 
exorietur inter utriufque confanguineo** meqke ego id ma* 
gni facerem » fi vel fic ipfa tibi uxor traderetur $ 
fed vereor ne* fi boc patto re* agatur , cognati eam 
alteri fiatim defjfondeant yamboque puella cupita fimut w- 
duati. Quocirca mibi videtur y fi modo tibi idem vi- 
deatury ut ego in id incumbam 9 quod iampridem ineboavi % 
hoc eftyut Sopbroniam tanquam uxorem meam domum du* 
cam> é* nuptias f pouf ali ri tu confidavi. Tu.dcin furtim 
ficuti commodijfime inter not concinnabimu* * cum ili a pe» 
rinde ac uxore tua furtim concumbes. Mox ubi vi/uni 
fuerit tempefìivumy rem omnem patefaciemut ; quod fi éL* 
cognati* non improbabitur , bene erit; fin minu*% tu tamem 
voluptati tuét fati *f eceri * • Et cum idyquod faélum efl y 
fieri infeftum non pojfity neceffum erity ut illiy velint no- 
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lint , rem ipfam approbare cogantur* Placati Tito u/o 
commcntum* Quapropter Gifippus Sopbroniam perinde, mc 
coniugem fuam> domum ductt iam Tito incolumi) & ex 
tigrotti ione con firmato > celebrati fque nuptits % cum iawu 
advefperapijfet , matrona paranympbcc novam nuptam tu 
tboro geniali colloc^nies % cubiculo propere facejpiur* Erat 
tbalamut Tifi cumG(fippi t bai élmo coniunttus y & aditus 
inter utrttmque erat pertuus * Itaque Gifippus iummbui 
dijfimulanter extihttis clamtdum Tttum adtt y eumqut* 
admoutt) ut cum uxore fu* cubstum eat •. Quo andito 
Tttus pudore fitjfufus voluit ab incgpta defifiere : Sii 
Gifippus y qui non minut re f quam verbi s^ propeufut trai 
ai explenda Ti ti defiieria » pqfi diutinam dtJceptatiouem% 
tandem hominem intra cubiadum ingredi cogit ; qui cum 
primum leélum genigtem confiendijfet » novam nuptam fi* 
miliariter interrogai z an ipfius uxar effe velit • fuéliu 
exifiimans illum ejje Qifippum^ fé velie rcfpondet* J*rt 
Titut Sopbroni* digita annulum pronubum indmt ftbem* 
me faélum % a e luculentum : eamque bis nerbi* affittar r 
Et ego vola tuus efie maritus* Inde cum Veneri coniu- 
gali amba operar ent ur incredibili voiuptate afficiuntur • 
Heque unquutn Sophroma fitti s. difpicere potmt tm Gì* 
fippumeftey fid Titum qui fccum jtgulis nodi bus co*c**> 
bcret* Cum .hoc patto procedere* Titi y Sopbroniaqut emù 
gium t. moritur Roma Fublius Titt pater ; extemploquu 
ad illum Iti ter et ajferuntur y qui bus admonetur f ut fin*-* 
cun fiat ione Romam remigraret ad res fuas oumes eo*P* 
nendas » Quo^ accepto deSlinnt Ti tur fecum ducere S* 
fhrontam* remque cum Gifip'po commmkat + Hoc ^utevu 
non facile y nec fatis commode fieri poterai > nifi Softo**}* 
prius rem onmem >detexij]ct » Quapropter Uhm in e***» 
culum introduttam de rebus omnibus proni traufaéla f**r 
fini amba commonefaciunt * vai idiffimi fque argomenti* 
Titus cutitta: confirmat . Tane Sopbroma cum torvo oth 
tutu utrumque confpiceret > pantum indignabunda prorupt 
in lacbrymas f & ubertim ficus dolum in fé Gtfitt' ***** 
fiotterà Et mox nullo fuper bac re cmtjjo verbo dovuta 
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yaternam repetens parentibus ctmÙa Jenatrat ; & que+ 
madmodum tpfi ambo Jraude Gtfippi fwrin? circumvtnti » 
/eque non Gtfippi) ut optnabantur y fed Trf/ toniugem tjfe% 
Hoc patri acerbum » indtgnum , contumeltofum videri ; tpfe 
cum futs Qifipptque cognatss fuper bue re dolerrter con- 
quert* Htnc contenùones , rixaque intcr utrofque non^ 
modica fieri. Invifus erat iam Gtfippus non folum So* 
pbronia neceffariis) fed ttiam fuis: omnes ajìerere > eurn^ 
non folum repreberfione , yW *fw/ punitione ejje 4'tgnif 
fimum. Gtfippus rem fé boneftijfimam fecijje contendere > 
06 quam Sopbronik confanguinet fibi gratas grattar me- 
mtmjje deberent y cum ella meltori > generofiorique nupfiffct* 
fitus bac omnia 4 nielli gens maxima anxietate afficteba- 
tur» Idem cognofeebat morem peculi arem tfle Gntcorum 
ut tanttfper vociferationibus , mintfque contendant) dórtec 
aliqui reperiantur y quifidenter) ac viriliter e ongredi anturi 
Fune non folum illos meticulofos , fed viliffimoS) inerttfft- 
mofque txijiere» Itaque exiflimans illorum contumelia? » 
atque conviti* non ulterius ejje toleranda > animo Roman* 
prfditur y & prudenti* Attica dcoratus) tognatos Gifipfi % 
atque Sopbrom* in unum omnes convocata Quo in e (tic 
ipfe foto Gifippo comitatus ita difseruit. Opinantur com- 
pi ur et pbilofopbi) omnes omnium mortalium aélionef Deo- 
rum imtnortaltum provi denti a fieri) atque gubernari: ideo- 
que affirmant quicquod a nobts fiat) %d omne fatO) fSr ne- 
cejjìtate fieri. Alti vero autumant banc netejjttatem fato 
ejje attrtbfiendam. Qu* pbilofopborum opinione* fi dili- 
genter penfitat* fuerint > fatts aperte demonftrabìtur , eo* 
prudenttores Diis immortatibus videri velie, qui volunf ili* 
refellere) qua nequt corrigi pofsunt) ncque mutari* Enim- 
vero credere debemur ab ipfis Diis opttma ratione errore 
nullo nofy no/Ir aque regi) ac gubernari . E fi enim medìus- 
fidius fluita y ac belluina temerti as velie reprebeniete JDw- 
rum operationes • Et arptfpmis Mi catenis vinciendi 
piane funt , qui impudentijfima proc acitate ad fata Deo- 
rum criminanda prpeipitanter ruunt > inter quos , ficut ego 
fentiojvos eftis anmtmerandi , fi vera funt May qupt au- 
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dio vot iampridem dixifse y & quoiidtc di flit are* Culpa- 
tir enim vebementiffime quod Sopbronia mibi nupjent > 
quam àor Gifippo de/ponderati* • Euimvero confiderà*- 
dum vobir fuit , & curiofifftme penfitundum , quemadmodtm 
fata a principio conflituerant y ut Sopbronia y non Cijip- 
fOjfed mi hi in matrimonium collocaretur , ficut ipfa rei 
in prffcntia apertiffime oftendit. Cf rerum quia miti* an- 
tept y & difficilUmum vide tur loqui de divina previden- 
ti* afserentibtkt Deor nullam agere curam rerum bumu 
narumi nubi placet de (tendere* ad hominem confultatio- 
nes • Unde fuper bis rebm fi r mori naturar duo e§ttm 
ncccfsc efl moribur meis minime congruente : Unum ejl 
ut n% ipfe Uudenty ór oftentem » alterum ut alior vitupe- 
ratone confi tter. Verum id faciam modeftijfimcyboc e8 
quatcnut eaufa ipfa exigere vtdtbitur y ueque digttm,** 
dicitur > tranfverfum ab ipfa meritate difeedam » Veftr* 
contimeli? furore magi*, quam rattorte flimu fot* atrocifft* 
mir criminationibur vituperante lacerante iufcflautwrquCt 
Gifippum / propterea quod eam mibi uxorem Jkopte confila 
tradidit > quam vor fili veli r a fententia concef retati* • I* 
qua, re ego* exifiimo Gifippum laudandum y idqjue pluribur 
argumentis confirmabimur + Primo feci* Gifippur id, quoi 
amicum pr& amiciffimo facere decer t desu tpfiur fcnum 
prudentiusy confuttiufque quam veftrum> indicami • Mino 
in pHfenti enarrare quid fau&iffimf ieges amkitif prf* 
cipian* ) quid moneant ab amico in amici confa e/su 
fa&ìtandum r hoc folum dixifre contentur fum quod oi*+ 
culum amicai* arftiuty validiufque humanos ammor con» 
neéiit » quam iur confangutnitatir , qfuoniam amicos tot 
babemuAy quor iffi deligimur : affine r Vero* & uecefimo* 
fortuntr & caju* afsigttftttf; proinde nenu veftram debet 
admirari fi G{fippusy qui mtbieft* intima famUtaritotu 
copulai*^ plurir fecit vttave meam + quam vejiram omnia» 
btnivokntìam. Sei iam feenndum argumentum expO*** 
mur y quo demonfirandum efl Gifippum vobir fuifre prttden- 
tiorem : cum de Deorum providentia vor> ut nubi wdeMi 
mkil prorfur intclligatis > &. multo, minus <alieatir fu** 
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effcere pofpt amicitia* Dkimus itaquc quod veflra cori* 
Jtderatio f veftra folertia > vcjlrumquc confilium defpondt. 
rant Sopir oniam Gifippo y qui & t aventi efi f & pbtlofo- 
pbus . At Gifippus eam tradidit mibi tuveni partì er > & 
pbtlofopbo . Vos eam uxorem dedtflis homtnt Attico t 
Gifippus bomini Romano. Vos fponfo genero/o: Gifippus 
generofipimo . Voi diviti ; Gifippus dttiptmo. Vos tu* 
veni Sopbroniam defpondtjiis illam non folum non aman- 
ti * JM t ene /Ridienti : Gifippus iuveui , qui eam fupra 
fuas fortunas omnes amabat y quia Mi erat ipfii vita-, 
iucundior. Quod autem veripima fint cun(ìa y quf dicimus y 
quodque Gifippi faélum magi* fit laudabile y quam id y quod 
vos faditafiisy fingala fingillatim penfitentur + Me iu* 
venem effie, & pbilofopbum y ficus ipfe Gifippus efi , ba* 
bitudo vie a , & fiudtum fine hnga fcrmocinattone oflendert 
popunt. Eadem efi mea y & Gifippi *tas. In ftudiir 
titterarum amba papi, femper gradu y pariqnc vofantatt-, 
proficimus. Hoc vero infici ari net volc y nec popunu: ; 
éllum Atbenienpm > me e/se Romanum * Quod fi de patri te 
nobilitate > & gloria dijputandum cfì > dream tiber* eivu 
tatis me epe civem; Gifippi vero patrkm epe veftiga* 
lem ac fi 7 pendi ariam r dicam mt in ea natum epe Urbe y 
qu* ioti terrarum orbi domistetur; illum in ea y qu* pa* 
tri* me* obpquatur* Dicam Min* Urbis me epe alum* 
num y qu* armis > imperio y & ftudiis Ikterarum fit fioretta 
tip ima; cum Gifippi patria polis fit ter ir cenfìatur. Vr àt- 
tere* quamvis vos hic me- ftbolafticum epe y defpeélifsimuti^ 
fordidtpimumque cxifiimetiSy non fum prepterea generai ur 
ex ffee- populari f imaque plebe tuia • JEdcs me* in urbe 
Roma illufirifsim*) rejfertipimgque funt vetuftipìmir ma» 
iorum meorum imaginibus. Et annui e s maximt patent ti* 
tults triumpborum 9 quos proavi mei egerunt in capito*. 
Uum 9 ncque in prpfintìarum gloria nojtrt nomini s extin» 
tia languefiit y fid in Hes magis magifqu* iuvenefeit » 
Omitto pr* pudore enumerare diviti as mectr lueulentar + 
cum, animo meo infixum fit bonefiam paupertaiem vùtu$ 
*ffe yMpiofumque patrimonium nobUium civium Romanertimt 
*- Quod 
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Q«od fi ' paupertas apud vulgus ignobile frobrofu indica, 
tur; fi divina in boitore ac fretto babentur; ego pofii. 
deo opet amplifstmas ,utpote fortuna alumnus. Hon *o 
f reterà vobts affitteti» cbarum fuifie, & efse debuifse Gì- 
fippnm, Sed non ego n/inus vobis' cbarus tfse debeo,fi 
cogitaventts Roma me veftrum futurum òofpitem frugì 
ac diligentem, & in rebus tam publicis 3 quum privata 
optimum, Jircnuiftimumque patronum. Quis tgitur poftba. 
btto appetita, & adbtbtta ratione tonfili* vejtra Gtfim 
met tonfiltts anteponet ? Profeòlo nullus . EJl ergo So. 
pbronia bene nupta Tito Quinclio Fulvio mbilifsimo,anti. 
quijstnm, locupletifsmo Givi Romano, Gifippique amiti/tu 
mq, Quapropter quifquts ob id dolet, atque ingtmìfcit : 
non td Jactt , quod eum facere aquum ejì , & quid fati* 
wcfcit. Erunt f or tape nonnulli, qui di cent Sopbromam m 
tantum ob td tndignari , quo,d liti fit uxor egida., 
quantum dolere , ac lamentari fuper f rande, ac dolo, qm 
marttum Tttum fortita Jìt , quod clanculum.& furtim 
nullo amicorum con/ciò, omnibus confunguineis ignorantthut 
Tito denupferit . Atqui boi ncque mtrandum eft , ncque, 
novum, tnaudttumque contingit. Pr e ternano illas, qua /*• 
vitifstmts patribus,ac reluórautibur , maritosfibiipfartfe., 
rerunt . Prptereo eas, qua amatore r fuos Jequuta larem /ami- 
li arem, ac ipfos parente* deferueruntyò'imte concubina fuertt 
quam nupta.Pratermitto illas quoque, quaprius pragmit io*, 
&ff*«9 q»*m verbo & ore matrimonia fua impudica de* 
texerunt. In qui bus necefsitate id evenir , quod in Sopir* 
nia non accidit , Immo ordine & rifu nuptiali filcrttrt 
& fantleeam TitoGifippus uxoremin legitmum matrimiu* 
collocava, Se/o, nonnullot futuros, qui querantur Grfft»* 
marita/se Sopbroniam, id, quod ad ipfum minime ptrii** 
bat. Stulta prof e fio tales funt conqueflioues , atqut ff 
mine* , & a nulla prudenti a proveniente/ . Konnt b* 
tempore fortuna utitur variis novifque confiliis ? #"**!' 
ìnftrumenùs multi plicibus res deduca ad exitut cmftt- 
tutor? Quid ad me fi futor potius, quam pbìlofopb^ 
negocium meum optiate confecerit , ìdque vel cl*** vti 
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palam faélitaverit $ dummodo finis fit ipjh probandus .? 
Meum efi opus prevedere > ** detnceps fuìor y maxitac fi 
tmprudens efiy poftit meis fé rebus wgcrere ; fid prò eo % 
quod fecit > grattar UH agere detto* Similuer fi Cifip- 
pus Ùopbrontam mibi defponfavit vobis nefcienttbus , JluL 
titia fupervacanea e fi oh id conqucriyér indignar i y quod 
conducibìliter fafium efi + Si diffiditi f Cifippi prudenti*: 
impofierum providete ne ip/e eandem amplius maritandi 
babtat facultatem : Et fra co quod fecit > borni ni gratias 
agite • - C*terurn hoc in primis fcire debetis , me nequt^ 
per fraudes y neque per vafr amenta voluifsc afficere igno- 
minia r ac nota, nobilitai em % ac generofitatem vefira fami- 
Ha . Ham quamvis Sopbroniam furtim > ac dtfsimulanter 
uxorem acceperim; attamen non ficus raptor eam viola- 
vi > neque ficut bofìis impudice babui f & contumeliofe y ne- 
que ajjjì *tatem veftram babui difpicatui + Verum cum^, 
ego Sopbnni* exuperanti formofitate infiammai us p (ha- 
rem > videremque me nequaquam illius connubio pofse potiriy 
fi eam a vobts y prout fieri folcì y depopofeifsem ; pr opterei 
quod vos timuifsetisy ne a me Romano Romani deporta- 
retur ili a y qua a vobis mirandum in modum diligeba- 
tur ; ufus fum 9 fateor y arte clandestina; qua nunc vobis 
fatta ejè mamfefia; efficiquey ut Gifippus meo nomine nuptias 
conficerct , quas fu» faccre renkebat » Prfterea quamvis 
ego efftiéfim Sopbrontant deperirem > noti tamen ut amator % 
fed ut legitimus conìunx fhos optatifsimos amptexus con- 
cupivi * Etenim ipfii locupletifsimum ex hi bere potefi tefii- 
monium y non prius cunt ea me concubuifse > quam Virbis 
folitis > atque concepii f r & annuii ars abone tegitima mibi 
uxor effi cere tur . Cum eam interrogaverim an mibi nubere 
veUet , dr ipfa fé non nelle refpondcrit » Quod fi dece* 
ptam efse fé exifiimat , non fum ego coapguendus > fot 
ipfa obiurganda > qua quifnam ego forem qufrere fuperfe* 
deritm Hoc ergo y ut fernet finiamy efi iìlud Atro* detit 
élum> hoc e(i illud maximum flagitiumy bfc efi itltL* 
capitalis fraus y quam ego amore tabefeens una cum Gi~ 
fippo commentus fum> ut feilieet Sopbronia clanculum^ atque 
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fecrtto ignara nuberet Tito QuinClio: oh hoc Gifippunu 
' cbturgationibus incefsitìt y Gtfippo infidiat paratiti Gh 
fippo mini t a mini. Quii ampli ut, quffo , f acereti f> fi eam 
bomini ruftic ano , fi fervo > J% : nequtj timo tradidifsetì Qu( 
cateti* , qui career y quosl pattbulum fufficerent ad G/- 
fippum puniendum? Sed iam b*c mi/sa facimut . Venit 
tcmpuS) quod a me nondum exptétabatur ; videlicety ut 
pater meut moreretur, propter cuiut obttum mibi *ecef» 
fum efl Remarti remigrare • Quo are a cum mibi in amm 
fit Sipkroniam in patriam me cum ducere velie > vobifium 
e a communi cavi) qutt alioquin adbuc occuluifsem. Si f rUm 
dente* eritis > hoc animo (quifstmo feretit ; nm fi w 
fallere » aut contumelia afficere volai ftem , poteram Sopbro- 
niam vobit illufam, ludtficatamque rehnquere* Sed hoc 
Dii prohibeant , ut in Rimano fpiritu tanta laber, tanta* 
que ne quitta queat bofpitari. Erit igitur mea Sopbront^ 
partivi propter voluntatem Dèorum » 6* audoritatem legu* 
bumanarum, partim propter laudabilem Gifippt mei foie*' 
tiam j & mei ipfiut ajtutiam amatoriam. Cfterum f* 
vofmetipfos Diit bominibufque fapientioret ejjè cevfew % 
hoc omne negocium vitupcrationi ac opprobrio infiftenttr 
dare videmini. Idque duabut potijfimum de eaufis^qua* 
rum una bac efiy quod Sopbroniam mibi eripientet nulU 
probabili ratione poìletit ; altera quod Gifippum pcrinde 
ac ini mi cum babetit : Cui baud immerito vos onmet cjltt 
obnoxii. Qua in re quanta fit veftra infipientia, quanta* 
que temeritat > nolo in pr^efentìarum enarrare eopofius • 
Verum vot tanquam amicosy amicur Ami e e monto >& bortor* 
ut omnet indignationum turbellas dtponatis , ut ontwt 
iracundia abiiciatur 9 omnia conviti a aboleantur , fr •■*« 
Sopbronia reflit uatur> ut ego gaudibundusy vobifquc affi*** 
non invi/ut bine pojjìm in patriam repedare 9 ubi vtvam 
vobit femper deditut & mancipatus . Ham quod a «o 
factum efl, id infeffum nullo patto fieri potefijtve **** 
gratum futurum fit, five ingratiffìmum. Q«od J* *?J* 
meir refragari defiinaveritit > ego vobif crtpi** G *ftr 
pum> & fi Romani unquam appulero, illam wit* s fi* m 
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Vpbir iavitifimis recuperato > qui uxbr med' lègiiimaj 
*//: Et inimicitiat vobifcum truculentiffimas exercèns «io. 1 
bis planum faciam, quam fint vebemenies animorum Ro^ 
tnanorum indignationes . Pofìquam longa * finis , 6* lucu^ 
lenta trattone TUut peroravi* ex fubfcllto > furgént > crir/f * 
triftifltmo> & fronte corrugata Gifippi manum apprebendit / 
6* cUnttor Mot fi parvifacere Jmulans quaranti capite 
minitabunduT inde feceffit . !//#' vero , 0»/ /«*«/ commora* 
bantur y panim argumentis Titi provocati ad affittitatene > 
aniicitiamque ipfiut imundam > parti m noviffimis tlliut 
verbi* ' jave fatti , /w/rr y* confi ìtuerunt , uttlius fore, & 
conducibUius Tttum recipere affinem cum Gifippus affini- 
tatem recùfaverity quam Gifippum amicum ptrdidijfcy & 
Tttum tnimicum comparale • Quamobrem Jtmul omaes egre* 
dientes Tttum conveniunt > /?£#? no» «0//* demonfiranty ut 
Sopbronia ipfi in matrtmontum collocetur , 6* #///#/ affini* 
tatem fé plurimi facere oflendunt ; Gifippum autem ut ami- 
cum optimum complettuntur . Et cum fefiivitatiy atqut^ 
lattiti** qualia affine r decente generaltter indulfijjent , 
inde • difccjferunt Sopbroniam Tito remittentes : j»f wfr 
prudèntiffimam matronam decebat , converfa in virtute y 
»f *//V* /&/*/* neceffìtatey omnem extemplo amoremy quo GU 
fippum profequebatur > trans fudit in Titum > & cum e$ 
Romam profetta eflyubi bonortficentiffime a Titi neccffa* 
riis y familtartbufque accipiuntur. Interea Gifippus Atbe- 
nis relittus fere ab omnibus floccipendebatur > £*/' infra 
breviffimum tempus propter civiles altquot controverfiat 
in egefiatem , *f gw calamitatem delapfus , d* »<wc jf/Ar- 
»/V exterminatus in exilium Jvmpitemum relegatur. Ubi 
ègeftofus vitam *rumnoJtfftmam agensy tandem Romam com- 
migravity hoc confilio ut Titi benigni tatem ex perirei ur ? 
cognitoque cum ejjè fuperflitemy & apud Romanos cmnet 
gratiofum % ac favotabilemy ad fdes eius accediti qu* bau4 
dubie erant magnificentiffimf : & ante veflibulum confi fléns^ 
quod Ti tur domum rediret prafìolatur . lam redi t rat e 
foro Titus : iam domum ingreditur ,' fed etim Gifippus 
non auiet affari y memor illius ■', qui vexabatury calamita- 
^ Dddd tis; 
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tini WVÙcr tamcn opera* dat % s# a ft'/* wfem% * r* 
cognitus mtrqdHCittHt « Cut f rum Titus intrfixreJTvt baui* 
qpaquam Gijippum recognovit > «//x>fe fqualhdum % fintom^ 
qtquù pjntfQfum. Quapropter Gtfippus e uni exifìinuiret fc 4 
37(0 fyiflk recognitum > 6- propter fnrdes fajitdientcr rete* 
éìvm y inw(mor fri/imi benefìci i, quod in Titumtpfe contulnat % 
ifldtgn*biw4u$ % rekt^fquc deplorati? t#d<: 4$fceda + Et cutru 
iarn aivefpfrafcerft efuritt<w conftéfax , pecunja defeflusy 
morti* fupidus ad locum Urbis 4wtf intvltm , defqUtm» 
que pervenit y ubi tenebricojam fpcluttcam ingredUnr , 
i/Z/c etfflt np(iem qweturus: tbtqHC burnii cubani iugtku* 
fictibnr 4cktlit4tt4s y tpyion fomno fuccumbit. Bwte ai 
bunc f^ecum noQc i$tpmpefla adventant furct dito CW 
pr*d4% quam co, nùttc compii aver ant ; Exortag»* ***** 
cpf nqfl^raa rixq y alter* qui vai enti or eraty ii0rmim*f 
qlterum trucid$t % Hoc fenuens y wdcnfque Gififpm ***#• 
m#uit fc viam ad mprtem ojtatifftmum fafdhm repnfc 
fi> ncque op^s effe, «/ Jjbimct necem gladio ««« f*h 
confclfcerct ; tlUique fi tanftfpew co&inuU % dwc f arili** 
frttoris co re cognita pervenir y a $** Giftppus W*f «*» 
rctit boiquidi^ yincityr r inieflifque catenif furentcr ebiu* 
MW* Qui *M*k *fl Wtftto** de rebus fin miss inferrogmtus% 
baud wnftan}cft fé bamicidam cjjfc confata efi* Quawk 
rem Prtfcp j ctfi fa Farro nomea eros > iujfit, #r ex 
tnote Rapaio /y erneem tollerar * Forte i4 bora *«• 
taf T'W qd Prttorwm tribunal % qw (WWfi&P* ffl * 
umpioM Qpnjiemmi fatem y tanquam wfcitabydv ■■%*& 
bomnem fropjps acceda , admiratufqut arumwft* ** 
mpis atmifpW fortunamy firn wb^iefif0flt' *&?* 
Gjftppù, pr?ftitami opitularìt net; u}tajn rateo*** ;Qr* 
fabiii 4ffiow/nod&t,anì tfid^ret y t^le (^o^ment^m comjainif^ 
4f£edft ty<i><Mff 44 fc l Ùv*> Protoni* 6s voce lontcmptfli- 
mH tfaWtaflf, «ti . Marce Varrò , ii^be infortuni tu* k ** 
l/fiflf, rfij^fafi \ quem tu morti adiudicajii : Efi .'**** 
i$fQfl£ % (jfebujw borni udti pfflifus expers. Ega fai* y fi** 
JK«JW* f*& Dm immorf&s offendi , illum *#»W** 
&em *wjl*i tui matftfipo /r*$ff«W#flfc r&p*f, ii V *- *** 
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équiM fine tft y ai tonfai kaki ÌWit*1* Deàf *jfbim fè& 
mtttent bmincm innocente** frueiààrU Vii fot <uèbciàc*t& 
udmtratus maximo dolóre àffcttns *fl*q**à *<** *&*>* ** 
omnibus PaUttnis excepta fuiffent » Qui cutn *vn pofit* 
b abita honoris fui fattone dtfctdert ab *»* qùòd tègc's , a& 
tura frxapiuHt; iubet Gifipptm im in *ret fatntlia tiu* 
meratum revocati. Et etram Thè: quid tu? ihqàit, tariti 
fluttui eraiy ut fine ullts tormenti* ti id fcciffe fdtererisi 
qnod nnfauam perprìravetas » maxime turni ah f caàfa forct 
capitati* r dicebas, t& illum effe » qui proxima botte f ecerai 
borni* tdtnm* Ecce TttUs adeft, qui nitro fatetur fé tffu 
parrtetdam, afitrens illum non ahi tt> fed afetpfo futfftj 
peremptum. Ctfippur curtojb profttttan* Return recano/citi 
& facile intelligit, ifìud a Tito fieri fìlutis fitte cuufai 
ut potè bomine non immemore priftthi beneficii » Quaproptef 
pr* nimia pie tate lacbrymabundus : Varrò > inquit > egè 
hominem occtdi ; & iam Titi pittar nitnis fera efl • B 
contrarto Titus: Pnetor, aiebat, bic, quemadtnodum wdet^ 
peregrtnus efl, & fine telo iuxta tadatocr scafi tepertusi 
Ex quo contettare poter > bune hominem écrumtois opprejjufk 
mori cupere: Proinde eum tmpunttum dimittito 9 & me, qui 
deliqui, motte multtato » Admirabatur nbn parttin Pretto* 
ifiorum duorum maximum confi antiam, & iam pretfagiebat 
animus neutrum fonìem effe debere » Et cum ficum qtà 
patto uterque abfolveretur animò agitaret , ecce Jhpettté- 
nit quidam iuvents nomine Pablhts > homo *>it* profHgti* 
ùjfimét, tir apud cunttos Romanos oh furta cogntttffmut % 
qui illud meberculè bomicidium perpetraverat • Hit cuùlà 
proculdubto feiret , neutrum illorum effe confeium eius cri* 
minir , cuius femetipfum participem ejje uterque arguebai% 
tanta commiferatione affettus efl propter utnufque rnfon~ 
tir innocenti am, ut ipfe fitapte fptmte Prmtorem adiveritì 
eumque bis verbi/ fit alloquutus » Mea > Trttor, fucinerà 
me impellunt ad diffieilltmam borum qukfihntm cxplican* 
dam . Hefcio quis Deus pretcordia intus exàgitat, & 
mentem exfitmulat, ut ego meipfitm deferath, & crime* 
meum patefactam. Scito igitur, neutrum ifiorum effe buii 
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culpx obnoxium. Ego mediusfidius ir fumi qui Munì, ho* 
minèm de cuius c*de altercati** ijibfc exorta eft> oca di 
matutina bora circiter dtluculum\ ór ijlum infortunaium % 
qui bic ade (t $ vtdi ipfe dormientem , dum furta cum^ t 
ilio partiebar y quem paulo pofi int èremi. Hon opus efi f ut 
ego Titum excufem y fua illum fama fa tir excufaty qua 
ubique gentium fplendidi/fima e/i > eum non tam turpi labe 
cjjè maculófum • Itaque utrumque abfolvito y & me fintene. 
ea poena affiato , quam leges. prctapumt •. lam hoc re* 
jervenerat ad aurei Fr'wcipis Ottavi J> qui cunlìis acci- 
ti* Ungula curio/i cognovit , & cum /tngtllatim quifqut^ 
de n arraj[et f trinceps duobus , qui infòntet erant, hben- 
tiffime pepereste & tertium, qui fons crat r caufa Gijippiy 
ac Titi incolumen iufsit abire • Titus cum Gifippi diffi- 
denti ani) tmiditatemque clementer obìurgaffet y mira Un tu 
hominem complexus x ad pder fuar deduca : Ubi Sopbro. 
ntam pienti fpmis la^brymts Giftppum per inde > ac fratrem-*» 
bofpitaliter (ufeipit^ (Sr fùfeeptum bonori/tecnti/pm profi^ 
quttur> ac fovet; cum quo iam refocillato.y iam beneveflu 
to f iam in babitum fu* virtuti congruentem reformat o> Tt* 
tus omne* fuor tbej auro /, pradiaque commumeaty efftt* 
fororem nomine Fulviam ad bue virgunculam in matrtmo- 
nium collocar. Po/i b*c cumGifìppo itafbrqiocinatur+In tu* 
iam manu iaiquc arbitrio cfl> Gtfippe >jfve velts bic api nor 
cómmorari jjfof Àtbcnas remigrare cum rèbus, bit omnibus* 
quas tibi dono dedimus* Gtjìppus cum bine extiium tu 
patria procuf eìut animum vellicarci > inde benivolenmy 
qua Titum profeemebatur % commover et ^ tandem conBitutt 
Rom* vivere velie , efficique Roman ut .\ ubi is cum Fulvi** 
Titur cum Sopbronia in, eadem domo, iucundijjìme diutiffi** 
qjic vixerunty in dies magìs , ac magis glifcènte inter ipfit 
ptut uà beni volenti a. Fjt mcdiusfidiu* Janfti/pma rcs amt* 
citta y & non folum* fingulàri veneratione dignf » fi*- 
(terna laudatione decoranda r ut potè genitrix opt'tma **: 
gnifipenti* >, & honeflatis , germana beneficenti** ac ebart» 
tatir 9 inimica odii % & avariti* > femper prompu y f cm * 
Serque gro£enfa ad ea. prò altero /henue {er agenda j q***- 
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prò fé alterum velici onerari; ncque prece s cxpeéfanS) 
ncque blandititi expetens : Cuitts ejjeftus probatffftmi 
bodierno die rarcnter inter mortala confpiciuntur > cuius 
rei caufa efi bomtnum cupidità* inexplcbtlis > qui propri* 
tantummodo ut i Ut itti s rationem babentes y amteitiam ai 
penittjjìmas orbts terrai cxtermtnarunt y extorremque fece- 
runt . Qua res > qu* diviti ce , qua affinità s^ efficcrt-t 
potuijfent * ut tacbrym* > ( flus , fufpiria Titi intra pr** 
cor dia Gifippi ita pcnctrafient > ut ipfe fponfam fuam^ 
formofijpmam^ gencr ofif simam ^ optatif simam alteri condo- 
narci* nifi amteitia? Qu* leges , qu* min*) qui pavor 
pQtutjjet cobi bere brachiti Gifippi in locis tenebricofis ab 
amplexibus fpcciofifshn* puell* ipfùm nonnunquam for- 
tafsis lacefsentis , nifi amicìtia ? Qu* conditio , qu* 
merita » quod cmolumentum Gifippo perfuafifient , ut iacfu- 
tam fuorum > Sopbroni*que propinquorum fioca faceret > ut 
rumufculos populares contemneret » ut convitia , illufionesy 
veliti aiioncfqut male dicent if timor um prò nibilo pendere t ,, 
dummodo. amica obfeaucretur f nifi amicìtia t E contrsL* 
quid Titwn promptiJsimum> p arati fsimumque facerc potuif? 
fet ad mortem appeteniam^ ut Gifippum liberaret a tor- 
mento patibuti > cum prafertim pojjet benefit di/simularti 
fc non novijje Gi/tppum y nifi amici t in? Quid Titum fe- 
cijjet adeo munificum y adeqque liberalem % ut fine cunfia^ 
tione fuum patrimonium cum Gifippo dividere y quetn^ 
fortuna, omnibus opibus fpoliaverat > nifi amichici Quid 
Tttum infiammare potuiJj'et f ut fororem Gifippo fine moroi^ 
defponfaret bomini tgentifsimo^ & in extrema calamitate 
collocato , nifi amici tra ? Optent itaque mi/eri mortalet 
multas uxoret , fraaref capiofos , fobolem filìorum numero fam^ 
& pccuniis augeant nunterum famulorum; ncque rcfptcwnt) 
togitentque quemlìbct ex bis magir feipfum amare y quam 
alterum magir proprium; ve? minimum formidare pericu- 
lum 9 quam curare » ut maximum infortunium a patre , aut 
a fratrcy aut a domino propulfent > cum ab amico erga-, 
tmicum omnia ficus fieri videamus » 

Così ferito il Beroaldo indirizzando la fua verdone 
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al Senatore Mino de 9 Rodi Bòlognefc , circa il quale 
fumo tenuti di particolar notizia a Gio: Antonio Bu- 
ri a Idi nella fua Operetta intitolata: Mtne)rvalia Bonon. 
Ctvium Anademaia> ove in quefta guifa fotto P anno 
1493. fé ne dà contezza: Minur Rofsius Senator Bo- 
non. vir Jtngularis ingenti » omniumque virtutum libamin& 
cumulata f > ut Buttius aperte tejlatur in Boa* III. de qu* 
Codrus : 

Tu mi hi prò Vhfbo fplendide Mine treni ; 

Mine veniy & no tiro die prò me panca Tonanti , 

Vlus mibi qùam Pbfbus vox tua ferre potè fi. 
t>e quo etiam Cajtus in Epitapbiis ; quem nobilium erti* 
ditiffimum f erudi forum nobili fsimum appellitare confuevt- 
rat Vbilippus Beroalduf 3 quod in Oràtione froverbiùruni 
fcriptum reliquit. De eo quoque mentionem facit Co: Fr. 
jfmad. in L. de Kob. Bonon. E ciò fa Franccfco Ama<lf 
nelle Medaglie della Famiglia Rolli dicendo : Mino 
Senator de' io. di reggimento 1482. 

Ma non fu folo il fieroaldo a voltare in latino 
il racconto prefentt. Vi ebbe eziandio il Cardinal Ru- 
berto Nobili di Montepulciano , il quale pronipote 
eflendo per via di forella di Giulio III. a lui * dopo 
aver volto il racconto in Latina profa, Io dedicò, per 
inoltrare gratitudine a quel Papa di un certo dono dà 
elfo ricevuto • Di quello ottimo Soggetto aferitto al 
Collegio de 9 Cardinali di età di tredici anni abbiamo 
non tenui lodi in Pier Vettori fa mofo, che a lui fcrive 
alcune fue Epiftolc; e sì nelle Lettere Latine di Gio: 
Batifta Lauro ; per non iftare qui a ragionarti 
di quel molto, che di limile efemplarillìmo, e per lun- 
ghe , ed aflìdue penitenze mortificatiflim© Porporato 
ne dice il Ciacconio ; aderente in oltre > che fanta- 
mente mori Afe nel 1559* in età di anni xvir. eccome 
dal Aio Sepolcro in Roma appari fee : Lo che fommU 
niftra, a mio parere, da oflcrvare, che lo ftudio di al- 
cune Novelle dfL noftro Boccaccio non è fiato aborri- 
to da perfone di fanta , ed incontaminata vita > qual 

fi 
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(J fu U fua. La vcrfiope , adunque > che noi fcggiuq- 

fhiamo> potette il Cardinale farla circa air anno 1555* 
;iiffe quefta in un lei Tetto in quarto a penna della 
libreria del Monastero di Gaffe di Ravenna. Ed io Co 
grado per averne avuto copia alla gentilezza del Padre 
D. Mariangela) Fiacchi Bibliotecario della medefima-» > 
il quale e per lo Tuo erudito genio » e per 1' infinua- 
fciopi, affina di favorirmi, del Padre Lettore D. Niccolò 
Siboqi dello Acfs' Ordine» inficme con varie altre ero- 
dizioni me 1' ha comunicata cortefemente . 

Hubertus Hobiles lulio Uh Font. Max. 

Cum proximos diet feflot boneflo odo a me traiti- 
ccndos effe flatucrem > ne totum illud tempur inerti piane 
gb inflittiti* titerarum fiudiit vacai ione mibi deperirei f 
$w;caccii fabcllam » qu* de Amicitia tnfcripta ejé , lati, 
natn feci y non aliam laudem in alieno opere qutrent y 
nifi ut exercitationit caufa y quoad pojfemy ncque ineptty 
& fidi interpreti! officium prtflarew • Pam porro wul- 
tis y iufttftimifque de tanfi* dicare tibi conjittui > lulì 
font. Max. & Sanfiift. P rimani* ut me* erga te Jìn~ 
gularisf & debita pietatis > & ùb fervami* pignus ali* 

fuody (p teflimoniumy quantulumcumque id. e£.et % dywo 
abere f: Deinde ut, <£• off* , & negai mei tibiy eu% pofi 
t)emn omni& dckcQ* ratio Gonfiarci. Poliremo non alie- 
nvm vidcbatuTy fi , cum a te amwifsimis y 4r euhifsimiì 
fioccaceli bortis hberalifsime ejjcm donai us y gratum W- 
cìfstmy ac mtmorem animum hoc ipfo Bocc aceti fabell* 
qinnere tefiarer. Quanquam non eram nefeius y quam-. 
di/par bac ejpet permutatiti > & Homeric* il li G lanci > 
f? Dhmedts non abfimilis . Verum enimvera maxima mur 
nera ipfa per fife amari folent : ai parva benigno , & 
liberali animo ac cip ere , id Regium » maxime que Pontir 
jffwm fabetur. 

Beccaceli Gtfipputy Jtvè de Amicitia. 

lU temperate > qua Q&wtus Triu^nvir y qui poftea 

ab 
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gb univerfo Senati Auguflut ' renunciatut cft , Romint 
Imperio prcterat , Q^ Fui vi ut fummo genere natut y & 
ampli fuma fortuna civit in Urbe Roma agebat» Film 
buie erat [ Tito uomen fuit ] fumma fpe adolefcenty fr 
morum indole quamornatiftimur , quem Atbenit ai e»- 
pienium ingenti tultum mittenti Cbremeti Attico vetert 
amico, & bofpiùi iure Jtbi coniunttifrimo , maiorem tru 
mostum commendati: Qui fané Fulvii expettattoni no* 
de fuit . Quinttium enim bumanìfsime exceptum apud /<_» 
dtverfarì voluity & ut cum Gtfippo filioy fub Arijlippo 
principe .eiut atatit Pbilofopborum , fap'tcntt* fiuiut fi. 
mal vacarety enixe curavit. In eum modum contratti 
(umiliar ttate , tanta inter iuvenes morum Jìmilituio confi 
cuta efly ut fraterne inter fé amUrent , & e* amicitii 
immortala ab omnibus iudicaretur . Hulta fé altcruttr 
voluptate affici putabat , quam eum altero communem m 
baberet : in fluiti s vero y qutbut diligenter operam dabtuty 
pari laude , & ingenio 'proficiebant , magno Cbremetit 
eum gaudio , cui non minut quam Gijìpput , gratur Tf 
tuty acceptufque erat. Triennio aut etti decurfo, pqftquaoL. 
Titut Atbenat venerai [ ut funt omnia mortali* ? & 
caduca \ Cbremes fenio , & morbo confettut montar . 
Fui* eiut mors ambobut, ut par eraty teque molejlijjtm*, 
nec enim Titut alio quam patri t loco fenem babuerat. 
Quare uter eorum magtt confolandut t/ideretur , non /*■ 
etle difeement . Voji aliquot itaque a Cbremetit mor. 
te menfety amici , et cognati Gijtppi* inter quot tètra 
etiam Titut , hominem convenmnt , ó* ut uxorem duca 
perfuadent. Erat ea Sopbronia puella fuindecm annot 
nata » genere , & moribut quamornatifftma : ad bfc /«f; 
m a orit bone fi a , & liberali t . Cum itaque d'tet nnptnt 
ditlut apparerei y Gijìpput Titum oraty ut fecum Sopbro- 
niam vifum eat . Hondum enim iUiut videndp copiai Dir 
buerat. Quo cum pervenijfent , medium Stìpbronìam amw 
clauferey quam Titut , ut de «mici fponfa rtSwt pat- 
tare poffety attenuarne contemplari cpptt. Cimane JW 
ex parte UH fatitfaceret , dum fecum tacitar putii*** 
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Ì4udat \ ita fé illins amore infiammatane fintiti ut ne* 
ano unquam ardenti us fpminasn amajja t rada tur \. Vix dum 
rewrterant domum , & Titus fé tn fnum fubducens cubi- 
tulum ociafius vifam a fi virginem animo repttii* etti ut 
defiderio ao magi* accendebasur , quo maws tllam eò*Jtde* 
rondi fpatium dabatur. Vtfa efiiUi primum e* res **- 
ione fi a, & fé farum digna. Quare in lacrymas , & 
frofundijpma fufpiria fi dedens 9 fic de fua fecum fortuna 
quefius fuijje memori f proditnr. Miferum te » tir infe- 
licem. Tt turni nói amnmm > amore f * ér fpes juas reponts ? 
Anjortajpt beneficia , quibus a Cbr*mete 9 & eius /ìlio 
Gifippo affe&us er> ex animo exeidere tuo ? Hcfiisnt* 
Sopbromam eodem cnm forore loco a te babtri oportere f 
id communem amreitiam poflulare? Cur igitur amasi aua 
cur te ab intemperanti amore tranfverfum rapì finis f 
QHt f alfa fpes tllefìatì Rrfififce tandem* o Tite , & 
rat toni 9 famowbufque confila* parenr r farum , bonefif 
libidini modum pone : malefanum appetitum cov*primt^^ 
tir animum melioribus curis extree* dumfinunt principia ; 
Mmorem , & dum licet> te ipfom vinato. Quod appetir 
nec te decet 9 nec tibi bonefiumj & deeorum efi » Quod 
et tanfi confequi pojìer, fi amici tip iuri fatisfacere veU 
les 9 vmnino ubi fugicndum* effet . ,Qnid igitur fattasi 
Himirum , fi id quod vera » & bontfta amteitia exigit , 
ixequarey a fceleftijfimo hoc amore dtfeedes . Hac cnm 
dixijfetj paululum a curis respirare vtdebatur ; at cum 
UH Sopbrohia in mentem venijfet , omnia prius .a /o 
dtéid) ut vana , & farum confi antia damnabat , etL. 
or at ione fé ipfum excufans* Magna profefìo amoris vie 
tfì , qu<z carerà? quidem leges fuperaty & antiqua* : 
nec jantum amici ti* leges , fed divina etiam tura ante* 
cedit . Quoties ufu evenire videmus , ut pater filiamo 
ama veri t , noverca privtgni , frater fororis amore per* 
ditijjìme flagraverit ; quf y nifi ego fallor , longe a na* 
tura, altentora funt , quam fi amici in uxorem amicar 
iepereatì Ut enim orniti am hoc etiam failitatum aliir 
temporibus j m jfe > . prima ad bue inventai fpatia ingre* 

Ecce faor> 
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&r r & mébercte iuventus iffil: tota: amori* legibut fa» 
bmcet . Quod igitur Amori placet y. ut * me ratuvuy 
gratumque otbeatur y ius y fafquc efi ». Sofbronia puh 
\cbritudo nemtnem no* ad fa. avtxndwn pelkctrc petc/t ». 
Quod i/i. tllam>. tmxems 4pfa arderne* dram* % quii ita ab 
Umore alterne* xftytit me reprehenfiant digunm vxifiimttt 
àiec vero ptèellmn *ma> r quod Gifippo m p ferri <> quanta Y 
fuitumque in matrimonio* baberety ut me rtvalem expe- 
riretur neeejje erat *. Nw parum * ktc fortuna* peccata* 
wfty qt$* Sophroniam Gifippo nuptunt dori ptrnnfit. At 
gf butut, wrginr*: pule br nudo exigere qua/i vtdttur v ut 
omnium, in fa oenJos con&ertat; na.-Gifìppu* multo pattcn. 
ihity &< zquiore animo fùam a ime uxorem quam ab alti 
mmari fereti H<ec cum dixi@eti fiue illum fìatim firn 
nentif pfnitebat y & fa ut. parumi fanti mentis trrtdcbtt* 
Kuhc vem in bone max y & in iltmm cogitai totem **» 
lento* y \cum neutra piacere ty non fifon* eum diom r pi 
compiute* alio**, qta dande fitutr funty amartffme «*• 
fumjrjSt.. £ht*re cum.nullam cibi y aut famm. turtutu 
Putenti y attenuati* vsrihus in. moréutn. gravijpmtm m> 
xidiì* .Grjippn* tllum- aliquot ante diebm 9 mprorty * 
<*nr affa£h*m vtdcrxty nane, auuvt cum <Sr valetuimtj 
dmpiicìtum tnfpitarétiy incredibile** an&nck dolortm cafì^ 
Mot. ) Ajlabxt itaqut- Mi frequenttfftnue* y onmiqur arte$ 
*k ì /Indio bene* faerare iuhebat >! citufam • ixer* citrurunu) 
ié*> valettntinib emxt qufrebai .. Detti fenat non favi 
SEku* vamr^ & incerti * Gìfippum refpxmfi*^ nequr et* 
jw* hominem httebat : qui cum. nullum , qwarendi fintnu 
face*et r t anfani a Tito lacrimi* > et jufptiìù interrapf** 
ormìonem- exprùnit •. Gijtppje. y fil> it*. D/rx immortalihus 
mijkm> ejfaty,>\mibi~ mor* 'ttétOè spfa Jonge gnutor evi» 
nvffet* in^umxnunìoctim malo quodum. meo fato de- 
Juflut fum y nt totrtutity fi qua m me efty fericnlnm^ 
Jlt mibis faciendam r quam pari meo rwm^ dèdite**-'* 
*fc xdolùre: mftnm experhr ^ Verum efiimpero co /* clil ^ ' 
quam teterrime digna. premia expeHo: b*K eft w^ftm l 
«#**> quotitftunque turpitudini* mep\ in, mentem ***** * 

wtn* 
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«** potefl ipfa vita dulcit* no* off* . Qj^m. fiwc tm% 
piiuiincm, menni >. zibiy quenk tubili cclarr dcic* y .qua** 
pauciffimts apertami Htc vetta -rem, 4-prtncipào, » Jkut 
accidenti y warrant > vumque fi dtu< reluB&totm tendevi* 
fuccubuijje dtccrtt - 9 Sopérpnue fi j amore, perire, foftttt 
^/i. liud vero adticrebaty non ./fe nefeium effix * quatti* 
tu ret Jibi ignominia tjfit ; quar* ut pptiàt darsi* mori 
Àecrevtjje: td quod non Unge ah*j}$ fi 1 e bai . Gifppus 
Xtti or aliene nudità > fM« V//<? ** lacrymts > et gemiti* 
btit intep firuerat * aluptamifpir fikntmm ttnuit ; amabat 
emux non. medioerker Sopbroniam > fid hoc modefiius* et 
temperamiut *Ttto fiutebat >. Mote amia viiank fponfit 
ampri prxferenr , in j&»»c modum refpondUy Ttti lacrymis 
prtuty *t ìpfi lacrimare toa&ut. Mìfiy '%it** tonfila* 
itone tndtgere vidererity wfla mibi apudx te de te ipfi 
axfofiuìatto e£et^, qui in eo maxime amieitM iurtLm 
tontxutp ferir -, quod amico bomini animi <agritudincm-* 
tandtu xeìaverrt : *etfi rnim parum ìmc ubi bone fi a^ 
videbantttr > inbouefta tamen pcriud* y atipie ìxmefia r#* 
nmneiari amia* oportet* Qui enim vere amai , ut ab 
bit cttm amico voluptapem capita ita ab iUit deterrert^ 
tonatur * ,S*d arit 4e bit rebut longior al tot inter net 
firmo* Ut vero ad .ea. fimwnctn twfiraf* i» <qué mibi ad 
*ctn iuam magìs necejfaria wtdenfur: tqutid Sdpbroniam 
mibi de f poti fam mixtjke «ma* * vomirne fine mrutn~> * 
Mirar cr enagity nifi ret fi ita baberei^tum xt,illiut pai* 
tbritudinem , tt fingularem nnmi fui virtìùém ¥??0 
perfpettam babeam: S2tta to facilittt ^mori fi dedita 
quanti^ id tpted amat v ntaiort laude dignum y et excel* 
lenti** habetur » Quanto vero, fxopbnmip anfore ardcn+ 
tius nfìvat , tanto mibi .magis de fortuna ipfa. incuria 
queri vidcrti: Qua { licei eoe dijfimulare nittrit J: *§ 
Ubi mole/iior efl % quod mibi Sopbroniam xoncef\?rit. Si 
tnim altert nuptttm data tjjti.* honefliffimus Ole tùus tib$ 
amor videreiur* Jt* fi nondtan vam .pruaennam amififii % 
qua pnedttnt e/ , & cut. potiti s quam miti SaphvnttLm 
mubere poterti* ut maiaret> a ut wjlwtfi fotputm sgtatùtti 
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agore ieberes ? Quicumque enim illam fibi matrhnmim 
coniunttam baberet , quamvis amor ifte tutti iujitjpmus 
ejfet, fuam tamen, quam Tisi effe mallet : quodtufi me* 
qua folts y tmiciiUL profequerts , minime de tuo Gifipp* 
timebis. EH etiam confa, qux me , ut hoc ubi fua- 
deam, maxime hortatur. Pojtquam enim inter mot amare 
cfpimus , nìbil non commune tecurtk babai* Quare fi ti* 
res iam procejfìjfet , ut prò infetta baberi ncqutret > te- 
<um illam communicajjem > codem quidem iure, quo catene 
inter noi hubita font* At Ma co loci ad bue fisa cfì 9 
ut Ubi uni integre pofflt cedere , ut Certe cedete Insù* 
ria enim meam amiettiam gratam, iucundamque baberts , 
nifi idem velie y atque idem notte in re prmfertim fa- 
cili, & boncftijjima inter no* cjfet + Sopbroniam equidem 
mibi defponfam unico amabam * ncque qutdquam Miai 
nuptiis longtut mibi crat* Eam tu, ut me- prudentiof 
es, ita multo quidem ardtntiur appetir, magnique, ut 
uxorem duca* y factt .. Bono* itaque animo efto , nequt^ 
enim mea ampliai uxor, tmmo vero* tua in meum addu* 
cetur cubiculum * Curar igitur y mproremque- ex animo 
pelle; amijfam revoca valetudinewt, <fc u gaudio*,- Itti- 
tiaquo totum dede, dignamque amore ifio tuo, qui meo 
longè nobHisr eft l > mercede»! Lttur, fk bona fte plenut 
expeéia 9 \ \ Gifippi audita ^ratione- Tito* r quantum ex 
blandienti fpè % volmptutii, eapicbaty tanto plus e re ipfa 
twboris y vtreeundueque contrahebat + Quare perfpicnum 
Xjifippo faterà nitens y quanto masor ilhux erga fé hbe* 
tatit/v oxfiurety tanto minus uti fé ilta decere in cum~* 
wodum'colhcrjmanr'verba fecit .> LiberaUtas t fi a tua y 
&, vere finterà .amicitra ,, o Cifippe f quid a me expo* 
flare debeas , pione rie docet. > Avertat itaque Deus r 
avertat y inquanto ut quam t ibi merito quidem tuo fernet 
còncejfit , eam ego a te divellere coner • Qua fi un- 
quam dignior. habitus h effenL, nunquam prefetto perutifific* 
tpfìx, ut tu potireri*.. *Cur igitur falli t* finis & €n* 
munere tibi conceffo. fruì ' non\VÌri Agcy age, me itL± 
*à lajuymify qpibw. $trto digmjsitnus fum > tahefeert** 
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perni f te: nam aut ego illjas fumma cum animi fui wj 
hptate vinca** > aut fi aliter fieri non poferit > illis 
fuccumbamy & ita a.fummis liberabor cructatibus* Cui 
Gifippus. Si mibi per amica iam no/tram UcetyO Tttc 9 
mt te voluntati me* obtemperantem pofsim efficerey hot. 
una in re eius prerogativa uti volo. Quod fi precibut, 
meis ajjentiri in animum non induce: > ea vi y qua in- 
terdum > ut amico bene fit , utendum e/i y ubi ut cedat 
Sopbronia ejficiam » Non adeo fum inhumanus > aut 
rerum imperttus > ut quid Amor valeat y nefciam > <K 
quam frequenter bii y qui amant indigni/firn* mortis in caum 
fa fuefit . Te vero in eutn locum deduffuw video , ut 
ncque ab tncfpto dejìjlcre r ne e lacrymas ipfas evincerti, 
facile pofsit: quibus fi pergasy baud dubie fuccumbes * 
Hec mibi dubium e/i , quin tuum e vita difeefium^. 
mea contiguo mors fubfequutura fit » Quare fi me* viif 
male confultum nolo y ut tu* pr*cipuam ratienem babeam 
nece/fe e(l - Tibi igitur Sopbroniam babeto r qua net, 
dulcioremy nec ebariorem altquam facile tibi invenie s », 
Ego vero non diff cutter ip alto* amor et animum conver- 
tam tncum y eademque opera utrique nofirum fatisfaciam* 
Kec fané bac adverfus te liberalitate uterer t fi qua^ 
facilitate uxores ^eadem amia compararentur + Uxorem^* 
aliam parvo negocio imveniamy amicum non ita* Sopbro- 
ftiam itaque commutare 9 quam te amtttcre fatiuf duco*., 
Gur emm hoc, verbo non ut ari Hum dum illam tibi^ 
quam alterum me efse exi/limo t cedo? & per mino r non 
fixorem perdere » fèd , max imo cum lucro commuta* ^ vi*, 
f/eor + Siquir autem apud te precibus meis locus efl^ 
fer amicitiam no (tram te oro-? atquc obtefiory Bis crucia- 
ti bus animum ut liberes tuum r eademque opera ut rum- 
que nofirum confoleris: eam voluptatem expettandoyquam 
propenfifsimus , fSr ardentifsimus ifie tuus amor ut cor 
fiat digpus efl . Vix pr* pudore adduci poterat Titur T 
v* Cifippo Sopbroniam fibi concedenti gjfentiretur r diu^ 
qpe abnuenti fimilit b*rere videbatur: tandem bine amo- 
m» inde Gifippi adbort anione per mot us in eum modum^ 
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locutus dicitura Mibi quidem > Gifippe , ^ £«*/ facertk 

me tubefa exequar^ dubium fit, tua ne fottuta un metu 

id caufa efficiam* Fateor qutdem ab infigni animi tui 

promptitudtne * & liberala att verecundtam meam fupera* 

ri ; ludico ttaque mbi parcndum* At illud perfitajjffìmum 

fibt bakeas velim ^ in cum te hominem benefit wm tm- 

tuli f te r qui non tantum fpminam a fé mirifice amat*m $ 

fed ettam vitam a te accepifre pra fé femper laturut 

fit « Atque utinam , quod cum commodo tuo fiat, ruppi 

aliquando demonjirare pofsim , quam grata bète mibi tua 

fit Jtberalttasi qua tu certe mei ^ quam ini Jtwliofitr 

uterps. Ea verba txcipient Gtfippus : mibi fané, Vite* 

inquit , ut negocinm hoc matunus tonfici poftit * MiL, 

potsftimum ratio , atque via inmnda videtur: Sopbrmtm 

magna ntriufque cognatorum diligenti m mibi nupfificiM 

ignoras; quam fi nunc accipere me noi le dicavi, Jmgulm 

profeti* meo*, illiufquc necefiariot inittria officiar*, ret* 

que in magnum dtferimen vertetur. Quod ego ne flocci 

quidem facerem , fi ta ratione uxorem tuam fieri Sopbro* 

mam necefse efset* lllud vero verendum* ne bac rei 

mvitate virgims cvnfanguinei per mot i^ tllam^ te tie£leéh f 

olii matrimonio comungant, ut que ita uterque fft /r«- 

ftrcmur+ Quod fi hoc non improba* % ut in incpfto per- 

gam> mibi t re videtur. Kam vera* bar nupttat fi» 

mutando , f nettata domani ducam, xUm qua tu etauculuuu 

pztinde ac cum uxore, captata oc e afone , dormics* Po- 

fica vero) cum fatto opus fit , ret ipfk puella necejft^ 

riis indie abitar: quee fi placchiti bene quidem * fa* 

minus ut prò infetta babeatur iam ejpccre non potenti} 

atque ita defiderio tuo acquiefeant oportebit * Plntnit 

Tito commentum: quare cum vàtètudinem brevi recupcraf 

feti Gifippur Sopbnmiam ductt ; piagno nuptia app# M 

fati* , e a notte funt , qua matrone* , quibus fponf* * ur * 

demandata erat , Sopbronia in geniali tbalamo coli***** 

domum abicre. Erant Titiy & Gifippi conclavi* **** 

fi consunti** pervìaque. Cum ita que Gifippur in ct r if 

aulum fibi praparatum venifset , cxtintt* lamine tscttnt 
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gd Titum revcrtitur y eumqut ut ad fuam fir fponfkm^ 
conferret y hortatur* Ille vero abnuere y & tantino non: 
xonjìlium, improbare^ Cui tandem* Gifippur y ut tret y per* 
futtfit * T'ttuSyUt Ufitm, confcendit y prtmum quafi toay tt 
Sopbronia petit % nunt fibp uxor cfs& velie* i qu<c Gtjìp- 
punì audire credens facile- acquievit •* Et ego > inquùr 
Tttuty maritus tibi eftr volo y preciofifrimumque anntdum 
Mi in, digit um immutiti Cum ad bunc mdum Titi y <à* 
Sopbroni* res baberent y Fulviut Roma fato* concedit » 
Amicorunk itaque htertr certior faélut Tisus y ut Ji rebut 
futi bene- confultum velie* y in- Urbcm ridirei ;. commuì* 
meato priu* cum. Gijippo con/ilto> co fecum Sopbronianu* 
ducere decrevit» Ardua* ea res y & imprimi t diffcilii 
inconfùlta* Sopbronia. vàdebatur: quam tn abditam. *dium 
partem vocatam y rem fiotti gefla erat y & quo- confili* 
docente Illa: vero cum utrumque torve infpexiffet y muU 
tum priut de Gifippi dolo* quefla y totam fé y ut mot ejt 
fpminarum> Ucbrymir y & fìtfptrtts dedtdtt ; nec dami ve** 
ho ulto* babitOy fé: ad parente s contiti tt y quibur y qua^. 
contumelia a Gifippi affetti: fint y narrat * Falfó enim^ 
Mot credere: fé Gtfippo filiam nuptum. dedijfir y qua re* 
vera Ti ti uxqr fit... Tulere eanu re** Sophrontct parentesi 
fumo iniqutjjìmo , nudtumque* cum Gifippi ne e ej] arar con* 
quefii 'finii +- SubfequutK deinde <fc rerum- perturbano* 
nety & motus tumultvfquc: baud parvi » Gsfippup pari 
fuorumy & Sopbroniit cognatórum. odio babert y nec tan- 
tum reprebc^/toney verwn etiam. quovit fupplicio di gnu* 
txiftimari .- Kcgabat Me, cantra y feque ut t lem y &; ho* 
pefiam* rem y & prò qua babita' gratta dignus ejfet y fé» 
cijfp affr-mabat- Ai Titus* nuli tur rei Y quee fiere* y aut 
dteeretur ignarur y magna, animi* molejlia ea omnia fere* 
Ipat •. Erant UH Grmcorum ingenia cognita y per/peélaque r 

2uorum fuperbt* ntfi mature obviam ear dijficulter- mo~ 
um imponas :, ubi autem oppofitar bofthnn: viret fenfere^ 
Mdit Ma animi ahcritat y & ipfi paulatim fé Jhbmiu 
ìunt • Horum igitut" audaci* Ti tur occurrendum fìbi ra+ 
tuty iuiH&tt anim* Ramano », & Jtttica. prudenti a rat ione» 

in* 
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inventi* ut Sopbroni<e> & Gifippi neceffarii in facrunu 
locum convenirent, quo Me, deducente Gifippo , cum accef* 
fijjet> in hanc fcntcutiam concionata* fertur. Qui abdtut 
rerum caufat perfcrutati funt 9 qua in torri* agtntur , 
ea omnia Deorum immortalium confido 9 & volutimi 
fieri ereditiere ; quo fit ut nofira* aélionet fati neccjjì* 
tati adfìribant. Hec me falli t graviffìmos vtros fuipt 
qui tantum ea qup afta , quoque preterita funt , ne- 
teff aria bue fatorum lege includant. Hac fi frudentcr 
vobifeum perpendattf) facile intelligetir , ntbtl a Deorunu 
immortalitene cultu alienius effe , quam fi quii ea emen- 
dare conetur y qua: iam prò infetti* baberi non pofjtnt. 
Hoc entm cum ipfir Diif pugnare , & iHorum fapientm 
velie infrangere e/i : quo* immutabili naturf lege » * 
certa rat ione nobis , rebufque noflrìs gubernandis incun* 
bere par eft* ut credamus. Confitta autcm> & aélionet 
eorum reprebendere , non bominum fané \ fé d bellutrunu 
inepptum mtbì videtur . Infantunt prof e èro , infamiti > 
atti b*c unquam ut crederent in animtim induxere fuu*\ 
Quod fi ita rer babet % & ea 9 qup a voti* in me dici 
foltta audio y vera funt> np ego vor iflis perfimilet effe 
ìndico . Mibi entm Sopbronia uxor ceffti r , quam w 
Gifippo nuptum dederattr y ignari f terna fatorum feri*-» 
non illam Gifippo , fed mibi collocai um tri oporteris > 
quod in prpfentia re ipfa eventffe cognofeitis. Sed cu* 
permultir Deorum immortalinm arcana , & fecreta cmfli* 
fcrutari arduum videatur , qui mortaitum curarum Q* m 
cui a nonnulli s exiftimantur , defeendendum mibi ai 
bominum confilia arbitror * in quibur sfuas rer vali*-* 
éfuidem ab ingento meo abbonente f pertraftabo . Mt* 
enim laude $ & vor vituperio dignot demonjlrare conabf 
Faciam vero id audafter> quandoquidem unum mibi in* 
utraque re veritatit fiudium propofitutn cfì* M *£"f 
veflrp funt) o viri Athenienfet y quprelp , quibus taci- 
tati continui* clamortbus , atque tumultibus Gififf* 
damnati*) profeindtti* , lacerati*. Caufa vero efi -tpai 
illiu* confitto ea mibi , nupfit 9 quam vor UH collocare 

ia 
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in animo babebatis. Qua in re fumma ille profeti* 
laude dignus mtbi vi de tur ; primum quia id te tjJÌL* 
prxjtittty quod ture ab amico expeéìari debeat ^ dande 
quia multo prudentius y quam vos ipfij-rem exequutus e fi* 
Hec mihi animus e/i , quid fanttts amati* Ugtbus ami- 
cus amico pneftare debeat in prafentia differcre : cunu* 
Hlud prafari fufficiat , marorem ànuciti* t quam J langui- 
titi , & affi mt a tts vim effe . Amicos enim Jcltgimus > 
confangutneos vero 9 & neceffarios fortuito datos babe- 
mus • Unde nec mirum 9 nec novum eli* fi CÌfippu$ ami- 
cittam meam [ amat cjiim me mulvum , (sr ex animo J 
ajpnitati vcftr* prtpofuerit. Age vero: ad itlam par- 
lem vcniamusy tu qua elaborandum mihi eft y ut illun*. 
mob'is prudentiorem fuijje planum faciam. Atqui entm^ 
mtbi & Deorum conji/ia > & amici ti* vires ignorarti 
videmini* Vos omm opera , confitto , & diligentia ufi y 
Ctjippo iuveni , & pbilofvpbo Sopbroniam nuptum dede- 
ratts: Gifippus eandem iuveni , & pbilofopbo dedit. Vos 
Athenienfiy ille Roncano: vos nobili , ///* genere clanffi- 
mo: vos diviti 9 #7/r opulenttjpmo; vos putii* ignaro , <£• 
parum amanti , /7/r wra */ , «ri Sopbrofua opibusy & 
vita tpfa cbarior eft. Quf a me ditta funt% ditti* » 
fafìtfque vcjlris meliora ejje attendate % luvenem me y <4* 
pbtlofopbum cum Gifippo ex babàu y & pari litterarunu. 
jludto cognofiitis : *quales ambo fumus ; uterque eidem 
praccptori operam dedimus ; Nec tamen inficiai co » 
Atbenienfem illumy me vero Roman urti ejje* Quod fi de 
Vatri* gloria » ac nobilitate qu*ratur f Vrbs libera mihi 
patria > #//* #i» veéligaìt natus: Vatrtamy ktquamy Ro- 
man batto 9 qua ohm ttrrarum Imperio potita fit : ilio 
Atbenas , ne quid aliud dicam , Romanis fubieéìas babet ì 
Vatria mtbi eft armis y gloria y & litterarmn Hudiit 
fiorentifpma y qutbur tantum fìudiis Athcn* commendare 
pojjunt . Nec vos me quod in fcbolajtico pai Itolo ince- 
dentem videatisy fordidoy aut bumilt loco natum credile • 
Domus profedo me a y & celeberrimi Vrbis loci meorum-+ 
maiorum Jiatuis , <&• imaginibus pieni Junt ; quam multi 
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\>ero in antiqui s annilibur triumpbi -tegantur * quo: Qui*, 
ili a gens de populis a fi deviftts mbittjfme in LapU 
ìolium egit : nec fxmtliam tpfam vetu fiate coìlapfm > 
tura in dies florenttfjtm* babeainr y vobir perfuttdett. . 
fmpedtOr tubore , o viri Atbemtnfes , mtarum apui vot 
divitiarum mentionern facere , cum paupcrtntcm babitam 
vlim apui Romanot nobtltfpmutn patrimonium fctaftu > 
qUk tamen. bodie dktitiarum amare valgo contemnhur. 
riec un quarti nubi diviti 4 magno fiudio % & amori fiere f 
quat tamen fortume beneficio farge confiquutus fiùru » 
At Gifippus cxvts Atticus è/i) ruiur affinitas eo magii 
ebara , grataque erat , quanta mtigtt ili tur prx/hntm fruì 
vobir Itccbat • Hec ego ea de caufa repudiando , nam 
tiOn Roto* degamy Ulte & bifpitium meum femper vobit 
patebit % Xò* qui rer vefhar public a r y & privata* Mi- 
tgentiffimey ahticifrimeque curet^ babehitir* Qui* igjtUr^ 
qili odio y & autore , pcfpntis animi affeftibur fepqfitir > 
rem tpfam eXaffe confiderure volutrh^ opinioketn veftw* 
Xiifippì confili* anteferet ? Certe iremo. Hon male itt- 
que Sophtonia T//o, viro & antiqua nobilitate > fr pf m 
irido Urbi* Km*} xb- Gifippi amico y collocata eft* Qui* 
^uis rìert) inòlefiiam'y aut dolorem. 'de re capiti pmm-* 
'ille r K mYa qùuiemfehtèbtiu > étquum fe y aut'iuru arni- 
cìim prctflnt*. Erit tamen forfajfe aliquiYj qui Sopbro- 
niam Tito nnpfìffe molefte fé ferre negdbit ; nuptiarunu 
'iiero ratiohevt iniqui fs imo- animo patiatìir > cluni ilM 
'ihatrimonium y '& necejfarits infeiir cbntraflùm. Àt qui" 
vecfue id totruhiy'ncc novum , nec ntfnc primum auittunù 
efi. Ùmitro tibenter illas,quìe parentibur invitiseli* 
tos fibt afe i vere •-: quxque eliam Patria rcl'tfìa clOnculum 
cufn Ùmitif aufugerey priur pellicci) quzm ìtxtrtf» Xec 
illarum mentionern facete libet ■> quibur uterur priuf, *& 
fartury qtixm lingua, nuptiarum ludicio fuert > exprtJJ*' 
~que necefi itale voluntas ■•;• quod Sópbroni* minime conti- 
'grt: eàm enim Gifippus incredibili prudenti* jgravtpi- 
mo confilio , vérecundia fingulari Tito coniunxit • c "' * 
qui* dteat. , mìnime: omnium barn:, marninomi conditati i 
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euram delegati debuijfe ;. yaqa^mhcrculp r , fk jfminft 
fottufy quam viris dtgna querela font : in quibus rat{Q r 
nem nullamy aut iufiam caufam inventa; * Minime eniu$ 
hot novum y aut fortuna inufitatum ejl* vigm^ tir tnodum 
quarerey qujbus prius jeftfnata plenit{S vo^fèqui pofstf > 
Hum 9 qu*j obfctro y b*V insidia efi , aut quid mea rf r 
ferty fi pbtlofopbusy uyt cerdo quispiam , fecus atquc 
res babet ^ pubi tee y aut pr fratini de rebus wieu judtcturp. 
ferat y cum de fine confìat ^ quod fit bonus ? Illa vero 
mtbi cautio ejje debet y ne fi primum cerdonis iudicium^ 
prò me faélum efiy fecundi iniquitatem e^periri cogar » 
Cum igttur Gtfippi opera Sopbronia non quale collocatiti 
fity fiultitia ejty mibt credile > quomodo collocata fit qu#- 
rere > atque etiam [ fi Dtis placet J quert » Si emnt^ 
bomtnis prudenti* non multum trtbuitis , ut pofibac ea~ 
dem guólore nuptia fiant cavete : Diis vero grafia* 
agite. Equi de tn illud vos /ciré cupio , me nec dolum^y 
neque fraudem tjnacbinatum , ut clarifsimoy bonefiifsimoquf 
veltro generi^ dwinuta SopbronM pudìcitia^ turpitudini? 
macularti infpergerem . Cui Sopbronia r elfi cUncìtluip 
mari t us accejsiy non ita tanren accefsiy ut raptoris mone 
vimy aut vtttum tnferrem. Placutt mibi fetnper veflra^ 
affini tasy quam* ut ami cum decebat y bpneflifshrie femper 
ex peti vi. At non ne few s eram y cum fipgularem Sopbrq- 
nia pudicitiam , & Jprmam egregi^ *que Adamare^ry 
nunquam me cum illa nuptiaì Jaflurutq fujjje y fi patem* 
& ad eum y quem dicitis y modum Mas ftmbiviffem : quantf 
enim in illam vefira extat ebari tas y tanto maio* fufpi- 
tioy mstufque ne illam mecum Romam adducerem f/?o 
debebat ; qua rei ut nubi voti fpem adonebat y itL* 
vita finem faceret . Quarp ?aw artem k adbibui * quiL* 
ufum me fuijje vidttisy Gi/ippo ewmjcrfuajì ty ea me* 
caufa facere fé velie fimularet y # quibus animo ulienif- 
fimus erat . Sopbroniam vero y quamvts perditi/siine ama- 
reni y manti potjusy quam amatoris aftUus inibì conci* 
itavi: non enim prius Mlius amote. pbtirt -mlui y quam 
& annulo dafQy & verbis fo/emptbus <*/*</> Ut ab fJL* 

Ffflf 2 tu- 
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ìnteliigere licefy pue llam mibi coniungerem; an mibr veU 
let nubcre qu*fivi ; Ma vero penfioni annuiti quod fi fi 
delufam credit , fibi potius quam mibi fuccenfeat; quf 
me j quit ejfem prius non interrogava •. Hoc tgitur pcc 
xcttum , hoc crimen > hoc fcelus tir a Gtfippo amico , & 
a Tito amatore commtftum efty ut ad eum modum So* 
fbronia mibi nuberet. Hat vor de eaufa hominem per. 
ferriti* , exagitati* ? laceratiti Quid graviu* animai- 
vcrfuri, fi illam ignavi ft imo y facinorofo , atti fervili* 
conditionis viro collocaffet ? Dii boni ! qui com[cdtt f 
*qnf crgaftuUy quf cruce* fufficerent ? Sed bpc tmc in 
dltud tempks reità amu* . Importuna patri* mor* y omnct 
ine as mibi rat toner conturba vtt ; Romam enim rtvertl 
<um Sophronta uxorc coaélu* ; id vobis aperui> quoi nifi 
ita re* urgeret , adbuc celatum fior et * Vos autem fi /*> 
fiti* y id f%uo y & patienti animo- fereti* : fi ettim mibi 
<vo* dea pere > aut in turi a aliqua afficere in animo eficty 
delufam Sopbroniam relinquerem. Sed hoc ab animo Ro- 
mano facinus Dii attvertant. Sopbronia tgitur, & Deo* 
turni immortaliunt voluntate*) & bumanarum legum auQo* 
ritatey & Gifippp prudenti a ^ et me a ipfiut folertk uxor 
me a e fi . Quam quidem rem vos > qui et Diitj et ho* 
minibus fapientia pniftare contend'ttir y impie damnatit > 
idqùe duplicherà non- fine magno meo dolore- partim So* 
'pkroniam reùnendoy qua in re mea quidem ftntentia itt* 
4urii efiify partim Gtfippurh ,l optarne de- vobir merinm 
ìnimice esagitando •> Quam vero infulfe y ne dicam ini* 
que vor in e a- re gerattfiy plurtbu* esplicare nolo »- 
Hortor tamen y acque ut amico* vos obtetìor ^ ut odii cau* 
fì fepòfita Sópbronianh" mibi nieam rttftituati* ; vcflri-* 
4nim «finitale l*ius> in Eatriàm difiedàm y & q**** 
ini hi vttayfKppttety nomini*, veftrih* fludiofiftimus femfcr 
tro. Quod fi id y quod -fernet f aduni efi \ infelìum rtd* 
dere properatis, ittud vóbtr perfuafifùmum bahetote, *** 
quamprimum bine Gifippum* nbdutturum ; Romani vero 
fi falwis pervenero baud d tibie id rtexperaturum * V** 
ture. wtMm cfiy.idque etiam vobis inviti** Et q** n(h 
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inimici effe pergrtir , quam uhionem • iuHe concetta trtu> 
in pcftore Romano capere folent > ut expertamttu factum * 
H/x ditti s Titus furgit , Gi/tppoque manti apprebenfiy 
Tempi* egreditur , mtnarum y G* tracundtf pienti*) dr 
torum? qui in Tempio erant % contemptum pneferenf . ££«# 
S7/# affiniate fimul pelleéliy Jimul min ir pert erriti ho* 
winem affinem y quam inimicum • babere maluere > »o 
Gijippo Sopkroni* nuptias negligente Tttum repudiarne* 
utrobique fallcrc vidercntur • Placuit itaque Romanum~* 
convenire t cui fi & illtus affi ristai e r & Gijtppi amicititt 
contento* e/re renunciant : magnijcfue inter fé gaudi t r 
letiti*que fignifi editi* , conflataqu* affimtate a Tito 
difiedunt > cui e vejtigio* Sopbront* mitùtur : Qua u* 
prudentifsìmam fgminam> decebat r nccefsitate parerti y 
eumque amorem y quoad cum diem Gifippum profequuta-, 
eraty inrTitum amandum r colendumque tranrferre Jtotuit y 
virumque Romam- fequuta y magntficentifstmo apparati* 
excipitur • Gifippum Atbcnis* reliélum omnex pque ne- 
gligere 9 & odio- babere :* qui non multo pofl et vili fa* 
elione paupcr r <b* omnium rerum egenur Urbe pelli tur r 
& proferiti tur •■ Qui exilis malt* r paupertatr y & igno* 
minta affieéfur y Romam y ut potuti r fi contulit tentando 
taufa an fii ine mori a apud Titum- nondum exolevifset • 
Quem cum charum r acceptumque y omnibus fptendidtfsim* 
vivere iritelligerety ante oflium, dvmum redeuntem r prét* 
fiolare decrevit : cui ob mifipiam » inopi amque nullurn^ 
verbum facere aufut ejl: ka> ramen fi gefiityut videri 
vellety agni t us enim a Tito intromitti ctrpiebat *- Quote 
cum UH non fuccefsifset > vifumque fi » & negleftum 
arbitratus efret y memoria repetens eay qua iam in Ti- 
tum contuli f set) indignabundus y & Jìbì infenfus dtfccfsitr 
Koéìe vero appetente cum ieiunur efiety nec ut ciburn^ 
emeret pecunittm haberet , mori omnino decrevit ; in de* 
fertijpmumque Urbis locum forte pervenite ubi ingentcnu* 
fpecum confpicatur pernofiare in eo decrevit , multumqut 
prtut de adverfo fuo fato queftus > lacrymis y ér fimno 
tènde** vi8us> paululum quievit •• $cd sta auidrt »* «» 
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infamet duo latronet, qui notiti in Urbe furia tonmift. 
rant, attente tam cplo, tllo fé <onferrent. Quorum unut, 
qui manu prompuor erat , al ter catione orta , altenmu 
otadit, fugaque fibi confuluit , Senferat b f c onnitu, 
m- vtderat Gtfipput , vifufque e fi Jìbi viam invemfr^, 
ut a vita molejittt exmeretur: marte* en'mfibt tonfa. 
fette nejat arbttrabatur. Quare Mie t ani tu pemMJit, 
dome a fpeculatortbut , qutbut tam rer innotuerat, et. 
ptus^ & tn pubticamcuftodiam -dedttclut eft. No» %« 
quotane opus fuit , fé entm tir bornia dtum feeifit , & 
a fpecu nunquam dimoveri potuifse confefsut eft. Cmftf- 
firn Marcus Varo, rerum capitalium ludex , cruci sf 
gena-uni tudtcat : hoc enim «a etate fupplicii gemi tnt. 
1 ervenemt forte eo tempore in forum Titur , qui cunu 
attentila mfeltciflìmum reum infpieeret, caufamque /«/• 
Uttt mtellextfset , Cifippum veterem amicum agnovit : 
multumque etut vtcem mfertus , qua de eaufa Komuu 
pervemfset conneere non potuit. Omnino tamen tu» »b 
extremo pertculo eri pere ftatutt . Erat ret in arStftm 
loco fita , difficillmumque patrocini** videbatur . Ut 
ttaque pertclttantt amico fubvtniret, fui ipfiut accaftt* 
efte voluit. Pretore itaque, quanta fieri potuit celeri- 
tate, convento, voce, qup ab omnibus audiri potenti 
Marce, tnqutt, Varrò, infelice* iftum, quem tu metti 
addtxtjit, revoca; nibil enim ca ppna dignum commfit . 
Ego enm fata Dea* offendifte nubi videor , itlum «ti- 
dendo , qut bodte mane a tuit ftipatwtbus mortnut t+ 
ventar eft , nec fceleri fcelut adikere fu/lineo : fd 
eerte jacerem fi culpa vacuum prò fonte puniri ferm* 
terem. Varronem admiratio fimul , tir dolor eppit, ■« 
enim Mlet eam vocem a conciane auditam. Cum ver* 
commi fto fibt, & tradito Magifiratui bonorifice deefiu 
ntqutret, revocata* Gifippum coram Tito fic alleq*™ ' 
Ecqua tua tftb<c tnfania e/i, ut nulli quefiioni fubi^ uS 
ta fectfte altro fateare , qUt e nunquam < admt ferii*. i*f* 
w caufa capitali? A te enim hominem int'erfefam di' 
«/; btc vero negat, & fé eiut bomiàdfi auRm* f« tì ' 
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Agnovit ftatim Titum Gìfppu*, me tilt amici pietas, qui 
gecepti beneficii memor batte grattarti rependere [tudebat, 
ignota fuit • In lacrimai ttaque pr* commtprattone ef» 
jufus ad bum modum Pruttort refpxmdit : Ego, tnqutt, 
Pr$ttor , hominem cecidi, ifìud vero* Ttti officium, ut tntbi 
gratumy ita faluti mex tardimi y ór forum ejt . Contro^ 
Titus : Prcetor , inquit , peregrmum y infelicem , inermem 
hominem vide* 1 qui cum n>n longe ab occifo inventut 
tfl, confimi miforne fune morte liberante qua/tvipe vu 
detur- Eb itaque dimtpo, me ,Jkut pur eft, fuppltcin 
afficito. Magnam Varrò ab bac officii concert ai ione , ad* 
mirsttionem animo capiebaJ : nec longe aberat , ut utrum* 
qtte crimini s immune m crederet ; cumque et rei perjìctendf 
tacititi incumberety ecce uhi Publius Anbuftut adolefcens 
mortbur perditipimity latrx>einioque Poptdo Rom. aqut^ 
noi us , atque invifus Pratorium intrai . Commiferat i$ 
ttvera borni ci di um r qui cum amieorum ne ut rum culpf 3 
quam fibi mutuo adfcribebant , affinem epe feiret , primum 
utriufque vkem doluti, deinde confitenti*, & cottomi/era* 
tione duttus Pnetarem bh verbi s interpellat . Varrò , 
vita mea otnni fieferum genere esercita cogtt me , atque 
inducit y tA horum qtictfttonem dipoi vam . Hefito vero 
quo Deo fiinrulante , & urgente agar, ut crimen a mt^ 
cammipum planum Ytbi ' faaam >■• lllud haque tibi 'babetp 
neutrum iflorum sd facinorts , cut fi atldicunt , perpetra- 
vip e . Ego- enim , ego , inquam , cum hominem bodit^, 
prima, luce morti dedi . Infortunatum vero ifium fomno 
opprepum eo tempore confpicatus fum, quo focium de di- 
vtdundo furto altercantem, ferro confici •* Nec Titur 
e xeu fattone mea indiget y egregia enim borni ni s virtus 
cum ab eo federe vendi cat . Illis itaque dimipit , in me 
prout leger, & tura ftatuunt, animadverte • ìntellexerat 
omnem rem a principio Oéìavius y qui cum Titum , Ci- 
fippum, & Ambufìum ad fé venire iupipet , qu* caufa 
fingulot moverei, ut unufquifque condemnari prf optar et , 
audire voluit . Qua ordine narrata, & duos ut innneen* 
tes> mipos fccit,. & tertium eorum> caufa a ffna abfol- 
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*>ìt . Titut Gifippum primum de animi diffidenti* 4#f- 
xius caftigatum incredibili gaudio domum duca : qucm 
£ophroma prf Iftitia conlacrynans accepit* b pcroffimfi 
Viftu^ & amiftu recrtatus brevi prijltno nitori rcjittui- 
tur. Mpx vero Ti taf aurum % agro: , pofsefsiones cm 
co communicat ; Fulviaque furore f or mqfi fi ima in «4/r/- 
monium data 9 affinem fibt hominem conciliata nuftiafqu^ 
fplendidifsime celebrai. Kee multo poti Rom( fccum 
manendi » aut Atbenas in patriam revertendi potefiatcM 
facit. llle & exility quo immerito affieClut erjjtyco*. 
motti f 9 & recenti l'iti beneficio devtnttus , Rownut , 
quam Aélicus epe prfoptavit . Habitavere itaque itu 
ttjdem *dibus egregii amici multum , diuque ita lftc> et 
fuaviury ut quamvis nullus amichi f cumulus accedere 
pofse videretur % tameu magir , atquc magis in dia tntcr 
fé amareni» . 

Monfig. Franccfoo Bonciani poi nella fua lezione 
fopra il comporre delle Novelle, tiene quefta per Fa- 
vola* Bene * vero, che di tutte le Novelle sì di que 
fto, che di altri Autori crede V iftcflb. 

Il Muzio nelle Battaglie parla con lode della prc- 
fcnte Novella . E in una lettera £ i J a Gabriello 
Cefanc), e a BartoJommeo Cavalcanti fa il firoile. 

Aleflandro Sardo Ferrarefe nel Difcorfo della Poefìa 
di Dante moftra cfserc l* orazione di Tito nei Bocca* 
(io in iftilc alto* 



i tra le Lettere del Muiio lil>. 3. 
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Giornata X, ■Nm.'tX. Il Saladino in forma 
di mercatante è inorato da M. , Torello , 



C A l>. éu ° '■''* 

IL dottiflmio Anton Maria Salvine gencrahnenft* 
parlando delle Novelle del noftro celebra tiflimo 
Novellatore» aflfcri [1} che alcune tolte ci le ave* 
dalle Cento Novelle, Libro, qualmente altra fiata fi difle» 
nato innanzi al Boccaccio» Particolarizzandofi poi fopra 
la Griselda , fornimento fu di Don Vincenzio Borghini, 
quegli 9 ebe tanto avanti Teppe nelle Iftorie , quefla 
Novella maravigliofa edere, tolta dall' ifleflo Libro, 
mentre in cflb nella vigefimaquarta Novella cosi vieru, 
raccontato* 

Lo Saladino fu Saldano, e fue nobili jftmo Signore + 
frode, e largo* [z] Avvenne , che a una , battaglia- 
prefi uno Cavaliere Fr ance fio con altri a jj ai. Lo qual 
E r ance fio li venne in grande grazia tra gli altri. Gli 
altri tenea in prigione, e coftui di fuori con fico, c> 
veflialo nobilmente , e non parta , che lo Saladino f<*P*ffi 
fare finza lui , tanto V amava. Un giorno avvenne % 
che quefto Cavaliere penfava fortemente fra fé mede fimo. 
Lo Saladino fi n avvide : leccio chiamare, e di£t^ » 
che volea fapere, di che flava così penfifo , e quelli 
non volendo dire ; lo Saladino dijfe: tu pure il dirai • 
Lo Cavaliere vedendo, cht firn polca fare altro, dijje- 
gli : Mejjère, a me fovviene di mia gente, e di mi* 
paefi. E lo Saladino dijfe: poiché tu non vuogli di- 
morare con meco, sì ti farò grazia, e lafierotti . Fece 

Gggg cbia- 

1 Ne' Difc. Accademici. 

» Sotooi. Piftorieii. ad ta. 11 94. SaUcbadltmr $*U*mt, Tir magni» 
fiemt, flr 99*91 y U?i*f . 



Digitized by 



Google 



fot DELLA ILLUSTJUZIONBì 

chiamare fuo Teforiere % e dtjfe : Dalli MM* marchi 
d' argento ec* 

, Q?aflto a coloro v che hanno pallata #d Saladino 
femoia Soldino, mi rimetto, a <jucl v chc ho Lo detto fui la 
terza Novella delia Giornata I. e circa il tempo di 
quello Saladino* io. veggio, che il Sozomeno Piftoicfo 
conta grandi cofe di lyi fotti* glj anpi 1 183. e Tegnenti, 
onde allora potè forfè accadere tal fatto >.febben vario in 
qualche parte , fé crediamo alle parole > che di quella 
Novella fa il Cartel vetro nella P*rtfc principale ietti 
delia fua Poetica a car. 389. dicendo: Agevole cofy 2» 
per e agio» d % e/émpio* eoe di. M. Torello da Pavia fi 
fpa+gejje la fama, chrfoffewrtOyeJftndo fiata la pt/U* 
lenza nell % ejercito Criftiano y nel quale egli era y e fi 
fbpr avvenutavi la cattività) e per uno anno ài lui noe 
fi f*f*P* novella a cafa fua 9 quantunque f after vivo in 
Aféjìaadria [ il che è legame. J Ha che egli vemjfc* 
m una motte d % Alexandria in Pavia [ che i il prmttfie 
della foluzione ] è cofa malagevole apprejjì U Botuu» 
evo, r perciò gli convenne affai vanamente ricorrere U 
incauiefimoi e all' opera tP mt* negromante ee- 

li Sanfovino ne' Luoghi , ed Autori, daT quali Gte 
Boccaccio ha tolti i nomi ec. afferma eflferr vero ciò > 
che nel principio della Novdladicc effo Boccaccio, men- 
tre in tre meft di viaggio^ privatamente per T realia 
pattando v o#fctvò i* apparecchio > die i CriftiaoL f&~ 
***** per P acquifto di Terra Santa*. 




Giv* 



Digitized by 



Google 



VSL BOCCACCIO fjOLJk *»| 

Giornata X JV*v. X ti fytarctyft é Sdtqgòi. 
C A V. ai. 

GLi avvenimenti <te!Ia Novella tii XJriftWa (tot* 
fra <toe il gran Petrarca fé, doveva affermarli par 
veri) a ppr *nti , -dicendo in un' Epiftola fiMU 
concernente e il Deca mero ne in generale , e quella 
Novella in particolare trafportata : -Qutfquir t* uit* 
qtumt-, an b*c vera fint, hoc *fl au tìifhriam firipfir 
rm* an Fahul*m> tefpondebo illud Cri/pi : Fides penet 
éutéarcm ^ meum feilieet Ioamem jfiu Tnttavolta ten- 
nero creduti accadimenti veri da chi oflcrv* , cb^r 
quefta Noyelia tji frifi <P ** *nchn MS* intitulé: l* 
Varement der Dama de la Biblioteque de M» Foucaultt 
e che Grifilidis wivott cnviron V mi. 1015. J 1 ] 
Effa tqosnc vera accaduta Iftoria riferita è da uno» 
che fé ptqfoffionc ti J Iftcriografo ^ vale a dire 
da F* Filippo Fovefti «da Bergamo , il tgjualc , nel fuo 
Supplemento delie Croniche dice ir* > qnefta gaifa : 
Mori* di Grtfrìda, * Gualtieri Mmrcbtfe 4i Sdutta* 
Grifilda nata di ftirpe ignobile # povera * ma di ibi? 
dtenzia, e fide fu ornatijpma , e nobile > e fu mari- 
tata a un , certo Gualtieri Marànfe di Salutia detti* 
famiglia d' Marano fopraferittoj primo Marcbefe di Mon- 
ferrato : la cui Iftoria piena di pazienzia* per tfimplù 
dt molti, con? ho trottato fcritto in Frantelo Petrarca 
deliberai nella prefinte Opera firivere^ Qutfla Grifilda 
fu di corpo bellifpmay ma motto pie di viri A d } animo 
te. E nella fua Opera De pluf mar xlarrt^ fctl^ftififuo 
mulìeribusCap. 145. così narrando: GnfildwBcdcnontttm 

Gggg a Lm- 

1 Bouchtt Annal. d' Aquit. Lit. 3. 
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Lombardi? regioni* Salutismi Marcbionifia f f (minti licei 
nulttus nobilitati i genere injtgntta > fed tncomparabtlit 
obedientMp, & fida, ft bendare decorateti quo > tempore da. 
rtterit non fati* confidi. Hanc auiem Valterii Saluti*. 
rum Marcbionit tllufirit coniugem fuijje confiate Valunt 
igitur ipfam pan ferrimi tornimi, nomine IannicoU fitta* 
fuifie; quéc tum ejfet forma 'torpori* fati* egregia % [ci 
morum pulcbfttudine y atque animi adeo fpeciofa, ut mbil 
fupra y Htagnopere piaciuta rpfi, pràdido Marc burnì i Ipfim 
entm gcmtjor eiu$ in primi parfo <vi£lu y & in fumvuu 
femper inopia educaverat i itaut nil prtmfut molle t «- 
\tlque tenerum cogitare y ani ccmingere dtdtccM ;. fei 
virili r> fenili fqu* animiti virgiueo, latebat in pe flore , <k 
patri s fenium tnextimabili refovebat ebaritate y Gr .pam* 
Mi ciut< ovctdcpafcendoy colto* interim Mgitit atttrebat* 
In. bajttc vtrginem Volt crini Saluti arum Marchio [ cstnu 
fineu^ote cjfet ] fitpe Mac. t ranfie** oculot y non invanii 
4afcitoia\ f : fed fenili gravitate defilerai * co ipfius flint- 
tem eximiam fitpra Jixum* fvpraquc aetatem acri par 
traverai intuì tu, unde faftum eji ,. ut tllam , & noto 
/tliam uxorem&unino bakere difpojuerit •■ Et ad patren 
tum multojcj)mit0tH, accedette tllum femfitm parumper alt* 
Jfrabènr > -.///£ fubmi&a, voce dtxerit £ an. ipfitjn film fiA 
in uxorem data r generum vtllet , habere *> Cui fcnex:> ni* 
MI) inquii, ani nelle debeo y ani noli e y nifi qttod ubi 
placitumtcfl.) diguijfimc Erincept %t quoniam (k Dominut 
mcuA iti * Admeans desnde una cum. pai re Valteriut 
Marchio, pùelfamy. dixit: Et patri tua placet* & rubi r 
att kxèr meo. fis :. credo id'tpfum & tibi piacere . Cui 
iGrifildii- omni cum tremore > . <$r reverenti* refpo**** ; 
Ego* mi digniffìme Erinteps* & Demine > tanto btmt* 
me omnino indignam confiteor: at fi tua minutar > fi** 
yue< mea fors. efi^ ut tuo fùk culmine* nncilkla pe*** 
marni fi*{ potwàtat* tua- Ego* inquietiti Domino bft 
fplliteor^ \etfii màqi\ : me iufferit* ntbtl unquam molefit^ 
Jtrj$m++ Satit efi\ il/e inqftit : vocatdque in publicunu 
putlla > univerfo a/i ante populo illam cum omni pl* u f u 

acce- * 
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àccefit uxorem^ ac annulo prethfijhmo folemnker defpon* 
favit r Dedufiaque u$ palattum^ brevi tempore tantus ///f 
atvinut favor ajfiuxh y ut non m cafa pajiorali > Jid i* 
aiti* imperatoria educata r atque edotta vtdere vifa ejly 
6* ommbus fupra extmationem carifsima ej]e cfpit + 
Quamobrem Valterius ipfe Marchio* quamquam burnii* qui- 
dem y fed infigni > ac profpcro matrimonio bonefiatus 9 fum~ 
ma cura pace domi extraque vivere cfpit * Pauloque pojl 
gravida fatta fil'tam peperit pulcherrtmam r prò qpa mox 
totam provinctam latam ntmium effectt* Quam cum ab- 
la&ajjet > Valtertue ( ut ipfiu* coniugi* experiretur fi* 
dem) interfici iufpty imo potius finxtt* & Quidam fatela 
liti fuo iufsit illam fecreto modo Bononiam ad fororem-. 
de f erre r videlicet fuam r qua Mie Corniti ctudam nupta 
fuerat : eamque nomine fuo traderet allevandam •• Ex bac 
tamen fili* amifpone Grifildi* nunqpam mutati animi de* 
monfìravit inditium* Faft quatuor deinde anno? cùam^ 
filium mafculum peperit forma quidetn corporis eleganti^ 
fimum y quem etiam & pojl aliquod temput ipfe Palreriufi 
Marchia & ipfutn interfici velie finxit y quem & ipfum^ 
Bononiam eodem modo ficai & filtam mifit • Poft vero* 
ab ortu ., fili*- annum Auodecimum r Valter tu t tu acriup 
Crifildem experiretur r e Roma fimulatu* literas Apofio* 
licas deferti* fecityquibns videbatur fibi j* Romano Fon* 
tifice datamfibi fiiijfe licentiam^ ut prò fua r Juique pò* 
pulì quiete y et pace aliam fuperinduceret uxorem. Qu* 
res quum ad notitiam Grifildir perveniffet r elfi admo* 
dum in corde triflir y inconcufsa tamen* animo fietit *> 
Ilio interim tempore Valterius Bononiam nuneior mifit y quh 
cognatum rogarent r ut ad* fé fiUos adducert dignaretur % 
Fama ext empio ubique diffufw virgjnem illam* Valterio in 
coniugium duci. Dum* autem hot: agerentur^ Valteriut r 
ut uxoVem denuo- retentar et % videlicet ur ad dolor ir % eh 
pudori** cumulum illam in pubVtcum venire fecit, et uni* 
verfo afiantty atque audtentc populo dixtt : G ri filati mta y 
per Deum te- objicro y patientiam babe m me. Papa enim* 
jmbi pracipityut et aliam inibì- aceipiam uxoremy quam 
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iam in via tft 9 et fiatìm adeffe debet. Efio ighur farti 
animo > *t da iocmn ri> at tuam dotem aceipiénfj itu 
éemum patri* uà ^evertere - Cui Ma ingenue rcfpnitnt 
aiti Ego 9 mi lllujèrifftmc Domini) & Vrincep y forata 
fami -bont) & *f*»v *• f*<*to animo volttntatem tnanu 
in vnmiimt exequt 9 fSr nova tu* coniugi voltai tede # 
Ac Jlc fi vefie preclara exuent > anulum 9 quo eam fu* 
iarrbaverat etiam ti refi fluii : & cum folatamfia de orni* 
bus rebus in domuncnlam patri* remtjtt. Qua res Grié 
fihdu fapieutifjfma mirabili sequanimitate 9 ataue bmmli* 
tate toleravit , itaut nullnm m ea JSgnnm mjUorit tmwi 
vtderetur. Quippt cum in medtis optimi ìnopi femftr 
modeflìa Jtngulari , & fpiritu vixijfet , atqae bumtlltm: 
aumqut ttus fitta ex Boaonia Salntias appropinqusffet * 
pridte anttquam venir et , Valttriut idem Martino Grsjìl* 
dem in vefh bifpida, oc t acerata ad /ìmm palati*** 
venire fecit> *• pttparandi convivii aidem curam cem 
mifit • Vernerà autem putita cum -germano cum mnenfk 
Apparato) urbi trans Grtfildis prof télo illam veram f**~> 
uxorem, cum bumauiffimO) a* fermo vultu infranti pmU 
ha obviavtt ; Et bene veneri t Domina mta 9 inquit } **• 
que Ha tam ipfam, quam rttiquos Coma e s lata /«io 
miraqut fuavitate verborum comtttr fufiefit : Cumquu 
vidtret Grifildù \ novum fponfam fulcbtrrtmam > atquu 
mir* indoli* préularam adeffe , ad Vaitcrium ah: 0*- 
fiero , mi Domine i ai que tuam excel leni iam mento, *o 
banc teuellam fponfam iltis aculeis agitare velit 9 f**- 
bus. mt baOtnus agitajk, ne tx tenerhudiue putii* &* 
te p?r morttm tollautr ♦ Ea quippe verba y & fittiti 
atecuttf vultut alacritattm ptrptndms Fattemi) *tfi** 
iam tandem miferatus 9 oc ferra 9 & oxperiri etut f*~ 
ttentiam 9 fr mirabilem tollerantiam diutius non valt*** 
dixit : Grtfildis mta dulctffima tontunx , nuat 9 **** 
mibi fatti cognita tfi incredìbili! fidts tua 9 net M 
tflo equidem aliquem effe puto , qui tanta teniugtltt 
amori r experkntia prctprt potutrit Je quacuuque ff* 
tmna y Jicnt ego de te carisma mea fponfa. Hat #*» 
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fu* dicent univtrfo affante cawoivh exetamavit di cent ? 
O dulcifjìma* o fideltjpma fuper omner coniunx mea y & 
ita Ut* Stupore coniuga* lacrymir perfufam tumida ulnit 
amplcfiitur & ofculatur. Et tu y aitarne* fila uxor et 
femper ama*tiffsma> aliai* nec unquam babai 9 nec babera 
volo. JJia autenry quam tu meam exifiimar fponfam^ r 
filia tua efi y bicque > qui cognatu* meus credebatur > & 
tuus fonila tv e fi filius ; e*% qu4t divi firn perdita vide- 
hautury fimul omnia recepì fi 7. Hoc illa audienr petite 
pra gaudio cxanimii cjfcéla r cum lacrymis fuorum pigno~ 
rum tn amplexut ruit • Kaptimque matrona alacre t tir- 
eumfufit vilibut eam exuentet i>efiibur r Just foli tir exor r 
naruut vejlimeniis r mtdtaque cut* gaudio y & pieni ffimo 
flctu die* ìlle celebtrrìmus omnibus fair, cetebriov quo- 
que quam diet nuptiarum fuerat. Multofque pojf amo* 
tpgenù cum pace * & quiete > atquc gloria Valtertur 
Manbioy 6* Gr\fitdit coniugale* vixere felicijpmi > w- 
dtruntque film filiorum fuorum in generationem y dt gè- 
ncrationem* 

Girolamo Claricio da Imol* fieli 9 Apologia contro 
i detrattori dd Boccaccia ci ricorda, che tai Novella 
del Marchefe di Monferrato fu metta io Latino dal 
Petrarca» e da lui fletto altamente Iodata^ Udeno NiGeli 
nel Voiuwe VY de' Cuoi Progjnnafmi* Progincr^IX. pag. 
85* della prima» ^ edizione *cosrdicr- // Vetraria fieff* 
non fi /degnò- di tradurre in Latino* una delle predette 
Hovelte ì ficcomt appare nel fi Tomo- felle fue Opert^ 
Latine^ Noi perciò riferir voghamo qui» tale Tradii» 
zkue tracndola* dalle ftefle Opere . 

Trair Epiftole di G. Plinio, del Petrarca , di Fico* 
dell» Mirandola y tr di altri eccellenti (fi mi uomini, tra* 
dotta da- Mette* Lodovico Dolce c<r. vi fi pono 
tradotta la di Copra accennata fcritta dat Pe- 
trarca al Boccaccio V nella quale la ragguaglia-» 
d } aver vedute 9 e feorfé te- Novelle di lui* r <** 
eraoo a«h etto forte piaciute > in- ifpezre il prin^ 
cipio , ed il fine delle aiedcfime, ndl' uno dei quali 
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aveva deferirto propriamente » e con molta copia, ci 
eleganza io (lato della Patria noftra al tempo della 
pLcitifirta mortalità; ne IT altro aveva pofto per ultimi 
un 9 Moria diffimilc dàlie precedenti , la quale sì fat- 
tamente era a imi piaciuta , quando molti anni addietro 
1* aveva udita, che tea (portandola in Idioma Latino, 
aveva giudicato bene d' indirizzarla a lui, come eofa 
Tua • Egli è però vero* fia detto di pa Saggio, e con 
buona pace del Dolce, che nclP Epiftola Latina vi ha 
qualche cola di vario , da quel fi legge nel Volgariz- 
zatore* 

L' intitolazione delia Novella Petrarchefca in Latino 
fi è De oke dienti a % ac fide uxoria. Dopo varj periodi dai 
cominciamento fi dice: Inter tetterà ad radicemVtfidi% 
terra Sa luti arumi vuit^fb" eafieUts fati* frequenta Mìt* 
cbionum arbitrio nobilitimi qnorundam regitur nirorumi 
quorum unur iprimufque omnium y & maxi mar j uiffe -traiti* 
Cualt berne quidam , ad quem fomiti* ac terrarum ornai** 
regimen peri increti & btc quidem forma virent , atqut^ 
osate j ucc minut moribus qnam fangteine nobili* * & ti 
fummam omnium ex parte vir infignis^ nifi quoi pr* m 
finti fua forte coment ut , incuriofiffimuj fu tur ora tn erti* 
Ixaque venatuiy aucupioque deditntjfic tllis inwbuertty 
qt alia pene cunei a negltgeret: qttodqme in primtf *F* 
populi ferebant , ab tffis quoque coniagli conJHHt abbtr* 
nret • Id altquandiu taciti cum tultfient, tandem ctter» 
vatim illum adeunt , quorum unus , cui vel auSorttat 
maior erat , wl facundia , maiorqnc cum fuo duce fi* m 
liaritas. Tua ( inquit ) bumanttas, optime Marcito ^bf* 
nobic prilli at audaci am > ut & tecum finguliy ftttttjtt 
rcs expofeit devota fiducia colloquamur> & nane ***** 
t fiutai voi untate f , mea vox tuie auribut invebat %■** 
qjuod fingulare ali quid babeam> ad batte rem$ nifi f*°* 
tu me inter alios ebarum tibi multi/ indiciìt comfto*^ 
fti. Qum merito igitur tua nobit omnia place***} ì m \ 
ftrque placuerint , ut f ceticee noe tali domino fai******* 
unum e/i 9 quod fi a te impetrare finii > teqne tt*bet *** 
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rahihm pr*bcs , piane fcelicijfimi finitimcrum mrnum^ 
futuri fumusy ut coniugio y f altee t amn*um 4/; //Vis, ro/- 
lumque non liberum modvy fed mperiojum hgtiin.o fub li- 
eta* iugOy idque quamprimum facias ; voìant enim Jret x 
rapidi > 6* quanquam fionda Jis atatey cornimi* tamctù* 
bunc fiorente tacita feneClur ìnfequiiur'y morsque. ipfa omni 
proxma c/i *tati. Nulli muneris buiut tmiiumiai da- 
tur y fque omnibus "moriendubt efty utque ìd certum % fic 
iJJud ambiguum , quando eveniat » Sufcipe igftur , ora- 
mus corum prece* y qui nullum tuum imperium rtfùfartpt ^ 
quétrendf autem coniugi* Jiudtum nobi* Hnque : talenta 
enim ubi procurubimu* , qu* te merito digna fity & tam 
clarit orta parenttbufy ut de ea fpe* vp tinta fit buben- 
4a; libera tuos ornile* moìefia Jbllicitudine> qu*fumu* y nt 
quid bumanitu* ubi fior fan accideret , m fine tuo fuc- 
cejfore abeas , ipfi fine motivo re6hre remaneant » Move- 
runt fio: prece s animum viriy &y cogiti * ( inquit ) iwo 
amici 3 ad id 9 quod mibi in animum nunquam venite de- 
leClabar omnimoda libertate % $u<* in coniugio rara efi \ 
Q*tcrum fubicftorum voluntattbu* me fiponte fubiich 9 & 
prudenti* veftrxfif«*y & fidei* lllam vero quam offèr- 
ti* qutrend* curam coniugi* , remino f eamque bumertì 
mei* ipfe fubeo; quid unius enim claritas confert alteri t 
fiepe filti dijjtm les fitnt parentum. Quicquid in bomint^ 
boni efi y non ab alioy quam a Deo efi. UH ergo & 
fiat us y & matrimanii met fior ter , fperatt* de Jha folittu 
ptetatey commi ferim, ipfe mibi inveniety quod quieti me f 
fit expcdien* $ ac /aiuti. Itaque quando vobis ita placi- 
tum ejty uxorem ducam > id vobis bona fide polltceor 9 
veflrumqne defiderium nec frufìrabor equidem , nec mora- 
bori unum vos mtbi ver fa vice pr orniti ile y ac fcrvate* 
ut quameunque coniugem ipfe delegeroy eam vox fummo 
bonorcy ac veneratane profequamini y nec fit ulfos inter vo* 3 
qui de meo unquam iudicto aut litiget y aut queratut* 
Ve fi rum fui t mei animum quo* novi fit* lilerrimumy iugo 
fubiccijfcy coniugii mea fit iugi ipfius eie fi io 9 quteunque 
mxor mea erit » tlla » ccu. Remani Principi * filia domina^ 
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vejlra Jft*. Prómittunt unanimi ter y ac Utc nibit defalu- 
runiy ut quìbus ìhk pojpbtle vtderetury optatum dtàiu 
ttrnere nuptiarum y de qutbur $n dtem certum* rìu^ntfiwi. 
tijjtme reparandum * Domini tubetti iz cdtfium * aheru fu/ci* 
prtniK ha. a colloquia; di/bejjfum. efly &Jpfe/nibihmmr 
tant ipfam uuptikrum curam domefiich fair impofuit ì 
cdiàitquc diem* x Thh iaud procul a pulatitt viHuUyto 
corum % atqùe ino punì incoiar um ì quorum uni omnium* {ri* 
ferri mo , lanuolf ( i ^ nomen eratyfed ut paapcrum tpèpe 
tìiguria nónnunquam grafìa, cflejitr invifit , unte* mi 
toniigerat Brifetdi* (z) nomine y formi cor porti faltttm* 
gìa % fed' pulebritudint \ tììorum^ atque animi adeafieciìfiy 
ut nihil fupra;. b*c [parco vi&Uy in fummo, >fcm}trtnfh 
pia educata % omnis ìnfeia voluptatity nil màle^ntl^ 
nerum cogitare didièerat > fed virili > > fenilifque animf 
virgineo latebat in fé fiore > patri s fenium 1 inexinMt 
ref ovetti ebaritatèy & pauculas e tur pver pxjcebttyfr 
doÌo[ injerim digitos atierebat r vicifftmquèdomtM"td^% 
ólufculdy <k dapts fortune* congrua r praparabat^urm' 
que cubiculum ìlernebdt % &. ad fummo)* anguflo in fi** 
tjo iotum fiiialìi òbedientUy aa pietatis ofjicium txfì* 
Otbat . In banc tiirgùnculam Guai t ber us fep$ Mar w * 
fiens 9 quandoque oculor non tu veni li la/c/via 9 fed fi nf,( 
gravitate defixefaty,& 'virtutem eximtam y Jjpra fi***.* 
fupraquè *tatcm.y quam Qulgi oculix conditici* ^&?'< 
tar abfcondcbat, acri, penetrar a* \fntuitu. linfa > effettui 
ut & uxórem, bzUerè y quo£ s nunquani ante votuerkty ~ 
ffmul bone unam^ nultamque aliam babere difponcrct* 
Injlabat nuptiarutn die* , unde attieni ventura ft ^ 
eflet nemo noveratj nemo non mirabatur; ipft itf} n ** 
& a nulo; aureo r , & coronai y & b alt beo s conquirm > 
vcft.es autem pretto fas\ & calceos , dr eius gM* r1s *}* 
ce jf ari a omnia > ad msnfùram puelU alìerius , q** *' 
tjura, fu* perftmilit erat > preparar i faciebat . ***# 

t Vi I Filippa da Bergamo T***itQtdt .• r fca^'** 

l Di qui Ci faccia ragione fé fi p»:fa dare il cifo di qo* 1 ^465. 
menci di nomi, che io h? fofpcccato di fopra, a car. 19^ l%9 '* 
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txpettatuì dscsy & cura nullut fppnfie rumor audirei ur* 

admiratio omnium Vebementer txcrevcrat » Bora iam . $tan* 

dit adertiti iamque apparata ingenti dontus \ tota ferve* 

bai* Tum Cualtberur adventanti vélut fponfp obvtan^ 

profeClurus domo egredttur y profequente vtrorum y & ma- 

tronarum nokitium caterva ^Brifildis omnium > quf erga 

fé parar entur pignora > per adi s qua agenda domi ttant » 

aqua^fy */ longinquo fonte conveflans pafernum ^Imeìi^ 

tntrabat) uf expedi t a curii ali ir > ad vtfepdam Domini 

fat Jp<»ifam cum fuelltt xomitibus pr operare t % Dunu* 

Qu+ltkerus cogitabundui incedente eamque compellans no* 

_ *nin$ : ubi nam< pater eius tffet interrogavi] ; qua eum-* 

jlìftm dami effe reverenter atque bumtliier refpondifjet » 

JLulfa ( jnquit )>*Ad me veniate Venientem fenicu/unt* > 

ìntnu prebenfumy parumper abflraxit^ ac fubmifja .voceì 

Scio ( ai\ f ) me punitola yx^Mum tibi > teqne bominertL^ 

,fìdum novi) àr gutcuriqUc mtbi placeant > velie ìe qr- 

bitror* unum tameu nomtnatim ttoffe Velimi Jfn me*, quem 

jQominum babeXy data mtbi bac tua in uxorejn Jilia gè. 

nerume velis? . Inizino negòtiofiupefadus fin?* fbrigutt) 

fjr pix tandem paucis bifeent » Hil ( tnquit ) yut 

S#U$ dfbco $ afit notte > nifi quod placitum Ubi Jtt , qui 

Domini^ mpuser. Ingfediamur foli ergo ; [ inqutt ) ut 

, tpfam Je quibufdam ihìerrogem te fra/ente . ìngrefft 

ig\tur% expedante popnlo % ac fnirante puellàm cura pa* 

tris obftquw*\f*tagcnu^ bofpitù àd- 

- veni* fiupfdam invenere + quam iìs Verbi* Guahbcrut 

r aggredivi? . v Et patri tuo placet ( inquit )^ & mibi, ut 

.uxor majtf* Credo idipfum tibi placeai; fa bafao t* 

• te.fMWK* ubi hoc perattum fuerit* quod mo* erti » 

*n< volanti animò parata fis > ut de ornnibfi* JecUm mtbi 

CQnpemtt f ita ut in nulla unquam te a 'toea Voluntate 

dif}cntias% & quìcqutd ìecum agerè vollero * Jftne ulltL* 

> fronti s* &ut Verbi repugnantia te tk animo Volente miti 

liceat. A4 kéU Mia mjraculo Tei ìremen* • È£o , mi Do* 

. mine .[ jnqmt ) tanto bonore ine indignata fào . At Ji 

volava* tua* ftqùe Jfars atea e[i y w7 ego) unquam fchns » 

■ * Hhhh l ^ ' * ' ne 
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me dum faeiam , fid etiam cogitalo <> quod contra ani- 
mum tuum fit> nec tu alrquid facies % etfi me mori iufi 
ferir , quod mole/le feram. Sa tir cfl ( inquit Me) fic 
in publtcum eduéfatn populo ofiendtni: Ha e ( art yuxor 
mca> b*c domina noftra c/i f banc colite > bone amati % 
et fi me ebarum babetit , banc cbartfpmam babetotts • 
Debinc* nequid reliquiarum fortuna veteris novam /*. 
ferrei in domumy nudati eam iuffir % et a calce ad ver* 
tìcem novis veftibu* inditi > quod ad matronis arem, 
fianttbut ac certaxim finn illam y gremioqut fovcntttut 
verecund*) ac celeriter adimpletum efi * Sia borridulm 
virginem > indutam t laceramqu* comam recotìefìam w*. 
' uibu* , comptamque prò tempore tt\fignitam gemmi* , ir 
corona, velut fubito trans format am ^ wx pofulus pecogm- 
vii; quam Guahberur anulo pretiofb 9 quem ad iuta 
ufiim detuterat y fòlemtiitr defponfavit* > niveoque equo 
impofiìam > ad palutium deduci fecit^ comitantt W*h* 
tir gaudente » Ad bunc modum nuptig celebrai? > ditfqut 
ille Iftiflìmus aéfut efi . Brevi debina inopi fponff tot- 
tum divini favorir affulferat y ut nota in ~cafa tH* fi* 
floria j fid- in aula imperatoria educar* > atque edo0* 
vidtretut • , atque apud omnes fupra ffdem tbara^ &**• 
nerabilif fatta effet , vixque bis. ipjts-^ qui ttirn ab oùr 
gin* noverante perfuaderi pojjct Untola notai* effe, te** 
tus erat vìtf r tantus morum decon , ea verborum gr*~ 
vita/ 5 ac dtdeedo , qttibui omnium anìmot nexu fibt **• 
gni amorir aftrinxcrat • lamqtte non folum> intra/*- 
trial fine* ;-y fid per Jìhithnas? q^arque provincia* fi»* 
nomen celebri preconio fama vulgabat : rtautmlu *d 
ttTdm vifindam* viri , ac matronf jludio fervente* waum* 
pent + Sic' Gualtberur btmili quidem r fid infilar * c 
projfero' matrimonio > boneftatir fùmma domi in pace > **• 
ira vero fumma cum gratta bominum vivebaf > V^ m 
qtdc eximiam virtutem tanta fùb inopia latitante* r 
tam perfpicacìter deprebendijfet > vulgo prudentijjìm** "b** 
Bebatur + Heque vero folers fponfi , muKcbrta tantum- 
bac dome/lieo. y fid ubr rcs pofeeret^ pubUca etittm obikt 

officia 



Digitized by 



Goog 



DEL BOCCACCIO TAR. IL 6t^ 

egida viro ab finte <> li ter patri* > nobiliumque di fior dia* 

étsrtmcns, atque componente tam gravtbui refponfi* 9 tan- 

t a atte maturiate > & mdicii adunate , ut omne* ad fa<* 

lutem publtcam demijjam cmlo foemtnam predicare* , 

Keque muùum tempus effiuxerat > dum gravida affetta* 

primum fubditos anxia expettation* fufpendtt , debin* 

filiam enixa puteberrimam , quamvi* filitm mutui fent » 

tamen votiva /ottundi tate y non mrum modo y fid uaanur 

patriam Utam fecit . C»pit * ut fii> interim Cuahberum 

cum iam ablaéfata efiet infantala y mirabili* quidam* 

quam fondabili* dofttore* iudicent » cupidità*) fat exper* 

tam ebara fidem coniugi* experiendi aìtiu* 9 & iterum^ 

atque iterum re tentando Solam igitur in t baiatimi* fir 

votatami turbida fronte .fic alloquìtur . HoJti y o BrifiL 

di*, nequ* enim pra finti fortuna te preteriti tm fiatu* 

gblttam credo: ncfii 9 inquarn* qualiter in bane domunu* 

veneri* , nubi epidtm e bara fati** oc diletta es i ai mei* 

nobilibu* non ita> prafertim ex quo parere incepijUj qui 

plebei* Domina Jubejfe animi* fenunt iniquiffìmi**. Mibi 

ergo, qui cum ci* pacem cupio neceffe efi? de filia tu* 

non meoy fid alien* ludici* obfiqui^ & id facere , quo 

mi mibi pojfet effe molefiiu* • 14 enim vero te ignara^ 

nunquam fecerim : volo autem tuum mibi amwum. accon^ 

mode* j paticniiamqtt* itlam prafiety quam ab initio nqftri 

coniugii promififli* li* auditit nei verbo mota.) ne* 

vultu: Tu [ inquit ] nofier et Domina* r & cgo>> &; 

bète parva fitta tua fumu* { de rebu* tm* Jgkur fa* ut 

hbetj nil piacere enim libi potefi y quod mibi difplicejt + 

N// penitut vet babere cupio % vel amittere metuo y nifi 

te hoc ipfi mibi m medio cordi* affixi y nunquam, inde » 

vel lapfu tempori* r veì morte vcHendum , omnia* priuf 

fieri pojfunt , quam Hr aèimur mutati. Lftu* Hle re* 

fponfi , fid èiffimnlau* vifu mctftu* abfìefflt y <k pò fi 

pnuluium unum fuorum fatellitum fidifltmum Jibi y euiu* 

opera gravhribur in negocii* uti eottfueverat , quid agr 

vellet edoélpm* a<f uxorem mifit, qui ,*d eam nottu vó* 

miens: pare* l inqpit \ & Domina > neque mibi imputes > 

qui 
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qui coattus facto. Scis fapientijpma » quid *fl cfi fui 
Vomivi f y ncque tali ingenio prJtditp^ quamvis tuexpertf 
Àura parendt ncctffttas e fi ignota ; iuftus fum bine »• 
Jantulam acci pere <> atque cam bic fermone abrupto, qutfi 
crudele minifierium filentio exprimens fubticuit , fufjcfttL. 
viri fama* fufpetta fàcies ? fkfpe&a éora> fufpetta cnt 
oratio\ quibus & dare veci fum tri dulcem filtam intclli- 
goret* nec lacbrymsdam tamen ullam > nec fufpirium de* 
dtty in nutrice quidem , nedum in . &4trc : dvriffimuou • 
JSed tranquilla fronte puellulam accipiens * • aliqumulum 
refpexit, 6 * fimul exofiulansy bcncdtxit ? ac fignum ./*■- 
éif crucis imprejfit 9 porrexitque fatelltti: mode ( ait ) 
quodque tibi Dominus Uofttr iniunxit txequere* ÌJuunu 
i[uffo\ cura ne corpujculum bóc ferp Ucirénty aut volu* 
crefj ita tamen % nifi tibi contrarium fit frpccptutru • 
Reverfui ad Dominum * cunf quid iUftum qUtdvc rtffon* 
fum ejfet txpofuijfcty & éi filtam Johtulifiet , vcbtfentcr 
paterna animum pietas moviti fufceptjtm tamen riletta 
propofiti non inflexit) iuffitque fateli iti obvolutam J<m- 
eiis y ci fi f iniettami ac tumeuto tnjpqfitam y: quiete orni 
quanta pojfet diligentia Bononiàm de ferrei ad Jòrorcnu, 
fuam x qu* Ulte Corniti de Panico ( i ) nupta erah ***$"* 
fibi tr oderei alendam materno Qudio^ Jsr tbaris moribut 
inftruendami tanta prpterea occultandam xura f ut cuiur 
fitia efitt a nemine pojfet agttofici. Jvit tlle bilico } & 
folliate quod impofitum ti crat implevit* Cttaltberut in- 
tere*.', ffpe valium coniugi jt * ac verba %tvnfidefi*nt) *d* 
lum ùnquam mutati animi Jcrfendit indmiùm<> par *!*• 
tritar > atque fedulitaty fobtw obfifuifm* xinde amor} 
nulla trifiitia , nulla filif mkntio , wtKqwm fio* ex t r ° 
pofitv, fi ve incidente* nome* ciuf &c e o{e> x jnatj(if auiitua. 
¥ranfioerant hoc in flatu. anni qydtHor 9 dum ecce gre* 
vida> iterum filium eie ganti jfimum ttperit* J fitti A* t* m 
r . , • ••* - • ..* - tris 

% Si , veJc y che U Petrarca indagb Qualche cofa , <(i più ài queltt 
Iftoria , aggiugnendo la Famiglia del Cognato *èi Gualtieri , cioè 
de* Conti di Panico, * cui favella in p*u luoghr «Mie fuV Woiie 
Bolognefi Cherubino Ghirardacci • 
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tris ingentem y atque omnium amicorum ; qua nutrii ab 
urbe pofi bicnnium fìt&duftoy ad curtojitatem folìtam r«- 
ver fu s pater, uxofewt purfus ajfatun Et oltm («tt ) au^ 
dijii populum meum *g*e wfirum fetre connubcum y fr<~ 
finirti ex quoteffcundam cognovefe +HukqHèpt tamegregitèrtf 
quam ex quo marci* pepertfit ; dicunt enini fSr fikpe ad 
ftures me ai mutmur hoc per veni t y obennte igitur altero » 
Ianiculo nepos nojlri dominabitur > & tam nobili t patria» 
tali Domino fubtacebit •. Multa quoti die in batic fenten* 
tiam iaftantur- iti f optili* , quibus. ego (k quieitt avi- 
ius y & ut veruni fatear y mthi metuens permpveor > iit 
de hoc infante dtfponam % quod de fororc difpofui : id tibl 
pronuncio y ne te tnopinus y & .fubitut dolor turbet .. Ad \ 
b*c illa: Dixi [ alt ) & repeto y nibit poffum few vel- 
ie y feu nolle, nifi quod tu; neque vero in iis filiir qqic* 
quam babeo prater Uboremy iti meiy & ipforum Domi- 
nusytuis in rebus iure tuo- ut ere, nei confcnfum meunu» 
quxraxy in ipfo eniht tute domus introitu ut panno? % fic\ 
clr voluntates, ajfèttufque rheos exuiy tuoi india ; qua- 
cunque ergo* de 3 re r quicquid tw vii ego etiam volo i 
riempe quafi futur* tu* voluntatit effem pr*fcia r ante^ 
etiam quicquid id effet r & velie » <&" capere inciperem 
quam tu v velie s , nunc animum. tuum, quem prevenire non 
poffumy IWens féquor l'fkc' fitti enti am y tibl piacere 'quod 
moriar i volenr tàuri or y ntc ret idla- denique ,. tiec mori 
ipfa noftro ftterh p é ar amori - AAmrans feming conftaytiam f ; 
turbato vultu abiti y confeftimque fatellitem otint miffnm* 
ad eatH remijit) qui multum excufata, neceffttateparendi^ 
multumque petit a venia y fiquid et moleftum y aut fecif- 
fet y aut faceret , quafi immane fcelus afturu* popofeit 
infantem- Illa eodem quo femper vultu y qualicunqutU 
animo fUium forma cor pori t atque indole y. non mairi tan- 
tum, fed cunftit amali! e m in manus coepity fignakfqu? 
tum jtgno crucis y & benedicens ut fili a m fecerat , et 
dìuticute oc idi: inbécrenr > atque deofculans , nullo penitut 
Jigno dolori t edito y petenti obtulit. Et tene ( inquir.) 
fac quid iujfus */;. unum nunc eli am precor r ut fi fieri 
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fotejiy hot artut tetterò s infanti t egregk ? , prolegai £, 
ncxatione vohucrum ac jerarum . Cam Ut mandati* re* 
ver fu* ad Dominum > animum eius magie in fiuporenu 
*&** M.*ifi *am noffet amanuffimam filiorum% paulomi* 
nps : fufpicatri pojfit % . hoc ffvuneum robot, quidam ab 
animi firitate procedere y fed cum fuorum omnium valdc 
Kullus eroi amanttor quam viri, Inffuc inde. Bonmanu 
trofici ijii$ & illum tulit 9 quo fororem tulerat. Poter avi 
rigidismo coniugi bfc benevolenti f , & fida coniugali* 
esperimento fugicere: fed funty qui ubi femel incefermt 
non definanty imo incumbanty bareantque propofito. De* 
fixii ergo in uxortm oculis y an uila etus mutatio ergu 
fi fieret contempi ab ut ur ajpdue , net ullam peni tur invc* 
nire poter aty nifi quod fidelior UH in d'ics , atque offfe* 
fuentior fiebat , fic ut duorum nonnifi unus auinut 
videretur % ifque non communi f amborumy fed viri dun* 
taxat nniuf ; uxor enim per fi nibil pel velie , ut di* 
Bum e fi y nibil noi le firma ver a t . Cceperat fenfim io 
Cualtbero decolor fama crebre fiere y quod videlicet tffe* 
#7*, 6* inbumana duritic y humtlis pfnitentiay ac pudore 
coniugi filior iufpfsct interficiy nam ncque pueri compare* 
banty ncque ubi nam gentium e font ullui audicrat > qM 
fi Hit vtr alioquin clarus , & fuis ebarusy multis info 
mem y odiofumque reddiderat , ncque ideo trux animut 
fieftebatur , fed in fufpeCia fi ventate experìendiquc fi* 
dura Ma libidine procedebat. Itaque cum iam ab ortu 
fili* duodecimur annue elapfus efset > nuncios Roman rat- 
fi* qui fim «ìatas inde li ter a r Apoflolicas referrcnt • Qa* m 
bue in populo vulgaretury datam fibi It cent iam e Ro* 
font, ut prò fua y & fuarum gentium quiete y prim* ** trfm 
monio reieéloj aliam ducere pojfet uxorem: ncc operosa 
fané fuit ulpeftribuiy rudibufque animi V quidlibet p* r fi?' 
dere • Qua fama cum ad Grifeldir noutiam pervemh 
fity triftif ut putoyfed ut qua fimel de fi f frtfque * 
fortibus fiat uiff et , inconcussa confittiti expeftaus qui* 
de fi ille decernerety cui fiy & fud cunffa fibicccratp 
ÌAifirat iam ille Bouoniam > cognatumque rogaverat > *»" 

ad 
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~j n. £ììm futi uàéfxer** ± Saw&< tmdi*u* ditfufk y vi** 

cuturut i> fuelUm v iyn ntfbtiem 4 e&eHwtemjorm** ffirf* 
tUtroque confptcuam amata * ge*mpmm$ue w.fitum fiumi 
anaurm Um fepùmum agente* * ducans sottri exmut tiokè* 
Imm .comitiva i flatujo dte ite*.ar*tputt. Urne jnter CuaU 
1 ber us fitti* y ut fixorem retmiartt * èngem* > vdotorv <ar. 
pudoru adxumùlum* im\ pmèfoum adtki^M^ram muU 
tu[: Sath ,( .inquit > tmt<mwgfauàekftubur~X mere* 
tuos non origmem refpiakus r mnic quomum , m vìdeo $ 
magna omnn fortuna firvitu* '•> mmgna *Ji:> non mbì 
licet f quod xutltbet Aiteret agricola * Coguut. mei , tf* 
Papa confentit y uxotem me* alterata balere * iamque u+ 
ocor in tua eft ^ fi/ttimque aderit * £fto igitur forti a* 
nimo\ dantqur locum aiteri *. <fr* dattm iuam referto* 9 
in antiquata domum ttqua mente, revertere : nuli* bomini 
perpetua fors efi . Lontra Ma : Ego [ inquit ] mi Do- 
mine , femper favi » inter magnitudinem tuam , & bu- 
mlttatem meam nullam efie prtportionem , meque nunquam 
tuo y mum dream eoniugto , fed fervuto dignatn daxi » 
inque hoc: demos , - in qua tu \me dominam fettflé 9 k Deum 
tejior , animo femper indila ferwanfi ;,dz hoc igitur r*m£ 
pore y quo teeum multo cum Sonòre long? ftipra vrnne me*, 
ritum meum fuiy Deo » & ttbi gratin t ago y de rcltquo 
parata fum bono y pacatoque antme paternam domum^ 
repetere , atque ubi. puertttamtgt? fknettuiem agere > &- 
mori > fetttx femper y atque bmon&itif Vidua r qu* 
miri taltsuxor fuerim* Nov* coniuge, voleu* eedo y qute 
libi utinam feelix adveniat > atque bine * ubi tucundtffì- 
me degebam > quando ita tibt placitum \efi » non invi* 
ta diftedamiat quod iubet dotetn meam mecum ut 
auferam , qualis Jft video- , ueque enirn excidit y ut pa- 
terne olita domus in limine fiottata weit > tuit ìnduta 
veHibus ad te veni * neque ownmo alia nubi dot fuit+ 
quam fides > & nuditas • Ecce igitur » ut barn ve/lem 
exuo , anulumque r^ftituo f quo me fubbarrafit y r eli qui 
amili j & vefhf 9 & ornamenta* quilpus te donante ad 

liii in. 
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Amo f*trU\.tgr$*^i •uuàà^tidcm^ inerti» *. no* 7 , 
indignimi reo* y urbU pterùs y in quo J&ti f veruni ^ 
3*0/ tuo gcwtifti popola y widus affatesi. QuamobremJ? 
tibi f lacci > <&■ M«.t /*///*/■ 9 *r<r 4/gra* obfecro y ut pre- 
cium <otrginitatis y quam bue attuti y quamque nou refe* 
ra* unita* nubi camijùemlàtqui inbeos y earum y qutbu* 
tecum uti folco y qua vcutrcmx tuf quondam *uxorix ope- 
riam* Jfyunixbznt viro laebrymf i ut empiteti, ampltus 
iam non pojftt ; àuque faciem averte** ; <fc* carni/km^ 
ubi unicum K babeio y ver bis tremtntibur vix exprejjti ♦ E* 
fis abiit iìUcbrymans: y Ul* cotim cunélit fé fé exuent y 
filavi Jìbi nctiuuit camijtam y qua conitela y nudo capi* 
te y pedibusque nudi*, tara tu cunttts egtcdttur , atque^ 
ita, profequentibkr < multi r y a$ fientibu&y . fortutfjonque cui- 
fantibus Jkxir una ocults r & bonefio veneranda* jSUn- 
tio y ad. paterna m domum remeavit » Senex y qui buffili a 
nuptias femper fitfpeflas; babuerat y neque uuquam. fan- 
tAW fpcm mente , cseperat y fimperqut boe evemurutn co- 
gitmtexaty ut fttietju*: fponfe; tank bumili exorta do- 
mo y Ulani quandoque vi* tantus y 4r \ more, nobilium^ 
fitperbut ab'ncerel ,: tuweam eiur éifpidam % ér attrttam 
finio y abditpn parva, domut in: parte fipvaverat •. Au* 
dite ergo non. tamfilia. tacitf redeuntit y quam comi tu ol^ 
Brcpitut octurrit in limine y & femìnudam antiqua ve fi e 
eoopfruit w Mìttjfsi^ tifa, cpm* yxttr pento* t^et , , apuani* 
mini>tate\ aique bumanttatc mirabili > . ita. ut* ■ kullum /*-* 
ea Jtgnum anima triflhris y nullum vcftigium fortuna- 
profptrioris exutret r quippe- cum in mediis, opibuf inopi y 
femper fpiritu x vixijfet » atque bumili t - Iam* Pamcìus Co. 
mts propinquabat y tir de* novità nupttU fama undique fre» 
quens erat y pramffique* uno f ex fair r diem quo Sala* 
tiast perventurus ejjìt acce f ir a t *Vrid& igitur Gualtberur 
ad fi Gfifeldam evocam y devotìfltme venienti ; Cj/fio» 
( ait ) ut puclla, crai bue ad prandium ventura magni* 
fice excipiatur , virique % fk matrome , qui ficum funt Y 
Jimulque- <r nofiti $ qui convivio intere runt > ita ut loce- 

t rum 
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limvtyborumqm, fonar tnttge* jHtgufa prj> dtgmxatCj* 
Jèrpetu*:» dmt. tamen ■,fimiuat^.sdJb<f^ffu.J^^(i non 
iabèoi proinde iu ,, quamvit vejle inopi, y.èanc tthi , 
fH<e mores meos nodi optiate , fitftjfipndotmm % locanda - 
rumque bofpttunt . curam fumet . Ho» Ifbenter modo [sin* 
4*tf ,*//<*] fed cupido y <k^A*c\y/fr#u*cwqwj#jpj4* 
ftta fin/ero , factum femper x ^ peqnijn ,boc v unqmw^ 
fatigabor , a«r lentefim dw§ fpir'ftur ^buint, rtltqm*: 
velie fupfrerunt-; & cum ditto , férvilia mx tnjiru. 
me»ta corriptens domum verrere , «<r«/Jr/. injlruere , /<r-, 
tfw fiernere , bortar/que alias cmpfrat , *»f/7/«e </» «o-i 
dui» fideliffim* ,, froxim*. lucer boy a, ierjta, Cornee fu-, 
pervenerat , certatimque .omnes <& pudla , Gr germani 
{nfanùt, ,. mores ae pulcbritudine.m mr ab untar ,\ £r««f- 
f«# jpi- .Jfcerent prudenter CuaUberntn > *f feliciur 
permutale, quod, & fponfa -bae, teneri or eflet>\& nobi)ior t 
fycognatus tam Jpeciofus .accedere? . Sic fervente convi- 
va apparai^, ftbiquc v pfffens , optuiupique fallici t a Gr«V 
IflÀi* ì. np^ u tan^o\^afu.dfie&a anim \ r nec fbfilet* i/e-. 
fa.jndo** <°*f u M >,fed..fireMO t ,tyfÌtu .fntraW o\vul1 
pt*\U) fle%o popJtte,. ftrvilem ù* modptm » vultuquc de- 
Viìjfo reverenter, atque burnii iter ; Bette venerit Domina 
ma, inquit . Dei/ne e «et ero t dttm conviva* Ut a J ade \ 
& verborum. mira, fuavitate fufiipent % <&• immenfam^ 
domum multa arte y difponem : ila ut órnnesj dr jrafer- 
tm x advtn* mde e* maieflas morum , atque ea pruden- 
za fub tali. babà ti vtbementiffìme mirar gntur* atque^ 
ipfa in primis puelU pariter , atque infanti s laudibut 
fat tari nullo modo poffet , fid victjjìm ' modo vìrgineam , 
modo tnfanttlem. efegantiam praduarèt . Cualtlerut eo 
tpfo. in. tempore j quo ajjjdendum menfit erat r m earn^ 
ver fus , clara voce cor'am. omnibus , quajt tìludens ♦! 
Qgid tth videtftr [ inqwt \Grifildis , de bau mea fpon. 
fa? Satts pulebra atque boncjta e fi t Piane (ait ili a ) 
nec pulebrior \ ulla , nec boneffior.inp'eniri. ' p.otefi '-, àut 
€um nulla unq\tamy aut, cum hai trJtnqutllatn,agtre x po^ 
ter/j , ac f^Ueem v'tHtm , utqueita fit \tupiò ,dr fpe- 
mi li" X ' ' ro; 
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*» : ìmm boat. jtòtKt*^ F*&+ì ** hom* , ** **tc #fc 
ft/- **uhìragìw$\^*fwitmk!n vgaèffr . Nam qtné 
& iunior ± <àv dèlUMtffo' tmtmwtft * ^rt iptktù* eg+ 
**g*W" no* toéfret;. Tali* 4it&fiis alternate ri* intuent* 
*$quc$ von/lartHam >*otk»£ y txmqite àcrtte* *fft*f* **- 
béri* ^«(piw^'^hW^ii^ tyte* tion & mèrit* mi* 
r*MtUf>acfirry>dfvU#t non Dtteks w» Sali* \ èn$m } 
ite* GftfcidiV cogtòtf** &ypeéHta mìbt fide* $ft tm % 
nec f«h c<*lo acqueti ejfe futWÌ qui tèàU ewtiugnlt* 
amori* esperimenti percepirti . S/ffiw/ Àcc; dictns > ce** 
r*# tth/ag*** Ixto Jìaporè perfkf^m > & velui e forno* 
rurhsdt e*)erKfaht ^tìpUit tdtofampk&itufi z & M 
( aii \ JWa'uwìr *<?i et ; tìiaìn hec babkiy nécèabè^ 
bo y 'i/ftm xwttmi<jtt*nt ya fpàn/km meam refi* % JKml. 
ini ejt ybity qui'Vò^tìi* btètii credebaÌKr\i'^s*--'itf;fl* 
liur i qm'àiVifiùi pfrdtt*' vìdebamùr \ J&lud omnia-. 




ètteWJiMWyèfo ty&too^ékttnimis. ,v & pieìafe xmcnt^ 
htcpmàiffiìfytìlu*^^ pignorkm t *■ **u 

pléxùs ritti yfftttgatqué tisctdis : V phqàè 'gemitìi niadef*- 
ih ì'+tpHmqùè mattina àlacre f ,' oc fa venie * timi** 
fufè y 'vilibtìr cmìììMJkii. , \ fiilitir òcftibus inimnt y 
èXornantqke V >?S%%/Ar iéiìffvndi x ^ & ^faàflà òmtòttru. 
Vtrbìt tMuéfoHttnr , ntuìiocpre tuih ^ai(W % * fi*** 
Hfe' dtis vèTtVèrrmus fuit y ceieb&oir quoque y quttm diet 
ftterat nuptiirttrn\ Multotqùe fyèft per ànhos tn^cnti p*+ 
te) concordi aqw wxere y 4r GMaltbcrur inopem foceruntf. 
qttetkbtftènitt heglèxijft > vifuj ' eràt , ne quando cónce- 
ftW l k9#m* ÒMurfce&eVtchiì* % fùM ih donmm trans!*-' 
tUn? -~ ••*—--£■ 
boticjt 

firem Ijàhit >'&' ìohiàgio\'è , „ 

riaé ftylo nttne y^^teti^erìi^ iijtié /*/f V »?* ** OT *^ a > 
a* matrona* ho/lri "teàpoìit 'ad* ihiitaltiam &««' **orii 
p menti ail , Àtà^mw vixfiyùtabilì's videi'tir > q*dm v 
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et legentet ad smitandam faltem f cernine conflantiam ?*«• 
xitarem , ut quod hfc viro fuop rtjtart , hoc pra/iarè Dee 
nojiro audeanty qui licet ( ut tacobus alt ÀpòfUlus ) 
intentator fit malorum%& ipfe neminem tentet . 

Dal Lambeciq rammentato è loatrnis Boutadi Li- 
bellus de infigm 'pbedtentia ;, 6* jft/r uxoria ex Italico 
in Latinum tranàatus d Leonardo Arretino y cums ettam 
prafatio ad Boccacium prafixa cft* Ma quegli intender 
volle della verdone del Petrarca; sbaglio bene avvertito 
1 dal Sig« Abate Lorenzo Mehus nelle Notizie, che et 

premette alle Lettere di Lionardo Aretino* 

Nel Tomo II* del Teatro Franccfe Campato in.» 
Amfterdam 17 j6» pag. 263» fi oflerva, che ia Novella di 
\ Gnfclda fcritta dal Boccaccio, fu ridotta fin nell' anno 

i 1395* a Rapprefentazione in verfi da i Commedianti 

Franzefi , e intitolata : Le Myftere de Grifctidis Mar- 
quife de Saluces , e nel Proemio vi fi dice : Gj commence 
l % Efioire de Grtfelidts la Mar quife de Salucci , & de fa 
\ merveilleufe con/lance , & eft af felle la Miroir des Damet 

mane e s • Pofcia : Cy fine le Livre de V Eftoire de la 
l Mar qui fé de Saluce > mts far perjbnnaget (&• ryme V an* 

; (cosi; mil ccciiiixx & qutnze. Hfia Rappfefentazione fu 

f iropreffa in Parigi da Giovanni Bonfons in quarto • 

i II foggerto di quella Grifelda è fiato ridotto in Dram- 

li mi da varj , e principalmente dal chiarii! mo Letterato 

l Sig. Apoftolo Zeno , che io volentieri nomino per la 

ftima, che ho di lui uguale a quella > che ne fa il 
1 Mondo letterato» 

, " Finalmente fi trova in ottava rima efla Moria di 

Gualtieri Marchefe di Saiuzzo» e di Grifelda, la quale 
è V appreflb: 

Eaclfc Divt % gloriofe Juote * 

Le quali il facro fonte par che bagni) 
Da cui ne fpira il juave liquore 
Ké* cuori gcncrofi, invitti 9 e magni ; 
Dt tutte invoco V aiuto » e '/ vigore > 
Z prego % che ciafeuna ni accompagni % 

Iiii 3 B 
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. B per info date fta eoi tttftf fìelfi 
Folihia tolta ftìle y t accenti fttelfik 

Dunque y Politi* % i tuoi lucidi raggi 
Includi nel rhio petto f è la ri fetida* 
Quali itegli anttieffor famqfiy e figgi 
Trova d* aleuti % eòe ti vètotrày & làida; 
Sicché del? opra mt : a tal pftÈh ** *g£t% 
Che defeìrivenda co* tua vihà falda % 
Accia /limata Jfa mia timiy e treYjb % 
E divulgata ih tutto V kniverfì* 

Siccome degha di laude* e £ onore* 

Quan? opra , $be di dònna oggi fi frovii* 
Sì per le donne > t sì per lo Atti or e* 
Benché fik ih profa antica > */ ficai tonava 
Earafft ver fi et un altro fipore % 
Ma non fi metti nejfurt a tal pHr&* 
Dilla fri dònWa> che forfi fra font* 
tisJpAt* ne farebbe sì cófidfàre % 

jgwaZ fu XxYìfelda tanto paziente > 
Di finno y e /f umiltà lùcida fpetcbio% • 
Còme p? 'Qtrfi tniei difthttamenrc 
VoAtprehdérH chi vi porrd V oneràrio % 
^talchi qualunque Jia % dal mio tccttlàtt? 
O ùòiho y a donna fuor y giovane y b vecchio* 
Kon ctedb fia > gujtindo il bel tenore^ 
i:ìbe nàh intenerì fia }er ìua aMfrt* 

Ór fer venire alta conclufime y 

E dare a tal principia degna effetto* 
E pef- tv or d* otia infittite perfine y 
Le q«à frtthdfa dei cl&ìhi grah diletto % 
Avenda già per mia confoUzjone 
In un Autore autjlk Sfora letrà V 
E parendoci degna & cefrtokrfoy 
In ver fi Mi HffOfi $ * volfi farla.. 

E per quanto ini ito/Ir* t Autore % 

Se ben l* mente y J e V intelletti àgtt**ù> 
Eu %ìd gntk tempo. Wi piotate Si&/Wte> 
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Marche fé intra 9 Marcheji di Saluzzo* 
II *qunl viveva fenza emula al core » 
E dì tir morite glt veniva puzzo f 
Tene* gran torte , e vita, magna in fetta > 
Cacciando > e uccellando alla f ore fi a. 
Ter la qual taf* a tutte quante V ore 

I fuddtti) e gli amici , e fuoi parenti 
V infejtavan per gran zeli d % amore 
Del prender donna per farli contenti) 
Ver non refiar poft lm finza Signore > 
He? che mancajfe fenza difendenti ; 

II giovan y che chiamato era Gualtieri % 
Ho* intendea cojior mai volentieri* 

Di prender moglie, a di lafciar pofl morte 
Chi fuccedejfc a lui non vi penfava r 
Ter la qual cofa un giorno ejjendo in Corte: 
Con molti % che ci afe un lo molejìava 
Con vivaci ragioni > e di più forte 
Di donne degne fé gli ragionava , 
Il quale A tutti intefa la propojla 
Rie fornente A tor dava rtfpojla* 

Ed arguiva con belle ragioni 

Siccome frtwa in quamo a flare in paté y 

Perchè le donne fon proprio demonj % 

E tengom fiinfre V nonio contumace % 

Se vói twtdtjjt aver tor condizioni ^ 

Ver padre, * madre f a me non è capace > 

Né creda #t Mondo fia Jtmil tormento , 

Qual aver donna > e non ejfer contento + 

Benché non creda ne JFa nel migliato 

Un fol> eh* adempia in tutto la Jha. voglia p 
E fé fur uno* iión vt ne t un pano Y 
Che tim fi penta % a viva Jhtza doglia; 
Hot* fono il prima* e non farà it JhszatOy 
Ma pur fi voi votettf ci? ib n& taglia* 
Ejftr vagita ta ìt frèma ìroVatort* 
Ver dolermi di ine poi s' io fa errore* 

Die 
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Da ora innanzi a tutti vi protejki, 
Che x y io la tolgo , e Jìa qual ejfer fia % 
Per contentarvi foto verrò a quc(io % 
Benché tal co fa a me grata non fia % 
E Jt unendola &w, men che V o*eJlo % 
Di mo/ietir dirvi poi la doglia mia, 
Qual -penfo vi farebbe incomportabile > 
EJJindo fiato a tutti voi placabile. 

A cut rifpofon tutti \ di un volere » 
Sicuramente a ogni correzione 
Contenti fian Ài Jlarc a tuo piacere 
Satisfacendo alla m/ira intenzione. 
Che tn . venta ci par giuflo > e dovere , 
Che tu ci dia quefta conjolazione . 
Dijfe Ouattier voi m % avete cojlretto 
A farmi entrar fitto il giogo in effetti. 

Così pofe Jtlcn&h a quefta co fa , 
Avendo nella mente fua propoflo 
Qual dovefs' ejfer la fua unica fpofa * 
Poiché pur di leggier s* era difpofto » 
La quale era gentile > e graziola, 
Ké era molto dal loco difcofio 9 
In una Villa * benché poverijjìma 
FuJJe naturalmente % era belltffima. 

Più volte *id Gualtier V avea veduta - 
Cacciando appreffo dove Jtava quella % 
Che fommamente a lui era piaciuta , T 
Benché lei fujfe in povera gonnella^ \ , >% 
In nella mente fé V avea tenuta , : V| 
Perchè guardava alcuna pecorella , 
Hou gli parendo affabile ai } fuo fiato , 
Però teneva ti fuo amor celato. « 
Sen%a lafcivia alcuna , inganno , o frettai, 

. Sicché mejfun non fa pigli altrimenti ii*:-f 
EJJendo fcr rincbiuderft nel nodo . ^ y ^ 
?* r f*£g* r ì* % rimproveri^ e\ tormenti t [ 
Di tor coflei difpo]e % e mejfe in fiih ^ v 
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No* ìftmando dite* nh parenti, 

E pel tpadre di hi mandò /* effetto 

Il *pi*l venuto. Gufili ter gli ebbe dette* * 

In fìfiaAza r effetto brevemente 

Se -gli volta per danna dar l# figlia > 
Giannucol poveretta gliel confintc 
Tiaccvélinekte, t'eon allegre cigliti* 
Dijfe Gualtier non ne parlar ntentc 
Dt ciò a neffun di tua, o mia famiglia y 
Voi la *mpalmorno, e detton/t la fede* 
Giannucol , che n f ha voglia , «00 /o crede* 

E partito che fu dipoi Gualtieri, 
Mandò per tutti V fuoi benevolenti % 
Gentiluomini Signori ', * Cavalieri 
Un giorno tfienda tutti a lui prefìnti 
Vropofe toro t % avea fermò il pénfieri 
Fargli delta promeffa Jua iontenti, 
Quanto che lor raffermar gli volejpno r 
'Quel- che gli avean ffdmejjo, e l* attehvjfoop 

Ciwìjuulunque e % tóglteflz per donna , ' r) 
Da ciafeun fujfe qual donna fìhnàta^ 

A E riverita fia come Madonna * 
Da tutti , e così fuffi riputata, - y 

E lui dì loro il pento y e la colonna* ' 
Promettendo così r k&cf [trottiti, : ' 
E fe ; a que/lo oghun di v Voi ratificai v 
Ordinate dì far fefià' magnifici?* , ( ^ 

Così da tutti promefso, e giurato , - 

CU fu, e da Gualtier prefon licenzi** / 
Ed hanno il fuo palazzo preparato 
Con gran trionfo, e gran magnificenza, 

. E .per. tutta la terra in ciafeun lata " 
Ognun faceti fecondò fu a potenza 
Ver onorar fa fpofa,' e 9 forefiierìy 
Che te nozze Jlimavan di Gualtieri* 

Il Signore alle nozze fé invitare 
,. Parenti'% atniciy e molti circolanti % 

'E mo(fc J ricche vefie fé tagliare JC 
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A prova funame" b* tutti * Jèmbianti 
Di Grifelda per lui volendo anatre , 
Ordinò giuochi y e fuon ecik\ lieti canti , : 
Htn come andar per Jigiia d* un villano, 
Ma K capta; JuJJì d' un gran Re foprano . 

£ la mattina, & era diputata, 

Che Ji doveva per la fpofa t andare, , 
Non che fapcjjin dove è la brigata 
Quei, che hanno Gualtieri accompagnare, 
Con una ricca, e magna cavalcata 
Al palazzo il Signor girno a trovare 
Circa ali 9 ora di terza, e quello t in punto 
Montò a cavai, come et afe un fu^ giunto* 

Avendo ben provvijlo ad ogni co fa] 
Ter una donna di tutto veflirìa , 
Quat Ji richiede ad una degna fpofa , 
E cavalcando giunfono alla Villa , 
Dov; flava Grifelda quella rofa, 
, % Cbi fuona y ,e tanta, chi le trombe fquilla; 
Giunti alla cafa in cima d*> un poggetto 
Gualfier vide Grifelda con V orcetto 

9len d % acqua in iejla, che tornava in fretta 
Dalla fontana per gire a vedere 
Con anitre donne dt auella villetta 
Venir la fpofa con fommo piacere, r . 
E giunto air u feto della fua e a fetta 
Bendo difiefo.da cavai Gualtiere \ 
Chiamò Grifelda: ov J è tuo padre, iiffe', 
In quello giunfe , e innanzi al Sir Ji mijfe* 

Il Signor pre fc allora, per la mano y 
E da partenti rheno ^dopo il f aluto 
Dalla fua compagnia poco lontanò, 
Gì annue col' , djjjc ,' fappi f fon .venuto 
Ver ifpofàr Grifelda, ma di' piano,* 
Vó* intender prima , e par, che Jìa dovuto 
S % ella è contenta cedere a mie voglie, 
He altrimenti fa torrei per moglie • " 1 * # 
Cosltcraiinai'cfcmpUrc MS. di Cui £off*g$ iàcoP* • 
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NA delle applicazioni, più iay ie , che ftan* 
no oggi a cuore agli editori de' Libri 
de* no it ri antichi, fi è il laudevoimente 
indagare» non pure le (lampe, e i codi- 
ci pregevoli a pènna* delle Opere , a* cui 
'danno inarto; rtia gli originali eziandio» 
o quegli, che ad originale fi accodano; 
con fare bella inchieda intanto del tempo, e del modo, 
con cui quelle, dirò così, nacquero, e fi fecero adulte; 
malgrado quella barbarie deplorata dai Deputati alla 
correzione del Decameronc, di taluni, i quali con mag# 
gior cura, ed amore confervano, o ftanno in cerca d'un 
tetto di bella , moderna Jetterju di miniature corredar of 
' . , Kkkk e 
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e meffo ad Qto* che d* un antico * e lacero * e feor- 
biato % cui pattano per iftraccì nei la loro eftima* 
zione. Bello è vedere ivi i pentimenti» ed il faggio 
mutar configlio degli Autori » i futfidj » ed il eoo 
perirvi degli amici» da prenderne ottimi lumi col tem- 
po chiunque legge « * Se cosi operato aveffero i coltri 
maggiori * non faremmo ora noi air òfeuro di tante 
eccellenti Opere perite* per favellar cosi» nelle falce; 
né patterebbe con sì conftdenrtftle danno qual parto 
d ? uno Scrittore % come noi vergiamo accadere* utu 
aborra: né quef > Che non i il miàor male % fi crei 
ricrebbe Autore à} alcuna prole d' ingegeò coJiihfll 
cui mano» traferivendo % non vi ebbe altro merito % 
che di allevatrice* Tanto più, che a fimili diffidte vi 
concorre grandemente afsai vòlte i' A mote fteffo ingan- 
nato dai proprio affetto * per cui non (i fende a/cu- 
pa fiata giallo cftiiuatore delle Tuo proprie produzioni « 
S* i* avejjt penfato % che ù care 
Fofftft le voci de 9 fofpt* «nfei '* *ima% 
Fatti Z* avPci dal fofphar mia prima. 
In numero $0* fptjjiy in Jltt pi& rare; 
andò» confefsanda il Petrarca * , E che il finite ac- 
cadette al noilrd celcbrattflima Scrittore % ne fa qual* 
che tcftimoniarwa il Muzio nelle Lettere» e Gio: Mattea 
Tofcatìi- nel Pe£Iò £ Italia* fi&còme* altrove fi diflc v 

Della, pubblicazione M T>eC4mer^flt^i^^ 
a primi Tetti a fèmm+;\> J ?$£ * 

C A. ?• U 



i 



L divulgare di quella Opera * eccellente- reputata da 
tutte le Nazioni * ed in ogni età ( checché pareffe 
difrcrfaiteatc a Paot Sedi Y fi fii, a mio giudica, A 

dar- 



Digitized by 



Go 



°g^ 



DEL BOCCACCIO TATUITI. 6t 9 

dartene fuori *opia; cofa » che feguì al dine àcl Cav» 
Salviati r annoi 35 j. $$ vi fatte Ja ^tarajla lettera* che 
il Petrarca dirige al Bip(Cca?cio prim^flejia (uà verdone 
della Novella centellina» fi faprebhe qu^njjo fu» che ai 
Petrarca fteflb T Opera pervenne cafuaiirentc alle mani» 
làbrum tuum , die' egli » quem noftro materno eloquio » *? 
ppinor, ùlim iuvenis e Hit (li , wf/rio qtAiept unìe » Vtl 
qnalitcr ai me iclatum vtii. I Tacco Rullarlo ncll' Ac- 
cademia delle Scienze coti ìcnvc : &£uoi cfus Italia tota 
eum àffUufu exeepity hot parittr extranc* gentes aito 
favorapiltter ampie** fune &c* 

Non già il primo a diligentemente, e come il Sai. 
viati crede» fcrupolofamcntc copiarla, ma bensì que- 
gli > a cui toccò la forte di perpetuarne per la^ 
lunghezza di quattro fecoli fin qui la Tua Copia) fi ftl 
un accurato, intendente » e molto accorto noftro Cit- 
tadino, cioè Franccfco di Amaretto di Zanobi della-* 
nobil Famiglia de* Mannelli , fratello di Domenico 
appellato ancora Donnino quali Domenicano > che fa 
padre di uq ajrro Amaretto Scrittore di quella Croni- 
chetta» che io mifi fuori più anni fono è Io tengo, che 
forella di Francefco fofle quella donzella , di cui 11 Mo- 
naldi nel fqo Diario feri ve air anno 1374» Mercoledì 
ai) io. Maggio meno moglie Marco it Ubertino iegli 
Strozza • . » • • <P Amaretto Mannelli; cui fi può fup- 
plirc il nome, cioè Vaggia corrotto da Selvaggia ♦ 

Scriflc adunque quefta celebratiffima Copia del 
Decamcrohe» appellatali l'Ottimo Tcfto » Francefco Man- 
nelli amico famiiiariflimo , e compare del Boccaccio 
T anno 1384. e dopo la morte dell' Autore il nono; 
e ciò fece dall' originale fteflb del Boccaccio * qual- 
mente egli in più luoghi fa fede » Quello Tcfto è 
uno de' più pregevoli Codici dell' infigne libreria Me- 
diceo Laurenziana , conferva to in efla nel Banco XLIL 
al numero I. del quale fi fon fatti pregio più Monar- 
chi negli anni addietro d' averne, diligenti: collazionate 
copie. Qucfto fu del Granduca Cofiino\Primo » e pri-. 

Kkfck i ma- 
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inamente de v ftoi progenitori ; ed a calo petdutofii 
per buona ventura dello Scrittore > dall' eccellente Bac- 
cio Baldini Medico del Granduca ftèflb ritrovato > fé 
ritornato al fuo vfcro pofleditorc. II Saìviati però, e con 
tffo i Deputati giudicano, che forfè il Boccaccio lafciaffe 
due Volumi di propria mano» ma vary# 

Di altro Tello a penna afsai fti inabile mi dà contro- 
ra il celebre Sig; Conte Lodovico Antonio Giuratori da 
me ben più volte per dar luftro a qucfti mici, ftudj no- 
minato. Quello efifte nella Ducale Biblioteca Eftcnfc, 
e fi crede del fecolo fteflfb, in cui fiori il fuo Autore. 

Puoffi appretto rammentare quella, che i Deputati 
appellano il terzo, creduto effere già Itato di ^Lodo- 
Vico Beccateli» di Bologna » che fo perfona di pan» 
dottrina, e di mólti monumenti <T erodfoione ornati. 

Nel quarto grado annoverano i- Deputati tefS tre 
Teftt inficine, infra i quali non vi avea (dicon eglino) 

feneralmcnte grari differenza in bontà > quantunque fra 
? ne^ luoghi particolari fi vedeflero bcnefpcllb di- 
verfi, avendo per entro, fparfo un poco del buono» 
e del mezzano affai; talché fé non da dafeheduna & 
toro molte cofe» da tutti infieme fé ne- potea cavare 
qualche cofa di buono ♦ Di qucfti il primo fu creduto effere 
ftato di Giovanni Gaddi virtuofo Gentiluomo morto net 
1542. quello, di cui in S. Maria Novella dr quc(ta> 
Patria leggiamo»: 

iOANNK GADDIO. TRADAEL FILIO. 
CAMERAE. APOSTGUGAE. CLERICO. DICANO» 
LITERARVM. ERVDITORVMQVE. VlRORVtf* 

Ì^SIGhfr. PATROCINIO. CLARO. 
AD>. NOMEW.. ET. DIVTVRNAM. MEMORIAM. R 

Nicola va. G-aodiv*. Pativo, de. se* 

5 VISIVE». BENEMERITO cCi 

Se non che ì Deputàtf fi protefono di noir aver qw 
Tcfto -veduto a bensì averne oflcrvatfr uno, chp con p- 
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DEL BOCCACCIO FAR. III. 5ji 
Io fu rifcontrato da Mattio FranzeiT, uomo affai nota 




trato dal Franzefi quefto parve a' Deputati d' aver^ 
trovato , che vi erano perentro mefcolate diroolto 
chiofe, e di tali affai ben "lunghe, quafi che chf tili' 
fcrifse voleift fcherzare, e far pruova , fé fapcffe mot- 
teggiare anch' egli. -L' altro, che era ufcito di Cafa 
i Rofati, parca, che avelie .quello notabil vezxo, che 
ben fovente avea voluto lo fcrittor fuo far piuttosto da 
interprete, che da copifta, fpecialniente dove erano voci 
antiche, o rare. Dell' ultimo dicevano eglino, cho 
era affai fimile a' due precedenti . 

Il Cav. Lionarde Salviati nella fila Lettera a' Letv 
tori del Decamerone intende di preferire ai tre Co- 
dici, che in quarto Hl9g? portai i Deputati, un Tefto 
[ ecco le fuc parole } che te n'bd donato G'tovambatifta di 
Ciovanmaria Deti, gentiluomo > che nella fua intera bontà 
V ornamenti ha congiunto di quefti betti Jludj . 

Nel Banco XLII. della celebratiflìma Mediceo* 
Laurenzian* Codice IV. è confettato un Dccame^oiie^ 
<:he pòrta,, fenoli ricordò d v eli ere ^ftàtp fcritto, a* ^5^ 
d' ÀgQ&òJ4$& J i Ml' *ne Fièro di Daniello di' Fiero* Feti 
Cittadino Fiorentino* v \ ^' fy.. ' 

Nel. feanco mèdcflmo il Codice VI. è T iftefs' Ope- ; 
ra* cui fcrifse ( fecondo che il LiVrq nella ricordanza $ot- 
roto dtfhoftn* } ♦ v . ^ciefebò M^jldnni, di Fi \ . ». *.^ 
.*". V . ifegm Cbafiellano della Roecba di Montftlano ; f^ 
finito adì $♦ di Maggio 1461* 

Il Codice CCXXf* in foglio detta celebre Libreria 
Stroziana contiene un Decamerone » che porta nel fine , 
quella nota: Finito oggi quefio di 28. f QÌtohrt_, Kì 
\q6cfr fcritto per me Ludovico di 'Ser IqcopO é Tamma/inU ; 

Il chiariffimo STg. Apaftolo Zeno poflìede* "iifi ' bel Cp* ■] 
dice in- cartapecora ferirò , giudica xgl\ * vc#£q ,11 1409^ 
• Il fii Cavaliere Anton Francefco Ma^mi aveva un 

Tello 
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Tcfto di carattere tondo con data del iigó. con quello 

in fine: 

Qui? feripxit lune librum collocetur in Par adi firn 
Munti* Sentori* falvetur bomnìbus oris • Amen. 

Hoc Librum expletum fuit die XXV* Merìjtt ìulti 139$. 

per me Dopnum Hieolaum Monne bum Ordini; Sci Bene* 

dtfti . Amen . D?o grat • Amen • Oggi è nella graru 

Libreria Magliabechiana con altro Tcito in foglio felino 

dopo il 1450» che in fine ha: 

Qui • fcrifftt . fcrìbat . cum Dno vivat 
Manur* feritori* . falvetur bomnibur bora. Amen. 

Più e più altri ne faranno nelle hoftre Librerie, cho 

io non ho veduti • 

e 






Velie prime tenfure , onde fu tacciata 
quejf Opera. 

. * 



C A P. IL 



CHiunque legge la concIuGone delfè Up(|re No- 
velie , feorge, chiaramente > eh* ficl tempo 
fteflb , che U leggiadri fórno Boccaccio \ le k f l : 
veva , erano elleno di troppa liberty còndàrìpatie; io- 
torno a che fi andò égli fteflfo quanto poteva difen- 
dendo* Si tacciavano eziandio di qualche ^tcniiof 1 * 
dal Vero , dal che égli fcherroivafi tìfìxincfendò- w* 
ma penna non dee effere meno d 9 autori}/ ioncia^ 
ta y che Jta al pennello del dipintore ; ;,it guale fen**f 
alcuna ripren/tone % àlmen giuftd* lafiìamo fiate % j* 
egli faccia a S. Michele fertre il Serpente colla/}**** 
0* colla lancia f e a S. Giorgio il Dragone $ dove & 
piace f ma ec. a Lui '{ meìè/tHo , the iiòlle per U fiW 
dell* umana generazione fbpra la croce morire ? $****&% 
c#» un cbtovo % e quando con due $ pie gli effìgi 
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quella lllv E ben Francefco Petrarca ncJrjpiRolà 4 
poc* anzi rammemorata, con cui manda al Nov^làtcfrf 
là verfione^tìU> Novella Xv delia' Giornau'x; Ani* 
madverfi alifubi librum tffùmcanum deritibms TacéJJjtutny 
tuo ìamen badilo egregièy tuaque tocè defenfum f , cho 
a Lodovica Dolic piacque di tradurre; Mi firn avvé~ 
étutùy cbè obi fieli pàio morfo dai dènti dell*- invidia ? 
Ne* tèmpi dfpoi> riguardo alla libertà dì efla-# 
Operai tidilegglafliò: * Melàri Portus Kegii giri ob- 
finotufoj&ci quidam apud illùm Autborem \qcd\clare 
opckdète'MoA } ' maiori ^fcrupuìo ^ caperit ^riì^tf? %4ngu* 
regutat^ db • Èominum arbitrio > ae votuntàic taitìum qrias ; 
violare y quam prfcepta de moruni pwritate ab i r pfo- 
mei peo ttohìs tradii d )t K Così il Bailfce* óve ripqVti' 
fui Boccaccio il giudicio degli eruditi* * 




1497/ un certo gtotnb nella Piaiza del Sianoli /qfdìqOr 
che fi brucia Aero Morganti > Peqrarclù* > D^nti, ^ e pfc. 
cameroni del Bottaccio» É quindi è » chc'fc ^tì&nfco: 
ciò altrtsi dal Vafari nelle Notizie di f . Bàrforommco 
di S» Marco Pittore Fiòren tipo con d^rff; Ayyenne^ f$c. 
còntinùvàndo* *Fra ìerQhimòJlc Jfu^, prcdùàzjopi '£l * \g>f- * 
dando ógni gìornp in férga^\cìfc le ptf}^é\t(tfft^ % 
e le fhupcbe\ e sfibri, tmoroji Jbetfo indufoua gli 4iwni ' 
a co/e malfatte Ve- il Carnevale figgente y che Wfe ' 
coflume della Città far /òpra le piazze' alcuni capan^ucm * 
di Pipa y ed altrt Ugncy e la fera del maritai r * per : 
antica coflume^ ffjtrlc : %%ffle con balli amorq/t \ Jtovt%^\ 
irejf per mano! un H0$o% è un* donna t giraùw* cajntapfc 



J*T. 



1 & Gregario N*tiafit*»oy & pttf tfoflfc ' ffatt fta là Tmgedi* inti- 
tolata Cbfifius +*ti*nt *, fi brikhti meiuato di £rtirit*ent>o , che h< 
croci fi flìone del Signore fi fo(h s fiuta con tre chiodi , oa qne- 
^ ^ a \ ni |£# or * OiHci- • attribuita* ad ? Apottinari© -il vecchio 5 
l J «no * 'V* alno però de!' Quarta fecolo . t. Cipriano, S. Gre* 
Jorio Tufontnfcr binoccnuo UL e il Ordinai Toledo fono per 
V opinione de* quattro chiodi. ^ mJ 



Digitized by 



Google 



6^ QfìLLÀ JLLV^TR4Z^QHB K 

intorno cer^ ballate; fé ti Fra leronimo, che Quel giorni 
/tcondajpe 4' quel luogo tante pitture , e finlture ignude , 
mite M:pano dì" Maéjlri ecceltenti ; e parimente libri \ 
fiìitty e" Canzonieri) che fu danno grandijjtma ec. ^ 
• Simile Moria la principia Iacopo Nardi Iftorico Fio* 
rcntìnotìiiranno .149& iq qucftà gui la :, Dopo quefto tempi, 
avendo ìafciato Fra Girolamo il predicare per non fare 
if fognare \anto l fuoi avverfarj , e per fecu tori , fuccejfe 
atui) coinè altre volte fole va ti f fuo 'compagno J> Domenica 
da Pefciiti predicando ne giorni fefiivi infine alla Dua^ 
*^f%3^ divozione ( Sfn$f* in a£ 

parerti* Jfyfà Jehutodinon molty dottrina, ybc non^ . 
fo: cùrnh^ciS credere Js pojja J che nel detto Jpaxit di 
temprinosi b?ev(^ perfrafe al pofolo'.-di vavjtrj? àt cafa 
tutu i libri con latini* come volgari lafcìyì* e 4*fo- 
ne ltf\ e { utte h X? wr<r > e dipinture d[ WMfófcto € ** 

zfórit '£*' J&ufrfruejto effetto cQnimifijt fauci ttttt con ordine 
di loh cùjfodÌy;ì mejjeri, ftgnari^e ufficiali [fatti , r e 
deputai ? ira 'tor, mcaejtmt jjmciuui % che ciafeuno andane 
pìMe\*fè'Ù? ~ Cittadini Ide'U'oro quartieri', e^cbiedeftero 
manfuetamente\ é con ogni wniltd a ciafeuna V anatema 
£cbe così chiamavano fimili tofe lafcive, e difoneffe ) 
còme fcomunicate ? e malàdette da Dio:*, e dj Canoni di 
sahii £bte]fal c 'Andavano adunque per tutta ricercando^ 
e ■ chiedendo*': V facevano d ciafeuna ck/a , dalla quatta ."* 
qtialih fofffì^ , o J 

lattiti) votgdre^y ordinata tòro dal detto 'Frate molta' 
diftota, e breve (. 'Sic chi dal principio della Quarefim*. 



e orftòhtenti di capo delle donne , pezzette di levante » 
belletti % acque lanfe* mfeadi^ fdori di pia forte ; o* 
Jtmilì vanità f , ed apprefo tavolici, e feacebieri begli > e 
dt pregio; carte da giucaic , e dadi ; arpe, e liuti , e 
celere, e fimili ftrum;nti dtf, fonare K ; T Opere del Eoe. 
•'■» ■!' i» . . • *i 5 .111 o: . -o.' * r . • ^ cac±>* 



ì o::.J.i 
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caccio > e Mor ganti ^ libri ili fòrte* t libri magici) eJ 
jfuperjii&iofi una quantità mirabile • Le qua$ tutte coft 
ti giorno di Carnovale fttron portate 9 . ed allogate ordtna- 
temente fopra un grande > e rilevato fhggejlo fatto tn~> 
V tazza il giorno precedente • Il qual edificio ejjendo da 
baffo molto largo di giro forgeva a poco a poco in -alto 
in forma d* una rotonda piramide > ed era circondato in- 
torno di gradi a guifa di federi > fopra i quali gradi > 
9 federi erano dtfpofle per ordine tutte le dette cofe , t 
fcofey e fiipey ed altre materie da ardere* A così fatto 
fpettacolo concorfe il giorno di Carnovale tutto il popolo 
a vedere > lafciando V efferato* e befiial gtuoco de 9 faJJ? % 
tome $ % era fatto V anno pafsato > e in luogo delle ma- 
fcberate> e Jimtli fefte carnefcialefche > le Compagnie de 9 
fanciulli^ avendo la mattina del Carnefciale udita «#c* 
folenne Me fra degli Angeli dì^ot amente cantata nella** 
Cbtefa Cattedrale per ordine del detto Fra Domenico , e 
dopo definart efseado ragunatt tutti i detti fanciulli co* 
loro cuftodi ci afe uno nel fuo Quartiere , andarono alla* 
Cbtefa di San Marco tmù ve fi iti di bianco > e con ghir- 
lande d* ulivo iti capOy e crocette rofie in mano; e quindi 
poi efsendo ritornati alla Cbìefa Cattedrale > ojfcrfero alla 
Compagnia dei poveri vergognqfi quella cotanta elemofina » 
che in quei giorni avevano accattata • E ciò avendo 
fatto » andando fu la piazza fi condufsero fu la ringhie- 
ra , e loggia de' Signori cantando continuamente Salmi > è 
Imi ccclefiafiici > e Laudi volgari* Dal qual luogo di* 
feendendo finalmente ti quattro cuftodi , e capi di Quar- 
tieri > colle torce accefe mifero fuoco nel fopraddetto edifi- 
cio , o e ap annue ciò y che dire ci vogliamo * e così ar fero 
a fuono di trombe tutte le predette cofe* 

E fotto T anno 1497* Nr/ medefimù giorno del 
Carnefciale » divifi tutti fecondo l 9 ordine ufato i Quar- 
tieri , portando in proceffìone UH bello , ed ornati jpmo 
tabernacolo con la imagine di Cietù Crifio in forma pue- 
rile , andarono per tutta la Città cantando Inni % e Sal- 
mi » e Laudi volgari • E la fera medefima effendo ri- 

LIU con» 
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condotti alla Piazza de' Signori* furono da quali *r)t 
mplte cof* difoncfie :,. lafcive » e. vane , che ne ? precedenti 
giorni y da' medefimi fanciulli erano fiate accostate , t 
ragunate nel modo, che P anno pajfato avevano ufate 
di fare .. 

CoL tratto poi di altra tempo y neli* Indice de* Lì- 
bri proibiti fu notato: Boccatii Decade/ , five HoiclU 
ccntum* quando expurgata non prodteùnt. Donde Ifacco 
Bullarto prefe motivo di feri vere di queft' Opera^die 
Eo maiori follicitudine hoc quilibet exquifwitf quo nitori 
fludio eius fupprejpo tentata eft. Del Boccaccio proibito 
fcriffero però i Deputati nel Proemio : Hejfuno fi 
creda per quefio titolo comune dell 9 efiere proibito >.àn 
fia dannato y come per fona meno che Cattolica^ o-fimi* 
natore di nuove , e perverfe opinioni , la qud "f*-* 
ficcome non è vera y coti non è fiata, mai inttnùenta 
del Padri*. 

Di quella. liberti di feri vere del noffro Autore» 
penfo io, che intcndefle di dire il Conte Lodovico No- 
garola in una fua Epiftola al Canonico Adamo Fuma* 
no fuper. Viris illu/tribur genere Itala ; dicendo : la-, 
qua quidem verborum colluvie tre* excelluere nofiratcs 
viriy Dantbet) Petrarcha % & Bocca fiuti non y ntv #«-- 
men iudicio , tane, abfblutiy atque perfetti* ut non eli- 
quid eie vitio verte poffit •. Ham. a Dantbe pofiulm 
verba magit ff lenii da ^ & ornata; in Petrarcba res y & 
fèntentiar verbit fubie&as requiri ; mahrem in Bocciti* 
defiderari pruderti iam fatis apparet » 



Veto 
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Delle frime -edizioni di pejf Opera. 
C A P. III. 



DE1P anno 1449. fi riferifce, un' edUione inquartò 
dal Sig. Gontc Giacinto Vincioli altrove tìa noi 
nominato > notar fi nella Biblioteca -del Cardinal 
del Bofco ; ma vi fi fogghigne dipoi > che ben può 
dubitarfi di sbaglio, come nell'anno Deceifariamente 
vi- ha <la cflTere. 

Del 1470. £ una di Venezia in foglio riferita dai 
Compilatori de' Cataloghi de' MSS. d 1 Inghilterra Pan 
I» Toro. IL pag. 381. 

Parimente del 1470, ne fuppone un' huprcffione fatta 
in Firenze in foglio Gio: Alberto Fabrkio. Certo però 
£, che un* ediiionc di <jueft' anno fi trova in più 
Librerie fenz' anno efprefTo, e fenza luogo , e fi crede 
la prima prima ftampa . 

Del 1471* fembra «flervene un* edizione in foglio 
rammentata dal Sig. Paolo Rolli nella Prefazione al 
fuo Decamerone , ed è forfè -quella di Venezia per 
Chriftofal Valderfcr. 

Del 1472» una dì Mantova col nome di Vetrut 
Adam de hhcbaeltbut > in foglio > lodata altamente dai 
Deputati. 

Del 1475» fé ne trova un' impreflioìie fatta per 
Giovanni de Reno in foglio fenza nome di fta rapato re, 
o ili luogo, il qual però fi crede efiere Vicenza. 

Del 1478. altra impreflionc per Giovanni de Re* 
no, fenza luogo, e termina in un Sonetto. 

Del 1481. ne è una fatta in fòglio in Venezia , 
la qual fi trova in Drefda nella Libreria dell 9 Elettore 
di Saflbnia. 

LUI z. Del 
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Del 1484. una fatta io Venezia per BaptiJIam de 
forti* in foglio» 

Altra del 1492. fi legge in Già; Alberto Fabrici» 
cfser ufcita alla luce in Venezia . 

Una del 1510. imprcfla in Venezia per Bartoloou 
neo de Zanni da Portefc in foglio*. 

Una in Vinegia del 15 16. in quarto per Gregorio 
de' Gregorj con tre Novelle aggiunte* 

Un'altra dell' iftefs 1 anno ne venne fatta in quarto m 
Firenze per Filippo di Giunta Fiorentino , e con grandi flì ma 
diligenza ( vi fi dice) emendato MDXVI. ad) XXIX» 
Luglio» Clelia ba le figure in legno a tutte le No* 
velie . Vi è una breve Prefazione al Lettore con quello 
mentito titolo : Mejfer Giovanni Botcbaccio al Lettore ; 
lo che non eflcr fto» lavoro (i deduce y (e non- 
altro» dal farvi fi perentro- menzione dett* Arte dei/a^ 
ftampa non per anco efeogitata > non che trovata.» 
Le tre Novelle , che vi fono aggiunte, fon quelle» che 
ora a leggono m fine delle Novelle antiche . 

Una riftampa del 1518» ufcì di Venezia in fòglio 
per Àugultino de Zanni da Portefe* 

Un'aitra dei 1522. venne fetta in Vinegia ki quarto 
nelle Cafc di Aldo Romano % e d* Andrea Afolano fuo 
fuocero del mefe di Novembre, ad la quaJe erano pure 
aggiunte in fine tre Novelle, che forfè furono le no- 
minate di fopra. \ 

Un'altra edizione del »J22. fi trova pubblicata in 
Venezia irv ottavo» 

Un' altra del 15,25» in Venezia per Bernardina de • 
Viana inr foglio» ^ 

Una riftampa ne fu. fatta nel t5#5. in Venezia da 
quei di Sabbio in ottava, corretta per Io Magnifico- 
Mcffer Niccolò Delfino Gentiluomo Veneziano» 
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3kUe Vcrfiom «varie del Decameron*. 
C A P. IV. 

CI dà an cenno delle muitiplici Tradazioni di 
queft* Opera Monfig. Paolo Giovio negli Elogi 
degli uomini dotti colle parole: Quando tam illm 
deccm. iterim Fabula &c* adnùraMi iucunditate tonfo- 
ji><c, in omni nationuot lingua* adoptentur- 

Ed in fatti fi trovano loannis Bocciai centumN*. 
velia, in Germanica»» Linguai* trantlata, tbart, in fol* 
V cferoplare MS. di quefte fu pollo nella Libreria dell' Irapc 
radore in Vienna, cioè il Volume CCCCXLI. dell' An* 
brofiana, che fu i* anno *66%+ '» effa Libreria • ina*, 
porata ; di che veggafi il Lambecio Lib. 2. Cap. & 
pag« 081. Commenta de Btbltotb. Caf* Senta però pi* 
«Minte notiate io non fo fé qtìefta fia laVcrfione, di cui 
a Fabricio: Verjh Germanica Augufi* Vindclit* 1490» 
fot. & Stgifmundo- Tegerabend curante Argento*. 15ÓU 
JoU _ 

Si racconta , che Orlo IX. Re dì Francia bramofo <h 
legger le Novell» del noftro immortale Autore, e pe* 
intenderle perfettamente avendo commeflb- H voltarle 
in Franzefé ad un tale, che ne* fepev* a fliffieienza 
la Lingua Italiana, vennero da un più perito di I» 
portate in Latino , dalla <jual traduzione furon poi da 
quel primo voltate in Franzefé, e sì in Franzefé fi*, 
sono Rampate , edizione divenuta rara ► 

L' anno 1544. ne fu fatta una verfione pure in-; 
Idioma. Fronzefè da Antboìne Le Macon ConfìiUer du 
Jtoj, Reeeveur general de fer /Shan/es tn Bourgoignef 
Treforier de F extraordinaire det gaerref ec Ei la dedicò 
alla Principeffa Margherita di Francia, Regina di Na- 
varca» 
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varrà* e Dachefla di Alcnfon, e di Berrì» Pcrcntroallt 
Dedicazione narra come a lui , che avea foggiornato uà 
anno intero in Firenze» quefta Prlac/pefla avea comari- 
dato , che traducefle si fatto Libro nel Fràmcfe Idioma* 
Vi ha dipoi una lettera di Emilio Ferretti Groitconfa'to 
lìoftro alla Regina, jiclla quale traile Iodi, eh' egli dà al 
Ma fifone, dice, che egli talmente poffedeva V Idioma To- 
Teano, che da un Gentiluomo Fiorentino fu addimandato 
a ftio tempo, <tf che Gafata di Fiorella» egli fofle* ferivi 
Stefano Rotfet Libraio favellando ai lettori nomina 
altre ver/ioni anteriori di qyeft* Opera m Frairaefo, 
Fu iroprefla quella nel 154$. jo foglio: e Già Alberto 
f^bricio altra riftampa. di J*arigi m ottava ne aiTcgoa. 
*U* anno 1559. e il.Sig. Rolli *k*a in xu.al 1552. 
. V an^o 1599. fo ne vide per k ftam^ di Am. 
xterdam un altra traduzione in Franzefe- ebe* George, 
GaUet+ Il Traduttore ivi innominato dà foumc lodi 
al iioftro Scrittore ueli' Avvertimento, che ali* Opera 
precede Dice infra i' altre cofe: Les Monajìtrts tu 
wtcnment fouvent fur la /céne? & Ut Moina y ptroif- 
fent avee affé* de dcfavmage : Mais e baciai fast qne 
lettrs. mceurs ctoitut alors bien torf^mpuès ; & teux qui 
tonmijjent *es tems li % trouveront que V Auttur * beau* 
coup épargné les perfonnes. Religioeufcs . 

Fu tradotto nel!' idioma Spagnuojo, e ftampato in 
Toledo per Giovanni de Villa li 8, di Novembre nel 
1524* « in Medina del Campo pel XJ43. e pofcia Va/- 
lidoleti i550^tuttq in foglio. 

; & una verllonp in Fiammingo os dà pur contczia 
il-Fabricio ftampata in Harlcm in ottavo nel i$64« 

Vincenzio Brugiantino Ferrarefc Autore del- 
F Angelica innamorata Romanzo, emulando il pò* 
iierp *di Lodovico Bartoli noftro NptafQ , che pri*"* 
dbll ! anno 14 14, .mite in vcrtf rimati il Gorbac- 
$k>, ed il Ninfale; trafpprtò io ptuv* rima le noftrc 
Cento Novelle, pubblicando qMefa tale Opera nel 155* 
colle ftampe di Francefco , Marcótìni di Vincgia, e de 

dicau- 
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beandola al Sig* Ottavio Farnefe Duca di Parma , e 
Principe di Piacenza. Qylvi egli ad ogni Novell* 
cfpone il fuo titolo per allegoria r (iccome per cfempla 
nella Novella IV. della prima Giornata Un Monaco 
caduto in peccato ec dice Per lo Abate , che voi fé pu- 
nire il Monaco caduto in peccato* dinota P uopio catti- 
vo y che vuol riprender P altro > dove che fpeffo accade* 
che nel medejimo peccato coperto Jt ritrova peggio ejftre 
incorfo* E nella Giornata II- Novella II*.' Rinati* 
i y EJfi rubato capita a Cafiel Guglielmo y ed albergato 
da una Donna vedova , e de* fuoi danni rifiorato » fano* 
e falvo ft ne ritorna a cafa fiia» Allegoria :. Ver Ri~ 
naldo d! E/h Ji toglie uno* fertito da Fortuna , aualt^ 
avendola, in. favore y fpeffo. cinto, di perigli* y e- danno *, 
viene liberato da benigna forte ± 

Finalmente Francefco Dionigi da Fano fece 1' anno 
1594- il Decamerone fpirituale - del quale incomincia il 
Proemio cosi: Cbriftiana co fa i il compatir alV afflizioni 
d£ mi feri* e comecbè a ciafeuno flia ben*, a coloro è maf- 
Jtmamente dicevole y li quali per qualche tempo hanno di\ 
conforto avuto miftieri>e P hanno in- altrui ritrovato ,t 
tra i quali /* alcuno^ ne fu mai bi fogno fo r e gli fu nc^r# 
trovandolo » io y fenza verun dubbio fon uno di qneglr^ 
Perciocché nelP etd pik bella della mia giovinezza fiù— 
alP imbiancar delle tempte avendo con. ar denti ffxmo affetto 
di leale r e fedel fervitore fervito a un integriamo Vre* 
lato di tutte quelle rare, virtù adornato > che- ponnOr 
render altrui riguardevole y ed onorato y e quegli aven- 
domi inafpettata monetagli occhi della fronte rapito ec 
Quindi conduce tiafeuna Giornata con dieci Ragiona- 
menti fpiritualiy adattandovi varie Canzonette per imi- 
tare sì neHa lingua ,. quanto poteva , e sì neli* ordine 
il Decàmcmtìe* del fiòpeaccio . Imprefleto queir Opera 
io Venezia èli Eredi di Giovanni Varifco i$94#- " 
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* Della correrne del "Boccaccio del IJ27. 

C A P. V* 

Straziate per colpa delle (lampe e F edizione del Deca- 
, melone fenza nome, che fi crede del 1470. e più quel- 
la dell 9 anno feguentc di Criftofat Valderfer ; e an- 
dando di male in peggio quella del 1484. per Batifta de* 
Torti ; venne V Opera ad cflere talmente alterata anche 
nelle due riferite impreffioat del r$ró. ed in altre fufle- 

fuenti, che fu d' uopo penfarc al riparo per via di 
iotcntinU Quindi la edizione emendata, che fé ne fece 
V anno i$27« fu opera, qualmente i Deputati affari- 
fcono nel Proemia, di alcuni noftri Giovani nobili, e 
virtuofi , i quali con gran diligenza , e con nulla mi- 
nor giudizio lo correfsero. Vi fi trovarono adunquo 
parecchi, Gccome ora di vireremo. Uno, e fu il prin- 
cipale Bardo, o Bernardo di Lorenzo Segni anno ve 
rato dai Sig. Canonico Salvino Salvini tra* Con foli 
dell' Accademia Fiorentina, e di cui fu compianta la-* 
morte dal Varchi con quel Sonetto Pa fiorai e, che in- 
comincia 

<■ Ceffate il pianto om*i> cari V afiori . 
Con cflfo di conferva s' impiegarono Antonio degli, 
Alberti iuniore , non quegli , che più d' un fccolo 
prima ebbe arniitade con Franco Sacchetti , come dal 
fuo carteggiar feco apparifee ; ma Antopio di Niccolò , 
Confolo non folo-delF Accademia fiorentina , mu 
uno deV Fondatori anéoVa :di quclU dtgH Umidi ». 
lodato dal CavaJiecSalviati in. morte, di Pier Vettori* 
Francefco di Lorenzo Guidetti Confolo anch' egli del- 
l' Accademia Fiorentina , nominato dati* Ariofto nel 
Canto xxxvxi. Ottava xn. del Furiofo , in quel verfo 
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E Renato Yrivulzio , € 7 w/o Guidato; 
non che da Niccolò Martelli , e da GJo: Giorgio 
Trillino rammentato . Schiatta Bagnefi : Pier Vettori 
famofo , quegli di cui tanto eruditamente ha parlato i! 
Sig. Dottor Giufeppe Bianchini <fi Prato Delia Prefa- 
zione al Trattato degli Ulivi ; Antonio Francini il vec- 
chio , correttore delle ftampe de* Giunti , colui cioè» 
che diede fuori librot duo* pqfhemos Pnfiiani dt 
Syntaxi , eajligatot a Hicolao Angelio Bucimnjì . 
E vi fi trovò qualche volta Baccio, o Bartolom- 
meo de' Cavalcanti , uomo di affai buon giudicid » 
di cui varie erudite fatiche abbiamo alla luce, ed il 

2uaic rivedde le Cento Novelle, o Ecatommitj di Cias 
atifta Giraldi Cintio fuo amico j il quale, nel tóodO 
che il Segni, alcune Traduzioni fece d* Ariflotile. 

Servì loro per efemplare a quefla correzione 1* im- 
preffione d'Aldo Manuzio del 1522. e fecero affai capi- 
tale del Tefto, che . abbiamq noi detto, che fa di Qian- 
bozzq Manctti , ed il fondamento principale della cor* 
rezionc venne ad cflere il menzionato Codice di Cafa 
i Cavalcanti , non già trovato da loro , ma per via dì 
un rifcontro,"chc videro averne fatto Francefco Bcrni; 
efsendofi forfè da loro veduto tardi, o non mai il 
Tefto dei Mannelli . Quello • che i fuddetti Giovani 
vi fecero, lo moftra il confronto con gli Rampati di 
prima, perlochè di ciò , foggiungono i Deputati , fi b* 
da aver toro infinito obbligo, né fi j«d tgnto lodare* 
tfr ba/l$. 
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ìmprefiiow ì x che fi frappa/ero' trofl* du* ^celebri 
torrerioni dpi. 1527V e \4*k $Ì7$w 

c a pi . yu . \ ,,...■/ 

DOpo la ftimatiflìma edizione del 27.. fi trova* 
che nel 1529. fu fbmpato il Decamcronc in^ 
ottavo, in Vìnegia appretto Santo Mdyfe nelle 
Cafe nuove luftinianc per Francefco di Alettandro Bin~ 
doni» e Mapheo. Pafyni Compagni , del mefe di 
Marzo, regnando il Sereniflìmo. Principe M.. Andrea-.. 
Gritti . 

Del. iS2t* fu poflo di bel nuova in luce in Vine- 
gia per Marchia Setta in ottavo adì 24. di Novembre. 

Similmente il ftampò per Niccolò Zoppino, in- 
etta vo.. 

Nel. 1532. fa nuovamente metto fuori col Voca- 
bolario di M. Lucilio Minerbi, e cpn. fomma diligenzia 
ridotto,, in, Vinegia per Bernardino di Vidali Viniziano,, 
in ottavo.. 

Stampato pur venne- in Venezia P'ajino 1 5 3 J* in- 
Qttavo- per Maffeo Panni fopraddetto.. 

E parimente in ottavo dallo Zoppino. 

Nel 1535. altra impresone fi vide, di Venezia in 
ottavo per Bernardino di Vitali.. 

Similmente s! imprese del 153^ irt Brefcia, pure. 
in; ottavo,, nelle Cafe^ di Lodovico Britannico .. 

Uà* edizione del 15 n # ^ ^ tra medefimaracntc in- 
ottavo in Venezia per Pietro de* Niccolini da SabioV 

Nel l* anno iJjS., fi ftampò. in, Venezia, dal. Gioii», 
in quatta. 

Nel 1S40. in ottavo* fi* riftampato» per Giovanni: 
dc v Fjirri , e fratelli da Rivoltella y in Venezia. 



Nel- 
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IsTelT anno Tegnente I54L te ncFpce rum* *dì. 
rione' in quarto per Cetzio JNavfr • i« Venezia 5 iicor- 
zetta da ìvodovfeo Dolce t?pn U Pìtfjkmipp* de' Vo- 
caboli ^ Detti* Proverbi ec. del Boccate^* '; 
r v Del i 54^ venne ricorretto da* M% Antonio Bmcìolì 
in quarto per le iUmppdr^Vcne^ di Gabriel lolito di 
ferrati* ton la Dichiaratene, tfc' Vocaboli* Detti co 

#arjtpente dqir \foefc x anno p*r che f*ccflfe il Gio- 
lito altra «dizione in dodici > fecondo altri in fediti» 
corretta dal JJruciolH : 

Nel is4jt altra ne fece AgoRino Bindoni di Ve* 
ìjczia h» ottavo > 

L* antio 1545* venne fuori altra fiata per &L> 
ftatnpe di Venezia del Giolito * di nuo^o emendato > fic- 
carne ivi fi legge > fermio jg\ì antichi cfejnplati pe» 
giudìtio* e diligenza di più Autori ton la divertita di 
molti Tefti * ìtt tfu%rte » Quetta » estolle - fu ^dedicata* 
alla Delfina di Francia* Vi ebbero cho fare il Dolce > 
e il Sanfovino. Con la Dichiarazione ec»' 

rSimilmepte % di Venezia per Comi* da Trino* liti 
ottavo* % ^ -•: ^ 

Venne fuori il Dccattierone altresì bel ^548. m 
quarto da* torchj di Gabriel Giolito * eflendone re- 
vifore Franccfco Sanfovino * , 

Ne venne P anno Aifleguehtc un* edizione in quarte 
da Giovanni Grifio di Venezia corretta dal Sanfo- 
vino » 

Nel tftò. fi vide altra pubblìcaaìofie |>er opera del 
Sanfovino > altri aggiungono affittita dal Dolce > ìit* 
dodici* ■• • * 

Nel li%b. iiovellanibhte venhe a luce Corretto pet • 
Lodovico Dolce in quarto da* torchj del Giolito* 

Neil* anno 1552» nuovamente alla fua lezione & 
dotto con allegorie * annotazioni ec* di Lodovico t>oke> ' 
in Venezia in quarto preflb il Giolito* 

Dello ftefs' anno 'alla ftia intera lezione ridotto dal 
Rufcclli* in Venezia, in quarto per Vincenzio Valgrifu 

Mnimrn a ture 
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Ptfe lo (tempo Comin da Trino in ettaro» 

Smutmetìte il Rodilo di Lione in dodici. 

L* anno 155$. altra edizione tifcì di Venezia dal 
Giolito in quarto. 

Del 1^54. ne- fece impreflione iti quarto rf Val- 
grifi colle Dichiarazione e correzioni d* Girolamo R&. 
«celli % edizione feconda» 

Dello ftefi? anno lo pubblica » Rovaio in fo- 
dici » '■ < ■ ■ '' • 

Del ftJX» fu riftampato in dodici colle anbota- 
aioni tratte dalle Prole dd Bembo col nome di Lione 
per Guglielmo RovilIo> e fu dato in hicc da Fran» 
cefeo Giuntini Fiorentino > uomo per lettere chiaro » 

Del r$5& ii fe un' impreflione dei Decameron*^ 
per Comin da Trino in ottavo» > 

Del *$57* un* altra colle ftampe di Vincenzio 
Valgrifi da^Glrolamo- Rufèellf* ootf «ri: Vocabolario ec. 
e fi* la» fua teraa edizione 

E nello fteflo anno^ ne fece impreflione pure iiu* 
Vinegta per £auk> Geraldo, in quarto Francete* Alunna 
fexrarefc* ,-° ■*'-- 



h\. 



3)tUe mutazioni fatte $i L^dè^ìct^ldis^^ 
C A P. VIL. 



LEggcfi in ima Lettera fòvra il Decametone ft# 
Boccaccio del rjzó* imprefla m Venezia nella 
Raccolta d' Opufcoli Scientifici*, e Filologici, che 
dà fuori laudabilmente il degniflimo P* D* Angelo Calo» 
gierà Tomo T. circa alle alterazioni nei Tetto det Deca* 
iperoneT^tte per opera di Lodovico Dolce in quefta guifii ; 
La rovina* perS venne ver fi il 1550» Allora due gran Dot* 
tori Ji ' mejptr* inforno ti Decameron, e cme ognun ir lòti 
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nelle cofe dette Lingua fi credeva faper piti che molto ì 
rinfrancati de quella opinione j fikza riferva alcun*.* 
motte tùfe in ejfo a ptacer lor* Iroaron* f e- mette** 
bizzarramente . Uno di <juè(li fu Lodovico Doke £ i y 
che t impacciò nétte tre*- "edizioni stampati dai Gtùlim 
154& 1510- è i%%u E perche co/Ini andò fimpre rovi* 
mando net peggio \ in quefla ultima fi trovano viepiA 
cangiamenti , ed errori \ che nelle due alm* primt^ # 
Vedafi quel che Girolamo RtiftelH jtic& di "Ut* > r di 
yuefte edizioni del* Boccaccio > net primo de* fioi frfc> 
Di/cor fi al ntedefim» Bòkt indirizzati V -•* u d**i fuori 
colle jtatnpr di Venezia V anno 15.5 J. Legga di grazia 
V. S. quefio Difcorjò del Rufcclli> e vedrd come -egli rim- 
provera al Dolce d' aver malmeniti* il Boccaccio aito* 
racbè egli medefimo inali ffimo Concio V axtea. Noi fraN 
tanto- udiamo» alewii periodi dei Rufedli ftcflb intorno* 
ai Boccaccio dd Dolce ffampato^e rfftinfpato» da Ga&-> 
brid Otoiito: Ma tòt* le fiantpe dell iflejfo Af. <*** 
irtele in tante volte + e corrette èalP ifieffo vói? abbia*** 
dato un libro per finccriffim* e perfetttjfimo ^ e por fi 
mettano elle* medcfimcy + 'voi medefimo a biafimar quello y 
che elle y e vtìi Ovete, primate ionie; Volte approvato y e k 
ÌQdato % 3 e> f quello tbe piti importa y vi dottiate- nì>ngid k 
a feu/kre voi- fteffo\ hi "pure a furie menzione come fif 
non j offe fatto vo8ro> ma per mofira* di far faccende % 
a bhfimar con tanta colera tè fiampè H Fiorenza y fiate* 
certo*) Signor mio % che* puff a di gran lunga quella della? 
buona Badefsa y che' fu trovata tette mutande dèi Domine 
in tèflay mentre volea porre in croce quella povera cri» 
pianella * che aveva trovata con V amico fotr. Percioc- 
ché quella buona Badefia riprendeva r e- volea taftigare 
in colei una cofa> che manifefiiffimamentc era brutta , e 
degna di cajìigoy td ove voi 9 come poi vi fitte piena* 
mente fatto chiaro y riprendevate con tanta colera i*u+ 

qjtei 

s Lodovico Dolce per altro fu «omo 9 che eVbe il' iuo merito 
polla Reps bilica delle Lettere ^ elogiato a imoot equità da varj 
Scrittori* 
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quei Boccacci tutte cofe y che tramo perfgttiffìme y è di 
tanto ir**#entQ y fhe a Jori? . via fi ventv* furarne*. 
te a firoppiare quél libra? >*d * Ifvarne quello > *4o 
I* 4****e i^/xo. .con, fappre , e % con gtudtcìo % uvea {murati 
di fvrpi* ficcome *** la ietterà mi a a' Lettori cn qutlh 
del Kalgrtfio* io fagotto conofeefe a chi ne ava info- 
gno y ?con le ragioni, *eriffime 3 e con tefUmonunzi di 
%anti autori , ni e fa wj fiefso fot non avete fotuio, ni 
WÌuip /9mr44/r*^ «Icuv modo * ma folta He in nìtopf 
ì&gt rimneio vi fgie^berò foto appr^ffi) .. Qltre a uò% 
quello 441* £*dtti&#9*'JÌ fot** t? alcun mode dire tfec* 
€$ament+i tfiendo che da principio alla, poteva* e dovevi 
credere^ che la carità fua col Mejferc non fi fapejje da 
quelle Monache.. Onde tcfticbe fi avvide cjjère Jiofer- 
ta % *tl*m*tò t ptopofitoydi foggia <ìo*m** ed ogni tofe 
obbe per \m* mole di farfi tenere y <jbr sfatiate. Ma 
ejjhndo 1 voftri Qecameront flampati eante volte % t pub- 
blicati per infino aW anno M. D f LU che fu V anno 
innanzi che fiampafte queir ulama caduto da cielo 9 o 
tutti approvati da vot fieJJÌ , r dati , vendati al 
mondo per perfetti/fimi , ,'• f per, conferiti ton t tanti dtverfi 
esemplari y e col giudicio di tanti gratndj uomitti > e poi 
V 4«a** . it meqz? anno appreffo dome un altro coti 
t? afforcato r e farztf \rì lunga diceria y che quello foto 
fio il buono* e tutti gli altri fieno, goffi t [ciocchi y fa(/t) 
# pedantefchiy e per meglio non farc> alcuna feufa , iti 
menzione de' voJlri r ma voltarvi) urne è gif detto , a* 
/gridar quei di Fiorenza; fiate certo ,. Signor mio, ebu 
per fona at manco fievrez**** che voi > non lo farebbe Jtr 
tanto pre%xoi per , quanto no* veni eri a V onor fuo$ ' 
fen%a rifervarfene peqfioue % né regrejfo alcuno. 
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&clk prete/è correzioni dèi tfjfccllL 

SEgue t* Autor della tetterà mentovata fitf Dee*- 
merdne del iyi6± Il Rufcetli ogni cof* efiere a^ 
lui permefik 1 credette y come tolui y che fenttre più 
Avanti £ ogni "altro" nelle co/e della* Lingua i* imma- 
ginò . Onde avvenne y che gonfio del [tìo fapere, cor- 
wejfe il Decameron % come egli dice nel Difcorfo a? Let- 
tori del fuo> Tefiò del 52* in più di jet tanta luoghi : 
fece anche qualche còjk di peggio ,. poiché egli pofe nel 
fopr addetto fùo Tetto tiìéltc pojtille tn margine > domt^ 
tenendo y come f Jt Tuoi dirt % il Boccatcio a Jìndacato* y 
ad ogni poco, coi* uti aria grave y e- magittraler dd fen- 
tenza. cc+ Di cfticflo: fuò criticare fuor di ragione^, r 
quanto '■- ne* refia^e motteggiato^ il Kufcelli, e fchcrnif 
da Mtficr Lodovico tlajtelvetro*, fi può vedere da quel- 
lo % che il medtjmo Cafttlvctto ne lafcià fcritto n car.. 
57*. 58. netfuóljb^à iàìifòtatò Correzioni di alcun? cofe 
del Dialogo delle' Lingue* di Éhnedctto- Varchi , fiampat* 
in B a file a in uukrtol v annoitfiì 

In una ' Tetterà * che fcrtoc da Càffeìlò* Faccia 
Baldini a Monfìg.. Vincenzio* Borghiaf ne* 2. di Mag- 
gio- 1573.. fi legge:' Nella Hovelùt di Federigo degj* 
jtlbertgbi y dove it Boccaccio dice, cjbe cflpida< E ed erigo 
impoverito, fen* andò a Campi y ld dove aveva un Jlta 
foderato r delle rendite del quale flrettjjfimamentc mi- 
mea y quel venerabile uomo- del Kufc&llo y Jlor piat ore r e 
nominatore del Boccaccio,, non intendendo quella locuzione 
lì dove, congiunge quella dizione Campi,, jcon quella^ 
là , e fa una dizione' Campila > e poi- in margine ferirne 1 
Ifarf^ a CampigKa .. v 

redu 
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V edizione di Girolamo Rufcelli Viterbcfc venne fchcf- 
ulta altamente dal noftro Grazzini coli' aporeflo Sonetto» 
Come può fare il del , erutta befliaccia , 
Che vadi a vifo aperto* e fuor di gioruof 
Volendo il tuo parer mandar attorno 
Sopra la fitta % e non conofci V accia? 
O Mondo ladro > or ve y chi fé V allaccia! 
Fiorenza mia > va ' ficcati in un forno 
B* al gran Boccaccio tuo con tanto fcern$ 
Lafci far tanti sfregi in fidila faccia* 
Kon ti ba/lava » pedantuzzo flracco % A ; 

4 . Delle Mufe p e di Febo mariteo!o 9 

Aver mandato mezzo Dante a fiacco f 
Cie lui ancor* che nelle prò fé e fido 
Hai tritamente sì diferto , e gnaflo*. 
Che d" una lancia è fatto un puntemele* 

Ma quejlo. ben e 1 <? folo*. 
Cb % ogni per fona faggi a , ogni uom , che intendi » 
Ti btafma^ ti gamjie*, e ti riprende* 

In te goffo contende , 
Ma non fi fa chi V una V altra avanzt% 
O la profunzione » o V ignoranza* 
Io ti dico in fojlanzaj 
Che dove della Lingua bai ragionato , 
Tu non intendi fiato > flato » fiato • 
E dove bai pofltll*to % 
O ricorretto , o levato , o aggiunto , 
Tu nm intendi punto , punto , punto, 
E dove bai prefo afjunto 
Di contentar , tu fembri il Carafulla f 
E non intendi nulla , nulla > nulla • 

Trovategli la culla > 
La pappa f il bombo , la ciccia , r >/ confetto j 
Fafciatel bene*, e mettetelo a letto. 
Io ti giuro y e prometto , 
5? £*V ^r/mtf *7 f<rr©<?/ «oh «i ^f fgangbcra* . 
ff ornarti di Rufcello una pozzanghera* * 
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%tUm tmt%umt dd C ovatte* Sa fata ti* 

GAP. 3U^ 



DI ciò» che- deflfc moto ali* correzione* dd Car~ 
Lionardo SaJviati r ne fofpctta Monfig. Giù fio 
Fontanini con dire ; Bi fogna, che il Pontefice 
gtfto V. come Paflor fupremo % e vigilante al bum co- 
fiume ,. non foffe appieno contenta delie correzioni Fio* 
tentine fatte al Boccaccio dà* Deputati del LXXIII. di 
pcrmiffìone dì Gregorio XIII- immediato fuccejjore di 
S- Pio* V. perchè nelV Indice: del medefimo StJ}o> pag. 
\6+ vuolfi y che il Decameron* fi corregga di nmvo » 
E appunto* ani fu fatto-, mentre il Granduca Frante* 
Jko ne dia F incombenza al Salvimi y il quale perciò 
IX. anni foli dopo queir altra edizione del LXXUI+ 
vi divulgò* la fua: ed in fatti egli ftefso nei la Dedica, 
del Decamerone dd prima Ottobre 1582^ al Duca di 
Sota Iacopo Buoncompagni» di cui era Gentiluomo, egli 
dice d' averlo ridotto- alla fua vera lezione d" ordine- 
dei Serqiìfsupo Ptitidpe» Ma più: chiaramente la abbia- 
no dal (bprallodato Sig^ Bianchini nel Ragionamento 
fecondo ddla mentovata Opera a car» $7- dicente : E 
Je il Gran Duca Francejca,. quando ancora era filamenti. 
Gran Principe di Tofcana r fi accordò col fùo Real Gè» 
nitore a proccurare la correzione, e F edizione del Boc- 
caccio del r573- come fi ricava chiaramente dalla Let- 
tera dedicatoria de % Giunti Jlampatori ad ejfo Gran &riu>- 
ape y po/la in fronte alla fùddetta edizione del Bocca**, 
ciò; quando? poi pagato fu- ad ejfer Gran Duca >■ dacché 
giudicato* era, che la primiera correzione non foffjè ix~ 
tutte le parti interamente fatta, per quello fpeztalmeute ,, 
dte riguarda il bum co fi urne y volle % che nuova corre- 
zione. 
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zione > e nuova edizione fatta ne foffe ; e penih dcffc 
il letteratijpmo Cavai ier Lionati* Salviiti>ed i Ita 
jordtnò* the riducete ail* fra propria Urine il Decime* 
rone del Boccaccio , e così poi flampar lo facefie . Dì 
tutto ciò ne abbiamo un' indubitata teftimonignu, che Ji 
Ugge nel principio M *ffo Decamerone> delV ciitiwt id 
mcdcjìmo Cavai ter Salutati > fatta in Firenze itti Giunti 
nel 1587. la quale confi/te nella feguente Dep*nim% 
<he dal Gran Duca nojlro fu fatta. „ Don Imefi* 
„ Medici Gran Duca di^Tofiana . DefiderattA mf 
„ benefizio ec. „ Si valfe ancora in ciò fare di w 
Tcfto , che del Decamerone gii aveva donato Gkc 
Batifta De ti. 

Veggio bene, che Traiano Boccalini sfera ncllLi 
fua Pietra del Paragone politico il Salvhti dicendo, che 
ad infìanza dei Giunti Stampatori di Fiorente p# *** 
tizia di vintuinque feudi , avendo affrontato f EuclUu- 
tiffimo Sig. Giovanni Boccaccio ec. gli diede malte ftntet 
colle quali lo deturpò, t lacerò talmente , che i fa p 
domefiici amorevoli f che dopo tanta calamiti /' 0"* 
veduto , affermano , non effer pofftbile ricono/arli F 
quel Boccacci* tanto leggiadro » ch'era primi* 



"Bella correttone del Decameron fatta Ji 
G roto detto il Cieco d % Adria. 



C A P. XII. 



N 



Ella Dedicazione, che fa Giovanni Seg* 
del Dccamerone del Cieco d'Adria al *' 
-*- ^ reni (Emo Signor Duca di Mantova » •« . 
Monferrato in data di Rovigo nel 1587* ■ ue 1 /L- 
dopo la morte di Luigi, fcrive , che **";*%. 
Lni£t Grm fitto ueir antic* Città di Airi* *t *£ 
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fciiffc 3gli Accademici rapprefentati in quello carteg- 
gia per lo più da Monfig. Borghi ai y che avendo ve* 
dato il principio delle correzioni fin aljora fatte , gli 
Soddisfacevano » e della* VL Noveiia della U Giornata: 
dice; Della fifia fosche è piaciuto alle SS. W+ notL* 
farne altra nova y né in fuo> beo ponerne altra dell' Au- 
tore r per le giufte ragioni* che allegane fi potrà fi ar 
fuori t che ad ogni modo da cento a novantanove non^ 
è moli*, àiff crenata* e fi poi ronfio peravventura ancora^ 
chiamar cento intendendofi la denominazione del maggior 
numero* Aveva egli con» altri peopofto^Jn vece di quel* 
la Vi* Novella della prima Giornata, di mettere li-* 
Novella del proemio della. Giornata. IV. ma Lodovico- 
Martelli proponeva* che fé ne cavalle anzi ima o dal 
Centooovellc* o dalia Fiammetta, & dal Gorbaccio • la 
altra Tua lettera pofeia faille loro: Le mi perdoneranno /# 
alcuna volta gli parerò- un pò? durato in levare » accer- 
tandole però) che m tutta- quello potrò condefeendert^ » 
fero fempre pronto*» Con. altra poi de* 22* di Gennaio 
1572. dopo aver egli mefso ixv campo alcune fottili 
difficolti, palla ad esagerate l'accuratezza de? Deputati' 
in quefta guifa i.STio ingenuamente ho da dire la verità r 
fino refiato tanto fódisfatto* dell 9 accomodamento^ dell! Ot- 
tava * che non patria dir piiV r e fi ci hanno e [udito ^ 
e penfato fu molto, come facilmente ognuna potrà cogno- 
fiere >. /* hanno ancora sì fattamente accomodata , cb<^ 
niuno potrà fi non lodare ogni co fa intorno a ciò' muta. 
ta % ed acconci*- Finalmente ne 2- di Maggio 1*572- 
£ vede ,. che era terminata in tutto la correzione , 
imperciocché dal Manrique Maeftro del Sacro Palazzo' 
fi difeorre di mandar di Roma V autorità di potere*» 
tìampar V Opera . 

Chiude: q.aefto negoziato nei Codice fuddetto 827* 
Jxn r inftruzfone de' Deputati da- fervire perchè gli ftam- 
patori Giunti faceflero la Dedica al Granduca con prò;- 
prietà> e diceflcro infierne per falvare quelli r cho 
del levare* e dello fiambìurc noi non, ne fumo invtn- 
x torir 
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lori, hi tì abbiano parte; ma tatto ì di altri, fi mi 
nel racconciare infieme il levato, the tutto tra venuto 
da Roma fatto. Ebbe finalmente P Opera V approvi* 
-«ione del P. Paolo CoftabiJc fcrrarefe, Maeftro dei Su 
•ero Palazzo immediatamente dopo quello f indi Generale 
dell'. Ordm ùio . E dipoi ne* 17, di AgoSo dell» amiQ 
1573. ia Licenza del Padre Maeftro *• trancefeo da-# 
Pila Inquifitor Generale di Firenze , <jud Io fteffo, a^ 
cui i Giunti aveano c&efta la Licenza prima dcHapcn. 
Tata correzione. 

Ben è vero, xhc di quefla mutuazione \ al riferir 

del Sig. Paolo Rolli nella Prefazione al fiio Boccaccio} 

reclamaron tanto i Fiorentini , che ti Cardinale Ferri* 

nanio I* de' Medici * e Granduca di Tojìana / iuiujfo 

a feritene a Monfignor Cirillo in Roma quefia lettera) 

data il dì 16. di Luglio 1573* 9, Quefta gran muti. 

9, Iasione del Boccaccio tocca tanto -nel vivo i*tfll* 

9, Citta, che io^ che aveva rifoluto di tacere, ia molti 

*» fon pure sforzato di parlare. Alcuni Gentiluomini de* 

» putati a ciò , ftudiofiy e intelligenti delle proprietà 

9, delle voci Tofcane, e della frafe, con la rifpofia loro 

9, alla cenfura ultima , moftrano come mot» fiano fcanda- 

,, lo fé molte co fé, maffìme novellando , notate cofti per, 

n tali. Prego V. S. che nel riferire a Sua Santtti > 

„ voglia aver raccomandato, t proteggere fuefio Libro 

9, con la deflrezza fua in grazia mia, < de quejltu. 

9, Nazione, certificandola, che le ne arò molt* obbligo, 

„ come te ne dirà V Agente mio, a cui mi rimetto, ci 

,9 a tei mi raccomando di core. Di Fiorenza. 

Il moftrar, che fecero quei Gentiluomini non cf. 
fere fcandalofe molte cofe delle Novelle, io dubiterei, 
che fofle flato per una Scrittura da noi altre volto 
citata nella Libreria Strozzi Codice %6i. io quarto* 



Della 
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1*. ÌAPTtm ET XvfcVST.; *IVS ARATILI*, 

, . : •-. f . ■ > <■ . . ,. 

M0ESTIS5. POS. i 

..i - • - « ■ • * 

VlXJT ADN, XVII. *4EN. Vii. 
. BIE. llli 

: - , . r : - •• • 

Nel matteggio y the ftr ^neftb ptoptofito* *ttefa la 
gentilezza del Sig. Dott» Anton Maria Bifcioni benem*- 
«itiflimo Bibliotecario della Mcdrcco-larurcnziana > io ho 
veduto in cflat tra Lodovico Martelli > che fcriveva di 
Roma 3 ed ii Beni vieni, ed il Botghico, che carteggia- 
vano di <|oà> vi fi fanno onorevoli cncomj di quefto 
Monlignor <li Reggio^ é fpezialmerite fopra la natura 
fua facile * benigna, condefeendente* Si noti tjuì pet 
incidenza, che altra parte del carteggio fòpraccennat© 
«fide nella famofa libreria Stroziana Codice in foglip 
827. donde io ho potuto trarre 11 rimanente del 
negoziato. 

Nella meditata Correzione, a tignatelo de* tempi , *' 
delle contingenze infelici d* allora > fu ordinato , che 
per niun modo fi parlafte peretìtro alle NoveHc ììl* 
male, fi andato é? Preti* Frati* Abbati* AbbaJffft * 
Monaci » Monache* Piovani* Vrofbfìi* Ve/covi* altre 
<ofe facrt; ma fi mtrtaflcro i nomi * t> fi facefie in altra 
modo» Dietro quella inftruzrone il Granduca Cofiinto 
I. peirèò di dare il Decanreronc ad alcuni Accademici 
per correggerlo % Vennero a lui > e inficine al Principe 
Francefcò ptopofti per tìò effettuare Monfig. Vefcovo 
di Flefole il giovane , cioè a dire Monfig. Francefcò 
Gattóni dai Diaccerò, detto tosi a diftimìonc del Ve- 
feovo F. Angelo pur Cattani dà Diacceto fuo zio * ' che 
febbene fopra vviffè fino all'anno 1574- atneva rinunzia» 
nel 1570, il Vefcovado in mano di S. Pio, da cui à 
Franceico era ftato conferito* Furono eziandio meffl iiu> 
confiderazione a quei Principi gli ' accennati Antonio 
Beni vichi Canonico Fiorentine * Vincenzio Borghini Priore 

Nnnn l de- 
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degl' Innocenti ,, H Cavw Baccio Valori poi Senatore» 
Agnolo Guicciardini» Iacopo Pitti pur Senatore» Baccio 
Baldini Medico del Granduca » Lettore in Pifa> e Prefetto 
della Libreria Lauvenziana, e Baftiano An t'inori dipoi 
Senatore* Indi fu che il Principe fuddett» nella nota se 
contrafiegnò* quattro eoa fervi una lettera >„ e ciò fii- 
rono Antinori > Guicciardini » Borghini » e Bcnivicni- 
AggUMiged Pier Franccfco Cambi ^Monfig. Montanini» 
e con lui dal Padre Negri* 

Mi piace ài addurre (opra dò in conferma alcune 
parole dell* eruditismo Sig. Giufeppe Bianchini ne' fuoi 
Ragionamenti I fiorici dei Gr^nduchi di Tofcana della 
&eal Cafa de' Medici Rag io fu I. pag^ tj* dicendo : Ma 

V amore-} che alle. Lettere » ed agii Studj portavi il 
Gran Duca Co/imo, faceva //» che ancora, egli proccu* 
xafje ec+ che Ji facejfero nuovr y ed emendate edizioni di 
principali Scrittori Tofcani r acciocché le Opere loro * °* 
pieno prqfitto > e ficurezza fiudiare ,, ed enervare Ji pò* 
tejjero* Quindi è> che ben fapendo di quanta nccejptà* 
e giovamento fia la leUura del Dee omero ne del Boccata 
cioy per ifcrivere con ottima maniera nel noftro Yofauv 
Linguaggio; e fapendo ancora y che per la grande* e »°* 
onejta libertà r colla quale daW Auto* fuo fa quell Ofera 
eompofia r eli a era molto pericolo fa y e poteva? arrecar lj- 
danno, fpimuale né! leggitori ; e che perciò dal Sacre; 
.Concilio di Trento ne era flato, proibita. Ut lettura i 
fiipplicò 9+ Pio V. acciocchì fi voleffe degnare di com- 
metterne la revifioncty r /■ emendazione > che finalmente r 
per le- premurof* fue inflanzé > egli ottenne: ma ejfcnde* 
frattanto, pafiato alV eierna vita quel\ Santiffimo Pontefi^ 
•ft+ diede compimento alte grazie di lui il fyo fucceffore 
Gregorio XJ1I- talché poi. , fecondò gli ordinamenti Vo* m 
tificj f fi vide la .bella edizione del Boccaccio ftttta 

V anno 1573. e nel 1574» furono fiampate le dottifiitnt^ 
Annotazioni al mede/imo y fatte dai Deputati* 

Nel darli adunque mano air Opesa F. Tòmaiafo 
Manrique * con Aia lettera deli' ultimo d' Ottobre 157^ 
* fcrifle 
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Finalmente Settaria Qua ttrom ani > e infame con Ini 
Diomede Borgbcfi nelle rcfpettive loro lettere in prò* 
polito di alcune correzioni: di veci , che il Kufcelli fece al 
pccAPiqione, lfr tacciano di ragionare fpeffo di cofe f 
eh* ei non intendeva,. Mori pec altra il Kufcelli eoa 
fama di Letterato circa il 1567» 

Quelle si fatte alterazioni aggiunterà (lima alPedizio* 
se del 27* tanto più^ che mediante gli ordini del Sacro» 
tanta Concilia* a nuòve ristampe fi potette poco pen(àre» 



Dì alcune: cenfire fatte dal Ca/tefoetr** 
C A F* IX. 



IH queftì timpT» che di correggere if Boccaccia da .pKfc 
d'una fi ftav* meditandovi legge nelle Opcse 
Criticherei CaflcLvctra , y che fi trovava Lodovico 
Cajìcl vetro* insane tow E rane e fio* Rebottdl* in Vinegut 
in una fi ampere a + dotte fi fiampMfum U Decanterò* dà 
Giovmni Boccacci* ad ijìanza. dì Girolamo Rufceìlo r 
che: V amava.* /monda' lui* liberato dagli errori attrai* 
* mam/efiati iOmqora i prqprf del . Boccaccio* % # dichiarate 
i luoghi o/curi + Ora era quivi un Fiorentino > che aveva 
la cura y che quefla G fera fi ' fiampajje appunti come ave* 
va ordinato- il ìtufìclto tc+ Quivi fi profegue a dire r che 
il Cartel vetro fi rife delle e fiiofe marginai r dei Ru fedii; 
che invero non ^meritavano applaufo — Indi fi paifa a^ 
notare dallo fteffo Caiieivetro cesti difetti da Già: Boc- 
caccio nel Dccamerpne cqmiueffi r cominciando^ da al- 
quanti f che egli fuppone^ eh.' ei commette (Te ne 9 racconti 
intorno alla Confezione;: fra-* quali fi nota r che la 
1 moglie* tic! Gclofa fi pofc a federe a»* piedi del marito» 
fbggiugnendofì * «he alcuni J immaginano r che a quel 
tempo /offe vfan&t .in- Firenze r che le donne ccnfe£anti- 
. r fi 
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fi fedefleno ; e fi nota, che la Donna fi voleva confeffare,c 
comunicare la mattina di Pafqua ; quando [ fegue t 
dire ] erg le donne fi fogliano confefiàre un me fi nlmert 
innanzi* che fi comunichino. Le quali cenfurc batti averle 
io quello luogo ia qualche parta accennate. 



Della correttone ftmaùjfjma de % Deputati 



C A P. X. 

LA proibizione del Decamerone fu cagione , cho 
alle preghiere del Granduca Cofimo I. verfo di 
S. Pio V, e pofeia di Qregorio XIII. fi tentate di 
poter riftorare queft* Opera , e con una riftampa ritrar- 
nela a nuova vita. Quindi nacque la correttone del 
yjl% incominciata i' anno i $71. dal Lafca mètteg- 
*£iata colle diyifate x Ottave.. Vide perciò T Opera , 
ve* Ja efaminò il. P. v £• TQrrwnafo Manrique Marito del 
•Sacro : Palaazo d' allora , ed ancora Euftachio LocattelU 
*Bolognefc dcll\ Ordine de* Predicatori y già Procurato- 
,re , e Vicario Generale di fua Religione * Confcfforo 
ài S. Pio Vi e Vefcovo di Reggio datr anno 156^ » 
xi 57.5» ficcete fi ricava dal fcguqncc Epitaffio in Reggio 
«efiflintc; • ■•.>.--.: ' . a * -• ■ • . : , •. 

* * r ~ • ** * • *■*■>,. 

FR. fSVS'TACHlO LOCATELLOt Ci Vi '.10N 0* , 
VHP INTMjEUIMO 
AT^VE OM-NlfM SClEHJiAlVM CÓCNiTlOHE 
CVMVL'A 1 tl$SlMO 

po»,t. Max.; * r 

A SAfRIS CONFESSID NIBVS \AC fC^TICJfO ff^SCOf» 

i fcT PtJNClfl AEC*E|I«I t 

VINCINTIVS REfERINl. AJOfT. 

IO* 



Digitized by VjOOOIC 



voìe famiglia , ed aviengachè cicco i tuttavia d* inge* 
gno acutijftmo, e di giudicio non di/pregevole , a cut io 
era fer affinati , e permaniti zi a fireìtarneh^e * congiunto , 
fra te altre fatiche fue te. riveduto fer ordine del fan: 
tifftmo Ufficio dell' lnquifizione le Kovelle di Mejj* Ciò: 
vanni Boccaccio, >r À fOrrctt elfi in fcqttejla forma , che a 
lui era parut a migliore. Principiò quella correzione l'anno 
1579. qualmente io ricavo da "una lettera , che ne' 20» 
di 4 Gennaio anno detto egli fcrifle al Molto Réver. Padri 
Commijfario dignijfmo della Santa lnquifizione in Vi- 
uegta. ti ,P. Ftyte.' Patto dalia Mirandola, dicendogli : 
Quanto al Libro , dt cui ricorreggere mi ha fatto . aver 
faenza > e niakdatoìkenerH capitolo, xBcMièb ia Roma, 
le prometta d' eprarc n in guifd , che Addio ne riceverti 
gloria, la Cbiefafodt sfacimento y il Maejlro del Sacre 
Palazzo ( fembra > che foffe il P^Sifto Fabbri Lucchefc ) 
contentézza * quella Autore vita], là Lingua Tofc* il fe- 
condo lume, la Repubblica sjegli rjludiojt diletto, efoprè 
tutto Vqftra Pat emù d Reverenda ne ricevere graziti 
da coloro , che por fer preghi , per non favellar de' Leu 
terati , che hanno a contracre con lei un obbligo eteN 
no , e non fi pentirà M Reverendo Padre < Commijfa- 
rio di ciò , che mi avrà impetrato • Uè la fa* 
ma' di queflo Libro fpàrfa per .Vibègib { com' ella 
fcrive ) fia fparfa indarné • .Quefic cofk U ypoffo ardi* 
tornente promettere, perete vi ft richiede piut^fio buona 
volontà, che molta dottrina. L 9 efìto di quefta malme- 
nata, correzione dimoftrato ci viene dal Crefcitnbeni , 
afferente di Luigi : Molto s'affaticò per fervigio della no* 
Uri Favella; e > fegnatamentc anch' cfta provoffi a r/- 
formarc il Hovelliero del Bocciacelo,, ma con poca for-> 
tuna • In Tofcana cfla correzione giunfe taxdj » ed a.» 
fronte delle edizioni di Firenze , e de' buoni Manofcrit- 
ti ne fu fatto poco conto» \ • - . 



- 1 j ji 
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f6<% DELLA ILLUSTRAZIONE 
Opere Mverfe cmpojtc foprd il boccaccio, 

•••CA'- p. ' xm.< ■•■- 



• k 



TRe Difcorfi di Girolamo Rutelli a Mcff. Lodo. 
vico Dolce : L* uno intorna al Decameron^ 
del Boccaccio : L' altro cc^ flampati in Venexm 

ij53* o • -,.....* 

Osila Fabbrifca, del Mondo di Meli. Franccfco 
Alunno da Ferrara Libri X. ne* quali fi contengono 
le voci di Dante) del Petrarca > del Boccaccio • Ve* 
nezia 1575* in fòglio» 

Le ricchezze della lingua volgare di Mcff. Ffance* 
fco Alunno da Ferrata fopsa M Boccaccio» .Qualunque 
ne forte, la prima impreffione* elle fi trovano ftaropate 
in Venezia in Cafa de 1 figliuoli d* Aldo nel, 155 n in 
foglio. Pofcia nel 1.555» pure in foglio appreflb Gio: Ma- 
ria Bonetti, \cd àncora nei 1557» per Paolo Gherardo 
in quarto» • » i 

. Lettere di Meft» Franccfco Sanfovino fopra le dieci 
Giornate .del Decamcrone.. In Venezia 1*542» 
i Dichiaratone di tutti i Vocaboli ,• Detti» Prover- 
bi» e Luoghi difficili del Decamerone di Meffcr Fran- 
ccfco Sinfarino» la Venezia pdr il Giolito 1550. in-fc 
quarto» 

<• Ne* Pi fto! «ti) achorod del Doni fono alcune Let* 
tete dot Boccaccio * pcafe dal Decamerone. Venezia* 
Giolito 1552. l • • 

Avvertimenti della Lingua dèi Car» Lionardo SaU 
viati Copra il Decamerone ; Volume primo in Venezia 
pretto Domenico , e Gio: Batifta Guerra in quarto ; 
Volume fecondo in Firenze per i Giunti nel 158& in- 
quarto • 
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Lettere amorofe , e Lettore filane, dì Lkkca , * 
Tindaro, autore Gifmoado Paeefe.. a<2óftai . colie tutte 
parole, e forme di dire dal Boccaccio^ À&rìfce ciò il 
Doni nella feconda fra Libreria. . r -t 



e:,: 



Altri hnpreffiom dai t}fs»m poi: 

e a ?. xm 



<r li: .V 



- ( ' 



FÀmojà fu T edizione de» Glnnri in quarto fctttU 
-«eli anno t$7|. del Decamerone fcicormro in_» 

u u * on,a ,( ,come ^ ?i fi dice ) ! ed emendajDoiifeconda 
F ordine del Saero Concili»; di' UrentoK, jet rifcontrato 
»« estense coni Tefó • amicai -Ida* Deputai p di W 
Altezze Sereniffimc. T^T/ <; , ^ 

ì: : Indi venne: quella fonane fc anno. i S frs^ con eflet 
zìitampato il Libro» e rifeontrato co' Tcfti amichi dal 
Gav. Leonardo Salviate . tn Firenze * in «narro, nella 
Stamperia de' Giunti, nel mefe d' Àgofto. . . ni 

; Aa*ra^Jnunedkumén»eJ ne fecero i-.me4diinìitmpref- 
fori nel mefe d' Ottobre» e s* intitolò da loro Edizione 

~. ^?. c i. * 1*5- io pubblicarono in Venezia in quarta i 

kt^ 1 Fircnifc » e fi dine Edizione, terza. 
^N« -***>» fecero gli . fteffi i' Edizione inatta ,. pari- 
ate ^quatto r e quella fi cita dagliTàca dettici 
della Crule* nel nuovti: Vocabolario ); * ,b i . 

:*-.■ arino fegoente i Giunti In riftattparono Cure in 
quarto. del mele di Febbraio» •_ . aw l w, ™ no P"* » 

yJ3 . fimi,<n «* re J<> «**"»no JeJanipedi JFatn*o,e AgoAino 

fS'cro?» ^ / arri » «"*"> > ° ***»»" di 
JLUigi uroto.| iji; quatto é r , , 

ukJ^JV^ fi /HbWìcò dì iti mio**, ki V*d«ì^ 
appreffo Fabio, e Agoftino doppini fitlctti , c,Diio&S 

Oooo 2 farri 
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Farri compagni, in quarto,» : jrjfotm^to da Luigi Groto 
fopraddetto . Edizione » come io penfo , feconda . E' 
colle Dichiaraaioni^c ; AMVtrthBepf i Ai Gfcolanio $ufcek 
li, dedicato dal foprannqt»t(^ Cb^aflni:Scga al/Duca di 
Mantova. 

L 9 anno 1594* fi fece la quinta edizione del De- 
camerone del Salvia ti. in, Venezia per Giorgio Angelica 
in quarto. i ^ 

Del 1595. S una riftampa de* fopraddetti Zoppini, 
e Farri del Decan^njage dcl # <£icqo d' Adria; edizione, 
che forfè fu la terza.* 

Nel 1597. riftampò in Venezia il Dccamerono 
Ateffatidio Vecchi ite quarto^ v 
, . :i Altra • edizione di quello: del Sai via ti fi fece nd 
tóoa* in ornare©: daij Alpfl&jidro. Vecchi . fuddetto ./ 
ohitt/oattnojppirJiJwl 10, dfede ifiiori sin :Venewa Piera 
M*r& \ù> qòaa&p t fflfcfcifii MW riftampa di quello dei 
Cicco d* Adria* , , 

t :tvDh» a«fi; dipoi j. <fi -nuova tal Venezia il: Vecchi 
hi quatto w.; ìì.jT < , .';.»»•- .,..-. 
u\^\D$\,x6z$. .ufcì pc* te Jtampcdi Venezia dclGioiianit 

in quarto. .<j>1;-<v ì> ti .1 .;•; <i ,,,,; :. ;• ; 

..'ir itìiUtìSto^ ma aceetìna-u»' impoei&anc di Rtenxc 

Hr:FaBbi33ocwoi ab Ciò; : m c: y ( -.■■:' >nO '!> :':,;f: --• 
Dei 1538/^ pubblicò dal Bcrtani di Venezia iiu» 

quatto^* n; ì;K-.. .' u ■,:\;<i-\-' .{ <.\ r" < (' 

1/ anno 1453. fi ftampò; in Amflcrdamo* in dodici. 

-1 ^ JLi ^nooo p*5ji, fu pubblicato in: Amsterdam©- i** 
ottava* ieaia tinaie di Stampatore :> jjecottda* che ^altri» 
dice, in dodici, ijnicàndofi 4* edizione deft 27» ' *' 

;^ *;.f «WKJtcqtóf^ pirimeat* in dodfca col ndùc di 

Arnftcrdamo, ma fi crede impreffionfe di Ginevra. 

Nel 1701. fotto inome di Arnftcrdamo in dodici il 
Napoli- pMifclicccMefca^ 

Nel 170J. in Arnftcrdamo ih dodici* copia ( vi fi 
dice neliVArrvifcfcji chJ^ legge ) di quello «fel ; 17Ì7Ì «n* 

veramente :>ig I Napoli» ;<;::. .^ * — 

.. .1 > Nel 
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Nel 1718. in Amfterdamo in ottavo. 
Nel 1719* in Napoli in quarto. 
1 Nel 1720. in Napoli, con feguirfi l'edizione del 73. 
Nel 1724- in quarto , in Napoli . 
Nel 1725. in Londra, in quarto, per opera del big. 
paolo Antonio Rolli, con tue offenrazioni. • 
./Nel 17207 'in quarto altra riftampa di Londra ne 

accenna il Fabricio • ",..'«• 

. .Nel 1727. in Londra in dodici , edizione affi- 
ttita dal Sig. Rolli . ' . .« 

Pochi anni fono fc ne fece in Venezia una riftam- 
pa finiiliffima a quella de? Giunti del- 15*7. 




« 









V i- 
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AGGIUNTE, E CORREZIONI, 

' l^- 14. dot, j^ *.», 
3»» "• *«/*, /fl/j. «,/». 
3> 14. MI*, Itgg.dtlU. 
19- *7- *', Agg. W>. 

<r „? 7 *d 3j * w Nd fi tr » ,af C' >n fine d? dire ,u. 

flelle Lettere, fr l«»o<. A c , .. orertore » ed «roaore 
«distai O Mm«« j»«yM % n% ?'^ , -,« ,w lwo : 

are ^ »^^^W3 

tLZTàsz, z~* "f'fi" «4. ££ 

ko«| ! dS4 STA-- £*?-• * " 

d«Ile 9 ftant^ V * fU non P e "™o J„ aohì IoogJd 

ut. 
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xiS. it» pietre» leggi parole» 

132. 7» feri vendo ne 9 Tuoi dogi» legg- feri veccione 
«n elogio • 

IJ7# nella poft* agg*> Quella Pelle cosi defcritta-# 
vie* lodata dal Lafca nella feconda Novella della fe- 
conda Cena» 

14W 14» ielle quali* legg» della quale » 

tfo» 12» Orténtto Lamio nel libro II. de 9 fuoi 
Paradoflì » Paradoffo 27» cfclama > non fo con qual ra- 
gione : il Boccaccio nella Hovella di Ser* Cbiap* 
pelletto a che altro jittefe y che a levarci dal cuore la^ 
riverenzia f e divozione de* Santi? Ma non cosi V in- 
tende il Bellarmino da noi nella Prefazione allegato» • 

151* nella pojì. agg. Efcmplificar fi può ancora.» 
Pari/sui indeclinabile con varj cfcmpli deU > Irto ria di 
Sozomcno Piftoiefe# 

152. in fine *gg+ Circa quella Novella efefama il 
Landò * che il Boccaccio cercò di metterci in odio la 
Romana Corte; ma a quello adeguatamente dà rifpofta 
il Bellarmino nelle Controverse» 

182* 2& ella, legg. alla* 

2o2* <5. agg. Egli è primieramente da far qual- 
che cafo dell* efferfi fcrviro dei prefente Racconto intor- 
no a Landolfo un I dorico moderno » vale a dire IP 
Dottor Franccfco; Panfa >' ih quale ncll* Moria da lui 
compolla dell' antica Repubblica d* Amalfi Tomo U co- 
sì della Colia d* Amalfi a» car. zi» Accrebbero altresì 
infra brieve gli edtficii > e le Città con sì beli* artificio 
fabbricate * eoe vagbijpme fopra tutte V altre agli occhi 
de* naviganti fi rendono > di modo che il Boccaccio do- 
vendo far parola di Landolfo Kufoh , // convenne del* 
le delizie della Cofta darne un abbozzo, così dicendo: 
Credefi > che la marina dt Reggio a Gaeta jia qua fi la 
più dilettevole parte dell' Italia , mentre a fai prefio tu 
Salerno, f una Cofia fopra il mare riguardante » la 
quale gli abitanti di e£a chiamano la Cofia d* Amaìfi 
pretta di picciole Ciìtd, di giardini > e- di fontane, e 

d* uo- 
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tf uomini ricebi , e procaccianti in ano di mercanzie : e 
ciò quantunque altrove fi è portato , in queflo luogo pe- 
rò mi è parfo riferirlo per confirmare la verini di quau* 
te fin qui fi è dette . £ dice vero, poiché a car. -2. a. 
vera parimente allegate le parole di quella Novella, 
non in altra maniera , che come aveva fatto di quelle 
degli altri I dorici » 

20(5. 33. agg. Quefta medelima Novella finalmente 
fu renduta rapprcfencabilc per Francefco Canali Vi- 
centi no , e (lampara in tal guifa in Vicenza appretto 
Giacomo Cefcato nel 1612. in 12. 

234* x 4* *<££' P cr non tralafciar fopra di ciò ce» 1 
alcuna, occorre dire, che di un Veglio della Montagna fé 
ne parla nelle Storie Piliolefi . 

34^ 28. agg. Mi vien fuggerito da un cruditif- 
ma Cavalicr Faventino , amante al foriamo delie Let- 
tere 1 e de' Letterati , a cui io fono per tali notizie 
fprtemente obbligato , che la prefente Novella , anzi 
vera Storia fu folamente dal Boccaccio, checche fé ne 
foflc cagione , variata in alcune circostanze e di tem- 
po , e di laogo ; e che il Tonducci la referifee dcIU 
Storia di Faenza ftampata fettant' anni fono a car. 
134. narrata già da un Cronifta Latino antico, e dicen- 
do % che fu dopo T invasione del Re de' Longo- 
bardi circa P anno 753. e che la recognizione della 
fanciulla feguì in Cremona* Quindi del Latino barbaro 
m f invia le puntuali parole , che fono : Eli pr and ut 
Rex Longobardorum ad Italia partes pervenir > mul- 
tai que terrar fu* Imperio fubiugaverat ; f tandem^ 
Romzm anbelxnr adire conatut e/I ad Romania- 
lam pervenit iuxta Faventiam Civitatem exercitus Jlo- 
manorum fé in campo contra exercitum Lì prandi . At 
ipfe furibuniut , plenu fque veneno ab exercitu Romano* 
rum pluries repulfut futt ; ipfe infidiis , & machina t to- 
nti? us intendens eam accipere , nec fic valuit , tandem 
cum tradizione unam portam , quic Flaminia vocabatur f 
tradttam babuit . Impera vi t > ut aliqutt domus incendi* 

da- 
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^ir f Tom C^x ir+ìntum dVn . flft» ìin^nfiù d*9 
fratrtf tarasi crani , *w4 Tarmenfis^ MftGrcn/onfnfis \ 
ambo ad f pr*d*ndum venerunt ,\ <4 **a$ dwyw iw f 
4t«/?à twftù* . *wv * fyi *<?#* t wm -èpa**; jtlii* * 
#♦*#<»? * tmcifqm psomiij > <*«*/#* vmnmlpfìfi fili* 
pirpufa du9rum , «?*/ witf» *#*(*** £wnwmìi; ^*ìf » 

1 1 *f r*f/> * ** depopul^it -, exercttu* binf inde diflribuH 

,rj in regione™ ptorcbf* j (fio/ fratres inra(M ix Ctvttati^ 

Ftpeofi 4flW/«y ( ¥#rmcn(is ad infirmici eyi, uh imam 

:;; 4*vam > .£W *wj»f> tontrèflari % $• V^f e/fi ^Qvem 

rjr é \ Cftm***nf** *4 t <i>i&#wlum ivit ì cui 4j*tt \ q**r< iau 

mi/ih* > 0- fr(//ix ** ? Re f pendii ': pwpttr iji^m filiamo 

rr fWjw. .in.fihfm tttuliydmtttQ orphanam* 4* file,: **, 

;.> Ufi** 3 -fidi trotter boc ecmtriflari > j^rf /* erga tam 

^: fia&wrus. t*M)j*$tm *ttqne * <$• Ubi frontino WfftfU 

" r j tdimfktf. * % .Mf nW*m Jtxtt ; £ces bfvow*ia tuta d* 

!;* */# > Mijtrijbuts > k ì4t vis > pecunia f jj{as pto doi.e ifliui 

''[$ J$?* lìti M**Vtt*+ Tandem dfffr&Hi x/i ■.%- Ctvìnonenjft 

'U t°fl *U<fiW*tì$Hm temoni ad l'umtm reoerfus eft , co«-i 

*•> /*#*' y**io. «r/ew miitarew rcliamt * fa dmo fin Grs* 

U jpo** XUpikuf dtligebasur propter fu$m probità em } 

'u* fw*m kafcbqt illam puellam > ìnmquam:fibm puhiram\ 

^ <fc hwefiam Unebat . Quidam nobili s u<pftnrjpcfpk> tam 

* r , sdamar* y qnapropter j*pins p^r^Qfur^tam HUm in~è 

^ g«<* babitabat btc idemtranfibat yìtnu,i r t% illit ftaìribuf 

F attentimi , qui &anw 5 & pujfafw. *ytkar*> xum ahi* 
iuvtmjbuf ìnnltocief per JCtottaitìn tynitHdo 1 & piti fan* 
do deambuUbat 1 trvnJicHcio tontrw api .illam ^ in qtau 
h*bitaba? illa\fu*Ua Cremonenfis y motuì invidia^ & ze+ 
'j lotypia y iwrepnvii fn^ntinum djf&u : t yuafe t tanfi* per 

' ' mani (flavi f si non quiefùs defijlere » prefitto ubi » 

*£ 9«o*f 0^^^ mas incidere faciam • //fc ait ; nunquam^ 

! L ubi iniuriam feti * w vis percuferp i qkare tronfio per 

^ • ixiam GQMmuvemada^&aw dum zade * lllc +it : ptopter 
hoc non tmuno H 9 qua re ccnmunis eft mnibus Hiia ; 
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ai Uh: intendi* qtì* ttbr *V*, iejtfhtr . ttie **ttm< re* 
fponiit : nom defifiam propter te. Stc intcr eex fuit ut* 
t ere a t io % Faventinut timuit y beo tamen compatri fuo in» 
firmavi* f & ipfe erat vicinut- iftiur armigeri r qui te* 
uèbat HUm puellam % quatti* adamaverat Uh iùvenir, Fa* 
Vent.inus f compatire fuo aite hoc notte èro > <per mitica 
oflium* domue tu* aperta** , quare -emnino- volo videret 
ytitH maiigmtatem ; fi elamavero '«* cito ad me dejicn- 
de • Ait computer ciaf : noli f avere > ne incida* infeam- 
dalum ; Uh autem ait .* iftum non tinte* > quia nibil 
fibi fatto y ad placitum fac tamen* ìuflabo » & vigila» 
ho* Kofle fequenti fòttte tempore ad tamlandum venerai 
Uh Ctemonenfi* cum furore » & armi? centra ipfum tn~ 
vadens, , & peefecutut eft - Faventinur obfugit ad do* 
mum compattar fui xum clamore- ; Uh Jubftcutur ita cum 
fùria ambe in- ofiium compatri > incidermi » Furorem au* 
dten* compater defìendit > & ofiium elaq/ù t tntut ambo 
remanfirune » Ad hoc confurgunt vicini > &- armiger > 
qui flliawr biibtba* y ad fpeéiaculum . Mihe conerà i8o* 
ine fpit infihrgerè f ae clamare :• numquid meretrix eft fi- 
li a meo. ? Cucurrit ad" illum- Faventinum t eomamque^ 
eiur acce pitr y dicene ti > unde et *«f? Ait UH Faveti 
tinu* * Quare but veni fi i ? Refpondit : noe obfugimnt ; 
fingUlatim intWrogare * an h uberei Patrem y ipfr ait ? 
Borfutate èie due fratte* cum patte** tir matre ; nobi* rw 
tat m%afoPO^parVtda r qu4m> pater* propter fugam hl~ 
hffo- étiriìijfr. Mi he inter fé cogitare e fpit t & dixit 
ei : an>, tuwmaten aghofieret iltam ? Uh ait : forfitam 
agnojtere* « MUes ad vocttndum parente* mifit y dum+ 
irent , ma ter infra fi de fili a cogìttbae £ qua propter vi* 
fiera eius fitnt commo*& , itaque antequan^ ad eam ac- 
cederete) ine fpit cimare* : e fili a* mea ^pofiea ofculata^ 
eft eam , dixitque omnibus adfiantibut , quando in cu* 
na erat iuxta ignem -cecidìt fuper ferrum calìdum )//^» 
que infra auriculam f &• collum rematffit fignrnn - fnven* 
to boc y omnet pr* gaudio* lacrimar miferunt . MUes au~ 
umviden* tali* r omnet parente*) & filios of cui ari 
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€ffit ; luwni Ctempneufi Jixit : fi placet ttki , <£• /<•? 
rcntshus tuts y tflam in uxorem tradam •,, *<* tifò**** *4 
faculsatcm , quia nobilitatevi babeo fic .& 4u; tradam, 
dotem convententem % & tris m genero . <Mtfintnt pr* 
porentibur ,• hoc miferabtfe cum Jtnfirunt % ex iumias 
ifeéli funi amici yconjag^nei* & »$wes y & pwd*» 
£t a fucila inventa $/l fili a cum magna Utitia • ; ,,♦ 

42$. \6. agg. Giornata VU Mov. VUU Frefif, 
confort* >U Hip<**\ che non fi f fuchi. , \ \\ 
V Nelle cartapecore MSS. di Coltello, e di Settimo (L 
trova fouo Tanno i$o6. che Guido, qui Mpza dtcitur y 
<ie' Nerli, inficme con altri vende a D» GjraBia Abate 
di Settimo un certo podere fofitum in V arrochì a S» Ma* 
riani% loco ditto a Celatico % dtilrtttus fiorenti? , ove fra* 
tcftimonj è notevole Frcfcobaldas filius otpfi Domini Lapì 
Zq/tde-Frefcobaldis; roga Raynenus Tbolomei 4* £lortntia± 
Similmente in detto anno, precedendo alcuni giorni, fi 
legge, che Abbai* <r i*onvcmuj mona/i* S. Salvatori* de 
Stptimo &Cm intcndUnt emere quoddam podere po/ttum i^pop. 
S. Mariani de Celatico de Communi Gangalandi , loco ditto 
Marcbefe , ove fra i confini ò. f lumen, Stagnuoli . Attui* 
Tifisi Ciò, eh? qua/I fi rep^te in altre». toftmmento puro 
Attum Tifi*. Seguendo io qucfti jumi trovai , che a_* 
Celatico tra le gran tenute vi avevan che fare i Frc* 
fcobaldi, e che il Frefco del Boccaccio fi era Frefco fra- 
tello di M. Guido, e figliuolo di Lamberto del già Frefco* 
baldo, e che frali* altre, Guido nel 1279* era Procura- 
tore di Frefco fuo fratello, e che Frefco fteflo nel 12S9* 
offerfe al Monaftero di Settimo . i' ius , che aveva nel 
fiume d' Arno dalla bocca d' Ombrone fino al Ponto 
di Signa per mille braccia verfo Firente» 

Or p$r quanto la Chicfa di S. Mariano, ove era 
Celatico, non fi trovi più, e fi creda fommerfa pofeia dal 
fiume Arno; pur tuttavia noi polliamo moftrarc ad evi* 
denza la verità del prefente avvenimento , maflìme con 
altre fcrìtturc alla pana enunciate ;n una gran filza^ 
comunicatami gcntiliffimamente dal Sig. Francefco di 
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Gherardo FtefetìtabU", Cavaliere iflorW-tlélfa più béHe 
cogntaioai, che. -ad uottio. letterato ffcn convenienti > e 
éecoro. delle, noitik A^ademjei flètte ; i£iàlr ffn nellti. 
fttftn* gk>/ehtfr i principali òriorì ter fòWepWtt. 
1 «girteli ad ònW der^ntpd àiMrfchif^toté di o£rft 
più' recondita «riétoorfa ,/rhi ff VUoT per mettete, che io. 
tenti di. redimire' atódh poto di qdcfto» cJre nella lort* 
ghelfza de'fècon é^Ii-na ftrvòfarov •' 

Frefco di Lamberto, di FréfcooàldÒ fi fa tm nooife* 
e' pOfleWr* «Stradino di qjfèf» latria ,;ad3ihiandato per- 
adatterà -allóra, da Celarico dal luògo, ove egli fl £ià 
ttel tempo. li dovea ilare , prF«na', the paflaffe alle fue. 
cofpicae cariche» ed impieghi; Tra. le altre fi trovi- 
effete ftattfnel 1270. . Poteftà^ vttéLiztQ, eflercftàto Capitai. 
A© del Popolo di Pr4ro;ldòrtde nella facciatìr oWàfa4ttydcl 
fwteAàrdL ouctla -efeVtfciWrdkl'ottfcfl ìegèéi' V- 

. -.;•••■ .»-.'• .''.'■ .\ . <v..l/v ■'■••..«■•:.'!■'.> ~-i> f .;.-.'. . :. 
ANSO.. DOMINI' MCCLtfifXiyjj ,.JNO. XM- 

TfiWtì»*. CAWIANj.^MO^t»*; ; vj*u <6MwE»«iiCKl ìD* IfrE«CoaM.Dt*. 

M. f^>*E(irw...Q»«t4( ( ! B ,. l p py Lt , «'■: ttAtUt. rturi /te^mrtm. 

Fft- égl**nòorà Fbttftè dì 8òVChii?gn*rìò> «rtéfr^ è 
fcggé èdlà. héì ii^r. prHno, di Scttcjrihare til mcnwri*:. 

, "*' p£ FL.6* f JJ.TLA* PÓlESfÀi. \ 

e- vi Ci vede I» fti* Ariflt.. 

Ftr eiiandiò. Poteftà di Oerfidrta pefr art* memoria 
alle Rrfomwirteftry chetòttè 1U fi^ioìte D.. Frejlnt it 

■ •' ' ftaftAyfrmeòitfftyi-'la Chiéft d? 6» MóWmeo »o-fia San- 
to Mamin*,*rtìyu*0da:àttri Santa Manta* ; Hataannc/T* 
dipoi a quella di S; Viro tn Fter di Sd va « ficcarne ritrae dal- 
l' appretto Intenzione quivi' appo Ira: 
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f ANNO DN1 MCCLXXXVff. TÉÌC 
POfcE HOMORU PP. 1111. Et Uflj AN^R^E : , - 

£>I tftcA^ÌHtJH^ tH DIE .:.."> 
4*41 .VflAt L'Otti* S. MAlll : 
FVNDATA EST «EC ECCtE- ' 

SIA, AD HÒNOIEM SCE MAME 

jMA^ijt^tt 7 ^ Nio EiLf. mìlite i , 

> -• ÈU*Ù rAJ*EIOAIlÀ. Et v DO>t'À ti.. 

Per riprova; poi > che Frdco da Ctfatlco fìa 
quegli ,. di< cui io favello , ecco , che nel!* Albero di 
queiti Signori fi trova* che iì frdtdlo di lui M. Ghjdb 
ebbe tuia figlitiblil appellata Francefca nello 9pog!io di 
Pieraxttonio dèH* Ancifìt v così;: D r Checca uxo* IX 
Diedi de Manieri* fili* B. Guidoni* ipr. the è ap- 
punto la Ccfca y a cui. il Boccaccio dice efler di/pia- 
ciuti gli fpiacèvoli- v 

45*k Ì**££* Che quello Gherardo, anche-vocato Da'd- 
dò,di BÓnli Sroibaftfi del Pòpolo di S.Nkàoib fdiFd devota 
di San Gherardo fi Verifica dall' atfèr fondatolo Spedale di 
S. Gherardo ìu Vi£ di ;S.: Gallo , óve & torà ìt 
Mpnaftèro di 3.. Clemente -~ Fece Teff amento* ' net 

1 Ì4%- - ' 

47J- 17. *g£~ torfe della Novella di Tofano luì- 
gi Gtoto Ciéèo d' Adria nelle lue Lettere fairfigjiairi a 
car. ir. J 

483. 8. ttgg.: Tarla della Vtì~ Novèlla: della. VÌI 
óiornara Luigi Groto nelle fuc Lettere a car» gi # . 

488. 18. agg. analmente d' altra notizia vengo 
favorito dal prù tfolrò lodato Sig. Salvino Salvini Ca- 
nonìcd Presentinovi è" \t ttovar/ì T appreffo paren- 
tado fotto T anno 1363. Biordo di Ser Matteo di ÌSc^ 
Lippo da Prato , con Filippa forti la di Frane e [co di Ser 
Giovanni di Ser Buonaccorri de* Bijfolt . F. 15. a 25. 

533- 
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533. 20».*££« Trovati ancora Mcft. Talano dì Mete» 
Da vizzo Vifdomini» facendoli ofcervazione, che Telano 
à accorciato di Catalano. 

542. 29. Se dia pefo di verità al prefente fatto 

V amiftade , che il Boccaccio tenne con M^fser Cario 
de' Figiovanni > ne fia giudice il leggitore . la fron- 
te ad un 9 antica verfionc dell' Epiftole di Ovidio ftam* 
pata in Vincgia 1532* peiTeduta dal Sig. Canonico 
Salvino Salvini , vi fi porta una Epiftola Tofcana fcricu 
ad Andrea » e Giovanni figliuoli diMcfe. Fino de Rolli 
dall' accennato Mefs. Carlo Figiovanni * il quale cosi per 
entro dice loro: Sovente ne* giovanili anni effendo co*- 
fueto di andare a una mia poffeffione a Certaldo, Vicina 
m quella del noftro Mefier Giovanni Boccaccio , più volte 

V andai a vi citare^ ti quale allora, qqafi negli ni timi 

de* fuoi giorni quivi pacificamente fi dtmprava • E d^L* 

lui più cofc> e belli fftmì detti \ apprefi> come quelle <> eòe 

agli alti fiudj delle AÌufe, e alla- santa Pbtlofofia da 9 

1 inerì anni fiato intento * ne era pieno y fanza che da 9 

fuoi amorevoli conforti fui agli uttli fiudj della Lingua, 

Latina indri&pato , e col tuo. aiuto più cofe compq/i, c_, 

iraduffiy come fogliono fare i giovami % per più e/irci* 

tarmi) che per altro; fra le quali furono le Eptfiole di 

Ovidio y le quali ejfenaonti venute a qnefli giorni allt^ 

mani) non come molte altre mie giovenili compqfizioni le 

volfi mandare a emendare al fuoco , ma io ora vecebifp- 

mo 4 voi giovani* come allora era io quando le traduffi % 

le mando > acciocché per la giovinile etd v o/Ir a alcuno 

diletto pigliate delle mie giovinili fatiche » avvegnaché 

ancora non poco utile ne fiate per pigliare » fé leggendo 

in effe Epiflole % confidereste di quanto pericolo fia ne % 

giovenili petti ti non moderato amore . 

640. 25. agg. Si trova eziandio Decameron Gal- 
lice reddituf per Laurent ium Premier. Pari/Ss XJ34» 
in ottavo* 
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